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Tém, ktefd tam byli - a nejsou. Tém, kteii tam byli - a jsou. Jemu. Ale piedevim ji. Byla kdysi valka. Cangi a vézeni v
Outram Road v Singapuru existuji - nebo existovaly. Zbytek této historie je ovSem fikci a nema nic spoleéného se
skute¢nymi Zivymi nebo mrtvymi osobami. Cangi sed&lo jako perla na vychodnim cipu ostrova Singapuru a hralo
duhovymi barvami pod poklopem tropického nebe. Stalo na nizkém navrsi obehnané pruhem zeleng, ktera se o kus dal
vzdavala modrozelené barvé mofe, mofe az k nekoneénému obzoru. Zblizka ztracelo Cangi svou krasu a ménilo se v to,
¢im opravdu bylo - ve sprosté a odporné vézeni. Bloky barakli obklopené vyprahlymi dvorky, a ty na oplatku
obehnané vysokou zdi. Za zdi byly v budové véznice v n€kolika poschodich nad sebou cely pro dva tisice véznt. Ted
vsak v celach, na chodbach, v kazdém koutku a Skvife zilo asi osm tisic muzi. VEtSinou Angli¢ané a Australané a par
Novozéland’anti a Kanad’ant - zbytky spojeneckych armad z tazeni na Dalném vychodé. Tito nuzi byli zlo¢inci.
Dopustili se obrovského zloCinu. Prohrali valku. A prezili to. Dvefe cel byly oteviené a dvefe véznice byly oteviené a
velika brana prorazena ve zdi byla oteviend. Muzi mohli chodit sem a tam - skoro svobodné. Pfesto zieteln¢ citili svou
uzavienost, jakousi klaustrofobickou vini. Z brany vedla tarmakova cesta. Sto yardi na zapad pietinala tuto cestu
zmét ostnatého dratu s nékolika prichody. Za nimi byla straznice, obsazena ozbrojenymi odpadky vitézné japonské
armady. Pak bézela silnice vesele dal a nakonec se ztracela ve 'dikem mésté Singapuru. Pro zajatce vsak cesta na zapad
kon¢ila sto jard od hlavni brany. Smérem na vychod cesta nejdfive sledovala zed’, pak se obracela na jih a opét
sledovala zed’. Po obou jejich stranach staly dlouhé baraky, jak se tu fikalo primitivnim kiilnam. Byly jedna jako druha
Sedesat krokdl dlouhé se sténami z atapu - ze spletenych listil kokosové palmy, neuméle pribitych ke kiilim, a s
doskovou stfechou rovnéz z palmovych listdi. Jedna plesniva vrstva na druhé. Kazdy rok se pfidavala nebo mela
piidavat nova vrstva. Nebot’ dosky trpély sluncem a hmyzem a hnily a hroutily se. Kazda killna méla diry, které byly
dvetmi, a diry, které byly okny. Zakryvaly je dlouhé doskové zavésy na ochranu proti slunci a desti. Ktilny staly na
cementovych podezdivkach, které je chranily pred zaplavami a hady a zabami a slimaky a hlemyzdi, Skorpiony,
stonozkami, brouky, Sténicemi - pied vSemi druhy lezouci a plazici se havéti. V téchto ktilnach zili distojnici. Na jih a na
vychod od cesty byly ¢tyfifady betonovych bungalovi, dvacet v kazdé fad€. V nich zili -vyssi diistojnici - majofi,
podplukovnici a plukovnici. Pak se cesta obracela k zapadu, opét podél zdi, a setkavala se s dalsi skupinou kilen z
palmového listi. Zde byly ubytovany piebytky z véznice. A v jedné z kiillen, mensi nez ostatni, zila skupina pétadvaceti
americkych vojakti. Tam, kde se cesta opét obracela k severu, byla ¢ast zeleninové zahrady. Jeji zbytek - hlavni
zasobarna potravin pro cely tabor - lezel dale na severu, za cestou, proti brané do véznice. Cesta prochézela mensi
zahradou asi dv¢ sté yardu a koncila pred straznici. Cely tento vyprahly kus zemg, veliky asi pl mile krat ptil mile, byl
obehnan ostnatym dratem. Ten se dal lehko piestiihnout. Lehko se pod nim dalo podlézt. Hlidalo ho par lidi. Zadné
reflektory. Zadna kulometna hnizda. Ale kdyz ¢lovék prolezl ven - co pak? Domov byl kdesi za mofem, za nekone¢nou
spoustou vody nebo za nepratelskou dzungli. Dostat se za ostnaty drat - to bylo nestésti pro ty, kdo byli venku, i pro
ty, kdo ztistali uvnitf. Ted’, v roce 1945, si Japonci uz navykli ponechavat dozor nad zajateckym taborem zajatcm.
Japonci vydavali rozkazy a, zajati distojnici byli odpovédni za jejich dodrzovani. Kdyz zajatci nedélali potize, nedélal
nikdo potize jim. Zadost o potraviny - to byla potiz. Potiz byla, Ze zajatci Zili. Pro zajatce bylo Cangi vice neZ pouhy
zajatecky tabor. Cangi bylo genezi, mistem, kde se zaginalo znovu od tplného za¢atku.

kniha prva

I. "Toho parchanta hnusnyho dostanu, kdybych mél pritom natahnout backory," Poru¢ik Grey byl rad, ze kone¢né ekl
nahlas, co mu tak dlouho lezZelo v zaludku. Jed v jeho hlase vyrusil serzanta Masterse ze snéni. Myslel pravé na lahev
ledového australského piva, na steak pokryty volskym okema na domov v Sydney, na svou Zenu, na jeji prsy a na jeji
vuni. Ani se nenamahal podivat se z okna, koho tam porucik vidi. Presné véd¢l, kdo to jde po prasné cesticce kolem
ostnatého dratu. Piekvapil ho viak Greytv vybuch. Velitel vojenské policie v zajateckém taboie Cangi by obvykle
mi¢enlivy a nepfistupny jako kazdy Angli¢an. "Setite si plice, poruéiku," fekl Masters unavené. "Japonéici ho brzo
zkrouhnou." "Seru na Japon¢iky," fekl Grey. "Chci ho chytit sam. Chei ho mit v tomhle lapaku. A az si to s nim vyfidim
- poslu ho do ban¢ v Outram Road." Masters ohromené vzhlédl: "Outrarn Road?" "Jasné." "Ptisaham, ze chapu, pro¢
ho chcete dostat," fekl Masters, "ale ne to druhy bych neptal viibec nikomu." "Patii tam. A ja ho tam dostanu. Protoze
je to zlodéj, Ihat, podvodnik a vydéra¢. Hnusna pijavice, ktera z nas ze vSech cuca krev." Grey pfistoupil k oknu. Ohnal
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se po mra¢nu much, které se zvedlo z prkenné podlahy, a pfimhoufil o¢i pfed odleskem poledniho slunce, ostfelujiciho
zem palbou paprsku. "Kristepane," fekl, "pomstim se za nas za vSechny." Mnoho §tésti, kamosi, myslel si Masters.
Jestli Kinga, co mu Kazdy fika Kral, mize viibec nékdo dostat, tak jsi to ty. Ty mas v sobé tu spravnou davku
nenavisti. Masters nem¢l rad dustojniky, n, ni, viibec ne vojenskou policii. Zvlast pohrdal Greyem, protoze Grey zacal
jako prosty vojak a snaZil se to pfed ostatnimi zatajit. Ve své nenavisti vuci Kralovi vSak Grey nebyl sam. Toho
nenavidélo celé Cangi. Nenavidélo ho pro jeho svalnaté télo, pro plaminky v jeho modrych ogich. V tomto soumraéném
svété polomrtvych nebyli ani tlusti, ani zavaliti, ani urostli muzi. Byly tu jenom tvafe s vyraznyma o¢ima, nasazené na
télech, vlastné na kostech a Slachach potazenych ktzi. Muzi se lisili jeden od druhého jenom vékem, tvarem obliceje a
vyskou. A v celém tomto svéte jediny Kral jedl jako ¢lovek, koufil jako clovek, spal jako €lovek, snil jako clovek a
vypadal jako ¢lovek. "Vy tam," vystekl Grey. "Desatniku! Pojd’te sem!" Kral védél o Greyovi, hned jak zabo¢il kolem
véznice, ne snad ze by ho vidél v temnoté baraku vojenské policie, ale protoZe znal Greye jako ¢loveka, ktery ma urcité
zvyky. Je moudré znat zvyky nepfitele. Kral védél o Greyovi tolik, kolik jenom muz miize védét o jiném muzi. Sesel z
cesty a kracel k osamélé chalupé, tréici jako uher mezi bolaky druhych barakii. "Volal jste mé, pane?" zeptal se Kral a
zasalutoval. Mirn¢ se usmival. Pohrdani, které m¢l v o¢ich, skryvaly bryle proti slunci. Grey se dival na Krale z okna.
Hladkeé rysy neprozrazovaly nenavist, ktera byla jeho neodd¢litelnou soucasti. "Kam jdete?" "Vracim se do baraku,
pane," fekl Kral trpélivé a mozek nmu pfitom pracoval na plné obratky. Uklouzlo mu snad néco? Mluvil nékdo? Co je to s
Greyem? "Kde jste sebral tu kosili?" Kral tuhle kosili v€era koupil od majora, ktery ji dva roky opatroval jako oko v
hlavé, nez pfijde den, kdy ji bude muset prodat, aby si mohl koupit jidlo. Rad se oblékal Cisté a elegantné, kdyz jini
nemohli, a m¢l radost, Ze ma dnes ¢istou novou kosili, vyzehlené dlouhé kalhoty, Cisté ponozky, vylesténé boty a
neposkvrnénou ¢apku. Pfipadalo mu legraéni, Ze Grey je vlastné nahy - az na pateticky zaplatované kratké kalhoty,
drevaky a tankisticky baret, zkornatély tropickou plisni. "Koupil jsemji," fekl Kral. "Uz je to dlouho. Kupovat neni
zakazano - tady a nikde jinde, pane." Grey citil drzost toho "pane". "Tak dobfe, desatniku, pojdte dovnitt." "Proc?"
"Trosku si popovidat,” fekl Grey sarkasticky. Kral potlacil vztek, vySel po schodech, prosel dvefmi a zastavil se u
stolku. "Prosim, pane." "Obrat’'te kapsy." "Proc?"; "Ud¢lejte, co vam nafizuju. Vite piece, Ze mam pravo vas kdykoli
prohledat." Grey si dopfal tu radost a projevil ¢ast svého pohrdani. "I vas velitel s tim souhlasi." "Jenom proto, Ze jste
na tomtrval." "Mam pro¢. Obrat'te kapsy!" Kral mu otravené vyhovél. Nemél koneéné co skryvat. Kapesnik, hiebinek,
tobolka, bali¢ek cigaret, krabicka plna surového javanského tabaku, ryZovy cigaretovy papir, zapalky. Grey se
presveédcil, ze vSechny kapsy jsou prazdné, a oteviel tobolku. Bylo v ni patnact americkych dolari a skoro ¢tyfi sta
japonskych singapurskych dolarti. "Kde jste sebral ty penize?" vystékl Grey. Z ¢ela mu neustale odkapaval pot.
"Hraju, pane." Grey se nevesele zasmal. "Jste dité Stéstény. Preje vam skoro tii roky, co?" "Skon¢il jste, pane?" "Ne.
Ukazte mi hodinky." "Jsou na seznamu ." "Povidam, ukazte mi hodinky!" Kral vztekle stahl ze zapésti hodinky na pasku
z nerezavéjici oceli a podal je Greyovi. Navzdory svénmu rozhoiceni pocitil Grey bodnuti zavisti. Hodinky byly
vodotésné, narazu vzdorné a s automatickym natahovanim. Znacka Oyster Royal. Nejcennéjsi majetek v Cangi - kromé
zlata. Obratil hodinky a podival se na ¢islo, vyrazené Jo oceli, pak siial s atapové stény seznam Kralova majetku,
automaticky z n¢ho setfel mravence a puntickarsky porovnal ¢islo hodinek s ¢islem uvedenym v seznamu. "Souhlasi
to," fekl Kral. "Nebojte se, pane." "Ja se nebojim," fekl Grey. "Bat se budete vy." Vratil mu hodinky, za které tu bylo
mozno dostat jidlo skoro na Sest mésict. Kral si je navlékl a zacal si sbirat véci. "Jo. Jesté prsten!"” fekl Grey. "Ten si
taky zkontrolujeme." i prsten vSak byl uveden v seznamu. Jako Zlaty prsten, pecet’ klanu Gordoni. Vedle popisu byl
otistén vzorek peceti. "Jak to, Ze American ma gordonskej prsten?" Grey vyslovil tuto otdzku uz mnohokrat predtim.
"Vyhral jsem ho. V pokeru," fekl Kral. "Mate pozoruhodnou pameét’, desatniku," fekl Grey a prsten mu vratil. Védél
piedem, Ze hodinky i prsten jsou v seznamu uvedeny. Vyuzil celé prohlidky jenom jako zaminky. Skoro masochisticky
touzil byt asponi na chvili blizko své obéti. Vedél také, Zze Krél se jen tak snadno nepoleka. Tolik lidi uz se ho snazilo
chytit, a nepovedlo se jimto. Byl mazany a opatrny. "Jak to," zeptal se trpce Grey a zavist, vyvolana prstenem,
hodinkami, cigaretami, zapalkami a penézi, v ném najednou zacala viit, "jak to, ze vy mate tolik, a my ostatni nemame
nic?" "Nevim, pane. Asi mamkliku." "Kde jste sebral ty penize?" "Hraju, pane." Kral byl vzdycky zdvoiily.
Distojnikiim vzdycky fikal "pane" a zdravil je podle predpisu. Anglické a australské distojniky. Ale védel, Ze jimje
jasné, jak strasné€ pohrda tim "pane" a sakrovanim. Muz je muz, a¢ ma jakykoli ptivod nebo rodinu nebo hodnost. Kdyz
si ho vazite, fikdte mu "pane". Kdyz ne, tak mu tak nefikate, a jenom kurvam se to nelibi. At jdou do prdele! Kral si
navlékl prsten, zapnul kapsy a sfoukl si smitko s kosile. "To je vS§echno, pane?" Zahlédl v Greyovych ocich zablesk
vzteku. Grey se podival na Masterse, ktery nervozné piihlizel. "Serzante, pfineste mi trochu vody, prosim vas."
Masters unavené dosel k lahvi, ktera visela na sténé. "Tady mate, pane." j,Ta je vCerejsi," fekl Grey, i kdyz védél, ze to
neni pravda. "Pfineste Cerstvou." "Pfisahal bych, Ze jsem ji uz dneska pfines," fekl Masters. Zavrtél hlavou a odesel.
Grey mi¢el a Kral se pohodIng postavil a ¢ekal. Korunami kokosovych palem, které tréely nad dzungli hned za
ostnatymi draty, prob¢hl zavan vétru, nesouciho piislib desté. Na vychodnim nebi se uz hromadily cerné mraky. Co
nevidét zakryji oblohu celou. Uz brzo se proméni prach v bahno a vlhky vzduch bude mozné dychat. "Chcete cigaretu,
pane?" fekl Kral a naprahl ruku s balickem. Grey naposledy koufil opravdovou cigaretu pted dvéma roky, o svych
narozeninach. O svych dvaadvacatych narozeninach. Ziral na balicek a chtélo se mu jednu vzit, chtélo se mu je vzit
vSechny. "Ne," fekl vztekle. "Nechci tvy cigarety." "Nebude vam vadit, kdyz si zapalim, pane?" "Bude!" Kral se
podival Greyovi uptené do o¢i a klidné vytahl jednu cigaretu. Zapalil si a zhluboka vdechl kouf. "Dej to z ty svy
drzky!" zatval Grey. "OvSem, pane." Kral jesté jednou pomalu a dlouze vdechl kouf a pak uposlechl. O¢i mu ztvrdly.
"Neméate mi co rozkazovat. Neexistuje zakon, kterej by fikal, Ze nesmim koufit, kdyz chci. Ja jsem Ameri¢an a nemusim
poslouchat zadnyho anglickarskyho Anglana. Je vam to jasny? Vlezte mi na zada! Pane!" "Jdu po tobé, desatniku,"
vybuchl Grey. "Jednou zakopnes a ja si na to pockam. Pak t¢ zaviu sem." Prst, kterym ukazoval na hrub¢ sbitou
bambusovou klec, ktera slouzila jako vézeni, se mu tfasl. "Neporusuju zadny zakony ." "Tak kde jsi sebral tolik penéz?"
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"Hraju." Kral piistoupil ke Greyovi. Potlacoval vztek, ale bylo to silngjsi nez obvykle. "Nikdo mi nedal nic zadarmo. Co
mam, je moje a vyde¢lal jsemsi to. Jak - to je moje véc." "Dokud jsem tu velitelem policie, tak to neni jen tvoje véc." Grey
zat'al pést. "Za posledni mésice tu ukradli spoustu 1ékt. Drogy. Mozna, ze o tomnéco vis." "Coze?, Poslyste," fekl Kral
a pred ofima se mu udélala Cervena kola, "nikdy v Zivot¢ jsem nic neukrad. Nikdy jsem neprodaval drogy, pamatujte si
to! Zatraceng, kdybyste nebyl distojnik, ja bych ." "Ale ja jsem diistojnik a byl bych moc rad, kdyby ses o néco
pokusil. Piisaham, Ze bych byl rad. Ty myslis, Ze ma$ pevny nervy? Nemas, kamarade!" "Néco vamieknu. Az se z tyhle
prdele dostaneme, pfijdte se za mnou podivat. Urvu vam ten vas kedluben." "Pfijdu." Grey citil, jak mu busi srdce. "Ale
ty si pamatuj, ze do ty doby davam pozor a cekam. Nikdy jsem neslysel, ze by meél nékdo kliku pfedplacenou na
dozivoti. Ty taky ne." "Ale mam! Pane!" Kral vSak véd¢l, Ze v tom, co fekl Grey, je hlubokd pravda. Az dosud m¢l
Stésti. Ohromné §tésti. Ale $tésti je tvrda prace, dobry plan a jest¢ néco navic. Viibec ne hazardni hra. Aspoii ne
hazardni hra bez schovaného esa v rukavé. Jako dneska ten diamant. Cely ¢tyfi karaty. Kone¢né vi, jak (¢ k nému
dostat. AZ bude vSechno pfipraveno. A kdyZ se mu podaii udé¢lat tenhle obchod, bude to jeho posledni a nebude uz
muset hazardovat - aspoii tady v Cangi ne. "Stésti se na tebe vysere," fekl Grey zlomysIng&. "Vi§ pro&? Protoze ty jsi
jako vsichni gaunefi. Sezral bys nejradsi vSecko ." "Takovy svinstvo nemusim poslouchat," fekl Kral a citil, jak se dusi
vztekem. "Nejsem gauner o nic vic nez ." "Ale jsi! Piestupuje$ zdkony kazdou minutu." "Hovno pfestupuju. Mozna
japoncicky zakony " "Na ty seru. Mluvim o taborovych zakonech. Zakazujou Smelinu. A co delas ty?" "Dokazte mi
to!" "Dokézu. Ty jednou zakopnes. A pak uvidime. Dostanu té do klece. A pak se osobn¢ postaram, aby t¢ poslali do
Outram Road." Kral citil mrazivou vlnu, jak se mu rozléva od srdce do bficha. "JeziSmarja," fekl stisnéné. "Vy jste
pfesné ten parchant, kterej by toho byl schopen." "V tvym piipadé," fekl Grey a na rtech se mu objevily sliny, "v tvym
piipadé s nejveétsi radosti. Japoncici jsou tvi kamaradi." "Coze, ty svine?" Kral seviel pésti a pfistoupil ke Greyovi.
"Copak se to tu déje?" ozval se plukovnik Brant a vlezl do baraku. Byl maly, méfil sotva pét stop a nosil vousy stocené
pod bradou jako Sikhové. V ruce m¢l elegantni htilku. Jeho vojenska ¢epice neméla dynko a byla vycpana pytlovinou.
Odznak pluku na ni zafil jako zlato, vyhlazeny dlouholetym lesténim. "Nic nic, pane." Grey se ohnal rukou po hejnu
much, které se zvedlo, a pokousel se ovladnout dech. "J4 jenom tady desatnika délal jsem osobni prohlidku ." "Ale
jdéte, Greyi," prerusil ho plukovnik Brant. "SlySel jsem, co jste mu fikal o Outram Road a o Japoncich. Je naprosto v
potadku, kdyz ho podrobite osobni prohlidce a vyslechnete, to vi kazdy, ale neni dtivodu, pro¢ mu vyhrozovat a urdzet
ho." Obratil se na Krale. Na ¢ele mu staly kapi¢ky potu. "Mé&I byste pod€kovat své §tastné hvézde, desatniku, Ze vas
neohlasim kapitanu Broughovi ke kazeniskému potrestani. Nem¢l byste chodit takto ustrojen. Uz to staéi, aby ¢lovék
ztratil nervy. Vy si o nepiijemnosti piimo fikate." "Ano, pane," fekl Kral. Navenek byl klidny, ale v duchu si nadaval, ze
ztratil nervy. Choval se presné tak, jak Grey chtél. "Podivejte se, jak jsem obleceny ja," fekl plukovnik Brant. "Chapete,
krucinal, jak mi je?" Kral neodpovédél. Rikal si v duchu: to je tviij problém, kamarade. Starej se o sebe, ja se taky staram
o sebe. Plukovnik m¢l na sob¢ jenom kus latky z poloviny sarongu, uvazany jako sukni kolem beder - a jinak nic. Kral
byl jediny muz v Cangi, ktery mé] podvlékacky. Sest kusti. "Myslite, Ze vam nezévidim vase boty?" zeptal se plukovnik
Brant podrazdéné. "Kdyz mam na nohou tyhle zasrané pantofle?" Byl obut do jakychsi podomacku vyrobenych trepek
- do kusu dfeva, ovazaného prouzkem latky. "Ja nevim, pane," fekl Kral s ostentativné skryvanou pokorou, tak milou
dustojnickému uchu. "No dobfe, dobfe." Plukovnik Brant se obratil ke Greyovi. "Myslim, Ze byste se mu m¢l omluvit.
Bylo zcela nespravné mu vyhrozovat. Musime byt fér, co fikate, Greyi?" Greyovi dalo obrovskou praci, aby nevyslovil
sprosté slovo, které se mu dralo na jazyk. "Omlouvam se." Rekl to tiSe a vztekle a Kralovi se nepodaiilo skryt ismév.
"Velmi dobfe." Plukovnik Brant kyvl a podival se na Krale. "Muzete jit," fekl. "Ale s takovymhle obleCenim si o
nepiijemnosti piimo koledujete. Vinu mizete davat jenom sam sobé¢." Kral fizn¢ zasalutoval. "Dékuji vam, pane." Vysel
na slunce, oddychl si a znovu si zacal nadavat. Jezis, to bylo o fous. Skoro dal Greyovi facku, a to by mohl udélat jen
Silenec. Zastavil se a zapalil si pro uklidnéni dalsi cigaretu. VSichni zajatci, ktefi prochazeli kolem, tu cigaretu vidéli a
citili jeji viini. "Zatraceny chlap," fekl plukovnik po chvili. Stale jesté se dival Za Kralem a utiral si ¢elo. Pak se znovu
obratil ke Greyovi. "Vy jste se, Greyi, musel zblaznit. Pro¢ ho tak provokujete?" "Promiite, ja ja myslim, Ze on ." "At je
co je, dustojnik a dzentlmen prosté nesmi takhle ztratit nervy. To je Spatné. Moc $patné. Nemyslite?" "Ano, pane."
Grey nemohl fici nic jiného. Plukovnik Brant zachrochtal a seSpulil rty. "Velice spravné. Jesté Stésti, ze jsem Sel kolem.
Nemizeme si dovolit rvacku diistojnika s obycejnym vojakem." Opét nmrkl ze dveti na Krale. Nenavidél ho a touzil po
jeho cigareté. "Zatraceny chlap," opakoval a na Greye se pfitom neohlédl. "Nema disciplinu. Jako vSichni Americani. Je
to sebranka. Pfedstavte si, oni fikaji svym dustojnikim kiestnimi jmény!" Vytahl oboci. "A dustojnici hraji s muzstvem
karty! Boze nmmlij! |sou horsi nez Australani - a jakd to je pakaZz. Hnus. Vindické armadé to bylo jiné, co?" "Ne, pane,"
fekl Grey tiSe. Plukovnik Brant se prudce obratil. "Ja jsem nechtél zkratka, Greyi, jenom proto, Ze " Nedomluvil.
Najednou mél v oéich slzy. "Pro¢? Jak to jenom mohli udélat?" fekl preryvang. "Pro¢ Greyi. Ja my vSichni jsme je méli
radi."Grey pokréil rameny. Ale aby zacal plukovnika utéSovat, k tomu by s nim musel mit soucit. Plukovnik chvilku
véhal a pak se otocil a vySel z bardku. M¢l sklonénou hlavu a po tvafich mu stékaly slzy. Kdyz padl v roce 1942
Singapur, jeho indi¢ti vojaci skoro jako jeden muz presli k Japonctim. Anglické velitele uvéznili. Tito vojaci se pak stali
prvnimi strazci zajatci a néktefi z nich se chovali jako barbafi. Distojnici pluku neméli ani chvilku klidu, protoze zradci
byli vétSinou jejich byvali podrizeni a jen n€kolik bylo od jinych indickych plukti. Garkhové zistali vérni do posledniho
muze, pfes muceni a urdzky. A plukovnik Brant plakal pro své vojaky, pro vojéky, pro néz byl pfipraven zemyit, a pro
které ted’ umiral. Grey se za nim dival a spatfil Krale, jak u cesty koufi. "Dobfe, Ze jsem i to fek: bud’ ty, nebo ja,"
zaSeptal. Bolest v biise mu pfipomnéla, Ze tento tyden se mu Gplavice nevyhne. Sedl si na lavici. "Do prdele," zasténal
slab¢. Patfilo to uplavici, plukovniku Brantovi a omluvé, ke které byl donucen. Masters se vratil s plnou lahvi vody a
podal mu ji. Grey se napil, podékoval, a pak zacal premyslet, jak se dostat Krali na krk. Mél v§ak hlad a nemohl se
soustfedit. Ozvalo se slabé zaskuceni. Grey se podival po Mastersovi, ktery ani nevéd¢l, Ze zasténal. Sedé¢l a pozoroval
jestérky, jak beéhaji po krovech, lovi hmyz a pati se. "Mate tplavici, Mastersi?" Masters mdle zahnal mouchy, které nu
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lezly po tvafi. "Ne, pane. Aspon jsem ji nemél uz skoro pét nedél." "Stfevni tyfus?" "Ne, dikybohu ne. Pfisaham. Jen
sracku. A malarii jsem nem¢l uz skoro tii mésice. Mam velky $tésti. Jsem skoro uplné v potadku." "Jo," fekl Grey. A pak
dodal, jako by ho to pravé napadlo: "Vypadate dobfe." V&d¢l vsak, ze brzo bude muset zadat za Masterse nahradu.
Vratil se pohledem ke Krali, dival se, jak koutfi, a bylo mu $patné z touhy po cigareté. Masters znovu zasténal. "Co je s
vami, do prdele?" fekl podrazdéné Grey. "Nic, pane. Viibec nic. J4 musimmit." Ale namaha, kterou musel vynalozit na
formulovani myslenek, byla piili§ velika. Masters se odmicel a jeho slova prerusilo bzu¢eni much. Mouchy vladly ve
dne, moskyti v noci. Nikdy nebylo ticho. Jaké to asi je - zit bez much, bez moskytt a bez 1idi? Masters se pokousel
vzpomenout si, ale i to byla pfilis velkd namaha. A tak jen sedél, tiSe, skoro nedychal, skotapka byvalého nuze. A duse
v téle mu slabé blikala. "Tak dobfe, Mastersi, mizete jit," fekl Grey. "Kdo ma po vas sluzbu?" Masters s vypétim v§ech
sil donutil mozek k ¢innosti a po chvili fekl: "Bluey Bluey White." "Kristepane, seberte se," vystekl Grey. "Desatnik
White umfel pted tfema tejdny!" "Jo. Prominte, pane," fekl tise Masters. "Promifite, ja asi. Je to je to myslim Peterson.
Anglan chci fict Anglican. Myslim, ze pésak." "Dobfte. Muzete jit na obéd. Ale moc se necourejte a vrat'te se." "Ano,
pane." Masters si nasadil rakosovy klobouk, jaky nosi Malajci, pozdravil a vyklopytal ze dvefi. Pfidrzoval si ptitom
cary kalhot. Boze, pomyslel si Grey, ten chlap smrdi na padesat kroki. Méli by zvysit pfidél mydla. Védél vsak, Ze nejde
jen o Masterse. Smrdi tu vSichni. Kdyz se ¢lovék nekoupa Sestkrat denné, vleCe za sebou zapach potu jako rubas. Pti
myslence na rubas se mu opét vynofiil Masters - je na ném vidét, Ze je poznamenany. MoZnd, ze to sam vi, tak pro¢ by
se myl? Grey vidél umirat uz hodné lidi. Kdyz si vzpomnél na svij pluk a na valku, zacala mu prystit hotkost ze vSech
pord. Krucinalhimlfix, chtélo se mu kiicet, ¢tyfiadvacet let a jsem potad jenom porucik! A valka je vSude kolem - na
celym svété. Kazdy den v roce se povySuji vojaci. Moznosti padaji z nebe. A ja tu fré¢im v smradlavym zajateckym
tabofe a jsem poiad jenom poruéik. Kristepane! Kdyby nés nebyli v roce 1942 premistili do Singapuru! Kdyby nas byli
poslali tam, kam nas chtéli poslat - na Kavkaz! Kdyby jen . "Drz hubu," fekl nahlas. "UzZ jsi jako Masters, ty blbée
pitoma!" V tabofe bylo normalni, Ze lidé nékdy mluvili nahlas sami ne sebou. Radsi at’ mluvi, fikali vzdycky I¢ékafi, nez
aby to viechno nosili v sobé&. To by byla nejschiidnéji cesta do blazince. Dny vétinou nebyly ani tak $patné. Clovék
mohl prestat myslet na svlij minuly Zivot a na to, co k nému patfilo - na jidlo, zeny, domov, jidlo, jidlo, Zeny, jidlo.
Nebezpecné viak byly noci. Vnoci se sni. Sni se o jidle a o zendch. O vlastni Zen€. A brzo se zacne ¢loveku libit snéni
vic nez bdéni, a kdyz si neda pozor, za¢ne snit i s otevienyma o¢ima. Den se mu proméni v noc a noc v den. Pak pfijde
uZ jenom smrt. Mirna. Uté§na. Umiit bylo snadné. Bylo utrpeni Zit. V§jimkou byl jenom Kral. Ten neprozival zadné
utrpeni. Grey se na n¢ho stale jesté dival a snazil se zaslechnout, co ik muZi stojicimu vedle ného. Bylo to vSak pfilis
daleko. Grey premyslel, kdo ten druhy muz vlastné je, ale nemohl si vzpomenout. Jenom z pasky na ptedlokti poznal, ze
je to néjaky major. Japonci nafidili vSem dastojnikiim, Ze musi nosit na levém predlokti pasku s oznac¢enim hodnosti.
Stale. Dokonce i kdyz byli nazi. Na nebi se ted’ rychle zacala kupit ¢erna bourkova mra¢na. Na vychodé se honily
blesky, ale slunce stale jesté nesnesitelné palilo. PAchnouci zdvan vétru zdvihl na chvilku prach. Jeho zrnka pak pomalu
klesala k zemi. Grey se mechanicky ohnal bambusovou placackou na mouchy. Obratny pohyb zapésti - a dalsi
omrac¢ena moucha spadla na podlahu. Zabit ji by byla nedbalost. Zmrzacit ji! Pak ta bestie pozna bolest a asponi svou
troskou zaplati za muka, ktera piisobi. Zmrzacit ji - a ona pak nehlasné skuéi, dokud se mravenci a jiné mouchy
nezacnou rvat o jeji jesté zivé télo. Grey si vSak nedopral obvyklou rozkos ze sledovani muk mugitele. M¢l piili§ plnou
hlavu Krale.

II. "Panecku," vypravél major Kralovi s nucenou Zovialnosti, "a pak jsem piisel do New Yorku. V triatficatémroce. Bylo
to nadherné. Staty jsou senzacni zeme¢. UZ jsem vamiikal o své cesté do Albany? To jsem byl jesté mladSim
dustojnikem." "Ano, pane," fekl Kral unaven¢. "UZ jste mi o tom vykladal." Dosel k nazoru, Ze se uz dost dlouho
choval zdvorile. Stale na sob¢ citil Greyovy oci. Ackoliv byl zcela v bezpeci a nemél strach, chtélo se mu zmizet z
paliciho slunce a z dosahu téch o¢i. M¢l spoustu prace. A jestli se major kone¢né nedostane k véci, at’ se jde vycpat!
"Budu muset jit, pane. Hezky jsme si popovidali." "Okamzik," fekl major Barry rychle a nervozné se rozhlédl. Byl si
védom zvédavosti v o¢ich muzi, ktefi chodili kolem, a jejich nevyslovené otazky: o ¢em ten major s Kralem hovofi? "Ja
hm mohli bychom si promluvit nékde v soukromi?" Kral se na né¢ho zkoumave zadival. "Soukromi mame tady. Kdyz
budete mluvit tiSe,." Major Barry se potil rozpaky. Snazil se vSak potkat Krale uz1 né¢kolik dni. Byla to pfili§ dobra
piilezitost, nez aby si mohl dovolit promeskat ji. "Ale barak vojenské policie je ." "Co maj policajti co délat se
soukromym rozhovorem? Nerozumim vam, pane," fekl Kral mirn€. "Neni potieba, aby hm Plukovnik Sellars mi fekl, ze
byste mi mohl pomoct." Major Barry m¢€l jenom pahyl pravé ruky 9. neustale se na ném skrabal, dotykal se ho, hnétl.
"Mohl byste ndm tedy mné néco zafidit?" Pockal, az nebyl absolutné nikdo v doslechu. "Je to zapalovac," zaSeptal.
"Znacky Ronson. Ve vynikajicim stavu." Ted’, kdyZ to kone¢né fekl, trochu se mu ulevilo. Soucasné vsak m¢l pocit
&lovéka, ktery se nedopatienim objevil na vefejnosti nahy. Rikat takové véci americkému desatnikovi, na slunci, na
vefejné cesté! Kral chvilku premyslel. "Komu patfi?" "Mné." Major ohromené vzhlédl. "Paneboze, snad si nemyslite,ze
jsemho ukradl? Boze, to bych nikdy neudélal. M€l jsem ho schovany, ale ted’ no ted’ ho musime prodat. M4 jednotka s
tim souhlasi." Olizl si suché rty a pohladil pahyl. "Vzal byste si to na starost, prosim? Vy za n¢j miizete dostat nejvic."
"Je to nezékonné." "Ano, ale prosim vés, zafidite to? Mné miizete divérovat." Kral se otocil zady ke Greyovi a tvaii k
hradbé¢ z ostnatého dratu. Pro jistotu, kdyby Grey dovedl ndhodou odecitat ze rti. "Po zvejkani nékoho poslu," fekl
tiSe. "Heslo je ,Porucik Albany fek, Ze k vdm mam pfijit. Rozumite?" "Ano," fekl major Barry vahave a srdce se mu
rozbusilo. "Kdy jste fikal?" "Po Zvejkani. Po ob&d¢." "Ach tak, ano." "Dejte mu ho. Ja si ho prohlidnu a dam vam
vedét. Stejny Cislo." Kral uhasil cigaretu a odhodil nedopalek na zem. Pravé dufi na néj §lapnout, kdyz si vSiml
majorova vyrazu. "Jo tak! Vy toho $packa chcete?" Major Barry se radostné sehnul a zdvihl nedopalek. "Dé&kuju.
Dékuju vam mockrat." Otevrel krabicku na tabak, opatrné rozbalil cigaretovy papir, nasypal ptl palce tabaku do
suSenych cajovych listkll a pecliveé obsah krabicky promichal. "Neni nad troSku kofeni," fekl s tsmévem. "Mockrat
dekuju. Z toho budou aspoii tii vyborné cigarety." "Brzo se zase uvidime, pane," fekl Kral a zasalutoval. "Ach hmtotiz
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" Major Barry nevédél, jak by to mél fici. "Nemyslite, ze. Vite," fekl nervozné tichym hlasem, "dat tu véc cizinu ¢lovéku
jen tak. Jak mohu védét, Ze je vSechno v poradku?" "Ohlési se heslem, to je jedna véc," fekl Kral chladné. "Za druhy -
mam né&jakou reputaci. Za tieti - véiim vam, ze ta véc neni kradena. Snad bysme toho radsi m¢li nechat." "Ach ne, vy
jste mi nerozumél," fekl rychle major. "Chtél jsem se jenom zeptat! Vite ... je to posledni véc, kterou mam." Pokusil se o
usmév. "Dekuju. Po obédé. Ach, a jak dlouho myslite, ze bude trvat, nez se vam podaii hm nez se vam to podafi?"
"Hned jak to bude mozny. A podminky jako vzdycky. Dostanu deset procent z prodejni ceny," fekl Kral ostie.
"Samoziejmé. Dékuju vam. A jesté jednou dékuju za tabak." Majoru Barrymu spadla ze srdce obrovska tiha. Kdyz budu
mit §tésti, pfemyslel po cesté ke svénu bardku, dostanu Sest nebo sedm set dolarti. Za to mtize byt jidlo na hezkych par
mesict. Na ptivodniho majitele zapalovace si ani nevzpomnél. Pied nékolika mésici ho dal majorovi do opatrovani, kdyz
Sel do nemocnice. Uz se nevratil. To byla minulost. Dnes byl majitelem zapalovace major Barry. Zapalovac patii jemu.
On ho prodava. Kral v&d¢l, Ze ho Grey celou dobu pozoroval. Védomi, Ze se mu podaiilo domluvit obchod piimo pted
bardkem vojenské policie, mu zvedlo naladu. Spokojen sam se sebou stoupal po mirném svahu a odpovidal na
pozdravy znamych distojniki i vojakti, Angli¢and i Australant. Zv1ast’ dilezitym zasalutoval, ostatnim ptatelsky
pokyvl. VEdél, ze mu zavidi, ale nevadilo mu to. Byl na to zvykly. Bavilo ho to a zvySovalo jeho véhlas. A me¢l radost, Ze
mu chlapci fikaji Kral. Byl hrdy na to, co dokézal jako ¢lovek - jako American. Svou chytrosti stvoril svét. Ted si tento
svét prohlizel a byl spokojen. Zastavil se u baraku ¢islo dvacet Ctyfi, australského, a str¢il hlavu do okna. "Tinkere,"
zavolal. "Potfebuju ostiihat a udélat maniktiru." Tinker Bell byl maly hubeny ¢lovi¢ek. Mél hnédou plet’, malé
tmavohné&dé oéi a loupal se mu nos. Povolanim by stfiha¢em ovci, ale v Cangi byl nejlepsim holi¢em. "Copak mas fiaky
zatraceny narozeniny? Dyk sem ti délal manikaru pfedevéirem!" "Tak mi ji udélas dneska znova." Tinker pokr¢il rameny
a vysko¢il oknem z baraku. Kral se posadil ve stinu na Zidli a spokojené odpocival. Tinker mu ovazal kolem krku kus
latky. "Hele, kamogi," fekl a pfidrzel mu pod nosem kousek mydla. "Cuchni si!""Kruci," zasklebil se Kral. "Epes fitifio!"
"To neznam, kamosi. U nas se tomu fika Yardleyovy fialky. Jeden milj znamej to votoéil, dyz byl na makandg. Silhavejm
japoncikiim zrovna pod friidkem. Stalo me tficet babek," zamrkal. Skute¢nou cenu pfitom zdvojnasobil. "MuZe bejt
specialné jen pro tebe, esli chees." "Vis co? Dokavad ti vydrzi, budu ti davat pét babek misto tii" fekl Kral. Tinker
rychle pocital. Kousek mydla vydrzi aspofi na osm holeni, mozna na deset. "Polepsi se, kamosi. Takhle bych sotva
dostal s vy prachy zpatky!" "Vzali t€ na hil, Tinku," zachrochtal Kral. "Ja bych ti toho moh opatfit kila, kus za patnact
babek." "Krucinalhimlfix," vybuchl Tinker v pfedstiraném vzteku. "Muj znamej ze mé udélal hejla! To se nedéla!"
Vztekle vyrabél z horké vody a sladce voniciho mydla hustou pénu. Pak se rozesmal: "Ale ty si vopravdickej Kral,
kamosi!" "Jo," fekl Kral spokojené. Byli s Tinkerem stafi kamaradi. "Mizu, kdmosi?" Tinker zvedl misku s pénou.
"Jasné." Vté chvili zahlédl Kral na cesté Texe. "Pockej jesté chvilku! Hej, Texi," vykiikl. Tex se podival k baraku, spatfil
Krale a Soural se k nému. "No?" Byl to trudovity mladik s velkyma uSima, kiivym nosema klidnyma o¢ima. Kdyz ho
Kral pozval k sobé bliz, Tinker se bez fikani vytratil. "Ud¢€las pro m¢ néco?" zaseptal Kral. "Jasné." Kral vytahl tobolku
a vynal z ni desetidolarovou bankovku. "Najdi plukovnika Branta. To je ten malej se srolovanejma fousama pod
bradou. Dej mu to." "Vi§, kde by mohl bejt?" "Nékde blizko lapaku. M4 dnes sluzbu. Déva bacha na Greye." Tex se
usklibl. "Slysel jsem, Ze jste se chytli." "Ten parchant m¢ zase prohledaval." ,,Hnusak," fekl Tex suSe a poskrabal se v
kratkych svétlych lasech. "Jo!" Kral se rozesmal. "A vyfid’ Brantovi, aby si pfisté trosku pospisil. Ale méls tam bejt,
Texi. Clovéde, ten Brant je herec! Donutil Greye, aby se mi omluvil." Usklibl se a vytahl jesté pétidolarovou bankovku.
Rekni mu, Ze tohle je za tu omluvu." ,,Prima. To je viechno?" Ne." Kral mu dal heslo a fekl, kde najde majora Barryho.
Tex odesel a Kral se znovu pohodIné usadil. Kdyz se to vezme kolem a kolem, nebyl dnesni den viibec tak Spatny. Grey
pospichal po prasné cesti¢ce a pak po schiidkach do baraku ¢islo Sestnact. Byl uz skoro ¢as k obédu a jeho bolelo
biicho hladem. Muzi se uz stavéli do netrpélivé fronty na jidlo. Grey dosel rychle ke své posteli, vzal si dvé jidelni
misky, hrnecek, 1zici a vidli¢ku, a pfipojil se k nim. "Pro¢ uz to tu neni?" zeptal se otravené muze pted sebou. "Jak to
mam ksakru védét?" odsekl Dave Daven. Mél vyslovnost absolventa Etonu, Harrow nebo Charterhouse a byl dlouhy
jako bambusova tycka. "Zeptat se snad miizu," fekl Grey podrazdéné. Nenavidél jeho vyslovnost i jeho piivod. Po
hodiné ¢ekani pfinesli jidlo. Jeden muz donesl k fronté dvé nadoby a postavil je na zem. V nadobach bylo kdysi po péti
galonech vysokooktanového benzinu. Ted byla jedna do poloviny plna ryze - suché, skoro prisvitné. Druhd byla plna
polévky. Dnes byla Zraloci polévka - asponi jeden zralok byl kousek po kousku rozkrajen do polévky pro deset tisic lidi.
Byla tepla, se slabou rybi ptichuti, a byly v ni kousky lilku a zeli, padesat kilogramil na deset tisic lidi. Hlavni sou¢asti
polévky bylo cervené a zelené listi, hotkeé, ale vyzivné, které se peclivé péstovalo v zahradach tabora. A pak uz jenom
sul, kofeni kari a pepf chilli. Muzi tiSe postupovali a kazdy z nich daval pozor, kolik dostal ten pfed nima ten za nim. Ale
porce byly skoro navlas stejné. Koflik polévky na muze. Z ryZe se koufilo. Dnes to byla javska ryze, jeji zrnka se
nelepila jedno na druhé, nejlepsi ryze na svéte. Koflik na muze. Hrnecek ¢aje. Kazdy si jidlo odnesl a tise a rychle jedl.
Vafeni pilousi dodavali ryzi vyzivnou hodnotu. Cervy nebo mouchy muzi z polévky beze zlosti vyhazovali, kdyz je tam
nasli. Ale vétSina z nich se po prvnimrychlém mrknuti, jestli v polévce neni nahodou kousek ryby, do misky uz
nedivala. Dnes v nadobéch trochu jidla zbylo. Kdosi piinesl seznam a tii muzi, ktefi v ném byli prvni, dostali piidavek,
pod¢kovali a tim to skoncilo. Bylo po obéd¢. Vecete bude az po zapadu slunce. Byla jenom polévka a ryze, ale v tdbote
meli nekteti kousek kokosového ofechu, ptilku bananu, sardinku, par vlaken hovéziho z konzervy nebo dokonce
vajicko. Celé vajicko byla vzacnost. Kdyz tdborové slepice snasely podle planu, vyslo na kazdého jedno vejce za
tyden. To byla slavnost. Par lidi dostavalo vejce kazdy den, ale vSichni zajatci se bali jako Cert kiize dostat se do této
zvlastni skupiny. "Poslouchejte, chlapi!" Kapitan Spence stal uprostied baraku, ale bylo ho slysSet az ven. Byl dozor¢im
tydne, zastupcem velitele baraku. Maly tmavy muZz se ztrhanymi rysy. Pockal, az vSichni pfisli dovnitt. "Na dievo
musime dodat zitra o deset lidi vic." Nahlédl do svého seznamu, vyvolal jména a pak vzhlédl. "Marlowe?" Nikdo
neodpovédél. "Vite nékdo, kde je Marlowe?" "Bude asi u svy jednotky," fekl Ewart. "Reknéte mu, Ze zitra je pfidélen na
letisté, ano?" "Dobie." Spence se rozkaslal. Trapilo ho dnes astma. Kdyz piekonal zachvat, pokracoval: "Velitel tabora
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dnes dopoledne mluvil znova N japonskym generalem. Zadal, aby byly zvyseny piidély jidla u abychom dostali vic
1ékt." V nahlém tichu si znovu odkaslal. Pak mluvil monoténné dal. "Japonec jako vzdycky odmitl. Piidél ryze zistava
Ctyfi unce na muze a den." Spence vyhlédl ze dveti a presveéd¢il se, ze ob¢ hlidky jsou na mistech. Pak ztisil hlas a
vSichni s napétim poslouchali. "Spojenci jsou asi Sedesat mil od Mandalaye a pokra¢uji v postupu. Zahnali Japonciky
na utek. V Belgii spojenci postupuji, ale je tam Spatné pocasi. Snéhové boufe. Totéz na vychodni fronté, ale Rusové
postupuji jako hroma v piistich nékolika dnech se asi /mocni Krakova. Americanim to v Manile docela jde. Jsou
blizko." Zavahal a snazil se vzpomenout si na jméno, " myslim, Ze je to feka Agno na Luzonu. To je vSechno. Ale je to
dobré." Spence byl rad, ze tato ¢ast skoncila. Kazdy den se na schiizce zastupcti velitelti z jednotlivych barakd ucil
zpravy nazpanet', a pokazdé kdyz vstal, aby je vefejné zopakoval, citil po t¢le studeny pot a v biise bolest. Jednou na
ného néjaky fizl mize ukézat prstema fici nepfiteli, Ze je jednim z téch, ktefi dodavali zpravy. A Spence veédél, ze neni
tak silny, aby nemluvil. Nebo jednou néjaky Japonec miize zaslechnout, co fika, a pak, pak "To je vSechno, chlapi."
Spence ptesel ke své pryéné. Bylo mu putné od zaludku. Sv1ékl si kalhoty a vySel z baraku s ruénikem pfes ruku.
Slunce bilo paprsky do zem¢ jako kladivem. Jesté potrva asi tak dvé hodiny, nez prijde dést’. Spence pfesel asfaltovou
silnici a postavil se do fronty na sprchu. Kdyz ptedal zpravy, musel si vzdycky dat sprchu, protoze byl cely mokry od
pachnouciho stiplavého potu. "Dobry, kamosi?" zeptal se Tinker. Kral si prohléd] nehty. Byly v poradku. Kazi na
obli¢eji m¢l napjatou od horkych a studenych ru¢niki, a voniavou. "Prima," fekl a zaplatil, "Diky, Tinku." Vstal, nasadil
si Capku a kyvl Tinkerovi a plukovnikovi, ktery trpélivé cekal na ostithani. Oba muzi se za nim podivali. Kral mijel
skupiny barakd a kracel razné k domovu. Citil pfijemny hlad. Americky barék byl stranou od ostatnich. Stal blizko u. zdi,
takze na n€j dopadal jeji odpoledni stin, blizko okruzni cesty, ktera byla zivotni tepnou tabora, a blizko hradby z
ostnatého dratu. Pfesné na spravnémmisté. Kapitdn Brough z letectva Spojenych statl, nejvyssi americky distojnik v
tabofe, trval na tom, aby ameri¢ti vojaci zakladni sluzby méli svlij zvlastni barak. Vétsina americkych distojnikti by
byvala dala pfednost nastéhovat se do n¢j také - bylo pro né€ tézké zit mezi cizinci - ale to bylo zakazano. Japonci
nafidili, ze distojnici musi byt oddéleni od muzstva. Také piislusnici druhych dvou narodnosti se s timjen t€zko
smifovali; Australani troSku sndz nez Anglicani. Kral myslel na diamant. Operaci s nim nebude snadné pfipravit, a
piitommusi prob&hnout jako po dratku. Kdyz dosel skoro k bardku, spatfil mladého muze, ktery sedél na bobku u cesty
a mluvil s jakymsi domorodcem rychlou malajitinou. Byl do &erna opaleny a pod ktizi mu hraly svaly. Siroka ramena.
Utlé boky. Mél na sobé jen sarong a vypadal, jako by nikdy neoblékl nic jiného. Mé&l zbrazdénou tvak, a i kdyz byl
hubeny jako vsichni v Cangi, v jeho pohybech byla ladnost a jakasi jiskra. Malajec - ¢ernohnédy a maly - pozorng
naslouchal zpévavé fe¢i mladého muze. Pak se zasmal, ukazal pfitom zuby obarvené betelem, a odpovédél. Zdarazinoval
pritom melodii své feci gestikulaci. Mlady muz se také rozesmal a pierusil ho proudem slov, viibec si nev§imaje Kralova
upfeného pohledu. Kral rozumél jenom tu a tam nékterému slovu. Mluvil malajsky velmi Spatné. Rozumel spi§ smési
malajstiny, japonStiny a "pidgin English". Poslouchal hlasity smich a uvédomoval si, jaka je to vzacnost. Kdyz se
tenhle chlapik smal, bylo znat, Ze mu to jde ze srdce. To bylo vzacné. Nedocenitelné. Kral zamySlené vstoupil do
baraku. Ostatni vzhlédli a ptatelsky ho pozdravili. Blahosklonné jim odpovédél. Veédeél své a oni také. Dino diimal na
pry¢né. Byl to hezky mladik s tmavou pleti, tmavymi vlasy protkanymi pfed¢asné Sedivymi pruhy, a zastfenyma
vodovyma o¢ima. Kral ucitil jeho pohled, kyvl mu a Dino odpovédél usmévem. Ale jeho oc¢i se nesmaly. Ve vzdaleném
kouté baraku vzhlédl Kurt od latani kalhot a odplivl si na podlahu. Byl to zakrsly nepfijemny ¢lovek se Zlutohnédymi
krysimi zuby. Na podlahu plival stale. Nikdo ho nesnasel, protoze se nikdy nemyl. Uprostfed baraku hrali Byron Jones
III. a Miller dalsi ze svych nekonecnych partii Sachu. Oba byli nazi. Kdyz Japonci pted dvéma lety torpédovali jeho
obchodni lod’, vazil Miller sto Ctyfiactyticet kilogrami. Méfil Sest stop sedm palcti. Ted’ vazil Sedesat Sest kilogramil a
zahyby kiize u;i biiSe mu visely pfes pohlavi jako sukné. Vjeho modrych ocich zajisktilo, kdyz se natéhl a sebral
soupefi jezdce. Byron Jones III. rychle snal figurku jezdce ze Sachovnice a Miller si najednou vSiml, Ze je ohroZzena jeho
vez. "Tak to bysme méli, Millere," fekl Jones a podrbal si bolaky. "Jdi do prdele!" Jones se zasmal. "Kam se hrabe
obchodni lod’stvo na vale¢ny namoinictvo!" "Potapéj vas jako voly. I bitevni lodé!" "Hm," fekl Jones zamyslené. Hral
si pfitom s paskou na oku a vzpominal na zkazu lodi Houston, na smrt svych kamaradu a ztratu oka. Kral prosel
bardkem. U jeho postele a u velké ¢erné bedny, pfipoutané k posteli fetézem, sed¢l Max. "Dobry, Maxi," fekl Kral.
"Diky. Mas volno." "Prima." Maxmél ztrhanou tvaf. Pochazel z newyorské zapadni ¢tvrti, jejiz ulice mu byly od malicka
ucitelkami. Mél hnéd¢, neklidné oci. Kral automaticky vynal z kapsy krabicku a dal Maxovi trosku Mirového tabaku.
"Diky viely," fekl Max. "Jo, Lee ti vzkazuje, Ze ti vypral pradlo. Sel pro zradlo - mame dneska druhou sménu - ale mam ti
to fict." "Dobry." Kral vytahl balicek cigaret znacky Kooa a v bardku zaSumélo. Difv nez mohl Skrtnout zapalkou,
prispéchal Max a zapalil mu domorodym zapalova¢em. "Diky, Maxi," Kral zhluboka vdechl kout. Po chvilce fekl: "Chces
jednu kooa?" "Jezis, dékuju," odpoveédél Max. O ironii v Kralové hlase se viibec nestaral. "Mam jesté néco udélat?"
"Kdyz budu néco potiebovat, zavolam." Max si $el sednout na svou pry¢nu u dveii. O¢i ostatnich sledovaly cigaretu,
ale usta micela. Byla to Maxova cigareta. Maxsi ji vydélal. Az piijde fada na né, aby hlidali Kraliv majetek, mozna taky
jednu dostanou. Dino se na Maxe usmal, a ten mu zamaval. Po ob&d¢ se spolu o cigaretu rozdéli. Vzdycky se délili o
vSechno, co nasli, ukradli nebo vydélali. Max a Dino byli nerozlué¢na dvojice. Takové to bylo vlibec v tomto svété
Cangi. Zajatci jedli a Zili v jednotkach. Dvouélennych, tfi¢lennych a tu a tam étyiclennych Jeden &lovék toho tolik
nestihne, sdm nestaci najit néco k jidlu, udé€lat si ohen, uvafit a snist. Nejvyhodnéjsi byla trojice. Jeden shanél jidlo,
druhy hlidal a tfeti byl v zaloze. Kdyz ten v zaloze nebyl nemocny, také on shanél jidlo nebo hlidal. VSechno se
rozdélovalo na tii dily: kdyz ¢lovek v pracovni skupiné dostal vajicko, ukradl kokosovy ofech, nasel banan nebo néco
nékde vymeénil, patfilo to jednotce. Byl to jednoduchy zakon, jako vSechny pfirozené zakony. Prezit se da jenom
vzajemnym Usilim. Prohfesit se proti jednotce rovnalo se odsouzeni k smrti, protoze byl-li z ni nékdo vyloucen, brzy se
o tomdovédél cely tabor. A jednotlivec prosté sam piezit nemohl. Jenom Kral nepatfil k Zaddné jednotce. Jenom on si
stacil sam. Jeho postel stala na nejlepsim misté bardku, pod oknem, kde byl citit i ten nejjemnéjsi zdvan vzduchu.
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Nejblizsi sousedni prycna byla o osmstop dal. Kral mél dobrou postel. Ocelovou. Méla pevnou draténku a slamnik
nacpany kapokem. LeZely na ni dv¢ pfikryvky a pod polStafem, vybélenym na slunci, zafilo isté prostéradlo. Celou ji
kryla moskytiéra. Bez poskvrny. Kral vlastnil rovnéz stil, dvé pohodIné Zidle a po obou stranach postele koberecek. Na
policce za posteli lezelo jeho holici nacini - strojek, stétka, mydlo a Cepelky - a talife, hrnky, podomacku vyrobeny
elektricky vafi¢ a panve na vafeni. V rohu viselo jeho Satstvo: ¢tyfi kosile, étvery dlouhé a ¢tvery kratké kalhoty.
Sestery ponozky a spodky byly vyrovnany na dalsi poli¢ce. Pod posteli staly dva pary bot, trepky a par indickych
sandalt. Kral si sedl na zidli a ptesvédcil se, ze vSechno je na svémmisté. Zjistil, Ze vlas, kterym nenapadné ovazal svij
holici strojek, zmizel. Parchanti vSivi, fekl si v duchu, jesté od nich chytnu svrab. Netekl vSak ani slovo. Pfiste to
zamkne. "Zdar," fekl Tex "Mas co délat?" "Mas co délat?" bylo dalsi heslo. Znamenalo: "Mohu ti pfedat zésilku?"
Kral se usmal, prikyvl a Tex mu nepozorované predal zapalova¢ znacky Ronson. "Diky," fekl Kral. "Mas chut’ na mou
polivku?" "To bych fek," piikyvl Tex a odeSel. Kral si nenucené prohlédl zapalova¢. Jak major fekl, byl skoro novy.
Neposkrabany. Fungoval na kazdé stisknuti. Zafil ¢istotou. Kral uvolnil jeden Sroubek a prohlédl si kaminek. Byl to
laciny malajsky kaminek, skoro opotfebovany. Oteviel tedy pouzdro na cigarety, leZici na policce, a dal do zapalovace
novy originalni Konsoniv kaminek. Stiskl a objevil se plamen. Kral pozorné upravil délku knotu a byl spokojen. Nebyl
to padélek a urcité za néj dostane osm nebo devét set dolarti. Podival se z okna. Mladik a Malajec spolu stale jeste
zvanili. Blablabla. "Maxi," fekl tiSe. Max se k nému pfihnal pfes cely barak: "No?" "Podivej se na toho chlapa," fekl Kral
a kyvl smérem k oknu, "Na kteryho? Na toho zlutyho?" "Ne. Na toho druhyho. Zavolej mi ho." Max se protahl oknema
odesel ke dvojici. "Hele, Josef," fekl pitkie mladikovi. "Kral s tebou chce mluvit." Ukézal prstemk baraku: "Mezi ¢tyfma
o¢ima." Mladik se na Maxe pfekvapené podival. "Se mnou?" zeptal se neduvétive. " Jo, s tebou," kyvl netrpélivé Max.
"Pro¢?" "Jak to mizu védét, do prdele?" Mladik se zamracil. Chvilku pfemyslel a pak se obratil na Malajce Sulimana.
"Nanti-lah," fekl. "Bik, tuan," odpovéd¢l Suliman. A rovnéZ v malajstiné dodal: ,,Davej na sebe pozor, tuane. Jdi s
Bohem." "Neboj se, piiteli - ale dékuji ti za tvou starost,” usmal se mladik. Vstal a Sel za Maxem do baraku. "Co chces?"
zeptal se, kdyz dosel ke Kralovi. "Zdar," usmal se Kral. Vidél v mladikovych ocich nedtivéru a potésilo ho to. V ocich
jinych zajatcti byl zvykly vidét spis podlézavost. "Sedni si." Kyvl na Maxe a ten odeSel. Ostatni, ktefi byli v doslechu,
se bez fikani zvedli a vzdalili se. "Tak si pfece sedni," fekl Kral bodie."Diky." "Cigaretu?" Mladikovy o¢i se rozsifily,
kdyz vidél, ze mu Kral nabizi kooa. Zavahal, ale pak si ji vzal. Jeho ohromeni jesté vzrostlo, kdyz Kral cvakl Ronsonem,
ale pokusil se je zakryt a vdechl kouf. "Dobra. Vyborna," fekl rozkosnicky. "Diky." "Jak se jmenujes?" "Marlowe. Petr
Marlowe." A ironicky dodal? "A ty?" Kral se zasmal. Prima, myslel si, ma smysl pro humor a neni to prdelolezec.
Zapamatoval si to. "Anglican?" Nikdy predtim si Kral Petra Marlowa nevsiml, ale na tom nebylo nic divného mezi
deseti tisici muzi, ktefi vypadali jeden jako druhy. Ted’ micky odhadoval, co v némje, a bylo nu jasné, ze Marlowe déla
totéz, pokud jde o n¢ho. "Kooa jsou asi tak nejlepsi cigarety, co jsou tu k dostani," fekl kone¢né Kral. "S camelkama se
ovSem nedaj srovnat. S americkejma. Ty jsou nejlepsi na svété. Koufils je nékdy?" "Ano," fekl Petr Marlowe, "ale
nmusimfict, ze pro mne jsou moc suché. Ja koutival Gold Flake." Znovu nastalo ticho. Petr ¢ekal, kdy Kral kone¢né
prejde k véci. A zatimco ¢ekal, uvédomoval si, Ze se mu Kral navzdory jeho povésti libi. Libil se mu smysl pro humor,
ktery Kralovi jiskfil v o€ich. "Mluvi$ dobfe malajsky," fekl Kral a kyvl smérem k Malajci, ktery trpélivé ¢ekal venku.
"Rekl bych, e nemluvim ipIné $patné." Kral potladil touhu odleh¢it si nadavkou nad tou typicky anglickou
skromnosti. "Naucil ses to tady?" zeptal se. "Ne. Na Jave." Petr Marlowe zavahal a rozhlédl se. "Mas to tady pekné."
"Mamrad pohodli. Jak se ti sedi na ty zidli?" "Prima." Petr byl otazkou trosku prekvapen. "Stala mé¢ osmdesat babek,"
fekl pySné€ Kral. "Pred rokem."Petr Marlowe se na n€¢ho ostie podival. Myslel Kral jako Zert, Ze mu prost¢ jen tak fekl
cenu? V Kralovych ocich v§ak bylo ! jenom §tésti a viditelnd hrdost. Podivuhodné, pomyslel si. S né¢im takovym se
svetit uplné cizimu ¢loveku. "Je moc pohodlnd," fekl, aby zakryl rozpaky. "Udélam si né¢jakou bastu. Vezmes si taky?"
"UzZ jsem ob&dval," fekl opatrné Petr Marlowe. "Ale n€co bys asi jesté zbod. Chces vajicko?" Petr uz nedokazal ;skryt
svij Gzas a vyvalil o¢i. Kral se usmal a pomyslel si, ze tahle reakce za pozvani stala. Klekl si ke své ¢erné bedné a
odemkl ji. Petr Marlowe ziral. V bedné byl ptl tuctu vajec a nékolik sackii kavovych bobu. Sklenice plné gula malacca,
vyborné orientalni pochoutky. Banany. Nejméné¢ libra javského tabaku. Deset jedenact bali¢kl cigaret Kooa. Plna
sklenice ryze. Dalsi sklenice fazoli kacang idju. Olej. Spousta dobrot v bananovych listech. Nékolik let uz nevidél
takovy poklad. Kral vynal olej a dvé vajicka, a opét bednu zamkl. Kdyz se podival na Petra Marlowa, uvidél podivné
soustfedénou tvar a v o¢ich nedtvéru. Jak ti mam to vajicko udélat? Michany?" "Vis zda se mi, Ze by nebylo spravné,
kdybych to piijal." Petrovi se mluvilo té¢zko. "Ty jist¢ ty jisté nechodis a nerozdavas vajicka jen tak." Kral se usmal. Byl
to hezky usmév a Petra Marlowa zahtal. Na to nemysli. Ber to jako ,ruku podanou pies mofe' - jako ptijcku a prondjem
od Roosevelta." Po Angli¢anové tvafi preb&hla vina rozmrzelosti a svaly na Celisti se mu napjaly. Co se d&je?" zeptal
se rychle Kral. Po chvilce ticha fekl Petr Marlowe: "Nic." Dival se na vajicko. Jesté Sest dni na ném neni fada. "Jestli ti
to nebude vadit, chtél bych michané." "UzZ se na tom pracuje," fekl Kral. VEdél, ze nékde udélal chybu, protoze ta
rozmrzelost nebyla viibec hrana. Cizinci jsou prasténi, myslel si. Clovék nikdy nevi, jak budou reagovat. Postavil
elektricky vafic¢ na stll a zapojil do zasuvky. "Prima, co?" fekl. "Ano." "Udélal mi ho Max," fekl a kyvl smérem do kouta
barédku. ! Petr se tam podival. Max vzhlédl: "Chces néco?" ," ekl Kral. "Jenom mu fikam, Zes mi udélal ten vafic." Jo
funguje dobfe?" "Jasné." Petr Marlowe vstal a vyklonil se z okna. "Prosim, abys na mne dal necekal," zavolal malajsky.
"Uvidime se zase zitra, Sulimane." Ano, tuane. Mir bud’ s tebou." I s tebou." Petr Marlowe se usmal, znovu se posadil a
Suliman odeSel. Kral obratné rozbil vajicka a vyklopil je do Zhavého oleje, Tmavozluty Zloutek zaprskal a zacal se srazet.
Barak byl najednou plny sykotu z Kralovy panve. Pronikal lidem do mozkti a do srdci a uvolinoval vodopad slin. Nikdo
vSak nic nefekl a. nic neudélal. Kromé Texe. Ten se ptinutil vstat a odejit z baraku. Chlapi, kteti chodili po cesté pred
barakem, ucitili viini a znovu si uvédomili, jak Krale nenavidi. Viin¢ seSplhala dold s navrsi a pronikla do baraku
vojenské policie. Grey s Mastersem okanvité védeli, odkud pochazi. Grey vstal a Sel ke dvefim. Cht¢l jit do tdbora na
obchtizku, aby t¢é viini unikl. Pak si to rozmyslel a otocil se. "Pojd'te, serzante," fekl. "Pijdeme se podivat do
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amerického bardku. Ted’ je nejlepsi ¢as poohlidnout se po ty Sellarsoveé véci." "Dobie," fekl Masters, kterého viiné
piivadéla skoro k silenstvi. "Ten hnusnej parchant by mohl aspoii vafit pfed obédem - a ne hned po ném, kdyz vecete
bude teprv za pét hodin." "Ameri¢ani jsou dnes ve druhy sméné. Jesté nejedli." Osazenstvo amerického baraku se
pomalu vracelo ke své ptivodni ¢innosti. Dino se pokousel znovu usnout, Kurt se zase dal do zasivani, hraéi pokeru
zacali opét hrat a Miller a Byron Jones I11. zah4jili novou partii svého vééného Sachu. Sykot z Kralovy panve vsak
pronikal do vseho. Kurt se pichl jehlou do prstu a sprosté zaklel, Dina ptesla ospalost a Byron Jones III. zdéSen¢ zjistil,
ze Miller mu bere damu pitomym péSakem. "JéziSikriste," fekl Byron Jones III. chraptivé, "mélo by sprchnout." Nikdo
neodpovédél. Nikdo totiz neslysel nic jiného nez prskani zhavého omastku. Také Krél se soustiedil na panev. Casto se
chlubil, Ze nikdo nedokaze udélat vejce lip nez on. Usmazit vajicko je umeéni. Nesmi se smazit ani pomalu, ani piili§
rychle. Kral vzhlédl a usmal se na Petra Marlowa, ale Petr Marlowe se upfené dival na vajicka. "Kristepane," fekl me¢kce,
a bylo to zehnani, nikoli kletba. "To voni." Krale to potésilo. "Pockej, az budou hotovy. Zatracenéjsi vejce jsi v zivoté
nevidél." Jemné poprasil vajicka pepiema posolil je. "Vaiis rad?" zeptal se. "Ano," fekl Petr. Zdalo se mu, ze
nepoznava vlastni hlas. "V nasi jednotce vatim vétsinou ja." "Jak ti mamiikat? Pét'o? Petie?" Petr Marlowe potlaéil
prekvapeni. Kiestnimjménem iikaji clovéku jenom vyzkouseni a diivérni pratelé - jak jinak by bylo mozné rozeznat
pritele od znamého? Mrkl na Kréle, a protoze v jeho tvafi nevidél nic nez pratelstvi, fekl proti své vili: "Petie." "Odkud
jsi? Odkud pochazis?" Otazky, samé otazky, myslel si Petr Marlowe. Pak se m¢ zept4, jestli jsem Zenaty a kolik mamv
bance. Vyhovél Kralovu zavolani ze zvédavosti, a ted’ si v duchu nadaval, ze byl tak zvédavy. Smifovala ho s tim vSak
nadhera prskajicich vajicek. ,,Z Portchesteru," odpovédél. "To je takova mald vesnice na jiznim pobiezi. V hrabstvi
Hampshire." "Jsi Zenaty, Petfe?" "Ty ano?" "Ne." Kral by byl pokracoval, ale vajicka byla hotova. Siial panev z vafice
a kyvl na Petra Marlowa. "Talife jsou za tebou," fekl. A dodal s nemalou pychou: "To mrkas, co?" Byla to nejlepsi
michana vajicka, jaka Petr Marlowe kdy vidél, Slozil proto Kralovi poklonu, nejvétsi poklonu, jaké je schopen Anglican.
"Nejsou $patna," pravil bez vahani. "Rekl bych, Ze viibec nejsou $patna." Vzhlédl ke Kralovi s tvaii tak apatickou, jako
vejce, jaky jsi v zivoté mél!" Petra Marlowa to pohorsilo a v bardku zavladlo mrtvé ticho. Vté chvili zaznélo zvenci
hvizdnuti. Dino a Miller okanité vyskocili a bézeli ke Krali, a Max se postavil na straz ke dvetim. Miller a Dino odtlacili
Kralovu postel do kouta, sebrali koberecky a nacpali je pod slamnik. Pak pfitahli ostatni postele bliz ke Kralové, takze
nyni mél Kral jenom étyfikrat $est stop obytného prostoru, jako kazdy jiny v Cangi. Ve dvefich se objevil poruéik Grey
a 0 krok za nim nervdzni serZzant Masters. Ameri¢ané si Greye drze prohlédli a po chvilce, jejiz délka byla presné
vypocitana, neochotné vstali. Grey po stejné urazlivé pauze nedbale zasalutoval a fekl: "Pohov!" Jenom Petr Marlowe
se ani nehnul a. stale sedél na své zidli. "Vstan," zasycel Kral, "ohlasi t€ k raportu. Vstan!" Dlouha zkuSenost mu fikala,
ze Grey je rozvzteklen na nejvyssi miru. Dival se na Petra pohledem, pii némz i Krél citil mrazeni v zadech. Grey pomalu
piesel celym bardkem az k Petrovi. Zastavil se a na dlouhou chvili se zadival na panev s michanymi vajicky. Pak mrkl na
Kréle a znovu na Petra Marlowa. ,,Jste néjak moc daleko od domova, ne, Marlowe?" Petr vynal z kapsy krabicku na
tabak a nasypal si trosku na utrzek suchého listu vychodoindického rakosu. Udélal si neforemnou cigaretu a zdvihl ji k
ustum. Trvalo to dlouho a byla to dobfe mifena moralni facka Greyovi. "Ani nevim, starousku," fekl m¢kce. "Domov
Anglicana je tam, kde si zrovna sedne, nemyslite?" "Kde mate oznaceni hodnosti?" "V opasku." "Mate je mit na ruce.
Jsou na to rozkazy." "Japonské rozkazy. Mné¢ se nelibi japonské rozkazy," fekl Petr. "Jsou to i taborové rozkazy," fekl
Grey. Jejich hlasy znély naprosto klidné a pro americké usi ani trosku rozcilené, ale Grey védél své a Petr Marlowe takeé.
Slo o néhle vyhlageni valky mezi dvéma muzi. Petr Marlowe nenavid&l Japonce a Grey v jeho ocich Japonce
reprezentoval, protoze trval na dodrzovani taborovych rozkazi, které byly také japonskymi rozkazy. Trval na nich
nemilosrdné. Byla mezi nimi vSak jeSté hlubsi nenavist, vrozena nenavist tiidni. Petr védél, ze Grey jim pohrda pro jeho
puvod a pro jeho zplsob feci, pro véci, po kterych samnade vse touzil a kterych nikdy nedosahne. "Dejte si pasku na
misto!" Grey m¢l plné pravo mu to nafidit. Petr pokr¢il rameny, vytahl pasku a navlékl si ji na levé predlokti. Na pasce
byla hodnost. Porucik kralovského letectva. Kral vyvalil oci. Jezis, oficir! blesklo mu hlavou. A ja mu chtél fict, aby .
"Moc nerad vas vyruSuju pii obéde," rekl Grey. "Ale zda se, ze n€kdo néco ztratil." "Nékdo néco ztratil?" Jezisikriste,
Kral skoro vykiikl Mnutim. Ronson! Ach milj boze, honilo se mu hlavou. Zbavit se toho zatracené¢ho kramu! "Copak je
to s vami, desatniku?" zeptal se patravé Grey, ktery si vS§iml kapicek potu na Kralové tvafi. "Je horko, ze jo?" fekl Kral
mdle. Citil, jak nu naskrobena kosile vlhne potem. Vedél, ze padl do pasti. A Ze si s nim Grey hraje jako kocka s mysi.
Rychle odhadl, jestli by se mohl pokusit o utck, ale mezi nim a oknem byl Petr Marlowe a Grey by ho snadno chytil. A
pokus o utek by znamenal pfiznani viny. Vidéel, ze Grey cosi fikd, a bylo mu, jako kdyby se vznasel na uzké lavce mezi
zivotem a smrti. "Co jste to fikal, pane?" To "pane" tentokrat neznélo jako urazka, nebot’ Kral ptitom ziral na Greye
nevéficnym pohledem. "Rikal jsem, Ze plukovnik Sellars ohlésil kradez zlatého prstenu!" opakoval piisné Grey. Krali 'se
na chvilku ulevilo. O Ronson viibec nejde! Zpanikafil pro nic za nic! Jde jenom o ten Sellarstiv zatraceny prsten.
Zatizoval pro Sellarse jeho prodej uz pied tfemi tydny - mél z toho slusna procenta. Tak Sellars ohlasil kradez, co?
Svinak prolhana. Idljo," fekl a v hlase mu lehce zaznél smich, "jéje, to je véc. Kradez! Dovedete si to predstavit?"
"Dovedu," fekl Grey drsn€. "Vy ne?" Kral neodpovédel, ale mél chut’ se nahlas rozesmat. Nejde o zapalovac. Vsechno
je v potadku! ,,Znate plukovnika Sellarse?" zeptal se Grey. "Trochu, pane. Jednou nebo dvakrat jsem s nim hral bridz."
Kral uz byl docela klidny. "Ukazoval vdm nékdy ten prsten?" fekl Grey bezohledné. Kral rychle patral v paméti.
Plukovnik Sellars mu prsten ukazal dvakrat. Jednou, kdyz Krale zadal, aby mu ho prodal, a podruhé, kdyz prsten piisel
zvazit. "Ach ne, pane," fekl nevinné. VEdEl, Ze je v bezpeci. Nejsou zadni svédkové. Opravdu jste ho nikdy nevidél?"
zeptal se Grey. . Nevidél, pane." Grey m¢l najednou dost té hry na ko¢ku a na mys. Z touhy po vajickach se mu udélalo
nanic. Za jedno z nich by byl ochoten udélat vS§echno, naprosto vSechno. Nemate ohen, Greyi, starousku?" ozval se
Petr Marlowe. Nem¢l u sebe sviij primitivni zapalova¢ a potieboval si zakoufit. Strasné. Nechut’ ke Greyovi mu vysusila
rty. Ne." Zapal si ¢im chces, pomyslel si vztekle Grey a obratil se k odchodu. V té chvili uslysel, jak Petr fika Kralovi:
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"Mohu si prosim, pajcit vas Ronson?" Pomalu se otocil. Petr Marlowe se usmival na Krale. Jeho slova jako by chvili
zustala tréet ve vzduchu. Pak se rozbéhla do v§ech koutii baraku. Zdéseny Kral zacal hledat zapalky, aby ziskal Cas.
"Mate ho v levé kapse," fekl Petr Marlowe. Kral jako by v jediné chvili Zil, zemtel a znova se narodil. Chlapi v baraku
ani nedychali. Bylo jimjasné, ze s Kralem je konec. Ted’ ho Grey popadne a odvede. Stane se néco, co je za hranicemi
nemoznosti. A piece: tady stoji Grey a tady Kral a tady muz, ktery ho nahmatl a polozil Greyovi na oltat jako jehnatko.
Nektefi z chlapti byli zdéseni, néktefi se na té scéné pasli o¢ima, nékteti Krale litovali a Dinovi se honila hlavou vztekla
myslenka: jeziSmarja a ja m¢l zejtra hlidat jeho bednu! Tak pro¢ mu nezapalite?" fekl Grey. Hlad ho piesel a na jeho
misté se v némrozhostil pocit piijemného tepla. VEdé€l, ze na Kraloveé seznamu neni zadny zapalovac znacky Ronson.
Kral vytahl zapalovac a cvakl jim. Plaminek, v némz za chvili shofi, byl rovny a ¢isty. "Diky." Petr Marlowe se usmal a
teprve v té chvili pochopil, jakou strasnou véc provedl. "Tak," fekl Grey, kdyz bral zapalova¢ do ruky. To slovo zaznélo
majestatné, s kone¢nou platnosti a drsné. Kral nefekl nic. Nemél, co by fekl. Jen ¢ekal a ted’, kdy uz bylo vSechno jasné,
necitil strach. Jenom vztek nad vlastni blbosti. Muz, ktery padne do pasti z vlastni blbosti, nema pravo, aby ho ostatni
povazovali za muze. A timméné za Krale, protoze Kralem je vzdycky ten nejsilnéjsi, nejenom silou nejsilnéjsi, ale
chytrosti, silou a §téstim dohromady. "Odkud ho mate, desatniku?" Grey se s otdzkou zrovna mazlil. Petrovi se zvedl
zaludek. Mozek mu pracoval na pIné obratky. "Ten zapalovac je mij," fekl. VEd¢l, Ze to zaznélo jako lez, a proto rychle
dodal: "Hrali jsme poker. Prohral jsem ho. Pied chvili." Grey, Kral a ostatni na ného zirali jako omraceni. "Coze jste?"
ozval se Grey. "Prohral," opakoval Petr Marlowe. "Hrali jsme poker. M¢l jsem straight. Povézte mu to," obratil se nahle
na Kréle, jako by mu pfihraval mi¢ na sme¢. Kral byl jest¢ ve stavu Soku, ale reflexy uz fungovaly. Otevfel usta a fekl:
"Hrali jsme stud poker. Mél jsem full a ." "Jaké m¢l karty?" "Esa na dvojkach," fekl Petr Marlowe bez vahani. Proboha,
co je to stud poker, pfemyslel hore¢né. Kral se zarazil. Chtél prave fici, ze m¢l krale na damach, a védél, ze Grey si toho
vsiml. "Vy Izete, Marlowe!" "Ale Greyi, starousku, copak to fikate!" Petr hral o Cas. Zatracené¢, co je stud poker? "Bylo
to vynikajici," fekl a citil pfitom hrtiznou rozkos z velkého nebezpeci. "Myslel jsem, ze tady Krale mam v kapse. Mél
jsemstraight. Proto jsem vsadil ten zapalova¢. Reknéte mu to sam," obratil se znovu na Krale. "Jak se hraje stud poker,
Marlowe?" Do ticha uhodil hrom a roz¢isl horky vzduch. Kral oteviel usta, ale Grey ho zarazil. "Ptam se Marlowa," ekl
vyhruzné. Petr Marlowe byl bezmocny. Podival se na Krale, a ackoli jeho o¢i byly némé, Kral védél, ze kii¢i. "No tak,"
ekl Petr Marlowe rychle, "pojdte mu to ukazat." Kral okanvzit¢ sahl po kartach a fekl: "M¢l jsem neobranou." Grey
vybuchl: "Rekl jsem, Ze to chci sly$et od Marlowa. Jeité slovo a zatknu vas pro mafeni ufedniho vykonu."Kral ztichl. V
duchu se modlil, aby Petrovi ten naznak stacil. ,.Neobracena karta," ozvalo se ve ztraceném kouté Petrovy paméti. A v
té chvili se mu rozjasnilo. Okanvité si zacal s Greyem pohravat. "No," ekl otravené, "je to prece jako kazda jina partie
pokeru, Greyi." ,,Tak mi vysvétlete, jak se hraje!" Grey si byl jist, Ze ho nachytal. Petr se na n¢ho podival a v o¢ich mu
zablysklo. Vajicka uz budou studena. "O¢ vam jde, Greyi? Kazdy blbec prece vi, Ze to znamena ¢tyfi karty licem vzhiiru
a jedna neobracena." Barakem zazn€l hluboky vzdech. Grey véd¢l, ze tady uz se neda nic délat. Znamenalo by to jeho
slovo proti slovu Petra Marlowa, a to dokonce ani v Cangi nesta¢i. "Mate pravdu," ekl vztekle a jezdil piitom o&ima z
Kréle na Marlowa a zpét. "To vi kazdy blbec." Vratil zapalova¢ Kralovi. "Dejte ho piipsat na seznam. "Ano, pane."
Ted, kdyZ bylo po vSem, si Kral dovolil ukazat, jak se mu uleh¢ilo. Grey se naposledy podival na Petra Marlowa a v
jeho pohledu byla pfisaha i hrozba. "Vasi spoluzaci ze skoly by na vas dnes byli moc hrdi," fekl s opovrzenim a
vykro¢il z baraku. Masters se Soural za nim. Petr se za nim dival, a kdyz Grey dosel ke dvefim, fekl Kralovi trosku
hlasitéji, nez bylo nutné: "Mohu si po té diin€ zapalit vasim zapalovacem?" Grey vSak nezmirnil krok a neotocil se. Je
dobry, pomyslel si Petr, ma dobré nervy .Takového chlapa je dobré mit na své strané, kdyz jde do tuhého. A jako
nepifitel je k pohledani. Kral se vy€erpané zhroutil na zidli a Petr vzal z jeho zpocené ruky zapalovac a zapalil si. Kral
mechanicky vyial z kapsy bali¢ek cigaret, str¢il si jednu do ust a nechal ji tam viset. Petr Marlowe se naklonil a jesté
jednou cvakl zapalova¢em. Kralovi chvili trvalo, nez se koncem cigarety trefil do plaminku. V§iml si pfitom, ze Petrovi se
také chvéji ruce. Rozhlédl se po baraku a po chlapech, ktefi tu stali a sedéli jako sochy a zirali na né¢ho. Citil, jak mu po
zadech stéka curtiek studeného potu. Zvenéi zaznélo finéeni jidelnich misek. Dino vstal a podival ven. ,,Zvejkani,"
kiikl vesele. Chlapi se probrali ze strnulosti, popadli jidelni nacini a vybéhli z baraku. Petr Marlowe a Kral ztstali sami.
M. Chvilku sedéli a sbirali sily. Pak fekl Petr roztfesené: "Paneboze, to bylo o chlup!" "Jo," fekl Kral po chvili. Proti své
vuli se otiasl. Pak nahmatal naprsni tasku, vynal z ni dvé desetidolarové bankovky a polozil je na sttl. "Tak," fekl,
"tohle je za dneSek. A od nynéjska jsi na vejplatni listin€. Dvacet babek tejdné." "Coze?" "Damti dvacet babek
tejdné." Kral se kratce zamyslil. "Myslim, ze mas pravdu," kyvl a usmal se. "Stojis za vic. Udélame to za tficet." Zastavil
se o¢ima na Petrové pasce a dodal: "Pane." "Miuze$§ mi dal fikat Pette," fekl Petr Marlowe ostie. "A jenom aby bylo
jasno - ja tvé penize nechci." Vstal a $el ke dvetim. "Diky za cigaretu." "Hele, pockej," fekl Kral ohromené, "Co to do
tebe vjelo?" Petr se podival na Krale z vysky a o¢i mu blyskaly vztekem. "Co si o mn¢, krucinal, mysli§? Str¢ si ty
penize nékam." "My prachy se ti nelib&j?" "Ne. Nelibi se mi tvé zptisoby." "Odkdy maj zpuisoby co délat s prachama?"
Petr se prudce otocil k odchodu. Kral vyskocil a zatarasil mu cestu ke dvefim. "Moment," fekl a v jeho hlase byla
zvédavost. "Chtél bych néco vedét. Proc jsi me z toho loje vytali?" "To je snad jasné, ne? Ja t€ tam shodil. Nemohl
jsemté v tomnechat. Kdo myslis, Ze jsem?" "Nevim. Snazim se to zjistit." "Byla to m4 chyba. Promin." "Nemas se za co
omlouvat," fekl Kral ostfe. "Byla to ma chyba. Zblb jsem. S tebou to nema co délat." "Na tomnezalezi." Tvai a oci Petra
Marlowa byly jako ze zuly. "Jestli myslis, Ze bych t¢€ nechal ukfizovat, povazuje§ m¢ za naprostou kurvu. A jestli
mysli$, Ze za svou blbost chei jesté penize - povazuje$ mé za néco jesté horsiho. To si nesmi dovolit nikdo!" "Posad’ se
na chvilku. Prosim." "Pro¢?" "ProtoZe s tebou chei mluvit, sakra!" Vo dvefich se objevil Max s Kralovymi miskami a
zavahal. "Promin," fekl opatrné, "tady mas bastu. Budes chtit ¢aj?" "Ne. A mou polivku dnes dostane Tex." Kral vzal z
Maxovy ruky svou misku s ryZi a polozil ji na stil. "Prima," fekl Max a zlstal nerozhodné stat ve dvefich. Mozna, ze
kral bude potiebovat pomoc, az bude mlatit toho anglickyho parchanta. Vypadni, Maxi. A fekni ostatnim, aby nas
chvili nechali samotny." "Jasng," ptikyvl Max a odesel. Pomyslel si, Ze Kral jedna moudre, kdyz chce zmlatit diistojnika
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beze svédki. Kral se znovu podival na Petra. "Zadam t& o to. Sednes si na chvilku prosim." Dobie," pravil Petr
Marlowe upjaté. Podivej," zacal trpélivé Kral, "dostals m¢ z loje. Tys mi pomoh, a tak je spravny, kdyZz zase ja pomizu
tob¢. Nabidl jsem ti prachy jako podékovani. Kdyz je nechces - dobfe, ale nemyslel jsem to jako urazku. Jestli to tak
vypadalo, promiii." Ty promin," zm¢kl Petr. "Roz¢ilil jsem se. Nerozum¢l jsem ti. Kral napiahl ruku: "Do smrti dobry."
potiasli si rukama. ,, Ty Greye nemas rad, ze ne?" fekl Kral opatrné. Ne." "Pro¢?" "Nevim pokr¢il rameny. Kral rozdélil
ryzi a podal mu vétsi porci. "Najime se." "Ale- co ty?" vyvalil o¢i Petr. "Ja nemam hlad. Ztratil jsem chut’. Jezis, to bylo
o fous. Myslel jsem, ze jsme v tom oba." Ja taky," fekl Petr s naznakem ismévu. "Byla to legrace, co?" "Coze?" "No, Ze
to bylo vzrusujici. Uz dlouho se mi nic tak nelibilo. Prosté vzrusujici." "Ja ti asi $patné rozumim," ekl tise Kral. "Rikas,
ze se ti to libilo?" "Ovsem, tob¢€ ne? Bylo to skoro tak pékné jako let ve spitfiru. Vi§, kdyz jsi v tom, citi§ na jedné strané
hriizu a na druhé - jo ti tak n&jak dobie. Jako kdyz mas $picku." "Nemas to asi v kebuli v pofadku." Kdyz tob¢ se to
nelibilo, pro¢ ses me¢, kruci, pokousel potopit s tim stud pokerem? Myslel jsem, Ze mé trefi §lak." "Ja t&€ nechtél potopit.
Proc¢ bych t¢&, sakra, chtél potapét?" "Kvili vzruseni a abys mé vyzkousel." Kral si zmatené piejel rukou po tvati: "Tys
myslel, Ze jsem to udélal schvalné?" "Ovsem. Ja taky udélal schvalng, kdyzZ jsem ten vyslech pfesunul na tebe."
"Rozumim ti dobie? Tys to udélal jenom proto, abys vyzkousel my nervy?" zalapal Kral po dechu. "Ovsem,
starousku," fekl Petr Marlowe. "Nechapu, co to s tebou je." "Jezis," fekl Kral a citil, Ze se znovu zacal nervdzné potit,
"byli jsme obéma nohama v dife a on si hral!" Nadechl se. "To je Silenstvi, idiotsky Silenstvi! Kdyz ses rozmejslel po ty
my nardzce, uz jsem nas oba vidél na marach." "Grey taky. TroSku jsemsi s nim pohral. Skoncil jsem tak rychle jenom
proto, Ze vaji¢ka uz byla skoro studena. A takovahle vajic¢ka ¢lovék nevidi kazdy den. Cestné slovo." "Myslim, Zes
fikal, Ze nejsou dobry." "Rikal jsem, Ze nejsou $patna." Petr Marlowe se zarazil. "Podivej se. Kdyz se fekne, Ze nejsou
$patnd, znamena to, Ze jsou vynikajici. To je zptisob, jak udélat chlapovi kompliment a neuvést ho ptitom do rozpaka."
"Ty jsi Silenec! Riskujes mij krk - a sviij taky - jen abys vychutnal nebezpeci, div se nezblaznis, kdyz ti z Cistyho srdce
nabidnu par dolart, a fikas, Ze né€co neni Spatny, kdyz je to primisima. Jezis," dodal zdrcené, "ja jsem asi prostacek bozi
nebo co." Vzhlédl a spatiil na tvafi Petra Marlowa tak zmateny vyraz, ze se rozesmal. Petr se dal také do smichu a za
chvili se oba hystericky fehtali. Do baraku nahlédl Max a tésn¢ za nim natahovali krky ostatni Ameri¢ané. "Co to do
n¢j, kéertu, vjelo?" fekl Max nechapave. "Ja myslel, ze mu kazdou chvili zacne naklepéavat kokos." "Madono," vydechl
Dino, "nejdiiv se skoro dostane do bang¢, a ted’ se chechta s chlapem, kterej ho tam shodil." "Je to nesmysl." Maxe
bolelo bticho uz od chvile, kdy zaznél varovny hvizd. Kral vzhlédl a spatiil zirajici chlapy. Vytahl z kapsy balicek se
zbytkem cigaret: "Hej, Maxi, rozd€l to. Oslava!" "Jéje, diky." Max chytil balicek. "Pani! Ale bylo to o fous, co? Vsichni
jsme moc radi." Kral se dival do Sklebicich se tvafi. V n¢kterych ¢etl opravdovou radost a zapamatoval si je. V
nekterych byla fales, a. o téch uz védel své. Chlapi se ozvénou piipojili k Maxovym dikiim. Max je vyhnal zase ven a
zacal rozdélovat cigarety. "Je v Soku," fekl tise. "To je jasny. Jako kdyz par krokti od ¢loveéka vybouchne granat. Za
chvili utrhne tomu Anglanovi kebuli." Vyvalil o¢i, nebot’ z baraku zaznél novy vybuch smichu, a pak pokr¢il rameny.
Zblaznil se z toho. A ¢lovek se mu nemtize divit." Prokristapana,” fekl Petr Marlowe a chytil se za bricho. Pojd’ se najist.
Jestli se do toho neddm hned, za chvili uz to neptijde." Dali se tedy do jidla, ale znovu a znovu je piepadal kiecCovity
smich. Petr litoval, Ze vaji¢ka jsou studena, ale smich jako by je ohfival. Byla vyte¢na. "Potiebuji trosku pfisolit, ne?"
fekl a snazil se aby to znélo suse. Jo asi jo. Myslel jsem, Ze jsem je posolil dost." Kral svrastil obo¢i a obratil se pro sil.
Pak spatiil Petrovy vyvalené a $ilhajici oci. "Co to vyvadis?" zeptal se a proti své vuli se dal znovu do smichu. "Délam
si legraci, proboha! Vy Ameri¢ani ale nemate zrovna smyslu pro humor, ze ne?" Jdi do haje! A pfestan se smat,
prokristapana!" Kdyz dojedli vajicka, Kral dal vafit kavu a sahl do kapsy cigarety. Pak si vzpomnél, Ze je rozdal, a tak se
sehnul a odemkl ¢ernou bednu. "Ochutnej z mé¢ho," fekl Petr Marlowe a nabidl mu ze své tabatérky. "Dik, ale ja tenhle
tabak nesnasim. Strasné¢ skrabe v krku." "Jen ochutnej. TroSku jsemsi s nim pohral. Naucil jsem se to na Javeé. Kral vzal
pochybovaéné tabatérku do ruky. Byl v ni stejny druh nejlacingjiiho tabéku, jaky v Cangi koufili vichni, ale nebyl
slamov¢ ZIuté barvy, nybrz tmavozlaty, nebyl suchy jako troud, ale §tavnaty, a dokonce sladce vonél jako pravy tabal.
Kral vytahl z kapsy bali¢ek ryzového papiru a nasypal na néj velkou hromadku Petrova tabaku. Svinul papir do
nevzhledné roli¢ky a tabak, ktery se do ni nevesel, bezstarostné smetl na podlahu. Paneboze, pomyslil si Petr Marlowe,
fekl jsem pfece jenom, okusil, ne aby si vzal takovou hromadu. VEd¢l, ze by mél mi tabakové vlocky ze zem¢ a vratit je
do tabatérky, ale neudélal to. Nekteré véci prosté chlap udélat nemtize, fekl si v duchu. Kral cvakl zapalovacema oba se
tomu usklibli. Vtahl opatrné kouf a pak jesté jednou. Pak si dal pofadného Sluka. "To je senzace," fekl ohromené. "Neni
jako kooa, ale." Ztichl a pak se opravil: "Chtél jsemfict, Ze to neni Spatny." "Viibec to neni Spatné," rozesmal se Petr.
"Jak to sakra de€las?" "Obchodni tajemstvi." Kral pochopil, Ze ma v rukou zlaty dal. "Trva to asi dlouho a da to moc
prace," fekl jakoby sam pro sebe. "Je to vlastné docela snadné. Prosté namocis Cerstvy tabak do ¢aje a pak ho
vymackas. Potom ho tros§ku poprasis bilym cukrem, prohnétes, promichas a opatrné vysusi$ na panvi nad mirnym
plamenem. Musi$ porad michat, jinak se zkazi. Pfi suSeni se musi dat pozor, aby tabak nebyl ani moc suchy, ani moc
$tavnaty." Krale prekvapilo, ze mu Petr prozradil postup tak lehce - ani se pfedem nedomluvil, co za to. OvSem, myslel
si, chce m¢ namlsat. NemtiiZe to bejt tak snadny, to by si pfece moh délat kazdej. A asi vi, Ze ja jsem jedinej ¢lovek,
kterej se toho miize chopit ve velkym. "A to je vSechno?" zeptal se s usmévem. "Ano. Nic to vlastné neni." Kral si
dovedl pfedstavit, jaky by z toho mohl byt obrovsky obchod. A v mezich zékona. "V tom tvym bardku si asi piipravuje
tabak timhle zpiisobem kazdej, co?" Petr zavrtél hlavou. "Pro svou jednotku to délam sam. Uz mésic je trapima
vykladam jimrizné pohadky, ale potad jesté nezjistili, jak to délam." Kral se spokojené usmal. "To znamena, Ze jsi
jedinej, kdo to umi." "Ach ne," odpovédél Petr a Kral zesmutnél. "To je stary domorody recept. Tak se to déla na
Jave." Kral se znovu rozveselil. "Ale tady to nezna nikdo, co?" "Nevim. Nikdy jsem o tom nepfemyslel." Kral vypustil
nosem kout a mozek mu pracoval na pln; obratky. Je to tak, fikal si, dnes je mij §t'astnej den. "Néco ti feknu, Petre.
Mana pro tebe obchodni navrh. Ukaze mi, jak se to pfesné d¢la, a ja ti budu davat ." Zavahal. "Dése procent." "Coze?"
Tak dobrte. Pétadvacet." pétadvacet?" Dobie," fekl Kral a podival se na Petra s uctou. "Jsi tvrdej obchodnik, ale to je v
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potéadku. Ja to vSechno organizuju. Nakoupime surovinu. Zafidime néco jako malou tovarnicku. Ty budes dozirat na
vyrobu a j& na prodej." Napiahl ruku. "Budem spolecnici a délit se budeme stejnym dilem. Padesat - padesat. Plati?"
Petr Marlowe se dival na Kralovu napfazenou ruku. Pak se mu podival do tvafe. "Ne, neplati," fekl rozhodné, 'utracena

e

PN

Ja musim zafidit." Nahle ho néco napadlo. "Petie," po chvili a ze vSech sil se snazil, aby nedal najevo, ze ho to urazilo,
"nikdo nemusi védét, ze jsme spolecnici. Ty mi prosté ukazes,jak se to déla, a ja se postaram, abys dostaval sviij podil.
Muize§ mi vérit." "To vim," fekl Petr. "Délime se teda padesat - padesat,” rozzafil se Kral. "Ne to ne." "JeziSikriste,"
vyktikl Kral. Opanoval se vSak a zacal ptremyslet. A ¢im déle pfemyslel. Rozhlédl se, aby se ujistil, Ze opravdu nikdo
neposloucha. Pak fekl tise a chraptivé: "Sedesat - étyficet, a to jsem jesté nenabidl nikomu v Zivoté. Tak teda Sedesat -
ctyficet." "Nepifjmam." "Nepfijimas?" Kralovi to vyrazilo dech. "Musim piece z toho néco mit! Co za ten zatracenej
recept vlastné chces? Hotovy prachy?" "Nechci za néj nic," fekl Petr. "Nic?" Kral si zni¢ené sedl. Petr byl zmaten.
"Vi8," fekl vahave, "ja nechapu, pro¢ t&€ nékteré véci tak roz¢iluji. Nemohu ten recept prodat, protoze neni mij. Je to
prosté stary domorody recept. Nemohu za néj nic chtit. To by nebylo spravné. Viibec ne. A stejné - ja ." Petr se zarazil
a rychle fekl: "Chces, abych ti to ukazal hned?" "Moment, ty za to nic nechce$? Ani kdyz ti nabizim Sedesat - ¢tyficet.
Ani kdy? ti fikam, Ze se na tom d4 vydélat spousta penéz?" Petr piikyvl. "To je blbost," fekl Kral bezmocné. "Uplna
blbost. J4 ti nerozumim." "Nelam si s tim hlavu," fekl Petr se slabym ismévem. "Rekni si, ze mam tzeh." Kral se na ného
dlouho dival. "D4s mi jasnou odpovéd’ na jasnou otazku?" "Ano. OvSem." "D¢14s to proto, ze jde o me, vid?" Otazka
zustala viset v horkém vzduchu mezi nimi. "Ne," pferusil ticho Petr Marlowe. A mezi nimi byla pravda.Hodinu poté
sledoval Petr Texe, jak dosusuje druhou varku tabaku. Tentokrat uz to Tex délal bez jeho pomoci a Kral kolem ného
pobihal jako kvoéna. "Dal tam uréité spravny mnozstvi cukru?" ptal se uzkostlivé. "Uplné spravné." "Jak dlouho se to
ma vafit?" "Jak dlouho myslis ty, Texi?" Tex se na Petra usmal a protahl se. "Asi tak pét nebo Sest minut." Petr
Marlowe vstal. "Kde to tu mate? WC?" "Hajzl? Vzadu za bardkem," ukazal mu Kral. "Ale nemiize$ pockat, az to Tex
dod¢la? Chei mit jistotu, Ze vSechno pochopil." "TexuZz to umi," fekl Petr a odesel. Kdyz se vratil, Tex prave snimal
panev s plotny. "Ted," fekl nervozné a mrkl na Petra, jestli se nemyli. "Pfesné," fekl Petr, kdyz hrabl do hotového
tabaku. Kral si z n¢j vzrusené ubalil cigaretu. Tex a Petr také. Zapalili si. Zapalovacem zna¢ky Ronson. Znovu je to
rozesmalo. Pak na stalo ticho a kazdy z nich se zm&nil v kotéra. "Docela dobry," fekl rozhodné Petr Marlowe. "Rikal
jsemti, Texi, Ze je to docela snadné.” Tex si ulehéené oddychl. "Neni to Spatny," fekl Kral zamyslené. "Co kecas,
prosimté?" vyjel si na né¢ho Tex. "Je to zatracené dobry!" Petr a Kral se zhroutili se smichemna zidle. KdyzZ se jim
podafilo vysvétlit pro¢, rozesmal se i Tex "Musime tomu tabaku dat n€jaky jméno." Kral chvilku ptemyslel. "Uz to
mam. Jak se vam libi , Tii kralové'? Kral od kralovskyho letectva, kral Texasu a ja? "Neni to Spatny," fekl Tex. "Zejtra
rozjedeme fabriku."Tex zavrtél hlavou. "J4 jsem v pracovni skupiné." "Krucinal! Poslu za tebe Dina." ,,Ne feknu mu o to
sam." Tex vstal a usmal se na Petra Marlowa "Jsemrad, Ze jsem vas poznal, pane." "Nech si toho pana, ano?" fekl Petr.
"Jasnég. Diky." Petr Marlowe se dival, jak odchazi. "To je zvlastni," fekl tiSe Kralovi. "Jest€ jsem nikdy nevidél v jednom
baraku tolik ismév. "Pro¢ se neusmivat, prosim t&€? Muze to s nami dopadat jesté mnohem hut. Tebe sesttelili nad tim
hrbem?" Mysli3 na klince Kalkata-Cunkin? Nad Himaldjemi?" Jo." Kral kyvl k panvi s tabakem. "Vem i do tabatérky."
"Diky. Vezmu si, kdyz proti tomu nic nemas." "Jak nebude$ mit co koufit, pfijd a posluz si." Diky. Jsi moc laskav." Petr
dostal chut’ na dalsi cigaretu, ale uvédomil si, ze moc kouti. Kdyby si ted’ jesté zapalil, mél by pozdéji tim vétsi hlad.
Radéji ne. Mrkl na stin na podlaze a rozhodl se, Ze si nezapali, dokud stin nebude o dva palce delsi. "Mne nesestielili.
Mdj drak - tedy letoun - dostal zasah pfi namohl jsem odstartovat. Byla to otrava," dodal a snazil se skryt trpkost. "To
nebylo tak Spatny," fekl Kral. "Moh jsi taky bejt v ném. Jsi zivej a to se pocita. Na ¢emjsi lital?" "Na hurricanu.
Jednosedadlova stihacka. Ale predtim jsem lital na spitfirech." "O téch jsem slysel, ale nikdy jsem zadnyho nevidél.
Némctim jste s nima pékné zatopili." "Ano," fekl tiSe Petr Marlowe. "Docela." Krale to pfekvapilo. "Tys pfece nebyl v
bitvé o Anglii, nebo jo?" "Byl zacal jsem 1état v roce 1940. Zrovna véas." "Kolik ti to bylo?" "Devatenact." A myslel,
kdyz jsem se tak na tebe koukal, Ze je ti aspon osumatficet, a ne ¢tyryadvacet." A ty, bracho," zasmal se Petr. "Kolik je
tob&?" Pétadvacet. Svinstvo zatraceny," fekl Kral, "nejlepsi [éta Zivota a oni ¢lovéka zamknou do tyhle smradlavy
diry." "Zamcenej nejsi. A zda se mi, Ze se ti vede docela dobfe." "At to beres jak chces, jsme tu vSichni zaméeny. Jak
dlouho myslis, Ze to bude jesté trvat?" "Némei uz utikaji. Ta legrace by méla brzo skoncit." "Ty tomu veris?" Petr
Marlowe pokr¢il rameny. Opatrné, fekl si v duchu, opatrnosti nikdy nezbyva. Myslim, Ze ano. Jsou ovSemrizné
povesti." "A co naSe valka? Co ta?" Protoze mu tu otazku polozil pfitel, Petr odpoveédél bez vytacek. "S nasi valkou asi
budeme muset zit az do smrti. Japonce samoziejmeé porazime. To uz vim. Ale my tady? My se odtud asi nedostaneme."
"Jakto?'; "Japonci se asi nikdy nevzdaji. To znamena, Ze se nase jednotky budou muset vylodit v Japonsku. A az se to
stane, nas tu asi pobiji. VSechny. Jestli nas uz pfedtim neudola hlad a nemoci." "Pro¢ by to, kruci, délali?" "Aby usetfili
¢as. Myslim, ze az se kolem Japonska za¢ne zatahovat sit’, zanou bit kolem sebe. Pro¢ mafit ¢as s par tisici zajatci?
Japonci berou zivot docela jinak nez my. A pfedstava, Ze naSe jednotky jsou na jejich uzemi, s nimi pofadné zamava."
Mluvil zcela suse a klidné. "Myslim, Ze to mame spocitané. Doufam ov§em, Ze se mylim. Ale vychazi mi to tak, jak jsem
fekl." "Ty ¢lovéku umis dat nadgji, jen co je pravda," fekl Kral kysele, a kdyZ se Petr rozesmal, roz¢&ilil se: "Cemu se
sméjes, kruci-nal? Mné¢ se zda, ze se vzdycky sméjes v nepravou chvili." "Promin, to je Spatny zvyk." "Pojd’ si sednout
ven. Ty mouchy zac¢inaj otravovat. Hej, Maxi, nechce$ tu uklidit?" Maxse dal do tiklidu a Kral s Petrem vylezli oknem
ven. Hned pod Kralovym oknem stal pod kusem plachty maly stolek a lavice. Kral se usadil na lavici. Petr si sedl se
zkiizenyma nohama na zem. Jako domorodci. "Tohle neumim," fekl Kral. "Je to moc pohodIné. Nauéil jsem se to na
Jave." "Jak to, ze mluvis tak dobfe malajsky?" Prozil jsem tam néjaky ¢as na vesnici." "Kdy?" "Ve dvaactyficatém. Po

vvvvv

vvvvv

usmal se Petr, "ale neni na tom vlastné nic zajimavého. Prosté se mi do tabora nechtélo. Vlastn€ jsem se ztratil V
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dzungli, hned kdyz valka skoncila, a nakonec jsem narazil na tu vesnici. Lidé se tam nade mnou slitovali. Zistal jsem
tam asi Sest mésict." "Jaky to bylo?" "Nadherné. Byli tammoc hodni lidé. Byl jsem jako jeden z nich. Oblékal jsem se
jako Javanec, nabarvil jsem si kiZi na tmavo - , byl to vlastné nesmysl, protoze by mé byvala prozradila ma vyska a oci -
pracoval jsem v ryZovych polich ." "To jsi tam byl sam?" Petr Marlowe odpovédél teprve po chvili: "Byl jsem tam
jediny Evropan, jestli ma$ na mysli tohle." Zadival se na zajatecky tabor, vidél jsem, jak se slunecni paprsky prodiraji
prachema jak prach vifi ve vétru. Prasny vir mu pfipomnél N'ai. Odvratil se a podival se k vychodu do nervozné
Sedivého nebe. Ale ona byla soucasti i toho nebe. Vitr zacal ohybat koruny kokosovych palem. Ona vsak byla
soucasti i toho vétra, palem a bouitkovych mracen nad nimi. Petr Marlowe se donutil nemyslet na ni a zadival se na
korejského strazného, ktery se cely zpoceny loudal za hradbou ostnatého dratu. Mél oSun€ly potrhany stejnokroj a
tvar zmuchlanou stejné jako ¢epici. Puska mu visela nedbale na rameni. Byl tak nehezky, jako N'ai byla ptivabna. Jesté
jednou se Petr Marlowe podival do nebe a snazil se obsahnout jeho hloubku. Jen to ho mohlo pfesvédcit, Ze neni v
jakési krabici - v krabici plné muzti, muzského pachu, muzské §piny muzského hluku. Bez Zen, pomyslel si Petr
bezmocngé, bez Zen muzi jenom kruty a Spatny vtip. A srdce mu v tom slune¢nim krvacelo. "Hej, Petie!" Kral se dival s
otevienymi usty na kopec, Petr Marlowe se tam ohlédl a zvedl se mu zaludek, kdyz vidél, Ze se blizi Sean. "Kristepane!"
Napadlo ho, ze by mohl proklouznout oknem zpatky do baraku, ale to by bylo pfili§ napadné. Zustal tedy sedét bez
hnuti, ani nedychal. Mozn4, Ze si ho Sean ani nev§iml, protoze s velkym zaujetim o ¢emsi hovoiil s velitelem, letky
Rodrickem a s poru¢ikem Frankem Parrishem. V té chvili vS§ak Sean sklouzl pohledem s Franka Parrishe, spatfil Petra a
zastavil se, Také Rodrick a Frank se ptekvapen¢ zastavili. Ach boze, pomysleli si oba, kdyz vidéli Petra. Nikdo vSak
nedal roznmrzelost najevo. "Zdar, Petie," kiikl Rodrick. Byl to vysoky, dobfe obleCeny muz s pékné modelovanou tvari.
Tak dobte obleceny, jako byl Frank Parrish oble¢eny nedbale. "Zdar, Rode," odpovédél Petr. "Jenom chvilicku," fekl
Sean tiSe Rodrickovi a vykrocil k Petrovi a Kralovi. UZ se vzpamatoval z pfekvapeni a radostné se usmival. Petr citil, jak
mu naskakuje husi kiize. Zdvihl se a ¢ekal. Citil, jak se do ného Kral zavrtava ocima. "Zdar, Petie," fekl Sean. "Zdar,
Seane." "Jsi n¢jak hubeny, Petfe." "Ani se mi nezda. Ne huben¢jsi nez ostatni. Citim se vyborné, diky." "Tak dlouho
jsemté uz nevidé€l. Pro¢ se nékdy nepfijdes podivat do divadla? Néco na vstupné bys ptece vzdycky sehnal." V
Seanoveé usmévu byla nadé&je. ,Ano," fekl Petr, rudy rozpaky."Ja vim, ze nepfijdes," fekl Sean snutnég, "ale byl bys
vzdycky vitany." Chvilku bylo ticho. "Jak to, Ze se vibec neukazes?" "Vis, jak to je, Seane. Ty hrajes divadlo a ja
chodim s pracovnimi skupinami a tak." Jako Petr Marlowe i Sean m¢l na sob¢ sarong. Petriiv byl vSak otfepany a
vybledly, zatimco Seanliv novy a bily, modfe a stiibrn¢ lemovany. Sean mél kromé toho domorodou blizku baju s
kratkymi rukavy, stfizenou tak, aby vyniklo poprsi. Kral ziral fascinovan na pootevieny limecek bltizky. Sean si toho
v§iml, slab¢ se usmal a zacal si upravovat vlasy, pocuchané vétrem. Kral vzhlédl, zacervenal se, a Sean citil, jak se mu z
toho v ttrobach rozléva piijemné teplo. "Je je horko, ze jo?" fekl Kral rozpacité. "Ano, je," odpovédél Sean s piijemnym
usmévem. Byl svézi a nikdy se nepotil, at’ bylo vedro sebevétsi. Nastalo ticho. "Ach, promin," fekl Petr, kdyz si vSiml,
ze se Sean diva na Krale a trpéliveé ¢eka. "Znas." Sean se rozesmal. "Mij boze, Petie, co je to s tebou? Ovsenze zndm
tvého pfitele, 1 kdyZz jsem s nim zatim je§t¢ nemluvil." Napfahl ruku. "Dobry den. Je to velka Cest, setkat se s Kralem."
"Hm diky," fekl Kral a nabizené ruky, ve srovnani s jeho prackou tak malé a kichké, se sotva dotkl. "Hm je libo
cigaretu?" "D¢&kuyji, ja nekoutim. Ale jestli vam to nebude vadit, jednu si vezmu. Vlastné dvé, jestli mohu?" Sean kyvl
sméremk cesti¢ce. "Rod a Frank kouii a ur¢ité jim to udéla radost." "Ovsem," fekl Kral. "Jasné." "De&kuji. Jste velice
laskav." Proti své vuli pocitil Kral teplo v Seanové ismévu. Proti své vuli fekl a myslel to vazné: "V Othellovi jste byl
vynikajici." "Dékuji vam," fekl Sean potésené. "Libil se vam Hamlet?" "Libil. A to jsemna Shakespeara nikdy moc
nebyl." Sean se zasmal. "Tak to je tedy opravdu chvala. Pfist¢ uvedeme novou hru. Napsal ji Frank a méla by to byt
velka legrace." "Jestli bude jako ostatni, bude to prima," Kral se zacal osm¢lovat. "A vy budete prima urcité." "To je od
vas milé. Dékuji." Sean nrkl na Petra a v o€ich mu zablysklo. "Ale bojim se, Ze Petr s vami nesouhlasi." "Pfestan,
Seane," fekl Petr. "Pro¢ bych prestaval?" vybuchl Sean. "Pohrdas teplajznikama - tak prece fikas homosexualtim, vid?
Dals mi to jasn€ najevo. Ja nezapomnél!" "Ja taky ne!" "Tak vidi§! J& nemam rad, kdyZz mnou nékdo pohrda. Zejména.
kdy? jsi to ty!" "Rekl jsem, abys s tim pfestal! Nema cenu o tommluvit. UZ jsme to probrali a uz jsi mi viechno fekl. A ja
se ti omluvil. Nechtél jsemti ublizit!" "Nechtél. Ale stejné m¢ nenavidis. Pro¢? Pro¢?" "Kdes to vzal, ze t€¢ nenavidim?"
"Tak pro¢ se mi porad vyhybas?" "Je to tak lip. Propanaboha, Seane, nech mé byt." Sean se chvili tiSe a upfen¢ dival
na Petra Marlowa a pak se pfestal zlobit stejné nahle, jako zacal: "Promin, Petie. M4s asi pravdu. Jsem blazen. To proto,
ze jsemcas od Casu tak osan€ly. Tak straSné osamely." Sean natdhl ruku a dotkl se Petra. "Promif, chci, abychom byli
zase pratelé." Petr neodpovédél. Sean zavahal. "No, ja radsi zase pijdu." "Seane," kiikl Rodrick z cesticky, "uz jsme tam
méli byt." jenom chvili¢ku." Sean se stale dival na Petra, pak vzdychl a podal ruku Kralovi. "Jsemrad, Ze jsem se s vami
setkal. Odpust'te prosim, Ze jsem se tak $patn¢ choval." Nebylo vyhnuti, Kral se musel znovu té ruky dotknout. "Moc
me tesilo," fekl. Sean vahal a dival se na n¢ho zpytave: "Jste Petriiv pritel?" Kral mél pocit, Ze ho slysi cely svét, kdyz
zakoktal: "Hm jisté ano myslim. " "Je to divné, vidte? Jedno slovo a kolik riznych véci miize znamenat. Ale jestli jste
opravdu jeho pfitelem, nedopust’te, aby seSel na scesti. Byt vasim pfitelem je nebezpecné a ja bych byl nerad, kdyby
Petrovi nékdo ublizil. Mdm ho velice rad." "Ano , jiste." Kral citil, jak se mu chvéji kolena a jak ho mrazi v zadech.
Celym jeho télem vSak pronikal magnetismus Seanova usmévu, Byl to naprosto novy, zcela zvlastni pocit. "Divadlo je
ta nejlepsi véc v tabote," fekl. "Pripomina ¢loveku, Ze stoji za to bejt nazivu. A v divadle jste nejlepsi vy." "Dé&kuji."
Sean se obratil k Petrovi: "Divadlo opravdu ¢lovéku piipomina, Ze stoji za to zit. Jsem §tastny ¢lovék. Libi se mi, co
délam. Pomadham lidem zit, Petie." "Ano," fekl Petr Marlowe s tupou bolesti v srdci. "Jsemrad, Ze je v§echno v
poradku." Sean se naposledy vahavé usmal a pak se rychle otocil a odesel. Kral si sedl: "Zatracené!" Také Petr si
znovu sedl. Otevfel tabatérku a ubalil si cigaretu. "Kdybys nevédél, Ze je to chlap, pfisahal bys, Ze je to Zenska," fekl
Kral. "Krasna zenska-" Petr Marlowe zachmuien¢ piikyvl. "On neni jako jiny teplousi,” fekl Kral. "Urcité ne. Ne. Je
uplné jinej. Jezis, je v némnéco, co " Zarazil se a hledal slova. Pak bezmocné rozhodil rukama. "Ja nevim, jak to fict. On
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on je zenska, krucinal! Pamatujes, jak hral Desdemonu? Paneboze, jak vypadal v ty no¢ni kosili! Vsadil bych se, ze v
Cangi nebyl jedinej chlap, kterymu tehdy nestal! Nediv se chlaptim, Ze na n&j maj chut’. Ja taky, jako kazdej. Kdo fekne,
Ze ne, je sprostej lhar." Odmicel se a zadival se zkoumave na Petra. "Prokristapana," fekl Petr rozhoi¢ené, "snad si
nemyslis, ze jsem taky teplajznik?" "Ne," ekl Kral klidné, "ale nevadilo by mi, kdybys byl. Jen bych to musel védeét."
"Dobfe, tak nejsem." "Ale vypadalo to tak," usklibl se Kral. "Hadka mezi milencema?" "Jdi do prdele!" Po chvili fekl
Kral: "Znas Seana dlouho?" "Byl v mé letce," odpoveédél Petr neochotné. "M¢l jsem ho svymzptisobem na starosti.
Znam ho dobfe." Ustipl hofici konec cigarety a nasypal zbytek tabaku zpét do tabatérky. "Byl to vlastné milj nejlepsi
piitel. A taky byl ohromny pilot." Podival se na Krale. "M¢l jsem ho moc rad." "Byl byl uz tenkrat takovej?" "Ne." "To
vim, Ze se neoblikal jako Zenska, ale muselo beji na ném vidét, Ze je takovej, krucifix" "Sean takovy nikdy nebyl. Byl to
jenommoc hezky, jemny chlap. Nic na ném nebylo Zenského, jenom snad. .. snad Ze byl tak citlivy." "Vidéls ho n¢kdy
nahyho?" Ne" "To je ono. Nikdo ho nevidél. Ani polonahyho." Sean mél dovoleno bydlet v malickém pokojiku v
divadle. Nikdo jiny v Cangi nemél pokoj sém pro sebe, ani Kral ne. Sean v ném viak nikdy nespal. Piedstava, Ze Sean je
sam v pokoji, ktery ma na dvefich jednoduchy zamek, by byla prili§ nebezpecna. V tabofe byla fada muzd, kteti po ném
oteviené blaznili, a zbytek po ném blaznil potaji. Pfespaval tedy vzdycky v n¢kterém z barakd, ale previékal se a myl ve
svémpokoji. "Co se to mezi vama stalo?" zeptal se Kral. "Skoro jsem ho zabil. Jednou." Nahle se odmiceli a oba zacali
pozorné naslouchat. Byl slySet jenom monoténni hluk viedniho dne v tabote Cangi, ale néhle v ném zagal znit i jakysi
nedefinovatelny spodni ton. Kral se rychle rozhlédl. Nespatfil nic zvlastniho. Vstal a vlezl oknem zpét do baraku. Petr
Marlowe hned za nim. Chlapi v bardku rovnéz napinali usi. Kral se podival sméremk v€znici. Zdalo se, Ze je vSechno v
potadku. Muzi jako obvykle pfechazeli sem a tam. "Co mysli§?" zeptal se tiSe Kral. "Nevim," fekl se soustfedénym
vyrazem Petr. Muzi stale prechazeli po cesté kolem véznice, ale ted’ jako by o poznani rychleji. "Podivejte," zaseptal
Tex. Za véznici se vynoril kapitan Brough a spéchal po svahu sméremk nim. Za kapitanem se zacali objevovat dalsi
dustojnici a kazdy z nich mifil k jinému baraku. "Néco se déje," fekl kysele Tex. "Mozna prohlidka," fekl Max. Kral byl v
nwziku na kolenou a odemkl svou ¢ernou bednu. "Na shledanou," fekl rychle Petr Marlowe. "Tumas," fekl Kral a hodil
mu balicek cigaret Kooa. "Sejdem se vecer, jestli se ti to bude hodit." Petr vybéhl z bardku a zamifil po svahu dold. Kral
vydoloval z pytliku s kdvovymi boby troje hodinky a vstal. Chvilku pfemyslel, pak vylezl na zidli a nacpal je do
atapovych doskt. VEd¢l, Zze novy tkryt vsichni vidi, ale bylo mu to jedno, protoze nic jiného se ted’ nedalo délat. Opét
zanmkl ¢ernou bednu a v té chvili se ve dvefich objevil Brough. "No tak, kamaradi, vSichni ven."

IV. Kdyz se proplétal mezi muzi, fadicimi se na asfaltové cesté, nemyslel Petr Marlowe na nic jiného nez na svou polni
lahev. Zoufale se snazil vzpomenout si, jestli do ni nalil vodu, ale nedafilo se mu to. Vybehl po schodech ke svému
baraku, ale ten uz byl prazdny a ve dvefich stal Spinavy korejsky strazny. Petr véd¢l, Ze ho dovnitf nepusti, a tak se
obratil a barak ob¢hl. Oteviel” zadni dvete, a nez ho strazny zpozoroval, stal u prycny s polni lahvi v ruce. Korejec
rozmrzele zaklel a dal mu posunkem najevo, aby lahev vratil na misto. Petr vSak obfadn¢ zasalutoval a fekl v malajsting,
které vétsina straznych rozuméla: "Pozdraveni, pane. Je mozné, ze budeme dlouho ¢ekat, a proto té€ prosim, abys mi
dovolil vzit polni 1dhev s sebou, nebot’ mamtiplavici." Pfi fe¢i zatfasl lahvi. Byla plna. Strazny mu vytrhl lahev z ruky a
podeziivavy k ni ¢ichl. Pak vylil trochu vody na podlahu, hodil Petrovi ldhev, znovu zaklel a ukéazal na fadu zajatcu,
nastoupenych na cesté. Petr se uklonil a s ulehc¢enim utikal na své misto v fad¢. "Krucinal, kde vézis, Petre?" ozval se
Spence. Bolest v bfiSe jesté znasobila uzkost v jeho hlase. "Na tomnezalezi, uz jsem tu." Kdyz m¢l Petr svou polni
lahev, vratila se mu lehkomyslnost. "No tak, Spenci, jak to, Ze jesté nejsme vyiizeni?" popichl ho. "Jdi do prdele. Tak
chlapi, do fady." Spence je spo¢ital a zeptal se: "Kde je Bones?" "Na marodce," fekl Ewart. "Sel tam hned po snidani.
Sam jsem ho tam vedl." "Krucifix, pro¢ jsi mi to nefekl driv?" "Cely den jsem d¢lal v zahrad¢, hergot! Voz se po nékom
jiném!" "Drz hubu, blbce!" Petr Marlowe neposlouchal nadavky a zvanéni a klepy. Doufal, ze také plukovnik a Mac
maji s sebou polni lahve. Kdyz spocital skupinu, odesel kapitdn Spence k podplukovniku Sellarsovi, ktery formalné
velel &tyfem barakim, a zasalutoval: "Sedesat &tyfi. Vechno v poiadku, pane. Devatenéct zde, tiiadvacet na marodce,
dvaadvacet v pracovnich skupinach." "Dé&kuji, Spenci." Sellars secetl stavy ze vSech ¢ty baraki a Sel je hlasit nahoru,
plukovniku Smedlymu-Taylorovi, ktery mel na starosti deset barakd. Smedly-Taylor to hlasil vys, dalsi distojnik jesté
vys, a tato procedura se opakovala v celém tabofe, mimo véznici i ve véznici, az dostal kone¢ny stav velitel tabora.
Velitel tabora secetl pocet muzi v tabofe s poctem muzi v nemocnici a v pracovnich skupinach, a soucet predal
kapitanu JoSimovi, japonskému tlumo¢niku. JoSima veliteli tAbora vynadal, protoze vykazovany stav byl o jednoho
muZze niz$i, nez m¢l byt. Probéhla hodina paniky, nez se zjistilo, Ze pohfesovany je na hibitové. Plukovnik doktor Rofer
od zdravotnické sluzby kralovskych ozbrojenych sil vynadal svému zéstupci plukovniku doktoru Kennedymu, ktery se
marné pokousel vysvétlit, Ze je obtizné zjistit spravny pocet v kazdém daném okanziku. Plukovnik Rofer prohlésil, Ze
od toho tu plukovnik Kennedy je, a opét mu vynadal. Pak se odesel omluvit veliteli tdbora, ktery mu vynadal za
neschopnost a Sel za kapitanem Josimou. Pokusil se mu zdvoftile vysvétlit, Ze pohfeSovany byl nalezen na hibitové
jako mrtvola a Ze je obtizné zjistit stav v kazdé dané vtefiné. A JoSima vynadal veliteli tabora za neschopnost a fekl mu,
ze je za vSechno osobné zodpovédny. Nedovede-li zjistit ani pfesny pocet svych podfizenych, je mozna nacase, aby se
veleni tabora ujal nektery jiny distojnik. Zatimco vztek a nadavky se prevalovaly sem a tam, korejsti strazni
prohledavali baraky, zejména diistojnické. V téch asi bude radio, které hledaji. Spojovaci clanek se svétem, nadéje
zajatct. Chtéli najit radio, jako je nasli pfed péti mésici. Avsak strazni trpéli vedrem stejné jako zajatci pred bardky a
provadéli prohlidku jenom ledabyle. Zajatci se potili a nadavali. Nékolik jich omdlelo. Nemocni tiplavici brali Gtokem
latriny. Velice nemocni se kr¢ili nebo lezeli na zemi a kroutili se bolesti. Zdravi ani nevnimali zapach. Zapach byl
normalni, pfeplnéné latriny byly normalni a ¢ekani bylo normalni. Po tfech hodinach prohlidka skoncila. Byl dan povel
k rozchodu. Muzzi se fitili do stinu nebo se s tézkym oddychovanim zhroutili na pry¢ny. Nebo se postavili do fronty
pied sprchu a ¢ekali, dokud jim rozpalené hlavy neochladi proud vody. Petr Marlowe vysel ze sprchy. Uvazal si sarong
kolem pasu a Sel do betonového bungalowu ke svym prateltim, ke své jednotce. "Puki mahlu!" zasklebil se na n¢ho
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Mac. Major McCoy byl maly skotsky pofizek, ktery se drzel krdsné zpiima. Pétadvacet let v malajskych dzunglich mu
vyrylo do tvate hluboké vrasky - téch pétadvacet let, a také tvrdy alkohol a karty a zdchvaty malarické horecky.
"Mahlu sendiri," odpovédél Petr a spokojené se usadil. Malajské obscenity mu pisobily vzdycky potéSeni. Naprosto
se nedaly pfelozit do angliétiny, i kdyZ "puld" znamena Zenské pohlavi a "mahlu" lze ptelozit jako "stydlivy".
"NemiiZete, parchanti, mluvit taky jednou kralovskou anglié¢tinou?" ozval se plukovnik Larkin, ktery leZel na svém
slamniku. Larkin byl dychavi¢ny a bolela ho hlava po prestalém zachvatu malarie. Mac zamrkal na Petra: "Uc¢ime ho a
ucime, a viibec mu to neleze do hlavy. Plukovnik je beznadéjny piipad.” "Ba prave, kamosi," fekl Petr a napodobil
piitom Larkintv australsky pfizvuk. "Proc¢ ja blbec jsem se dal dohromady prave s vami dvéma," zachrochtal Larkin, "to
nepochopim." Mac se usklibl. "Protoze je liny, co, Petfe? My dva vSechno oddfeme, a on se jenom vali a predstira, ze
je nemocny. Jenom proto, Ze se o néj tro§icku ottela maldrie." "Puki mahlu. Dej mi trosku vody, Marlowe!" "Ano, k
sluzbam, plukovniku!" Podal Larkinovi svou polni lahev. Kdyz ji Larkin spatfil, pfes svou bolest se usmal. "Vsechno v
potadku, Petiiku?" zeptal se tiSe. "V poradku. Paneboze, na chvilku jsem zpanikafil." "Mac a ja taky." Larkin si lokl a
opatrné polni lahev vratil. "Jak je, plukovniku?" Petra znepokojila barva Larkinova obli¢eje. "Stoji to za hovno," fekl
Larkin. "Nevylé¢i mé nic nez flaska piva. Zitra budu v poradku." Petr piikyvl. "Aspoi nebudes mit horecku," fekl. Pak s
hranou ledabylosti vytahl balicek cigaret Kooa. "Paneboze," ozvali se Mac i Larkin jednim hlasem. Petr krabicku oteviel
a dal kazdému cigaretu. "Darek od Jeziska." "Kdes to sebral, Petie?" "Pockej, az si aspoii trosku zakoutime," fekl Mac
kysele. "Na $patné zpravy je vzdycky casu dost. Asi nam prodal pry¢ny nebo néco takového." Petr jim povédel o Krali
a o Greyovi. Poslouchali ho s rostoucim izasem. Vypravél jim o receptu na pfipravu tabaku a oni miceli, dokud se
nezminil o procentech ze zisku. "Sedesat - ¢tyficet!" vyjekl Mac radostng. "Paneboze!" "Pravé," fekl Petr, ktery ho
$patné pochopil. "Predstavte si to! Ukazal jsemmu, jak se to déla. Ziejmé ho piekvapilo, Ze za to nic nechei." "Tys mu
ten recept dal?" vydésil se Mac. "Ovsem. Stalo se néco, Macu?" "Pro¢ jsi mu to daval zadarmo?" "Protoze s tim pfece
nemohu obchodovat. Marlowové nejsou kramafi," fekl Petr, jako by mluvil k ditéti. "Néco takového se prosté nedéla,
starousku." "Paneboze, mas nadhernou pfilezitost vydélat penize, a ty se ji vychechtas. Vis piece, ze kdyz se toho
chytil Kral, mohl sis ode dneska az do smrti kupovat kazdy den dvojité piidely. Pro€ jsi prokristapana nedrzel hubu a
nenechal jednat mne." "O ¢em to mluvis, Macu?" pierusil ho ostte Larkin. "Ten chlapec m4 pravdu. Byla by od né¢ho
hloupost, kdyby se do né¢eho zapletl s Kralem." "Ale." "Zadné ale," fekl Larkin. Mac okanité zchladl a mél na sebe za
ten vybuch vztek. Nucené se usmal: "D¢lal jsem si legraci, Petfe." "Opravdu, Macu? Propana," fekl nestastné Petr
Marlowe, "ud¢lal jsem hloupost? Nechtél jsem vas nechat ve Stychu." "Ne, kamarade, to byl jenom pokus o $patny
vtip. Povidej dal." Petr vypravél a celou dobu pfitom premyslel, jestli skuteéné neudélal chybu. Mac byl jeho nejlepsi
pritel, znal zivot a nikdy neztracel nervy. Vypravél o Seanovi, a kdyz skon¢il, bylo mu lip. Pak odesel. Dnes byla fada na
ném, aby nakrmil slepice. Kdyz vysel ze dveti, fek] Mac Larkinovi: "Zatracen¢, moc toho lituju. Nem¢l jsem pravo tak
vyletét." ,,Za nic si nenadavej, brachu. Ten chlapec ma hlavu v oblacich. M4 divné myslenky. Kdovi. Nic bych za to
nedal, ze Kral s nimma néco za lubem." "M4s pravdu," fekl Mac zamyslené. Petr Marlowe nesl kotlik natrhaného listi.
Prosel kolem latrin, az dorazil ke klecim s tdborovymi slepicemi. Byly to klece pro jednu vyhublou slepici a velké voliéra
pro sto tiicet slepic, které patiily celému taboru a jejichz, vajicka byla rozdélovana v§em. Ostatni klece byly majetkem
jednotek nebo je vlastnilo dohromady nékolik jednotek, které se spojily. Kral byl jedinym individualnim majitelem klece.
Vybéh pro slepice jednotky Petra Marlowa postavil Mac. Byly v ném tfi nosnice, bohatstvi jednotky. Koupil je pted
sedmi mesici Larkin, kdyz jednotka prodala posledni cennou véc, Larkiniiv zlaty snubni prsten. Plukovnik jej prodat
nechtél, ale Mac byl v t¢ dob¢ nemocny, Petr mél Uplavici, dva tydny piedtim byly davky potravin v tabofe opét
snizeny a tak se nakonec rozhodl prodat. Ne vSak prostfednictvim Krale. Prostfednictvim jednoho z vlastnich
podfizenych, Tiny Timsena, australského obchodnicka. Za penize, jez dostal, koupil od ¢inského kramare, ktery mel
japonskou koncesi pro obchod v tabofe, Ctyfi slepice, dve€ krabicky sardinek, dve plechovky kondenzovaného mléka a
pintu oranzového palmového oleje. Slepice byly dobré a snasely vaji¢ka piesné tak, jak se od nich o¢ekavalo. Jedna z
nich v8ak posla a tak ji snédli. VSechny kosti dali do hrnce spolu s vnitinostmi, nohama a hlavou, pfidali zeleny plod
papaje, ktery ukradl Mac, kdyz byl v pracovni skupiné, a uvafili z toho slepi¢i gulas. Cely tyden se citili jako v raji.
Jednu z plechovek kondenzovaného miéka oteviel Larkin tyz den, kdy ji koupil. Kazdy dostaval jednu 1zici denné,
dokud nedoslo. Kondenzované mléko se horkem nekazi. Toho dne, kdy v plechovce nezbyvala uz ani jedina Izicka
mléka, nalili do ni vodu a vyvatili ji. Moc si pochutnali. Obé krabicky sardinek a zbyvajici plechovka kondenzovaného
mléka tvorily Zeleznou zasobu jednotky. Na nejhorsi Casy. Byly zakopany na tajném misté, které neustale stiezil aspoil
jeden €len jednotky. Petr Marlowe se fadné rozhlédl, nez odemkl zamek slepicarny. Ujistil se, Ze nablizku neni nikdo,
kdo by mohl odpozorovat, jak to déla. Oteviel dvitka a spattil dvé vejce. "Vyborng, Nono," fekl tiSe nejlepsi slepici,
"ani se t¢ nedotknu." Nona sed¢la na sedmi vejcich. VSechny ¢leny jednotky stalo obrovské vzepéti ville, aby ta vejce
pod ni nechali, ale budou-li mit $tésti a vylihne-li se sedm kufat, a podafi-li se jimz téch sedmi kutat vypiplat slepicky
nebo kohoutky, budou mit pckné hejno. Pak si budou moci dovolit, aby jedna ze slepic sedé¢la stale na hnizde. A
nebudou se muset bat Sestého oddéleni. Na Sestém oddéleni nemocnice byli nevidomi, muzi, které nemoc beri-beri
piipravila o zrak. Kazdy zdroj vitaminu byl caromocnym prostiedkem proti této neustalé hrozb¢ a vejce byla zdrojem
nejvétsima v Cangi skoro jedingm. O vétsi pridél vajicek prosil velitel tabora japonského velitele, pro vajicka mu
vyhrozoval a plazil se pfed nim po biise. VétSinou vsak vychazelo jen jedno vejce na muze za tyden. Nékteii ze zajatcti
dostavali jedno denné, ale to uz, bylo obvykle pozdé. Z téchto divodu stiezila slepice ve dne v noci distojnicka straz.
Z téchto diivodi znamenala kradez vajicka nebo slepice tézky zlo¢in. Muze, ktery byl jednou chycen se zabitou slepici
v ruce, ubili ostatni k smrti. Veleni tento ¢in prohlasilo za opravnéné zabiti. Petr Marlowe stal a obdivoval Kralovy
slepice. Bylo jich sedm a ve srovnani s ostatnimi to byli vyZrani obfi. Mezi nimi se prochazel kohout, pycha tabora.
Jmenoval se Zapadak. Z jeho spermatu rostli krasni synové a dcery, a kazdy si ho mohl najmout. Za poplatek: jedno
nove vylihnuté kufe. Také Kralovy slepice byly nedotknutelné a hlidané jako ostatni. Petr Marlowe se dival, jak
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Zapadak strhl jednu slepici do prachu a pomiloval ji. Slepice se pak sebrala a s kdakanim klovla jinou slepici, jaksi na
oplatku. Petr pohrdal sdm sebou, Ze se na ten akt lasky dival. VEdél, Ze to byla slabost. VEdél, ze ted’ bude myslet na
N'ai a Ze to bude bolet. Vratil se k vyb&hu a ujistil se, ze je zamCeny. S dvéma vajicky v ruce se dal na zpateéni cestu.
"Pette," sklebil se Mac, "dnes mame $t'astny den!" Petr vzal balicek cigaret a rozd¢lil je na tfi stejné hromadky. "O
Mac prohral a piedstiral, ze ma vztek. "Cert vas vem," fekl. Opatrné roztrhali cigarety, tabak z nich nasypali do
tabatérek a promisili s tabakem upravenym podomacku. Pak rozdélili své porce na ctyii dily, tii presypali do jinych
krabicek a dali je do Gschovy k Larkinovi. Mit najednou tolik tabaku bylo piilis velké pokuseni. Nahle se roztrhlo nebe
a zacal hrozny lijak. Petr Markwe svIékl sarong, peclive jej slozil a polozil na Macovu pry¢nu. "Petre," fekl zadumané
Larkin, "dej si na Krale pozor. Je nebezpecny." "Ovsem, neboj se." Petr vykro€il do pritrze mracen. Také Mac a Larkin
se okanwité svIékli, vysli pred barak a s ostatnimi nahaci se t&sili z lijaku. Jejich téla lacné vitala Slehy vodnich kapek,
plice vdechovaly chladivy vzduch, hlavy se vyjasiiovaly. A zapach Cangi se kamsi vytratil. Po desti se muzi usadili,
tésili se z prchavého chladu a ¢ekali na veéefi. Z doskl kapala voda do odpadnich struzek a prach se zménil v blato. Na
bélomodrém nebi vsak uz zase zafilo slunce. "Boze," ekl Larkin spokojené, "hned je ¢loveku lip, co?" "Tak," fekl Mac.
Sedé¢li na verandé bungalovu, ale Mac byl v myslenkach daleko na severu, na svych gumovnikovych plantazich v
Kedahu. "To vedro je vynikajici. U¢ ¢lovéka vazit si chladu," fekl tise. "Horecka taky." "Malajsko je smradlava dira,
dést’ je smradlavej, vedro je smradlavy, malarie je smradlava a brouci a koméfi taky," fekl Larkin. "V miru je to jiné."
Mac zanrkal na Petra. "A na vesnici je to taky jiné, co, Petiiku?" Petr se zasklebil. O véts$ing svych zazitkd ve vesnici na
Jave jim vypravél. Bylo mu jasné, Ze to co netekl, Mac urcité znal, protoze Mac prozil v Orientu skoro cely Zivot a
miloval jej stejné, jako jej Larkin nenavidél. "To bych fekl," odpovedél tise.Prestali mluvit. VSechny historky si uz
povédeli, kazdou z nich nékolikrat. VSechny historky, které si chtéli povédét. Trpélive ¢ekali. Kdyz pfisel ¢as, postavili
se do fronty na jidlo a vratili se do bungalovu. Rychle vypili polévku. Petr Marlowe zapnul podomacku vyrobeny vafic
a usmazil jedno vajicko. VSechny tii porce ryze sesypali do misky, pfidali vajicko, trosku soli a pepie. Vsechno pofadné
promichali, znovu rozdélili na tfi porce a s pozitkem snédli. Po jidle sebral Larkin talife a umyl je, protoze m¢l -dnes
sluzbu. Znovu se usadili na verand¢ a ¢ekali na vecerni apel. Petr Marlowe se lin¢ dival na nuze prochazejici po cest¢
a. ospale se t&sil z plnosti zaludku - kdyz spatfil pfichdzet Greye. "Dobry vecer, plukovniku," fekl Grey zdvofile
Larldnovi a zasalutoval. "Dobry vecer, Greyi," vzdychl Larkin. "Tak copak je to tentokrat?" Kdyz za nim piisel Grey,
znamenalo to vZdycky potize. Grey se podival z vysky na Petra Marlowa. Larkin i Mac vycitili neptatelstvi mezi nimi.
"Plukovnik Smedly-Taylor mé¢ za vami poslal, pane," fekl Grey. "Dva vasi lidé se poprali. N&jaky desatnik Townsend a
vojin Gurbie. Zaviel jsemje do vézeni." "Dobie, poruéiku," fekl Larkin kysele. "MiiZete je pustit. Reknéte jim, at’ se po
apelu u mne hlasi. Damjim co proto!" Odmicel se. "Nevite, pro¢ se prali?" "Ne, pane. Ale myslim, Ze hrali panna - orel."
Smesna hra, myslel si Grey. Dvé mince se polozi na kus dieva a vyhodi se do vzduchu - a uzaviraji se sazky, jestli
dopadnou licem nebo rubem nahoru. "Mate asi pravdu," zachrochtal Larkin. "Snad byste tu hru mél zakéazat. Jsou s ni
poftad potize." "Zakazat panna - orel?" prerusil ho okanvité¢ Larkin. "Kdybych to ud¢lal, fekli by, ze jsem se zblaznil.
Takovy hloupy zakaz by prosté nevzali na védomi. A docela spravné. Hazard je soucasti australského charakteru, to
byste uz m¢l védét. Panna - orel jim dava namét k pfemysleni, a to, ze se kviili tomu ¢as od ¢asu poperou, neni taky nic
Spatného." Vstal, protahl se a roztfasla ho zimnice. "Hazard je pro Australany jako vzduch k dychani." Mluvil piikfe.
"Ja samsi tu a tamrad hodim." "Ano, pane," ekl Grey. Vidal Larkina i jiné australské diistojniky, jak tu sméSnou hru
hraji se svymi podiizenymi, vrtaji se v prachu a vzrusuji se a nadavaji stejné jako oby&ejni vojaci. "Reknéte plukovniku
Smedlymu-Taylorovi, Ze si s nimi poradim. Potvory zatraceny!" "Toho Marlowova zapalovace je Skoda, vid'te, pane?"
ekl Grey a pozorné se na Larkina zadival. Larkin ani nenmrkl a v o€ich se mu najednou objevil tvrdy vyraz. "M¢l si dat
pozor. Nemam pravdu?" "Ano, pane," fekl Grey po dostatecné dlouhé pauze, kterou dal najevo, co si mysli. No dobte,
pomyslel si, pokus se nezdafil. At’ jde Larkin do prdele, at’ jde Marlowe do prdele, ja mam ¢asu dost. Pravé chtél
zasalutovat a odejit, kdyZz mu hlavou bleskla fantasticka myslenka. Potla¢il vzruseni a fekl vécné: "Mimochodem, pane,
po tabofe se fika, ze jeden z Australanti ma diamantovy prsten.”" Nechal vétu nalezité vyznit. "Nevite o tom nahodou?"
Larkin mél hluboko zasazené o¢i pod hunatym oboc¢im. Podival se zamySlen¢ na Maca, teprv pak odpovédél: "Taky
jsemslysel. Pokud vim, neni to zadny z mych lidi. Pro¢ se ptate?" "Jen tak, pane," odpovédél Grey a nevesele se usmal.
"Jisté vite, ze takovy prsten je jako dynamit. Pro toho, kdo by ho mél, i pro spoustu jinych lidi." Pak dodal: "Bylo by
mu lip pod zamkem," "Myslim, Ze ne, starousku," fekl Petr Marlowe a dal si zalezet, aby "starouSku" vyznélo jemné
zlomysln€. "To by bylo nejhorsi, co by se dalo udélat - jestli ten diamantovy prsten skutecné existuje. O Cenz
pochybuji. Kdyby byl na n¢jakém znamém misté, spousta chlapti by se na néj chtéla podivat. A Japonci by ho zabavili,
hned jak by se o tom dovédéli." "Souhlasim,” fekl zamyslené Mac. "Lip je mu tam, kde je. Neznamo kde. A mozna, Ze
jsou to jenom povidacky," fekl Larkin. "To doufam," prohlasil Grey. Byl si ted’ jist, Ze jeho tuSeni je spravné. "Ale jsou
to hodné rozsifené povidacky." "Z mych lidi ho nema nikdo." Larkin hore¢né pfemyslel. Zda se, ze Grey néco vi. Kdo
by to mohl byt? Kdo? "No, kdybyste se néco doveédél, pane, vzkazte mi." Grey si zmetil Petra Marlowa pohrdavym
pohledem. "Réd potizim pfedchazim." Pak podle predpisu pozdravil Larkina, kyvl Mécovi a odesel. V bungalovu se
rozhostilo dlouhé zamyslené ticho. Larkin se podival na Maca: "Rad bych véd¢l, pro¢ se na to ptal." "Jo," fekl Mac.
"Taky bych to rad védél. VSimli jste si, jak se cely rozzafil?" "Moc dobfe jsem si v§iml," fekl Larkin. Vrasky na tvaii mél
hlubsi nez obvykle. "V jedné véci ma Grey pravdu. Diamant by mohl stat moc lidi moc krve." "Jsou to jenomfeéi,
plukovniku," fekl Petr Marlowe. "Tak dlouho se pfece neda takova véc utajit. Je to nemozné." "Doufam, ze mas
pravdu," zamracil se Larkin. "Doufam, Ze ho nema nikdo z mych chlapcti." Mac se protahl. Bolela ho hlava a citil, ze
zachvat malarie je uz zase na cesté. Nepiijde diiv nez za tii dny, pomyslel si klidné. M¢l malarii uz tolikrat, Ze se stala
stejn¢ vSedni ¢asti jeho zivota jako dychani. V posledni dobé¢ ji mival jednou za dva mésice. Vzpomnél si, Ze v roce 1942
m¢l z nafizeni 1ékare odejit do penze. KdyzZ se do tvych jater zakousne malarie - tak honem domi, starousku, domii do
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Skotska, domil do chladného pasma, a kup si farmi¢ku blizko Killinu, odkud je krasny vyhled na Loch Tay. Jen tak si
mize$ zachranit zivot. "Tak," fekl Mac unavené. Najednou citil tihu svych padesati let. Pak fekl nahlas to, o ¢em
véichni premysleli. "Ale kdybychomméli ten svinskej kamen, Zili bychom do skonéni véki bez starosti. Uplné bez
starosti." Larkin si ubalil cigaretu, zapalil ji a vdechl kout. Piedal ji Macovi a ten zase Petru Marlowovi. Kdyz ji témef
dokoufili, Larkin ji uhasil a zbytek tabaku vratil do tabatérky. Prerusil ticho: "Myslim, Ze se trochu projdu.” Petr se
usmal. "Selamat," fekl, coz znamena "Mir s tebou". "Selamat," odpovédél Larkin a vysel do slunce. Kdyz Grey $plhal
do kopecku k bardku vojenské policie, hofela mu hlava vzrusenim. Slibil sém sobé, ze az dojde do baraku a propusti ty
dva Australany, ubali si cigaretu. Na oslavu. Bude to dnes uz druh4, ackoli ma tabak jenomna tii dalsi a musi s nim
vystacit az do vyplaty, ktera bude piisti tyden. Vylezl po schodech a kyvl na serzanta Masterse: "Mizete je pustit."
Masters stahl z bambusové klece tézkou miiz a dva zachnmufeni muzi se postavili pfed Greyem do pozoru. "Po apelu se
budete oba hlasit u plukovnika Larkina." Australani pozdravili a odesli. "Pakaz jedna," fekl Grey. Sedl si a vytahl
tabatérku a cigaretové papirky. Tento mésic zil nad poméry. Koupil si celou stranku bible. Byla vyti§téna na jemném
papife, z néhoz se délaly nejlepsi cigarety. Nebyl sice nabozensky zalozeny, ale pfece jen mu pfipadalo trochu
svatokradezné koufit bibli. Precetl si iryvek textu, nez na néj nasypal tabak: "Protoz vySed Satan od tvafi
Hospodinovy, ranil Joba nezitém nejhorsim od spodku nohy jeho az do vrchu hlavy jeho. Tak Ze vzal stfepinu, aby se ji
drbal, usadiv se v popele. I fekla jemu Zena jeho ." Zena! Do prdele, pro& musim piijit zrovna na tohle slovo? Grey zaklel
a papirek obratil. Prvni véta na druhé strané znéla: "Pro¢ jsem neumel v matce, aneb vysed z zivota, pro¢ jsem
nezahynul?" Oknem baraku proletél kdmen, narazil na protéjsi sténu a skutalel se na podlahu. Grey vyskoc¢il. Kamen byl
zabalen do kousku novinového papiru. Grey ho zdvihl a pisko¢il k oknu. Siroko daleko nikdo nebyl, Grey se opét
posadil a rozbalil papir. Na jeho okraji bylo napsano: "Nabizim vam obchod. Dodam vam Krale jako na talifi - kdyz
piimhoufite o¢i a nechate mé trosku obchodovat misto ného. jestli souhlasite, postavte se pred barak a stiijte tam
minutu s timhle kamenem v levé ruce. Pak poslete pry¢ toho druhého policajta. Rik4 se, ze jste Eestny chlap, tak vam
verim." "Co je to, pane?" zeptal se Masters, ktery ziral na papir jako fascinovany. Grey zmuchlal papir do kulicky.
"Nekdo si mysli, ze se miizeme pro Japonciky pretrhnout," fekl chraptive. "Parchant." Masters pfesel k oknu. "Copak,
do prdele, ty lidi nechapou, co by se stalo, kdybysme neudrzovali disciplinu? Sezrali by jeden druhyho!" "Méte
pravdu," fekl Grey. Kuli¢ka papiru jako by mu pulsovala v ruce. Jestli se tomu da véfit, myslel si, bude moci Krélovi
brzo zakroutit krkem. Nebylo to lehké rozhodnuti. Také on by musel dodrzet svou ¢ast zavazku. Na jeho slové se da
stavét. Je Cestny policajt, nemalo hrdy na svou poveést. Grey vSak dosel k nazoru, ze by udélal v§echno, jen aby mohl
vidét Krale v bambusové kleci, zbaveného vsi parady. Dokonce by byl schopen i zamhoufit oko nad néjakym mensim
porusenimftadi a predpist. Premyslel, ktery z Ameri¢ant je asi ten praskac. VSichni Krale nenavidi, zavidi mu, ale kdo z
nich se asi odhodlal prevzit roli Jidase, kdo je ochoten riskovat v§echny dtisledky, kdyby se to prozradilo? At je to
kdokoli, ur€it¢ nemiize byt horsi, nez je Kral. Vysel tedy pied bardk s kamenem v levé ruce a patravé se dival po
kazdém, kdo Sel okolo. Vsichni se vSak chovali jako by nic. Odhodil kamen a poslal Masterse pry¢. Pak se usadil v
bardku a ¢ekal. Uz se vzdaval nadéje, kdyz oknem proletél dalsi kamen s poselstvim: "Podivejte se do plechovky, ktera
lezi v piikopu u baraku ¢islo 16. Dvakrat denné, vzdycky rano a po apelu. To bude nose postovni schranka. Dnes veéer
ma obchodni schiizku s Turasanem."

V. Té noci lezel Larkin na svém slamniku pod moskytiérou a starostlivé pfemyslel o desatniku Townsendovi a vojinu
Gurblovi. Hovotfil s nimi po apelu. "Pro¢ jste se porvali, krucinal?" ptal se jich n¢kolikrat a oba pokazdé zamracené
odpovédéli: "Panna - orel." Larkin vSak instinktivné védél, Ze 1zou. "Chei slySet pravdu,” roz¢ilil se. "No tak, oba jste
nasinci. Pro€ jste se tedy rvali?" Muzi se uminén¢ divali do zeme. Larkin je vyslychal jednotlive, ale jak Townsend, tak
Gurble jenom cedili mezi zuby: "Panna - orel." "Tak dobfe, vy parchanti," fekl Larkin konecn€ rozhodnym ténem. "Dam
vam posledni moznost. Kdyz mi to nepovite, ddm vas oba pielozit k jinému pluku. A pro mne pfestanete existovat."
"Plukovniku," zalapal po dechu Gurble, "to pfece nemtizete udélat!" "Dam vam tficet vtefin," prohlasil Larkin. Oba muzi
vedéli, Ze to mysli naprosto vazné. Védéli také, ze Larkinovo slovo je v pluku zakonem, Ze v ném vSichni vidi tatu.
Prelozeni by znamenalo, ze by piestali existovat i pro vSechny své kamarady, a to by bylo stejné jako smrt. Larkin ¢ekal
minutu. Pak fekl: "Dobte, zitra ." "Ja vam to feknu, plukovniku," vyhrkl Gurble. "Tahle svin¢ m¢ obvinila, Ze kradu
kamaradtim jidlo. Ta sviné fekla, ze kradu ." "A krad jsi, ty parchante zatracenej!" Larkin je musel postavit do pozoru,
jinak by byli na sebe skocili znovu. Nejditv mluvil desatnik Townsend: "Tenhle mésic mam sluzbu u kuchyné. Dnes
jsme vafili pro sto osmdesat osmmuzii ." "Kdo chybi?" zeptal se Larkin. "Billy Donahy, pane. Sel dnes odpoledne do
nemocnice." "Tak dal." "No, pane, sto osmdesat osmmuzil po sto pétadvaceti gramech rejZe na den déla dohromady
ttiadvacet a ptl kila. Chodim pro to vzdycky do skladisté sdm s jednim vojakem, davam pozor, jak se rejZe vazi, a pak to
samnesu do kuchyné, abysme dostali spravnou vahu. No a dnes koukam na vazeni, a vtom dostanu sracku. Tak jsem
fek tady Gurblovi, aby to dones do kuchyné sam. Je to milj nejlepsi kdmos, a tak jsem myslel, Ze mu miizu divéovat ."
"Nevzal jsem ani zrni¢ko, ty parchante. Piisaham." "Kdyz jsem se vratil, bylo toho min!" zafval Townsend, "Skoro o
ctvrt kila, a to je porce pro dva muze!" "Ja vim, ale ja ." "Vahy byly v pofadku. Pfed tebou jsem je kontroloval!" Larkin
zaSel s obéma do kuchyné, sam zkontroloval vahy a nezjistil zddnou zavadu. Bylo nepochybné, Ze ze skladisté bylo
vydano spravné mnozstvi ryze, protoze piidély vazil podplukovnik Jones kazdé rano vefejné. To znamenalo jen jediné.
"Pokud jde o mne, Gurble," fekl Larkin, "Uz nejste pfislusnikem mého pluku. Jste mrtvy ¢lovék." Gurble odklopytal s
placem do tmy a Larkin fekl Townsendovi: "Drzte o tom hubu." "Pfisaham, plukovniku," fekl Townsend. "Kdyby se o
tom dovédeli chlapi, roztrhali by ho na kusy. A bylo by to spravny! Ne-fek jsemjim to jen proto, Ze to byl mij nejlepsi
kamos." Do o¢i mu vhrkly slzy. "Piisahdm, plukovniku, byli jsme jedna duse, jedno télo. Prosli jsme spolu od Dunkirku
pres smradlavej Stfedni vychod az do Malajska. Znam ho strasné dlouho a dal bych za néj Zivot." Kdyz si ted’ v
polospanku Larkin na udalost vzpomnél, zachvél se. Jak miize chlap udélat takovou véc? ptal se nechapavé sam sebe.
Jak je to mozné? A prave Gurble, kterého zna fadu let a ktery dokonce pracoval v jeho kancelafi v Sydney! Zaviel oci a
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piestal na Gurbla myslet. On sdmudélal, co udélat musel. Je jeho povinnosti chranit zdjem celku. Zacal myslet na svou
zenu Betty, jak mu pfipravuje k vecefi biftek s volskym okem, na svilj dimnad zalivem, na malou dcerku, na krasny
zivot, ktery ho ¢eka. Ale kdy? Kdy? Grey vysel tise jako zlod€j po schodech do baraku ¢islo 16 a zamifil k pry¢né.
Svlékl si kalhoty, vklouzl pod moskytiéru a lezel na slamniku nahy a velice spokojeny sam se sebou. Pravé spatiil
Turasana, korejského strazného, jak se opatrné krade k americkému baraku a leze pod piistfesek z plachtoviny. Pak
vidél Krale, jak se tiSe vyhoupl z okna a pfipojil se k Turasanovi. Grey ¢ekal ve stinu jenom chvili. Kontroloval si jenom
informace neznamého $pidna, dnes jesté nemel v umyslu Krale chytit. Ne. Ted jesté ne. Kdyz si ovéfil, ze svému
informatoru mize véfit. Zavrtél se na pry¢né a poskrabal se na noze. Obratnymi prsty nahmatl blechu a rozmackl ji.
Zaslechl, jak praskla, a ucitil mrtvolné sladky pach krve, jiz byla nacucana. Jeho vlastni krve. Kolem moskytiéry bzuceli
komafi, patrajici po n&jaké dirce v sitoving. Jako vétSina distojnikid i Grey odmitl vymenit svou pryénu za palandu.
Nesnasel predstavu, Ze by musel spat nad nékym nebo pod nékym. Ani za cenu, ze by se v baraku uvolnilo.
Moskytiéry byly zavéSeny na draté, napjatém z jednoho konce baraku na druhy. Kdyz se néktery spac obracel nebo se
snazil lip upevnit moskytiéru pod vlhkym slamnikem, v§echny ostatni moskytiéry v baraku zacaly poskakovat. Grey
zabil dalsi blechu, ale udélal to jaksi bezmyslenkovité. Byl dnes naplnén pocitem $tésti. Mél radost z informatora, z
toho, Ze brzo dostane Krale, z diamantového prstenu, z Marlowa. Mél velikou radost, nebot’ rozlustil tézkou hadanku.
Je to docela jednoduché, opakoval si znovu. Larkin vi, kdo ma diamant. Kral je v tabote jediny, kdo miize sjednat
prodej. Jenom Kral ma takové znamosti. Larkin sam za kralem jit nemize, proto poslal Marlowa. Marlowe ma byt
prostiednikem. Greyova postel se oti4sla, jak do ni narazil na smrt nemocny Johnny Hawkins, ktery Sel v polospanku
na latrinu. "Davej pozor, proboha!" fekl popuzené Grey. "Promin," fekl Johnny a tapal ke dvetim. Za par minut Johnny
klopytal zpatky. Neslo se za nim né€kolik ospalych nadavek. Sotva Johnny dosel k pry¢né, pocitil znovu nutkani.
Tentokrat si Grey ani nevsiml, Ze mu opét vrazil do postele. By zabran do Gvah. Snazil se vypocéitat pravdépodobné
pohyby nepifitele. Petr Marlowe nespal. Sedél na tvrdych schodech bardku ¢islo 16 pod hvézdnatym nebem bez meésice
a o¢ima i uSima patral v temnot¢. Z mista, kde sed€l, mohl pozorovat dv¢ cesty - jednu, kterd prochazela sttedem tabora,
a druhou, jez vedla kolem zdi véznice. Japonsti a korejsti strazni i zajatci pouzivali obou. Petr Marlowe stiezil severni
sektor. V&d¢l, ze za nim, na druhych schodech, zira do temnoty se stejnym soustfedénim letecky porucik Cox. Cox
hlidal jih. Z bardku zaznivaly hlasy spact - sténani, kratké vybuchy imichu ze spani, chrapani, fiiukani, pfidusené
vykiiky - a do toho se misil tichy Sepot téch, ktefi nemohli spat. Byla chladna noc. VSechno bylo normalni. Petr
Marlowe strnul jako pes, kdyz vétii. Vycitil korejského strazného jesté diiv, nez ho uvidél v temnoté. Ve chvili, kdy ho
opravdu spatfil, uz dal varovny signal. Dave Daven v nejvzdalenéjsim kouté baraku jeho prvni hvizd nezaregistroval,
tak byl zabran do prace. Kdyz zaznél druhy hvizd, naléhavéjsi, odpovédel stejnym zpisobem, vytrhal jehly, lehl si na
prycnu a zadrzel dech. Strazny se loudal taborem s puSkou na rameni a Petra Marlowa a ostatni nevidél. Citil vSak jejich
oci. Pridal do kroku, aby uz byl pry¢ z toho magnetického pole nenavisti. Zdalo se, Ze trva veéky, nez Cox zahvizdal
signal "vSe v potadku". Petr Marlowe se uklidnil. VSemi smysly vSak nepfestal patrat do noci. V nejvzdalengjsim kouté
bardku Daven zacal znovu dychat. Zdvihl se opatrné na horni pryéné palandy pod tlustou moskytiérou. S nekone¢nou
trpélivosti znovu pfipojil dvé jehly ke konciim izolovaného dratu, kterym probihal proud. Po dlouhém tapani kone¢né
citil, ze jehly vnikly do ¢ervoto¢ivych direk v osmipalcovém tramu v ¢ele palandy. Na bradé se mu perlily kriipéje potu
a padaly na tram. Nahmatal druhé dvé jehly, pfipojené ke sluchatkiim, a po dalsim muc¢ivém hledani nasel spravné dirky
a zabodl je do nich. Sluchatka se probudila k zivotu: "... a nase jednotky rychle postupuji dzungli smérem na Mandalay.
Konec zprav. Vola Kalkata. Jesté jednou piehled nejdtlezitéjsich zprav: V prudké sné¢hové boufi zatlacuji americké a
britské jednotky nepfitele v Belgii a ve stfedni ¢asti fronty sméremk St. Hubertu. V Polsku postoupily ruské armady na
linii necelych dvacet mil od Krakova, rovnéz ve snéhovych boutich. Na Filipinach ziskaly americké jednotky pfi
postupu na Manilu pfedmosti na fece Agno. Americké letouny B-29 provedly denni bombardovaci nalet na Formosu.
Vsechna letadla se vratila na své zakladny. V Barm¢ jsou vitézné britské a indické armady tficet mil od Mandalaye.
Pristi vysilani uslysite v Sest hodin rano kalkatského ¢asu." Daven tiSe zakaslal a ucitil, jak sebou drat, pfivadéjici
proud, lehce Skubl. Spence na vedlejsi palandé odpojil svou dvojici jehel od zdroje. Také Daven rychle odpojil své
¢tyfi jehly a vratil je do soupravy na §iti. Setfel si z tvafe pot a poskrabal se na mistech, kde ho pokousaly blechy. Pak
uvolnil kabely od sluchatek, sluchatka peclivé slozil a vsunul do zvlastniho malého kozeného vacku, ktery mel
upevnény v rozkroku. Zapnul si kalhoty, kabely prostréil poutky na opasek a zavazal je na uzel. Nahmatal kousek
hadru, otfel si jimruce a pak peclivé ucpal prachemmalé dirky v tramu. Lehl si chvilku na zada, aby si odpocinul, a opét
se poskrabal. Kdyz se uklidnil, zdvihl moskytiéru a seskocil na zem. Takhle pozdé v noci mu nikdy nestalo za to, aby si
navlékal svou dievénou nohu. Nasel jen berle a tiSe se sunul ke dvetim. Kdyz prochazel kolem Spencovy palandy, ani
se tim smérem nepodival. To byl zakon. Clovék neni nikdy dost opatrny. Berle vrzaly a Daven si uZ pomilionté
vzpomnél na svou nohu. V posledni dobé uz ho jeji ztrata tolik netrapila, jenom kdyby ho pahyl tak strasné nebolel.
Doktoti mu fekli, Ze se brzo bude muset podrobit dal§imu fezani. Uz to prozil dvakrat. Jednou v roce 1942, kdy nu
amputovali nohu pod kolenem. Slapl tehdy na minu. Podruhé mu fezali pahyl nad kolenem, bez umrtveni. Pfi té
vzpomince zaskiipal zuby a znovu se zapfisahl, Ze néco takového si uz nenecha udélat. Ale tentokrat to nebude tak
$patné. Tady v Cangi jsou uspavaéi prostiedky. A bude to naposledy, protoZe uz z pahylu tak jako tak moc nezbyva.
"Ach, bud’ zdrav, Pette," fekl, kdyz o Marlowa na schodech skoro zakopl. "Nevidél jsemt&." "Zdar, Dave." "Prima noc,
co?" Dave se opatrné usadil na schodech. "Moc¢ovej mécheji ¢loveéku neda spat." Petr Marlowe se usmal. Kdyz Daven
fekl toto, znamenalo to, ze ma dobré zpravy. Kdyby fekl "Jdu se vychcat", znamenalo by to, Ze se ve svété nic nedéje.
Kdyby fekl "Strasné mé boli bficho", znamenalo by to, ze spojenci kdesi utrpéli t¢Zkou porazku. A kdyby fekl "Podrz mi
na chvilku berle", znamenalo by to velké vitézstvi. Ackoliv se Petr dovi nejnovéjsi zpravy spolu se Spencem zitra
detailné a bude mit za tikol predat je dal$im bardklim, byl rad, Ze se vSeobecnou situaci dovédél hned v noci. Sed¢l,
dival se, jak se Daven vlece k latring, a citil k nému lasku a uctu. Daven se zastavil. Struzka byla z ohnutého kusu
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vlnitého plechu. Déven se dival, jak se proud jeho moce rozstiikuje a stéka ve vinovkach k dolnimu konci struzky a pak
pada kaskédou do velkého barelu, uz témet plného. Vzpomnél si, Ze zitra je sbérny den. Muzi, pfidéleni k praci na
zahradé¢, smichaji obsah barell s vodou, a timto roztokem pak opatrn€, plechovku po plechovce, zaliji kofinky rostlin,
jez znamenaji potravu pro cely tabor. Po tomto hnojivu bude zelenina, kterou jedi, jesté zelenéjsi. Dave nenavidél
zeleninu. Ale je to potrava a ¢lovék musi jist. Zavan vétru mu ochladil zpocena zada a piinesl s sebou viini mofe,
vzdaleného tfi mile. Vzdaleného tii svételné roky. Daven myslel na to, jak radio vyborn¢ funguje. Byl nesmirné
spokojen sam se sebou, kdyz vzpominal, jak jemné odfizl slaby pruh dfeva z tramu, jak do tramu vydlabal Sest palcti
hlubokou diru. Jak musel vSecko délat v naprosté tajnosti. Jak mu trvalo pét mésicti, nez postavil radiopiijimac, jak na
ném pracoval jenom v noci a pfed tsvitema jak ve dne spal. Jak se mu podafilo udélat viko pfijimace tak pfesné¢, ze
kdyZ je zamaskoval prachem, bylo prosté neviditelné i pii pohledu z nejvétsi blizkosti. A jak i zditky pro jehly byly
neviditelné, kdyz je ucpal prachem. Myslenka, ze on, Dave Déven, slysi v celém tabote zpravy jako prvni, ho
napliiovala pychou. Byl nékdo! I pfes tu dfevénou nohu. Jednoho dne uslysi, Ze skoncila valka. Nejenom valka v
Evropé. 1 tato valka. Ta pacificka. Jeho zasluhou mél tabor spojeni s okolnim svétem a Dave véde¢l, Ze vSechna hriiza a
pot a bolesti u srdce za to staly. Jenomon, Spence, Cox, Petr Marlowe a dva britsti plukovnici védi, kde piijimac
skute¢né je. To je moudré, protoze ¢imméné lidi to vi, tim je mensi nebezpeci. Nebezpeci ovSem trva. Vsude jsou slidivé
o€i, o¢i, jimz se neda divetovat. Trva nebezpeci Spionti. Nebo nebezpeci nahodného prozrazeni. Kdyz se Daven vratil
do baréku, Petr Marlowe uz lezel na své pry¢né. Déaven si v§iml, Ze Cox dosud sedi na vzdalenéjsSich schodech, ale to
bylo v poradku. Zakladni zékon je, Ze dva strdzni nesm¢ji odejit ze svych stanovist’ soucasné. Pahyl zacal Davena
stra§livé svédit. Vlastné ne pahyl, ale cela neexistujici noha. Vy$plhal se na pry¢nu, zaviel oéi a zacal se modlit.
Vzdycky se modlil, nez usnul. Po modlitbé nepfijde ten sen, zivy obraz starého Torna Cottona, Australana, které¢ho
chytili s jinym piijimacem a kterého straz odvedla do véznice v Outram Road. Tom mél pfitom australsky klobouk
$vihacky na stranu a chraptivé zpival "Hadej, Matyldo" s refrénem "Seru na Japonciky". V Davenové snu to vSak byl
on sam, ne Tommy Cotton, koho odvadély straze. Jeho odvadéli, a on pfitom citil Zalostnou, podlou hrizu. "Ach
Boze," tikal si Daven hluboko v srdci, "dej mné mir a odvahu. Jsem strasny zbabélec. Tolik se bojim." Kral d¢lal to, co
miloval nade vSe na svéte. Prepocitaval balicek zbrusu novych bankovek. Zisk z prodeje. Turasan mu zdvofile svitil
baterkou, peclivé zatemnénou a namifenou jen na malé misto na stolku. Byli v "kranu", jak tomu fikal Kral, hned za
americkym barakem. Ted’ byl pfistieSek ze vSech stran uzavien plachtovinou, ktera zakryvala lavici i stolek pted
vSudypfitomnyma o¢ima. Strazni i zajatci méli zakazano obchodovat. Zakazovaly to japonské - a tedy i taborové
zakony. Kral m¢l vyraz ¢lovéka, ktery byl pti obchodé¢ oSizen. Zamraceni pocital. "Dobie," vzdychl kone¢né, kdyz
napocital pét set. "I¢iban!" Turasan pfikyvl. Byl to maly zavality muz s tvari jako mesicek a s sty plnymi zlatych zubi.
Pusku m¢l ledabyle opienou o sténu bardku. Zdvihl pero znacky Parker a pozomneé si je prohlédl. Znama bila skvrna na
ném byla. Hrot byl zlaty. Ptidrzel pero u zatemnéné baterky a jesté jednou se presvédcil, Ze na hrotu je vyrazeno 14
carat. "I¢iban," zachrochtal konecn¢ a vtahl vzduch mezi zuby. Také on se tvafil jako ¢lovek, ktery se nechal osidit, a
skryval radost. Za pét set japonskych dolarti bylo toto pero za babku a védél, e Citané v Singapuru mu za né daji
dvojnasobek. "Jsi zatracen€ i¢iban obchodnik," fekl Kral smutné. "Pfisti tejden mozna i¢iban hodinky. Ale kdyz zadny
wongy, tak zadnej obchod. Musim vyd¢lat néjaky wongy." "Az moc wongy," fekl Turasan a kyvl sméremk bali¢ku
bankovek. "Hodinky snad brzo?" "Snad." Turasan nabidl Krali ze svych cigaret. Kral si jednu vzal a Turasan mu ji
zapalil. Pak naposledy vtahl vzduch mezi zuby a usmal se svym zlatym ismévem. Hodil si pusku na rameno, zdvofile se
uklonil a vytratil se do noci. Kral koufil a obli¢ej mu zafil. Dobra prace, pomyslel si. Padesat dolarti dal za pero a sto
padesat muzi, ktery na némudélal bilou skvrnku a vyskrabal napis na hrotu - to znamené Gisty zisk tii sta dolari. Ze za
tyden zlaty natér hrotu vybledne, Kréle viibec netrapilo. V&dél, Ze v té dobé uz budou mit pero Ciiané v Singapuru.
Kral se vratil oknem do baraku. "Diky, Maxi," fekl tiSe, nebot’ vétSina osazenstva uz spala. "Muzes koncCit." Vsunul mu
do ruky dvé desetidolarové bankovky. "Jednu dej Dinovi." Neplatil obvykle své lidi tak $tédfe za tak kratkou pracovni
dobu. Ale dnes byl velkomyslnost sama. "Jéje, diky." Max odbéhl fici Dinovi, aby Sel spat, a dat mu deset dolarti. Kral
postavil na vafi¢ vodu na kavu. Svlékl si kalhoty a hodil Kosili, spodky a ponozky do pytle se Spinavym pradlem.
Vklouzl pod moskytiéru na &isté prostéradlo, vybélené sluncem. Cekal, aZ se voda za¢ne vafit, a probiral v duchu pravé
uplynuly den. Nejdiiv ten Ronson. Donutil majora Barryho, aby slevil na pét set padesat minus pétapadesat dolart,
coz je jeho desetiprocentni provize, a zaregistroval zapalovac u kapitana Brougha jako "vyhru v pokeru". Lehce za n¢j
dostane nejméné devét stovek, byl to tedy dobry obchod. Inflace pokracuje tak rychle, premyslel Kral, ze bude moudré
mit co nejvic kapitalu ve zbozi. Podnik s tabakem zah4jil Kral obchodni konferenci. Prob¢hla podle planu. Vsichni
Ameri¢ané se dobrovoln¢ prihlasili jako obchodni zastupci a Kralovi australsti a angli¢ti obchodni partneti §li honem s
cenami surového tabaku nahoru. Ale to bylo normalni. Kral uz si sta¢il objednat dvacet liber javského tabaku od Ah
Liho, Ciiana, ktery m¢] koncesi na obchod v tabofe. Dostane ho s péknou slevou. Jeden australsky kuchai souhlasil s
tim, Ze da jednu plotnu hodinu denné¢ k dispozici, takZe Tex bude moci pfipravit najednou celou varku. Zitra bude
tiikralovy tabak v prodeji. Kral to zafidil tak, ze mu pfinese sto procent zisku. Coz je jenom spravné. A ted’, kdyz je v
béhu projekt s tabakem, soustiedi se na tu véc s diamantem . Sykot vafici vody mu uvahy pterusil. Kral vyklouzl zpod
moskytiéry a odemkl ¢ernou bednu. Vhodil do vody tii vrchovaté 1Zice kavy a pfidal $petku soli. KdyZz voda zpénila,
stial konvici z vafice a ¢ekal, az se kava usadi. Viiné se rozlila po baraku a zacala trapit ty, ktefi jesté nespali. "Jezis,"
fekl Max polohlasné. "Copak je, Maxi?" zeptal se Kral. "Nemiizes chrapat?" "Ne. Pfemejslim. Na tom tabaku muzem
vydélat balik." Tex se té€Zce obratil, opily vini. "To kafe mi pfipomina naftatinu." "Jak to?" Kral nalil do konvice trochu
studené vody, aby vyvafené Castecky rozemleté kavy klesly ke dnu, nasypal si do hrnku 1Zici cukru a zalil jej kavou.
"Pfi vrtani jsou krasny rana. Po noc¢ni Sichté. Kdyz se o svitani sesednes s kamaradama nad hrncem vaficiho kafe. A
kafe je horky a sladky, a pfitom taky trochu trpky. A ¢loveék se pfitom kouka skrz ten zmatek naftovejch cerpadel, jak
nad Texasem vychazi slunce." Tex tézce vzdychl. "Tomu se fika zivot." "Ja nikdy v Texasu nebyl," fekl Kral. "Byl jsem
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vSude, ale v Texasu ne." "To je prima zeme." "Chces troSku?" "To vis." Tex tu stal se svym hrnkem ve zlomku vtefiny.
Kral si nalil druhy hrnek a Textiv naplnil do poloviny. "Maxi?" Také Max dostal pul hrnku kavy. Vypil ji nardz. "Rano ti
to umeju," fekl a vzal konvici s kavovou sedlinou na dné. Kral znovu vklouzl pod moskytiéru a presvédéil se, ze je
vSude pékné zasunuta pod slamnik. Pak se spokojen¢ uvelebil v prostéradlech. Na druhém konci baraku zahlédl Maxe,
jak priléva do konvice vodu a stavi si ji pod pry¢nu, aby sedlina pfes noc vylouhovala. Rano si ji uvaii k snidani. Kral
sam by néco takového nepil. Vyvarena Spina je moc trpka. Ale chlapci fikaji, Ze je vynikajici. Kdyz to Maxovi chutna, at
si da, pomyslil si. Kral neschvaloval plytvani. Zavfel o€i a zacal premyslet o diamantu. Kone¢né vi, kdo ho ma a jak se k
nénmu dostat. A ted’, kdyzZ mu ndhoda piivedla do cesty Petra Marlowa, se ten strasné komplikovany obchod musi
podafit. Kdyz ¢loveék zna lidi, ptemyslel Kral spokojené, kdyz zna jejich slabé stranky, vi taky, jak s nimi jednat, jak je
zapojit do svych planu. Jo, cit ho neklamal, kdyz poprvé uvidél Petra Marlowa, jak dfepi na bobku v prachu a klabosi
malajsky. Vtomhle svété se ¢loveék musi vyznat v lidech. Kdyz ted’ pfemyslel o rozhovoru, ktery mél s Petrem po
vecernim apelu, citil, jak ho celého zaléva teply pocit radostného oéekavani. "V tyhle vsivy dife se nic nedéje," fekl
Kral nevinng, kdyz sed¢li za barakem pod bezmési¢nym nebem. "To je pravda," fekl Petr Marlowe. "Je to k cheipnuti.
Jeden den jako druhy. Clovék by se z toho zblaznil." Kral piikyvl a zama¢kl moskyta. "Znam chlapa, kterej ma vzruseni
co hrdlo raci a jesté trochu navic." "Ano? Co déla?" "Chodi za draty. Vnoci." "Paneboze. To se mu miize moc
nevyplatit. Ten chlap se zblaznil!" Kral si v§ak v§iml zablesku v Petrovych ocich. Mlcel. "Proc to déla?" "VetSinou jen
tak, aby fe¢ nestala." "Chces fict jen tak pro vzruseni?" Kral piikyvl. Petr tiSe hvizdl. "Myslim, Ze bych na to nem¢l
nervy." "Nékdy ten chlapik chodi do malajsky vesnice." Petr Marlowe se podival smérem k ostnatémmu dratu a v duchu
vidé€l vesnici, ktera - jak vSichni védéli - byla jen tii mile odtud. Jednou vylezl do nejvyssiho patra véznice a vysplhal se
k malému zamiizovanému okénku. Spatfil panorama dzungle a malou vesnicku na pobfeZzi. Po mofi pluly lodi. Rybaiské
¢luny a japonské vale¢né lodi, velké i malé, rozhozené jako ostriivky po motské hlading. Dival se fascinovan blizkosti
mote, visel na miizich tak dlouho, dokud mu nezdievénély ruce. Chvilku si odpocinul a pak se chtél podivat znovu. Ale
neudélal to. Nikdy. Pilis to bolelo. Cely Zivot zil blizko mote. Kdyz se od néj vzdalil, citil se jako ztraceny. Ted mu byl
znovu tak blizko. A nemohl se ho ani dotknout. "To je moc nebezpecné - diveérovat celé vesnici," fekl Petr
Marlowe."Neni to tak nebezpecny, kdyz ¢lovék zné lidi." "To je pravda. Ten chlap tam opravdu chodi?" "Aspoii mi to
fikal." "Myslim, Ze to by si nedovolil ani Suliman." "Kdo?" "Suliman. Ten Malajec, co jsem s nim mluvil. Dnes
odpoledne." "Mn¢ se zda, ze to bylo uz aspon pfed mésicem," fekl Kral. "Vis, Ze mne taky? "Co sakra déla chlap jako
Suliman v tyhle dife? Pro¢ prosté nevypadne, kdyz valka skoncila?" "Chytili ho na Javé. Suliman délal na Macové
gumovnikové plantazi. Mac je jeden z mé jednotky. Prosté Mactv prapor, malajsky prapor, poslali ze Singapuru na
Javu. A kdyz skoncila véalka, musel Suliman ztistat s praporem.”" "Moh se ztratit, krucifix. Na Javé jsou jich miliony ."
"Javanci by ho hned poznali a nejspi§ by ho udali.”" "Jak se tohle rymuje S téma jejich heslama? Vis prece: Asie
Asijeim?" "Obéavam se, Ze to je jenom heslo. Javanctim se taky moc nevyplatilo. Byl jsemu toho, kdyz si to jednou
vyzkouseli." "Jak to?" "Ve dvaactyficatém, na podzim, jsem byl v zajateckém tdbote u Bandungu," fekl Petr Marlowe.
"To je v javanskych horach, uprostied ostrova. Byla tam tenkrat s ndmi spousta Ambofianti, Menadoiland a hodné
Javancii, co slouzili v holandské armadé. Pro Javanee to bylo v tabofe nejhorsi, protoze jich hodné bylo z Bandungu a
jejich zeny a déti zily hned za dratem. Dlouho to délali tak, Ze po veernim apelu podlezli draty, noc stravili doma a do
tabora se vraceli pfed svitanim. Bylo to snadné, protoze tabor nebyl moc pfisné stiezen. Pro Evropany byly takové
vylety ov§em velice nebezpecné, protoze Javanci nas predavali Japonciim, a to znamenalo konec. Jednou vydali
Japonci nafizeni, ze kazdy zajatce, kterého chytnou mimo tabor, bude zastrelen. Javanci si ovSemmysleli, ze to plati pro
kazdého krome nich, protoze Japonci jim tvrdili, Ze za par tydnti je stejné vSechny pusti. Ale jednou rano jich Japonci
chytili venku sedm. Druhy den jsme vSichni museli nastoupit. Cely tabor. Ty Javance postavili ke zdi a zastielili.
Jakoby nic, pfed nami pfede vSemi. VSech sedm pochovali - s vojenskymi poctami - na misté, kde padli. Pak Japoncici
udélali kolem jejich hrobi takovou zahradku. Zasadili tam kvétiny, obehnali v§echno bilou ohradkou a povésili tam
ceduli s napisem v malajstin€, japonsting a angli¢ting: Tito muzové padli za svou vlast.""D¢14s si legraci!" "Nedélam.
Legrace byla, Ze u hrobu postavili Japoncici Cestnou straz. Kazdy japonsky strazny a kazdy japonsky distojnik, ktery
Sel kolem, salutoval. Kazdy. A to bylo v dobé, kdy zajatec musel vstat a uklonit se, kdyz se v dohledu objevil japonsky
vojin. Kdyz jsi to neudélal, dostal jsi pazbou do hlavy." "To nedava zadnej smysl. Ta zahradka a salutovani." "Jimto
dava smysl. To je orientalni pfistup k véci. Pro né je to naprosto pochopitelné." "Pro m¢ teda viibec ne! Viibec!"
"Proto je nemamrad," fekl zamyslen¢ Petr Marlowe. "Bojim se jich, protoZe se na né nehodi zadné moje m¢fitko.
Nereaguji tak, jak by logicky meli. Nikdy." "To nevim. Ur¢ité znaj hodnotu dolaru a vétSinou se jim da davéfovat."”
"Mysli§ v obchodé?" Petr Marlowe se zasmal. "No, to zase nevimja. Ale jako lidi jsou. Vidél jsem jesté jinou véc. V
jiném zajateckém tabofe na Jave - tam nas porad strkali z mista na misto, to nebylo jako tady v Singapuru - taky u
Bandungu. Tam byl jeden japonsky strazny, takovy ten lepsi. Nevyjizd¢l si na ¢lovéka jako vétSina. Tenhle clovek, my
jsme mu fikali Slunec¢nik, protoze se pofad smal, tak tenhle ¢lovék miloval psy. Potad jich mél kolem sebe ptl tuctu,
kdyz chodil po tabofe. Nejradéji mél jednoho ovcaka, byla to cubicka. Jednou se ji narodila Sténata, nejroztomilejsi
Sténata, jaka jsi kdy vidél, a Slune¢nik byl nejst’astnéjsi japoncik na svété. Cvicil §téiata, hral si s nimi a smal se jim,
Kdyz, se naucila chodit, ud¢lal jim z provazki voditka a Spaciroval s nimi po tabote. Jednou tak jde se Sténaty okolo a
jedno z nich si sedlo na zade€ek a ze uz dal neptijde. Vis, jakd jsou §téilata, unavi se a tak si sednou. Slunec¢nik to §téné
chvilku tdhnul za sebou a pak jim poiadné trhl. Sténé zavylo, ale sedélo dal." Petr Marlowe se odmicel a ubalil si
cigaretu. Pak pokracoval: "Slune¢nik si omotal provaz kolemruky a zacal §t€nétem to¢it kolem sebe. Zatocil jim aspon
desetkrat a smal se pfitom, jako by to byl nejlepsi vtip na svété. Kdyz pistici §téné mélo nejvétsi rychlost, Sluneénik
provaz pustil. St&né& vylitlo do vzduchu snad padesat stop. A kdyz dopadlo na tvrdou zem, puklo jako zralé rajské
jablicko." "Parchant!" Po chvili Petr fekl: "Slunecnik dosel ke §ténéti, podival se na n¢ a dal se do place. Jeden z nasich
vzal lopatu a mrSinu zahrabal, a Slunecnik si celou tu dobu zarmutkem rval vlasy. Kdyz bylo §téné pochované, uttel si
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slzy, dal naSenmu ¢lovéku bali¢ek cigaret, pak mu pét minut nadaval, vztekle ho uhodil pazbou do biicha, poklonil se
hrobu §ténéte, poklonil se chlapovi, ktery se svijel bolesti, a Sel pry€. Cely rozzateny, s ostatnimi $téiaty a psy." Kral
zavrtél hlavou: "Mozna, Ze to byl prosté blazen. Syfilitik." "Ne. Slune¢nik ne. Japonci zdanlivé jednaji jako déti - ale
jsou to chlapi a maji chlapskou silu. Jenom na svét kolem sebe se divaji jako déti. Nam se zda, ze maji obraceny a
deformovany zorny uhel." "SlySel jsem, Ze to bylo na Javé po kapitulaci moc zly," fekl Kral, aby Petr nepiestal
vypravét. Trvalo skoro hodinu, nez ho k tomu piimel, a chtél, aby se s nim citil jako doma. "V jistém ohledu ano. Tady v
Singapuru bylo sto tisic vojaki, takze si Japoncici museli davat trosku pozor. Pofad tu existoval systém veleni a
spousta jednotek byla nedotcend. Japoncici se chystali na Australii a zajatcim davali pokoj, pokud se ovSem chovali
klidn€ a sami si zorganizovali zajatecké tabory. Totéz bylo po jistou dobu na Sumatie a na Javeé. Méli predstavu, Ze
dobudou Austrélii a nas vS§echny tam pak poslou jako otroky." "Ty ses zblaznil," fekl Kral. "Nezblaznil. Jeden
japonsky distojnik mi to fekl, kdyz me zajali. Ale kdyz se jejich postup na Nové Guinei zastavil, zacali si Cistit tyl. Na
Javé nas mnoho nebylo, tam si mohli dovolit byt ostii. Rikali, ze jsme ztratili Gest - my distojnici - protoze jsme se
nechali zajmout, a ze nas tedy za distojniky nemohou pokladat. Ostiihali nam vlasy a zakazali nosit hodnostni
oznaceni. Nakonec v nas sice zase zacali uznavat distojniky, ale vlasy jsme si nechat nartist nesméli." Petr Marlowe se
usmal. "Jak jsi se sem dostal ty?" "Na tomnebylo nic zvlastniho. Byl jsem v jednotce pozemni sluzby na letisti. "Na
Filipinach. Museli jsme odtamtud hodné rychle zdrhnout. Prvni lod’, na kterou jsme se mohli dostat, plula sem, tak jsme
na ni vlezli. Mysleli jsime, Ze v Singapuru je to bezpecny jako ve Fort Kmox Jenze kdyz jsme se sem dostali, Japonci uz
byli skoro v Johore. Byla tu straSné panika a vSichni chlapci odpluli s poslednim konvojem. Mné se to nezdalo, tak
jsemzistal. Celej konvoj Sel ke dnu. Mél jsem zdravej rozum, proto jsemnazivu. Ve valce padnou vétSinou jen blbci."
"Myslim, Ze bych se nepiinutil ziistat - kdybych m¢l piilezitost se odtud dostat," fekl Petr Marlowe. "Musis davat
pozor, co dé¢laj ty moudiejsi, Pete." Petr Marlowe o tom dlouho mi¢ky pfemyslel. Noci znély utrzky rozhovora. Tu a
tam vztekla slova hadky. Sepot. Viude kolem se prohanéla hejna moskytii. Zdalky zaznéla, lodni siréna. V korunach
palem, vztyCenych k temnému nebi, se ozyval Selest. Z jedné z nich se uvolnil suchy véjifovity list a padal k zemi. Petr
Marlowe prerusil ticho: "Ten tviij pfitel. Opravdu chodi do vesnice?" Kral se mu podival do oc¢i. "Chces tamjit taky?"
zeptal se tiSe. "AZ zase piiste ptijdu?" Petrovi se zvlnily rty slabym ismévem: "Ano ." Blizko Krélova ucha zaznél
vysoky tén utociciho moskyta. Kral vyskocil, nahmatal baterku a patral po vetfelci pod moskytiérou. Konecné po
dlouhé dobé¢ si moskyt sedl na sitovinu. Kral ho obratné chytil a rozmackl mezi prsty. Pak se znovu piesveéd¢il, ze v
moskytiéte neni dira, a lehl si. Ve chvilce vypudil z hlavy v§echny myslenky. Rychle a mirumilovné se na ného snesl
spanek. Petr Marlowe stale jesté nespal. LeZel na pryéné a skrabal si pupeny po bleSich kousnutich. To, co fekl Kral,
mu ozivilo v hlavé pfili§ mnoho vzpominek . Vzpominal na lod’, ktera sem pfed rokem pfivezla z Javy jeho, Maca a
Larkina. Japonci nafidili veliteli zajateckého tabora v Bandungu, aby dodal tisic muz,ti do velké pracovni skupiny. M¢li
jit pracovat na ¢trnact dni -do jakéhosi jiného tabora, méli dostavat dvojité davky potravin a cigarety. Pak budou
pievezeni jinam. Pracovni podminky vyborné. Mnoho zajatct se na téch ¢trnact dni ptihlasilo dobrovolné. Nékteti
dostali rozkaz. Mac pfihlésil sebe, Larkina a Petra Marlowa. Clovek nikdy nevi, kamaradi," fekl jim, kdyz mu nadévali.
"Kdyz se dostaneme na néjaky maly ostrivek - ho, Petr a ja zname zdej$i jazyk. A nikde to nemiize byt horsi nez tady."
Rozhodli se tedy vymenit kruty zivot, ktery znali, za kruty Zivot na néjakém jiném, neznamém misté. Nalodili je na maly
parni¢ek. U nalod’'ovaci lavky byla spousta straznych a dva Japonci v bilém, s bilymi rouskami na obli¢ejich. Méli na
zadech veliké nadoby s desinfekénim prostiedkem a v rukou rozstiikovace. Pokropili vSechny zajatce i jejich majetek,
aby nezanesli javanské bacily na ¢istou lod’. V malém lodnim skladisti byly krysy a vsi a vykaly, a prostor v§eho vSudy
dvacetkrat dvacet stop. Kolem stén skladisté od podlahy az ke stropu bylo pét fad jakychsi hlubokych koéji. Byly
vysoké tfi stopy a hluboké deset stop. Japonsky serzant ukazal zajatctim, jak se v nich maji usadit se zkiizenyma
nohama. Pét muzu vedle sebe, vedle nich dal$ich pét a jesté dalsich pét. AZ budou vsechny koje plné. Mezi zajatci
vypukla panika a ozvaly se protesty, ale serzant prohlasil, ze takovymto zptisobem jsou dopravovani japonsti vojaci, a
co je dobré pro slavnou japonskou armadu, je dobré i pro bilou pakaz. Revolver zahnal prvnich pét muzi do
klaustrofobické temnoty a tlak zajatcti, sestupujicich do skladiste, pfinutil dalsi, aby tam vlezli také. Koleno u kolena,
télo u tela. Zbytek zajatcti - témet sto muzl - stal namackan v prostoru dvacetkrat dvacet stop a kazdy z nich dékoval
bohu, ze neni v koji. Poklop, uzavirajici piistup do skladisté, byl stale jesté otevien a privlekem sem padaly slune¢ni
paprsky. Serzant odvedl druhou skupinu zajatci, v niz byli i Mac, Larkin a Petr Marlowe, do dalsiho skladisté na piidi,
které se rovnéz zacalo zaplitovat. Po nékolika krocich po vlhké podlaze skladisté Mac zalapal po dechu a omdlel. Petr
Marlowe a Larkin ho zachytili a hlukem a zmatkem ho rvali zpét na palubu. Japonsky strazny je chtél zahnat dovnitf.
Petr Marlowe tval, prosil a ukazoval na Macovu chvéjici se tvat. Strazny pokr¢il rameny a nechal je projit na piid’.
Larkinovi a Petrovi se tani podaiilo pomoci nadavek ziskat pro Maca misto, kam si mohl lehnout. "Co budeme délat?"
zeptal se Petr Marlowe. "Pokusim se sehnat doktora." Mac najednou chytil Larkina za ruku: "Plukovniku ." Trosku
pooteviel o¢i a rychle Septal: "Ja jsem v poradku. Museli jsme se pfece odtamtud néjak dostat. Prokristapana, délejte,
ze m¢ oSetiujete a nebojte se, kdyz budu trosku vyvadeét." A tak se starali o Maca, ktery blabolil jako v deliriu, trhal
sebou a zvracel vodu, kterou se mu snazili nalit do ust. Vydrzel to, dokud lod’ neodrazila od biehu. V té dobé bylauz i
paluba plna zajatcti. Na lodi nebylo tolik mista, aby si vSichni najednou mohli sednout. Protoze vSak bylo nutné stat v
fadé front - ve fronté na vodu, ve fronté na ryzi, ve fronté na latrinu - kazdy zajatec m¢l moznost si na chvili odpocinout
vsede. Té noci se lod’ Sest hodin zmitala v prudké boutfi. Zajatci ve skladistich se pokouseli uhybat pted zvratky
kamaradu, stizenych motskou nemoci. Zajatci na palub¢ se snazili najit ukryt pfed boufi. Druhy den bylo mofe klidné a
obloha bez mracku. Jeden muz spadl do mote. Muzi na palub¢ - zajatci i strazni - ho jesté dlouho vidéli, jak se zmita a
tone v brazde za lodi. Jinak se nestalo nic. Ttetiho dne byli do mofe vhozeni tii mrtvi zajatci. Nékolik japonskych
straznych vystfelilo do vzduchu, aby jejich pohieb vypadal trosku vojensky. Obtad byl kratky - fronty na vodu, na ryzi
a na latrinu ¢ekaly. Cesta trvala ctyfi dny a pét noci. Pro Maca, Larkina a Petra Marlowa byla na udalosti celkem chuda .
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Petr Marlowe lezel na provlhlém slamniku a hlava ho bolela touhou po spanku. Jeho mozek se vSak choval jako
splaseny kian zcela nekontrolované vybavoval hriizy minulosti a bazen z toho, co pfijde. A vzpominky, na které je 1épe
nevzpominat. Aspon ted’ ne, o samoté. Vzpominky na ni. Svitani uz zacalo bélit nebe, kdyZ kone¢né usnul. Ale i tehdy
byl spanek kruty.

VL. Dny plynuly, monotonné a nekone¢né. Jednou v noci zasel Kral do taborové nemocnice za Mastersem. Nasel ho na
verand¢ jednoho z barakti. Masters lezel v polovédomi na pachnouci pry¢n¢ a nepfitomnyma o¢ima ziral do atapové
stény."Zdar, Mastersi," fekl Kral, kdyz se presved¢il, Ze ho nikdo jiny nemiize slySet. "Jak se vede?" Masters pohnul
ocCima, ale nepoznal ho: "Vede?" "No jasné." Uplynula minuta, nez Masters zanumlal: "Ja nevim." Po brad¢ nu stékala
struzka slin. Kral vytahl tabatérku a naplnil z ni prazdnou krabicku na tabak, ktera lezela na stolku u Mastersovy
postele. "Mastersi," fekl, "dékuju za ten typ, co jste mi poslal." "Typ?""Za to, Ze jste mi vzkazal, co jste et na tom
kusu novin. PfiSel jsem jen podékovat, a dat vam troSku tabaku." Masters se téZce pokousel vzpomenout si. "Ach!
Nemam rad fizly, co fizlujou kamarady!" A zemiel. Pfisel doktor Kennedy a jemné piehodil pfes Masterstiv oblicej
hrubou deku. "Vas pritel?" zeptal se Krale a podival se na ného bezvyraznyma unavenyma oc¢ima zpod hunatého
obogi. "Vlastné jo, plukovniku." "Stastny ¢lovék," fekl doktor. "Uz ho nic neboli." "I tak se to da brat, pane," ekl Kral
zdvofile. Vzal krabicku s tabakem a nasypal si jej zpét do tabatérky. Masters uz ho potfebovat nebude. "Na¢ umiel?"
"Na nedostatek vile." Doktor potlacil zivnuti. Mél zluté Spinavé zuby, dlouh¢ Spinavé vlasy a ¢isté rizové ruce.
"Myslite na nedostatek vile zit?" "To je jeden zpisob, jak se to da vylozit." Doktor se podival na Krale s chmurnym
usmévem. "Na néco takového vy urcité neumfete, co?" "To urcité ne, pane." "Jak to, Ze jste tak nepfemozitelny?' zeptal
se doktor Kennedy. Nenavidél to velké t¢lo, které dychalo zdravim a silou."Nerozumim vam, pane." "Pro¢ vy jste na
tom tak dobfe a vSichni ostatni ne?" "Mam prosté Stésti," fekl Kral a chtél odejit. Ale doktor ho chytil za rukav. "To
nemize byt jenom §tésti. Nemtize. Jste mozna d’abel, kterého poslali, aby nas pokousel! Jste upir a podvodnik a zlodg;.
"Poslyste, vy. V zZivoté jsem nikoho neokrad a nepodved! To si nedam libit od nikoho." "Tak mi tedy feknéte, jak to
délate? Jak? To je vSechno, co chei védét. Copak to nevidite? Ve vas je odpovéd pro nas pro vSechny. Jste bud’
dobry, nebo zly. Chci védét, jaky opravdu jste." "Vy jste se zblaznil," fekl Kral a vytrhl se mu. "Vy nam miizete
pomoct." "Pomozte si sami. Ja se stardm o sebe. Starejte se taky." Kral si v8§iml, jak zplihle visi doktortiv bily plast’ z
jeho vyzablé hrudi. "Tumate," fekl a dal mu zmuchlanou krabic¢ku se zbytkem cigaret Kooa. "Zakuite si. To je dobry pro
nervy, pane." Obesel ho a vysel ven. Otfasl se. Nenavidél nemocnice. Nenavidél ten zapudi a nemoci a bezmocnost
doktort. Pohrdal slabosti. Ten doktor, pomyslel si, ten uz brzo bude ¢uchat ke kytickam zespodu, parchant. Takovi
blazni moc nevydrzi. Jako Masters, chudak! Ale mozna Masters zadnej chudéak nebyl - byl to slaboch a nestal proto za
nic. Svét je dzungle. Silny prezivaj a slaby nevydrzej. Bud’ ty, nebo ten druhej. Tak je to. Jinda moznost neni. Doktor
Kennedy ziral na krabicku cigaret a blahoptal si ke $tésti. Jednu si zapalil. Celé jeho télo la¢né séalo sladkost nikotinu.
Pak zasel na odd¢leni k Johnnymu Carstairsovi, kapitanu z tankového pluku, ktery uz mél na kahanku. "Tumate," fekl a
dal mu cigaretu. "A co vy, doktore?" "J4 jsem nekuidk. Odjakziva." "Jste st'astny ¢lovek." Johnny vtahl kout a
rozkaslal se. Vyplivl hlen zbarveny krvi. Namahou kasle se mu stahla stfeva. Zacala z n¢ho vytékat krvava tekutina,
protoze fitni svaly mu uz davno nefungovaly. "Doktore," fekl Johnny. "Obujte mi, prosim vas, boty. Musim na
zachod." Doktor se rozhlédl. Bylo $patné vidét, protoZze nocni zarovka vydavala spis Sero nez svétlo. "Tady zadné
boty nejsou," fekl a kratkozrace se podival na Johnnyho, ktery se posadil na posteli. "Ach. Tak uz je to tady." "Jaké to
byly boty?" Johnnymu stékaly po tvafich slzy. "Osetfoval jsem je jako oko v hlavé. Odkud odevsad m¢ vynesly. Byly
to jediné, co mi zbylo." "Chcete jeste cigaretu?" "Zrovna jsem dokoufil, dékuju." Johnny padl zpatky na postel do
vlastnich vykali. "Skoda t&ch bot," fekl. Doktor Kennedy vzdychl, zul své boty bez tkaniek a natahl je Johnymu na
nohy. "Mam jesté jeden par," zalhal. Stal tu bos a bolela ho zada. Johnny pohnul prsty u nohou, $t'astny dotykem
hrubé kuze. Pokusil se na boty pohlédnout, ale to byla piili§ velka ndmaha. .Umiram," fekl. Ano," odpovédél doktor.
Kdysi - bylo to viibec nékdy? - by ho nutil do hraného rozhoiceni. Ted’ nebylo proc. "Je to ale nesmysl, co, doktore?
Dvaadvacet let a nic. Placal jsem se od ni¢eho k ni¢emu." Zavan vétru vnesl do oddéleni piislib usvitu. "Dé&kuju, Ze jste
mi pajéil ty boty," fekl Johnny. "To jsemsi vzdycky sliboval. Ze cheipnu v botach." Umiel. Doktor Kennedy mu stahl
boty a opét se obul. "Sluzba," zavolal. "Ano, pane?" fekl vesele Steven, ktery Sel z verandy s plnym noénikem v ruce.
"Reknéte, at’ ho odnesou do mérnice. Ach ano, a upravte taky postel serzanta Masterse." "J4 prosté viechno
nestacim, plukovniku," fekl Steven a polozil no¢nik na zem. "Musim se postarat o misu pro postel deset, tfiadvacet a
sedmactyficet. A chudédk plukovnik Hutton je na tom tak, Ze ho prosté¢ musim pfevléknout." Steven se podival na
Johnnyho postel a potifasl hlavou: "Nic nez mrtvi." "Je to nase prace, Stevene. Aspon zakopat je mizeme. A ¢im diiv,
tim lip." "Mate pravdu. Chudaci chlapci." Steven vzdychl a Zenskym pohybem si setfel ¢istym kapesnikemz ¢ela pot.
Pak vsunul kapesnik do kapsy bilého kabatku, zdvihl no¢nik, trosku zakolisal pod jeho vahou a vysel ze dvefi. Doktor
Kennedy jim pohrdal, pohrdal jeho mastnymi Cernymi-vlasy, vyholenym podpaZzim a nohama, zbavenyma chloupk.
Ale zlobit se na ného nemohl. Homosexualita je jednim ze zpisobu, jak prezit. Chlapi se o Stevena perou, déli se s nim o
jidlo, davaji mu cigarety - to vSechno za ob¢asné pouziti jeho téla. A konecné, ptal se doktor sam sebe, co je na tom tak
nechutného? Kdyz ¢loveék vezme "normalni sex"' - no, klinicky je to stejn¢ nechutné. Roztrzité se podrbal na Sourku.
Sveédivy pocit byl dnes nesnesitelny. Zavadil pfitom o své pohlavi. Necitil nic. Jakousi chrupavku. Uvédomil si, ze uz
celé mésice nemél erekei. No, pomyslel si, to je jen malo vyzivnou stravou. Zadny strach. Jak se odtud dostaneme a
zaCneme zase pravidelné a vydatné jist, vSechno bude v poradku. Tiiactyficetilety muz je porad jesté muz. Steven se
vratil s dvéma pomocniky, ktefi polozili mrtvolu na nositka a odnesli. Steven vyménil prostéradlo. Za chvili uz lezel na
posteli dalsi pacient. Doktor Kennedy mu automaticky zkontroloval tep. "Zitra dostane horecku," fekl. "Je to malarie."
"Ano, doktore." Steven naspulil rty. "Mammu dat chinin?" "Ovsemze mu mate dat chinin!" "Prominte, plukovniku,"
pohodil Steven urazené hlavou. "Jen jsem se ptal. Léky miize naordinovat jenom lékat." "Tak mu tedy dejte chinin a
pro lasku bozi se piestaiite chovat jako zatracena zenska, Stevene!" "Tak!" Steveniv ndramek zacinkal, jak se prudce
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otocil k pacientovi. "To neni spravné vyjizdét si na cloveka, ktery déla co mize, doktore Kennedy!" Doktor Kennedy
by byl snad Stevena uhodil, ale v té chvili veSel na oddéleni doktor Prudhomme. "Dobry vecer, plukovniku." "Ach,
budte zdrav." Kennedy se na né¢ho vdééné podival. protoze si uvédomil, Ze jen tak tak neudélal velikou hloupost" ,,
Vsechno v poradku?" "Ano. Mohu s vami chvilku mluvit?" "Ovsem." Prudhomme byl maly vesely muzik s kufeci hrudi
a s rukama potfisnényma chemikaliemi. Mé&l hluboky piijemny hlas. "Na zitfek jsou tu dvé slepa stfeva. Jedno zrovna
piinesli." "Dobfte. Podivam se na n¢, nez odejdu," "Chcete operovat?" Prudhomme nrkl do vzdaleného kouta oddélent,
kde Steven piidrzoval jednomu pacientovi misu, aby se do ni mohl vyzvracet. "Ano. Aspon mi ub¢hne cas," fekl
Kennedy. Upien¢ se dival na Stevena. V poloseru, které vrhala zatemnéna zarovka, zatily Stevenovy dlouhé stihlé
nohy. I jeho zadnice, zdtiraznéna pfiléhavymi kratkymi kalhotami. Steven vycitil jejich pohledy a ohlédl se. "Dobry
vecer, doktore Prudhomme," usmal se. "Zdar, Stevene," fekl Prudhomme nézné. Doktor Kennedy si zarazen¢ vSiml, Ze
Prudhomme nespousti ze Stevena oci. Koneéné se Prudhomme otocil a zaregistroval Kennedyho vyraz odporu. "Ach,
jen tak mimochodem, dokon¢il jsem pitvu toho ¢lovéka, co ho nasli v latriné. Smrt zadusenim." "KdyZ najdete ¢lovéka v
latrin€ hlavou dold, je vice nez pravdépodobné, ze umiel zadusenim." "To je pravda, doktore," fekl Prudhomme a usmal
se. "Jako pficinu smrti jsemuvedl sebevrazdu v pfechodném pominuti smysli. " "Uz se zjistilo, kdo to byl?" Ano.
Vcera odpoledne. N¢jaky Australan. Jmenoval se Gurble." Doktor Kennedy si piejel rukou po tvafi. "Takovou
sebevrazdu bych ja nespachal. Hnusné." Prudhomme piikyvl a oci mu sjely opét ke Stevenovi. "Souhlasim s vami.
Mohl ho tam ov§em nékdo strcit." "M¢l na téle néjaké stopy nasili?" "Nemel." Doktor Kennedy se pokusil nebrat na
védomi zptisob, jakym se Prudhomme dival na Stevena. "At to byla vrazda nebo sebevrazda, je to hriiza. Stragné! Co
to bylo, to asi nikdy nezjistime." "V¢era odpoledne, kdyZ se dovédéli kdo to je, provedli divérné vysetiovani. Toho
&loveka ziejmé pied nékolika dny chytili pii kradezi potravin." "Ach tak!" "Rekl bych tedy, Ze si to zaslouzil,
nemyslite?" "Asi ano." Doktor Kennedy chtél pokracovat v rozhovoru, protoze se citil osamély, ale vidél, ze
Prudhomme se zajima jenom o Stevena. "No," fekl, "udélam vizitu. Chcete jit se mnou?" "Diky, ale ja musim pfipravit
pacienty na operace." Kdyz doktor Kennedy odchazel z oddé¢leni, spatfil koutkem oka, jak se Steven pfiblizil k
Prudhommovi a jak nu Prudhomme kradmo piejel rukou po téle. Zaslechl Steventiv smich a pak vid¢l, jak Prudhomma
bezostys$né objal. Jejich oplzlost vehnala Kennedymu krev do hlavy. VEd¢l, ze by se mél vratit, odtrhnout je od sebe a
postavit pied vale¢ny soud. Byl vSak pfili§ unaven a tak jen odesel do nejvzdalenéjsiho kouta verandy. Bylo bezvétid,
ani liste¢ek se nepohnul, noc byla temna a jenom n¢sic zafil jako obrovska obloukova lampa, zavé$ena na nebeském
tramu. Po cestach tabora stale chodili lidé, ale vSichni byli tisi. Cely tabor ¢ekal na svitani. Kennedy se zadival na
hvézdy a znovu se pokusil z nich vy¢ist odpoveéd’ na svou neménnou otazku. Boze, kdy tahle hriiza skon¢i? Odpoveéd
vsak nepfichazela. Petr Marlowe sedél na dtistojnioké latriné a vychutnaval krasu pledjitni chvile a krasu normalni
stolice. Prvni krasu mohl vychutnavat ¢asto. Tu druhou malokdy. Vybiral si na latriné vzdycky posledni fadu. Caste&né
proto, Ze si stale je§té jen velice nerad ulevoval pied ostatnimi, Casteéné proto, Ze nenavidél pocit, Ze ma nékoho v
zadech, a Castecné proto, ze bylo zdbavné pozorovat ostatni. Zachodové jamy byly pétadvacet stop hluboké, Siroké
dvée stopy a Sest stop od sebe vzdalené. Dvacet fad jam, tficet v kazdé fad¢. Kazda prikryta prkny, s dirou uprostied.
Ve stfedu latriny stalo cosi jako dfevény trin. Skuteény zachod se sedackou. Privilegium plukovnikd. Kazdy jiny musel
dfepét na bobku, jako domorodci, s nohama rozkrocenyma nad dirou. Nikde nebyly zadné zastény a cely prostor latriny
byl zcela otevien nebestimi taboru. Na osameélé nadhefe triinu sedél plukovnik Samson. AZ na rozedrany slamény
klobouk malajskych domorodcti byl nahy. Klobouk nosil potad. Byla to jeho jedina ozdoba. Snimal jej, jenom kdyz si
holil hlavu nebo kdy?z si ji natiral kokosovym olejem a tajuplnymi mastickami pro vzrust vlasti. Chytil jakousi neznamou
chorobu a jednoho dne mu vypadaly vSechny vlasy i s obo¢ima fasami. Na zbytku téla byl zarostly jako opice. Po
celém prostoru latriny byli roztrouSeni dals$i muzi, kazdy co nejdale od ostatnich. Kazdy mél u sebe ldhev vody. Kazdy
maval rukama a odhanél utocici hejna much. Petr Marlowe si znovu fekl, ze nahy muz, ktery na bobku kona svou
potiebu, je nejoskliveéjsi stvofeni na svété. A snad také nejpateti¢téjsi. Az dosud visel na nebi jenom pfislib dne, jakysi
svétly opar, zlaté prsty, stydlivé se dotykajici tmavého sametu nebe. Zem@ byla chladna, protoze v noci prselo, a i
vanek byl chladny a vonél motskou soli a ¢ervenym jasminem. Ano, pomyslel si Petr Marlowe spokojené, bude to
dobry den. Kdyz skoncil, stale jesté na bobku nahnul lahev s vodou a umyl si zadek, pouzivaje k tomu obratné jen
prstt levé ruky. Vzdycky levé. Pravou rukou se ji. Domorodci nemaji vyraz pro levou ruku A pravou ruku, fikaji
vzdycky jenom "ruka, kterou se utira zadek" a "ruka, kterou se ji." A vSichni v tdbofe pouzivali vody, protoze papir,
kazdy papir, byl piili§ cenny. Jenom Kral byl vyjimkou. Ten mél opravdovy toaletni papir. Dal kousek Petrovi a Petr ne
o n¢j rozdelil se svou jednotkou, nebot’ to byl vyborny papir na baleni cigaret. Petr Marlowe vstal, oblékl si sarong a
vracel se do baraku v o¢ekavani snidané. Jako vzdycky bude ryzova kase a slaby ¢aj, ale jeho jednotka ma dnes také
kokosovy ofech - dalsi darek do Krale. Téch par dni, co Krale zné, se mezi nimi vyvinulo podivné piatelstvi. Pro jeho
jednotku to znamenalo vice jidla a tabaku, ale také jinou pomoc: salvarsanem vylécil Kral tropické viedy na Macovych
kotnicich, béhem dvou dnil vylécil to, co hnisalo dva roky. Petr Marlowe vSak védél, Ze i kdyz vSichni tii vitali Kralovo
bohatstvi a pomoc, méli ho radi hlavné pro n&co jiného. Vyzafoval jaksi silu a sebedtivéru. Clovék se v jeho
piitomnosti citil sam silnéjsi, pfizivoval se na kouzlu, které ho obklopovalo. "On je kouzelnik!" Petr to nevédomky tekl
nahlas. Vétsina diistojniki v bardku ¢islo 16 dosud spala nebo lezela s otevienyma o€ima na pry¢nach a cekala na
snidani. Petr vytahl zpod polStafe kokosovy ofech a vzal niiz a malajskou macetu parang. Odnesl si to vSechno ven na
lavi¢ku. Obratnym tiderem parangu ofech rozpilil a mléko zachytil do misky. Pak zacal opatrné seSkrabavat kokosové
maso z jedné pulky ofechu. Bilé kousky padaly do mléka. Maso z druhé poloviny seskrabal do zvlastni nadoby. Pak je
nasypal do kousku sit'oviny, utrzené z moskytiéry, a peclivé z n¢j vymackal hustou sladkou stavu. Dnes je na fadé
Mac, aby si ji pridal do ryZové kase. Petr Marlowe myslel na to, jak vynikajici surovinou je vymackany zbytek
kokosového ofechu. Je bohata na protein a pfitom nema viibec zadnou chut’. Kdyz se k ni piidé strouzek cesneku,
stane se celd cesnekem. Kousicek sardinky - a stane se celd sardinkou a je schopna dodat chut’ spousté misek ryze.
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Najednou se mu na ten kokosovy ofech zacaly sbihat sliny. Pocitil takovy hlad, ze ani nezaregistroval pfichod
japonskych straznych. Spatfil je, teprve kdyz uz stali jako sdm osud ve dvefich baraku a kdyZz uz vSichni zajatci stali
vedle prycen. Kapitan JoSima fekl do naprostého ticha: "V tomto baraku je radio." JoSima ¢ekal pét minut, jestli nékdo
promluvi. Zapalil si cigaretu a skrtnuti zapalkou zazné€lo jako zadunéni hromu. Prvni reakci Daveho Davena bylo: Ach
boze, ktery parchant nas to prozradil? Nebo se n¢kdo podiekl? Petr Marlowe? Cox? Spence? Plukovnici? Jeho druhou
reakci byla hrliza - hriiza nesmyslné promisena s tlevou. Konecné to tedy pfislo. Také Petru Marlowovi se sevielo
hrdlo strachem. Kdo mluvil? Cox? Plukovnici? Ani Mac a Larkin pfece nevédi, ze to vim. Kristepane! Vézeni v Outram
Road! Cox zkamenél. Opiral se o pry¢nu a dival se z jednéch Sikmych o¢i do druhych Sikmych oci, a jenom pevnost
pry¢ny mu poméahaly, aby se nezhroutil. Normalnim velitelem baraku byl plukovnik Sellars. Kdyz pfisel spolu se svym
zéstupcem kapitdnem Forestem, bylo na ném vidét,ze ma plné kalhoty. Zasalutoval. Tlusty oblicej m¢l rudy a zpoceny.
"Dobré jitro, kapitane Jogimo ." "Zadné dobré jitro. Nékde tady je radio. To je proti fadim japonské cisaiské armady."
JoSima byl maly, $tihly a chodil velmi upraveny. Na opasku mu visel samurajsky me¢. Vysoké boty se mu leskly jako
zrcadlo. "O tomnic nevim. Ne. Nic," rozzufil se Sellars. "Vy!" Ukazal prstem na Davena. "Vite o tomnéco?" "Ne, pane."
Sellars se obratil k osazenstvu celého baraku: "Kde je to radio?" Ticho. "Kde je to radio?" Sellars zacal byt hystericky.
"Kde je to radio? Nafizuji vam, abyste je okamzité vydali. Vite, Ze zakoniim cisafské armady podléhame vSichni!" Ticho.
"Postavim vas vSechny pted valecny soud," tval Sellars, az se nu tfasly tvare. "Dostanete vSichni, co si zaslouzite!
Vy! Jak se jmenujete?" "Porucik letectva Marlowe, pane." "Kde je to radio?" "Nevim, pane." Pak Sellars spatiil Greye.
"Greyi! Vy jste velitelem taborové policie! Jestli je tu radio, jste za to zodpovédny vy a nikdo jiny. Vy jste to mel ohlasit
nadfizenym. Postavim vas pied soud a ve vaSich spisech se objevi." "O zadnémradiu nic nevim, pane." "To je vaSe
chyba," zafval na n€ho Sellars se zkfivenou tvaii A cely fialovy. Rozbéhl se barakem k pryénam péti americkych
dustojnikt. "Broughu! Co vy o tomvite?" "Nic. A jsem kapitdn Brough, plukovniku!" .Nevéfim vam. Tohle je pfesné
to, do ¢eho se mohou namocit jen zatraceni Americani. Nejste nic nez nedisciplinovand pakaz. " Takové svinstvo si od
vas libit nenecham!" Jak to se nmou mluvite? Rikejte mi ,pane’ a stijte v pozoru!" Jsem tu nejvyssi americky diistojnik
a urazky si nedam libit i"d vis, ani od kohokoli jiného. Nevim o zadném radiu, s kterym by m¢li néco spole¢ného
americti zajatci. Nevim o zadném radiu, které by bylo v tomto bardku. A kdybych o ném véd¢l, at’ visim, jestli bych o
némfekl vam. Plukovniku!" Sellars se obratil a odsupél doprostied bardku. "Tak prohledame bardk. Kazdy ke své
pry¢né! Pozor! Pomoz bith tomu, u koho se najde! Osobné dohlidnu, aby dostal nejvys$si mozny trest, Vy sviné
rebelantské ." "Drzte hubu, Sellarsi." Vsichni ztuhli, nebot’ do baraku vstoupil plukovnik Smedly-Taylor. "Tady n¢kde
je radio a ja praveé ." "Drzte hubu." Smedly-Taylor dosel k Josimovi, ktery pozoroval Sellarse s izasem a s opovrzenim.
"Co se dgje, kapitane?" zeptal se, ackoliv to dobie védél. "V tomto baraku je radio." A Josima dodal s ironickym
usmévem : "Podle Zenevské konvence o vale¢nych zajatcich ." "Znam moralni kodex docela dobte," fekl Smedly-Taylor
a velice se snazil, aby se nepodival na osmipalcovy tram. "Jestli myslite, Ze tu je radio, prosim, udélejte prohlidku. Nebo
jestli vite, kde je, prosim, vezméte si je a skoneme to. Mam dnes moc prace." "Je vasi povinnosti bdit nad
dodrzovanim zakonti ." "Mou povinnosti je bdit nad dodrzovanim civilizovanych zakond. Kdyz se chcete odvolavat na
zakony, nejdiive je sami dodrzujte. Dejte nam potraviny a léky, na které mame pravo!" "Jednoho dne zajdete piili§
daleko, plukovniku." "Jednoho dne budu mrtev. Mozna mé rani mrtvice z toho, jak se snazim dodrzovat smé$né
zakony, které nam vnutilo neschopné veleni." "Tuto vasi impertinenci ohlasim generalu Simovi." "Prosim, udélejte tor
A pak se ho zeptejte, kdo vydal rozkaz, ze kazdy muz v tabote musi chytit denné dvacet much, Ze se ty mrtvé mouchy
maji sebrat, spocitat a ze je mam kazdy den osobné donést do vasi kancelare." "Vy prece neustale fiiukate, jak velké
procento lidi umira na uplavici. Mouchy roznaseji tiplavici.. ." "Mouchy a procento mrtvych mi nemusite pfipominat,"
fekl Smedly-Taylor drsn€. "Dejte nam chemické prostiedky a povoleni zavést hygienicka opatfeni v okoli tdbora a
vymytime uplavici z celého singapurského ostrova." "Zajatcim nepiislusi. ,,To vaSe procento uplavice je vysoké. Vase
procento malarie je vysoké. Nez jste sem piisli, v celém Singapuru nebyl jediny pfipad malarie." "Mozna. Ale my jsme
vas porazili po tisicich a zajali po tisicich. Zadny Gestny ¢lovék by nedovolil, aby byl zajat. Jste zvitata n jako se zvifaty
s vami zachazime." "SlySel jsem, Ze v Pacifiku padlo v posledni dob¢ do zajeti peknych par tisic japonskych vojaka."
"Odkud mate tuto informaci?" "Klepy, kapitane Josimo. Vite, co vSechno se fika. Zfejm¢ to neni pravda. Zfejme neni
pravda, Ze japonské lodi se uz neodvazuji vyplout na mofe, zfejmeé neni pravda, ze Japonsko je bombardovano, ze
Ameri¢ané dobyli Guadalcanal, Guam, Rabaul a Okinawu a Ze prave€ uvazuji o utoku na japonské ostrovy ." "Lzi!"
JoSimova ruka sjela na samurajsky me¢ a povytahla ho nékolik palct z pochvy. "Lzi! Japonska cisafska armada ve
valce vitézi a uz brzo dobude Australie a Ameriky. Nova Guinea je v naSich rukou a japonska expedi¢ni armada stoji
pravé v této chvili pfed Sydney!" "OvSem." Smedly-Taylor se obratil k JoSimovi zady a podival se po baraku. Odevsad
na ného ziraly bledé obliceje. "VSichni ven, prosim," fekl tise. Jeho rozkaz byl micky splnén. Kdyz se barak vyprazdnil,
obratil se opét na Josimu. "Prosim, udélejte prohlidku." "A co kdyz najdu radio?" "To je v rukou bozich."
Smedly-Taylor najednou pocitil tihu svych Ctyfiapadesati let. Zachvél se nad odpovédnosti, ktera na ném spocivala,
nebot’ ackoliv slouzil rad, ackoliv rad vykonaval své povinnosti, ted’ musi najit zradce. AZ ho najde, bude ho muset
potrestat. Takovy ¢loveék zaslouzi smrt, stejné jako by smrt cekala Davena, kdyby nasli jeho radio. Boze, dej, at’ je
nenajdou, myslel si zoufale, je to nase jediné pojitko se zdravym rozumem. Jestli jsi, Boze, dej, at’ je nenajdou! Prosim.
Smedly-Taylor vSak véd¢l, ze JoSima ma v jedné véci pravdu. Mél mit odvahu zemit jako vojak - na bojisti nebo pfi
pokusu o tték. Zivého ho uzirala rakovina vzpominek - vzpominek, jak ziskuchtivost, touha po moci a bidilstvi zavinily
japonské znasilnéni Vychodu a nespocetné statisice zbyte¢nych mrtvych. Ale kdyby zemftel, myslel si, co draha
Maisie? A co John, jeho syn, ktery slouzi v pesim pluku? A Percy, jeho syn, ktery slouzi v letectvu? A co Trudy, ktera
se vdala tak mlada, ot¢hotnéla tak mlada a ovdovéla tak mlada? Co ti vSichni? Nikdy uZ je nevidét, nikdy se jich uz
nedotknout, uz nikdy necitit teplo domova. "To je v rukou bozich," opakoval, ale byla to jenom stara, velice stara,
velice smutnd slova. Stard a smutna jako on sam. JosSina vyS$tekl rozkazy na Ctyfi strazné. Odsunuli od stén prycny a
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zacali s prohlidkou. Odsunuli Davenovu pry¢nu a prohlizeli ji Jo§ima Sel do rohu a zacal bodat do trami, do atapovych
dosku a do hrubych prken pod nimi. Prohlidka byla zevrubna, ale Smedly-Taylor si nahle uvédomil, Ze on je ve vyhode¢.
On vi, kde je skrys. Vzpominal na tu noc pfed mnoha mésici, kdy za nim pfisli. "Jde o vase hlavy," ekl jim tenkrat.
"Jestli vas chyti, jste v tom. To by byl konec. Nebudu vam schopen pomoct. Vni¢em." Vzal si stranou Davena a Coxe a
fekl jim tiSe: "Jestli to radio objevi - pokuste se do toho nenamocit nikoho jiného. Musite to chvilku vydrzet. A pak
musite fct, Ze jsem vam to nafidil ja. Ze j4 jsem vam dal rozkaz sestrojit radio." Pak jim popial §tésti a propustil je. Ted’
stoji vSichni na pokraji propasti. Pfistihl se, Ze netrpéliveé ¢eka, az Josima zacne prohlizet tram na Davenove prycné. M¢l
dost t¢ mucivé hry na kocku a na mys. SlySel spodni ton zoufalstvi v tichych hlasech muzi pted bardkem. Nemohl
délat nic nez ¢ekat. Kone¢né hra omrzela i Jo§inu. Mél plné zuby toho smradu v bardku. Pfistoupil k Davenové prycné
a zb&zné si ji prohlédl. Pak se podival na tram zblizka. Nevidél vSak nic. Zlostné se zamracil a podival se jesté bliz. Jeho
dlouhé citlivé prsty prejizdély po dievu. Stale nemohl nic najit. Napadlo ho, ze informace byla falesna. Nemohl tomu
vsak uvéfit. Informator ptece jesté nedostal odménu. Zachrochtal jakysi rozkaz a korejsky strazny vytrhl bodak z
pochvy a podal mu ho rukojeti napfed. JoSima poklepal na tram a uslySel duty zvuk. Ach, uz to ma! Znova poklepal.
Znova to duté zaznélo. Po otvoru vSak nikde ani stopa. Josima vztekle bodl bajonetem do dfeva. Viko odpadlo. "Tak."
JoSima byl pysny, Ze naSel pfijimac. General bude mit radost. Mozna takovou radost, ze ho kone¢né posle k bojové
jednotce. Busido kapitana Josimy se boufilo pii vyplaceni odmén najatym informatoriim a viibec pfi jednani s témito
zvitaty.Smedly-Taylor pfistoupil bliz, naplnén posvatnou bazni nad vynalézavosti skryse a nad trpélivosti nuze, ktery
ji vydlabal. Musim navrhnout Davena k vyznamenani, pomyslel si. Ud¢lal néco, co je daleko, daleko vic, nez byla jeho
povinnost. Ale jaké vyznamenani by mu mohlo pomoci? "Komu patii tato pry¢na?" zeptal se Jo§ima. Smedly-Taylor
pokr¢il rameny a vySel ven pod zaminkou, Ze to zjisti. Josima litoval, moc litoval, Ze Daven ma jen jednu nohu. "Chcete
cigaretu?" fekl a nabidl mu z bali¢ku kooa. "Dé&kuji." Daven si vzal cigaretu a dal si ji zapalit, ale kouf ani necitil. "Jak se
Jmenujete?" zeptal se JoSima zdvorile. "Kapitan péchoty Daven." "Jak jste pfisel o nohu, kapitane Davené?" "Ja stoupl
jsemna minu. V Johore - na sever od spojovaci silnice." "Sestrojil jste ten pfijimac?" "Ano." Smedly-Taylor pfekonal
svou hriizu: "Dal jsem kapitanu Davenovi rozkaz, aby ho sestrojil. J4 jsem za to zodpoveédny. On jen plnil mij rozkaz."
JoSima se podival na Davena: "Je to pravda?" "Ne." "Kdo jesté védel o piijimaci?" "Nikdo. Byl to milj napad a ja ho
sestrojil. Sam." "Prosim, sednéte si, kapitane Davené," JoSima opovrzlivé kyvl na Coxe, ktery se hrtizou rozvzlykal. "Jak
se jmenuje?" "Kapitan Cox," fekl Daven. "Podivejte se na ného. Nechutné." Daven vdechl cigaretovy kouf: "Ja mam
stejny strach jako on." "Vy se kontrolujete. Vy mate odvahu." "Bojim se vic nez on." Daven namahavé odskakal na
jedné noze ke Coxovi a stejné namahavé se posadil vedle né¢ho. "Klid, Coxi, brachu," fekl soucitné a objal ho kolem
ramen. "VSechno je v pofadku." Pak se podival na Josimu. "Cox si u Dunkirku vyslouzil vale¢ny kiiz, jesté mu nebylo
dvacet. Ted’ je to jiny ¢lovek. To jste 1. n¢ho za tii roky udélali vy, parchanti.”" Jo§ima potlacil touhu Déavena udefit.
Opravdovy muz je opravdovy muz, i kdyZ je to nepfitel. Obratil se k Smedlymu-Taylorovi i i u fidil mu, aby predvedl
Sest muzil, ktefi maji pry¢ny nejbliz Davena. Davenovi fekl, aby si zatim odpocinul, a postavil k nému. Sest muzi stalo
pred Josimou. Jediny Spence védél o piijimaci, ale jako vSichni ostatni to popfel. "Vezméte pry¢nu a pojdte se nmou,"
nafidil jim Jo$ima. Kdyz Déaven sahl po svych berlich, Josima mu pomohl vstat. "Dékuji," fekl Daven. "Chcete jesté
cigaretu?" "Ne, dékuji." Josima zavahal: "Byl bych poctén, kdybyste piijal cely balicek." Daven pokr¢il rameny a
balicek si vzal. Pak se odbelhal do svého kouta a sahl po protéze. Josima vystékl rozkaz a jeden z korejskych straznych
protézu zdvihl a pomohl Davenovi sednout. Davenovy prsty se netiasly, kdyz si piipinal umélou nohu. Pak vstal,
zdvihl berle a chvili se na n€ uptfené dival. Potom je oddil do kouta baraku. Odklopytal k pry¢né¢ a podival se na
piijimac. "Jsem na néj moc hrdy," fekl. Pozdravil Smedlyho-Taylora piesné podle pfedpisu a vyklopytal z bardku. Maly
privod pomalu prochazel ztichlym Cangi. Josima el prvni a daval pozor, aby mu Déaven stacil. Vedle Dévena el
Smedly-Taylor. Pak Cox, kterémmu neustéle tekly po tvafich slzy. Zbyvajici dva strazni ¢ekali spolu s osazenstvem
baraku &islo 16. Cekali jedenact hodin. Smedly-Taylor se vratil a $est muzii se rovnéZ vratilo. Daven a Coxne. Ti ziistali
na straznici a zitra budou odtransportovani do vézeni v Outram Road. Strazni zmizeli a Zivot baraku se vratil do starych
koleji. Petra Marlowa straslivé bolela hlava od slune¢niho zaru. Odvlekl se do bungalovu, vlezl pod sprchu a Larkin a
Mac mu hlavu masirovali a krmili ho. Potom vySel Larkin z bardku a sedl si u asfaltové cesty. Petr Marlowe si sedl na
bobek ve dvefich, zady do bardku. Za obzorem za¢inala noc. Cangi bylo nesmirné osamélé a muzi, kteid jim sem tam
prochazeli, se zdali vice nez jindy ztraceni. Mac zivl. "Myslim, ze to zapnu, kamaradi. Chytim prvni vecerni zpravy."
"Dobfte, Mécu." Mac napjal kolem postele moskytiéru a peclive ji upevnil pod slamnikem. Uvazal si kolem ¢ela kus
latky, aby mu pot nekapal do oci, vyial Petrovu polni ldhev z plsténého obalu a uvolnil jeji falesné dno. Totéz ud¢lal i
se svou a s Larkinovou lahvi, a pak je opatrné slozil jednu na druhou. Uvnitf 1ahvi byl zmatek dratd, kondenzator a
lampy. Systémem kabelti obratné propojil v§echny tfi lahve mezi sebou. Ruce se mu tiasly a kolena se mu chvéla. Bylo
velmi obtizné délat to v polotmé, opfeny o loket jedné ruky. Bylo velmi obtizné neustale skryvat lahve pfed pohledem
zvenci. Noc se hnala po nebi a jesté znasobovala odloucenost zajateckého tabora od celého zbytku svéta. Letky
moskytt vylétly k titoku. Kdyz se mu podaiilo spravné propojit vSechny tii lahve, Mac se protahl a utfel si dlan¢ do
sucha. Pak z horni lahve vytahl sluchatko a zkontroloval vSechny spoje. Izolovany kabel pro pfipojeni ke zdroji napéti
byl rovnéz v horni lahvi. Mac jej rozvinul a pfesveédcil se, Ze jehly, poletované k jeho konctim, pevné drzi. Opét si utrel
pot. Pocitil radost, ze pfijimac vypada stale tak Cisty a nedotCeny jako pfed dvéma lety, kdy jej na Jave tajné sestrojil.
Trvalo mu to tehdy Sest mésicti. Mohl vyuzit jenom relativné malych prostori u dna lahvi, nad timmusela byt voda, a
musel tedy nejen stlacit pfijimac¢ do tii malych pevnych jednotek, ale také uzaviit tyto jednotky do vodotésnych obaltl
a ty pak zaletovat do lahvi. Mac, Larkin a Petr nosili ldhve u sebe osmnact mésicii. Cekali na takovy den, jako byl
dnesni. Mac si klekl a zabodl dvé jehly do drati, které vedly ke stropnimu svétlu. Pak zakaslal. Petr Marlowe vstal a
piesvédcil se, ze nikdo neni v dohledu. Rychle vysrouboval zarovku a cvakl vypina¢em. Pak se vratil na své strazni
stanovisté u dvefi. Vidél, ze také Larkin je na miste, a dal znameni, ze je vSechno v poradku. Sotva Mac jeho signal

Page 24


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zaslechl, zapjal piijimac, pfilozil si k uchu sluchatko a poslouchal. Vtefiny se zdaly jako minuty. Petr Marlowe se vydésil
a prudce vyskocil, kdyz zaslechl Mécovo zasténani. "Co se d&je, Macu?" zaSeptal. Mac vystr¢il hlavu zpod
moskytiéry. V tvafi byl popelavy. "Ono to nefunguje, ¢lovéce," fekl. "Ten svinskej, zatracenej kram nefunguje."

kniha druha

IX. Sest dni nato se maxovi podafilo zahnat do kouta krysu. V americkém baraku. "Podivej se na tu potvoru," vyjekl
Kral. "To je nejvetsi krysa, jakou jsem kdy videl!" "Paneboze," fekl Petr Marlowe. "Dej pozor, at’ ti neurafne ruku!"
Vsichni se nahrnuli kolem krysy. Max s bambusovym kostétem v rukou se na ni pasl o¢ima. Tex drzel baseballovou
palku, Petr Marlowe druhé koste. Ostatni mavali holemi a nozi. Jen Kral byl neozbrojen, ale nespustil z krysy o¢i a byl
piipraven okanvité uskocit. Sedél ve svém koutku a klabosil s Petrem, kdyz Max vykiikl, a ptibéhl sem spolecné s
ostatnimi. Bylo kratce po snidani. "Pozor!" vykiikl. O zlomek vtefiny diiv, nez se krysa pohnula, poznal, Ze se pokusi o
prilom hradbou tél. Max po ni divoce §vihl kostétem a netrefil ji. Dalsi uder kostéte ji zasahl a na okamzik obratil na
zada. Krysa se vSak okamzit€¢ znovu postavila na v§echny ¢tyfi a utekla zpét do kouta. Tam se obrétila a sycela a
plivala a cenila jehlovité zuby. "Jezis," fekl Kral, "uz jsem myslel, Ze ta mrcha uteée." Krysa byla skoro jednu stopu
dlouha. Jeji holy ocas byl dlouhy dalsi stopu a u kofene silny jako muzsky palec. Malé koralkové oci tékaly na vSechny
strany ve snaze najit skulinu k ut¢ku. Byly hnédé a vypadaly oplzle. Hlava krysy se zuzovala do ostrého ¢enichu. M¢la
uzkou drzku a veliké - velmi veliké - fezaky. Vazila jist€ skoro dvé libry. Byla rozzuiena a velice nebezpecna. Max tézce
dychal namahou a z krysy nespoustél o¢i. "Kriste-pane,” odplivl si, "ja tyhle bestie nenavidim. Déla se mi $patné, jen
se na né podivam. Pojdte ji zabit. Jste pfipraveny?" "Moment, Maxi," fekl Kral. "Zadnej spéch. Ted utéct nemize. Chci
vidét, co dokaze." "Pokusi se znova prorazit, uvidis," fekl Max. "Tak ji zastavime. Pro¢ tak pospichas?" Kral se znovu
podival na krysu a usklibl se. "Jsi v loji, potvoro. Je po tob&." Krysa, jako by tomu rozuméla, se na Krale vyfitila s
vycenény-mi zuby. Jenom divoky dést’ tiderti a vykiiky ji zahnaly zpatky. "Ta bestie by nas byla schopna roztrhat,"
fekl Kral. "To jsem nevédél, ze dokaze bejt tak rychla." "Poslyste," fekl Tex, "mozna bysme si ji méli nechat.” "Co to
kecas?" "Meéli bysme si ji nechat. Jako maskota. Nebo - az nebudeme mit co délat - mohli bysme ji pustit a uspofadat na
ni hon." "No, Texi," fekl Dino, "na tomnéco je. Myslis takovej hon, jaky byly kdysi? Jako na lisku?" "Blbost," fekl
Kral. "Zabijeme tu potvoru. Nema cenu ji trapit, i kdyz je to jen krysa. Nic nam neud¢lala." "Krysy jsou nefadi. Nemaj
prévo na zivot." "Jak to, ze nemaj?" fekl Kral. "Jsou jako metaii. Kdyby nebylo krys, tak uz je davno celej svét jedno
hnojisté." "Hovno," fekl Tex. "Krysy Zerou obili. Mozna, Ze zrovna tahle potvora sezrala tuhle toho pil pytle rejze.
Pandéro na to ma." "Prave," fekl nenavistné Max. "Tuhle v noci sezraly skoro tficet liber." Krysa se opét pokusila o
vypad. Prolomila pfitom frontu obléhajicich a utekla mezi pryény. Jen se §téstim ji zahnali znovu do rohu. A znova se
kolem ni nahrnuli. "Radsi ji ubijem. Piist¢ bysme nemuseli mit takovou kliku," sipal Kral. V té chvili vSak dostal napad.
"Pockat," vykfikl, kdyz uz se vSichni chtéli na krysu vrhnout. "Co je?" "Néco m¢ napadlo." Rypl do Texe: "Pfines deku.
A rychle." Tex skocil ke své posteli a strhl z ni prikryvku. "A ted’," fekl Kral, "ty a Max vemte deku a tu krysu do ni
chyt'te." "Co? "Checi ji mit zivou. No tak, hnéte sebou," vysteékl Kral. "Mou dekou? Ty jsi blazen. To je jedind, co mam!"
"Damti jinou, kdyz tu potvoru chytiS." VSichni se divali na Krale s otevienymi usty. Pak Tex pokr¢il rameny. Podal
Maxovi druhy konec piikryvky a oba se s ni opatrné blizili ke kryse. Ostatni s kost'aty a klacky davali pozor, aby
piikryvku neobéhla. Nahle Tex a Max prudce vyrazili a krysa byla pod dekou. Zuby a prackami se snazila dostat ven,
ale Max za v§eobecné viavy kolem ni omotal deku. "Ticho," nafidil Kral. "Maxi, drZ ji. At ti neuteCe. Texi, nabidni v§em
tabak. Zvu vas vSechny na kafe." "Cos to dostal za napad?" zeptal se Petr Marlowe. "Ten je tak bezvadnej, ze je Skoda
vam ho fict jen tak. Nejdiiv si dame kafe." Kdyz zasedli, kazdy s kouficim hrnkem v ruce, Kral vstal: "tak, kamaradi,
poslouchejte. Dostali jsme tu krysu, co?" "No a?" Miller byl zmaten jako vSichni ostatni. "Nemame co zrat, co?" "To
nemame, ale ." "Paneboze," fekl Petr Marlowe zdéSené, "snad ndm nechces poradit abychom tu krysu snédli?" "Jasny,
ze ne," fekl Kral. Na jeho tvafi se objevil andélsky usmév. "My ji zrat nebudeme. Ale v tabofie je spousta lidi, ktery by
radi koupili kousek masa ." Krysiho masa?" Byronu Jonesovi III. div nevylezly o¢i z dilku. "Ty ses zblaznil. Ty myslis,
ze n€kdo koupi krysi maso? To je blbost," fekl netrpélivé Miller. Kdyz budou védét, Ze je to krysi maso, tak to
samoziejm¢ nekoupi. Ale dejme tomu, Ze by to nevédéli, co?" Kral tu vétu nechal doznit a pak laskavym hlasem
pokracoval: "Dejme tomu, nikomu nefeknem. VSechny druhy masa vypadaj skoro stejné. Dejme tomu, ze fekneme, Ze je
to zajeCi." V Malajsku zadni zajici nejsou, starousku," fekl Petr Marlowe. Tak si vzpomen na né&jaky zvife, ktery tu je a je
asi tak stejné velky. "Myslim," fekl Petr po chvilce pfemysleni, "Ze je tu néco podobného veverce. Vlastn€ uz vim,"
rozzatil se. "Jelinek, no, jelinek ." "Co to meles, prokristapana," fekl Max s krysou, zabalenou do deky, na kling. "Jelen
je pfece mnohem vétsi. Ja jednoho stielil v Alleghenach." "Ja nemyslim jeleny.. Jelinky - tady jimfikaji rusa tikus. "
"Jsou mrmavi a jen asi osm palct vysoci a vazi jen par liber. Domorodci je povazuji za pochoutku." Rozesmal se. "Rusa
tikus prekladu ,mysi jelen'." Kral nadSenim zamnul rukama: "Vyborné, starousku!" Rozhlédl se po baraku: "Budeme
prodavat kejty z rusa tikus. A vibec to nebude lez. VSichni se dali do smichu. "Tak uz jsme se nasmali dost. Ted tu
zatracenou krysu zabijem a prodame ty jeji zatraceny kejty," fekl Max. "Ta bestie bude kazdou chvili venku. At jsem
zatracenej, jestli mé nepokouse." "Mame jednu krysu." Kral ho zcela ignoroval. "Ted musime jen zjistit, jestli je to
samecek nebo samicka. Pak ji chytime kamarada nebo kamaradku a pfipustime je. A obchod bude vzkvétat."

"Obchod?" zazpival Tex. "Jasné." Kral se hrdé rozhlédl. "Chlapi, bude to obrovskej obchod. Zalozime krysi farmu. Za
prachy, ktery vydélame, nakoupime slepice - a ty, co si to budou moct dovolit, budou zrat rusa tikus. Dokud bude
kazdej drzet jazyk za zuby, bude vSechno v pofadku." Rozhostilo se ohromené ticho. Pak se ozval nesm¢le Tex: "A kde
ty krysy budem chovat?" "V krytu, to da rozum!" "Ale co kdyz pfijde nalet? Kam se schovame?" "Na jednom konci
krytu udélame ohradu. Pro krysy." Kralovi zajiskfily o¢i. "Jen pocitejte. Kdybysme prodali padesat téch bestii tejdné, je
to zlatej dul. Vite pfece, Ze se fika, ,mnozej se jak krysy." "Jak Casto rnaj mlady?" zeptal se Miller a podrbal se na bfise.
"To nevim. Vi to nékdo?" Kral se rozhlédl, ale vSichni vrt¢li hlavami. "Kde se, krucinal, muzem o nich néco
doveédet?""Ja vim," fekl Petr Marlowe. "Ve Vexleyové tfide." "Co?" "Ve Vexleyové tfidé. On uci botaniku, zoologii a
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takové véci. Mzeme se ho zeptat." Divali se zamySlen¢€ jeden na druhého. Pak se najednou rozchechtali. Max skoro
upustil deku, kterd sebou neustéle prudce Skubala. Zdvihla se vlna vykiikd. "Pozor na zlatej poklad, ty blbe!"
"Prokristapana, nepoustéj ji!" "Pozor, Maxi!" "Klid, ja tu mrchu drzim." Max umlCel ostatni a pak kyvl na Petra
Marlowa. "Na oficira jse§ docela prima. Tak zkratka budem chodit do Skoly." "Nebudete," fekl Kral ostie. "Mate moc
prace." "Naptiklad?" "Napiiklad musite chytit dalsi krysu, opacného pohlavi, nez ma tahle. Petr a j& sezeneme
informace. Tak do toho!" Texa Byron Jones II1. §li pfipravit kryt. Byl hned pod barakem, Sest stop hluboky, ¢tyii stopy
Siroky a tiicet stop dlouhy. "Pani," fekl vzrusené Tex, "sem se téch potvor vejde aspoii V nékolika minutach se
dohodli, jak postavi ohradu. Tex $el ukrast né¢jaky drat a Byron Jones III. dfevo. Jones se nadsen¢ Sklebil, kdyz si
vzpomnél na pekné tramy, majetek skupiny Anglant, ktefi je ani moc nehlidali. Nez se vratil Tex, byl ram dveti uz
hotovy. Hiebiky pochazely ze stfechy baraku, kladivo si "vypujcili" od néjakého nepotfddného mechanika uz pied
n¢kolika mésici spolu s francouzskymi kli¢i, Sroubovaky a spoustou dal§ich uziteénych véci. Kdyz dod¢lali ohradu,
privedl Tex Krale. ,,Prima," fekl Kral po peclivé prohlidce. "Moc prima." At’ se propadnu, jestli vim, jak jste to udélali,"
fekl Petr Marlowe. "To byla rychlost!" .Kdyz se ma néco ud¢lat, tak se to udéla. To je po americku." Kral dal znameni
Texovi, aby pfivedl Maxe. Max se piihnal se svym balikem a opatrné vysypal krysu do klece. Krysa se zacala tocit
dokolecka jako Silena a hledala cestu k tiniku. Kdy?Z ji nenasla, piikrcila se do kouta a vztekle sycela na véznitele.
"Vypada moc zdrave," sklebil se Kral. "Musime ji dat néjaky jméno," ozval se Tex. "To je jednoduchy. Je to Adam." "A
co kdyz je to holka?" "Tak to bude Eva." Kral vylezl z krytu. "Pojd’, Petfe, jdem.Vyucovani ve tidé velitele letky
Vexleyho uz zacalo, kdyz se jim kone¢né podafilo objevit. "Ano?" zeptal se Vexley uzasle, kdyz spatfil Kréle a jakéhosi
mladého dustojnika, jak se na ného divaji. "Chtéli bychom," za¢al sebevédomé Petr Marlowe, "chtéli bychom se hm
zO¢astnit vyucovani. Jestli ovSem nevyruSujeme," dodal rychle. " "Zucastnit se vyucovani?" fekl zmatené Vexley. Byl
to drsny jednooky muz s pergamenovym obli¢ejem, skvrnitym a zjizvenym od pozaru, ktery vypukl v jeho bombardéru.
Ttidu tvorili pouze Ctyfi zéci a to byli idioti bez zajmu o zoologii. Vexley jim pfednasel jenom ze setrvacnosti. Bylo
jednodussi predstirat, ze vyuka ma tispéch, nez s ni piestat. Zacinal s nadSenim, ale ted’ véd¢l, byla jenom zaminka pro
cosi jiného. Kdyby vyucovani nechal ztratil by smysl zivota. Pfed dlouhou dobou byla v zajateckém tabote oteviena
univerzita. Univerzita Cangi. Zorganizovaly se tfidy. Podle rozkazu nejvyssich distojnikii. "Pro vojaky to bude dobré,"
fikali vysoci dustojnici. "Budou mit asponi co délat. Donutime je, aby si rozsitovali védomosti. Kdyz je zaméstname,
nebudou mit ¢as na hlouposti." Zahajilo se vyucovani jazykim, historii uméni a technickym védam - nebot’ mezi
puvodnimi sto tisici zajatci v Malajsku byli lidé vSech stupiili a obortl vzdélani. Byla tu shromazdéna moudrost svéta.
Pfimo se nabizela velka pfilezitost rozsifit si obzory. Naucit se né¢emu zgruntu. Pfipravit se na Utopii, ktera pfijde, az
tato zatracend vélka skonéi a Zivot se vrati opét do normalnich koleji. Byla to athénska univerzita. Zadné $kolni
budovy. Ugitel nadel misto ve stinu a shroméazdil kolem sebe zaky. Zajatci v Cangi vak byli pouze obyéejni lidé, a tak
sedéli na zadcich a fikali si: "Zejtra s.e za¢nu ucit." Nebo se opravdu ucit zacali, zjistili pfitom, Ze to neni vitbec nic
lehkého, vynechali hodinu jednou, podruhé, a fikali si: "Zejtra. s tim zase za€nu. Zejtra se za¢nu piipravovat na to, co
chei po valce délat. Nesmim ztracet Cas. Zejtra skute¢né zacnu." Jenze v Cangi jako kdekoli jinde existoval pouze
dnesek. "Vy se opravdu chcete zucastnit vyucovani?" opakoval Vexley nevéticné. "Nebude vamto délat tézkosti,
pane?" zeptal se srde¢né Kral. Vexley vstal a udé¢lal jim misto ve stinu. Byl §t'asten z tohoto pfilivu nové krve. A praveé
Kral! Paneboze, to je vyborné! Kral v jeho tiidé! Ma mozna néjaké cigarety. "Jsemrad, Ze jste pfisli, chlapce." Potiasl
Krali rukou: "Velitel letky Vexley!" "Moc me t¢si, pane." "Porucik letectva Marlowe," ptedstavil se Petr, rovnéz potiasl
Vexleyovi rukou a usadil se ve stinu. Vexley nervozné ¢ekal, az se uvelebi,. a roztrzité si pitom mackal palcem zapésti a
pocital vtefiny, nez se do mista stisku dostala znovu krev. Pelagra ma své vyhody, pomyslel si. A myslenka na ktizi a
kosti niu najednou piipomnéla velryby, a jeho vyvalené oci se rozjasnily. "Budu dnes mluvit o velrybach. Znate
velryby? - Ach," fekl nadSené, kdyz Kral vytahl balicek cigaret Kooa a jednu mu nabidl. Po cigareté dostali také
ostatni. Ctyfi Vexleyovi Zaci piijali cigarety a poposedli si, aby méli Kral a Petr Marlowe vic mista. Divili se, co tu Kral
pohledava, ale vlastné je to ani pfili§ nezajimalo - dal jim piece opravdové cigarety. Vexley zahajil prednasku o
velrybach. Miloval velryby. Miloval je k zblaznéni. "Velryby jsou nesporné nejvyssi formou Zivota, kterou piiroda
vytvofila," pravil a vychutnaval zvucnost svého hlasu. Vsiml si, ze se Kral zamracil. "Mate snad néjakou otazku?"
zeptal se horlive. "Ano, mam. Velryby jsou zajimavy, ale co krysy?" "Prosim?" fekl zdvoiile Vexley. "Vypravite moc
zajimavé o velrybach, pane," fekl Kral. "Ja jsem jenom vyjadfil zajem o krysy, to je v§echno." "A co s krysami?"
"Jenom mée zajima, co o nich vite," fekl Kral. M€l mnoho |prace a nechtélo se mu mafit ¢as. "On to mysli takhle," fekl
Petr Marlowe. "Jestli velryby maji skoro lidské reflexy, nemaji takové reflexy i krysy?" Vexley zavrtél znechucené
hlavou: "Hlodavci jsou uplné jini. Pokud jde o velryby ." V ¢emjsou jini?" zeptal se Kral. "O hlodavcich budu
prednéset v jarnim semestru," fekl Vexley nedutklivé. "Jsou to nechutné potvory. Neni na nich nic sympatického.
Viibec nic. Vezméme vsak velrybu sirobfichou," vratil se ke svému tématu. "To je obr i mezi velrybami. Vic nez sto
dlouha a vazi ¢asto i sto padesat tun. Nejvetsi stvoreni,které Zije a viibec kdy Zilo - na nasi zemi. Nejsilnéjsi zvite na
svéte. A jeji pafeni." dodal Vexley rychle, nebot’ véd¢l, Ze pouze popis sexudlniho Zivota dokaze tiidu zaujmout, " jeji
pafeni je nadherné. Samec pocne drazdit samici tim, Ze vypousti pfekrasné sloupce vody. Bije ocasem do hladiny v
blizkosti samice, kterd puzena chti¢em ceka. Pak se samec hluboko ponoii a nahle vyleti z vody, ohromny, nesmirny,
hriizné krasny. Ziiti se zpét a busi ocasem do vody, az se hladina pokryje pénou." smysIné ztisil hlas. "Pak se pfiblizi k
samici a za¢ne ji lechtat ploutvemi." Dokonce i Kral, zajimajici se pouze o krysy, napjaté poslouchal. "Potom pferusi
milostnou hru a opét se ponofi a necha supéjici samici na hladiné. Mozna ji opustil navzdy." Vexley ud¢lal dramatickou
pauzu. "Lec nikoli. Neopustil ji. Zmizi v hloubkach oceanu snad na celou hodinu a sbira sily. Pak se opét vynofi z vody
cely a s hromovym uderem dopadne na hladinu v obrovském gejziru vodni tfisté. Zacne obeplouvat samici, blizi se k ni
stale vice az ji pevné uchopi obéma ploutvemi a oba giganti se spafi." Vexley byl vysilen nadherou pfedstavy paficich
se obrt. Ach, mit tak $tésti a byt u toho, on, bezvyznamny ¢loveék . Pokracoval: "K pareni dochézi v ¢ervenci, v teplych
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vodach. Novorozena velryba vazi pii porodu pét tun a je asi tficet stop dlouhd." Na tomto misté se Vexley jako obvykle
zasmal. "Jen si to predstavte!" Posluchaci se zdvorile usmali. A pak Vexley vyrukoval s mySlenkou, po které musel
nasledovat smich zcela neomylné: "Kdyz si piedstavite byka a velikost toho jeho kravského potéseni, co teprve
takovy velrybi samec, co?" Opét zaznél zdvoftily smich. Stali Vexleyovi posluchaci tuto myslenku slySeli uz mnohokrat.
Vexley pak li¢il, jak matka koji mladé sedm mésict mlékem ze dvou monstréznich bradavek, umisténych na bfise blizko
vymeé$ovaciho otvoru. "Jisté si dovedete predstavit," fekl nadsené, "Ze dlouhé kojeni pod vodou ma své problémy."
"Koji krysy sva mlad’ata?" skocil mu do feci Kral. "Koji," fekl velitel letky nest'astné. "A ted’ si povime néco o ambie ."
Kral vzdychl a odevzdané poslouchal Vexleyovo expozé o ambfe a velrybé gronské, kapské, japonske, o plejtvacich, z
nichz nejznamejsi je keporak a plejtvak mySok, o bilé velrybé, trpasli¢i velrybé a velrybé zabijacké. V t€ dobé se uz
ostatni z4ci vytratili a s Vexleyem zistali jenom Petr Marlowe a Kral. Kdyz Vexley skoncil, pravil Kral vécné: "Chci
slySet néco o krysach." Vexley zasténal: "O krysach?" "Vemte si cigaretu," fekl Kral laskavé.

IX. "Tak chlapci usadte se," fekl Kral. Pockal, az lidé v baraku ztichli a hlidka u dvefi zaujala své stanovisté. "Mame tu
problém." "S Greyem?" zeptal se Max. "Ne. S nasi farmou." Kral se obratil na Petra Marlowa, ktery sed¢l na kraji
postele. "Rekni jimto, Petie." "No," zadal Petr Marlowe, "zd4 se, Ze krysy ." "Vypravéj jimto od za¢atku." "Viechno?"
"Jasné. At se lidi poucej. Pak si z toho vyberem, co potfebujem." "Tak dobfe. Mluvili jsme s Vexleyem. Ten namfekl:
,Rattus norvegicus neboli norska krysa, nékdy nazyvana mus decumanus." "Co je to za fec?" zeptal se Max. Latina,
proboha. To vi kazdej blbec," ekl Tex Ty umis latinsky, Texi?" vyvalil o¢i Max. Neumim, ale takovy blby slova jsou
vzdycky z latiny." "Prokristapana, chlapi," ozval se Kral, "tak chcete se néco dozveédét, nebo ne?" Pak kyvl na Petra,
aby pokracoval. No tak Vexley je podrobné popsal. Ze jsou chlupaté, maji maly ocas, dosahuji vahy aZ Gtyt liber, v
téhle Casti svéta vazi stejné asi tak dvé libry. Péstuji promiskuitu ve vSech roénich obdobich." "Co to znamena,
krucinal?" "Ze samec vleze na kazdou samici," fekl netrp&livé Kral, a je mu jedno, v kterou ro¢ni dobu to je." ,Uplné
jako my, ze jo?" fekl Jones s vyrazem prekvapeni. ,Ano, skoro jako my," pravil Petr Marlowe. "Rozhodné tedy se paii
vlastné pofad a samice rodi az dvanactkrat do roka, pokazdé dvanact az ¢trnact mlad’at. Mlad’ata se rodi slepa
dvaadvacet dni po tedy po kontaktu." Petr si dal zalezet vybéru tohoto jemného slova. "Mlad’ata prohlédnou za ¢trnact
az sedmnact dni a sexualn¢ dospéji za dva mesice. Po dvou letech prestavaji byt krysy schopny rozmnozovani, a kdyz
jsou jim tfi roky, jsou staré." "Svaté kravo!" fekl Max do zdéSeného ticha. "To teda mame opravdu problémy. Jestli se
ta mlad’ata za¢nou rozmnozovat za dva mésice a jestli jich budemmit dvanact - nebo aby se to dalo lepsi pocitat, deset
z jednoho vrhu, tak si to spoéitejte! Budeme mit dejme tomu deset mlad’at v Den Jedna. DalSich deset v Den Tiicet. V
Den Sedesit se jich pét okoti a budem jich mit dalsich padesat. Ve stodvacatej den jich budem mit dvé stépadesat a
jeste padesat a jeste¢ dve sté padesat. Prokristapana, to je Sest set padesat za pét mésici. A dal$i mésic budeme mit Sest
tisic pét set." "Jezisi, to je zlatej dal!" vykiikl Miller a zufivé se pfitom Skrabal na bfise. "Hovno budemmit," fekl Kral.
"Musime to pofadné naplanovat, za prvé je nemiizeme nechat vS§echny pohromad¢, protoze se Zerou navzajem. To
znamena, ze budeme muset oddélit samice od samic a davat je dohromady jen na pfipousténi, A dalsi véc: prakticky
pofad se mezi sebou rvou. To znamen4, ze budeme muset odd¢lit i samee od samcil a samice od samic." "Tak je
oddélime. Co je na tomtak tézkyho?" "Nic, Maxi," fekl Kral trpélive. "Ale budeme muset mit spoustu kleci a viibec to
musime pofadné zorganizovat. To nebude lehky." "Krucifix," fekl Tex, "kleci muzem nadélat, kolik budes chtit. To je to
nejmensi!" "A myslis, Texi, Ze se to da udrzet v tajnosti? Dokavad jich nebudeme mit dost?" "Nevim, pro¢ by se to
nedalo." "A dalsi véc," fekl Kral. Mél radost, jaky maji chlapi o véc zajem, a jesté vétsi radost z vlastniho projektu. To
byl obchod podle jeho gusta - zadna prace, jenom &ekat. "Zerou viechno, at’ je to Zivy nebo mrtvy. Logisticky
problémy teda nemame." "Ale jsou to Spinavy potvory a strasné smrd¢j," pravil Byron Jones III. "A my uz tu mame
smradu takhle dost. A taky roznasej mor!" "Tteba ho roznasi jenom néjakej zvlastni druh krysy. Zrovna tak jako jenom
zvlastni druh moskyta roznasi malarii," pronesl tazavé Dino a podival se po ostatnich. "Krysy miizou roznaset mor, to
je pravda," pokr¢il rameny Kral. "A taky spoustu jinejch lidskejch chorob. Ale to nic neznamena. Tady mame na dosah
ruky zlatej poklad a vy, parchanti, nedélate nic jinyho, nez kafrate, co by bylo, kdyby bylo. To je neamericky!" "Jezis,
ale ten mor . Jak se da zjistit, jestli jsou ty mrchy ¢isty nebo ne?" fekl stisnéné Miller. Kral se dal do smichu. "Na to
jsme se zeptali Vexleye a on fek, ,To zjistite brzo. Hned jak bude po vas. Krucinal, vzdyt je to stejny jako s kufatama.
Drzte je v Cistoté a pofadné krmte a budou mit dobrej chov. Neni se ¢eho bat." Hovofili tedy o farmeé, o nebezpecich a
moznostech, které jsou s ni spojeny. VSichni oceniovali jeji moznosti - ovSem za predpokladu, zZe nebudou muset jist jeji
produkty - a ze vSech stran probirali problémy, spojené s takovouto velkorysou operaci. Pak vrazil do bardku Kurt s
poskakujicim rancem v ruce. "Mam dalsi," fekl hrd€. "Vazné?" "Jasné€. Vy blbci tu kecéte a ja zatim makdm. Je to
samice." Kurt si odplivl na podlahu. "Jak to vi§?" "Kouknul jsem se. V obchodnim namoinictvu jsem vidél hez-kejch
par krys, tak to poznam. A ta prvni je samec. Taky jsem se kouknul." VSichni se$plhali pod barak a divali se, jak Kurt
pustil Evu do ohrady, Ob¢ krysy se okamzité spafily a chlapi méli co délat, aby se nepustili do vitézného kiiku. Prvni
vrh byl na cesté. Rozhodli se, Ze krysy dostane na starost Kurt, a Kurt byl stastny. VEd¢l, ze si prijde na své. OvSemze
se bude starat o krysy. Maso je maso, at si fikd kdo chce co chee. Kurt védél, Ze ted’ je jasné, ze za zadnych okolnosti
neumfe hlady.

X.

Po dvaadvaceti dnech vrhla Eva mlad’ata. Adam ve vedlejsi kleci hryzal vztekle draty, které mu branily dostat se
lahtidce. Skoro se mu podafilo prokousat se tam, ale Texna to pfiSel v¢as. Eva mlad’ata krmila. Mali samecci se
jmenovali Kain Abel, Grey a Alliluha; a sami¢ky Beulah, Mabel, Cubka, Princezna, Princezni¢ka, Velka Mabel, Velka
Cubka a Velka Beulah. Pojmenovat same¢ky bylo lehké. Pokud viak §lo o sami¢ky,zadny z chlapcti nechtél dovolit, aby
nesly jména jejich divek, matek. Dokonce i jména tchyni byla pro né spojena s laskou a vzpominkami na minulost.
Trvalo jim tii dny, nez se shodli na jménech Beulah a Mabel. Kdyz bylo mlad’atiim patnact dni, rozdé¢lili je do
oddélenych kleci. Kral, Petr Marlowe, Tex a Max dopftali Evé do obéda odpocinek a pak ji opét pfipustili s Adamem. Na
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dalsi vrh bylo zad€lano. "Petie, " fekl Kral vesele, kdyz se Splhali padacimi dvitky do baraku, "prachy jsou na cesté."
Kral natidil vyfiznout v podlaze bardku padaci dvitka, protoze véd¢l, ze Casté vylety pod bardk obvyklou cestou by
vzbudily pozornost. Usp&ch farmy zavisel stoprocentné na tom, Ze se o ni nedovi. Ani Mac a Larkin o ni nevédéli.
"Kde jsou dnes vSichni?" zeptal se Petr Marlowe, zaviraje padaci dvitka. V baraku byl jenom Max, ktery lezel na
pry¢né. Nahnali je, chudaky, do pracovni skupiny, Tex je na marodce.A ostatni se snazej nékde néco osvobodit."
Myslim, Ze ptijdu a pokusim se taky néco osvobodit. Dej mi n&jaky typ." Kral ztisil hlas : "Jeden typ pro tebe mam.
Zejtra v noci jdem do vesnice. " Pak kiikl na Maxe: "Hej, Maxi, zna$§ Proutyho? Toho australskyho majora? V
jedenéactym bardku?" "Toho staryho chlapa? Jasné." "Viibec neni starej. Neni mu vic nez ¢tyrycet." "Z myho hlediska
je starej jako svét. Mn¢ bude trvat celejch osumnact let, nez budu jako on." "Tak bud’ rad," fekl Kral. "Zajdi za
Proutym. Rekni, Ze t& posilam." "A co dal?" "Nic. Jen za nim zajdi. A dej pozor, aby nebyl kolem Grey nebo nékterej z
jeho fizla." "Uz jdu," fekl Max neochotné a zmizel. Petr Marlowe se dival pres ostnaté draty. Tim smérem lezelo mofe.
"Uz jsem se bal, Ze sis to rozmyslel." "S tim vyletem?" "Ano." "Zadnej strach, Petie." Kral si nalil kdvu a podal hrnek
Petrovi. "Chces se mnou ob&dvat?" "Krucinal, jak to délas?" zabrucel Petr Marlowe. "Lidi tu umiraji hlady a ty mé zves
na obéd." "Budu mit kacang idju." Odemkl cernou bednu, vynal sacek malych zelenych fazoli a podal jej Petrovi.
"Chces je ud¢lat?" Zatimco Petr odnesl fazole ke kohoutku s vodou a zacal je myt, Kral oteviel plechovku
kondenzovaného mléka a opatrn€ vylil obsah na talif. Petr se vratil s fazolemi. Byly Cisté a na vodé neplaval ani kousek
slupky. Prima, pomyslel si Kral. Petrovi se nemusi fikat dvakrat. A v hlinikové misce byla pfesn€ spravna mira vody:
Sestinasobek obsahu fazoli. Postavil misku na horky vafi¢ a pfidal velkou 1Zici cukru a dvé€ $petky soli. Pak tamnalil
polovinu plechovky kondenzovaného miéka. "Ty mas narozeniny?" ozval se Petr Marlowe. "Co?" "Kacang idju a jesté
mléko jako jedno jidlo?" "Ty zkratka neumis zit." Bublani $tavy v mléce a jeji viin€ piivadély Petra skoro k Silenstvi.
Posledni tydny byly velice tvrdé. Objev radiového piijimace se taboru nevyplatil. Japonsky velitel "s politovanim" dale
snizil davky potravin pro tabor "s ohledem na Spatnou sklizen", takze jednotlivé jednotky spotfebovaly i ty malé
zelezné zasoby, které¢ mely. Byl div, Ze k jingym odvetnym opatfenim Japonci ne-piikro€ili. Jenom omezili davky potravin.
V jednotce Petra Marlowa snizeni postihlo nejhtife Maca. Snizeni - a také to, ze pfijima¢ v polnich 1dhvich nefungoval.
"Zatracena prace," nadaval Mac, ktery se snazil celé tydny najit chybu. "Je to svinstvo, kamaradi. Musim ten kram
uplné rozhodit, jinak na nic nepiijdu. VSechno vypadé v potadku. Bez nastrojii a bez baterie to prosté nenajdu." Pak se
Larkinovi néjak podafilo sehnat malickou baterii a Mac sebral zbytek sil a zacal se piijimacem opét zabyvat. VEera pfi
praci najednou zalapal po dechu a omdlel. M€l téZky zachvat malarie. Petr a Larkin ho odnesli do nemocnice a ulozili ho
tam na postel. Doktor fekl, Ze je to jen malarie, ale kdyZ je Mac v takovém rozpoloZeni, miize byt malarie velice
nebezpecna. "Co je s tebou, Petie," ozval se Kral. .Myslimna Maca." "Co je s nim?" ,,Museli jsme ho v¢era odnést do
nemocnice. Je na tom Spatné." "Malarie?" "Hlavné." "Co?" "No, horecku ma, ale to neni nejhorsi. Prochazi obdobim
stra§né deprese. M4 starosti - o manzelku a o syna." "Takovy starosti maj vSichni Zenaty." "Mac je na tom trochu
hut," fekl smutné Petr Marlowe. "Vi§, nez se Japonci vylodili v Singapuru, posadil Mac svou Zenu ,a synka na posledni
lod. Pak odplul s jednotkou na Javu na pobfezni dzunce. Kdyz se tam dostal, slySel, ze cely posledni konvoj Japonci
bud’ potopili, nebo zajali. Neni to nic jistého, jen se o tommluvilo. A on tedy nevi, jestli dojeli, nebo jestli jsou oba
mrtvi. Kdyz zistali nazivu, kde jsou. Synkovi byly tenkrat teprve ¢tyfi. "Tak ted’ jsou mu tii roky a étyii mésice," fekl
Kral naprosto presvédéené. "Zakon ¢&islo dvé: nikdy si nedélej starosti s né¢im, tak jako tak stejné nemtize§ zménit."
Vydoloval z ¢erné bedny lahev s chininovymi tabletkami, odpocital jich dvacet a dal je Petrovi. "Tumas. Tohle na tu
jeho malarii staci." "Ale co ty?" "Ja mam dost. Nestarej se." Nechapu, proc€ jsi tak stédry. Davas nam jidlo a léky. A co
dame tobé&? Nic. Nerozumim tommu." "Jsi milj kamarad, ne?" "Kristepane, ale tolik tabletek . Pfivedls m¢ do rozpakd."
"Vykasli se na to. Tumas." Kral zacal rozdélovat fazole. Sedm 1Zic pro sebe a sedm pro Petra. V misce ziistala jesté asi
¢tvrtina. Prvni tfi 1zice snédli rychle, aby zahnali hlad. Zbytek dojidali pomalu a labuznicky jej vychutnavali. "Chces
jeste?" Kral ¢ekal. Jak dobfe t& znam, Petfe? Vim, Ze bys snéd jesté tunu. Ale nevezmes si. Ani kdyby na tom zavisel
tvij zivot. "Ne, dékuji. Jsem plny. AZ po okraj." Je dobry znat svyho kamarada, pomyslel si Kral. Clovék musi bejt
neustale ve stiehu. Pfidal si 1Zici fazoli. Ne proto, Ze by m¢l na n¢ chut’. M€l za to, Ze si musi pfidat, aby Petr nem¢l
nepiijemné pocity. Snédl to a zbytek odsunul. "Ud¢las mi cigaretu?" Hodil Petrovi tabatérku a odvratil se. Zbytek
kondenzovaného mlé¢ka nalil do fazoli a zamichal. Pak obsah rozd¢lil do dvou jidelnich misek a dal stranou. Petr mu
podaval ubalenou cigaretu. "Ud¢lej si taky," fekl Kral. "Diky." "Jezis, Petie, necekej porad, az ti feknu. Vem si tabaku,
kolik chces." Vzal Petrovi z rukou krabic¢ku a nacpal ji plnou tabakem znacky Tii kralové, "Jak ted’ budes pfipravovat
tabak, kdyz je Tex v nemocnici?" zeptal se Petr. "Nijak." Kral vyfoukl kouf. "Ten projekt je uz v loji. Australani se to
naucili délat a prodavaj lacinéjc nez my." "To je nepiijemné. Jak myslis, Ze na to piisli?" Kral se usmal: "Bylo to stejné
jenom prask a bum." "Nerozumim." "Prask a bum. To znamena, Ze za¢ne$ rychle vydélavat a rychle zase piestanes.
Maly investice a rychlej zisk. V prvnich dvou tejdnech jsem byl aktivni." "Ale fikal jsi piece, Ze to bude trvat mesice,
nez dostane$ zpatky penize, které jsi do toho dal." "To bylo z obchodnich divodi, pro neinformovany. To se musi.
Lidi vzdycky chtéj dostat néco za nic. Tak jim teda musis dat najevo, Ze t¢ okradaji, Ze jsi vlastn¢ blbec a Ze oni - kupci -
jsou mnohem chytiejsi nez ty. Vemsi tfeba ten Tiikralovej tabak. Prodavaci, teda prvni kupci, méli pocit, ze mi néco
dluzej, ze kdyz sebou prvni m¢sic pofadné hod¢j, stanou se mejma spolecnikama a budou mit vystarano. Za my penize.
Mysleli si, ze jsem zblbnul, kdyZ jsem jim po prvnim mesici dal velikanskou slevu. Ale ja védé€l, Ze se piiprava toho
tabaku prozradi a Ze s timhle obchodem je uz konec." "Jak jsi to mohl védét?" "To je prece jasny. Protoze jsemto tak
naplanoval. ProtoZe jsem ten recept prozradil sam." "Coze jsi?" "Klid zaplatil jsem tim receptem malou informaci." "To
chapu. To je tvoje véc. Ale co lidi, co ten tabak prodavali?" "Co s nima?" "Zda se mi, Zes je troSku podrazil. Nechals je,
aby mésic pracovali prakticky zadarmo, a pak jsi jim podtrhl koberec." "Houby na svy si piisli. Mysleli si prosté, ze
jsembilbec, a ja jim vytiel zak. To je vSechno. Obchod je obchod." Lehl si na postel pobaven naivitou Petra Marlowa.
Petr se zamracil a usilovn¢ se snazil to pochopit. "Kdyz nékdo " zaéne mluvit o obchodovani, jenom otviram hubu,"
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fekl. "Piipadam si jako idiot." "Poslys az budes velkej, bude z tebe konskej handlif," rozesmal se Kral. "O tom
pochybuji." "M4s, dnes vecer ¢as? Asi tak hodinu po setméni?" "Mam. Proc?" "Mohl bys mi délat tlumo¢énika?" "S
radosti. Budes tu mit n¢jakého Malajce?" "Korejce." "Ach," Petr Marlowe nahle pochopil. "Ov§em," Kral si v§iml, Ze to
Petra rozladilo, ale nic si z toho ned¢lal, kazdej ¢lovek si miize myslet co chee, fikal vzdycky. A pokud ty nazory nestoji
v cesté jeho zamériim, v§echno je v poradku. Do baraku pfiSel Max a vrhl se na svou pry¢nu. "Nemoh jsem toho
parchanta hodinu najit. Pak jsem ho objevil v zahrad¢, kristepana, po téch chcankach, co tams nima hnojej, to tam
smrdi jako v harlemskym bordelu v horkej letni den." Ty jsi pfesné ten druh svinidka, kterej do toho harlemskyho
bordelu chodi." Kraliv vybuch a chladny vztek v jeho hlase vyrazily Petrovi dech. Max se okanvzité pfestal usmivat.
"Jezi§, ja tim nic zlyho nemyslel. To se jen tak fikd." "Tak pro€ si bere§ do huby Harlem? Kdybys fek, ze to tam smrdi
jako v bordelu, je to v pofddku. VSechny bordely smrdéj stejn€. Neni mezi nima zadnej rozdil jenom proto, Ze jeden je
¢ernej a druhej bilej." Kral mluvil stroze a svaly na tvafi m¢l napjaté. "Neber to tak. Promif. Ja to tak nemyslel." Max
zapomn¢l, Ze Kral nesnasi, kdyZ se nékdo otira o ¢ernochy. Kristepane, kdyz bydlite v New Yorku, mate k Harlemu
zatraceng blizko. A bordely tam jsou, to je znamy, a ¢erna kurva ¢as od Casu neni k zahozeni. Ale stejné, premyslel Max
rozhot¢eng, to bych zatracené rad védel, proc je ten chlap takova zatracena netykavka, kdyz jde o zatraceny negry. "Ja
to tak nemyslel," opakoval a snazil se odtrhnout o¢i od misek s jidlem. Citil je celou cestu do baraku. "Nasel jsem toho
chlapa a fek jsemmu, co jsi fikal." "No a?" "Hm néco mi pro tebe dal," fekl Max a podival se na Petra. "No tak mi to dej,
krucinal!" Max trpélivé pockal, az si Kral pofadné prohlédl naramkové hodinky, az je natahl a piilozil k uchu. "Co chces,
Maxi?" "Nic. Hm chces, abych to umyl?" "Jo. Umej to a pak vypadni." "Jasné." Max sebral $pinavé nadobi a pokorné
je odnesl ven. V duchu si pfitom sliboval, ze se jednou Krali dostane na krk. Petr Marlowe micel. Je to divné, myslel si.
Divné a strasné. Kral je rozhodné velice temperamentni. Temperament je cenna vlastnost, ale vétSinou taky moc
nebezpecna. Kdyz clovek leti do akce, je dulezité védet, kdo leti ve vedlejsim stroji. A kdyz ¢lovek jde do tak
choulostivé akce, jako je tieba vylet do vesnice, je moudré védét, kdo mu kryje zada. Kral opatrné uvolnil kryt hodinek.
Byl z nerezav¢jici oceli. Hodinky byly vodotésné. "No jo," fekl Kral, "myslel jsemssi to." "Co?" "Jsou padélany.
Podivej!" Petr Marlowe si hodinky pozorné prohlédl. "Mné¢ se zdaji v potadku." "To bych fek, Ze jsou v poradku. Ale
m4j to bejt omegy a nejsou. Futral je dobrej, ale vnitfek je starej. N&jakej parchant jim vyménil vnitinosti." Kral hodinky
op¢t zaviel a zamySlené si s nimi zacal hrat. "Tady to vidis, Petie. Co jsemti fikal? Musi§ bejt opatrnej. Dejme tomu, Ze
bych tyhle omegy prodal a nevédél, Ze jsou padélany. To bych se mohl dostat do péknyho prasvihu. Ale ted’, kdyz to
vim, mizu se pfedem krejt. Nikdy nemizes bejt dost opatrnej.”" Usmal se. "Dame si jesté kafe. Kouka z toho dobrej
obchod." Jeho usmév se vytratil, kdyz se do baraku vratil Max s ¢istym nadobim. Usluzné jim pokyvl a znovu zmizel.
"Parchant," fekl Kral. Grey se stale jesté nezotavil z toho dne, co JoSima objevil ten radiovy piijimac. Kdyz sel po
rozbité cestiCce k baraku, v némz bylo umisténo skladisté, premital o novych povinnostech, které si ulozil v pfitomnosti
JoSimy velitel tabora a které pozd¢ji zpresnil plukovnik Smedly-Taylor. Bylo mu jasné, Ze oficialné sice musi nové
rozkazy plnit, ale Ze ve skute¢nosti musi mit zaviené o¢i a nesmi délat nic. Matko bozi, myslel si, at’ udélam co udélam,
bude to $patné. Pocitil, jak se mu seviel zaludek. Zastavil se a pockal, az to pteslo. Nebyla to iplavice, jenom prijem; a
zcela nevypoditatelné. M¢l velky hlad. Nemél uz zadné zasoby a nemél ani penize, aby si mohl koupit. Nezbyvalo mu,
nez pokusit se vydrzet s normalnim ptidélem, bez jakéhokoli pfilepseni, a to bylo malo. Velice malo. Jestli se odtud
dostanu, myslel si, pfisaham, ze nikdy nedopustim, abych mél hlad. Nakoupim tisic vajec, tunu masa a cukr a kavu a ¢aj
a ryby. Cely den budeme vafit, Trina a ja, a kdyz nebudeme vafit nebo jist, budeme se milovat. Milovat? Ne, to pfili$
boli. Trina, ta cubka, s timjejim neustalym "Jsem moc unavena, nebo"Boli mé hlava" nebo "Tak dobfe, musim se ti
podvolit" nebo "Tak se budemmilovat, kdyz ty chces" nebo nemize$ mi dat chvili pokoj?". VétSinou nedéval najevo,
jak po ni touzi, a tiSe trpél. Ale nékdy si dal libit jeji zlostné tak dobie!" Pak vzdycky rozsvitila, vylezla z postele a
odbéhla do koupelny "pfipravit se". A on se jen dival na jeji nadherné télo pod prisvitnou latkou, dokud za sebou
nezabouchla , a pak ¢ekal, cekal a ¢ekal, dokud v koupelné nezhasla a nevratila se do pokoje. Trvalo ji to vzdycky
vécnost, nez dosla od dvefi k posteli, a on pfitom vidél jeji nahou krasu pod hedvabima citil na sob¢ jeji chladny
pohled a pohrdal sam sebou, Ze ji ten pohled nedokaze vratit. Potom si k nému lehla a brzo bylo po vSem. Trina znovu
vstala, §la do koupelny a myla se, jakoby jeho laska byla Spinava. Voda nekonec¢né tekla, a kdyz vratila, byla vzdycky
cerstveé navonéna a on, neukojeny, zacal sebou jesté vic pohrdat, protoZze si ji vzal, ackoliv se mu nechtéla dat. Takové
to bylo vzdycky. Za celych Sest m¢sict jejich manzelstvi véetné jedenadvaceti dni dovolené - se milovali devétkrat.
Vlastné co milovali? Plsobili si navzajem bolest. Nikdy se mu nepodafilo v ni vzbudit vzruseni, vasen. Pozadal ji o ruku
tyden poté, co se seznamili. Byly s tim potize a vycitky stihaly vy¢itky. Jeji matka ho nenavidéla, ze ji odvedl ' jedinou
dceru, pravé kdyz zaéinala kariéru a kdyz byla tak mlada. Osmnactileta. Jeho rodic¢e mu fikali: po¢kej, mozna, Ze valka
brzo skonci, ty nemas penize a ona vlastn¢ ani neni z moc dobré rodiny. A Grey obchazel sviij domov, sesly diim mezi
tisici jinymi seslymi domy, zadratovanymi trolejemi tramvaji v Steathamu, a vidél v téch domech malé mistnosti a malé
poméry, v nichz zili jeho rodice, a jeho laska mu pfipadala zaSmodrchana jako ty troleje, Mésic nato se vzali. Grey
vypadal elegantné ve svém stejnokroji, se Savli - vypiijéenou - po boku. Trinina matka nepfisla a obfad se odbyl mezi
dvéma leteckymi poplachy. Jeho rodice davali najevo, Ze s tou hlouposti nesouhlasi, jejich polibky byly chladné, a
Trina se dala do place a pokropila oddaci list slzami. T¢é noci Grey objevil, ze Trina neni panna. Ach ne, chovala se, jako
kdyby byla, mnoho dni se pak vymlouvala: drahousku, mé to tak boli, m¢j trp€livost! Ale nebyla panna a Greye to
bolelo. Nedal vSak na sobé znat, Ze vi, jak ho podvedla. Naposledy vidél Trinu Sest dni pfedtim, nez odjel do zamofi.
Byli ve svém byt¢, on leZel na posteli a pozoroval ji, jak se obléka. "Vi§, kam vas poslou?" zeptala se ho. "Nevim," fekl
Grey. Byl to nevlidny den, v noci predtim se osklivé pohadali a védomi, Ze mu dnes konéi dovolena, na ném lezelo jako
balvan. Vstal, stoupl si za. ni, polozil ji ruce na fiadra a pocal se s nimi mazlit. "Nech toho!" "Trino, nemohli bychom."
"Neblazni! Vi§ ze piedstaveni zacina v osmtficet." "Mame spoustu ¢asu." "Pro lasku bozi, Robing, dej mi pokoj!
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Zrovna jsem se nali¢ila!" "Cert vem barvicky," fekl. "J4 uz tu zitra nebudu!" "Mozna je to tak lepsi. Viibec na mé
neberes ohled." "Jaky chces, abych byl? Copak je chyba, kdyz manzel touzi po své zené?" "Nekti¢! Boze, uslysi t&
sousedi!" "Tak at’ mé slysi!" Udélal k ni par krok, ale ona mu pfed nosem zabouchla dvete koupelny. Kdyz se vratila
do pokoje, byla voniava a chladna. M¢la na sob& podprsenku, kalhotky a pun¢ochy na miniaturnim podvazkovém
pasu, zdvihla koktajlové Saty a zacala si je oblékat. "Trino," Zacal Grey. "Ne." Stal nad ni a kolena se mu tfasla.
"Promin, ze jsemkiicel." "Nevadi." Sklonil se a chtél ji polibit na rameno, ale vytrhla se mu Vidim, Ze jsi zase pil," fekla a
svrastila nos. To Greye rozbésnilo. "Mél jsem jedinou sklenicku, do prdele," zatval. Chytil ji, strhl z ni Saty a
podprsenku, a hodil ji na postel. A rval z ni kalhotky a podvazkovy pas, az byla Giplné€ nahd, jenom v carech puncoch.
Nebrénila se a jen se na n¢ho pohrdavé divala. "Boze Trino, ja t€ miluju," zasténal bezmocné. Pak vstal a hrozil se toho,
co udélal a co skoro udélal. Trina sebrala cary Satti. Vidél ji jako ve snu, jak si sedla opét k zrcadlu a zacala se znovu
licit. Bzucela si k tomu jakousi melodii znova a znova, potad dokolecka. Praskl za sebou dveimi a vratil se k Gtvaru.
Druhy den se ji pokousl zatelefonovat. Nikdo nebral telefon. Zoufale prosil, aby ho jesté jednou pustili do Londyna,
ale nebylo to mozné. Jednotka ptesunula do Greenocku k nalodéni. Kazdy den mnohokrat vytacel ¢islo bytu, ale nikdo
neodpovidal. Nikdo neodpovidal ani na jeho Silené telegramy. A pak jednou skotské pobieZzi pohltila noc, a noc byla
jen lodi a mofem. Brecel jako malé dité. Grey se otfasl pod palicim malajskym sluncem. Deset tisic mil daleko od Triny.
Nebyla to jeji chyba, pomyslel si, znechucen nad sebou. Jeji ne. Moje. Pfili$ jsem po ni touzil. Mozna, ze jsem blazen.
Mozna, ze bych se m¢l poradit s doktorem. Mozna jsem sexualni maniak. Musi to byt ve mn¢, ne v ni. Ach Trino, ma
lasko. "Je vamnéco, Greyi?" zeptal se podplukovnik Jones. "Ach ne, pane, dékuji." Grey se probral a zjistil, Ze se mu
chvéji nohy a ze se opira o barak, kde bylo skladisté potravin, nevypadate moc dobte. Sednéte si na chvilku." "To je v
potadku, dékuji. J& se jen trochu napiju vody." Grey doklopytal k vodovodnimu kohoutku, svlékl si kosili Stréil hlavu
pod proud. Ty blbce, az semto s tebou doslo, pomyslel si. Ale navzdory predsevzeti se mu mySlenky neustale vracely
zpatky k Trin€. Jen dnes vecer, uz jenom dnes vecer na ni nebudu myslet, sliboval si. Sliboval si to dnes a kazdy jiny
vecer, a s tfemi pokusy udrZet se nazivu bez jidla. Bez nad¢je. Chei umiit. Tolik chei umiit. V té chvili spatiil Petra
Marlowa. Sel, v ruce mé] americkou misku a nesl ji velice opatrné. Pro¢? "Marlowe," zastoupil mu cestu Grey. "Co
cheete, ksakru?" "Co to tammate?" "Jidlo." "Zadny kontraband?" "Pestaiite za mnou émuchat, Greyi." "J4
ne¢mucham. Posuzuji jen ¢loveka podle toho, jaké ma pratele." "Dejte mi pokoj." "Obavam se, Ze nemohu, starousku.
Délam svou praci. Chei to vidét. Prosim!" Petr Marlowe zavahal. Grey m¢l pravo se podivat, a kdyby mu misku
neukazal, mél pravo ho predvést k plukovniku Smedly-Taylorovi. A Petr ma v kapse dvacet chininovych tabletek. Je
zakazano mit soukromé 1éky. Kdyby na né Grey piisel, musel by fict, odkud je ma, a pak by i Kral musel fict, odkud je
ma -a Mac je ptece potiebuje co nejdiiv. Odkryl tedy jidelni misku. Kacang idju promichané s kondenzovanym mlékem
zavonély Greyovi nebeskou viini. Zaludek se mu kiecovité stahl. Pokusil se skryt sviij hrozny hlad. Opatrné nahnul
misku tak, aby vidél na dno. Nebylo v ni nic nez kondenzované mléko a kacang idju, vynikajici jidlo. "Kde jste to
sebral?" "Dostal jsemto." "To vdmdal on?" "Ano." "Kamto nesete?" "Do nemocnice." "Komu?" "Jednonu
Ameri¢anovi." "Odkdy déla porucik letectva poslicka desatnikovi?" "Jdéte do prdele!" "Mozna pujdu. Ale piedtim si
jesté pockam, az vy a on dostanete, co si zaslouzite." Klid, fikal si v duchu Petr Marlowe. Klid. Kdybys dal Greyovi
facku, nestalo by to za to. "Skon¢il jste s vyslechem, Greyi?" "Protentokrat. Ale pamatujte si.", Grey o krok pristoupil k
Petrovi a muciva vané jidla se zmnohonasobila "pamatujte si, ze vas a toho vaseho zlodéjskyho pfitele mam v seznamu.
Na ten zapalova¢ nezapomenu." "Nevim, o cemmluvite. Neudé€lal jsem nic proti predpisim.”" "Ale udélate, Marlowe.
Prodal jste dusi a budete za to muset jednou zaplatit." "Jste padly na hlavu." "Ten chlap je podvodnik, 1har a zlodg;.
Je to mij pritel, Greyi. Neni podvodnik a neni zlod¢j." "Ale je lhat." "Kazdy je lhat. I vy. Zaptel jste to radio. Musel jste
lhat, abyste ztstal nazivu. Musite délat spoustu véci." "Napiiklad 1ézt desatnikovi do prdele, jen aby vam dal kapku
toho zvance?" Petrovi jako slaby ¢erny hadek nabéhla na Cele Zila. Promluvil tak tiSe a jed ukryl v medu. "Mé&l bych
vam dat ptes hubu, Greyi. Ale neslusi se $pinit si ruce s prislusniky nizsich tfid. Ned¢la se to, vite?" "Kristapana,
Marlowe" zacal Grey, ale schazela mu slova, zdvihl se v ném $ileny vztek a dusil ho. Petr Marlowe se podival Greyovi
hluboko do o¢i a vidél, vyhral. Chvilku se pasl na tom zni¢eném ¢lovéku a pak z né¢ho zufivost vyprchala, obesel Greye
a vzdalil se. Neni tfeba pokraCovat ve vyhrané bitveé. To se také nedéla. Prisaham panubohu, vifilo Greyovi hlavou, ze
za tohle mi zaplatiS. Budes pfede mnou klecet na kolenou a prosit o odpusténi. A ja ti to neodpustim. Nikdy! Mac
spolkl Sest tabletek a roztiasl se slabosti, kdyz mu Petr donesl k Gstiim vodu na zapiti. Napil se a opét klesl Dékuju,
Petie," zaSeptal. "To jsem potieboval. Dékuju, kamardde." Usnul, tvaf mu planula, jatra byla zdufend k prasknuti a ve
snu ho pronasledovaly no¢ni miiry. Vidél Zenu a synka, jak se vznaseji v hlubinach oceanu. Vid¢l, jak je okusuji dravé
ryby a slySel jejich nafek. A pak spatiil v téch hlubinach sam sebe, jak se potyka se zraloky. Ruce vSak m¢l slabé a hlas
neznély a zraloci mu trhali kusy masa a bylo jich stale vic a vic. Zraloci méli hlasy a smich démontl, ale pii ném stali
andé@lé a zpivali pospés si, pospes, Macu, nebo bude pozdé. Pak Zraloci zmizeli a misto nich se objevili ZIuti vojaci s
bodaky a zlatymi zuby, ostrymi jako jehly, a obklicili jeho i jeho rodinu na dné mote. MéEli obrovské, ostré bodaky.
Nezabijejte je, fval Mac. Mne zabte. Mne! A pak vidél, neschopen pohybu, jak vojéci zabili jeho Zenu a synka-a
obraceji se k nému. And¢€lé vSak davali pozor a Septali sborem: pospés si, Macu, pospés si. Béz. Béz. Ute€ a zachranis
se. Dal se do b&hu, ackoliv nechté¢l utéct, utekl od synka a od zeny, utikal mofem, zakalenym jejich krvi, a nemohl
popadnout dech. Stale vSak utikal a oni za nim, zraloci se Sikmyma ocima a zlatymi jehlovitymi zuby, hnali ho puSkami a
bodaky, rvali mu maso z t¢la, az dob&hl do zalivu. Branil se a prosil, ale oni ho znova obkli¢ili. A JoSima mu vrazil bodak
hluboko do biicha. Byla to hrozna bolest. Muciva. Josima bodak opét vytrhl a Mac citil, jak mu z t€la proudi krev, tou
hlubokou ranou v bfise a v§emi otvory téla, v§emi pory, az v ném jako v prazdné slupce zlstala jen duse. A i ta
vyklouzla ven a spojila se s krvi rozptylenou v mofi. Naplnila ho obrovska, ohromna uleva, nekonecné, a on byl
S§tasten, ze je mrtvy. Mac oteviel oci. Lezel pod pokryvkou, mokrou od potu. Horecka zmizela. Poznal, Ze jesté jednou
ozil. Petr Marlowe jest¢ sed€l u jeho postele. Kdesi za nim byla noc. "Zdar, kamarade." Mac promluvil tak tiSe, Ze se
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Petr musel piedklonit, aby ho slysel. "Jak je ti, Macu?" "Dobfe, kamarade. Ta horecka skoro za to stoji, kdyz se po ni
¢lovek citi tak dobfe. Budu ted’ spat. Pfines mi zitra néco k jidlu." Mac opét zaviel o€i a usnul. Petr Marlowe z ného
stahl pokryvku a utfel tu slupku byvalého muze. "Kde si mohu vzit néjakou suchou pfikryvku, Stevene," zeptal se,
kdyz zahlédl osetfovatele, jak pospicha oddélenim. "Nevim, pane," fekl Steven. Vidél tohoto mladého muze uz
n¢kolikrat. Libil se mu. Mozna ale ne, Lloyd by straslivé zarlil. AZ jindy. Je ¢as. "Pokusim se néco najit, pane." Steven
piesel ke ctvrté posteli, na které kdosi lezel. Stahl z n¢ho pokryvku a pak zpod ného obratné vytahl i prostéradlo.
"Tady mate," fekl Petrovi. "A co on?" "Ach," ekl Steven s milym usmévem, "ten uz nic nepotiebuje. Za chvilku ho
odnesou do marnice. Chudak." "Ach!" Petr Marlowe se podival na mrtvolu, ale spatiil neznamou tvar. "D&kuji," fekl a
zacal stlat Macovu postel. "Nechte to," fekl Steven, "ja to udéldm lip nez vy." Byl hrdy na to, Ze dovede ustlat postel a
pacienta se pfitom skoro ani nedotkne. "O svého pfitele se nebojte," fekl. "Budu se o néj starat." Piikryl Maca jako
malé dité. "Tak." Sahl mu na ¢elo, pak vytahl kapesnik a setiel zbytky potu. "Za dva dny je v potadku. Jestli mate
n¢jaké jidlo navic. " Zarazil se vsak, podival se na Petra a v o¢ich se mu objevily slzy. "Jsem ja to hlupak. Ale nestarejte
se, Steven pro né&j néco najde. Neméjte strach. Dnes vecer mu uz nemiizete s ni¢im pomoct. Jdéte a pékné se vyspéte.
Tak, hodny chlapecek. Neschopen slova dal se Petr Marlowe odvést ven. Steven se na né¢ho usmal, dal mu dobrou noc
a vratil se dovnitf. Petr se ze tmy dival, jak Steven hladi jakési celo a drzi ruku, roztfesenou zimnici, zahani no¢ni miry,
tisi vykiiky z neklidného spanku, upravuje pokryvky, ddva nemocnému napit, drzi jinémmu nadobu pfi zvraceni, a stale si
pobrukuje jakousi ukolébavku, tichou a sladkou. Kdyz pfisel k posteli islo Ctyfi, zastavil se a podival na mrtvé télo.
Natahl mu nohy a polozil ruce kiizem, svlékl si zastéru a zakryl ji muzovu tvat. Jeho ruce byly rukama hiimajiciho knéze.
Stevenovy boky a §tihlé nohy zafily v poloseru. "Chudacku," zaseptal a rozhlédl se po mistnosti, ktera vypadala jako
hrobka. "Chudaci chlapci. Ach, chlapci." A dal se nad nimi do place. Petr Marlowe se odvratil do noci. Rdousila ho
litost. Hanbil se, ?" Ze se nemiliZe na Stevena divat bez odporu.

XL

Petr se blizil k americkému baraku se smiSenymi pocity. Litoval, Ze tak ochotné souhlasil, ze bude Krali tlumocit,
soucasn¢ mel na sebe dopal, ze to nebude délat rad. To jsi pékny pfitel, fikal si, po vSem, co pro tebe ud¢lal. Podivny
pocit v zaludec¢ni krajiné zesilil. Jako pfed bojovou , pomyslel si. Ne, tak ne. Jako kdyz si ho jednou zavolal feditel Skoly.
Ten prvni pocit je podobné nepifjemny, ale soucasné misty probleskuje radost. Jako tfeba z té cesty do vesnice, i tou
mu plesa srdce. Podstoupit takové nebezpeci jen kvili licni - nebo vlastné kvuli jidlu nebo kvili dévceti, které by tam
mohl najit! Potisici se ptal sam sebe, pro¢ chodi do vesnice Kral a co tam hleda. Ale zeptat se by bylo nezdvotilé. Staci
mit trosku trpélivosti a viechno se dovi. To byl dalsi ditvod, pro¢ mél Krale rad. Ze pili§ nemluvil a Ze si nechaval
vétsinu véci pro sebe. To je anglicky zplisob pomyslel si Petr Marlowe spokojené. Jen tak néco nakousnout, kdyz ma
¢loveék naladu. Co jste nebo kdo jste, je vaSe véc - pokud to ovSem nechcete svéfit pfiteli. A pritel se na néco takového
nikdy nepta. Ten druhy mu to musi fict sdm od sebe nebo viibec ne. Jako s tou vesnici. Mj boze, pomyslel si, to
dokazuje, jak moc si o mn€ mysli. Jednat tak oteviené! Pfijit a fict: jestli chces, mizes jit pfist¢ se mnou. Petr Marlowe
vedel, Ze je to Silenstvi. Ten vylet. Ale mozna, Ze pfece jenomne. Ted md padny diivod. Nesmirné zédvazny. Pokusit se
tam sehnat jednu soucastku do pfijimace - nebo cely prijimac. Ano. To stoji za trochu rizika. Sou¢asné vSak védél, ze
by el i jenomtak, jen proto, ze ho Kral pozval, a protoze tammtiZze byt néco k jidlu nebo dévée. Ve tmé za barakem
spatfil stin Krale, jak hovofi s jakymsi jinym stinem. Byli k sob& sklonéni a nebylo slySet, co si povidaji. Byli tak zabrani
do rozhovoru, Ze je Petr radéji nechtél rusit a zacal vystupovat po schodech do amerického baraku. Musel projit
pruhem svétla. "Hej, Pette," kiikl Kral. Petr Marlowe se zastavil. "Hned piijdu, Pette." Kral se znovu obratil ke svému
stinovému spolecniku, "Radsi tu pockejte, majore. Vzkazu vam, hned jak pfijde." "Dékuji vam," fekl maly muz hlasem
roztfesenym rozpaky. "Vemte si kapku tabaku," fekl Kral a major Prouty nabidku dychtivé piijal. Pak zalezl jesté
hloubé&ji do tmy, ale Krale, ktery odesel ke svému baraku, nespustil ani na okanwik z o¢i. "Schézels mi, kamarade," fekl
Kral Petrovi a pratelsky do ného rypl. "Jak se daii Macovi?" "Je v pofadku, dékuju." Petru Marlowovi se velice chtélo
zmizet ze svétla. Zatracené, myslel si. Bojim se, aby mé nékdo nevidél s piitelem. To je svinstvo. Veliké svinstvo.
Nemohl se vsak zbavit mySlenky, ze ho major Prouty pozoruje. Trosku ucukl, kdyz ho Kral vzal za rameno a tekl: "Pojd’.
Za chvili budeme mit praci." Grey se Sel podivat na obvyklé misto, jenom aby se pfesvedcil, jestli v plechovce neni
néjaka zprava. Byla. Hodinky majora Proutyho. Dnes vecer, Marlowe a on. Grey odhodil plechovku do ptikopu stejné
lhostejné, jako ji sebral. Protahl se, vstal a vracel se do bardku ¢islo 16. Celou dobu mu v8ak mozek pracoval
kybernetickou rychlosti. Marlowe a Kral. Budou v "kram¢" za americkym bardkem. Prouty. Ktery to je? Major! Neni to
ten délostielec? Nebo ten Australan? No tak, Greyi, ptal se podrazdéné sam sebe, co je lini tvym mozkem, ktery je jako
kartotéka, na ktery jsi tak py$ny? Uz to mam! Barak &islo 11! Ten maly! Zenista! Australan! Je snad ve spojeni s
Larkinem? Ne. Aspoil o tomnevim. Australan . Pro¢ se tedy neobratil na toho australského $melinafe Tiny Timscna?
Proc¢ na Krale? Mozna, ze na Timsena je to néco pfili§ velkého. Nebo jsou ty hodinky kradené - to spis, protoze v
takovém piipad¢ by Prouty urcit¢ nepouzil obvyklych australskych kanalt. Tak to asi bude. Grey mrkl na hodinky.
Délal to ze zvyku, ackoliv naramkové hodinky uz celé tii roky nemél a ackoliv k pfesnému odhadu ¢asu hodinky
nepotieboval. Jako vSichni zajatci védél o Case tolik, kolik v tomto prostiedi védéet potieboval. Jisté je brzo, pomyslel si.
Jesté néjakou chvili nedojde ke stfidani strazi. Az k nénm dojde, uvidi ze svého baraku, jak stary strazny se bude vracet
pfes tabor na strdznici. Muz, na kterého si musi dat pozor, je novy strazny. Kdo to asi bude? Na tom nezélezi. Brzo

a Marlowem. Nejlépe ve chvili, kdy dostanou penize, nebo az bude Kral pfedavat penize Proutymu. Potom hlaseni
plukovniku Smedlymu-Taylorovi: "Na dnesek v noci jsem byl svédkem vymény penéz." Nebo tieba: "Vidél jsem
amerického plukovnika a leteckého porucika Marlowa z baraku ¢islo 16 s korejskym straznym. Mam dtivod se
domnivat, ze major Prouty od Zenistl se na celé véci podilel a poskytl na prodej hodinky." To bude stacit. Nafizeni,
piemyslel Grey vesele, jsou jasna a presna: "Zadné obchodovani se straznymi!" Chyceni pii ¢inu. bude vale¢ny soud.
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Pro zacatek. Potom mé vézeni, moje vézenicko. V tom nejsou zadné zvlastni piidely jidla, zadné kac¢ang idju s
kondenzovanym . Viibec nic. Budou zavieni v kleci jako krysy. Nakonec je propusti - plné vzteku a nenavisti. A ¢lovek,
ktery ma vztek, déla chyby. Pfisté si na né mozna pocka Josima. At jimradsi zakrouti krkem Japonci - pomahat jim by
nebylo spravné,ale v tomhle ptipadé snad prece jenom. Ne. Snad je jen popichnout. J4 ti zaplatim ty kurvo Marlowe.
Mozna dfiv, nez jsem doufal Pomstit se tobé a tomu lumpovi bude nadherné. Kral se podival na hodinky. Devét Ctyii
minuty. Pfijde kazdou vtefinu. Japonci jsou uz takovi: ¢lovek si mize ptesné vypocitat, co udélaji. Kdyz jim nékdo
stanovi jizdni fad, oni jedou. Zaslechl kroky. Torusumi obesel barak a vklouzl pod plachtu. Kral povstal a pozdravil ho.
Také Petr Marlowe vahavé vstal a sam se pii tom nenavidél. Torusumi byl zvlastni postava mezi straznymi. Kazdy ho
znal. Nebezpecny a s nepfedvidatelnymi reakcemi. Byl svilj, zatimco ostatni strazni byli lidé bez tvate. Slouzil v tdbote
uz rok nebo mozné déle. S oblibou zachazel se zajatci hrub¢, nechéval je stat na prazicim slunci, fval na né¢, a kdykoli
mél naladu, kopal do nich. "Tabé," zasklebil se na n¢j Kral. "Cigaretu?" Nabidl mu surovy suseny tabak. Torusumi
piedvedl zlatou nadheru svych zubti, podal Petrovi svou pusku a sedl si. Vytahl bali¢ek cigaret Kooa a nabidl Krali, ten
si jednu vzal. Pak se Korejec podival na Petra Marlowa. "I¢i-ban pfitel," fekl Kral. Torusumi zachrochtal, znovu vycenil
zuby, se sykotem vtahl vzduch a napiahl ruku s cigaretami. Petr Marlowe zavahal. "Vem si, Petie," fekl Kral. Petr
poslechl a strazny se uvelebil u malého stolku. "Rekni mu," fekl Kral Petrovi, "Ze ho vitam." "Muj pritel fika, Ze t& vita a
Ze je velice potéSen tvou navstévou." "Ach, dekuji ti. Ma millj vzacny pfitel néco pro mne?" "Pta se, jestli pro n¢j néco
mas." "Prekladej pfesné, co ti feknu, Petie. Pfesné." "Musim to opentlit. Do malajstiny nemiize$ piekladat presné."
"Dobtfe, ale dej si zalezet. Nepospichej." Kral vytahl hodinky. Petr Marlowe si s ptekvapenim v§iml, ze vypadaji jako
nové, 7e jsou &erstvé vylesténé, s novym sklickem z plastické hmoty a v pdkné semiové krabi¢ce. "Rekni mu, Ze jeden
mij pritel je chce prodat, ale Ze jsou drahé a Ze to mozna neni to, co chce." Ani Petrovi neusel zablesk lakoty v
Korejcovych ocich, kdyz bral hodinky z krabicky a prikladal si je k uchu. Znovu zachrochtal a polozil je zpét na stolek.
Petr prelozil jeho odpovéd”: "Nemas néco jiného? Lituji, ale omegy dnes v Singapuru mnoho nevynaseji." "Tva
malajstina je mimofadné dobra, pane," dodal Torusumi a zdvofile vtahl vzduch mezi zuby. "Dékuji ti," ekl Petr Marlowe
nevrazive. "Co to tikal, Petfe?" ,,Jenom Ze dobfe mluvim malajsky, to je vSechno." "Ach tak. Tak mu fekni, Ze lituju, ale
ze mam na prodej jenom ty hodinky." Kral pockal, az Petr vétu ptelozil, pak se usmal, pokr¢il rameny, dal hodinky do
krabicky,, krabicku do kapsy a vstal. "Selamat," fekl. Torusumi znovu vycenil zuby a pokynul, aby si Kral znovu
sedl."Ne proto, ze bych m¢l o hodinky zajem," fekl, "ale proto,Ze jsi mym pfitelem a mél jsi jiz mnoho potizi, ptam se,
kolik muz., jenz vlastni tyto bezvyznamné hodinky, za né zada." "Tti tisice dolarti," odpoveédél Kral. "Lituji, Ze jsou piili§
drahé." "Skutec¢né€ jsou pfili§ drahé. Majitel ma nemoc v hlavé. Ja jsem chudy muz, pouhy strazny, ale protoZe jsme
spolu v minulosti obchodovali a abych ti prokazal sluzbu, nabizim tfi sta dolarti." "Lituji. Toho se neodvazim. Slysel
jsemo jinych kupcich, ktefi jitou ochotni zaplatit rozumné;jsi cenu. Souhlasim, Ze ty jsi chudy a Ze bys nem¢l vyhazovat
penize za tak bezvyznamné hodinky. Omegy ovSem nestoji za mnoho, ale ty jisté chapes, zZe by bylo urazkou majitele
téchto druhofadych hodinek nabidnout mu jesté méné, nez je jejich cena." "To je pravda. Snad bych mohl svou
nabidku zvysit, nebot’ i chudy muz ma svou Cest a bylo by ¢estné zmirnit utrpeni kteréhokoli ¢loveka v této dobé
zkousek. Ctyfi sta." "Dé&kuji ti za tvou starost o mého znamého. Aviak tyto hodinky jsou zna¢ky Omega a tys pravil, Ze
jejich cena v nedavné minulosti poklesla. To je jisté velice padny diivod, abys na tento $patny obchod nepfistupoval.
Cestny muz je vzdy &estny. " "Také ja jsem &estny muz. Nechci uvadét v pochybnost tvou povést a povést tvého
znamého, majitele t€chto hodinek. Snad bych mohl riskovat svou povést a pokusit se piesveédcit ty bidné ¢inské
obchodniky, s nimiz musim jednat, aby jednou za sviij bidny Zivot dali dobrou cenu. Jsem si jist, ze budes souhlasit, ze
pét set je nejvic, co mize slusny a Cestny muz dat za omegy. Co mohl dat i pfedtim, nez jejich cena poklesla." "M4as
pravdu, priteli. Nabizim ti v§ak mySlenku. Je mozné, ze cena hodinek znacky Omega neklesla ze své i¢i-ban vyse. Je
mozné, Ze bidni Ciiané neéestné vyuZivaji Eestného muze. Neni to ani tyden, kdy jeden z tvych korejskych pratel piisel
za mnou, koupil takové hodinky a zaplatil za né tii tisice dolard. Tyto jsem nabidl tob¢ jenom ve jménu naseho
dlouhého piatelstvi a diivéry, jeZ je vlastni spole¢nikiim nejlepsi povésti." "Rikas mi pravdu?" Torusumi si prudce
odplivl na podlahu a. Petr Marlowe se pfipravil pfijmout ranu, ktera po takovém vybuchu musi bezprostfedné
nasledovat. Kral sedél a nedal na sobé znat zadné vzruseni. Boze, pomyslel si Petr, ten m4 ocelové nervy. Kral vytahl
tabatérku a zacal si kroutit cigaretu z hrubé nafezanych listi surového tabaku. Kdyz to spatfil Torusumi, piestal zuiit,
nabidl Krali balicek Kooa a uklidnil se. "Jsem ohromen tim, Ze bidni ¢insti kramafi, kviili nimz riskuji sviij zivot, jsou tak
zkazeni. Jsemzd€Sen tim, cos mi ty, mij pfitel, fekl. Co vic, jsem tim zdrcen. Tak tedy zneuzili mé divéry. Jiz rok
obchoduji s jednim muzem. Ted vidim, ze me stejn€ dlouho podvadeél. Myslim, Ze ho zabiji." "Lepsi by bylo," fekl Kral,
"kdybys ho pielstil." "Jak? Byl bych §tasten, kdyby mi milj drahy pfitel poradil." "Tni ho svym jazykem. Rekni mu, 7e
ses dovédél, Ze je podvodnik. Rekni mu, Ze neda-li ti v budoucnosti slugnou cenu - sluinou cenu a k ni dvacet procent,
aby ti nahradil své minulé zl¢ ¢iny - mohl bys zacit Septat do usi uradti. Pak by zatkli jeho a jeho Zeny a jeho déti a
potupili je k tvé spokojenosti.” "To je cenna rada. Jsem $tasten z mySlenek, které mi sdélil mij pritel. Kvtili nima ve
Jménu pratelstvi, které k nému citim, nabizim patnact set dolart. Jsou to vSechny penize, jeZ na svété mam, véetné
penéz, jez mi svefil mij pfitel, ktery je s chorobou, uhnanou u zen, ve smrdutém dome, zvaném nemocnice, a ktery
nemtize pracovat." Kral se sehnul a placl po mra¢nech moskytd, které se mu rojily kolem kotnikd. To uz je lepsi,
chlapce, pomyslel si. Tak moment. Dva tisice je moc. Osmnact stovek by byla slu$na cena. Patnact stovek by viibec
nebylo $patné. "Kral t& prosi, abys poseckal," pielozil Petr Marlowe. "Musi se poradit s bidnym muzem, ktery si pieje
prodat tyto predrazené hodinky." Kral proklouzl oknem do baraku a piesvédcil se, Ze vSichni konaji fadné svou
povinnost. Max byl na svém miste. Dino Stiezil cesticku z jedné strany, Byron Jones I11. z druhé. Nasel majora
Proutyho, jak se poti vzrusenim ve stinu sousedniho baraku. "Strasn¢ lituju, pane," zaSeptal nest’astné€. "Ten chlap o
né nema zajem." Proutyho vzruseni jesté zesililo. Musi ty hodinky prodat. Pane boze, myslel si, stilj pii mn¢. Musim
sehnat n&jaké penize. "Nejvyssi cena, kterou jsem z n&j dostal, je étyry sta." "Ctyry sta! Kazdy prece vi, Ze omegy stoji
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nejméné dva tisice!" "Bojim se, ze to bejvalo, pane. Ma néjaky podezieni. Mysli, Ze to nejsou pravy omegy." "Vy jste
se zblaznil! OvSemze to jsou omegy!" "Liituju, pane." Kraluv hlas trochu ztvrdl. "J& jenom reprodukuju." ,, Promifite,
desatniku. Nechtél jsem vas urazit. Ti Zluti parchanti jsou vSichni stejni." Co ted’, pfemyslel Prouty. Kdyz je neprodam
prostfednictvim Krale, neprodam je viibec, ma jednotka nedostane penize a cela nase prace bude k ni¢emu. Co mam
delat? Chvilku jesté premyslel a pak fekl: "Pokuste se jesté, desatniku. Nemohu jit niz nez na dvanact set. Prosté
nemohu." "No, pane, myslim, Ze se mi to nepovede ale zkusimto." "Jste moc hodny. Spoléhamna vas. Neprodaval
bych tak lacino, ale jidla je tak malo. Vite, jaké to je." "Ano, pane," fekl Kral zdvorile. "Pokusim se, ale moc to slibovat
nemiizu. Riké, 7e Ciiani uz nekupujou tolik jako kupovavali. Ale udélam, co budu moct." Grey zaregistroval, jak
Torusumi prochézi taborem, a védél, brzo nadejde jeho &as. Cekal uz dost dlouho. Vstal, vysel z baraku, upravil si
pasku na rukavé a peclivé nasadil Gapku. Zadného dalsiho svédka nepotiebuje, bude stagit jeho slovo. Sel tedy sam.
Srdce mu busilo radostnym o¢ekavanim. Takovy pocit mél vzdycky, kdyz se pfipravoval nékoho zatknout. Prosel
kolem baraki a sestoupil po schodech na hlavni silnici. Zvolil delsi cestu. Zcela védomé, protoze veédel, ze Kral pri
kazdé obchodni transakci stavi straze. Grey vSak znal jejich rozestaveni. A véd¢l, Ze jedna pristupova cesta je nekryta,
cesta lidskym minovym polem. "Greyi!" Ohlédl se. Sel k nému plukovnik Samson. Ano, pane?" "Ach, Greyi, to jsem
rad, ze vas vidim. Jak se vede?" "Dobfe, dékuji vam, pane," odpovédel. Byl pfekvapen, ze s nim plukovnik mluvi tak
pratelsky. Navzdory touze, aby uz mohl odejit byl velice potésen. Plukovnik Samson m¢l pro Greyovu budoucnost
zvlastni vyznam. Samson byl hlava¢, doopravdicky hlavac. z ministerstva valky. A mél styky. Takovy ¢lovék miize byt
moc uzitecny,az to skon¢i. Samson pracoval v generalnim Stabu kralovskych jednotek na Dalném vychodé. M¢l jakousi
neurcitou, ale dilezitou funkci, byl nacelnikem nebo zastupcem nacelnika ¢ehosi. Znal vSechny generaly a vypravél,
jak chodivali na navstévu do jeho "venkovského sidla" v Dorsetu. Vypravél o honech za ti€asti Slechty, o zahradnich
slavnostech a o balech, které organizoval. Clovék jako Samson by mozna mohl byt rozhodujicim zavazim na misce vah,
kde by za jinych okolnosti mély byt Greyovy state¢né ¢iny. Nebo jeho piislusnost k té spravné spolecenské tiide.
"Chtél jsem s vami mluvit, Greyi," fekl Samson. "Mam napad, ktery se vam mozn4 zalibi. Vite, Ze davam dohromady
oficialni historii naseho tazeni. OvSem," dodal zovialn¢, "ted’ jesté oficidlni v pravém slova smyslu neni, ale kdovi,
moznd bude. Jak vite, hlavnim historikem na ministerstvu valky je general Sonny Wilkinson, a jsemsi jist, Ze Sonnyho
budou zpravy ocitych svédkt velice zajimat. Nem¢l byste chut’ dat pro mne dohromady pér fakt o vaSem pluku?" Rad,
myslel si Grey, rad. Udélam pro tebe v§echno, ale ne ted! "S radosti, pane. Lichoti mi, kdyZ si myslite, Zze moje
vzpominky by vam pomohly. Mohli bychomsi o tom promluvit zitra? Po snidani." "Ach," fekl Samson, "doufal jsem, ze
to budeme moci kratce probrat hned ted’. No, tak mozna nékdy jindy. Vzkazu vam." Grey instinktivné pochopil, ze
nebude-li to ted’, nebude to nikdy. Samson s nim jesté nikdy takhle nemluvil. Mozna, premyslel zoufale, mozna se mi
podafi fict mu rychle néco pro za¢atek a jesté ty lumpy chytnu. Smelinaiské tahanice trvaji ¢asto celé hodiny. Ten risk
za to stoji! "Kdyz si piejete, miizeme to prohovofit hned, pane. Jisté to nebude pfili§ dlouho trvat. Boli mé trochu hlava.
Za par minut jisté budeme hotovi." "Dobfte." Plukovnik Samson byl velmi rad. Vzal Greye za rameno a vedl ho zpatky
do baraku. "Vite, Greyi, vas pluk byl jeden z mych nejoblibenéjsich pluki. Bojoval vyborné. Byl jste vyznamenan, ze
ano? Za boj u Kota Bharu?" "Ne, pane." Ale, krucinal, m¢l jsem byt! "Tenkrat nebyl ¢as posilat navrhy na
vyznamenani. OvS§em, ne Ze bych si néjaké zaslouzil vic nez spousta jinych." Myslel to vazné. Hodné vojaka, které
znal, si zaslouzilo kfiz a ted’ po nich nestékne ani pes. "Jen nefikejte, Greyi," pravil Samson. "Po valce se da spousta
véci napravit." Pfinutil Greye, aby si sedl. "Tak. Kde byla linie fronty, kdyz jste dorazil do Singapuru?" "S bolesti
musim svému piiteli sdélit," tlumogil Petr Marlowe Kralova slova, "Ze bidny vlastnik téchto hodinek se mi vysmal.Rekl
mi, ze nejmensi suma, kterou by pfijal, je dva tisice Sest set dolardi. Jsem velice zahanben, ale protoze jsi mym pfitelem,
musime ti to fici." Torusumiho to viditelné dopalilo. Prostfednictvim Petra zacali hovofit o pocasi a o nedostatku
potravy. Torusumi jim ukézal zmuchlanou a potrhanou fotografii své zeny a tif déti. Vypravél jim trochu o svém zivoté
na vesnici blizko Seulu, kde si vydélaval na zivobyti jako farmaf, ackoli kdysi studoval na univerzité, a jak nenavidi
vélku Pravil 7e nena’widi také Japonce a Ze vsichni Korejci nena’widi své japonské pény Korejci ani nemohou vstoupit
Takto hovotili dlouho, az nakonec Torusumi povstal. Vzal svou pusku od Petra Marlowa, kterého po celou dobu, co ]1
drzel, pronasledovala myslenka, Ze je nabita a ze by mohl jejiho majitele snadno zabit. Ale proc? A co potom? "Reknu
svému priteli je§té néco: jsem nest’asten, ze bych ho tu mél zanechat s prazdnyma rukama a bez jakéhokoli zisku. Necht’
jesté jednou pohovoii s lakomym majitelem t€chto mizernych hodinek. Dva tisice sto!" "Se vsi uctou musim svénu
piiteli pfipomenout, Ze bidny majitel, ktery je plukovnikem a nemé tedy uznani pro malého ¢lovéka, fekl, ze vezime pouze
dva tisice Sest set. Jsemsi jist,ze by sis neptal, aby mi plivl do obli¢eje." "To je pravda. Ale se v§i uctou k tobé
navrhuji, abys mu dal alespoit moznost odmitnout mou kone¢nou nabidku, s kterou pfichazim v duchu opravdového
pratelstvi, nebot’ m¢ samotného zbavuje zisku. Mozna, Ze mu to da pfilezitost, aby snizil své nesplnitelné naroky."
,,Pokusim se o to, nebot’ ty jsi mym piitelem." Kral opét opustil Petra a Korejce. Minuty ubihaly Petr Marlowe
poslouchal historku o tom, jak Torusumi byl nasilim oblecen do uniformy a jak se mu z valky zveda zaludek. Kone¢né
se Kral vratil. "Ten muz je prase a bezectna kurva. Poplival m¢ a fekl, ze bude ostatnim vypravét, jak Spatny jsem
obchodnik, a Ze spis zavie do v€zeni, nez by piijal méné nez dva tisice Ctyfi sta. Torusumi bésnil a vyhrozoval. Kral tise
sedél a myslel si: Jezis, uz nemam ten cit, tentokrat jsem to zahnal moc daleko.A Petr Marlowe si myslel: pro¢ jsem se,
krucinal, do nééeho takového michal? "Dva tisice dvé ste," odplivl si Torusumi. Kral bezmocné pokr€il rameny s
vyrazem zlomeného &lovéka. "Rekni mu, Ze to beru," zachrochtal. "Je na mé moc tvrdej. Rekni mu, Ze piijdu o svy
procenta, protoZe rozdil budu muset doplatit sam. Ten parchant nepiijme ani o pét'ak min. Ale copak se takhle da
obchodovat, krucifix?" "Jsi muz ze zeleza," pretlumodil Petr Marlowe Kralova slova. "Sdélim bidnému plukovnikovi,
vlastniku téchto hodinek, Ze jsem docilil ceny, kterou pozadoval. Budu se vSak nucen vzdat své odmeny, abych
doplatil rozdil mezi sumou, kterou nabizis, a sumou, jiz on, bidny muz, zada. Kde vsak je mij zisk? Obchod je tctyhodna

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

¢innost, avsak i mezi prateli z n¢j maji mit zisk ob¢€ strany." "Protoze jsi mym pfitelem, ptiddm ti sto dolarti. Tim
zachranis svou tvar a napiiste jist€ nepiijmes obchod od takového hrabivého a skrblivého nuze." "De&kuji ti. Jsi
chytfejsi nez ja." Kral pfedal Torusumimu hodinky v malé semiSové krabicce a prepocital hromadku novych bankovek,
které Japonci tiskli na rotackach. Dva tisice dvé sté byla docela pékna hromadka. Pak mu Turusumi podal zvIast jeste
stovku. S ismévem. Napalil Krale, ktery mél mezi vSemi straznymi povést vyborného obchodnika. Omegy proda lehce
za pét tisic dolarl. No, za tii tisice pét set urcité. To neni Spatny zisk za jednu strazni sluzbu. Torusumi nechal na stolku
otevieny balicek cigaret znacky Kooa a jesté jeden nedotCeny balicek jako ndhradu za Spatny obchod, ktery Kral dnes
vecer udélal. Koneckoncti, myslel si, valka bude trvat jesté dlouho a obchod jde dobfte. A kdyby valka byla kratsi - Kral
by mohl byt uzite¢ny spojenec. "Drzel ses vyborné, Petie." "Myslel jsem, Ze po nas skoci." "Ja taky. Pockej tu, za
chvilku jsem zpatky." Prouty stéle jesté cekal ve tme. Kral mu dal devét set dolart, sumu, na niz ne$tastny major
nakonec vahavé pfistoupil, a vybral si od né¢ho sva procenta, devadesat dolart. "Jde to ¢im dal hut," fekl Kral. To
urCité, ty parchante, pomyslel si Prouty. Ale stejné - osm set dolarii neni tak Spatna cena za falesné omegy. V duchu se
rozesmal, jak Krale napalil. "Jsem strasné¢ zklamany, desatniku. Byla to posledni véc, kterou jsemmél." Tak, myslel si
vesele, za par tydnti ddme dohromady druhé i Ty dame prodat Timsenovi, tomu Australanu. Nahle Prouty spatfil, ze
prichazi Grey. Rychle zmizel mezi bardky A rozplynul se ve tme. Byl v bezpeci. Kral sko€il oknem amerického bardku a
rychle si sedl k pokeru. "Vemssi karty, prokristapana,” zasycel na Petra. Dva muzi, na jejichz mista si sedli, zacali klidné
kibicovat a divali se, jak Kral rozdé¢lil balicek bankovek na hromadky pfed kazdého hrace. Grey vstoupil do dvetia
zastavil se. Nikdo mu nevénoval pozornost, az Kral vzhlédl a fekl s milym ismévem: "Dobry vecer, pane." "Dobry." Po
Greyové tvari stékal pot. "To je spousta penéz!" Matko bozi, tolik penéz jsem v zivoté nevidél. UrCité ne pohromadé! A
co vSechno by bylo za jedinou z hromadek. "Mame radi hazard, pane." Grey se oto¢il a vySel do noci. Zatracenej,
zasranej Samson! Muzi v baraku hrali az do chvile, kdy zaznél signal, ze vzduch je Cisty. Pak Kral shrabl penize a dal
kazdému deset dolarti. Sborové mu podékovali. Dinovi dal jesté po deseti dolarech pro kazdého ze straznych venku.
Kyvl na Petra a usadil se s nim ve svémkout¢. ,,Zaslouzime si kafe." Kral byl unaven. Minuty napéti ho vycerpaly.
Natahl se na postel a Petr uvafil kavu. ,Tak jsemti moc $tésti nepiinesl," fekl tiSe Petr Marlowe. .,Co?" ,S tim
obchodem. Neslo to moc dobfe, co?" Kral zafval smichy. "Podle planu. Tumas." Vytahl sto deset dolaru a dal je
Petrovi. "Dluzi§ mi dva dolary." "Dva dolary?" Petr vyvalil o¢i na penize. "Co to je?" "Tvoje procenta." ,Za co?" "JeZzis,
snad jsi nemyslel, Ze chci, abys makal zadarmo? Za& mé mas?" "Rekl jsem, Ze to rad udélam. Jenom za tlumo&eni prece "
nebudu brat penize." , Ty jsi blazen. Sto osm babek, to je deset procent. Nebere$ zadnej darek. Jsou tvy. Vydélal sis je."
"Blazen jsi ty. Jak jsem si, krucinal, mohl vydé€lat sto osmdolard z obchodu za dva tisice dvé sté, kdyz to je plna cena z
toho nic nemas? Ja ty penize nechci." mél bys za né co koupit? Ty nebo Mac nebo Larkin?" Ovsemze mél; ale nebylo
by to spravné. A nerozumim, pro¢ sto osmdolart." "Petfe, ja opravdu nevim, odkud jsi spad. Podivej se, ja ti to
vylozim. Vydélal jsemna téch hodinkach tisic osmdesat babek. Deset procent je sto oSum. Dal jsem ti sto deset.

koupis lacino a prodas draho. Kdyz mizes. Tak tfeba dnes vecer." Kral vesele vylozil, jak pfevezl Proutyho. Kdyz
skongil, Petr Marlowe dlouho mi¢el. Pak fekl: "Zda se mi to no, zda se mi to neCestné." "Na tom neni nic ne¢estného,
Petie. Obchod je zaloZenej na teorii, Ze prodas draz, nez jsi koupil. Jinak bys udélal bankrot." "Ano. Ale nezda se ti tviij
zisk trosku vysoky?" "Sakra, viibec ne. VSichni jsme védéli, ze ty hodinky jsou padélany. Jen Torusumi ne. A toho
snad nelitujes, nebo jo? A on navic ty hodinky proda n&jakymu Cifianovi a jesté na tom vydéla." "A co kdyz ne?"
"Spravné. Vem si Proutyho. Prodaval falesny hodinky. MoZna je n¢kde ukrad, krucinal, co ja vim? Ale dostal za n¢
malo, protoze je Spatnej obchodnik. Kdyby nasel odvahu, vzal si hodinky zpatky a el pry¢, byl bych ho zastavil a
nabid mu vic. Moh mé napalit. Vykagle se na m¢, kdyz to s téma hodinkama vybouchne. Cast myho rizika je v tom, Ze
vzdycky chranim svy zékazniky - Prouty je tedy bezpecnej a dobie to vi. Priiser budu mit j&." "Co budes délat, kdyz na
to Torusumi pfijde a vrati se?" "Ten se vrati," usklibl se nahle Kral jako maly kluk, "ale ne, aby mi nadaval. Sakra,
vzdyt by ztratil tvar! Nikdy by se neodvazil pfiznat, Ze jsem ho v obchodé prevez. Jeho kumpani by mu polamali zebra,
kdybych jimto fek. Urcite se vrati, ale aby se pokusil pfisté pievézt zase on me." Zapalil si cigaretu a nabidl Petrovi.
"Tak," pokracoval s blazenym vyrazem. "Prouty dostal devét set babek minus mejch deset procent. Malo, ale zase ne
tak strasn¢ malo, a nezapomen, Ze ty a ja jsme riskovali. On ne. A ted’ naSe vydani. Zaplatil jsem sto babek za vylesténi
a vycisténi hodinek a za novy sklicko. Dvacet Maxovi, kterej piived majora s hodinkama, a po deseti ¢tyfem straznejma
dalSich Sedesat chlapctim, co délali zed’ s tim pokerem. VSechno dohromady tisic sto dvacet. Dva tisice dv¢ sté minus
sto dvacet je rovnejch tisic osmdesat. Deset procent z toho je sto osm. Amen." Petr Marlowe zavrtél hlavou. Tolik ¢isel
a tolik penéz a tolik vzruseni. Pfed chvilkou jesté mluvil s néjakym Korejcem, a ted’ ma sto osm - sto osm! - dolart.
Jakoby nic. Svata makrelo! zajasal v duchu. To znamena dvacet kokosovych ofechd nebo spoustu vajec. Mac! Ted mu
ma co dat jist! Vejce, samoziejmé vejce. Najednou zaslechl hlas svého otce, tak jasné, jako kdyby stal vedle né¢ho. A
uvidél ho, vzpiimeného a podsaditého ve stejnokroji kralovského namoinictva: "Poslys, synu, existuje néco, cemu se
iika Cest. Kdyz s nékym jednas, fikej mu pravdu. Potomi on ti musi fikat pravdu, jinak je necestny. Braii jin¢ho stejné
jako chces, aby on branil tebe. A kdyz je nékdo necestny, nestykej se s nim, jinak t€ nakazi. Pamatuj si, jsou Cestni lidé
a Spinavci. Jsou Cestné penize a Spinavé penize." Mé tohle nejsou §pinavé penize," slySel namitnout sam sebe. "Kral
mi to prece praveé vysvétlil. Povazovali ho za hlupéka. Byl jen chytiejsi nez oni." "Pravda. Ale je necestné prodat
majetek Elovéka a fici mu, Ze cena byla o tolik niZ§i neZ ve skute¢nosti." "Ano, ale." "Zadné ale, synku. Je pravda, ze
jsou riizna pojeti cti - ale clovék musi zit jenom podle jednoho z nich. Dé€lej, co chees. Je to na tobé. Nékteré problémy si
¢lovék musi vyfesit sam. Nékdy se musi prizpisobit okolnostem. Ale pro lasku bozi, davej pozor .na sebe a na své
svédomi - to za tebe nikdo neudéla. Musis védet, ze nespravné rozhodnuti t€ nekdy mize znicit jistéji nez kulka." Petr
Marlowe drzel penize v rukou a usilovné pfemyslel, co vSechno by s nimi mohl podniknout on, Mac a Larkin. Jedna
miska vah se hluboko vychylila. Penize patii pravem Proutymu jeho jednotce. Ty hodinky byly mozna posledni véc,
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kterou méli. Mozna, ze kviili témto ukradenym penéziim Prouty a jeho jednotka, z niz nikoho nezna, umtou. Kvtli jeho
chamtivosti. Naproti tomu je tu Mac. Ten potfebuje pomoc ted’, v této chvili a Larkin taky. A taky ja. J& taky, nesmim
zapomenout na sebe. Kral pred chvili fekl: "Neberes zadnej darek." Ale ja jsem od ného bral darky. Spoustu darkd. Co
mam délat, Boze, co mam délat? Bih viak micel. "Dékuju. Dékuju za ty penize," fekl Petr Marlowe. Dal je do kapsy. Citil,
jak ho tam pali. "Jakypak diky. Vydé€lals je. Jsou tvy. Odvedl jsi za né praci. Nic jsem ti nevénoval." Kral zafil a jeho
radost mirnila opovrzeni, které Petr citil sam k sob¢. "Pojd’," fekl Kral. "Ten prvni spole¢nej obchod musime oslavit. S
mymmozkema s tvou malajStinou si budeme Zit jako prasata v zité." A hodil na panev nékolik vajicek. Pfi jidle vypravel
Petrovi, jak vyslal chlapce, aby koupili vétsi zasoby jidla, hned jak slySel, ze JoSima nasel radiovy pfijimac. "V tyhle dife
musi§ jit na hazard, Petiicku. Jasn&. Rek jsem si, ze Japonci nam chvili budou §lapat na paty. Ale jenom tém, ktery na to
nebudou pfipraveny. Podivej Tex Ten, chudinka pitom4, nem¢l ani téch par babek, aby si koupil jedno vSivy vejce.
Podivej ty a Larkin. Kdyby nebylo mé, chudak Mac by se dotedka trapil. Ov§emze rad pomizu. Rad pomuzu
kamaradtim. Clovék musi pomahat kamaradiim, jinak by bylo viechno na hovno." "Myslim, Ze ma§ pravdu," odpovédél
Petr. Co to fekl za straSnou véc? Kralovy nazory ho zraiiovaly a nechapal, Ze americky zptisob mysleni je v nékterych
ohledech velice jednoduchy, stejn¢ jednoduchy jako anglicky zpisob mysleni. Ameri¢an je py$ny na svou schopnost
vyd¢lavat penize, a je na ni py$ny pravem. Anglican, takovy jako Petr Marlowe, je pySny na své odhodlani dat se zabit
za vlajku. Vsiml si, ze Kral mrkl oknem ven a Ze mu v ocich blysklo pohrdani. Podival se také a spatfil, Ze po cesticce
sem piichédzi néjaky muz. Kdyz vstoupil do svétla, poznal ho. Plukovnik Samson. Samson uvidél Krale a ptatelsky nu
pokynul. "Dobry vecer, desatniku," fekl a Sel dal. Kral odpocital devadesat dolarti a podal je Petrovi. "Ud¢lej pro mé
néco, Petie. Pridej k tomu deset babek a dej to tomu chlapovi." "Samsonovi? Plukovniku Samsonovi?" "Jasné€. Najdes
ho nékde u véznice." "Dat mu penize? Jen tak? Ale co mu mamiict?" "Rekni, Ze mu to posilam." Pane boze, pomyslel si
uzasle Petr Marlowe, copak Samson je taky na vyplatni listiné? To neni mozné! To nemohu udé€lat! Jsi mij pritel, ale
nemohu pfece jen tak pfijit k plukovnikovi a fict: tady je sto dolari od Krale. To nemohu! Kral védél, co se v Petrovi
déje. Ach Pette, myslel si, ty jsi jako maly dit¢! Blbce! Ale najednou si uvédomil, ze ta nadavka patii spis jemu. Petr je
jediny ¢loveék v tabote, o jehoz pratelstvi stoji jediny ¢lovek, kterého potiebuje. Rozhodl se proto, Ze mu otevie oci.
Bude to tvrda Skola, Petiiku, bude t¢ to asi hodné bolet, ale vtlucu ti to do kebule, kdybych ti ji mél rozbit. Musis to tu
pfezit a bude$ milj spolecnik. ," fekl, "musis$ mi véfit. Ja t& nikdy nenecham ve §tychu. Jestli jsi mij kamarad, tak mi vef.
Jestli nechces bejt mij kamarad dobie. Ale ja bych chtél, abys byl, penize vezmi, pfedej je - nebo je tu nech a jdi."

Petr Marlowe si uvédomil, ze nadesel dalsi okamzik pravdy.

Lidsky zivot je sama kfiZovatka. A nejen jeho vlastni zivot, Jeho kiizovatky se dotykaji mnoha ostatnich. Vedél, ze
pujde-li jednou cestou, ohrozi spolu se svym zivotemi zivoty Maca a Larkina, nebot’ bez Krale budou bezbranni jako
lidé v tabote. Bez Krale nebude vylet do vesnice. Byl si védom, ze sdm by se takového riskantniho podniku nikdy
neodvazil, ani kviili radiovémmu pfijimaci ne. Pijde-li druhou cestou, da v sdzku své dédictvi po pfedcich nebo znici
minulost svého rodu. Samson piece v armad¢ néco znamena, patii ke kasté, ma pevné postaveni, je bohaty. Petr
Marlowe se narodil, aby se stal dstojnikem, stejné jako jim je jeho otec a jako jim bude jednou jeho syn. Takové
obvinéni mu Samson nikdy nemtize zapomenout. Ale jestli je Samson opravdu takovy prodejny chlap, pak vSechno, co
ho uc¢ili, nema stejné zadny smysl. Petr Marlowe pozoroval sam sebe, jako kdyby to byl nékdo uplné jiny, kdo bere
penize, odchazi do noci, jde po cestiCce a setkava se s plukovnikem Samsonem. Slysel, jak plukovnik zasepta: "Zdar,
vy jste Marlowe, Ze ano?" Vid¢l jsem, jak mu pfedava penize. "Kral mé pozadal, abych vamto dal." Vid¢l jak
Samsonovi zazafily oéi, kdyz lakotné prepoéital penize a stréil je do kapsy osoupanych kalhot. "Ze mu d&kuju," slysel
Samsona za$eptat. "Reknéte mu, Ze jsem Greye zdrzel o hodinu. Déle uZ to neslo. Stacilo to, Ze ano?" "Staéilo. Pfesng."
A pak se Petr slysel, jak fika: "Pfisté ho musite zdrzet déle nebo aspoii poslat vzkaz, vy smrade pitoma!" "D¢lal jsem, co
jsemmohl. Reknéte Kralovi, Ze se omlouvam. Moc toho lituji a vickrat se to nestane. Slibuji. Marlowe, vy pfece vite, jak
se véci maji. Je to troku slozité." "Reknu, mu, Ze se omlouvate." "Ano, ano, dékuju vam, Marlowe. Zavidim vam. Jste
mu tak blizko. Mate Stésti." Petr Marlowe se vratil do amerického baraku. Kral mu podékoval, on podékoval jemu a pak
odesel. Vylezl na maly kopecek, odkud byl vyhled za ostnaté draty, a snil o tom, jak se ve svém spitfiru prohani po
nebi, sam, vysoko na obloze, kde je vSechno ¢Cisté, kde nejsou vSivaci - jako ja - kde je zivot zcela prosty a ¢lovék miize
rozmlouvat s Bohem a citit se ¢asti Boha, kde se nemusi za nic a za nikoho styd¢t.

XIL.

Petr Marlowe lezel v polospanku na pry¢né. Muzi kolem n¢ho se probouzeli, vstavali, chodili na zachod, pfipravovali
se na sluzbu v pracovnich skupinach, chodili z bardku a do bardku. Mike uz si €esal knir pod nosem, dlouhy od jedné
$picky ke druhé patnact palcti; zapiisahl se, Ze si ho neoholi, dokud se nedostane ze zajeti. Barstairs uz stal na hlavé v
joginské pozici, Phil Mint se uz dloubal v nose, partie bridze uz za¢ala, Raylins se uz zase cvi€il ve zpévu, Myner uz
opét cvicil skaly na dievéné klaviatuie, kterou si sam vyrobil, kaplan Grover se uz zase snazil vSechny rozveselit a
Thomas uz zase nadaval, Ze se opozdila snidané. Ewart, ktery spal na ldzku nad Petrem, zasténal ze spani a pak spustil
nohy z postele: "To byla ale mahlu noc!" "Mlatils kolem sebe jako blazen." Petr Marlowe pronesl tuto poznamku uz
mnohokrat, nebot’ Ewart vzdycky spal neklidné. "Promiil." Ewart vzdycky fikal pfi této pfilezitosti "Promiit". Tézce
sesko¢il na podlahu. Tady v Cangi nemél co pohledavat. Jeho misto bylo pét mil odtud, v tabote civilistil, kde byla
jeho Zena a celd rodina - snad. Styk mezi obéma tabory nebyl dovolen. "Déame si sprchu a vypalime postele," fekl Ewart
a zivl. Byl malé postavy, tmavovlasy a poziva¢ny. "Dobry napad." "Clovék by nefekl, Ze jsme to délali pied tiemi dny.
Jak ses vyspal?" "Jako obvykle." Petr Marlowe vsak védél, Ze nic nebylo jako obvykle. Poté, co pfijal penize. Po
Samsonovi. Ostatni se uz fadili do netrpélivé fronty na snidani, kdyz Petr a Ewart vynaseli z baraku svou kovovou
palandu. Oddé¢lili horni postel od dolni, pfinesli ze skrySe pod bardkem skofapky kokosovych ofechti a suché palmové
listi a rozd¢lali pod nohama posteli oheni. Hoficimi listy piejizdéli pod draténkami a zemé pod postelemi se brzo cernala
mrtvymi blechami. "Prokristapana, vy dva," kiikl na n¢ Phil. "Copak to musite dé¢lat pted snidani?" Byl to zatrpkly muz s
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uzkou hrudi a fvavé rudymi vlasy. Nevénovali mu pozornost. Phil na né€ vzdycky kiicel a oni vzdycky vypalovali
palandu pfed snidani. "Boze, Ewarte," fekl Petr Marlowe, "¢lovek by fekl, ze tolik blech by mohlo tu postel zvednout a
odnést ji pry¢." "Na dnesek v noci mé skoro vyhnaly z postele. Kurvy." Ewart 'v nahlém zachvatu vzteku dupal po
bezvladnych blesich telickach."Klid Ewarte." "Nemohu si pomoct. Mam télo v jednom ohni." Kdyz vypalili postele,
nechali je vychladnout a zacali Cistit slamniky. To trvalo ptlhodinku. Pak moskytiéry. Dalsi pilhodinka. Za tu dobu
postele vychladly. Opét je slozili dohromady, odnesli nazpét do baraku a usadili do ¢tyt pecliveé vyc¢isténych plechovek
plnych vody. Davali pozor, aby se okraje plechovek nedotykaly kovovych noh palandy. "Co je dneska za den,
Ewarte?" zeptal se Petr roztrzit¢, kdyz ¢ekali u snidan¢. "Nedéle,"Petra zamrazilo. Vzpomnél si na jinou ned¢li. Bylo to
kratce poté, co ho zajala japonska hlidka. Byl té¢ nedéle v bandugské nemocnici a Japonci nafidili vS§em nemocnym
zajatciim, aby sebrali svych pét Svestek a nastoupili na dvofte, ze ptijdou do jiné nemocnice, na dvote se jich
shromazdily stovky. Jenom vyssi diistojnici méli zastat. Rikalo se, Ze ty pozd&ji poslou na Formosu. Zistal i general,
zajatec s nejvyssi hodnosti, ktery chodil po tabofe se sepjatyma rukama a neustale se modlil. General byl hezky ¢lovek
se Sirokymi rameny. Stejnokroj m¢l mokry, jak ho pfemozitelé poplivali. Petr Marlowe vzpominal, jak nesl sviij slamnik
vyhni bandungskych ulic, lemovanych pokfikujicimi i zamlklymi lidmi. Jak potom slamnik odhodil. Byl prili§ tézky. Jak
potom padl, ale opét vstal, jak se potom oteviela a zavfela vrata véznice. Na dvore bylo mista dost, ale jeho a nékolik
dal$ich zamkli strazni po jednom do malickych cel. Ze stén tam visely fetézy, v podlaze byla - zdchod - a kolemni
vykaly, které se tam vrstvily zbytek podlahy pokryvala smrduta slama. Ve vedlejsi cele byl zavien néjaky maniak,
¢lovek, kterého chytil amok, a nez se podafilo Holand’antim pfemoci ho, zabil tii Zeny a dvé déti. Ted vSak uz zalainici
nebyli Holand’ané. Ted’ také oni sedé€li v celach. Maniak celé dny a celé noci fincel fetézy a neartikulované fval. Dole na
dvefich Petrovy cely byla skulinka. Petr lezel na slame¢, pozoroval nohy lidi, prochazejicich pred dvefmi, ¢ekal na jidlo a
poslouchal, jak jini véziiové vykiikuji nadavky a umiraji, nebot’ ve véznici #adil mor. Cekal, neustale dekal. Pak najednou
byl klid a ¢ista voda, misto Gzké skulinky pod dveimi modré nebe, a kdosi mu smyval $pinu z obliceje chladivou
houbou. Petr otevfel o¢i a spatiil nad sebou laskavou tvaf, a pak dalsi tvaf, a z obou vyzafoval takovy mir, Ze si
pomyslel, ze umfel. Byli to vSak Mac a Larkin. Nasli ho chvilku ptedtim, nez byli vézinové odeslani do jiného tabora.
Mysleli, ze je Malajec jako ten maniak ve vedlejsi cele, ktery stale jest¢ vyl a chiestil fetézy, nebot’ Petr v horecce také
kiicel malajsky a vypadal malajsky . "No tak, Petie," fekl Ewart. "Tady ma$ misku." "D&kuju," "Je ti dobfe?" "Je mi
dobie." Po chvilce Petr dodal: "Je krasné byt nazivu, nemyslig?" Dopoledne se po taboie Cangi zacala §ifit novinka.
Japonsky velitel pry obnovi normalni davky potravin pro tabor na oslavu velkého japonského namoiniho vitézstvi.
Velitel pry tekl, Zze americké lod’stvo v Tichomoii bylo zcela zniceno, Ze americky pokus o vylodéni na Filipinach
ztroskotal a Ze japonské sily se peskupuji v piipravé na invazi na Havaj. Povésti a opacné povésti. Nazory a opacné
nazory. "Je to konina! Chtéj prosté zakrejt porazku." "Ja myslim, Ze ne. Nikdy by nezvysili davky potravin na oslavu
porazky." "Slysite ho? Zvysili? Vraci nam pfece jenom to, na¢ mame narok! Kdepak, starousku. Vzpomei si na my
slova! Ty svin¢ japonsky dostaly nékde pekné pies prdel. Vzpomen si na mé!" "Jak mizes, krucinal, védét, jestli jsme
nedostali pfes prdel my? Mas snad radio?"' "Kdybych m¢€l, tob€ bych to nevykladal, to si pi§!" "Mimochodem, co je s
Daveném?"S kym?" "S tim, co m¢l radio." "Jo tak, uz si vzpominam. Ja ho neznam. Jakej byl?" SlySel jsem, Ze docela
obyd&ejnej. Skoda, Ze ho chytili." "Rad bych dostal do ruky toho parchanta, co ho udal. Vsadil bych se, Ze to byl nékdo
od letectva. Nebo néjakej Australan, Ty parchanti by za krejcar prodali dusi." Ja jsem taky Australan, ty anglanske;j
pacholku!" .Ach. Klid! To byl jenom vtip." To jsou divny vtipy, ty blbe." Bud'te zticha, vy dva. Je moc horko. Da mi
né¢kdo Sluka?" Tady, dej si jednoho." ,,Hergot, to je sila!" ,, Listi z papaje. Sdém jsem ho susil. Kdyz si na to zvyknes, je
to docela dobry," "Podivej se!" "Kam?" "Tamhle na cestu. Marlowe!" "To je on? Krucifix! SlySel jsem, Ze se sptah s
Kréalem." "Proto ti ho ukazuju, blbée! Vi to uz celej tabor. To jsi chrapal nebo co?" "Ja se mu nedivim. Kdybych m¢l
piilezitost, spiah bych se s Kralem taky. M4 prej penize, zlaty prsteny a zradla, Ze by uzivil celou armadu." "Ja slySel, Ze
je teplajznik. Ten Marlowe je prej jeho nova mila." "To je jisty." "Hovno je jisty. Kral neni Zadnej teplous, jenom
zlodgj." "Ja taky nemyslim, Ze by byl teplej. Ale rozhodné se vyzna. Parchant!" "At je teplej nebo ne, radbych byl na
misté toho Marlowa. SlySel jste, Ze ma cely baliky dolard? Larkin a on pfej koupili néjaky vejce a jedno cely kute!" ,Co
blbnes. Tolik prach nema nikdo - krom¢ Krale. Oni pfece maji slepice. Asi jim jedna chcipla, to je ono! A ty hned
kecas!" "Co mysli§, Ze se Marlowovi na tom pacholkovi libi?" "Zradlo. Co jinyho? To je piece jasny jako den." Petr
Marlowe $el do nemocnice. Vmisce nesl kufeci prsicka, kiidélko a stehynko. Koupili s Larkinem za Sedesat dolart od
plukovnika Fostera kufe, trosku tabaku a slib, ze Radza, syn kohouta Zapadaka, oplodni jejich slepici. S Macovym
sedéla, zasmradla. Mozna, Ze to nebyla jeji vina, fekl Mac, mozn4, ze ten kohout, ktery patfil plukovniku Fosterovi,
nestal za nic. Ze viechno to jeho mavani kiidly, natfasani a skoky na slepice bylo jenom na efekt. Petr Marlowe si sedl
a pozoroval Maca, jak hlta kufe. "Boze, kamarade, ani nepamatuju, kdy jsem byl naposled takhle plnej." "Prima.
Vypadas moc dobfe, Macu." Vypovédél mu, odkud sehnal penize na kute, a Mac fekl: "Bylo spravny, Zes ty penize
vzal. Prouty ty hodinky urcit¢ bud ukradl, nebo padélal. Svinstvo udélal on, protoze se pokusil prodat bezcenny kram.
Caveat emptor, to si pamatuj, kamarade." "Tak proc tedy," zeptal se Petr, "pro¢ mam tedy tak zatracené Spatné
svédomi? Ty a Larkin fikate, ze jsem ud¢lal dobfe. Ackoliv Larkin si tim, myslim, neni tak jist jako ty ." "Takovy je
obchod, kamarade. Larkin je G¢etni. To neni byznys-man. J& piece vim, jak to chodi." "Ty jsi jen ubohy plantaznik. Co
ty, prosim t&, vi§ o byznysu? Cela Iéta jsi nevytahl paty z plantaze!" "Abys v&d¢l," najezil se Mac, "¢loveék musi byt
byznysman, aby byl dobry plantaznik. Kazdy den mas co délat s Tamily a s Cifiany - a to bys mrkal, jaci ti jsou
obchodnici. Ti znaji, kamarade, v§echny obchodni triky, co existujou." Hovorili a Petr Marlowe byl rad, Ze Mac opét
reaguje na jeho rypani. Skoro si ani nevsiml, Ze piesli z angli¢tiny na malajstinu. Petr fekl jakoby mimochodem:
"Vzpominds si na véc, jez sestava ze tii véci?" Z bezpecnostnich divodlt mluvil o radiovém piijimaci v podobenstvi.
Mac se nenapadn¢ rozhlédl, jestli nikdo neposloucha: "Ovsem. Co je s ni?" "Jses si ted’ jisty, jakou ma chorobu?"
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"Jisty ne - ale skoro jisty. Pro¢ se ptas?" "Ve vétru jsem zaslechl Sepot o 1€ku, ktery 1é¢i rtizné druhy nemoci." Macova
tvar se rozjasnila. "Wahlah," fekl. "U¢inil jsi starého muze $tastnym. Za dva dny opustim toto misto. Pak ke nn¢
piivedes toho, kdo Septal.”" "Ne. To neni mozné. Musimto zafidit sam. A rychle." "Nerad bych na tebe ptivolaval
nebezpeci." fekl zamyslené Mac. "Vitr pfinesl nadé&ji. Jak je psano v koranu, ¢lovék bez nadéje neni vic nez zvire."
"Bylo by 1épe pockat, nez se vystavovat smrtelnému nebezpeci." "Pockam. Ale znalost, kterou hledam, musim znat
dnes." "Pro¢?" fekl Mac prudce anglicky. "Pro¢ uz dnes, Petie?" Petr Marlowe nadaval sam sobé, Ze spadl do 1écky,
kterou se tak peclivé snazil obejit. Veédél, ze kdyby fekl o vesnici, Mac by se zblaznil starostmi. Ne snad, Ze by mu to
mohl zakézat, ale Petr védél, ze kdyby ho Mac a Larkin pozadali, aby nikam nechodil, nesel by. Co ma ted’, ksakru,
delat? Pak si vzpomnél na Kralovu lekci. "Dnes, zitra, na tom nezalezi. Jen me to zajimalo," fekl a vynesl sviij trumf:
vstal k odchodu. Nejstarsi trik, jaky existuje. "Tak na shledanou zitra, Macu. Mozna, ze sems Larkinem zaskocCime jesté
dnes vecer." "Sedni si, kamarade. Pokud ovSem nemas néjakou praci." "Nemam." Mac znovu pfesel na malajstinu.
"Mluvil jsi pravdu? To ,dnes' nic neznamenalo? Duch mého otce mi poseptal, Ze mladi 1lidé jsou ochotni podstoupit
nebezpeci, kterych by se neodvazil ani sam d’abel." "Je psano, ze nedostatek véku nemusi znamenat nedostatek
moudrosti." Mac se na Petra zkoumave zadival. Chysta ten chlapec néco? Néco s Kralem? Nu, pomyslil si nakonec
odevzdané, Petr je v té vir i s radiem tak jako tak az po krk. Pronesl sem pfece jeho tretinu ,az z Javy. "Citim, Ze jsi v
nebezpeci," fekl po dlouhé chvili. "Medvéd mize vzit lesnim véelam med bez nebezpeci. Pavouk miize lovit bez
nebezpeci lovit pod kameny, protoze vi, kde a jak mize lovit." Petr se tvaiil zcela nevinn€. "Neboj se o mne, stary.
Lovimjen pod kameny." Mac spokojené pfikyvl. "Zna§ mou lahev na vodu?" "Znam." Myslim, Ze onemocnéla, kdyz
malou dirkou pronikla kapi¢ka vody, dotkla se jedné véci a ta véc zacala hnit jako padly strom v dzungli. Ta véc je mala
jako nepatrny hadek, slaba jako dest'ovka, kratka jako $vab." Zasténal a protahl se. "Strasné m¢ boli zada," tekl
anglicky. "Prosim t¢, kamarade, narovnej mi polstat, ano?" Petr Marlowe se sklonil a Mac mu zaseptal do ucha:
"Kondenzator, tfi sta mikrofaradii." "Je to lepsi?" zeptal se Petr, kdyZz se Mac uvelebil na posteli. "Prima, kamarade,
mnohem lepsi. A ted’ vypadni. Uz me ty kecy unavuji." "Kdybys nepovidal, ty lotie stara!" "Toho starého si nech, puki
mahlu!" "Sendiri," fekl Petr a vySel do slunce. Kondenzator, tfi sta mikrofaradd. Co je to, krucinal, mikrofarad? Vitr od
gardze sladce von¢l benzinem a té€zce olejem a mazadlem. Petr si diepl do travy vedle cesty a vychutnaval tu vini.
Paneboze, myslel si, jaké vzpominky vyvolava. Letadla a Gosport a Farnborough a osmdalSich letist’, spitfiry a
hurricany. Ale na to ted’ myslet nemohu. Budu myslet na radiovy piijima¢. Usadil se v lotosové pozici, prava noha na
levém stehnu, leva noha na pravém stehnu, ruce v kliné, kotniky a palce u sebe, prsty sméfujici k pupku. Uz mnohokrat
tak sedél. Pomahalo mu to v pfemysleni, nebot’ ve chvili, kdy presla pocate¢ni bolest, té¢lem se rozlila klidna pohoda a
mozek pracoval lehce a bez zabran. Sedél tise a zajatci, ktefi chodili kolem, si ho sotva vsimli. Nebylo to nic zvlastniho
vidét opaleného muze v sarongu, jak takto sedi ve slune¢nim zaru. Vitbec nic zvlastniho. Ted’ tedy vim, co musim
sehnat. Jakymkoli zplisobem. Ve vesnici by méli mit néjaky rozhlasovy pfijimac. Malajské vesnice jsou jako straci
hnizda, dé se v nich najit vSechno. Petr se usmal ve vzpomince na svou vesnici na Javé. Nasel ji vyCerpany a ztraceny
v dzungli, vic mrtvy nez zivy, daleko od pavuciny cest, kterd protina Javu vSemi smery. Mél za sebou mnoho mil cesty.
Byl 11. bfezen. Vojska na ostrové kapitulovala 8. bezna. Byl rok 1942. Tti dny bloudil dzungli, moskyti ho Zrali zaZiva,
trni mu rvalo stejnokroj, pijavky saly krev a desté ho zalévaly piivalem vody. Od chvile, kdy opustil letisté u
Bandungu, nepotkal nikoho a neslysel nikoho. Opustil svou letku nebo vlastné ubohé zbytky, které z ni ztistaly,
opustil sviij hurrican. Nez vSak utekl, postavil svému mrtvému letadlu - zohavenému pumami a kulkami - pohiebni
hranici. Muz musi svého zesnulého pfitele asponl pohibit. Kdyz pfisel k vesnici, slunce pravé zapadalo. Javanci, kteii
ho obklopili, se chovali nepfatelsky. Ani se ho nedotkli, ale v o¢ich jim blyskal hné¢v. MI¢ky se na ného divali, nikdo se
ani nepohnul, aby mu pomohl. "Déate mi jist a pit?" zeptal se jich. Neodpovédéli. Uvidél studnu, doklopytal k ni
sledovéan hnévivyma o¢ima a, zhluboka se napil. Pak si sedl a ¢ekal. Vesnice byla mala, vyborn¢ skryta v dzungli. Zdalo
se, ze je docela bohata. Bambusové a atapové domy staly na ktilech kolem navsi. Pod nimi byla spousta prasat a slepic.
V ohrad¢ vedle nejvétsiho domu odpocivalo pét vodnich buvoli. Znamenalo to, Ze vesnice je na tom velmi dobte.
Kone¢né ho zavedli do starostova domu. Ml¢ici domorodci ho sledovali az ke schodim, ale do domu nevkrocili.
Usadili se na verandé, poslouchali a ¢ekali. Starosta byl stary, ofechové hnédy a vrascity. A nepratelsky, dim mél jako
vSechny ostatni jednu mistnost, rozdélenou atapovymi sténami na mensi ¢asti. Uprostred té, ktera byla urcena ke
stolovani, rozhovorim a pfemysleni, stala porcelanova toaletni misa i s dfevénou sedackou a vikem. Nevedl k ni zadny
piivod. Byla umisténa na ¢estnémmisté na tkaném koberecku, pfed ni, také na koberecku, sed€l starosta. Probodéval
Petra o¢ima. "Co chces, tuane?" Slovo tuan znélo jako nadavka. ,,Chci jen néco k jidlu a vodu, pane. A snad bych tu
mohl chvilku zistat, neZ se mi vrati sily." "Rikas mi pane. Je$té pred tfemi dny jste namty a ostatni b&losi fikali $pinavci
a plivali jste po nas." "Ja vamnikdy nefikal Spinavci. Poslali mé¢ sem, abych branil vasi zem pied Japonci." "Ti nas
osvobodili od hnusnych Holand’ani! Osvobodi cely dalny vychod od bilych mocipand!" "Mozna. Myslim vsak, Ze
jednou budete litovat dne, kdy pfisli." "Odejdi z mé vesnice. Tahni s ostatnimi mocipany. Jdi, nez zavolam Japonce!" Je
psano: ,Pfijde k tob¢ cizinec a zada-li t¢ o pohostinstvi, dej mu je, abys ziskal pfizenn Allahovu'." Starosta na n¢ho
ohromené¢ vyvalil o¢i. Ofechové hnéda plet’, kratka kazajka baju, pestry sarong a ozdobna ¢elenka v houstnoucim Seru.
"Co ty vi§ o kordnu a slovech prorokovych?" "Jeho jméno bud’ pochvaleno," fekl Petr Marlowe. "Koran pielozil do
angli¢tiny béhem let uz mnoho lidi." Bojoval o sviij zivot. Véd€l, ze bude-li moci ziistat ve vesnici, mozna se mu podafi
ziskat ¢lun na cestu do Australie. Neumél sice fidit ¢lun, ale riziko stalo za to. Zajeti znamenalo smrt. "Jsi snad jeden z
véticich?" zeptal se uZasly starosta. " Petr Marlowe zavahal. Lehce mohl piedstirat, Ze je mohamedan.Soucasti vycviku,
kterym prosel, bylo studium Knihy islamu, distojnici ozbrojenych sil jeho velicenstva museli slouzit v mnoha zemich.
Dédi¢ni distojnici se ucili mnoha vécem mimo normalni vycvik. Kdyby fekl ano, byl by urcité v bezpeci, nebot’ Java je
pievazné panstvim Mohamedovym. "Ne. Nejsem jednim z véficich." Byl unaven a citil, jak mu dochazeji sily. "Nebo to
aspon nevim. UCil jsem se vétit v boha. Otec namfikaval, mym sestram a mné, Ze bith ma mnoho jmen. I kfest'ané tikaji,
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Ze je Svata trojice - Ze jsou rtizné ¢asti boha. Myslim, Ze nezalezi na tom, co nazyvame bohem. Bohu je jedno, fikame-li
mu Jezi§, nebo Alldh, Buddha nebo Jehova, nebo dokonce jenom Ty! - protoze je-1i skute¢né bohem, pak vi, Ze jsme
jenomnedokonali a o ni¢em toho piili§ mnoho nevime. V&fim, ze Mohamed byl bozi muz, bozi prorok. Myslim, ze Jezi§
byl bozi muz. Mohamed ho v koranu nazyva ,nejbeztthonnéj$im mezi proroky'. Jestli je Mohamed posledni z prorokd,
jak tvrdi, nevim. Myslim, Ze my, lidé, si nemiiZeme byt jisti ni¢im, co ma néco spole¢ného s bohem. Nevéfim vsak, ze
btih je stafec s dlouhymi bilymi vousy, ktery sedi na zlatém triinu vysoko v oblacich. Nevéfim, ze se véfici dostanou do
raje, kde budou odpocivat na hedvabnych pohovkach, pit vino a budou je obsluhovat krasné panny, nevéfim, ze timto
rajem bude zahrada plné stromi s vé¢éné zelenym listovim, ¢istymi bystiinami a ovocnymi stromy, jak slibuje Mohamed.
Nevéiim, ze andeliim ze zad rostou kiidla." Na vesnici se snesla noc. Kdesi zaplakalo dité a matka je tichym laskavym
hlasemuklidiiovala. "Jednoho dne si budu jist, jakym jménem mam boha oslovit. V den své smrti." Starosta pokynul
Petrovi, aby si sedl. "Muzes ztstat, ale jen za jistych podminek. Odpfisahnes, Ze budes ctit nase zakony a ze budes
jednim z nas. Budes pracovat v ryzovych polich a ve vesnici jako kazdy muz. Ne vice a ne méné neZ ostatni. Nauéis se
nasemu jazyku a bude$ mluvit nasim jazykem, budes$ nosit sarong a nabarvis si tvaf naSich tvafi. Tva vyska a barva
tvych oci budou kficet, Ze jsi béloch, ale barva tvé pleti, sarong a nas jazyk t€ mohou po jistou dobu ochranit. Mozna,
ze budeme moci tvrdit, Ze jsi zpoloviny nas clovék a zpoloviny béloch. Nedotknes se bez dovoleni zadné z nasich zen.
A bude$ m¢ bez odmluvy poslouchat." "Souhlasim." "Jesté néco. Skryvat nepfitele Japoncii je nebezpecné. Musis
vedet, ze jestli pfijde Cas, kdy budu muset volit mezi tebou a mymi lidmi a vesnici, zvolim vesnici." "Rozumim. D&kuji ti,
pane." "Pfisahej pfi svémbohu," - po tvafi starého muZze pteb&hl ndznak usmévu - "piisahej pii bohu, ze se podtizujes
témto podminkam a budes je plnit." "Pfisaham pfi bohu, Ze se jim podtizuji a budu je plnit. A Ze neudélam nic, ¢im bych
vam vsem ublizil." "Ublizuje$ nam uz svou piitomnosti, synu," odpovedél stafec. Kdyz se Petr poifadné najedl a napil,
fekl starosta: "Ted’ uz nebudes mluvit anglicky. Jenom malajsky. Od této chvile. Jeding tak se to miize$ rychle naudit."
"Dobfe. Ale mohu se t¢ jeSte predtimna néco zeptat?" "Ano," "Jaky ti€el ma ta toaletni misa? Vidim, ze k ni nevedou
zadné trubky." "Nema jiny ucel nez ten, Ze mi déla dobie pozorovat tvare mych hostl a videét, jak si v duchu fikaji: ,Co
to ten chlap ma za smé$nou véc jako vyzdobu svého domm'?" Stafec se zacal zmitat hlasitym chechtotem, az mu po
tvarich tekly slzy. Cely dim byl vzhiiru nohama, jeho Zeny mu piib&hly na pomoc a masirovaly mu zada a bficho. Také
ony viiskaly smichem a Petr Marlowe s nimi. Petr se pfi vzpomince usmal. To byl ¢loveék! Tuan Abu. Ale dnes uz
nebudu myslet na svou vesnici, na piatele, které jsem tam m¢l, ani na N'ai, dceru vesnice, kterou mi dali, abych s ni
spal. Ted’ budu myslet jen na radiovy pfijimaé a na to, jak sezenu kondenzator. Ted’ budu myslet jenom na ten no¢ni
vylet. Uvolnil se z lotosové pozice a trpélivé ¢ekal, az mu zilami zase za¢ne proudit krev. Sed¢l ve sladké benzinové
vuni, kterou piinasel slaby vétiik. Ted’ sem donesl také zvuk nabozné pisné, zpivané tvrdymi muzskymi hlasy. Dolé¢hala
sem z amfiteatru, kde dnes byla poboznost anglikanské cirkve. Pfed tydnem tam byla poboznost katolicka, pred ¢trnacti
dny adventistii sedmého dne a pred tfemi ned&lemi n&jaké jiné cirkve. V Cangi k sobé byly cirkve velice tolerantni. Na
hrubych lavicich amfiteatru sedéla spousta zajatcti. Nekteii sem pfisli, protoze méli viru, nékteii zase proto, ze ji neméli.
Nekteti sem piisli néco délat, jini proto, Ze neméli na praci nic lepsiho. Msi slouzil kaplan Drinkwater. Mél silny a
melodicky hlas. Uptimnost z néj ptimo kapala, slova bible jim ozivala a pfinaSela nadéji, pfinasela zapomenuti, Ze
existuje Cangi a Ze ¢lovéku kruéi v zaludku. Sviné pokrytecka, pomyslel si Petr Marlowe nenavistné. Znovu se mu
vybavil ten den . "Petfe," poseptal mu tenkrat Dave Daven, "podivej se tamhle." Petr spatfil Drinkwatera v rozhovoru s
vras¢itym desatnikem letectva, ktery se jmenoval Blodger. Drinkwaterova postel stala v baraku ¢islo 16 na nejlepsim
misté, hned u dveii. "To je asi jeho novy sluha," fekl Daven. Prastara tradice se dodrzovala i v zajateckém tabofte. "Co
se stalo s tim starym?" "'S Lylesem? Muj sluha fikal, Ze je v nemocnici. Na Sestém oddéleni." Petr Marlowe vyskocil. 'S
p&séky si Drinkwater miize dé€lat co chce, ale zddného z nasich nedostane." Dosel k Drinkwaterove posteli: "Blodgere!"
"Co cheete, Marlowe?" zeptal se Drinkwater. Petr si ho ani nev§iml: "Co tu délate, Blodgere?" "Jenom jsem se pfisel
podivat na kaplana, pane," odpovédél Blodger a piistoupil bliz. "Spatn& vas vidim." "Poruéik letectva Marlowe." "Ach.
Dobry den, pane. Ja jsem novy sluha pana kaplana, pane." "Odchod! A nez pfijmete misto sluhy, pfijdte a zeptejte se
meé!" "Ale pane ." "Co si to o sob& myslite, Marlowe?" vykfikl Drinkwater. "On pfece neni vas podiizeny!" "Vasim
sluhou nebude." "Pro¢?" "Protoze to fikaim. Odchod, Blodgere!" "Ale pane, ja se budu o pana kaplana starat dobie,
opravdu! Vynasnazimse ." "Odkud mate tu cigaretu?" "Poslyste, Marlowe ," zacal Drinkwater. "Drzte hubu!" zarazil ho
Petr. Osazenstvo bardku zmlklo a zacalo se shromazdovat kolem nich. "Kdo vam dal tu cigaretu, Blodgere?" "Pan
kaplan," zakoktal Blodger a ustupoval, postrasen ostiim Petrova hlasu. "Dal jsem nu své vajicko. Slibil mi, ze za
vajicko, ktery dostavam kazdej den, mi bude davat tabak. Ja budu mit tabak a on vajicka." "Na tom pfece nic neni,"
kiicel Drinkwater. "Co je na tom $patného, kdyz , tomu chlapci dam tabak? Vajicka mi za to nabidl sam. " "Byl jste
nedavno na Sestém oddéleni?" zeptal se Petr Marlowe. "Zadal jste je, aby piijali Lylese? Vaseho starého sluhu? Uplné
oslepl vidte?" "To neni ma vina. Nic jsemmu neudélal." "Kolik vaji¢ek vam daval Lyles?" "Zadna. Ani jedno." Petr
Marlowe popadl bibli a vrazil ji Drinkwaterovi do rukou. "Pfisahejte a budu vam véfit. Piisahejte, nebo vas tomu
donutim!" "Piisaham," zasténal Drinkwater. "Ty parchante prolhand," zafval Daven, "vidél jsemté, jak jsi zral Lylesova
vajicka! VSichni jsme t&€ videli!" Petr Miirlowe hrabl do Drinkwaterovy jidelni misky a vytahl vajicko. Hodil je kaplanovi
do tvafre a skofapky mu nacpal do tst. Drinkwater omdlel. Petr ho polil §adlkem vody a kaplan piisel k sobé. "Bith vam
zehnej, Marlowe," zaSeptal. "Bih vam zehnej za to, Ze jste mi ukazal, Ze jdu po cesté hiichu." Klekl si ke své posteli:,
Pane, odpust’ tomuto nehodnému hiisnikovi. Odpust’ mi moje viny." Ned¢€lni slunce palilo a Petr Marlowe poslouchal
Drinkwaterovo kazani. Blodger uz davno skon¢il na $estém oddé€leni, ale jestli mu tam pomohl Drinkwater, to Petr
nemohl dokazat. Drinkwater m¢l odkudsi stale spoustu vajicek. Podle pocitu v zaludku Petr poznal, Ze je ¢as k obédu.
Kdyz se vratil do baraku, ostatni uz netrpélivé ¢ekali ve fronté s jidelnimi miskami. PIné pridély dnes jesté nebudou, a
zitra taky ne. Ewart uz to zjistil v kuchyni. VSe pfi starém. Tak dobie, ale proc si s tim aspoil nepospisi? Grey sed¢l v
nohach postele. Ale ale, Marlowe," fekl, "vy jesté jite s nami? To je ale piijemné piekvapeni." Ano, Greyi, pofad jsem tu
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jesté na stravu. A co vy? Proc¢ nejste nékde venku a nehrajete si na Cetniky a na lupice? Znate to prece. To se kope do
nékoho, kdo se nemiize branit." "Na to nemam chut’, starousku. Jdu za né¢im vétsim." lovu zdar." Petr vzal svou jidelni
misku. Na druhé strané baraku na né¢ho zamrkal kapitan Brough. "Policajti," zaseptal. "Jsou vSichni stejni." "To je
pravda." Brough se pfipojil k Petrovi: "SlySel jsem,' Ze mate nového kamarada." "Mam." Petr se mél na pozoru. "Co by
ne. Ale ¢lovék nékdy musi vylézt na strom, aby pofadné vidél." "Ach?" "Ano. Nékdy se ¢loveku takové pratelstvi
mize vymknout z ruky." "To se mize stat kdekoli." "Mozna," usklibl se Brough. "Mozna bychom spolu mohli jednou
vypit kavu a promluvit si trochu." "Pro¢ ne? Co tfeba zitra? Po zvejkani." Nechté pouzil Kralova vyrazu, ale neopravil
se. Usmali se s Broughem jeden na druhého. "Pfislo zradlo!" kiikl Ewart. "Dikybohu," zachrochtal Phil. "Petie, das mi
svou rejzi za mou omacku?" "Jak jsi na to pfisel?" "Pokusit se snad miizu, ne?" Petr vysel z baraku a stoupl si do
fronty. Ryzi rozdéloval Raylins. To je dobfe, pomyslel si Petr, dnes se nikdo nemusi bat, ze nedostane svou porci.
Raylinsovi bylo asi ¢tyficet let a byl holohlavy. Byval zastupcem feditele singapurské banky a jako Ewart patfilk
malajskému pluku. Vmiru to byla vyborna véc. Spousta vecirki, kriket, polo. Aby ¢lovék néco znamenal, musel patfit k
malajskému pluku. Raylins byl také ¢lenem dozor¢i komise diistojnického klubu a bankety byly jeho konickem. Kdyz
mu dali do ruky pusku, fekli, Ze je valka, a dali rozkaz, aby vedl svou Cetu do utoku proti Japonctm, podival se na
plukovnika a rozesmal se. On se vyznal v uctech. Nic mu to v§ak nepomohlo, musel vzit dvacet muzt stejné
nevycvigenych jako byl on, a jit. Sli a najednou mu z dvaceti muzi zbyli tii. Ostatnich tiinact bylo naraz pobito, kdyz
padli do 1é¢ky. Ctyfi byli jenom ranéni. LeZeli uprostied cesty a kiiceli. Jeden mé] utrzenou ruku a vytie§téné ziral na
pahyl, chytal si zdravou rukou stiikajici krev a snazil se ji nalit zpatky. Jiny se smal, smal a sbiral své vyhiezlé
vnitinosti. Raylins vidél, jak po cesté piijizdi japonsky tank a jak se z jeho hlavni blyska. Pak byl tank pry¢ a z téch ¢tyt
zbyly jen skvrny na asfaltu. Raylins se podival na tfi zbyvajici vojaky. Ewart byl jednim z nich. Oni se podivali na n¢ho.
Pak hriizou $ileni se rozb&hli do dzungle. Ztratili se. Raylins byl nahle sdm v hrizné noci pijavek a divnych hluka.
Zachranilo ho malajské dité, které ho naslo jak sedi a mumla si cosi sam pro sebe, a dovedlo ho do vesnice. Vplizil se
do budovy, kde byly uvéznény zbytky rozbité¢ armady. Pristiho dne zastielili Japonci dva z kazdych deseti. Raylins a
nekolik dalsich ztstali v budove. Pozdéji je nalozili na ndkladni auto, odvezli do tdbora a Raylins byl zase mezi svymi.
Nemohl v§ak zapomenout na svého pfitele Charlese, toho s vyhfezlymi vnitinostmi. Raylins travil vétSinu Casu v jakési
mlze. Za nic na svété nemohl pochopit, pro€ neni ve své bance a nes¢itd polozky, i krasna ¢isla, a pro€ je v zajateckém
tabore. V jedné véci vsak vynikal. Dokazal rozdélit neznamé mnozstvi ryze zcela pfesné na spravny pocet porci. Skoro
do zrnicka. "Ach, Petie," fekl Raylins, kdyz plnil Marlowovu misku, "ty jsi pfece znal Charlese, vid?" "Ovsem, byl to
vyborny Clovek." Petr ho neznal. Nikdo ho tu neznal. Myslis, Ze je dostal zpatky do biicha?" zeptal se Raylins. Ale ano,
urcite." Petr vzal misku a Raylins se obratil k dal$imu. "Ach, kaplane Grovere, dnes je teplo, ze ano? Vy jste piece znal
Charlese, vid'te?" "Ano," fekl kaplan s o¢ima upfenyma na porci ryze. "Urc€ité je dostal zpatky, Raylinsi." "To je dobte.
To rad slySim. Vite, je to takové legracni, mit najednou vnitinosti venku." Raylinsovy myslenky se zatoulaly do
klimatizované kanceléfe v sinnapurské bance a k zené, kterou dnes vecer uvidi, az pfijde z prace domii, do pékného
malého bungalovu blizko dostihové drahy. Pockat, myslel si, dnes mame k vecefi jehn€. Jehné! A dobré vychlazené
pivo! Pak si budu hrat s Penelopou a pani bude spokojené sedét na verandé a §it. "ach," fekl radostné, kdyz spatiil
Ewarta. "Ewarte, starousku, nechce$ k nam dnes piijit na vecefi? Vezmi svou pani!" Ewart cosi zamumlal se zat'atymi
zuby. Vzal svou porci a odvratil se. Klid, Ewarte," konejsil ho Petr. "Hled’ si svyho! Co ty vi§, jaky to je? Pfisaham, Ze
ho jednou zabiju." "Klid." Klid! Jsou mrtvi! Jeho Zena 1 dit¢! Vidél jsemje. Ale co ma Zena a mé dvé déti? Kde jsou oni,
co? Kde? Taky je n€kde zahrabali. Ur¢it¢ jsou mrtvi, po takové dobé. Urcité!" "Jsou v tabote pro civilisty ." "Jak to,
prokristapana, mizes védét? Ty to nevis, ja to nevim, a je to odtud jenom pét mil. Jsou mrtvi! Ach miij boze." Ewart si
sedl a dal se do place. Ryzi a omacku rozléval po podlaze. Petr sebral ryzi a jakési listi, které plavalo v omacce, a dal to
Ewartovi zpatky do misky. "Pfisti tyden ti dovoli poslat dopis. Nebo tieba i navstévu. Velitel tdbora se z Japonct porad
pokousi dostat seznam Zen a déti. Neboj se, jsou nazivu." Ewartovy slzy a sliny padaly do omacky. Petr vzal misku a
Sel z baraku. "Bud’ zdrav, kamosi," fekl Larkin. "Byl ses podivat za Macem?" "Byl. Vypada naramné. Div se se mnou
nepopral, kdyZ jsem se zminil o jeho staii." "Uz by se mél vratit." Larkin sahl pod slamnik a vytahl rezervni jidelni misku.
"Mam pro tebe prekvapeni!" Oteviel misku a ukazal Petrovi ¢tverec nahnédlé mazlavé hmoty, vysoky dva palce. "To je
obrovské! Blacang! Kdes to, k &ertu, sebral?" "Slohnul jsem to, samoziejm&." "Ty jsi génius, plukovniku! Jak to, Ze
jsemto necitil?" Petr si urypl maly kousek blacangu. "Tohle nam vydrzi hezkych par tydnti." Blacang byla domoroda
pochoutka, ktera se pfipravovala velice jednoduse. Ve spravou dobu jste si museli zajit k mofi a nachytat do sité
myriady mmavych motskych Zivocichd, ktefi plavali v ptiboji. Ty jste pak nasypali do diry v zemi, vystlané chaluhami,
chaluhami jste to pfikryli, zasypali hlinou a asi dva mésice nechali na pokoji. Pak jste to vykopali. Rybky zatim shnily a
zménily se ve smrdutou pastu, jejiz pach vam div neutrhnul hlavu a vase ¢ichové Ustroji zni€il asponi na tyden. Museli
jste zadrzet dech, vybrat pastu a upéci ji. Bylo ovSemnutno davat velky pozor, odkud fouka vitr, protoze jinak byste se
zalkli smradem. KdyZz vychladla, mohli jste ji nafezat na kostky a vydélat na ni celé jmeni. Pfed valkou se prodavala
kostka za deset centl. Ted’ mozna maly ilomek za deset dolar(. Pro¢ pochoutka? Byl to Cisty protein. Mriiavy kousicek
dokézal ochutit cely hrnec ryze. OvSem, ze z pasty bylo mozné dostat tiplavici. Kdyz vSak lezela v zemi dost dlouho
kdyz byla dobfe upecend a kdyz k ni nemohly mouchy, bylo vS§echno v pofadku. Na to se vSak nikdy nikdo neptal.
Clovék ekl jenom, "Ty jsi plukovniku!", dal si kousek do ryZe a pochutnaval si. "Doneseme trosku Mécovi, ne?"
"Dobry napad. Ale uréité bude nadavat, ze je nedopeceny." "Mac by nadaval, i kdyby to pekli andélé ." Larkin se
odmicel. "Hej, Johnny," zavolal na hubeného dlouhana, ktery el kolem a vedl na fetizku hubeného vofiska. "Nechces
kousek blacangu, kamosi?" "Ty se ptas?" Dali mu kousek na bananovy list, promluvili o pocasi a zeptali se, jak se daii
jeho psu. Johnny Hawkins ho miloval nade vSechno na svété. Délil se s nim o jidlo - bylo pfekvapujici, co vSechno ten
pes dokazal pozfit - a spal s nim na jedné posteli. Tuldk byl vyborny kamarad. Johnny se s nim citil jako civilizovany
clovek. "Nezahrali byste si dnes vecer bridz? Piivedl bych ¢tvrtého," fekl Hawkins. "Dnes nemohu," fekl Petr Marlowe
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a ohnal se po mouchach. Mohl bych fict Gordonovi odvedle," navrhl Larkin. "Prima. Po veceii?" Dobfe, pfijd’." "Diky
za blacang," fekl Hawkins na odchodu. Tulék radostné zanafal. Jestli vim, jak dokéaze uzivit sebe i tu potvoru, at’ jsem
zatracenej," fekl Larkin. "Nebo jak ho dokaze ubranit pied sezranim!" Petr Marlowe michal ryzi, aby chuti blacangu
nasaklo kazdé zrni¢ko. Velice touzil svétit se Larkinovi se svym dnesnim no¢nim vyletem. VEd¢l1 vsak, ze by to bylo
prilis nebezpecné.

XIIL

Zmizet z tabora bylo velmi jednoduché. Jenomkratky beh k té ¢asti Sestinasobného plotu z ostnatého dratu, ktera byla
ve stinu, pak plot podlézt a tryskem do dzungle. Kdyz se zastavili, aby nabrali dech, zatouzil Petr Marlowe, aby sedél v
bezpeci v tabote a hovoiil s Macem, Larkinem nebo dokonce i s Greyem. Tak dlouho jsem se chtél dostat ven, fikal si v
duchu, a ted’, kdyz jsem venku, mam takovy strasny strach. Byl to podivny pocit - divat se na tdbor zvenci. Americky
barak stal sto yarda odtud. Po cestach prechazeli lidé. Hawkins Sel vyven¢it psa. Taborem prochézel korejsky strazny.
V nékterych baracich uz zhasli; bylo uz davno po veéernim apelu. Tabor vSak Zil témi, kdo nemohli spat. Takové to
bylo vzdycky. "Pojd’, Petie," zaseptal Kral. Zalezli hloubéji do dzungle. Kraltiv plan byl dobry. AZ do této chvile. Kdyz
Petr pfisel do amerického baraku, byl Kral uz pfipraven. "Na pofadnou praci musi§ mit pofadny vybaveni," fekl a ukazal
mu dobie naolejovany par japonskych holinek s jemnymi podrazkami a mékkou, nevrzajici kiizi a cerné ¢inské kalhoty s
kratkou blizou. O cesté do vesnice védel jenom Dino. Svazal boty a Saty do dvou uzliki a tajné je odnesl na vychozi
stanovisté. Pak se vratil, a kdyz byl ¢isty vzduch, Petr a Kral nenapadné odesli pod zaminkou, Ze si jdou zahrat k
Larkinovi bridz. Museli ¢ekat nervy drésajici pul hodiny, nez mohli po kratkém behu skocit do ptikopu vedle dratu,
pievléci se a pomazat si obliCej a ruce blatem. Kdyz byli za dratem, Dino pfiSel sebrat odlozené Saty. Dzungle v noci.
Tajemna a neproniknutelna. Petr Marlowe se vSak citil jako doma. Bylo to jako na Javé, jako v sousedstvi jeho vesnice,
a tak jeho nervozita trochu povolila. Kral neomylné udrzoval smér. Sel touto cestou uz posesté. Slapal, viechny smysly
v pohotovosti. Museli projit jesté kolem jednoho strazného, ktery nemél stalé stanovisté. Kral vSak védél, Ze vétsSinou
nékam zaleze a spi. Po n¢kolika napjatych minutach, v nichz kazdy shnily kus dfeva a kazdy liste¢ek div nekiicel, ze
jdou, a kazda vétev je chtéla zadrzet, pfisli na stezku. Strazny byl nékde za nimi. Stezka vedla k mofi. A pak do vesnice.
Sesli ze stezky a zacali se pohybovat v kruhu. Nad tlustym stropem vétvi a listi tr¢el na bezmracném nebi srpek mésice.
Spravné bezpe&nostni osvétleni. Svoboda. Zadny ostnaty drat a zadni lidé. Koneéné soukromi. Na Petra to najednou
sedlo jako no¢ni mira. "Co je, Petie," zaseptal Kral, ktery vycitil, ze Petr neni v pofadku. "Nic jenom zkratka je to Sok,
kdyz je ¢lovek najednou venku." "Na to si zvyknes." Kral mrkl na hodinky. "Jesté asi mili. Dostali jsme se semmoc
rychle, tak radsi pockame." Nasel si padly strom, zarostly kiovim, a opiel se o néj. "Mitizeme si odpo&inout," Cekali a
poslouchali zvuky dzungle. Cikady, zaby, zagifikéni néjakého ptika. Nahlé okamziky naprostého ticha. Sramot jakéhosi
zvifete. "Mam chut’ na cigaretu." "J4 taky." "Ale nesmime." Kraliiv mozek neodpocival. Pracoval. Jedna mit
naslouchala dzungli. Druha polovina znovu probirala u nadchazejici obchodni transakce. Ano, fikal si Kral v duchu, je
to dobry plan. Znovu se podival na hodinky. Minuty se nekone&né vlekly. Tim vic ¢asu viak mél na premysleni. Cim
déle pracujes na planu pfed obchodem tim lip dopadne obchod. Aspoti na nic nezapomenes a ceka té vetsi zisk.
Dikybohu za to, ¢emu se fika zisk! Chlap, ktery vymyslel obchod, byl opravdovy génius. Kup lacino a prodej draho.
Mysli! Chop se piilezitosti a penize se pohrnou. A za penize je vSechno. I to nejlepsi ze v§eho - moc. Az se odtud
dostanu, pfemyslel Kral, stanu se milionafem. Vydélam tolik penéz, Ze proti tomu Fort Knox bude vypadat jako prasatko
na stfadani. Postavim si organizaci. Organizaci z chlapi vérnejch, ale ne moc chytrejch. Mozky se daji vzdycky koupit.
A kdyz jednou ¢loveék pozna, jakou ma kterej chlap cenu, miize ho vyuzit nebo zneuzit jak se mu zlibi. Na tom se toci
sveét. Je elita a pak to ostatni, Ja patfimk elité. A budu k ni patfit i potom. Uz mi lidi nebudou nadavat, uz mé¢ nebudou
honit od mésta k méstu. To je minulost. To kdyZ jsem byl malej kluk. S tatou na krku - na krku s ¢lovékem, kterej délal
¢iSnika, prodéaval benzin, roznasel telefonni seznamy, svazel odpadky nebo zebral, aby mél na flasku. J4 pak uklizel
svinstvo. To uz nikdy nebudu, ted’ budou jini lidi uklizet moje svinstvo. Potiebuju jen par mizernejch babek. VSichni
lidé byli stvofeni jako sob¢ rovni jista nezcizitelna prava" opakoval si Kral v duchu. Poslouche;j," zasyéel Petr Marlowe,
nahle ve stichu. Z dalky doléhal slaby zvuk pfiblizujicich se krokt, je to muz," zaseptal Petr a vlezl si hloubé&ji do kiovi.
"Domorodec." "Jak to krucinal,vi§?" "Ma na nohou malajsky dievaky. Rekl bych, Ze je stary. Ma i krok. Poslouchej, uz
je slyset, jak oddychuje." Za par okamzikd se na tmavé stezce objevil domorodec a bezstarostné je minul. Byl to stary
muZ a na ramenou nesl cheiplého kance. Divali se, jak piesel a mizi. "Vidél nés," fekl znepokojené Petr. "Hovno vidél."
"Ur¢ité videl. Mozna ze myslel, Ze jsem japonsky strazny, ale ja se mu dival na nohy. Podle toho se to nejlip pozna.
Ztratil najednou rytmus." "MoZna byla na stezce dira nebo kus dfeva." Petr zavrtél hlavou. Pfitel nebo nepiitel?
premyslel Kral horeéné. Jestli je z vesnice, tak je to v poradku. Cela vesnice vi, kdy piijde Kral, protoze vSichni
dostavaji podil od Ceng Séana, obchodnika. Nepoznal jsem toho &lovéka, ale to nic neznamena. Spousta domorodcii
byla pfi mejch pfedchozich navstévach na nocnim lovu ryb. Co délat? Jit dal, vratit se? "Chvilku pockame a pak si ho
nadejdem. Jestli je to nepfitel, pijde do vesnice a ohlasi nés starostovi. Starosta by nam dal znameni, abysme rychle
zmizeli." "Myslis, Ze jimmize§ diverovat?" "Mizu, Petie." Kral vstal. "Drz se dvacet yardli za mnou," Vesnici nasli
lehce. Snad az pfili$ lehce, pomyslel si podeziivaveé Petr. Divali se na ni z mirného svahu. Par Malajcti dfep¢lo na
verand¢ a koufilo. Tu a tam zachrochtalo prase. Vesnice byla obklopena kokosovymi palmami a za nimi fosforeskovalo
mofe. Par ¢lunti se svinutymi plachtami, tiSe visici rybarské sité. Po nebezpeci ani potuchy. "Zda se, Ze je vSechno v
potadku," zaseptal Petr. Kral do ného nahle dloubl. Na verand¢ starostova domu sedél starosta a muz, jehoz vidél v
dzungli. Oba Malajci spolu vazné rozmlouvali, pak pferusil ticho vzdaleny smich a muz slézal po schodech dolt.
Zaslechli, ze néco zavolal. Ve chvilce k nému pfibéhla néjaka Zena. Shiala mu s ramen divokého vepie, odnesla ho k
ohniiti a narazila na rozefi. Brzy ji obklopili dalsi Malajci. Zertovali a smali se. "Tady je!" vykiikl Kral. Od biehu mofe
piichazel vysoky Ciiian. Za nimjakysi domorodec svinoval plachtu malého rybaiského ¢lunu. Ciian dosel ke
starostovi, oba muzi se pozdravili a pak si sedli a cekali. "Prima," zasklebil se Kral. "Jdem." Vstal a - stale ve stinu -
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piiblizoval se ke starostovu domu z druhé strany. Tam byl k vysoké verand¢ pristaven zebiik. Kral po ném zacal Splhat
a Petr t€sn¢ za nim. Témet okanwite, jak vstoupili na verandu, kdosi Zebiik odnesl. "Tabé," usmal se Kral na Ceng Sana
a na starostu. "Je dobré té vidét, tuane," fekl starosta Sutra a namahavé se rozmyslel nad kazdym anglickym slovem.
"Ty makan jist, ano?" Ukazal v usmévu své zuby, pottisnéné betelovou stavou. "Trima kassih. Dékuju." Kral podal
ruku &eng Sanovi, "Jak se vede Ceng Sane?" "J4 dobry ¢as. Vi, ja," Ceng San hledal spravny vyraz. v dobry ¢as
snad." Kral ukazal na Petra. "I¢i-ban pfitel. Petfe, fekni jim néco, vis ; piece, pozdravy a takovy voloviny. Do prace,
chlapce." Usmal se, vytahl balicek cigaret a vS§em dokola nabidl. "Muj piitel a ja ti dékujeme za uvitani," zacal Petr
Marlowe. "Vazime si tvého laskavého pozvani, abychom s tebou pojedli, nebot’ vime, Ze v tuto dobu je jidla
nedostatek. Jisté jen had v dzungli by mohl odmitnout laskavost tvé nabidky." Tvafe Ceng Sana i starosty se rozzafily.
"Wal - lah," fekl Ceng San. "Bude dobré moci mluvit skrz tebe s mym piitelem RadZou viechna slova, ktera jsou v
mych bidnych tstech. Mnohokrat jsem uz chtél fici néco, k ¢emu jsme ani ja, ani zde muj dobry piitel Sutra nemohli
najit slov. Rekni Radzovi, Ze je moudry a chytry muz, kdyZ si nalezl tak vyte¢ného tlumoénika." "Rik4, Ze jsem docela
dobrej tlampac," fekl Petr vesele. Byl uz naprosto klidny. "A je rad, Ze si s tebou miize pofadné pokecat." ,,Pro lasku
bozi, zGstan u ty tvy vznesSeny anglictiny. Kdyz mluvis jako ja, vypadas jako lump." "A ja jsemtak pilné studoval
Maxe," fekl schliple Petr. "Toho nestuduj." "On ti fikd Radza! Od nyné&jska ti tak budu fikat. Chci fict odted’ka."
"Nekecej, Petfe!" "Samo bracho!" "No tak, Petie, nemame moc asu. Rekni Ceng Sanovi, e pokud jde o ten obchod. "
"Ted’ jesté nenmize$ mluvit o obchodé, starousku," fekl Petr pohorsené. "VSechno bys zkazil. Nejdiiv musime vypit
kavu, néco pojist a pak teprve miizeme zacit." "Zacneme hned." "Urazi$ je. A moc. Dej na ma slova." Kral chvilku
premyslel. No, fekl si, kdyz si koupi§ mozek, bylo by $patny ho nevyuzit - pokud nemas v ruce néjakej trumf. Na tom
pofadnéj obchodnik moc vydéla, nebo udéla bankrot - kdyZ ptebije takzvanej mozek trumfem. Ale v tomhle ptipadé
zadny trumf nem¢l a tak jen pokyvl. "Dobfe, at’ je po tvym." Koufil a poslouchal, jak Petr hovoii se starostou a s
Cifianem. Pokradmu pozoroval Ceng Séna. Mél lepsi oblek nez posledné. Na ruce novy prsten s kamenem, ktery
vypadal jako safir, asi pét karati. Jeho hezk4, ¢isté vyholena tvai méla barvu medu. Byl pékné uéesany. Ano, Ceng
Sanovi se dafi dobie. Ted’ stary Sutra. Tomu se asi tak dobie nevede. Ma stary sarong s odfenou lemovkou, Zadné
Sperky. Posledné n¥€l zlaty prsten. Ted’ ho nema a jeho otisk na miste, kde byval, je skoro neznatelny. To znamena, Ze si
ho nestahl jen pro dnesni vecer. Poslouchal tiché hlasy Zen, které klabosily v jiné ¢asti domu, a nddherné ticho no¢ni
vesnice. Nezasklenym oknem piinasel vitr viini pe¢eného kance. To znamena, Ze vesnice opravdu potfebuje Ceng Sana
- spojku s cernym trhem ryb, které vesnice m¢la prodavat ptimo Japoncim - a tak pro ného pfipravujou hostinu. Nebo
mozna dédek, co chytil to divoky prase, d¢la vecirek pro svy pratele. Ale zastup okolo ohnisté ¢eka nedockave, zrovna
tak nedockavé jako my. Jasn¢, maj hlad. To znamena, ze v Singapuru jde asi do tuhyho. V takovyhle vesnici by meéla
bejt spousta jidla a piti a vieho. Ceng Sanovi se asi moc nedafi pasovat jejich ryby na éernej trh. Mozna Ze si ho vimli
Japonci. Mozna ma na kahanku! Mozna ze potiebuje vesnici vic nez ona jeho. A jenom se jim tak predvadi - s téma
Satama a Sperkama. Mozna ze Sutra ma Spatnejch obchodt s nim az po krk a chysta se ho vyménit za jinyho $Smelinafe.
"Hej, Petie," fekl Kral. "Zeptej se Ceng Séna, jak jdou v Singapuru obchody s rybama." Petr Marlowe otazku pielozil.
"Rika, e obchody jdou dobie. Nedostatek potravin je takovy, ze miize platit nejlepsi ceny na ostrové. Ale fika, e
Japonci zacali pronasledovat obchodniky. Kazdym dnem je to téz8i. A poruSeni zakont je ¢im dal tim draz$i." Aha!
Mam t&! zajasal Kral. Ceng sem tedy nepiisel jenom kviili obchodu se mnou. Pfisel kviili rybam a vesnici. Jak bych toho
moh vyuzit? Vsadil bych se, ze Ceng Sai mé4 potize s dodavkama zbozi. Mozna, Ze Japonci pochytali n&jaky ¢luny a
zostiili rezim. Starej Sutra neni hlupak. Kdyz zadny penize, tak zadnej obchod. A Ceng Saii to vi. Zadny délati
obchodovati! Starej Sutra proda ryby jinymu. Tak je to. Kral doSel k nazoru, ze mize délat drahoty, a v duchu zvysil
cenu. A uz tu bylo jidlo. Pe¢ené sladké brambory, smazeny baklazan, kokosové miéko, tlusté kousky vepfového.
Banany, Papaje. Kral si v§iml, Ze na still nepfiSlo "milionafské zeli", ani jehnéci, ani hovézi, ani sladké maso, které
Malajci tak miluji. Jo, jde jim opravdu z tlustyho do tenkyho. Jidlo nosila na stiil starostova hlavni Zena, stara vrascita
babka. Pomahala ji Sulina, jedna ze starostovych dcer. Krasna, s péknymi tvary s medovou pleti. Vonava. V ¢istém
sarongu na jejich pocest. "Tabé Same," mrkl Kral na Sulinu. vyprskla smichem a stydlivé se snazila zakryt rozpaky.
"Same" vyvalil o¢i Petr Marlowe. "Jasné," odpovédél Kral suse. "Piipomind mi myho bratra." "Bratra?" Petr se na n¢ho
uzasle podival. "To je vtip. Ja zadnyho bratra nemam." "Ach" Petr se na chvilku zamyslel a pak se zeptal. "A proc¢ ji
ikas zrovna Same?" "Ten starej nas neptedstavil," odpovédél Kral, nedivaje se pfitom na divku, "tak jsem ji prosté dal
jméno Sam. Myslim, Ze sedi." Sutra véd¢l, ze se hovofi o jeho dcefi. Ud€lal chybu, Ze ji sem pustil. V jinych dobéach by
byl mozna rad, kdyby si ji néktery z tuanti vs§iml a vzal si ji do svého bungalovu na rok na dva jako milenku. Vratila by
se pak do vesnice zb&hla v tom, co déla muzim radost, s péknym vénem, a bylo by snadné najit pro ni dobrého
zenicha. Tak by to byl jisté ud¢lal dfiv. Ted’ by to vSak vedlo leda k chvatnému spojeni nékde v dzungli, a v tom Sutra
nevidél pro svou dceru zadnou vyhodu, i kdyz uz bylo nacase, aby se stala zenou. Pfedklonil se a nabidl Petrovi
vybrany kousek vepiového: "Tuto snad povzbudi tvou chut'?" "D¢ekuyji ti." "Muzes odejit, Sulino." Petr Marlowe
vycitil ze starcova hlasu, Ze Sutra dospél ke konecnému zavéru, a zahlédl stin strachu, ktery divce piebehl po tvari.
Uklonila se a odesla. Stara Zena ziistala, Sulina, opakoval si Petr, a pocitil davno zapomenuty nepokoj. Neni tak hezka
jako N'ai, kterd neméla jedinou vadu, ale je stejn¢ stard a pekna. Asi tak Ctrnactileta a zrald. Mij Boze, jak zrala.
"Nechutna ti snad jidlo?" zeptal se ¢eng San, pobaven tim, jak dév¢e na Petra zaptisobilo. MoZn4, Ze by se toho dalo
obchodné vyuzit. "Naopak. Je piilis dobré, nebot’ miij .jazyk v posledni dobé neni zvykly na tak vybrané pochoutky."
Petr si vzpomnél, Ze na Javé je taktni mluvit o Zenach jenom v podobenstvich. Obratil se na Sutru: "Kdysi davno fekl
jeden moudry guru, Ze jsou mnohé druhy potravy. Nekteré pro zaludek, nékteré pro oko a nékteré pro ducha. Dnes
vecer jsemmél potravu pro zaludek, a promluvy tvé a tuana ¢eng Sana byly potravou pro mého ducha. Jsem syt.
Presto vSak mi byla - ndm byla - nabidnuta i potrava pro oko. Jak ti mohu podékovat za tvou pohostinnost?" Sutra
svrastil obli¢ej. Dobfe fec¢eno. Uklonil se tedy v podékovani za poklonu a fekl proste: "Je to moudra fe¢. Mozna ze za
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¢as bude tvé oko opé€t hladové. Musime si jednou znovu promluvit o moudrosti pedkt." "Co koukas, jako bys vyhral
milion, Petfe?" "Jsem jenom sam se sebou moc spokojeny. Pravé jsem mu fekl, Ze se ndmto jeho dévcée moc 1ibi." "To
bych fek! Stramanda! Co kdybys ji pozval, aby si k nam pfisedla na kafe?" "Pro lasku bozi!" Petr se snazil mluvit klidng.
"To ptece nejde jen tak pfijit a dat si s ni hned rande! VSechno ma svuj ¢as!" "Krucinal, to neni po americku. Potkas
holku, tob¢ se libi ona, ji se 1ibis ty, tak se jde na véc!" "Nemas kapku jemnosti!" "To mozna ne, ale zato jsem m¢l
spoustu holek." Rozesmali se a Ceng Saii byl zvédavy, co si to vypravéli za vtip. Petr prohlasil, ze Kral fekl: "Méli
bychom si oteviit obchod ve vesnici a do tibora se uz nevracet." Nad 84lky kavy zacal Ceng Saii s ot'ukévanim: "Rekl
pomyslel si Petr Marlowe. Ted’ byl Ceng Saii podle orientalnich zvyklosti v nevyhodg, protoZe ztratil tvaf tim, 7e za¢al
mluvit o obchodu prvni. Petr se obratil ke Kralovi: "Tak, Radzo, dej se do toho. Zatim vedeme jedna nula." "Vedem?"
"Ano. Co mu mamifct?" "Rekni, Ze mam pro n&j velkej obchod. Diamant. Ctyfi karaty. Zasazenej v plating. Bezvadnej,
modrobilej. Chci za néj pétatficet tisic dolarti. Pét tisic britskejch malajskejch a zbytek v téch japonskejch hadrech." Petr
vyvalil o¢i. Dival se pfitom na Krale, takze Cifian jeho pfekvapeni nevidél. Ale Sutra si ho dobie v§iml. Sedél tu
pohodlné opfeny a chystal se vychutnavat nadchazejici souboj. Mohl si to dovolit. On sam tu nebyl jako obchodni
partner, ale jenom jako ¢lovek, jehoz laska cekala provize za zprostiedkovani. O ¢eng Sana nemél strach - védél, Ze se
vyzna. Petr Marlowe tlumocil. Rozméry nabizené¢ho obchodu jsou takové, ze se v nich lehce ztrati n€jaky ten prestupek
proti zdejim spole¢enskym pravidlim. A chtél Cifianem otiast. Ceng San se viditelné rozzafil, protoze néco takového
nedekal, Pial si diamant vid&t. "Rekni mu, Ze ho s sebou nemam. Rekni mu, Ze ho dodam b&hem deseti dnt. Rekni mu, Ze
penize musim dostat tfi dny pred dodanim, protoze majitel ho neda z ruky, dokavad nebude mit prachy. Ceng San
vedél, ze Kral je ¢estny obchodnik. Kdyz fika, ze prsten ma a ze ho doda, tak ho uréité¢ doda. Vzdycky dodrzel slovo, ale
pustit tolik penéz do tabora, kde Krale nemiize kontrolovat - no to je skute¢né riziko. "Kdy se budu moci na prsten
podivat?" zeptal se. "Rekni mu, Ze jestli chce, miiZe za sedm dni piijit do tabora." Musim tedy dat penize pfedtim, nez si
budu moci diamant tfeba jen prohlédnout, pomyslel si Ceng San. To je nemozné a tuan Radza to vi. Velice $patny
obchod. Jestli ma opravdu &tyfi karaty, mohl bych za n&j dostat padesat az sto tisic dolari. Znam koneckonci Cifiana,
ktery umi tisknout bankovky. OvSem pét v malajskych dolarech - to je jina véc. To bych musel nakoupit na ¢erném
trhu. Sest ku jedné by bylo drahé, dvacet ku jedné laciné. "Rekni mému piiteli RadZovi," prohlasil koneéné, "Ze to jsou
velice divné obchodni podminky. Musim proto pfemyslet déle, neZ je u muze obchodu zvykem." Presel k oknu a dival
se do tmy. Ceng San mé] uz valky a tajnych machinaci, které jako obchodnik musel provadét, az po krk. Piemyslel o
noci, hvézdach a hlouposti lidi, ktefi bojuji a umiraji za néco, co nema trvalou hodnotu. VEdél, ze silni pieziji a slabi
zahynou. Myslel na svou Zenu a déti, tfi syny a dceru, a na to, co by jimrad obstaral, aby zili co nejpohodInéjsim
zivotem. Myslel také na druhou Zenu, kterou by si rad koupil. Tak nebo onak - mél by na tento obchod pfistoupit.
Riziko je obrovské, ale diivérovat Krali se vyplaci. Cena je slusna, fikal si v duchu. Ale jak si zajistit co nejlépe ty
penize? Mél by najit prostfednika, kterému by mohl véfit. To by musel byt néktery ze straznych. Strazny by si mohl
prohlédnout prsten a pfedat penize, az by zjistil, Ze je prsten pravy a vaha odpovida. Pak by ho tuan Radza pfedal jemu,
osobn¢ zde ve vesnici. K tomu uz by strazného nepotieboval. Natolik straznym duvéfovat nemiize. Mohli bychom si
mozna néco vymyslet - Ze ty penize jsou pijcka singapurskych Cifant taboru. Ne, to neni dobré. Strazny piece musi
zkontrolovat prsten. Strazny by tedy musel védét tpIné viechno. A chtél by za to velkou odménu. Ceng Saii se obratil
nazpét ke Krali. V8iml si, jak se Kral poti. Ach, pomyslel si, ty si moc pfejes, aby se tenhle obchod uskutecnil. Ale
mozna vis, ze ja taky. Ty a ja jsme jedini lidé, ktefi jsou schopni takovy obchod uzavfit. Nikdo nemé jako obchodnik
takové jméno jako ty - a nikdo jiny nez ja neni schopen opatfit tolik pen¢z. "Tak, tuane Marlowe. Mam plan, ktery snad
uspokoji nas oba, mého pfitele Radzu i mne. Nejprve se musime dohodnout na cen€. Cena, o niz jsme mluvili, je piili§
vysokad, ale to v této chvili neni dulezité. Za druhé se oba musime shodnout na prostfedniku, na strdzném, jemuz oba
mizeme diveétovat. Za deset dni dam straznému polovinu obnosu. Strazny si prohlédne prsten. Bude-li pravy, jak tvrdi
jeho majitel, strazny preda mému pfiteli Radzovi penize. RadZa mi pak pteda prsten zde ve vesnici. Pfivedu s sebou
odbornika, ktery kamen pievazi. Pak vyplatim druhou polovinu obnosu a vezmu si kamen." "Rekni mu, Ze souhlasim.
Ale musim dostat cely obnos. Ten chlapik mi neda prsten, dokavad nebude mit prachy v ruce." Petr prekladal a Kral
pozorné& poslouchal. "Rekni tedy mému pfiteli RidZovi, Ze dam straznému tii étvrtiny dohodnuté ceny, aby mohl s
majitelem vyjednavat." Ceng Sai si byl jist, Ze pétasedmdesat procent ceny je uréité vic, nez Kral majiteli zaplati. Kral
by tedy riskoval jenom svtj zisk, nebot’ urcité je tak dobry obchodnik, ze z toho pétadvacet procent ziska. Kral se tfemi
Ctvrtinami pocital. To mu poskytne spoustu manévrovaciho prostoru. Mozna, Ze se mu podafi srazit par dolart i ze
sumy, kterou zada majitel, z devatenacti tisic péti set. Jo, kostra je dobra. Ted’ se pustime do masa. "Rekni mu, e
souhlasim. Koho chce jako prostfednika?" "Torusumiho." Kral zavrtél hlavou. Chvili pfemyslel a pak fekl piimo Ceng
Sanovi; "Co takhle Immuriho?" "Rekni mému pfiteli, Ze bych dal pfednost jinému. Snad Kiminovi. Kral hvizdl. To je ten
desatnik! Jeité nikdy jsem s nim neobchodoval. To je piili§ nebezpeéné. Musi to byt nékdo, koho znam. "Sagata -
san?" Ceng San pfikyvl na souhlas. To byl ¢lovék, kterého chtél za prostiednika od po&atku, ale nechtél ho navrhnout
sam. Chtél zjistit koho si preje Kral - byla to posledni zkouska jeho Eestnych Gimyslii. Ano, Sagata je dobry. Nepiilis
chytry, ale stadi to. Uz s nimmél co délat. Dobie. "A ted’ cena," fekl Ceng San. "Navrhuji toto: tyfi tisice japonskych
dolarti za karat. Celkem Sestnact tisic. Ctyii tisice v malajskych dolarech v kursu patnéct ku jedné." Krél kratce zavrtél
hlavou a obratil se na Petra: "Rekni mu, Ze se s zadnym smlouvanim nebudu zahazovat. Chci tiicet ticti a pét tact v
malajskych dolarech v kursu osmku jedny, v§echno v malejch bankovkach. Tim to hasne." "M¢&l bys trosku
smlouvat," fekl Petr. "Co fict nejdiiv tfiatficet tisic, pak." Kral znovu zavrtél hlavou. "Ne. A az budes ptekladat, urcité
pieloz, ze se nebudu zahazovat." Petr se vdhavé obratil k Ceng Sanovi: "Miij piitel ika toto: nechce se zabyvat
jemnostmi smlouvani. Jeho kone¢na cena je tiicet tisic a pét tisic v malajskych dolarech v poméru osmku jedné.
Viechno v malych bankovkéach." K jeho tizasu Ceng San okanité odpovédél: "Souhlasim." Ani jemu se do smlouvéni
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moc nechtélo. Cena byla slusna a vycitil, ze Kral je tvrdy jako zula. Vkazdém obchod€ nadejde okanvik, kdy se cloveék
musi rozhodnout: ano nebo ne. Rédza je dobry obchodnik. Potiasl si rukama. Sutra se usmal a dal pfinést ldhev sakeé.
Pili jeden druhému na zdravi tak dlouho, az byla prazdna. Pak se domluvili na podrobnostech. Za deset dni v dobé
noé&niho stifdani straZi piijde Sagata do amerického baraku. Bude mit u sebe penize a prohlédne si prsten, neZ je Kralovi
pieda. Za tii dny se Kral a Petr setkaji s Ceng Sanem zde ve vesnici. Kdyby Sagata z néjakého diivodu nemohl dodrzet
smluvené datum, pfijde druhy nebo tieti den. A kdyby nemohli dodrzet datum schlizky ve vesnici Kral s Petrem,
piijdou sem o den pozdé&ji. Ceng San pak pronesl a piijal obvyklé poklony, a prohlasil, ze musi vyuzit p¥ilivu. Uklonil se
a Sutra ho Sel doprovodit ke biehu. U ¢lunu se zacali zdvorile hadat o dodavkach a cenach ryb. Kral byl nadSeny
uspéchem: "Prima, Petfe! Dokazali jsme to!" "Byl jsi senzacni! Kdyz jsi mi fekl, abych nu s tou cenou dal takovou ranu
do zubt, myslel jsem, ze je konec. Takové véci se prosté nedélaji." "Mél jsem to promysleny," fekl Kral kratce. Dal si do
ust kousek masa a dodal. "Dostane$ deset procent - ze zisku, samoziejmeé. Ale budes si to muset zaslouzZit, ty pacholku
stara!" "Budu dfit jako k! Paneboze, takova spousta penéz! Tticet ' tisic dolart - to bude kopec bankovek, vysoky
aspon stopu!" "Vyssi," fekl Kral, stejné vzruseny jako Petr. "Paneboze, ty mas nervy! Jak jsi, prokristapana, pfisSel na
tu cenu? A on na ni pfistoupil! Par vét - a bac! Jsi bohaty!" "Nez k tomu dojde, da to jesté hodné makani. Spousta véci
miize vybouchnout. Obchod je obchod, az kdyz je zaplaceno a prachy v bance." "To jsem si nikdy neuvédomil."
"Obchodni pravidlo. Kecy se nepocitaj. Jenom ty zeleny papirky." "Ale stejn€ je to senzace. Jsme pry€ z tabora, bticha
mame plnd vic nez v tabofe za tyden a vyhlidky jsou bajecné! Jsi prosté zatraceny génius!" "Pockéme a uvidime,
Petie." Kral vstal. "Pockej tady. Vratim se asi za hodinu. Mam tu jesté jeden mensi obchod. KdyZz odtud zmizime za dvé
hodiny, bude to v pofadku. Do tabora dorazime pied svitanim. To je nejlep$i doba. To jsou vSichni strazny ospaly jako
kot'ata. Zdar." A zmizel. Petr najednou pocitil tihu samoty a zacal se trosku bat. Kristepane, co Sel délat? A kam? Co
kdyz ptijde pozd€? Co kdyz se viibec nevrati? Co kdyz do vesnice pfijde néjaky Japonec? Co kdyZ se budu muset
rozhodnout sam? Mam se za nimjit podivat? Kdyz se pted usvitem nevratime, kristepane, Japonci na to pfijdou a
budeme muset utikat. Kam? Mozn4, Ze by ndm pomohl Ceng Saii! Ne, to je moc nebezpeéné! Kde viibec bydli?
Dokazali bychom se dostat do pfistavu a ukradnout néjaky ¢lun? Treba bychom se mohli dostat k partyzanim, ktefti
pry tu n¢kde jsou. Seber se Marlowe, ty zbabél¢e zatracena! Chovas se jako tiileté dité! Potlacil uzkost a znovu si sedl.
Pak si nahle vzpomnél na kondenzator, tfi sta mikrofaradu. "Tabé tuan " usmala se Kaseh, kdyz Kral vesel do jejiho
domu. "Tabé Kaseh!" "Ty rad jidlo, ano?" Zavrtél hlavou, objal ji a ruce mu piejely po jejim téle. Stala na $pickach a
drzela ho kolem krku. Vlasy ji padaly az k pasu jak chochol z ¢erného zlata. "Dlouha doba," fekla Kaseh tise. "Dlouha
doba," odpoveédél Kral. "Vzpominalas na mé?" "Ehm,"zasmala se, jak se ji podafilo napodobit Kralovu vyslovnost. "On
uz piisel?" Zavrtéla hlavou. "Nerada tuto véc, tuane. Ma nebezpeci." "VSechno ma nebezpeci." Zaslechli kroky a brzo
na dvefe padl stin. Vesel maly tmavy Ciiian. Na sobé& sarong a na nohou indické sandaly. V asmévu ukézal polamané a
zkazené zuby. Na zadech n¥€l pfivazanou domorodou macetu - parang - v pochvé od bodaku. Kral si v§iml, Ze kovové
pouzdro se leskne olejem. Neda zaddnou praci vytrhnout parang a useknout nékomu hlavu. Jakoby nic. Za opaskem m¢l
muz revolver. Kral pozadal Kaseh, aby ho spojila s partyzany, ktefi operuji v Johore, a vysledkem byl tento nuz.
VétSina partyzanu byli byvali bandité, kteti ted” bojovali proti Japonctim pod vlajkou komunistti a dostavali za to od
nich zbrang. "Tabé mluvite anglicky?" zeptal se Kral a pfinutil se k ismévu. "Pro¢ ty chtit mluvit s nami?" ..Myslel
jsem, Ze se muzem o né¢em domluvit." Ciian zasilhal po Kaseh. Kaseh bazlivé ustoupila. "Zmiz, Kaseh," ekl Kral.
Nehluéné odsunula korélovy zavés a odesla do druhé ¢asti domu. Ciiian se za ni dival. "Ty §tastny," fekl Kralovi.
"Moc §t'astny, ma da radost dva - tfi muzi jedna noc. Ne? "Chce§ mluvit obchodné? Jo nebo ne?" "Pozor bélochu.
Mozna feknu Japonciim ty tady. Mozna feknu japonciim vesnice bezpecna pro bilé zajatce. Oni pak zabijou vesnici."
"Takhle bys pfisel rychle o hlavu." Cian cosi. zamumlal a diepl si na paty. Vyhruzné povytahl pochvy. "Mozna vezmu
zenu ted’." Jezisi, pomyslel si Kral, asi jsem ud¢lal chybu. "Méam pro vase lidi navrh. Kdyby vélka najednou skoncila
nebo kdyby si Japonci vzali do hlavy, Ze nas, zajatce, pobijou, chtél bych, abyste byli nékde blizko. Zaplatim vam dva
tisice americkejch dolari, kdyZ mé zachranite." "Jak vime, ze Japonci zabijet zajatce?" "Dovite se to. Vite skoro
vSechno, co se d¢je." "Jak vime, ze ty zaplatis?" "Zaplati americka vlada. Kazdej vi, ze vypsala odmény." "Dva tisice!
Mabhlu! Dostaneme dva tisice kazdy den! Zabit banku! Lehko!" Kral hral vysokou hru: "Jsem zmocnénej nasim
velitelem zaruc¢it vam dva tisice za kazdyho Ameri¢ana, kteryho zachranite. Kdyz to zacne praskat." "Ja nerozumet."
"Kdyz nas Japonci zacnou pobijet. Jestli tu pfistanou spojenci, Japonci budou Silet. Nebo jestli spojenci pfistanou v
Japonsku, budou se chtit pomstit. Jestli k tonmu dojde, vy se to dovite a mohli byste nam pomoct k utéku." "Kolik
clovek?" "Tiicet." "Hodné moc." "Kolika byste mohli pomoct?" "Deset. Ale cena pét tisic za clovek." "Hodn€ moc,"
Ciftan pokréil rameny. "Tak dobfe, souhlasim. Znate tabor?" Cifian ukazal v usklebku své zuby. "Zname." "Nas barak je
na vychodnim konci. Ten maly. Kdybysme museli vypadnout, vypadnem za draty. Mohli byste nas krejt z dzungle. Jak
se dovime, Ze jste tam?" Cifian opét pokréil rameny: "Kdyz ne, vy mrtvi." "MiiZete nam dat n&jaky znameni?" "Ne
znameni." To je §ilenstvi, pomyslel si Kral. Nebudem védét, kdy mame vyrazit, a jestli to pfijde najednou, nebudeme
moct poslat partyzaniim véas zpravu. Mozna, Ze tam budou, mozna, Ze ne. Ale kdyz budou pocitat s péti tisicema za
kazdyho z nas, snad tam budou udrzovat hlidku. "Budete tabor stiezit?" "Snad velitel fict ano, snad ne." "Kdo je vas
velitel?" Cifian pokr¢il rameny a zacal se §tourat v zubech. "Tak jsme dohodnuti?" "Snad." Jeho pohled byl
nepftatelsky. "Ty konec?" "Ano" Kral naptahl ruku: "Diky." Ciian se na ruku podival, opovrzlivé se usmél a Sel ke
dvetim, "Pamatuj jen deset ¢lovek. Ostatni zabit!" A odeSel. Za pokus to stoji, piesvédcoval Kral sam sebe. Ty
parchanti na ty prachy musi skocit. A strej¢ek Sam zaplati. Pro¢ ne, k ¢emu bysme platili ty zatraceny dan¢? "Tuane"
zasténa se rozhrnula. Za ni stala Kaseh a tvafila se vazné. "Nerada tuto véc." "Musime se o to pokusit. Kdyby nas
zacali mordovat, miZzou nam pomoct." Zamrkal na ni. "Za pokus to stoji. Stejné¢ nas budou chtit pobit, tak co. Tieba

nez s partyzanama. Neda se jim véfit, leda kdyz ¢lovéku nezbejva nic jinyho. A za jeden chlap jim za to nestoji. Proto
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jsemmu fek o téch tficeti Ale oni miizou jen deset." "Jak ty vybrat t€ch deset?" "Kdyz budu mezi nima, tak je to jejich
vece." "Mozna velitel nerad jen deset," "ale rad, kdyZ bude mezi téma §t’astnejma." "Ty myslis, Japonci zabit zajatce?"
"Mozna. Ale nechame toho, ne?" Usmala se. "Nechame. Ty horky. Ty umyt, ano?" Ano." V ¢asti domu, ktera slouzila
jako koupelna, se Kral polival vodou z betonové nadrzky. Voda byla tak studend, ze zalapal po dechu a naskoc¢ila mu
husi kiize. "Kaseh." pfisla s ru¢nikem. Zastavila se a pozorovala ho. Ano, jeji tuan je pékny muz. Silny a pékny a s
hezkou barvou kiize. Wah-lah, pomyslela si, jsem §t’astna, Ze mam takového muze. Ale je tak veliky a ja tak mala. Je
veétsi o dve hlavy. Védéla vSak, ze ho dokdze potésit. Je tak lehké potesit muze, kdyZ jste Zena. A kdyz se nestydite, ze
jste Zena. "Pro€ se smejes?" zeptal se Kral. "Ach tuane, ja jen myslim, ze ty tak velky a ja tak mala. A kdyz lehneme,
neni skoro rozdil, ne?" Zasmal se a pleskl ji po zadeCku a vzal si ruénik. "Déme si néco k piti?" "Ja pfipravila, tuane."
"Co jeste jsi pripravila?" Rozesmala se sty i o¢ima. Méla zafiveé bilé zuby, tmavohnédé oci, a jeji pokozka byla hebka a
sladce vonéla. "Kdo zna, tuane?" Odesla. Baje¢na holka, myslel si Kral a rychle se utiral. Jsem prosté klikat. Kaseh mu
obstaral Sutra, kdyz Kral pfisel do vesnice poprvé. Podminky ptesné domluvili. Po valce zaplati Kaseh dvacet
americkych dolarti za kazdou noc, kterou s ni stravi. Kral srazil cenu o par dolarti - obchod je obchod - ale za dvacet
babek je to zadarmo. "Jak vis, Ze ti zaplatim?" zeptal se ji jednou. "Nevim. Ale kdyZ ne, tak ne a ja vyd¢lala jenom
potéseni. Kdyz zaplatis, ja vydélala penize i potéSeni." Kral si obul trepky, které mu pfinesla, a prosel koralovym
zévésem. Kaseh uz Gekala. Petr Marlowe se dival na Sutru a Ceng Sana na biehu mote. Ceng Saii se uklonil, vlezl do
¢lunu a Sutra pomohl odtlacit ¢lun na fosforeskujici hladinu. Pak se vratil do domu. "Tabé-lah," fekl Petr. "Budes jesté
jist?" "Ne, d&kuji ti, tuane Sutro." Cestné slovo, myslel si Petr, je to pifjemna zména byt schopen odmitnout jidlo.
Najedl se v§ak dost a jist dal by bylo nezdvofilé. Je ziejmé, Ze vesnice je chuda a nemiize si dovolit jidlem plytvat.
"Slysel jsem," fekl Petr jako mimochodem, "Ze zpravy, vale¢né zpravy, jsou dobré." "Také ja jsemto slySel, ale
nezaslechl jsemnic, co by muz mohl opakovat. Nejasné povésti." "Je Skoda, Ze tato doba neni takova jako minula doba,
kdy ¢lovék mohl mit pfijimac a poslouchat zpravy. Nebo kdyz si mohl precist noviny." "Pravda. Je to Skoda." Sutra
nedal najevo, Ze rozumi. Dfepl si na sviij koberecek a ubalil si kornoutovitou cigaretu. Drzel ji v hrsti a dlouze
vdechoval kout. "Doslechli jsme se Spatnych zprav z tabora," fekl konecné. "Neni to tam tak Spatné, tuane Sutro. Né&jak
to prezijeme. Neveédet, co se déje ve sveéte, to je ovsem horsi." "SlySel jsem, Ze v tabote byl piijimac a ze muze, ktefi ho
méli, chytili. Jsou pry ted’ ve vézeni v Outram Road." "Mas o nich n&jaké zpravy? Jeden z nich byl mij pfitel." "Ne
slysel jsemjen, ze je tam odvedli." "Velice rad bych védél, jak se jim dafi." "Znas to misto a znas lidi, ktefi tam odvadeji.
Znas tedy také, co se tamdéje ." "Pravda. Ale ¢lovek doufa, Ze néktefi mohou mit $tésti." "Vsichni jsme v rukou
Allahovych, fekl prorok." "Jméno jeho budiz pochvaleno." Sutra po ném piejel oéima a po nékolikerém vdechnuti
cigaretového koute se zeptal: "Kde ses naucil malajsky?" Petr mu vypravél o svém zivoté ve vesnici. Jak pracoval v
ryzovych polich a Zil jako Javanci, ktefi ziji t¢met stejné jako Malajci. Zvyky jsou stejné, i jazyk je stejny, kromé
nekterych slov, pevzatych ze zapadu - pfijima¢ v Malajsku - radio na Jave. Malajsku - auto na Jave. Ale zbytek je
stejny. Laska, nenavist nemoc, a slova, ktera hovoii muz k muzi nebo nuz k Zen€ jsou stejna. "Jaké bylo jméno tvé Zeny
v oné vesnici, synu?" zeptal se Sutra. Zeptat se na to diive by bylo nezdvofilé, ale ted’, kdyz uz citovali slova o vécech
ducha i svéta, o filozofii a Allahovi, ted’, kdyZ uz citovali slova prorokova, jehoz jméno budiz pochvaleno, ted’ uz
nebylo neslusné se zeptat. Jmenovala se N'ai Dzahan." Stafec spokojené vzdychl ve vzpominkach na mladi. "A ona té
milovala velice a dlouho?" "Ano." Petr Marlowe ji jasn¢ vidél pfed sebou. Piisla do chatrée jednou vecer, kdyz si
piipravoval [izko. Méla na sobé rudy a zlaty sarong, zpod jehoz okraje vykukovaly malické sandaly. Kolem krku ji visel
velky vénec z kvéti, jejichz viin€ se rozlila domem a v§emi Petrovymi smysly. Polozila si svou rohoZz na spani k noham
a hluboce se pted ni uklonila. "Jmenuji se N'ai DZahan," fekla. "Tuan Abu, mij otec, m¢ vybral, abych s tebou sdilela
tvlj zivot, nebot’ pro muze neni dobré, kdyz je sdm. A ty uZz zije§ sam celé tfi mésice." N'ai bylo asi ¢trnéct let, ale v
zemich, kde se stfida prudkeé slunce s prudkymi desti, je ¢trnéctileté dévEe uz Zenou s Zenskymi touhami a ma se uz vdat
nebo aspon zit s muzem, kterého ji vybere otec. Jeji tmava plet’ m€la jakysi mlécny odlesk, jeji o¢i byly jako krystaly
topasu, ruce byly poupata ohnivych orchideji, nohy nézné, télo ditéte i Zeny hedvabné a sidlilo v ném §tésti kolibiika.
Byla ditétem slunce a tropického desté. N'ai byla jako hedvabi, jako tekuté hedvabi. Pevné tam, kde mélo byt pevné.
Mekkeé tam, kde meélo byt mékke. Silné tam, kde melo byt silné. A slabé tam, kde mélo byt slabé. M¢la havrani vlasy.
Dlouhé. Nosila na nich lehouckou sitku. Petr Marlowe se na ni usmal. Pokusil se skryt rozpaky a byt jako ona,
svobodna, §t'astnd a beze studu. Svlékla si sarong, stala hrdé pied nim, a Petr fekl: "Modlim se, abych byl schopen
uciniti t€ St'astnou a dat ti sladky spanek. A prosimt€, abys me¢ naucila vse, co potfebuje Zena, aby ,byla bliz k bohu'."
Bliz k bohu, jak nddherné, myslil si Petr Marlowe. Jak nadherné vyjadfeni podstaty lasky. Podival se na Sutru: "Ano.
Milovali jsme se velice a dlouho. Dékuji Allahovi, Ze jsemZil a miloval az na prah vé¢nosti. Jak nadherné jsou cesty
Allahovy." Na nebi se objevil mrak a zacal bojovat s mésicem o vladu nad noci. "Je dobré byt muzem," fekl Petr
Marlowe. "Trapi t€ dnes v noci tva ztrata?" "Ne. Opravdu. Dnes v noci ne." Petr se pozorné zadival na starého
Malajce. Byl mu vdéény za tu nabidku, vyslovenou tak jemné. "Poslys, tuane Sutro. Oteviu ti své myslenky, nebot’
vetim, Ze v pravy €as z nas mohou byt pratelé. V pravy ¢as budes§ mit mozna piilezitost zvazit mne a mé pratelstvi. Valka
je v8ak vrahem ¢asu. Proto s tebou budu mluvit jako tvij pfitel, kterym jesté nejsem." Stafec neodpoveédél. Dymal z
cigarety a Cekal. Potfebuji malou ¢ast piijimace. Je snad ve tvé vesnici stary pfijimac? Tieba rozbity. Tfeba bych z n¢ho
mohl vzit maly kousek." "Ty vi§, ze piijimace Japonci zakézali." "Pravda. Ale jsou tajna mista, ve kterych je mozno skryt
to, co je zakazano." Sutra pfemyslel. Pfijima¢ je skryt v jeho dom¢. Mozna Allah poslal tuana Marlowa, aby jej odnesl.
Citil, ze mu miize divéfovat, protoze pfed nimmu divétoval uz tuan Abu. Kdyby vsak tuana Marlowa chytili s
pijima¢em mimo tabor, trest by nevyhnutelné dopadl i na vesnici. Ponechat pfijima¢ ve vesnici je také nebezpecné.
Clovék by jej oviemmohl zahrabat nékde uprostied dzungle, ale to se jesté nestalo. Mélo se stat, ale nestalo, nebot’
pokuseni poslouchat bylo vzdy pfili§ veliké. PokuSeni Zen naslouchat fvavé hudbé bylo piili§ veliké. Pravdivé je
pséano: "Marnost, nic nez marnost."Lépe rozhodl se, kdyz véci bilych nuzi zistanou s bilymi muzi. Vstal pokynul Petru
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Marlowovi a odvedl ho koralkovym zavésem do tmavé ¢asti domu. U vchodu do Sulininy loznice se zastavil. Lezela na
lizku pod svym sarongem a méla vlhké oci. "Sulino," fekl Sutra, "jdi na verandu a davej pozor." "Ano otée." Sutra
sklouzla z lizka, upravila si sarong a utahla si malou baju. Sutra si pomyslil, Ze si ji utdhla mozna az piili$ tésn¢, obrysy
nader byly vic nez zfetelné. Ano, to dévée by se uz mélo vdat. Ale komu ji dat? Ve vesnici neni muz, ktery by piichazel
v uvahu. Ustoupil, aby divka s cudné sklopenyma o¢ima mohla projit. Ale na tom jak se houpala v bocich, nebylo
vubec nic cudného. Petr Marlowe si toho také vSiml. M¢l bych na ni vzit hil, pomyslel si Sutra. VEdél vsak, Ze se nesmi
zlobit. Je to jenom dévee na prahu zenstvi. Svadéni je prosté Zensky zvyk. Nabizet se je Zenska potieba. Mozna Ze bych
té mél dat tomu Anglicanovi. Moznd, ze by to zmirnilo tvou chut’. Vypada jako skute¢ny muz. Sutra vzdychl, jesté
jednou tak mlady. Vytahl z pod lizka maly radiovy pfijimac. "Daveéiuju ti. Tento piijimac je dobry. Je v poradku. Muzes
si ho vzit. Petr Marlowe si vzruSenim skoro sedl. "Ale co ty? Urcité¢ nemam tolik penéz, abych ti jej mohl zaplatit."
"Nestoji nic. Odnes si jej." Petr obratil pfijima¢. Byl v dobrém stavu. Nemél zadni kryt a lampy se tipytily ve svétle
olejové lampicky. Bylo v ném mnoho kondenzatord. Mnoho. Pfidrzel si pfijimac blize u svétla a pozorné prohlizel
vnitfek, centimetr po centimetru. Z ¢ela mu kapal pot. Kone¢né nasel to, co hledal. Kondenzator, tii sta mikrofaradt. Co
ted’ zeptal se v duchu. Mam vzit jenom kondenzator? Mac si je skoro jisty. Lépe bude piinést ten kram cely, a kdyz se
kondenzator nebude hodit, budeme mit jiny pfijimac. Da se nékde schovat. Ano. Bude dobré mit nahradni soucastky,
"Dékuji ti, tuane Sutro. Je to dar, za n&jz ti nemohu dostateéné podékovat. A i tisice ostatnich v Cangi." "Prosim té
abys nas chrénil. Kdyby t¢ spatfil strazny, zakopej piijima¢ v dzungli. M4 vesnice je v tvych rukou." "Neboj se budu
jej stfezit svym zivotem." Ale mozna, Ze to celé je Silenstvi." "Jsou chvile, tuane Sutro, kdy si skutecné myslim, ze lidé
jsou Silenci." "Jsi moudiejsi, nez naznacuje tviij vek." Sutra mu dal kousek latky na zabaleni piijimace a oba se vratili do
hlavni mistnosti. Sulina byla schoulena ve stinu na verandé. Kdyz vesli, vstala. "Mohu ti pfinést jidlo nebo piti, otce?"
Wah-lah, pomyslel si nevrle Sutra, pta se mne, ale mysli na né¢ho. "Ne. Jdi spat." Sulina pohodila hlavou, ale poslechla.
"Myslim, ze m4 dcera si fika o vyprask." "Byla by Skoda poskodit tak jemnou véc," fekl Petr Marlowe. "Tuan Abu
fikaval: ,Zbij zenu jednou za tyden a bude pokoj v tvém dome. Ale nezbij ji pfilis, jinak ji rozvzteklis a ona se ti pak
velice pomsti'." "Znam to uslovi. Je jisté pravdivé. Zenam nelze porozumét." Sedéli na verandg, divali se na mofe a
hovoiili o mnoha vécech. Ptiboj byl velice mirny a Petr tedy pozadal o dovoleni, aby se mohl vykoupat. "Proudy tu
nejsou," fekl mu stary Malajec, "ale n€kdy jsou tu zraloci." "Dam pozor." "Koupej se jenom ve stinu ¢lunti. Japonci
nékdy chodivaji podél pobiezi. Tii mile odtud je na plazi délostielecké postaveni. Mé&j o€i oteviené." "Dam pozor." Na
ceste ke ¢luntim se Petr Marlowe drzel ve stinu. Mésic se sklanél k zapadu. Neni uz mnoho ¢asu, myslel si Petr. U ¢lunt
bylo nékolik muzi1 a Zen, ktefi opravovali rybatské sité. Klabosili a smali se. Petrovi nevénovali nejmensi pozornost,
kdyz se svIékl a vstoupil do mofe Voda byla tepla, ale jako ve vSech vychodnich mofich v ni byly studené kapsy. Petr
jednu z nich nasSel a pokousel se v ni udrzet. Pocit svobody byl nadherny. Bylo to skoro jako kdyz se v détstvi koupal
o ptlnoci s otcem na jiznim anglickém pobfezi a kdyz otec pokfikoval: "Neplav piili§ daleko, Petie! Pamatuj na proudy!"
Potopil se a citil, jak mu do kiize vnika motska stl. Kdyz se vynofil, prskal vodu jako velryba a pak se polozil naznak a
pomalu se vracel na m¢l¢inu. Lehl si tam, nechal se omyvat piibojem a vychutnaval pocit volnosti. Kdyz kopl nohama
do vody, najednou si uvédomil, Ze tu lezi zcela nahy a Ze dvacet yardi od ného jsou muzi i Zeny. Necitil vSak zadné
rozpaky. Nahota se stala v tabote zplisobem Zivota. A mésice, které stravil na Jave, ho naucily, Ze neni hanba byt
¢lovékem, touhy a potieby. SmysIné teplo mofe, které ho omyvalo, a teply pocit plného zaludku v ném nahle vzbudily
palivou touhu po Zené. Rychle se otoc€il na bficho a odsunul se hloubéji do mote. Stoupl si na pisecné dno, voda mu
dosahovala az ke krku, a ohlédl se na bieh a na vesnici. Muzi a Zeny stale opravovali sité. Spatfil Sutru na verand¢
domm, jak ve stinu kouii. Pak nahle kousek od n¢ho spatiil Sulinu, ozafenou svétlem olejové lampicky, jak se vyklani z
okna. DrZela pfed sebou sarong a divala se na mofe.Ved¢l, Ze se diva na n€ho, a zrudl pii myslence, ze ho snad na té
meél¢ine vidéla. Jejich oci se setkaly. Sulina odlozila sarong a zacala si utirat télo ¢istym bilym ruénikem. Byla ditétem
slunce a tropického desté. Dlouhé ¢erné vlasy skryvaly skoro celé télo, ale Sulina je nahle shrnula na zada a zacala z
nich splétat cop. Celou tu dobu se na ného divala a usmivala se. Nahle se kazdé pohnuti motské vody zmenilo v
mazlivy dotek zenské ruky, kazdé hnuti vétru, kazdy kousek chaluhy - vSechno se zménilo v prsty kurtizany, znalé
svého tisiciletého femesla, Vezimu si t&, Sulino. Vezmu si t€, at’ to stoji co stoji. Pokusil se zhypnotizovat Sutru, aby
odesel z verandy. Sulina se divala a ¢ekala. Netrpéliva stejné jako on. Ja si ji vezmu, Sutro. Nestidlj mi v cesté. Nestlj,
nebo, nevid¢l, jak se sem ve tme blizi Kral, a nevidél ani, jak se prekvapen¢ zastavil, kdyz ho spatfil, jak lezi na brise ve
vodé. "Hej Petie, Petie!" Jako mlhou zaslechl Petr jeho hlas. Pomalu se ohlédl a vidél Kréle jak na ného mava. "Pojd,
Petie. Musime vypadnout." Pohled na Krale mu pfipomnél tdbor, ostnaté draty, radio a diamant, tabor, radio, strazné,
kolem kterych musi projit, a jestli se dostanou zpatky v¢as, a co je nového a jakou radost bude mit Mac tii set
mikrofaradl a rezervniho piijimace. Touha zmizela, bolest ztistala. Vstal a Sel si pro $aty. "Ty mas ale nervy," fekl Kral.
,Pro¢?" ., Ze tu takhle couras. Copak nevidis tu Sutrovu holku, jak se na tebe kouka?" "Ta vidéla uz spoustu nahych
muzskych, na tomnic neni." Bez touhy nebylo nahoty. "Nékdy té prosté nechapu. Copak se nestydis?" "Uz davno
jsemse piestal stydét." Petr se rychle oblékl a piipojil se ke Kralovi. V bedrech citil nesnesitelnou bolest. "Jsemrad,
zes prisel prave ted’. Diky." "Proc?" "Ale nic." "Bal ses, Ze na tebe zapomenu?" Petr zavrtél hlavou: "Ne. Nechame
toho. Ale diky." Kral se na ného pozorné podival a pak pokr¢il rameny. "Pojd’. Pomalu pijdem." Zamaval na Sutru:
"Selamat!" "Pockej, Radzo, jenom chvilicku!" Petr Marlowe vybéhl po schodech do Sutrova domu. Radio bylo
pripravené. Petr je drzel v podpazi, zabalené do kusu latky, a uklanél se Sutrovi. "Dékuji ti. Je v dobrych rukou." "Jdi s
bohem." Sutra zavahal a pak se usmal. "Dej pozor na své o€i, synu. Jinak by byla pro né potrava a ty bys nemohl jist."
"Budu si to pamatovat." Petr citil, jak mu do tvafe stoupa horka vina. Rad bych védél, jestli je pravda, Ze stafi lidé
dovedou cas od Casu ¢ist mySlenky. "Dékuji ti. Mir bud’ s tebou." "Mir bud’ s tebou do naseho pfistiho setkani." Petr
Marlowe se otoc€il a odesel. Kdyz s Kralem prochéazel pod oknem Sulininy loznice, Sulina se vyklonila. Ted’ m¢la sarong
na sob¢-. Jejich oci se setkaly a preskocil mezi nimi slib. Byl dan, pfijat a vracen. Divala se za nimi, dokud se
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nerozplynuli ve tmé. Sutra vzdychl a pak nehlu¢né vesel do Sulininy loZnice. Stala zasnén¢ u okna, sarong omotany
kolem ramen. Sutra mél v ruce pruznou bambusovou htilku a silng, ale ne zase pfilis silné, ji $vihl pfes nahy zadecek.
"To je za to, Ze jsi svadéla Angli¢ana, kdyz jsemti nefekl, abys ho svadéla," fekl a pokusil se, aby to znélo velmi
rozzlobeng. "Ano, otce," fekla placky a kazdé jeji vzlyknuti pfipadalo Sutrovi jako bodnuti nozem do srdce. Kdyz viak
Sulina osam¢la, natahla se rozko$nicky na ldzko a jesté trochu, s pozitkem, si poplakala. Do celého téla se ji rozlil Zar,
Slehnutim jesté vystupniovany. Asi mili od tabora se Kral s Petrem zastavili ke kratkému odpocinku. Teprve ted’ si Kral
v§iml malého balicku. Byl tak soustfedén na nebezpeci, které se kazdou chvili mohlo vynofit ze tmy, Ze jej diive
nezpozoroval. "Co to mas? Zradlo?" Marlowe se usklibl a py$né rozbalil kus latky: "Piekvapeni." Kralovi se zastavilo
srdce." Ty parchante zatracena! Bouchlo t€ néco do hlavy?" "Co se déje?" zeptal se ohromené Petr. "Zblaznil ses? Z
tohodle koukd vétsi priser nez z ¢eho jinyho. Nemas zadny pravo riskovat nase krky kvili zatracenymu radiu.Nemas
pravo pouzivat mejch kontaktd pro svy obchody!" Marlowe nevéiicné ziral. Pak fekl: "Nechtél jsem udélat nic
$patného." "Coze, ty sviné zatracena!" bésnil Kral. "Kvili radiu ndm miZzou useknout hlavu!" "Ale v tabote ted’ zadné
neni." "Na to se vyseru! Hned ten kram zahodis. A jesté néco: my dva jsme spolu domluvili. Nem¢l jsi pravo mé do
toho michat a jesté k tomu mi nefict ani slovo. Mam chut’ ti nakopat do prdele." "Tak to zkus." Petr se rozvzteklil stejné
jako Kral. "Ty zapominas, Ze je valka a Ze v tabote neni radio. Jednimz divodu, proc¢ jsems tebou Sel, bylo, Ze jsem
doufal, ze tam sezenu kondenzator a ted’ mam celé radio. A funguje!" "Zahod ho!" Stali proti sob¢ najezeni a
neoblomni. Zlomek vtefiny se Kral vazné pfipravoval, ze roztrha Petra na kusy. VEdél vSak, ze nema cenu se vztekat,
kdyz €lovek stoji pfed dulezitym rozhodnutim, a ted’, kdyZz nejvétsi Sok pominul, pfinutil se ke kritické analyze situace.
Poprvé musel piipustit, ze 1 kdyZ riziko, kterému je oba Petr vystavil bylo ohromné, dopadlo to dobie. Kdyby Sutra
Petrovi radio nechtél dat, mohl se klidn€ vymluvit a fict: sakra, my piece Zadny radio nemame. Nic $patnyho se tedy
nestalo. A byl to jen soukromy obchod mezi Petrem a Sutrou, protoze Ceng San byl v té dobé uz pry¢. Za druhé - radio,
o kterym vi a ktery neni v jeho bardku, miZe bejt vic nez uzitecny. Moh by mit piesnej obraz o situaci a pfesné by si
mohl vypocitat, kdy je nutny utéct z tabora. Kdyz se to tedy veme kolem a kolem, nic zlyho se nestalo. Az na to, ze Petr
piekrocil svou pravomoc. Co s tim? Kdyz ¢lovek chlapkovi divetuje a najme si ho, najima si i jeho rozum. Mit takovyho
chlapka jenom na to, aby vykonaval rozkazy a jinak sed¢l jako pecka v kout€, by bylo na nic. A Petr byl pfi téch
jednanich vynikajici. Kdybysme museli utikat z tabora, Petr by musel bejt ¢lenem skupiny. Museli bysme mit n¢koho,
kdo umi tu mistni hatmatilku. A Petr se neboji. Kral tedy védél, Ze by byla hloupost se s nim prat, jesté predtim, nez mu
jeho rozum napovédél, jak nové situace obchodné vyuzit. Ano, dal se vyvést z miry jako malé dité. "Péto." Dival se na
Petrovu bojovné vysunutou bradu. Jestlipak bych toho parchanta viibec piepral? Ale jo. Jsem aspoii o padesat a
mozna osmdesat liber t€zs8i. "Ano?" "Promin, Ze jsem na tebe tak vyjel. To radio je dobrej napad." "Coze?" "Omlouvam
se ti. Je to prima napad." "Ja ti nerozumim," fekl Petr Marlowe bezmocné. "Pied chvilkou jsi zufil jako Silenec a ted’
iikas, ze je to dobry napad." Kral pocitil naval naklonnosti k tomuto ¢lovéku. Ma odvahu. "No, radia mé vlastné ani
moc nezajimaj. Nemaj zadnou budoucnost.”" TiSe se rozesmal. "Nedaj se prodat." "Takze uz nefikas, ze jsme spolu
domluvili?" "Viibec ne, krucinal! Jsme pfece kamaradi." Ptatelsky ho prastil do prsou. "Ztratil jsem jenom nervy.
Nastvalo m¢, Zes mi o tom nic nefek." "Promini. Mas pravdu. Omlouvam se. Bylo to ode mne hloupé. Kristepane, ja té
piece nechtél ohrozit! Opravdu se omlouvam." "Podej mi pracku. Promin, Ze jsem tak vyletél. Ale pfisté mi fekni, jaky
mas plany!" Petr mu potiasl rukou. "Cestné slovo." "Tak je viechno v poiadku." Dikybohu opravdu je. "A cos to,
krucinal, vykladal o kondenzatoru?" Petr Marlowe mu fekl vSechno o tfech polnich lahvich. "Tak Mac potfebuje jenom
jeden kondenzator, jo?" "Aspon si to mysli." "Vis, co si myslimja? 2e bude lepsi, kdyz z toho vyndame ten
kondenzator a radio tu nechame. Zahrabem ho. Tady bude v bezpeci. Kdyz to nebude fungovat, vzdycky sem nuzem
zajit a pfinyst tohle. Mac tam nmize pak klidné ten kondenzator namontovat zpatky. Schovat tohle radio v tdbote by
byla pékna fuska a ¢lovéka by jen svadelo, aby ten krdm prost€ jen tak zapojil a poslouchal, nemyslis?" "Ano." Petr se
na Krale zkoumav¢ zadival. "A ty bys se mnou pro to radio Sel?" "Jasné." "A kdybych - buhvi pro¢ - kdybych ja
nemohl, Sel bys Kdyby t& o to pozadal Mac nebo Larkin?" Kral se chvilku zarazil. "Jasn&." "Cestné slovo?" "Cestny
slovo." Kralovi piejel po tvaii usmév. "Ty na Cestny slovo das co, Petfe?" "Jak jinak se da poznat pofadny chlap?"
Petr ve chvilce utrhl dva draty, spojujici kondenzator s vnitinostmi piijimace. Za dalsi chvilku zabalili radio opét do
kusu latky a vyhrabali v zemi jamku. Na dno polozili plochy kdmen, pfijimac zasypali vrstvou listi, urovnali opét zem a
piikryli misto kmenem padlého stromu. Za dva tydny radio shnije, ale dva tydny je dostate¢né dlouha doba, aby sem
mohli zajit a vyhrabat je, kdyby polni lahve nefungovaly. Marlowe si utfel pot. Prace je zahtala a zapach potu piilakal
mracna hmyzu. "Potvory zatraceny!" Podival se starostlivé na no¢ni nebe: "Nemyslis, ze bychomuz méli jit?" "Jeste
ne. Je teprve étvrt na pét. Nejlepsi doba je chvilku pfed rozednénim. Jesté radsi deset minut pockame." Kral se usklibl.
Kdyz jsem Sel za draty prvné, taky mi ¢as utikal tak pomalu. Kdyz jsem se vracel, musel jsem ¢ekat. Pil hodiny nebo
mozna vic trvalo, nez byl vzduch ¢istej. Jezis! Ja se potil jako prase." Ohnal se po mraénech hmyzu: "Komaii pitomy!"
Chvilku sedéli micky a naslouchali stalému pohybu dzungle. Hejna svétlusek se prohanéla nad mélkymi vodnimi
piikopy u cesty. "Jako Broadway v noci," fekl Kral. "Vidél jsem jednou film, jmenoval se Times Square. Bylo to o
novinafich. Pockej, myslim, ze v tom hral Cagney." "Na ten si nepamatuju. Ale Broadway se musi vidét ve skutecnosti.
O piilnoci je na ni svétlo jako ve dne. Plno neonti a lamp." "Ty jsi odtamtud? Z New Yorku?" "Ne ale parkrat jsem tam
byl. Ja byl vSude." "Odkud isi?" Kral pokr¢il rameny. "Tata se pofad ste¢huje." "Co déla?" "To je dobra otdzka. TroSku
toho a trosku onoho. Vétsinou je ozralej." "Ach, t€zky zivot co?" "Tézkej pro malyho kluka." "Mas jeste nékoho
jiného?" "Mama je mrtva. Unirela, kdyZ mi byly tii. Brachy a sestry nemam. Tata mé vychovaval. Je to vandrak, ale o
zivoté mé naucil dost. Za prvni - bida je nemoc. Za druhy - prachy znamenaj v§echno. Za tfeti - nezalezi na tom, jak si je
opatiis, kdyz si je opatiis." "Vi§, ja jsem nikdy o penézich moc nepfemyslel. Myslim, Ze na vojné - no, na vojné
dostanes kazdy mesic gazi, vzdycky mas jistou zivotni urovei, a tak pro tebe penize tolik neznamenaji." "Kolik
vydélava tvij tata?" "Nevim pfesné. Myslim kolem Sesti set liber ro¢né." "Jezis! To je jen dva tisice Ctyry sta dolart.
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To ja vydélavam jako desatnik sam tfinact stovek. Za takovou almuznu bych teda neslouzil, to si pis!" "Ve Statech je to
jiné. Ale v Anglii se s tim da vyjit. Mame ovSem hodné¢ staré auto, ale na tomnezalezi, a ¢lovek je pod penzi." "Kolik
déla ta penze?" "Asi tak polovinu géze." "To je skoro nic. Nepochopim, pro¢ lidi $tudujou na oficiry. Asi by nic jinyho
nedovedli." Kral si v§iml, ze Petr trosku ztuhl. "To se ov§em netykd Anglie," dodal rychle. "Mluvil jsem o Statech.”
"Na vojné je dobry Zivot - pro chlapa. Penéz dost - krasny zivot ve vSech ¢astech svéta. Dobra spolecnost. A pak - s
hodnosti je vzdycky spojena prestiz." Petr dodal skoro omluvné: "To vi§, tradice a takové véci." "Zlstanes po valce
na vojné?" "Ovsem." "Mn¢ se zd4," fekl Kral a Skrabal se pritom v zubech kouskemkiry, "Ze je to moc jednoduchy.
Jakd miize bejt budoucnost v tom, poslouchat rozkazy chlapi, ktery jsou vétSinou blbei? Tak se na to koukamja. A
sakra, skoro nic za to. Péto, m¢€l by ses poohlidnout ve Spojenych statech. Kazdej je tam sam pro sebe a kazdej je
stejné dobrej jako ten druhej. Potfebujes jen najit n&jakej figl, abys byl lepsi nez ten druhej. Tomu fikdm vzruSeni!
"Myslim, Ze bych to nedokazal. Ja prosté nedokazu vydélavat penize. Pro m¢ je nejlepsi délat to, do ¢eho jsem se
narodil." "To je blbost. Jenom proto, ze je tvij tata dustojnik ." "To je u nas v rodiné uz od roku 1720. Pfechazi to
vzdycky z otce na syna. S takovou tradici se tézko bojuje." "Takova doba," zabrucel Kral. Pak fekl: "Ja vim jenom o
tatovi a o dédkovi. Pfed nima neni nic. Ma rodina prej pfisla do statd asi v osmdesatejch letech." "Z Anglie?" "Kdepak.
Myslim, Zze z Némecka. Nebo snad ze stfedni Evropy. Kdo by se o to staral? Ja jsem American a to se po¢ita." "A
Marlowové jsou diistojnici a to se taky pocita." "Blbost. Zalezi na tob¢. Jen se na sebe podivej. Jse$ na tom dobfe,
protoze pouzivas svyho mozku. Kdybys chtél, moh by z tebe bejt velkej byznysman. Umi$ pfece mluvit jako ty
sikmooky opice. Potfebuju tviij mozek. Platim t€ za tviij mozek - jenom proboha zase nezvedej ten sviij fimak k nebi! Tak
je to po americku. Plati se za mozek. To nema nic spoleényho s tim, Ze jsme kamaradi Vitbec nic. Kdybych ti neplatil, byl
bych prosté parchant. "To neni pravda. Kdyz ¢lovék nékomu pomiize, nedéla to pro penize." "Ty prosté potiebujes
trosku vychovat. Nejlepsi by bylo pfivézt té do statl a shodit do bazénu. Po tom tvym anglanskym piizvuku by se
zensky utloukly. Moh bys tam prodavat damsky spodni pradlo." "Kristapana." Petr se smél spolecn¢ s Kralem, ale v
jeho smichu byla kapka opravdové hrtizy. "Ja bych dokézal prodavat zrovna tak malo jako ted’ litat." "Ty dovedes
litat." "Myslel jsem bez letadla." "Jasn€, délam si legraci." Kral mrkl na hodinky. "Kdyz ¢lovek ¢eka, Cas se vlece jako
slimak, Nékdy si myslim, ze se z téhle vsivé diry uz nedostaneme." "Strejéek Samuz zacina Japon¢ikiim davat na prdel.
Uz to trvat nebude. A i kdyby trvalo, tak co? My to piezijem, kamarade. To si pi§!" Kral se znovu podival na hodinky.
"Radsi prasknem do koni." "Coze?" "Vypadnem." "Ach," Petr Marlowe vstal. "Nuz, Makduffe, kryj hrud!" fekl vesele.
"Co?" "Jen takové uslovi. Znamena, to, ze prasknem do koni." Stastni, Ze jejich pratelstvi piezilo nebezpe¢nou krizi, se
dali na cestu dzungli. Pfeb&hnout cestu bylo jednoduché. Prochazeli oblasti, stiezenou pohyblivou hlidkou, a
zanedlouho se octli ¢tvrt mile od dratd. Kral Sel vptedu, klidny a sebevédomy. Cestu jim znepfijemnovala jenom hejna
svétlusek a moskytt. "Jezis, ty kurvy komaii!" "Kdyby bylo po mém, smazil bych je v§echny pomalu bez omastku,"
zaSeptal Petr. Najednou zahlédli bodak, namifeny proti nim, a srdce se jim zastavila. Japonec sed¢l opfen o strom,
strnule se na n¢ dival, ve tvafi kruty usklebek a bodak opieny o kolena. Obéma zavifily hlavou stejné myslenky.
Kristepane! Outram Road! Je po mné! Zabit ho! Kral zareagoval prvni. Sko¢il po strazném a vytrhl mu z rukou pusku s
nasazenym bodakem, skulil se stranou, znovu vyskocil a naptahl pusku k uderu pazbou do Japoncovy tvare. Petr
sko¢il straznému po hrdle. Jakysi Sesty smysl ho v§ak varoval. Jeho napfazené ruce se v poslednim okamziku vyhnuly
hrdlu a narazily na strom. "Pry¢ od néj!" Petr vyskocil, chytil Krale a tahl ho pry¢. Strazny se ani nepohnul. Na tvaii me¢l
stale stejny kruty usmév. "Co je to, krucinal?" vydechl Kral, pusku stale ve vztycenych rukach. "Pry¢! Prokristapana,
pryc!" Petr vytrhl Kralovi pusku a hodil ji vedle mrtvého Japonce. V té chvili spatfil Kral na muzové klin¢ hada. "Jezis,"
zahucel a vykrocil, aby se podival zblizka. Petr ho strhl zpét: "Pry¢! Utikej, proboha!" Dal se na uték a hlu¢né se
prodiral podrostem. Kral za nim. Teprve na okraji priiseku se zastavili. "Ty ses zbldznil!" Kral nemohl popadnout dech.
"Byl to pfece jen blbej had!" "To byl létajici had," zasipal Petr. "Ziji na stromech. Okamita smrt, brasko. Vylezou na
strom, zplosti télo a spiralou se vrhnou k zemi na svou obét’. Jednoho mél na klin€, druhy byl pod nim. Ur€ité jich tam
bylo vic, protoze ziji v celych hejnech." "Kristepane!" "Vlastné musime byt tém bestiim vdééni," fekl Petr a pomalu se
uklidiioval. "Ten Japonec byl jesté teply. Byl mrtvy teprve par minut. Kdyby ho neustkli, ur¢ité nas chytil. A dikybohu,
7e jsme se pohadali. To dalo tém hadiim cas. Méli jsme namale!" "Uz bych nechtél nikdy vidét zatracenyho Japonce,
jak na m¢ bodakem ze zatraceny tmy! Pojd’. Radsi odtud vypadneme. Dostali se na skryté misto u dratli a usadili se tam.
Na posledni ¢ast cesty si museli jeSté pockat. Po tabote se potulovalo moc lidi. Spousta blaznti, ospalych chlapt,
klopytajicich na latrinu, trpicich nespavosti. Bylo dobré, ze si mohli odpocinout. Oba citili, jak se jim tfesou kolena.
Bylo nadherné se znovu narodit. to byla ale noc, myslel si Kral. Kdyby nebylo Péti,byla by ze mne mrtvola. Cht¢l jsem
tomu Japonci dupnout do klina kdyZ jsem po ném $el flintou. M¢&l jsem od néj nohu jen asi Sest palct. Hadi! Nenavidim
hady! Potvory hnusny! A jak se Kral uklidiioval, jeho tcta k Petrovi stoupala. "Podruhy jsi mi zachranil kejhak,"
zaSeptal, "Ty jsi Sel po té jeho pusce prvni. Kdyby Japonec nebyl mrtvy, byl bys ho zabil. Ja byl moc pomaly." "Byl
jsem vpredu." Kral se odmicel a pak se usklibl. "Poslys, Petie, my jsme dvojice za vSechny prachy. S tvou figurou .
rozumem." Petr Marlowe se dal do smichu. Snazil se jej potlacit a strcil obli¢ej do hliny. Jeho pfiduseny chechtot a
slzy, které mu zacaly kapat z oc¢i, nakazily Krale. Také on se zacal kroutit potlacovanym smichem. Kone¢né Petr vyjekl:
"Prokristapana, prestan!" "Ty jsi zacal." "Nezacal." "Zacal, ty jsi fek, ty jsi fek ." Kral nebyl schopen pokracovat. Uttel
si slzy. "Vidéls toho Japonc¢ika? Ten parchant tam sed¢l jako opice ." "Podivej." Smich je razem pieSel. Za draty
prochézel taborem Grey. Vidéli, jak se zastavil pfed americkym barakem. Vidéli, jak ¢eka ve stinu a jak se podival , skoro
presné tim smérem, kde lezeli. "Myslis, Ze o nas vi?" zaSeptal Petr. "Nevim. Ale ted’ nesmime riskovat. Musime chvilku
pockat." Cekali, Nebe zacalo blednout. Grey stél ve stinu, dival se na americky barak a pak se rozhliZzel po tabofte. Kral
veédél, ze z mista, kde byl Grey, je vidét na jeho postel. Grey vidi, Ze je prazdna, je vSak rozestlana a on miize byt nékde v
tabote, jako fada ostatnich, ktefi nemohou spat. To neni zadnej zlo€in, Ale pospés si a béz do prdele, Greyi. "UZ brzo
budeme nuset jit," fekl Kral. "Zacina bejt svétlo." Co to zkusit nékde jinde?" "Vidi odtamtud na cely draty, az k rohu."
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"Myslis, Ze nas n¢kdo prozradil?" "Mozna. Ale mozna je to jen ndhoda." Kral si vztekle skousl rty. "Co to zkusit kolem
latriny?" "To je riskantni." Cekali. Pak vidéli, jak se Grey jesté jednou podival pies draty sméremk nima $el pry¢.
Sledovali ho pohledem, dokud nezasel za roh véznice. "Mozna Ze nas chce nalékat," fekl Kral. "Par minut jesté
pockame. Vtetiny mijely, dlouhé jako hodiny. Obloha byla ¢im dal svétlejsi a stiny se zadinaly vytracet. Ted' nebyl u
drati nikdo, $iroko daleko nikdo. "Ted nebo nikdy. Pojd’." Tryskem dob¢hli k dratiim, v nékolika malo vtefinach je
podlezli a zmizeli v ptikopu. "Jdi do baraku, Radzo. Ja pockam." "Dobte." Kral byl okamzité na nohou a rychle vbéhl do
baraku. Petr Marlowe vylezl z piikopu. Cosi ho donutilo, aby si sedl na okraj piikopu, tvaii k dratiim. Nahle spatfil
koutkem oka, jak se za rohem jednoho z baraki objevil Grey a zastavil se. Petrovi bylo jasné, Ze ho okamzit¢ uvidél.
"Marlowe." "Zdar, Greyi. Taky nemtizete spat?" ekl Petr a protahl se. "Jak dlouho uz jste tu?" "Par minut. Bolely mé
nohy, tak jsemsi sedl." "Kde je vas komplic?" "Kdo?" "Ten American," fekl Grey opovrzlive. "To nevim. Asi spi."
Grey se zadival vyznamné na Petriiv ¢insky oblek. Bliza byla na rameni roztrZzena a mokra potem. Na bfiSe a na kolenou
stopy zen a rozervaného listi. Tvar zamazana blatem. "Kde jste se tak zaSpinil? A proc se tak potite? Co jste délal?"
"Jsem $pinavy proto, Ze kapka poctivé Spiny nevadi. Abyste védél," fekl Petr Marlowe a pfitom vstal a oprasil se,
"Clovek se nikdy neciti tak Cisty, jako kdyz se trosku zamaZe a pak se umyje. A potim se stejné€ jako vy. To vite, tropy -
horko a tak." "Co mate v kapsach?" "Jenom proto, ze vy mate psychologii fizla, nemusi jesté kazdy nosit po kapsach
kontraband. Neni zadny rozkaz, ze ¢lovék nesmi chodit po tabofte, kdyz se mu nechce spat." "To je pravda," odpoveédel
Grey, "ale je rozkaz, ze lovek nesmi opustit tabor." Petr Marlowe se zatvafil nonSalantné a viibec se pfitom
nonsalantné necitil. Piemyslel, co Grey tou svou poznamkou minil. Vi néco? "Clovék by byl blazen, kdyby se o to
pokousel." "To je pravda." Grey se na ného zadival dlouhym zlym pohledem, pak se otocil a el pry¢. Petr odesel
opaénym smérem a na americky barak se ani nepodival. Dnes ma Mac piijit z nemocnice. Petr se usmal, kdyz si
vzpomnél jaky darek na uvitanou pro n¢ho ma. Z bezpeci své postele se za nim dival Kral. Pak se zadival na Greye, na
nepiitele, na vzptimeného a nenavistného v rodicim se dnu. Vyhubly na kost, v roztrhanych kalhotach a hrubych
malajskych dievacich bez kosile, pasek s hodnostnim ozna¢enim na holém predlokti, oSume¢ly tankisticky baret.
Paprsek slunce dopadl na odznak na baretu a proménil jej z ni¢eho v tekuté zlato. Kolik toho vis, Greyi, ty parchante,
premyslel Kral...

kniha tfeti...

XIV.

Bylo kratce po svitani Petr Marlowe leZel na své pryéné a dfimal. Byl to sen? ptal se sam sebe, kdyz se nahle probudil.
Pak se opatrné¢ dotkl kousku hadru, v némz byl zabaleny kondenzator, a védél, Ze to nebyl sen. Ewart na horni palandé
se pohnul a zachrochtal, byla ale mahlu noc," fekl a slezl. Petr si vzpomn¢l, Zze dnes ma jeho jednotka sluzbu pfi sbéru
$vabi. Sel probudit Larkina. "Eh Ach, Petr," zamumlal Larkin, stale jesté ve spanku. "Co je?" Petr mé] tisic chuti
vychrlit na ného novinku o kondenzatoru, ale chtél pockat, az u toho bude taky Mac, a tak jenomfekl: "Chcankosluzba,
starousku." "Zatraceny Zivot! Zase uz?" Larkin si protahl bolava zada, uvazal si sarong a natahl dievaky. Vzali sit’ a
pétigalonovou plechovku a §li probouzejicim se taborem, dosli k latrinam, ani si nev§imli téch, ktefi si tam ulehcovali, a
oni si nevsimali jich. Larkin zdvihl poklop latriny a Petr rychle zalovil siti po stranach jamy. Vytahl sit’ plnou $vaba.
Vyklepal je do plechovky a zalovil znovu. Dalsi kofist. Larkin polozil poklop a presli k dalsi dife. "Drz to rovné," fekl
Petr. "Podivej, cos udélal. Aspon stovka jich spadla vedle." "Mame jich dost," fekl znechucen¢ Larkin, ale plechovku
opatrné narovnal. Hrozné to pachlo, ale tilovek byl bohaty. Plechovka byla brzo plna. Nejmensi ze $vabi byli
puldruhého palce dlouzi. Larkin zaviel plechovku rezatym vikema dal se s Petrem na cestu k nemocnici! "Ze bych si
dietu pfedstavoval zrovna takhle, to tedy ne," fekl Petr. "Ty jsi je, Petfe, opravdu na Jave jedl?" "OvSem. A ty taky,
mimochodem. Tady v Cangi. Larkin tém&f upustil plechovku: "Coze?!" "Snad jsi nemyslel, Ze tuhle domorodou
pochoutku a zdroj proteinu prozradim jen doktoriim a ze ji nevyuziju pro nas?" "Ale mame pfece umluvu!" zatval
Larkin. "Vsichni tfi jsme se dohodli, Ze neZ si takovyhle néjaky svinstvo budeme vafit, musime se na tom dohodnout!"
"Rekl jsem to Macovi a ten souhlasil." "Ale ja ne, krucinal!" "Ale plukovniku! Nachytali jsme je a uvafili tajng,
abychomsslyseli, jak si pomlaskavas. My jsme stejn¢ vybiravi jako ty." "Pristé mi to feknéte! To je rozkaz, krucinal!"
"Ano, pane," rozchechtal se Petr. Odevzdali plechovku v nemocni¢ni kuchyni. Ve zv1astni malé kuchyrice, kde se
vyvéfelo pro smrtelné nemocné. Kdyz se vratili do bungalovu, Mac uz tamna n¢€ ¢ekal. Byl v tvafi Sedozluty, oci mél
krvavé a ruce se mu tfasly, ale horecku uz nemél. Opét se umél smat. "Prima, Ze jsi zase tady, kdmosi," fekl Larkin a sedl
si. "To bych fek." Petr Marlowe roztrzité¢ vytahl z kapsy kousek hadru. "Mimochodem," fekl s li€enou nedbalosti,
"tohle se mozna bude nékdy hodit." Mac bez zajmu rozbalil hadr. "Krucinalfix," fekl Larkin. "Zatracen¢, Petie," tekl
Mac a ruce se mu roztiasly jesté vic. "Chces, aby mé klepla pepka?" Petr Marlowe se snazil ze vSech sil tvafit, jako by
byl zcela nad véci. "Nac takovy rozruch?" Pak se mu vSak uz nepodafilo utajit ismev. Rozzafil se. "Ty Anglane
studenej, zatracenej." Larkin se snazil mluvit pfisné, ale také mu to neslo. "Kdes to sebral, kamosi?" Petr pokr¢il
rameny. "To byla blbé otdzka. Promin, Petfe," omluvil se Larkin. Petr védél, ze takovou otazku uz nikdy nedostane. Je
rozhodné lepsi, kdyZ o vesnici nebude védét viibec nikdo. Ted’ se zacalo stmivat. Larkin byl na strazi. Petr Marlowe byl
na strazi. Mac, ukryty pod moskytiérou, vymeénil kondenzator. Pak, neschopen uz ¢ekat, zapojil pfijimac do elektrického
zdroje. Zalévan potem si piilozil k uchu jediné sluchatko. Agénie ¢ekani. Betonové zdi a betonova podlaha
vydechovaly zar zapadajiciho slunce a pod moskytiérou se skoro nedalo dychat. Macovi kolem hlavy vztekle zabzucel
osam¢ly moskyt. Mac zaklel,ale nepokusil se ho chytit a zabit, protoze ve sluchatku se nahle ozvalo praskani.
Sroubovéak mu vyklouzl z nervéznich zpocenych prsti. Utiel si je do hadru. Opatrné nasel $roubek potenciometru a
zacal jimjemn¢ ach, tak jemn¢ otacet. Praskani. Jenom praskani. Pak najednou zaslechl hudbu. Byla to skladba Glenna
Millera. Hudba skoncila a hlasatel fekl: "Tady Kalkata. Pokracujeme v koncertu Glenna Miliera jeho skladbou Mési¢ni
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serenada." Otevienymi dveimi vidél Mac Larkina, jak dfepi ve stinu, a za nim muze, prochazejici ulickami mezi
betonovymi bungalovy, zachtélo se mu vylitnout a zatvat: "Kamaradi, chcete si za chvilku poslechnout zpravy? Mam
naladénou Kalkatu!" Mac jesté chvili poslouchal, pak rozebral pfijima¢, opatrné vratil 1ahve na vodu do jejich
Sedozelenych plsténych oballi a polozil je na postele. Kabel a sluchatko do tieti 1ahve nevratil. Ukryl je pod slamnikem.
V deset hodin bude Kalkata vysilat zpravy. Byl pod moskytiérou zkrouceny tak dlouho, ze ho do §ije chytla kiec, a
zasténal, kdyz vstal. Larkin se na ného ze svého strazniho stanovisté ohlédl: "Copak, kamosi? Nemiizes spat?"
"Nemohu," odpovédél Mac a diepl si vedle ného. "Nem¢l bys to ptehanét, jsi prvni den z nemocnice." Larkinovi bylo
jasné, Ze piijimac funguje. Macovi vzruSenim blyskaly oci. Larkin ho pratelsky poplacal po zadech. ,.Uz je ti dobte, ty
parchante co?" "Kde je Petr?" zeptal se Mac, i kdyz véd¢l, ze hlida na druhé strané u sprch. "Tamhle. Podivej na toho
pitomce. Jen tak dfepi a cumi." "Hej, mahlu sana!" vykiikl Mac. Petr uz védél, ze Mac skon¢il, ale vstal a piiSel k nim
teprve ted’. "Mabhlu sendiris," fekl vesele. Také jemu byl vysledek Macovy prace ihned jasny. "Co takhle partii bridze?"
zeptal se Mac. "Kde mas ¢tvrtého?" "Hej Galvine," kiikl Larkin, "zahrajes si s nami?" Major Galavin Ross namahavé
vstal a opiraje se o berle vlekl se sem na bezvladnych nohou z vedlejsiho bungalovu. Byl rad, Ze mu nabidli partii
bridze. Noci jsou tak nekonecné. Zatracena paralyza. Kdysi byl muzsky a ted’ neni nic. Ochrnuté nohy. Cely zbytek
zivota stravi v koleckovémktesle. Tésné pred kapitulaci Singapuru ho zaséhla do hlavy mala stfepinka Srapnelu. "To
ni€ neni," fekli mu lékaii. "Vytahneme vamji hned, jak vas budeme moci pfevézt do pofadné nemocnice s pofadnym
vybavenim. Je na to dost ¢asu." Pofadnad nemocnice s poradnym vybavenim vsak stale nebyla k dispozici a Cas utikal.
"Ach boze," sykl bolesti, kdyz se skladal na betonovou podlahu. Mac séhl pro polstafek a hodil mu ho, "Tu mas,
starousku!" Petr Marlowe vytahl karty a Larkin vycistil misto na hrani. Gavin zdvihl svou levou nohu, uvolnil drat,
ktery spojoval $pic ku boty s kozenym paskem pod kolenem, a odklidil nohu z cesty. Pak provedl tutéz operaci se svou
pravou nohou a opfel se o polstarek. "Tak je to lepsi," fekl a prohrabl si rychlym nervéznim pohybem vousy a la cisaf
Vilém. "Jak jsi na toms hlavou?" zeptal se ho mechanicky Larkin. "Docela to jde," odpovédél stejné mechanicky Gavift.
"Ty hrajes se mnou?" "Ne. Zahraj si s Petrem." "A kruci. Ten chlapec vzdycky zabije trumfem zdvih, ktery by byl
stejné nas." "To jsemudélal jen jednou," fekl Petr, "Vzdycky jednou za vecer," rozesmal se Mac a zacal rozdavat.
"Mahlu." "Dvé piky." Larkin hrél s velkou chuti. Licitace pokracovala, jako kdyz hrom bije. Pozdéji téZe noci zaklepal
Larkin na dvefe jednoho z bungalovt. "Ano?" ozval se Smedly-Taylor a vykoukl do noci. "Promiiite, Ze obtézuju,
pane." "Bud'te zdrav, Larkine. Né&jaka nepiijemnost?" Vzdycky to byla néjaka nepiijemnost. Co zase ti Australani
provedli, myslel si, kdyz namahavé slézal z postele, "Ne, pane." Larkin se ptesvedcil, Ze nikdo neni nablizku. Mluvil tise
a vécné. "Rusové jsou Ctyficet mil od Berlina. Manila je osvobozena. Ameri¢ani se vylodili na Corregidoru a
Iwodzime," "Jste si timjist, ¢lovéce?" "Ano, pane." "Kdo " Smedly-Taylor se zarazil. "Ne. Nechci nic védét. Sednéte si,
plukovniku," zaSeptal. "Jste si tim naprosto jist?" "Ano, pane." "Mohu vam jenomfict, plukovniku," fekl star$i muz
tiSe a slavnostn¢, "ze nemohu udélat vitbec nic pro toho, koho by chytili s koho by chytili." Nechtélo se mu ani
vyslovit slovo piijimac. "Nechci o tom viibec nic védét." Po kamenné tvari mu piebehl zachvév usmévu.
Smedly-Taylor vypadal najednou skoro vlidné .Jenom vas prosim, abyste to chranil jako sviij Zivot a okamzit¢ mi hlasil,
co se dovite." "Ano pane. Navrhujeme." "Nechci nic slySet, Jenom zpravy." Smedly-Taylor se dotkl Larkinova ramene.
ze kazdy z nich pieda zpravy jenom dvéma dal$im osobam. Larkin Smedly-Taylorovi a Gavinu Rossovi. Mac majoru
Tooleymu a poruéiku Bosleyovi, oba jsou jeho osobni pratelé. Petr Kralovi a katolickému kaplanu otci Donovanovi. Ti
pak budou predavat dal$im dvéma lidem, kterym mohou divétovat, a tak dale. Je to dobry plan, fikal si Larkin v duchu.
Petr velmi spravné nefekl, odkud vzal kondenzator. Je to dobry chlapec, ten Petr. Kdyz se Petr téze noci "vracel z
navstévy u Krale, Ewart jest¢ nespal. Vystréil hlavu zpod moskytiéry a vzrusené zaseptal: "Petie slysel jsi uz zpravy?"
"Jaké zpravy?" "Rusové jsou Ctyiicet mil od Berlina. Americani se vylodili na Iwodzimeé a Corregidoru." Petrovi pfebéhl
mraz po zadech. Ach boze, tak rychle? "To jsou nesmysly, Ewarte. Septanda." "Kdepak, Petie. V tabofe je nové radio.
Je to pravda. Zadna Septanda. Neni to senzace? Kristepane, to nejlepsi jsem ti zapomnél fict. Ameri¢ani obsadili
Manilu. Uz se to blizi, co?" "Budu tomu véfit, az to uvidim." Snad jsme to méli fict jenom Smedlymu-Taylorovi a nikomu
jinému, ptemyslel Petr Marlowe na ltizku. Kdyz uz to vi i Ewart. Nervozné naslouchal monotéonnimu halasu tabora.
Skoro se dalo vycitit jak Cangi probihaji vlny vzruseni. Tdbor uz védél, Ze ma opét spojeni s okolnim svétem, Jogima
stal v pozoru pfed bésnicim generalem a potil se strachem. "Ty blbce. Ty neschopny idiote," fval general. Josima se
piikigil v oéekavani tderu. Uder piisel, otevienou dlani pies Gsta. "Najdi to radio, nebo té degraduju na prostého
vojaka! Tvé odveleni rusim! Odchod!" JoSima pfesné podle predpisu zasalutoval a jeho tklona byla ztélesnénou
pokorou. Opustil generalovu kancelat vdéény, ze to proslo tak lehce. Hnusni, zatraceni zajatci! V kasarnach dal
nastoupit své lidi, sefval je a bil je do tvafi, az ho zacala bolet ruka. Serzanti pak zfackovali desatniky, desatnici prosté
vojaky a prosti vojaci Korejce. Rozkaz byl jasny: najit radio, nebo . Pét dni se ned¢lo nic. Pak strazni vpadli do tabora a
obratili ho naruby. Nenasli vSak nic. Zradce v taborte jesté nevédel, kde radio je. Nestalo se nic, jenom slibené
obnoveni normalnich pfidéla bylo zruseno. Tabor se opét uklidnil a prozival dal vlekouci se dny, prodlouzené jesté
nedostatkem jidla. Zajatci vSak v&déli, Ze aspon budou zpravy. Ne Septanda, ale zpravy. A velice dobré zpravy. Valka v
Evropé uz co nevidét skonci. I tak se vSak nervozita v tdbofe viditelné zvysila. Jen malo lidi mélo néjaké zasoby
potravin. A ty dobré zpravy m¢ly jeden hacek. Az v Evropé skon¢i vélka, dorazi do Tichomoii vic jednotek. Nakonec
dojde k invazi na japonské ostrovy, a ta Japonce rozzuii k nepfi¢etnosti. VSichni v tabote védéli, jaky konec ¢eka
Cangi. Petr Marlowe $el do slepi¢arny a u boku se mu houpala polni lahev. Dohodli se s Madema Larkinem, Ze bude
Penize, které vyde¢lal, se uz sice davno rozplynuly, ale Kral mu daval jidlo a tabak na uvér. Boze, co je to za ¢loveka,
myslel si Petr. Ale kdyby ho nebylo, Mac, Larkin a ja bychom byli hladovi jako vSichni ostatni v Cangi. Dnes nebylo
takové horko. V¢era prselo a dést pfibil na chvilku prach k zemi. Za chvili bude obéd. Jak se Petr blizil ke slepi¢arné,
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zrychloval krok. Mozn4, ze tam budou néjaké vejce. Najednou se zmaten¢ zastavil. Pobliz vybéhu, ktery patfil Petrove
jednotce, stala skupinka vzteklych, roz¢ilenych lidi. Ke svému pfekvapeni v ni spatfil i Greye. Pfed nim poskakoval jako
blazen plukovnik Poster, aZ na $pinavy kus hadru kolem beder upIné nahy. Vykiikoval nesouvislé nadavky na
Johnnyho Hawkinse, ktery zdéSen¢ drzel v naru¢i svého psa. "Zdar, Maxi," fekl Petr, kdyZ dosel ke Kralové slepi¢imu
vybéhu. "Co se to déje?" "Zdar, Pét'o," ozval se Max a optel se o hrabé. Vsiml si Petrovy podvédomé reakce na toho
"Pétu". Oficifi! Clovék se pokusi jednat s oficirem jako s normalnim chlapem, fekne mu kiestnim jménem a on se div
nezblazni. At jde do prdele! "Jo, Pét'o," zopakoval schalné to osloveni, "asi pfed hodinou se tu rozpoutalo peklo. Zda
se, ze Hawkinstv pes vlezl tomu prdolovi do vyb&hu a zakous mu jednu slepici." "Proboh!" "Ten pes to nepftezije, to je
jisty." "Chci jinou slepici a nahradu Skody," kficel Foster. "Ta bestie zakousla mé dit¢! To je vrazda!" "Ale
plukovniku," Grey uz ztracel trpélivost, "jde o slepici, ne o dité. Vrazda by." "Slepice jsou m¢ déti, idiote! Slepice, dite,
jaky je v tomrozdil? Hawkins je hnusny vrah! Vrah, slysite?" "Podivejte se, plukovniku," fekl Grey vztekle, "Hawkins
vam jinou slepici dat nemize. Omluvil se vam. Pes mu utekl." Postavim ho pfed valeény soud. Hawkins je vrah a ta jeho
bestie taky." Plukovniku Fosterovi se objevila kolem tist péna. "Ta svifiska bestie zavrazdila mou slepici a sezrala ji.
Sezrala ji a z mého ditéte ztistalo jen par peficek." S fevem se nahle vrhl na Hawkinse a snazil se mu vyrvat psa z naruci.
"Zabiju oba! Zabiju!" Hawkins couvl a odstréil Fostera. Plukovnik padl na zem a Tulak se rozti4sl hriizou. "Rikal jsem
vam, ze toho lituju," fekl Hawkins pfiskrcene, kdybych m€l penize, dal bych vamrad dvé slepice, deset slepic,ale
nemam. Greyi," Hawkins se zoufale obratil na velitele vojenské policie, "pro lasku bozi, udélejte néco." "Co mam,
ksakru, udélat?" Grey byl rozzlobeny, unaveny a me¢l tiplavici. "Vite ptece, ze nemohu udélat nic. Musim to hlésit. Toho
psa se musite zbavit." "Jak to myslite?" "Kristapana," vyjel na ného Grey, "myslim, Ze se ho musite zbavit. Zabijte ho.
A jestli to nechcete udélat vy, at’ to udéla nékdo postarejte se, krucinal, aby do ve€era zmizel." "Je to mij pes!
Nemtizete piece ." "Hovno nemiizu!" Grey se ze vSech sil pokousel ovladnout své zazivaci ustroji. M¢l Hawkinse rad,
ale to ted’ nic neznamenalo. "Znate piedpisy. Rikal jsem vam, abyste ho m&l poiad uvazaného a abyste ho nepoustél ke
slepicarné. Tulak zakousl a sezral slepici. Jsou na to svédci." Plukovnik Foster se zdvihl ze zem¢ a o¢i m¢l zasti temné
jako koralky. "J& ho zabiju," zasycel. "Ta bestie patii mn¢. Oko za oko." Grey zastoupil Fosteroyi cestu: "Plukovniku
Fostere, ja ten incident ohlasim. Kapitan Hawkins dostal rozkaz, aby psa utratil." Zdalo se, Ze Foster Greye viibec
neslysi: "Chci tu bestii! Zabiju ji! Jako zabila ona mou slepici. Je ma! Ja ji zabiju!" Znovu se pokusil vrhnout se na
Hawkinse. "Zabila mé dité!" Grey ho zadrzel: "Ne! Psa utrati Hawkins." "Plukovniku Postere," fekl Hawkins zalostné,
"proboha vés prosim, odpust’te mi to. Nechté mi toho psa. Uz se to nikdy nestane!" "Ne, nestane." Plukovnik Poster
se dal do Sileného smichu. "Je mrtvéj a je miij!" Vrhl se po psu, ale Hawkins uskocil a Grey chytil plukovnika za ruku.
"Prestaiite," zaival Grey, "nebo vas zatknu! Takhle se diistojnik nechova! Nechté Hawkinse! Jdéte pry¢!" Poster se
Greyovi vytrhl. Probodaval Hawkinse pohledem a Septal: "S tebou se vyrovnam, ty vrahu! Ja se s tebou vyrovnam!"
Pak se obratil a odesel do svého kurniku, do svého domova, kde zil, spal a jedl se svymi détmi, se slepicemi. Grey se
otocil na Hawkinse: "Lituju, Hawkinsi, ale utratit ho musite." "Greyi," zadonil Hawkins, "prosim vas, odvolejte ten
rozkaz. Prosim vas, proboha vas prosim. Ud€éldm pro vas vSechno." "Nemohu." Grey nen¥l skute¢né zadnou
alternativu. "Vy vite, Ze nemohu, Hawkinsi. Nemohu. Utrat'te ho. A rychle." Oto¢il se a spé§né odchazel. Hawkins tiskl
psa do naruci a po tvatich mu stékaly slzy. Spatfil Petra Marlowa: "Petie, pro lasku bozi, pomoz mi!" "Nemohu, Johnny.
Lituju, ale tady nemohu ani ja ani nikdo jiny nic dé¢lat." Bez sebe hofem se Hawkins dival na mi¢ici chlapy kolem sebe.
Ted’ uz plakal zcela nezakryté. Muzi se odvratili, protoze tady se opravdu nedalo nic dé¢lat. Kdyby slepici zabil ¢lovek,
bylo by to skoro stejné, mozna uplné stejné. Okamzik - a pak se Hawkins rozb¢hl odtud s Tuldkem v naruci. "Chudak,"
ekl Petr Maxovi. "To je. Ale zaplat’ panbiih, Ze ten pes nezakous nékterou z Kralovejch slepic, to by byl mij konec."
Max zamkl kurnik a na odchodu Petrovi pokynul. Rad se staral o Kralovy slepice. N&jaké to vajicko cas od ¢asu za to
stoji. A je to bez rizika, kdyz €lovek vejce rychle vycucne a skofdpku rozmacka a da ji slepicim zpatky do zradla.
Nezlstane ani stopa. A skorapky slepicim prospivaji. A krucinal, co pro Krale znamena tu a tam jedno vaji¢ko? Dokud
miize bastit aspon jedno denné nic se nedéje. Viibec nic. Max byl skute¢né $t'astny. Staral by se o slepice tfeba cely
tyden v jednom kuse. Po ob&dé se Petr natahl k odpo¢inku na pry¢nu. "Promiiite, pane." Petr vzhlédl a vidél, ze vedle
jeho lazka stoji Dino, "Ano?" .Upadl do rozpakt a nenapadné se rozhlédl po baraku. "Mohu s vami mluvit, pane?"
Slovo "pane" zné&lo jako obvykle Cimto je, Ze Ameri¢ané nedokazi vyslovit slovo pane tak aby znélo normalng?
pomyslel si Petr, Vstal a vySel za Dinem ven. Dino ho zavedl na malé prostranstvi mezi baraky. "Poslys Péto" tekl
naléhavé. "Mas piijit za Kralem. A mas piivést taky Larkina a Maca." "Co se d&je?" "Rikal jen abys je pfived. Mate na
n¢j pockat za pal hodiny ve véznici v cele padesat Ctyfi ve tietim patie." Dlstojnici meli vstup do véznice zakdzan.
Podle japonskych rozkazi nad jejichz dodrzovanim bdéla tdborova policie. To je riskantni. "To je vSechno co fikal?"
"Jo to je viechno". Cela padesat &tyfi, tieti patro, za ptil hodiny. Zdar Péto." Copak je to premyslel Petr. Sel za
Larkinem a Macem a fekl jim a tom. "Co myslis, Macu?" "No kamarade," ekl Mac rozvazng, "ja myslim, ze Kral by nas
tfi jen tak pro nic za nic neotravoval, kdyby to nebylo dulezity." "Mame tedy jit do véznice?" "Kdyby nas chytili," fekl
Larkin, "musime mit piipravenou néjakou vymluvu. Grey se o tomurcité¢ dovi. Nejlepsi bude, kdyz tam pijdeme kazdy
zvlast. Ja mohu vzdycky fict, Ze jsem se byl podivat za Australany ktefi ve véznici bydli. Co ty, Macu?" "Je tam par lidi
zmalajského pluku. Mohl jsem byt u n¢kterého z nich na navstéve." "A ty, Petie?" "Od letectva je tam taky par lidi,"
ekl Petr vahave. "Snad abych se Sel nejdiiv podivat, o€ jde, a pak pro vas piisel?" "Ne mtize se ti podafit vejit a mohou
té chytit, az bys Sel ven. Pak uz by t& zpatky nepustili. PHimy rozkaz bys ptekro¢it nemohl. Ne. Myslim, ze tam radsi
pujdeme vSichni. Ale oddélené." Larkin se usmal. "Zahada, co? To jsemzvédav, o€ jde." "Doufam, Ze ne o néjaky
prusvih." "Ach, kamarade," fekl Mac, "cely Zivot se sklada z prasvihti. M€l bych nepfijemné pocity, kdybych nesel.
Kral ma pratele na nejvyssich mistech. Mtize néco védét." "A co 1ahve?" Chvilku pfemysleli a pak se ozval Larkin:
"Vezmeme je s sebou." "Neni to nebezpecné? Kdyby pfisla prohlidka, ve véznici se nedaji nikam schovat." "KdyZz nas
chytnou, tak nas chytnou." Larkin mluvil smrtelné vazné€. "Bud’ to mame v kartach, nebo nemame." "Hej, Petie," zavolal

Page 50


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ewart, kdyz Petr vychézel z bardku. "Zapomnél jsi pasek s hodnosti." "Ach, diky." Petr v duchu zaklel a vratil se k
lazku. "Zatraceny kram." "Ja na to myslim poiad. Clovék nemiize byt dost opatrny." "Mas pravdu. Jeité jednou diky.
Petr se vmisil mezi muZe na cesté kolem zdi. Sel po ni na sever, zabo¢il za roh a pied nim byla bréna. Stal si hodnostni
oznacen! a citil se najednou jako nahy. Zdalo se mu, ze kazdy, kdo jde okolo, se divi, pro¢ ten dustojnik nema na ruce
hodnostni oznaceni. Dv¢ sté yardu pred nim koncila cesta na zapad. Barikada pfed branou byla oteviena, protoze se
vracely pracovni skupiny. VétSina jejich ¢lenti mlela z posledniho. Vlekli za sebou velké dvoukolaky pIné kment, které
pracné porazeli venku v bazinach a které byly urceny pro taborové kuchyné. Petr Marlowe si vzpomnél, Ze pozitii je
zatazen do jedné takové pracovni skupiny. Nevadila mu skoro denni prace na letisti. Tam to bylo lehké. Ale pordzeni
stromi - to bylo néco jiného. Doprava kmenti byla velmi nebezpe¢na. Mnoho lidi si uhnalo kylu, protoze nu zdvihani
kmend neméli nic nez ruce. Mnozi si zlamali nohy nebo vymkli kotniky. Ale na dievo musel kazdy zajatec jednou nebo
dvakrat tydné, dustojnici 1 vojaci. Kuchyné spotiebovala spoustu dieva a bylo spravné, kdyz ti, co byli v poradku,
d¢lali na ty, ktefi v pofadku nebyli. Na jedné strané brany bylo stanovisté vojenského policisty a na druhé se opiral o
zed’ korejsky strazny s cigaretou v ustech a letargickyse dival na ty, ktefi prochazeli. Vojensky policista pozoroval
pracovni skupinu, ktera se Sourala branou. Jeden z jejich ¢lenti lezel na voziku. Jeden nebo dva se tak vracivali, ale
museli byt velice unaveni nebo nemocni, aby je ostatni domii do Cangi vezli. Petr Marlowe proklouzl kolem
nepozornych straznych a vmisil se mezi muze, ktefi se potulovali po velkém betonovém nadvoii, Vesel do jednoho z
blokt a zacal si razit cestu po kovovém schodisti. Pfelézal postele a srolované pokryvky. Vsude byla tlaenice. Na
schodech, v chodbéch i v otevienych celach. V cele, pro jednoho vézné, bydlelo Ctyti az pét muzi. Petr m€l tisnivy
pocit, Ze shora, zdola a ze vSech stran ho tlaci. Byl tu pfiSerny zapach. Zapach hnijicich tél. Zapach nemytych lidskych
tél. Zapach nékolika generaci uvéznénych lidskych tél. Zapach zdi, zdi véznice, Petr nasel celu ¢islo 54. Dvete byly
zaviené. Otevrel je a veSel. Mac a Larkin tu uz byli. "Kristepane, ja z toho smradu chcipnu." "J4 taky, kamosi," fekl
Larkin. VSichni tfi se strasn¢ potili. Vzduchu tu bylo pomalu. Betonové stény byly vlhké svym vlastnim potem, a
skvrnité potemmnoha let. Cela byla asi sedm stop Siroka, osm stop dlouha a deset stop vysoka. Uprostied jedné stény
byla postel - kvadr betonu tii stop vysoky, tii Siroky a Sest stop dlouhy. Postel se v§im vSudy, i s betonovym
podhlavnikem. V rohu cely byl zachod: dira ,v podlaze, napojend na odpadovou stoku. Stoky byly uz davno ucpané a
nefungovaly. Na jedné sténé docela nahote bylo malé zamiiZzované okénko, ale nebe jim vidét nebylo, protoze zed’ byla
dvé stopy tlusta. "Macu dame mu par minut a pak vypadnem," fekl Larkin. "Jasn¢ kamarade." "Aspon otevieme
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bych se snad oddélal." "Mas pravdu. Dikybohu za nase baraky." "Hej Larkine," ukazal Mac na piikryvky, sloZené na
betonovémlizku." "To bych rad védél, kde jsou ti, co tu bydli. VSichni pfece nemohou byt v pracovnich skupinach."
"Taky bych to rad védél." Larkin viditelné znervoznél. "Pojdme odtud." Oteviely se dvete a vesel Kral, cely rozzareny.
"Bud'te zdravi, mladenci!" M¢l v rukou jakési baliky a Tex, ktery vesel za nim, také. "PoloZ to na postel, Texi." Tex tam
polozil elektricky vaii¢ a veliky hrnec. Pak kopnul do dveii a zaviel je. Mac, Larkin a Petr se na to s uzasem divali.
"Pfines vodu," fekl Kral Texovi. "Jasné." "Co se déje? Co ndm chcete?" zeptal se Larkin, Kral se rozesmal: "Néco si
uvatime." "Prokristapana! Chcete fict, Ze jste nds sem hnal jenom proto? Pro¢ jsme to, krucinal, nemohli uvafit u nas v
baraku?" rozvzteklil se Larkin. Kral se na ného jenom dival a malicko se usmival. Pak se obratil a rozbalil jeden balicek,
Tex se vratil s vodou a postavil hrnec na vafi¢. "Poslys, Radzo, co." Petr Marlowe se zarazil uprostied véty. Kral
vsypal do vody skoro kilogram fazoli kacang idju. Pfidal sl a dvé vrchovaté 1zice cukru. Pak oteviel dalsi balik,
zabaleny v bananovych listech, a ukazal jeho obsah ostatnim. "Matko bozi!" V cele nastalo hrobové ticho. Kral
vychutnaval dojem, ktery se mu podafilo vzbudit. "Rikal jsem ti to, Texi," usklibl se. "Dluzi§ mi dolar." Mac vztéhl ruku
a dotkl se kusu masa: "Mahlu. Opravdovské maso." Také Larkin si sahl: "Uz jsem zapomnél, jak maso viibec vypada,"
fekl hlasem, zastfenym jakousi posvatnou hriizou. "Vy jste prosté génius. Génius!" "Mam narozeniny. Tak jsem i fek,
ze to oslavime, A sehnal jsem tohle," fekl Kral a z dalsiho balicku vytahl lahev, "Co je to?" "Saké!" "Ja tomu neveéfim,"
fekl Mac. "Vzdyt tady lezi ¢tvrtka prase¢iho zadku!" Predklonil se a ¢ichl si. "Paneboze, je to doopravdicky a Cerstvy
jako majovej den! Hura!" VSichni se rozesmali. "Radsi zamkni dvete, Texi." Kral se obratil na Petra: "Dobry, kolego?"
Petr dosud ziral na ten kus masa: "Kdes to, proboha, sehnal?" "To je dlouha historie," Kral vzal ntiz a zajel do masa.
Obratné je roziezal na n¢kolik kusti a hodil do hrnce. Ostatni se fascinovani divali, jak pfidava stl, jak posunuje hrnec
piesné na stied vafice a pak si seda se zkiizenyma nohama na betonovou postel, "Neni to $patny, co?" Dlouhou chvili
nikdo nepromluvil. Teprve ndhlé zalomcovani klikou u dveii je probudilo. Kral kyvl na Texe, ten odemkl, pooteviel a
pak otevfel dokofan, VeSel Brough. Rozhlédl se cely uzasly. Pak spatfil vatic. DoSel k nému a nakoukl do hrnce.
"Zatracena prace!" Kral se zasklebil: "Mam narozeniny. A tak jsemsi fek, Ze vas pozvu na vecefi." "Pozvani se piijima."
Brough podal ruku Larkinovi: "J& jsem Don Brough, plukovniku." "Ja se jmenuju kiestnim jménem Grant. Znate Maca a
Petra?" " Brough se na n¢ usmél a obratil se k Texovi: "Zdar, Texi." "Vitam vas, Done." Kral ukazal na postel: "Posad’te
se, Done. Pak se musime dat do prace. Petr Marlowe se nepfestaval divit tomu, jak Iehce si americti prosti vojaci a
dustojnici fikali navzjemkiestnimi jmény. "Co znamenaji ty feci o praci?" zeptal se Brough, Kral vytahl n¢kolik
dlouhych ustiizki pokryvky. "Budeme muset ucpat dvete." "Coze?" vyvalil o¢i Larkin. "Jasng," fekl Kral. "Jak se tohle
zafne vafit, je to schopny vyvolat demonstraci. Chlapi to uciti, prokristapana, pfedstavte si to taky by nds mohli
roztrhat na kusy. Tohle je jediny misto, kde to mizeme vafit jakztakz v soukromi. Ta viiné odtud pujde oknem. Ovsem,
jenom kdyz ucpeme dvefe. Venku bysme to vafit nemohli, to chapete." "Larkin ma pravdu," fekl Mac slavnostné. "Vy
jste opravdu génius. Na tohle bych ja nikdy nepiisel," dodal se smichem. , Macu. A ted’ to radsi udélame." Kralovi
hosté se chopili ustiizkd pokryvky, vecpali je do spar kolem dveti a zakryli zamiiZzovanou $pehyrku. Kdyz skon¢ili, Kral
jejich dilo zkontroloval. "Dobry," fekl. "A ted’ co udélame s oknem?" Vzhlédli k malému zamiizovanému okénku u
stropu a Brough fekl: dokud se to neza¢ne vafit, nechame je oteviené. Pak je ucpeme a nechame to tak, dokud to bude
mozné vydrzet. No, a potom je na chvilku zase otevieme." Rozhlédl se. "Myslim, Ze bude dobré, kdyz ten parfém

Page 51


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

budeme vypoustét s prestdvkami, jako indianské koufové signaly." "Je venku vitr?" "Ac jsem zatracenej, jestli jsem si
v§im. V§im si nékdo?" "Hej, Petfe, nastav zada, kamaréade," fekl Mac. Mac byl ze vSech nejmensi a Petr ho tedy nechal,
aby mu vylezl na ramena. Mac vykoukl okénkem a pak si naslinil prst a vystréil ruku ven. "Pospés si, Macu,
prokristapana! Ze bys byl jako pirko, to nejsi!" vykiikl Petr. "Musim pfece vétiit, ty kubo!" A Mac opét naslinil prst a
vystréil ruku z okna. Tvafil se tak soustiedéné a smésné, Ze se Petr dal do smichu. Larkin se k nému pfipojil. Petr se
nahle zapotacel, Mac spadl na zem, narazil si nohu o betonové Itizko a zac¢al nadavat. "Podivej se na mou nohu, ty
koni," sykal. M¢l na ni jenom odfeninu, ale kapka krve mu pfece jen vytekla. "Mohla to byt komplikovana zlomenina!"
"Koukej, Petie," vyjekl Larkin a drzel se smichy za bficho, "Mac ma v zilach krev? Ja vzdycky myslel, ze nu tam tece
latex!" "Jdéte do prdele, parchanti, mahlu!" fekl Mac popuzeng, ale pak se dal také do smichu. Najednou vysko¢il,
popadl Petra a Larkina a zacal zpivat: "Zajicek v svy jamce sedi sdm." Petr chytil za ruku Brougha, Brough Texe a
vSichni zacali hystericky poskakovat kolem hrnce a Krale, ktery sedél se zkiizenyma nohama a hlidal ho. Mac se
koneéné vytrhl: "Ave Caesar! Ti, co budou Zrat, t€ pozdravuji!" Vsichni se k pozdravu pfipojili a s fevem se zhroutili na
podlahu. "Lezi§ mi na ruce, ty blbe!" "Tys mé kopnul do kulek, vSivaku," nadaval Larkin Broughovi. "Promini, Grante.
Jezis, takhle jsem se nenachechtal uz kolik let." "Hej, Radzo," ozval se Petr Marlowe. "Ja myslim, Zze bychom to méli
kazdy aspon jednou zamichat. Pro $tésti." "Racte si poslouzit," fekl Kral. Délalo mu dobfe, Ze chlapi maji takovou
naladu. Obtadné se postavili do fronty a Petr zamichal tekutinou v hrnci, na niz se uz zacaly objevovat bublinky. Od
ného pievzal 1zici Mac, také zamichal a proslovil obscénni pozehnani. Larkin, aby ho pietrumfl, doprovodil své michani
citatem: "Duplem, duplem, kotli var ." "Co blbne§?" vyktikl Brough. "Citovat Macbetha! Prokristapana!" "Pro¢ ne?"
"To piinasi smilu! Citovat Macbetha nad zradlem je stejny jako hvizdat v divadelni $atné." "Vazn&?" "To vi kazdy
blbec!" "Zatracena prace. A ja to nevédél," zamracil se Larkin. "Nastésti jsi to citoval $patné," fekl Brough. "Spravné je
to: duplem, duplem, zmaf a mof - bublem kotle plameni, hot!' " "Ty kecas, ty Yankeji podélanej! Ja znam svého
Shakespeara!" "Vsadim se s tebou o zitfejsi ryzi!" "Pozor, plukovniku," fekl varovné Mac, ktery dobie znal Larkinovu
vazen k sazeni. "Kdyby to nevédél, tak se do té sazky tak nepohrne" "Pravdu mam ja, Macu," fekl Larkin, ale ani jemu
se nezdal Broughtiv samoliby vyraz. "Jak to, Ze sis tak jisty?" "Sazis se?" zeptal se Brough. Larkin se na chvili
zamyslel. Sdzky m€l rad, ale zitfejsi porce pfece jen trochu moc. "Ne. Kdyby Slo o karty, tak tu ryzi vsadim, ale o
Shakespeara se radsi sazet nebudu." "Skoda," fekl Brough, "docela by se mi ta ryZe hodila. Ten citat je ze étvrtého
jednani, prvni scéna, desata radka." "Jak to vi§ tak piesné, do prdele?" "To nic neni," fekl Brough. "Studoval jsem
d¢jiny uméni na kalifornské univerzité. Se zvlastnim zamétenim na Zurnalistiku a dramatické uméni. Az se dostanu
odtud, budu spisovatelem." Mac se pfedklonil a nahlédl do hrnce. "To ti zavidim, kamarade. Psani miize byt ta
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do debaty Kral. "Bez obchodu by se svét prestal tocit. Bez prachti a stabilniho hospodaistvi by si nikdo zadny knizky
nekupoval." "Jdi do prdele s obchodem a s hospodaistvim," fekl Brough. "To je hnusnej materialismus. Je to tak, jak
fika Mac." "Macu," fekl Petr Marlowe, "a proc je spisovani tak dulezité?" "Pfedné, kamarade, je to néco, co jsem chtél
nejdulezitéjsi je, ze spisovatelé jsou jedini lidé, kteti mohou s touhle planetou néco dokézat. Byznysmani dokazou
hovno ." "Kecy," fekl Kral. "A co Rockefeller? A Morgan a ford a du Pont? A spousta ostatnich? Financujou piece
védce a knihovny a nemocnice a uméni. Bez jejich prachti by ," "Ale ty prachy vydélali na ukor jinych," ozval se
Brough. "Klidné si mohou dovolit hodit néjakou tu miliardu lidem, ktefi jim je vydélali. Ty pijavice ." "Vy jste demokrat,
ze jo?" rozohnil se Kral. "To bych fekl, ze jsem demokrat. Vezrnéte si Roosevelta, co ten déla pro Spojené staty. Vytahl
je z loje, do kterého je ti zatraceni republikani ." "To jsou kecy a vy to vite. To nema s republikdnama co délat. To byl
ekonomickej cyklus ." "Hovno ekonomickej cyklus! Republikani .Hej, kamaradi," Ozval se Larkin chlacholivé, "politiku
az po jidle, co fikate?" "Tak dobfe," fekl Brough zamracené, "ale tenhle chlap spad z visné." "Macu, proc je to tak
dulezité? Potad to nechapu." "No, spisovatel miize napsat na kus papiru myslénku nebo nazor, Kdyz je dobry, dokaze
nadchnout lidi, i kdyby psal na hajzlpapiru. Je to jediny ¢lovek v té nasi moderni ekonomice, ktery dokaze - ktery miize
dokazat - zmenit svét. Byznysrnan nemize - pokud by do toho nechtél vrazit haldy penéz. Politik taky nemiize - pokud
nema néjaké moc vyjimecné postaveni nebo moc. A ¢lovek, ktery péstuje gumovniky, nemiize viibec nic. A ucetni taky
ne, vid’, Larkine?" "Jasn¢€." "Ale ty mluvi$ o propagandé," fekl Brough. "Ja nechci psat propagandu." "Psal jste nékdy
pro film, Done?" zeptal se Kral. "Je§té jsem nikomu neprodal ani fadku. Clovék se stava spisovatelem, az kdyz néco
proda. Ale film je strasné dilezity. Vite, Ze Lenin fekl, Ze film je nejdalezitéjsi prostiedek propagandy, ktery existuje?"
Vsiml si, ze se Kral chysta k Gtoku. "Velkou budoucnost ma televize," predesel ho Petr Marlowe a dival se piitom
upien¢ na prouzek pary, ktery se za¢inal zdvihat nad hrncem. "Vidél jsem televizni predstaveni z Alexandiina palace v
Londyné. Baird odtamtud vysila program jednou tydné." "SlySel jsem o televizi," ekl Brough, "ale jesté nikdy jsemji
nevidél." Kral ptikyvl: "Ja taky ne. To mize bejt jednou obrovskej byznys." "Ve Statech urcit¢ ne," zabrucel Brough.
"Kdyz si ¢lovek predstavi ty obrovské vzdalenosti u nas! Televize bude néco znamenat v malych zemich, jako je
Anglie, ale v pofadné zemi, jako jsou Spojené staty, se nemiize prosadit." "Co tim chces fct?" zamra¢il se Petr. "Ze
kdyby nebylo nas, tahle valka by trvala vé¢né. Jenom naSe penize, nase zbrané a naSe moc ." "Poslys, starousku, my
Evropani jsme na to stacili sami, nepamatujes se? Dali jsme vam pfileZitost, abyste se trochu postavili na nohy. A ted’ je
to vaSe valka stejné jako nase." Petr s Broughem mofili bojovné jeden druhého. "Kecy! Nechapu, pro¢ si na to
vrazdéni nestacite sami, jako jste si stacili cela staleti, a pro¢ do toho tahate nas? Museli jsme vam pfijit na pomoc, diiv
nez ." Najednou zacali vSichni pfitomni mluvit a jeden pies druhého nadavat, nikdo nikoho neposlouchal, kazdy m¢l
velice jednoznacny nazor, a ten nazor byl jediné spravny. Kral vztekle hrozil Broughovi, ten hrozil zase jemu, Petr
Marlowe kfi¢el na Maca a nahle kdosi zabusil na dverte. VSichni okanité ztichli. "Co je to tam za bordel?" ozval se
jakysi hlas. "To je Griffiths?" "Ne. Adolf Hitler. Chcete, aby nas vSechny zavieli, nebo co?" "Promin." "Pfestante délat
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virval!" "Co to byl?" zeptal se Mac. "Griffiths. Patii mu tahle cela." "Coze?" "Jasné. Najal jsemji na pét hodin za tfi
babky na hodinu. Nic neni zadarmo." Vy jste tuhle celu najal?" ozval se uzasle Larkin. ,,Jasn€. Ten Griffiths je vybornej
obchodnik," fekl Kral. "Tady kolem jsou tisice muzskejch, ze jo? A ani jediny miste¢ko, kde by mohli bejt chvilicku
sami, ze jo? Tak jim tenhle chlap pronajima tuhle celu. Hnizdec¢ko, jak si ho pfedstavuju ja, to zrovna neni, ale Griffiths
na tom vydélava baliky." "Vsadil bych se, Ze na to nepfiSel sam," fekl Brough. "Pfed vama se, kapitane, prosté nic
neutaji," usmal se Kral. Musim se pfiznat, Ze jsem ho na tu myslenku piived ja. Ale Griffiths a cela jeho jednotka se z
toho maji fajn." "A kolik na tom vydélavate vy?" "Jenom deset procent." "Jestli jen deset procent, tak je to v poradku,”
fekl Brough. "Jasné." Kral Broughovi nelhal, i kdyz mu po tom koneckoncti nic nebylo. Brough nakoukl do hrnce a
zamichal omacku "Chlapci, za¢ina se to vafit." VSichni se nahrnuli kolem vafice. Opravdu, vaiilo se to. "Radsi zacpeme
okno. Za chvili to zaéne vonét." Povésili na zamiizovany vyklenek kus piikryvky a brzo dychali koncentrovanou vini
jidla. Mac, Larkin a Tex si diepli ke zdi a nespoustéli o¢i z hrnce. Petr Marlowe sedél na kraji betonového 1azka, a
protoZe byl nejbliz, ¢as od ¢asu obsahem hrnce zamichal. Voda jemné hucela a malé fazolky jako mesi¢ky vychazely na
hladinu a pak zase zapadaly do hlubin vrouci tekutiny. Hladina se roztrhla velkou bublinou pary, z niz dychla do cely
nadherna viné vaficiho se masa. Kral se pfedklonil a hodil do hrnce hrst domorodého koteni, kurmy, kajangu, huanu,
hrebicku. Pridal jesté Cesnek a viing se znasobila. Kdyz se smes Vafila uz deset minut, Kral pfidal do hrnce zelenou
papaju. "Krucinal," fekl, "chlap, kterej by pfisel na to, jak ususit papaju, by se utopil v prachach. Po tej, po potvore, by
zrmek i flak masa ze staryho buvola. "Malajci ji pouzivaji od nepaméti," ozval se Mac, ale nikdo ho neposlouchal. Ani
Mac vlastné neposlouchal sam sebe. Byl stejné jako ostatni opily pfivalem parfému, ktery plnil celu. Po prsou, po
bradach, po rukou a po nohou jim stékaly curucky potu, ale zadny to nebral na védomi. Véd¢li jenom, Ze tohle neni sen.
Piimo pfed jejich ofima se vaii maso a brzo je budou jist. "Kdes to sebral?" zeptal se Petr Marlowe. Ani ho to né¢jak
zvlast nezajimalo. Chtél jsemnéco fict a zkratit to nesnesitelné ¢ekani. "To je Hawkinstv pes," fekl Kral, jemuz Se v
hlave pievalovala jedina mySlenka: paneboze, to to voni! "Hawkinstiv pes?" "Myslite Tuldka?" "Jeho pes?" "Ja
myslel, Ze je to podsvince!" "Hawkinstv pes?" "Prokristapana!" "To vaiime zadek z Tuladka? zdésil Se Petr Marlowe.
"Jasng," odpovédel Kral. Tajemstvi bylo Venku a uz na tomnezalezelo. "Chtél jsem vam to fict az potom, ale to je
jedno. Ted to vite." Divali se ohromen¢ jeden na druhého. "Matko bozi," fekl Petr. "Hawkinstv pes!" "Podivej se," ekl
Kral konejsive, "co na tomzalezi? Ten pes byl urCite to nejcistsi zvite, jaky jsem kdy vidél. Mnohem €istSi nez prase.
Nebo i neZ kufe. Maso je prosté maso!" "To je pravda," fekl nesméle Mac. "Pro¢ by bylo $patné jist psa? Ciitani je
Zerou potad. Jako pochoutku. Ano, je to tak." "Jo," fekl Brough a citil, jak se mu zdviha Zaludek, "ale my nejsme Ciitani
a tohle je Hawkinsuv pes." "Pfipadamsi jako lidozrout," ptikyvl Petr Marlowe. "Koukni," fekl Kral, "Mac to fek
spravné. Pro¢ by bylo Spatny jist psa? Pfivon si, prokristapana!" "Pfivoiite si," obratil se Larkin na v§echny ostatni.
Spatné se mu mluvilo, skoro se dusil pfivalemslin. "Ja necitim nic nez tohle obrovské Zradlo a je to nejsenzacnéjsi
viing, jakou jsem kdy Cuchal. Mné je fuk, jestli je to Tulak nebo ne, ja chei zrat!" Zmackl si rukou biicho. "J4 nevim, jak
vy, ale ja mam z hladu zalude¢ni kiece. Ta viin€ néco provedla s mym metabolismemnebo s ¢im." "Mn¢ je taky Spatné.
A nema to co délat s tim, Ze v tom hrnci je psi maso," fekl Petr. Skoro jako by se omlouval, dodal: "Mn¢ se jenom
nechce jist Tulaka." Podival se na Maca: "Jak se pak budeme moct podivat Hawkinsovi do o¢i?" "Ja nevini, kamarade.
Ja se asi budu koukat jinam." Mac zhluboka vdechl nosem a zatpél: "Prokristapana, ta vané!" "Zkratka," fekl Kral
mirné, "kdo to nechce jist, mize jit do prdele." Nikdo se ani nehnul. Vsichni se zase pohodIn¢ opfeli a mysleli na to, co
je ¢eka. Poslouchali bublani v hrnei. Koupali se v nebeské viini. Nadhera. "Kdyz si to ¢lovek poradné promysli, neni to
nic tak straSného," ozval se Larkin, spi§ aby presvédcil sam sebe. "Podivejte se, jak milujeme svoje slepice. A vitbec
namnevadi, kdyz si pochutnadme na nich nebo na jejich vajickach." "Mas pravdu, kamarade. A pamatujes na tu kocku,
co jsme chytili a snédli? To nam nevadilo, Ze ne, Petie?" "Ne, ale ta byla zdivocela. Tohle je Tuldk!" "Byl to Tuldk. Ted’
je to prosté maso." "To vy jste chytili tu kocku?" zeptal se Brough a v hlase mu zaznéla zlost. "Asi pied Sesti mésici?"
"Ne. Tohle bylo na Jave." "Ach," fekl Brough uklidnéné. Pak se nahodou podival na Kréle. "To jsem si mohl myslet,"
vybuchl. "Ty, ty v§ivaku! A my ji honili ¢tyfi hodiny!" "Nem¢l byste se roz¢ilovat, Done. My ji dostali. Stejné to bylo
americky vitézstvi." "Mi Australan! se néjak hor$i," povzdychl si Larkin. Kral zdvihl tfesouci se rukou k usttim 1zici a
ochutnal omacku. "Prima." Bodl do masa. U kosti bylo stale jesté tuhé. "Jeste slabou hodinku." Po deseti minutach
opét ochutnal omacku. "Chee to asi trosku soli, co 1ikas, Petfe?" Petr ochutnal. Bylo to vynikajici. "Jenom Spetku, jen
$peticku." Jeden za druhym ochutnali vSichni. Na $peticku noZze soli, o zlomek huanu vic, mali¢ko cukru, zrnko
kurkumy. A znovu se usadili a &ekali v této cele vynikajiciho muéeni, skoro ududeni tou voiiavou lahodou. Cas od
Casu odstranili pokryvku z okénka, pustili trochu viin€ ven a trochu vzduchu dovniti. Mirny vétiik roznasel parfém po
celém Cangi. A chodbami véznice se prohanély Eastecky ving, které proklouzly utésnénymi dvefmi. "Kristepane,
Smithy, cejtis to?" "Jak bych necejtil? Myslis, Ze nemam nos? Odkud to je?" "Moment! Nékde za véznici, ur¢ité nékde
za véznici!" ,, Ty Zluty parchanti si asi vaiej hned za dratama." "Urcité! Potvory!" "To nejsou oni. Mn¢ se zda, Ze to jde
odné&kud z véznice." "Vidi§ ho? Smithy vétii jako dobrman!" "Rikdm ti, Ze to jde z véznice." "To je vétrem. Vane
odtamtud vitr." "Copak vitr nékdy takhle vonél? Nékdo vafi maso, fikamti. Hovézi. Vsadim se, Ze je to hovézi gulas."
"To je asi novy japonsky muéeni. Parchanti! Takovy svinstvo nam délat!" "Tieba se nam to jenom tak zda. Rikaji, Ze si
¢lovek dokéze predstavit i viini." "Hovno si pfedstavujeme. Podivej, vSichni chlapi vétrej." "Kdo to iika?" "Co?" "No,
povidas: ,Rikaji, ze si ¢lovek dokaze predstavit i vini. Kdo to fika?" "Paneboze, Smithy, to se jen tak fika." "Ale kdo to
fika?" "Krucinal, jak to mam védét?" "Tak nekecej, Ze oni to fikaji. Pfived bys ¢lovéka do blazince." Chlapi v cele,
Kralovi vyvoleni, se divali, jak Kral preklopil nabéracku na jidelni misku a podal porci Larkinovi. Z Larkinovy porce
sklouzli o¢ima opét na nabéracku a na Maca, na nabéracku ;i na Brougha, na nabéracku a na Texe, na nabéracku a na
Petra a na nabéracku a na Krale. Dali se do jidla. V hrnci éekaly na kazdyho z nich dvé porce navic. Bylo mucive
nadherné jist tak pfepychové. Fazole kacang idju se rozvatily a zménily se v hustou polévku. Papaja zjemnila maso,
které se ve vrstvach odlupovalo od kosti, tmavohnédé kofenim a fazolemi. Omacka pfipominala omacku irského gulase
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a na sténach jidelni misky po ni zistavaly medoveé hnédé skvrny od omastku. Kral vzhlédl od docista vyjedené misky.
Pokynul Larkinovi. Larkin mu podal svou misku a také vSichni ostatni si dali pfidat. Druhé porce zmizela. A pak i tieti.
Konec¢né Kral odlozil misku. "Kurva noha!" "Senzace!" prohlasil Larkin. "Vynikajici," ekl Petr Marlowe. "Ja uz jsem
zapomn¢l, jak se kousa. Boli m¢ Celisti." Mac peclivé vybral z misky posledni fazoli a fihnul. V tom fihnuti byl nejvétsi
stupen uznani, jehoz byl schopen. "Néco vam feknu, kamaradi. Jedl jsem v Zivoté uz rizné véci, od roastbeefu u
Simpsona na Picadilly az k risttafelu v hotelu dés Indes na lave, ale nic, viibec nic se nepiibliZilo k tomuhle ani na sto
metrd. Viibec nic." "Souhlasim," fekl Larkin a uvelebil se na zemi pohodInéji. "Ani v nejlepsim podniku v Sydney no,
takovy steak je taky senzace, ale nikdy jsem si nepochutnal tak jako dnes." Kral fihnul a dal kolovat balicek cigaret
Kooa. Pak oteviel lahev saké a poradné se napil. Vino me€lo jakousi pachut’ a bylo silné, ale splachlo krasné€ mastnotu,
ktera po jidle zGstala v ustech. "Tu mas," fekl Kral a podal 1ahev Petrovi. VSichni se napili a zapalili si cigarety. "Hej,
Texi, neudélas kapku kafe?" zivl Kral. "Radsi jesté par minut poc¢kame, a teprve pak otevieme dvete," fekl Brough a ling
se pievalil. "Paneboze, mné je krasné!" "Mn¢ se zda, ze prasknu," fekl Petr Marlowe. "Bylo to rozhodne nejlepsi."
"Proboha, Petfe, to uz fekli vSichni. To vSichni vime," "Ja to musel fict." "Jak se vam to podafilo sehnat?" zeptal se
Krale Brough a potlacil zivnuti. "Max mi fek, ze ten pes zakous slepici. Tak jsem poslal Dina za Hawkinsem a on mu
toho psa dal. Kurt ho porazil a na mé vysel celej zadek." "Jak to, ze ho dal Hawkins zrovna Dinovi?" ozval se Petr. "On
je veterinaf." "Ach tak." "Hovno je," fekl Brough. "Slouzil u obchodniho lod’stva." Kral pokr¢il rameny: "Tak pro
dnesSek byl veterinaf. VykasSlete se na to." "Musim se ti poklonit az po pas, ty lotfe. AZ po pas." "Diky, Done." "Jak jak
ho Kurt zabil?" zeptal se Brough. "To jsem se ho neptal." "To bylo spravny, kamarade," fekl Mac. "A uz o tom
prestaneme mluvit, ne?" "Dobrej napad." Petr Marlowe se protahl: "Co udélame s kostmi?" "Vynesena je, az piijdem
odtud." "Nedame si partii pokeru?" fekl Larkin. "Pro¢ ne?" odpovédél Kral. "Texi, postav na kafe. Petie, ty tu trosku
poklid’. Grante, vyndej ty ucpavky ze dvefi. Done, nesebral byste nadobi?" Brough tézce vstal: "A co budes, do prdele,
délat ty?" , Ja?" Kral zdvihl oboci. ,Ja budu sedét." Brough se na ného podival. Vsichni se na n¢ho podivali. Pak
Brough fekl: "Moc rad bych z tebe udélal oficira. Spis bych t¢ mohl tu a tam pofadné sjet." "Ja bych se nedal," fekl
Kral. "Asi bych vas piived do nestésti. Brough se rozhlédl po ostatnich a pak se vratil pohledem ke Krali "M4s asi
pravdu. Dostal bych se kviili tobé pfed valecny soud." Rozesmal se. "Ale kdyz t€ oberu o néjaky ten dolar, zadné
predpisy tim neporusim." Vytahl z kapsy pétidolarovou bankovku a kyvl na balicek karet, které Kral drzel v ruce. "Velka
bere!" Kral mu nastavil v&jif karet: "Tak si jednu vyberte." Brough vitézné ukazal vSem kralovnu. Kral se podival na
karty a vytahl si spodka. Brough se usklibl: "VSechno nebo nic." "Done," fekl Kral mirn¢, "ptestaiite, dokud
vyhravate." Sahl po jiné karté a ukazal mu ji. Bylo to eso. "Klidn¢ vam vytahnu dalsi. Jsou to my karty!" "Tak pro¢ jste
to, krucinal, neudélal hned napoprvné?" fekl Brough. "Ale kapitane!" Kral se rozesmal. "Tak sprosté vas obrat by
piece bylo nezdvofily! Koneckonci jste prece mij velitel!" "Blbe!" Brough zacal sbirat jidelni misky a nadobi. "Kdyz
se Clovek vsivakl nemiize zbavit, tak se k nim holt nusi dat." Témet cely tabor té noci uz klidné spal, ale Petr Marlowe
lezel pod moskytiérou s otevienyma oCima. Spanek nepfichazel, a Petr véd€l, Zze nepfijde. Vstal a propletl se fadou
posteli ven. Brough také nespal. "Zdar, Petie," ozval se tiSe. "Pojd’ si sednout. Taky nemizes spat?" "Nechci. Jesté
nechcei. Je mi tak dobfe." Nad nimi se klenulo nebe z ¢erného sametu. "Nadherna noc." "Ano." "Jsi zenaty?" "Ne,"
odpovédél Petr Marlowe. "To mas $tésti. Myslim, Ze to tu nemtize byt tak $patné, kdyz je ¢lovek svobodny." Brough
se na minutu odmicel. "Nékdy se mi zda, ze se zblaznim, kdyZ se ptam sam sebe, jestli na mne jesté ¢eka. Kdo vi, co déla
zrovna ted’." "Nic." Petr to fekl zcela automaticky a myslel pfitomna N'ai. "Neboj se." Bylo to, jako kdyby fekl: "Prestan
dychat." "Ne snad, Ze bych ji daval n&jakou vinu. Uz tak dlouho jsme nebyli spolu, tak dlouho. Nebyla by to jeji vina."
Brough si zapalil roztfesenyma rukama cigaretu ze $petky ususené¢ho ¢aje a z nedopalku jedné kooa. Vdechl koui a
podal smotek Petrovi. "Diky, Done." Dokoufili cigaretu micky, drcsni touhou. Pak Brough vstal: "Ptjdu si lehnout. Bud’
zdrav, Petfe." "Dobrou noc, Done." Petr Marlowe se zadival do tmy a mySlenky mu opét zaletély k N'ai. A veédél, ze
stejné jako Brough i on miize udélat jenom jedinou véc. Jinak by nikdy neusnul.

XV. Pfigel den vitézstvi v Evropé a zajatci v Cangi z toho méli radost. Jinak to viak byl den jako kazdy jiny. Davky
potravin byly stejné, nebe bylo stejné, nemoci stejné, moskyti stejni, ¢as ubihal stejn¢ nekonecné pomalu. Grey stale
jeste sledoval situaci a ¢ekal. Jeho $pion mu ohlasil, Ze diamant brzo zméni majitele. Uz velice brzo. Petr Marlowe a Kral
na to ¢ekali stejné dychtivé. Ma k tomu dojit uz za Ctyfi dny. PfiSel Den P a krysa Eva vrhla dvanact mlad’at. Ta Sifra
"Den P" - "Den porodu" se Kralovi a jeho spole¢nikiim moc libila; Grey se o Dni P dovédél od svého informatora a dal
toho 'dne obkli¢it americky bardk a kazdého muze porfadné prohledal. Patral po hodinkéch a po jinych vécech, které
podle jeho nazoru mély byt pfipraveny ke "Dni prodeje". Policajt jeden blba! Krale znepokojila tato piipominka
skute¢nosti, Ze v baraku musi byt §pion. Evu potieti pfipustili s Adamem. Pod barakem ted’ bylo sedmdesat kleci.
Ctrnact uz mélo obyvatele. Brzo dostane obyvatele dvanact dalsich. Problém jmen byl roziesen velice jednoduse.
Samecci dostavali suda Cisla a samicky licha. "Poslyste," fekl Kral, "nutné potfebujem dalsi klece." V baraku se konala
schtize pfedstavenstva krysi farmy. Noc byla chladna a piijemna. Pies ubyvajici mésic se honily mraky. "Jsme v loji!"
fekl Tex. "Nemizu sehnat uz ani kousek dratu. Jedina véc, co ndm zbejva, je pozadat o pomoc Australany." "Kdyz to
udélame," fekl zamyslené Max, "budeme muset tém parchantim vSechno prozradit." Celé valecné usili amerického
baraku se soustiedovalo na ten Zivy poklad, ktery se pod nimi tak rychle mnozil. Ctyi¢lenna pracovni skupina uz
rozsifila pod bardkem uzké zékopy do systému chodeb. M¢li ted’ spoustu mista pro klece, ale naprosty nedostatek
dratu. Zoufale ho potebovali. Uz se rysoval dalsi den P, a po ném dalsi a jesté dalsi. "Kdyby se nasel tucet chlapik,
kterym by se dalo véftit, mohl by se jim prodat parek, aby si zalozili vlastni farmy," ozval se Petr Marlowe. "My bychom
méli jen chovatelskou farmu." "To nejde, Petie. To by se neutajilo." Kral si ubalil cigaretu. Znovu si pfitom uvédomil,
ze v posledni dob¢ byly §patné obchody a ze nemél pofadnou cigaretu uz cely tyden. "Neda se nic dé€lat," prohlasil po
chvilce pfemysleni, "musime k tomu pfibrat Timsena." "Ten v§ivak australskej je uz takhle silnej konkurent," fekl Max.
"Nemame na vybranou," fekl Kral rozhodné. "Potiebujeme klece a Timsen je jedinej clovek, kterej mize sehnat drat. A
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taky jedinej, komu miizeme véfit, Ze bude drzet hubu. Jestli to s tou farmou ptijde jak predpokladame, bude z ni dost pro
kazdyho." Podival se na Texe: "Pfived’ Timsena." Tex pokr¢il rameny a odesel. "Pojd’, Petie," fekl Kral, "radsi to dole
zkontrolujem." Spustili se padacimi dvitky pod barak. "Svata kravo," ulevil si Kral, kdyz zjistil rozsah vykopavek.
"Kdybysme kopali jesté trochu, tak se celej barak propadne.” "Neboj se, §éfe," fekl hrdé Miller. Byl vedoucim
¢tyiclenné party kopaca. "Mam planek a zadnyho z nosnejch sloupti se ani nedotknem. Kdyby byl drat, mohli bysme
mit na patnact set kleci. Jo, a klidné bysme méli misto na dvanactkrat tolik, kdyby se dalo nékde ukradnout dfevo na
vydfevu. Klidné." Kral proSel hlavni chodbou ke klecim. Adamho uvidél a vrhl se na draténé pletivo, hotov roztrhat
Krale na kusy. "Ma m¢ rad, co?" Miller se zasklebil: "Ten parchant t¢ asi odnékud znd." "Snad by se mél chov zastavit,
dokud nebudeme mit klece," fekl Petr Marlowe. "Zélezi na Timsenovi," fekl Kral. "Jestli ndAm nékdo mize opatfit drat,
tak je to ta jeho zlod¢jska banda." Vylezli zpatky do bardku a umyli se. "Zdar, kamosi." Do baradku veSel Timsen a
posadil se. "Vy Amerikani jste podélany az za usima, co?" Timsen byl vysoky a ramenaty, s o¢ima zasazenyma do
hlubokych oénich jamek. "Co to kecas?" "Podle toho, jak vy, poserové, kopete kryty, to vypada, jako by se na Cangi
chystalo cely letectvo Spojenych stati." "Opatrnost je matka moudrosti." Kral znova rozmyslel, ma-li Timsena zasvétit
do celé zalezitosti. "Uz to nebude dlouho trvat a nasi sko¢i na Singapur. Az to pfijde, zalezeme pod zem." "Cangi
bombardovat nebudou. Vedé;j prece, Ze tu jsme. Australani to aspon védej. OvSem jestli sem piilétej vasi, tak si clovek
opravdu nemiize bejt jistej, kam ty bomby shodéj." Vzali ho na prohlidku podzemi a Timsen okamzit¢ pochopil
fantastické rozméry jejich zdmeru a vybornou organizaci. "Paneboze, kamosi," fekl uzasle, kdyz se vratili do bardku, "to
teda pied tebou smekam. Paneboze. A my mysleli, ze mate plny kalhoty. Paneboze, musite tam mit misto pro takovejch
pét nebo Sest set." "Pro patnact set, pierusil ho nedbale Kral, "a piisti Den P tam bude." "Den P?" "Den porodu."”
Timsen se dal do smichu. "Tak to teda znamena Den P. Kolik tejdnil se to uz snazim rozlugtit! Krucinal!" Rehtal se jako
kin. "To je genialni!" "Pfipoustim, Ze to byl mij napad." Kral se snazil skryt svou pychu, ale nedafilo se mu to.
Koneckoncti to byl opravdu jeho napad. "Pfisti Den P budem mit aspont devadesat mladejch. A dalsi Den P kolem tfi
stovek." Timsenovi skoro vylezli o¢i z dilki1. "Reknu ti, co chcem délat." Kral se odmléel a v duchu znovu zrevidoval
nabidku, kterou chtél u€init. "Ty nam dod4s material na tisic kleci. My budeme udrzovat stav farmy na tisicovce -
jenomnejlepsi exemplafe. Ty budes prodéavat a délit se budeme napolovic. Takovej velkej podnik zarucuje zisk pro
kazdyho." "Kdy zacnem prodavat?" vyhrkl Timsen. Pfes obrovské moznosti se citil jaksi nesvij. o"Budemti davat
deset stehynek tejdné. Budem porazet samce, a samice ztistanou na chov. Prodavat se budou jenom stehynka.
Postupné budeme zvysovat dodavky." "Pro¢ chces zacit jenom s deseti?" "Kdyby se toho na zacatku objevilo na trhu
moc, chlapi by zac¢ali néco ¢out. Musime pomalu." Timsen se zamyslil: "Jses si jistej, Ze Ze to maso bude v poradku?"
Kdyz se takto zavazal k dodavkam, pocitil i Kral lehkou nevolnost. Ale, do prdele, maso je maso a obchod je obchod.
"Nabizime jenom maso Rusa tikus." Timsen potiasl hlavou a naspulil rty. "Nak se mi nelibi, ze bysem to m&l prodavat
nasim Australantim," fekl uzkostlivé. "Na mou dusi. To se mi nezda. Na mou dusi ne. Ne snad, Ze bych zkratka se mi to
nezda. Prodavat to nasim." Petr Marlowe pfikyvl. M€l naprosto stejné pocity. "Nasim chlapctim taky ne." Tti muzi se
divali jeden na druhého. Ano, fikal si v duchu Kral, mn¢ se to taky nezda. Ale né&jak se to udé€lat musi. N¢jak najednou
jako by se mu v hlavé rozsvitil reflektor. Zbledl a fekl piidusené: "Zavolejte ostatni. Na néco jsem pfiSel," Ameri¢ani se
rychle nahrnuli kolem ného. Divali se na Kréle napjaté. Uz se uklidnil, ale jesté nefekl ani slovo. Koufil a zdalo se, Ze je
cigaretu, "Chlapi," zacal a z jeho hlasu zn¢la jakasi podivna vycCerpanost. "Za ¢tyry dny piijde zase Den P. Ocekavame
-" ukazal na kus papiru, zavéseny na atapové sténé - "Ze budeme mit stav kolem stovky. Domluvil jsem se tady s
kamaradem Timsenem. Doda nam material na tisic kleci, takze az ty mlady odstavime, budeme je mit kam dat. Timsen a
jeho lidi budou prodavat maso. My budem jenom péstovat vybrany exemplare." Odmilcel se a prohlédl si pomalu
jednoho po druhém. "Chlapi. Za tejden zacnem dodavat." Ted’, kdyz bylo stanoveno hrozné datum, chlapiim se
protahly obliceje. "Ty doopravdy myslis, Ze bysme to méli prodavat?" fekl Max pochybovacné. "Nechas mé¢ domluvit,
Maxi?" "S tim prodavanim opravdu nevim," fekl Byron Jones III. a za¢al si pohravat s ¢ernou paskou pies oko. "Je miz
toho nanic." "Tak, krucinal, drzte huby, vybuchl netrpélivé Kral. "Chlapi!" VSichni se naklonili, nebot’ Kral zacal skoro
neslysné Septat. "Budem to prodavat jenom oficirim! Hlava¢tim! Od majord nahoru!" "Paneboze," vydechl Timsen. ,
Jezisikriste!" fekl prociténé Max. "Coze?" Petrovi bylo, jako by vedle n¢ho udefil blesk. Kral se citil jako bth. "Ano,
oficirim. To jsou ty jediny parchanti, ktery na to maj. Misto lidovejch cen z toho udélame luxusni zalezitost." "A budou
to mit jenom ty potvory, kterym by to ¢lovek tak jako tak nacpal do chitant tieba zadarmo!" fekl Petr Marlowe. "Ty jsi
velikej," fekl Timsen a dival se na Krale s posvatnou uctou. "Genidlni! J& sdm vim o tfech takovejch parchantech. Dal
bych za to pravou ruku, jenom je vidét, jak Zerou krysi maso, a pak jimto fict." "Znamdva," fekl Petr, "pro které bych
maso sam s radosti koupil. Ale to by neslo. Kdyby je dostali zadarmo, citili by v tom krysu na sto krokd." Mac vstal a
snazil se prekiiknout v§eobecny chechtot. "Poslouchejte, chlapi! Budte chvilku zticha!" Obratil se na Krale. "Ty vi§, ze
no, ze ." Pohnutim nemohl skoro mluvit. "Zkratka jsem nebyl vzdycky na tvy strané. To nevadi, jsme ze svobodny
zemé. Ale tohle je tak obrovsky, ze .Zkratka," slavnostné podal Kralovi ruku, "chtél bysem potiast rukou ¢lovéku,
kterej to vymyslel. Myslim, Ze bysme vSichni méli potiast rukou ¢lovéku, kterej je genidlni. Jménem vSech obycejnech
vojakl na svéte jsemna tebe hrdej. Jsi Kral!" Max a Kral si potiasli rukama. Tex sebou mlatil smichem ze strany na
stranu: "Sellars, Prouty a Grey - uz je mamna seznamu ." "Grey nema prachy," fekl Kral. "Tak mu dame kousek za dobry
slovo," fekl Max. "To nejde. Grey neni blbec. Dostal by podezieni," fekl Petr Marlowe. "Co Thorsen, ten parchant?" "Z
americkejch oficirti nikomu. Leda -" Kral zanmrkal, "leda tak jednomu nebo dvéma." Zaznél jasot. "Co Australan!?" "To
nech na mné, kolego," fekl Timsen. "Mam v hlavé uz aspon tii tucty zakaznik." "A Angli¢ani?" zeptal se Max. "O téch
si miizeme zapfemejslet vichni." Kral citil silu, moc a nad3eni: "Stésti je, Ze parchanti, kterejm to chceme nacpat do
drzky, jsou zrovna ty, co m4j prachy nebo si je miizou opatfit." Kratce pfed zhasnutim vbehl do baraku Max a poseptal

Kralovi: "Jde sem né&jakej straznej!" "Kterej?" "Sagata." "Dobie," fekl Kral a snazil se zachovat klid. "Zkontroluj, jestli
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jsou naSe straze na mistech." "Provedu." Max vypadl z bardku. Kral se naklonil k Petrovi. "Mozna Ze se néco
podélalo," fekl nervozné. "Pojd’, radsi se piipravime." Vyklouzl oknem ven a presveédcil se, ze celtovy piistének je
zakryty. Pak se v ném s Petrem uvelebili a &ekali. Sagata nahlédl pod plachtovinu, a kdyz poznal Krale, rychle vklouzl
dovnitf a sedl si. Pusku opfiel o sténu a vytahl krabicku cigaret Kooa. "Tabé," fekl. "Tabé," odpoveédél Petr Marlowe.
"Zdar," fekl Kral. Kdyz si bral cigaretu, tfasla se mu ruka. "Mas snad néco, co bys mi dnes v noci mohl nabidnout k
prodeji?" zeptal se sykavé Sagata. "Pta se, jestli mas néco na prodej." "Rekni mu, Ze ne!" "Miij piitel velice lituje, Ze
dnes vecer nema nic, co by mohl nabidnout muzi tak vybraného vkusu." "Bude mit tviij pfitel néco takového feknéme
za tii dny?" Kral si ulehéené oddychl, kdyz mu to Petr pielozil. "Rekni mu, Ze jo. A fekni, Ze je spravny, kdyZ si to
kontroluje." "M1j pritel pravi, Ze za tfi dny bude mit pravdépodobné cosi pro muze tak vybraného vkusu. A mij piitel
rovnéz pravi, ze tva peclivost je dobrym znamenim pro uspe$né dokonceni této transakce." "Je vzdy spravné byt
opatrny, musi-li se véci zafidit v temnoté noci." Sagata-san vtahl sy&ivé vzduch mezi zuby. "Kdyz nepiijdu tfeti noci,
¢ekejte mne v jednu z dalsich noci. Nas spole¢ny piitel mi dal najevo, ze mozna nebude schopen splnit sviij slib piesné
ve smluvenou dobu. Byl jsem viak ujistén, Ze to bude pravdépodobné ode dneska za tii dny." Sagata vstal a dal
Kralovi cigarety. Uklonil se a zmizel ve tm&. Petr prelozil Kralovi, co Sagata fekl, a Kral se usklibl: "Prima. Moc prima.
Mize§ sem piijit zejtra rano? Musime ud¢lat plan." "Budu s pracovni skupinou na letisti." "Chces, abych za tebe poslal
n&koho jinyho?" Petr Marlowe se zasmal a zavrté] hlavou. "No, radsi jdi sam," ekl Kral. "Kdyby nahodou chtél Ceng
Sai navazat spojeni." "Mysli§, Ze néco neni v poiadku?" "Ne. Sagata udélal spravné, Ze se pfisel presvédgit. Na jeho
misté bych to udélal taky. VSechno jde podle planu. Jesté tejden a mame to pod stiechou." "Doufam." Petr Marlowe si
vzpomnél na vesnici a v duchu si pfal, aby obchod byl pod stfechou uz zitra. Velice touzil se tam znovu podivat. Az
tam pfijde, zmocni se Suliny. Mus$i mit Sulinu, nebo se zblazni. "Co je to s tebou?" Kral spis vycitil nez uvidél, jak se
Petr zachvél. "Myslim na to, jaké by to bylo lezet se Sulinou," odpovédél Petr Marlowe neochotné. "Jo." Kralovi
probéhla hlavou myslenka, jestli by Petr mohl zklamat kvtli holce. Petr si v§iml jeho vyrazu a usmal se: "Neboj se,
starousku. Jestli se bojis, abych nevyvedl néjakou hloupost, tak se neboj." "Jasné." Kral mu ismev vratil. "Mame toho
pied sebou moc. A zejtra je predstaveni. Nevis, Co to bude?" "Vim jenom, Ze se to jmenuje Trojuhelnik. A Ze Sean v
tom hraje hlavni roli." PetrGiv hlas zné€l najednou mdle a mrtve. "Jak to, Ze jsi Seana skoro zabil?" Kral se ho jesté nikdy
na nic nezeptal tak oteviené. V&d¢l, ze u €loveéka jako je Petr, je vzdycky nebezpecné se ptat na soukromé véci piimo.
Ted v8ak instinktivné vycitil, Ze se zeptat miize. "Nic na tom vlastné neni," odpovédél Petr okamzité, vlastné rad, Ze tu
otazku dostal. "Sean a ja jsme byli na Jave ve stejné letce. Den piedtim, nez tam skon¢ila valka, se Sean nevratil z akce.
Myslel jsem, Ze ho dostali. Asi pfed rokem - den po tom, co nas sem piivezli z Javy - jsem se Sel podivat na néjaké
predstaveni tady v tabofe. Dovedes si piedstavit, jak mi bylo, kdyZ jsem Seana poznal na jevisti! Hral zenskou tlohu,
ale mne nic nenapadlo. N¢kdo prece Zenské role hrat musi. Tak jsem jenom sed¢l a bavil se. Pofad jsem nemohl
pochopit, ze ho vidim zivého a Ze tak vyborn¢ hraje. Vypadal jako senza¢ni holka, mluvil a chodil a sedél jako holka -
jeho saty A paruka byly perfektni. Byl to vynikajici herecky vykon, a ja pfitom véd¢l, ze nemél s divadlem nikdy nic
spole¢ného. Po predstaveni jsem za nim zasel do zakulisi; Par chlapti tam na ného ¢ekalo se mnou a mné se za chvili
zacalo zdat, Ze jsou Gplné stejni jako chlapi, které miize ¢lovek potkat v zakulisi kazdého divadla na svéte. Rozumis,
chlapi, ktefi ¢ekaji s vyplazenymi jazyky na n€jakou holku ze sboru. Koneéné se dvefe Satny oteviely a my se nahrnuli
dovnitf. Vlezl jsem tam posledni a zGstal stat ve dvefich. Teprve v té chvili jako bych dostal ranu do hlavy: byli to
vSichni teplousi. Sean sed¢l v kiesle a oni ho obskakovali, lisali se k nému, fikali mu ,drahousku’, hladili ho, jeden pies
druhého vyktikoval, Ze byl ,nadherny’. Chovali se k nému jako k filmové hvézdé. A Seanovi - Seanovi to délalo dobie!
Kristepane, ono mu skute¢n¢ délala dobfe to jejich ohmatavanu Kroutil se jako ¢ubka na jate. Najednou me¢ uvidél a
samoziejmé to byl i pro ného oties. Rekl mi ,Ahoj, Petie', ale ja ze sebe nedokazal vypravit ani slovo. Stal jsem a ziral na
teplajznika, ktery mél ruku na Beanové kolené€. Sean me€l na sobé¢ jakési rozevlaté neglizé, hedvabné puncochy a
kalhotky, a mn¢ se zdalo, ze nez si sedl, upravil si to neglizé tak, aby mu byl vidét kousek stehna nad puncoskami.
Vypadal, jako by mél iadra. A najednou jsem poznal, Ze nema paruku, byly to jeho vlasy, a byly dlouhé a vinité jako
zenské vlasy. Sean v§emtekl, aby odesli. ,Petr je miij stary pfitel a ja jsem ho pokladal za mrtvého,' fekl. ,Musim s nim
mluvit, jdéte, prosim.' Kdyz odesli, zeptal jsem se Seana: ,Co se to s tebou, proboha, stalo? Tob¢ opravdu déla dobfe,
kdyz t¢ ti hnusaci ohmatavaji?' ,Co se to, proboha, stalo s nami se vSemi?' odpovédél Sean. A pak se usmal tim svym
nadhernym usmévem: Jsem tak rad, ze t€ vidim, Pette. Ja myslel, ze jsi mrtvy. Sedni si, prosim t&é, musim se dat do
potéadku. Tolik si toho musime vypravét. Ty jsi piijel s tim transportem z Javy?' Piikyvl jsem, potad jesté otfesen, a Sean
se obratil k zrcadlu a zacal si smyvat pletovymkrémemlicidlo. Jak to s tebou bylo, Petie?' ptal se. ,Oni t& sestfelili?’
Kdyz si li¢idlo zagal smyvat, ulevilo se mi. Viechno se zdalo byt normalngjsi. Rekl jsem si, Ze jsem se choval jako blbec,
Ze to vSechno jeste patfilo k predstaveni, rozumis, ze jen tak hral a predstiral, ze mu to déla dobte. Tak jsem se mu
omluvil: ,Musis si asi myslet, Ze jsem pékny kuba. Paneboze, to jsemrad, Ze jsi v poradku. Ja taky myslel, Ze je po tobé&.'
Vysvétlil jsemmu, co bylo se mnou, a zeptal jsem se, jak to bylo s nim. Sean mi fekl, Ze se dostal do boje se ¢tyimi
Japonci a ze musel seskocit padakem. Kdyz se nakonec dostal na letiste, naSel tam trosky mého letadla. Vysvétlil jsem
mu, ze jsem ho pied odchodem sam zapalil, protoze jsem nechtél, aby ho dostali Japonci. ,A ja myslel,' fekl on, ,ze ses
rozbil pii pfistani a Ze je po tob&. Zistal jsem s ostatnimi v Bandungu a pak nas vSechny zavieli do tabora. Kratce
potom nés pievezli do Batavie a odtamtud sem. Sean se celou tu dobu dival na sebe do zrcadla. Mél jenmou, hladkou
plet jako zenska. Najednou jsem m¢l pocit, ze na mne uplné zapomnél. Nevédél jsem, co mam délat. Pak se obratil k
zrcadlu zady a podival se na mne, a ja vidé€l, Ze nabira k plaéi. K zenskému placi. Vidél jsem, Ze je stra§né nest’astny, a
zeptal jsem se ho, jestli chce, abych odesel. ,Ne,c fekl Sean. ,Ne, Petie, chci, abys tu ztistal.' A vzal do ruky kabelku,
ktera lezela na stolecku, vytahl z ni ty¢inku na rty a zacal se li¢it. Byl jsem jako omraceny. ,Co to délas?' .Li¢im se, Petfe.'
,No tak, Seane, fekl jsem, ,ned¢lej vtipy. Predstaveni skoncilo uz pted ptlhodinou!' Ale on se li¢il dal a pak si
napudroval nos, ucesal vlasy - a paneboze, proménil se znova v piekrasnou holku. Nemohl jsem tomu uvéfit. Porad se
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mi zdalo, ze si ze mne déla néjakou zvracenou legraci. Upravil si vlasy jesté rukou a pak si sedl a spokojené se zacal
prohlizet v zrcadle. V8iml si, ze na ného ziram s vyvalenyma o¢ima, a rozesmal se: ,Copak, Petfe? Ty jsi jesté nebyl v
divadelni Satné?' ,Byl,' ekl jsem. ,Ale v zZenské divadelni Satné.' Podival se na mne dlouhym pohledem. Pak si upravil to
své neglizé a dal si nohu pfes nohu. ,Tohle je zenska Satna,' fekl. ,Ale Seane, povidam vztekle, ,to jsem piece ja, Petr
Marlowe! Jsme piece v Cangi, copak to nevis? Uz je po predstaveni a viechno je zase normalni!' ,Ano," odpovédél
naprosto klidng, .v§echno je normalni Trvalo mi dlouho, nez jsem mohl zase promluvit. Kone¢n¢ jsem ze sebe vypravil:
,No tak, nesvléknes si uz ty Saty a neuties to svinstvo z obliceje?' ,Mné se tyhle Saty libi, Pette,' fekl Sean. ,A chodim
ted’ porad naliceny.' Vstal, otevfel skiiil a v ni - paneboze - v ni byla spousta sarongil, Zenskych $atii, kalhotek,
podprsenek a takovych véci. Sean byl uplné klidny. ,To jsou jediné Saty, které ted’ nosim,' fekl. Je ze nne Zena.' , Ty ses
zblaznil,' fekl jsem. Sean piesel ke mné a podival se mi do o¢i. Vté chvili jsem mél dojem, Ze ma pravdu, Ze pfede mnou
stoji Zena. Vypadal jako Zena, choval se jako Zena, mluvil jako Zena a vonél jako Zena. ,Poslys, Petie,' ekl Sean, ,ja vim,
ze se to da tézko pochopit, ale ja jsem se zménil. Ja uZ nejsem muz. Ja jsem Zena.' Jsi zenska zrovna tak méalo jako ja!'
zaival jsem. Jeho se to' v§ak vibec nedotklo. Jenom stal, usmival se jako madona a opakoval: Ja jsem Zena, Pette.' Dotkl
se mé ruky stejné, jako by to udelalo dévce, a fekl: ,Chovej se ke mn¢ jako k zen€.' Asi mi preskocilo. Chytil jsemho za
rameno, strhl to hnusné negliz¢, serval podprsenku a dovlekl jsem ho k zrcadlu. , Ty Ze jsi Zenska?' fval jsem. ,Tak se na
sebe podivej! Kde mas kozy?' Sean se do zrcadla nepodival. Stal se sklopenou hlavou a vlasy nu zakryvaly oblicej. Byl
az do pasu nahy. Chytil jsem ho za vlasy a zvedl jsem mu hlavu. ,Tak se na sebe podivej, ty potvoro uchylna!' fval
jsem. Jsi chlap a vzdycky chlap budes!' Sean jenom stal, nefikal viibec nic, a ja si najednou v§iml ze place. Do Satny
vrazili Rodrick a Frank Parrish odstréili mé, Parris ho zabalil do néjaké latky a objal ho. Sean porad plakal. Frank ho
hladil a opakoval: .Vsechno je v pofadku, Seane, v§echno je v pofadku.' Pak se podival na mne a ja poznal, ze ma chut’
me zabit. ,Vypadni odtud, parchante,’ fekl mi. Ani nevim jak jsem se odtamtud dostal. Kdyz jsem piisel k sobg, byl jsem
na druhém konci tabora a zacinal jsem chapat, ze jsem nem¢l pravo - viibec ne - udélat to, Co jsemudélal. Bylo to
Silenstvi." Tvar Petra Marlowa byla ztrhana bolesti. "Vratil jsem se do divadla. Chtél jsem Seana poprosit o odpusténi.
Dvefte Satny byly zamcené, ale zdalo se mi, Ze ho tam sly§im. Klepal jsem a klepal ale neotviral mi. Znovu jsem dostal
vztek a dvete jsem vyrazil. Chtél jsem se mu omluvit tvaii v tvaf, ne pies zaviené dvere. Lezel na posteli. Na levém
zapesti mél velikou ranu a vSude kolem byla krev. Stahl jsem mu tepnu a né&jak sehnal doktora Kennedyho, Rodricka a
Franka. Sean vypadal jako mrtvola a ani nehlesl, kdyz mu Kennedy ranu zasival. Kdyz doktor skon¢il fekl mi Frank: ,Tak
uz jsi spokojeny, ty parchante zatracena?' Nedokazal jsemfict ani slovo. Nenavidél jsem se. ,Vypadni a nikdy se
nevracej,' fekl Rodrick. Vykrocil jsem ke dvetim, ale vtom jsem zaslechl, jak mé Sean Vola takovym slabym, skoro
neslySnym Septem. Obratil jsem se a vidél jsem, Ze se na mne nediva vztekle, ale jako by mé litoval. ,Promin, Pette,'
zaseptal. ,To nebyla tva chyba.' ,Seane,’ vypravil jsem ze sebe, ,kristepane, ja ti pfece nechtél ublizit.' Ja vim,'
odpovédél. Prosim té, zlistan mym pfitelem, Petie.' Pak se podival na Parrishe a Rodricka a fekl: ,Chtél jsem odejit, ale
ted’ -, usmal se tim svym usmeévem, ,- ted’ jsem moc rad, ze jsem zase doma.' " Petr skoncil zcela vycerpan. Po krku a po
hrudi mu stékaly poticky potu. Kral si zapalil cigaretu. Petr Marlowe bezmocné pokréil rameny. Pak vstal a odesel, plny
vycitek svédomi.

XVI. "Tak rychle, chlapi," fekl Petr Marlowe zivajicim zajatciim, ktefi se zamracen¢ trousili na nastupisté pred barakem.
Bylo kratce po rozednéni, ze snidané zbyvala uz jenom vzpominka a pied nimi byl dlouhy horky den na letisti. Pokud
nebudou mit §tésti. Rikalo se, Ze jedna skupina dnes ptijde na nejzapadn&jsi stranu letiité, kde byl haj kokosovych
palem. Rikalo se, Ze tfi z nich se dnes budou porazet. A diefi kokosové palmy je nejen jedld, ale je to velika pochoutka,
které se tika "milionaiské zeli", protoze na jeho pripravu musi padnout cely strom. Spolu s milionafskym zelim by to
znamenalo i spoustu kokosovych ofechil. Urcité dost pro tficeticlennou pracovni skupinu. Nebylo tedy divu, ze jak
dustojnici, tak vojaci zili v napéti. Serzant, ktery byl zastupcem velitele bardku, se postavil pfed Petra a zasalutoval: "To
je vSechno, pane. Dvacet muzii, i se mnou." "M¢lo nas byt tficet." "Vic nas tu neni. Zbytek je nemocny nebo Sel na
dfevo. Nemohu si pomoct." "Tak dobte. Pojd'te k brané." Serzant kiikl povel a chlapi se zcela nevojensky zacali loudat
podél zdi véznice ke shromazdisti u hlavni brany. Petr Marlowe pokynul serzantovi, aby je zavedl skoro na konec fady,
kde byla nejvétsi nadéje, ze je poslou na kokosové palmy. Kdyz muzi poznali, Ze jejich dastojnik je manévruje spravngé,
ozili a rychle se sefadili. Kazdy z nich mé] s sebou roztrhanou kosili nebo né&jaky hadr jako zebradlo. Zebradlo - to byl v
tabofe pojem. Nekdy to byl skutecny vojensky batoh, jindy kufiik, kosicek, upleteny z rakosu, néjaky pytel, nebo
prosté kogile ¢i hadr, navle¢eny na tyéi. Zebradlo bylo prosté néco, do &eho se dala schovat kazda kofist, ktera se
naskytla. Vzdycky to pfirozené nebylo milionaiské zeli nebo kokosovy ofech. Mohlo to byt diivi na podpal, slupka z
kokosového ofechu, banany, ofisky olejové palmy, jedlé kofinky, nékteré druhy listi a nékdy dokonce i papaja. Vétsina
boty Mac. Byly sice tésné, ale na cestu, dlouhou tfi mile na letisté a zpét a na praci, byly lepsi nez dievaky. Dlouhy had
zajatcti se dal do pohybu po cesté na zapad, pred kazdou rotou duistojnik jako velitel. Vptedu §la skupina ozbrojenych
Korejcti a vzadu jediny korejsky strazny. Skupina Petra Marlowa ¢ekala, az se bude moci pfipojit k privodu. Petr se
tésil na cestu a neustale v sob¢ zivil nadéji, Ze dostanou za kol porazit kokosové palmy. Upravil si na zadech tlumok a
posunul lahev na vodu. Nebyla to jeho lahev, protoze tu si vzit do prace by bylo nebezpecné. Nikdy se nadalo
vyloucit, ze strazny nebo nékdo jiny se bude chtit napit. Kone¢né se dala skupina do pohybu smérem k brané. Kdyz
zajatci prochazeli kolem straznice, zdravili. Maly zavality japonsky serzant, ktery stal na verandg, jim pfesné podle
predpisu odpovidal. Petr Marlowe piedal poéet muzii své skupiny jinému straznému, ten si je zkontroloval podle
pisemného seznamu. Byli za branou a §li po tarmakové cesté. Cesta byla plnd mirnych zatacek, prochazela kopecky a
udolimi a pak gumovnikovou plantazi. Gumovniky byly zanedbané a nikdo je nenafezaval, To je divné, pomyslel si Petr
Marlowe, guma je piece vzacna a pro valku naprosto nezbytna. "Zdar, Duncane," oslovil kapitana Duncana, ktery vedl
jinou skupinu. Vyrovnal s nim krok a nespoust¢l piitom o€i ze svych lidi, ktefi sli pfed nim. "To je senzace, Ze mame
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zase zpravy, co?" fekl Duncan."Ano," odpovédél Petr mechanicky, "ma$ pravdu." "Reknu ti, e ty zpravy jsou snad az
moc dobré, aby to byla pravda." Petr mél Duncana rad. Byl to maly zrzavy Skot stfedniho véku. Nic ho nevyvedlo z
miry. Pro kazdého m¢l usmeév a dobré slovo. Petr mél pocit, ze Duncan je dnes né&jaky jiny. Ale jak jiny? Duncan si v§iml
jeho pohledu a vycenil na n&j nové falesné zuby. "Ach tak," fekl Petr, "porad jsem nemohl uhadnout, co to je." "Jak se
ti 1ibi?" "Jsou lepsi nez zadné." "No, ty jsi dobry. Ja myslim, Ze jsou vynikajici." "Nemohu si na ty zuby z hliniku
zvyknout. Vypadaji nezvykle." "Bylo to peklo, nez mi vyrvali vlastni zuby. Rikam ti, peklo!" "Ja mdm dikybohu zuby v
poradku. Minuly rok mi je spravili. To bylo taky svinstvo. Ud¢lal jsi asi dobfe, Ze sis je nechal vytrhat. Kolik jich ."
"Osmnact," sko¢il mu Duncan nakvasené do feci. "Uz jsem z toho plival krev. Ale vSechny byly ipIné nadranc. Doktor
fikal, Ze to je z vody, nedostatku zvejkani, tou rejzi a ze nemame vapnik. Ale na mou dusi, s téma faleSnejma se citim
jako znovu-zrozenej." Jednou nebo dvakrat s nimi zacvakal a pokracoval: "Zubafi jsou moc Sikovni. Hlavicky. Musim
ovSem uznat, Ze je troSku Sok, kdyz ¢lovek nema bilé zuby. Ale jinak -- feknu ti, kamarade, dlouho mi nebylo tak dobfe
jako ted’. VZzdycky jsemmél s chrupem trable. Zuby jsou stejné hnusny vynalez." Vpiedu se zastup zajatcl pfitlacil ke
strang cesty, protoze z protisméru se blizil autobus. Staficka dymajici a prskajici rachotina pro pétadvacet cestujicich.
Ted' v ném vsak bylo skoro Sedesat muzl, Zen a déti a dalSich deset viselo ve dvou hroznech ze dvefi. Na streSe
autobusu byly klece s kufaty, rance a baliky rohozi. Z oken astmatického vozidla se divaly na zajatce zvédavé oci
domorodcti a zajatci se zase lacn€ divali na klece s polomrtvymi kufaty a doufali, Ze se ta kara poroucha nebo spadne
do ptikopu, Ze ji budou moci roztlacit a osvobodit piitom n&jaké to kute. Autobus vSak tentokrat projel bez nehody a ze
zastupu zajatcl se ozvala spr§ka nadavek. Petr Marlowe Sel vedle Duncana, ktery neustale klabosil o svych zubech a
ukazoval je v Sirokych tsmévech. Byly to vSak podivné tsmévy. Groteskni. Korejsky strazny, ktery se letargicky
loudal za nimi, zafval na jakéhosi chlapa, ktery vyb&hl z fady na kraj silnice. Muz si v§ak jenom stahl kalhoty a diepl si v
piikopu. "Sakit marah," vykiikl - coz znamena "iplavice". Strazny tedy pokr¢il rameny a zapalil si cigaretu. Muz si
rychle ulevil a dobéhl ostatni. "Pette," fekl Duncan tiSe, "kryj mé!" Petr Marlowe se podival pied sebe. Na stezce asi
dvacet yardii od silnice stily Duncanova Zena a dcera. Ming Duncanova byla singapurska Ciianka. Jako Asiatky
nenusely do tabora jako ostatni Zeny a déti zajatct, ale mohly klidn€ Zit na pfedmesti Singapuru. Dévéatko bylo krasné
jako jeji matka. Jednou tydné tudy "ndhodou" chodivaly, takZe Duncan je mohl vidét. Rikaval, Ze pokud se na né miize
aspon takhle ¢as od ¢asu podivat, nezda se mu Cangi tak strainé. Petr Marlowe nendpadné piesel mezi Duncana a
strazného a umoznil tak Duncanovi, aby se dostal na kraj cesty. Matka a dité se divaly na pruvod zajatcti a nedaly
vubec najevo néjaké podezielé vzruseni. KdyZ je mijel Duncan, jejich oéi se na chvilicku setkaly a Duncan upustil do
piikopu jakysi papirek. Pani Duncanova s dceruskou §ly dal a Duncan se opét ztratil mezi ostatnimi. Byl si vSak jist, Ze
vidély papirek a Ze se pro néj vrati, az bude ¢isty vzduch. Zdvihnou papirek a prectou si ho. Ta myslenka vzbuzovala v
Duncanovi pocit §tésti. Napsal na papirek: "Miluji té, styska se mi, Vy obe jste milj zivot" Poselstvi bylo vzdycky
stejné, ale vzdycky nové jak pro n¢ho, tak pro né, protoze je napsal teprve pred n¢kolika malo hodinami a protoze
takova slova je spravné opakovat, stale a stale znova. "Myslis, ze vypada dobie?" zeptal se Duncan, kdyz se znovu
piipojil k Petrovi. "Nadherné. Jsi Stastny ¢loveék. A Mordeen vamroste do krasy." "Je opravdu moc krasnd. V zafi ji
bude Sest." Okamzik §tésti pominul a Duncan se odmicel. "Tolik bych chtél, aby uz bylo po valce," fekl pak. "Uz to
nebude dlouho trvat." "Jestli se ndkdy budes chtit oZenit, Petie, vezmi si Cifianku. To jsou nejlepsi Zeny na svéts."
Duncan daval tuto radu na potkani. "Ja vim, neni nic pifjemmého, kdyz se néktefi lidé koukaji na ¢lovéka skrz prsty,
nejhorsi je to pro déti - ale kdybych mohl umfit v jejim naruci, byl bych spokojeny." Vzdychl. "Ale ty m¢ neposlechnes.
Ozenis se s né¢jakou Anglicankou a bude se ti zdat, Ze jsi Stastny. A zatim to bude plytvani asem. Ja to vim. Ja zkusil
oboji." "Ja radsi po¢kam a uvidim, Duncane," rozesmal se Petr. Zrychlil krok, aby se dostal pied svou skupinu, "Tak
zatim na shledanou." "Diky, Petie," zavolal za nim Duncan. Byli uz téméf u letisté. Strazni jiz ¢ekali, aby odvedli skupiny
na pracoviste. Vedle nich byla hromada krumpaci, lopat a ry¢i. Nekolik pracovnich skupin se uz pod vedenim
straznych rozchazelo po letisti. Petr se podival na zapad. Do prdele! Jedna skupina uz mifila ke kokosovym palmam.
Zastavil své lidi a pozdravil strazné. V§iml si, Ze je mezi nimi Torusumi. Torusumi ho také poznal a usmal se: "Tabé!"
"Tabé," odpoveédél Petr. Torusumiho pratelské chovani ho pfivedlo do rozpakii. "Vezmu si tebe a tvou skupinu," fekl
Torusumi a kyvl smérem k hromad¢ naradi. "Déekuyji ti," fekl Petr zdvofile a pokynul serzantovi: "Jdeme s nim." "Ten
parchant déla na vychodnim konci," odpovédél vztekle serzant. "Mame smilu." "To vimtaky," fekl Petr stejn¢ vztekle.
Kdyz si muzi odesli vybrat nafadi, fekl Torusumimu: "Doufam, Ze nas dnes odvedes na zdpadni konec. Je tam stin."
"Musime jit na vychod. Vim, Ze na zapade¢ je stin, ale mne posilaji vzdycky jenomna vychod." Petr Marlowe se rozhodl
riskovat. "Snad bys m¢l zadat, aby s tebou zachazeli lip." Bylo nebezpecné néjakémmu Korejci nebo Japonci néco radit.
Torusumi se na n¢ho chladné podival, ale pak se nahle otocil a Sel za Azumim, japonskym desatnikem, ktery stal
zanraceng stranou. Azumi byl znamy vztekloun. Petr s obavami pfihlizel, jak se Torusumi uklonil a cosi rychle a drsné
fekl japonsky. Pak na sob¢ Petr ucitil Azumiho pohled. Serzant vedle Petra také sledoval rozmluvu obou straznych a
nebylo mu pfi tom dobie. "Co jste mu fek, pane?" "Ze by bylo dobré, kdybychom §li pro zménu na zdpadni konec
letiste." Serzant se zapotacel. Kdyz dostane facku dastojnik, serzant ji dostane automaticky také. "To jste snad "
Rychle se zarazil, nebot’” Azumi si to namifil ptimo k nim. Torusumi Sel uctivé dva kroky za nim. Azumi, maly chlapik s
kiivyma nohama, se zastavil pét krokil pfed Petrem. Skoro deset vtefin na ného micky ziral. Petr se piipravoval na uder,
ktery urcité piijde. Nepfisel vSak. Azumi misto toho najednou ukéazal v usmévu zlaté zuby a vytahl balicek cigaret.
Nabidl jednu Petrovi a fekl cosi japonsky, ¢emu Petr nerozumél. Zaslechl vsak "Sokosan" a vyjevil se jesté vic, protoze
tak mu je$té zadny Japonec nefekl. "Soko" znamena "déistojnik" a "sai" je "pan", a to, Ze mu ten zlomyslny parchant
Azumi fekl "pane ddstojniku", uz néco znamenalo. "Arigato," fekl Petr. "Dékuji" bylo jediné japonskeé slovo, které znal,
kdyz nepocital "Pohov!", "Pozori", "Poklusem v klus!", "Pozdrav!" a "Pojd’ sem, ty bila sviné!" Nafidil serzantovi,
ktery nechapal co se déje, aby sefadil skupinu. "Ano pane," fekl serzant cely $t'astny, Ze se dostane z nebezpecné
blizkosti Azumiho pravice. Azumi cosi vystékl japonsky na Torusumiho, Torusumi predstoupil a zavelel: "Hocatore!",
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coz znamena "Rychlym pochodem v chod!" Kdyz byli uprostied leti§t¢ a Azumi je urcit€¢ mohl slyset, Torusumi se
usmal na Petra Marlowa: "Jdeme na zdpadni konec. A budeme kacet palmy." "Opravdu? Nerozumim ti." "Je to
jednoduché. Azumi-san vi, Ze jsi Kralav tlumoé&nik. Rekl jsem mu to, nebot” jsem pokladal za spravné, aby to védél,
protoze pobira deset procent nasich ziskt." Torusumi pokr¢il rameny. "Musime se piece starat jeden o druhého.
Mozna, ze se v prubéhu dne dohodneme na néjakém obchodu." Petr Marlowe dal s vyvalenyma o¢ima zastavit stat.
"Co se déje, pane?" zeptal se serzant. "Nic, serzante. Chlapi, poslouchejte! A zadny fev! Dostali jsme ty palmy."
"Krucinal, to je senzace!" Ve skupiné se zdvihl priduseny jasot. Kdyz dosli ke tfem palmam, byl tam uz Spence se svou
skupinou. Torusumi $el k jejich straznému a oba na sebe zacali korejsky fvat. Potom vztekly strazny nafidil Spencovi,
aby skupina nastoupila, a odvedl ji pryc. "Proc€ jste dostali ty stromy vy, parchanti?" kfi¢el Spence. "My tu byli diiv!"
"Ano," fekl Petr Marlowe soustrastné. Ved¢l, jak Spencovi je. Torusumi pokynul Petrovi, uvelebil se ve stinu a opfel si
pusku o palmu. "Postav straz," zivl. "Jsi zodpovédny za to, Ze mé Zadny otravny Japonec nebo Korejec nenachyta, jak
spim." "Muze$ mi divéfovat a sladce spi," odpovédél Petr Marlowe. "Probud’ mé, az bude jidlo." "Stane se." Petr
postavil straze a zavelel k itoku na palmy. Chtél, aby byly porazeny a roziezany diive, nez nékdo pfijde a vyZene je
odtud. V poledne uZ tii palmy lezely na zemi a byly zbaveny milionaiského zeli. Chlapi byli unaveni a postipani
mravenci, ale na tomnezalezelo, nebot’ kofist byla obrovska. Na kazdého muze pfipadly dva kokosové ofechy a jesté
patnact jich zbyvalo. Petr rozhodl, Ze pét jich nechaji Torusumimu a deset si rozdéli k obédu. Dva kusy milionaiského
zeli dal rozsekat a prohlasil, Ze tfeti nechaji Torusumimu a Azumimu, kdyby je ndhodou chtéli. Kdyby ne, rozdéli si je
také mezi sebe. Petr po ndmaze oddychoval pod stromem, kdyz nahle zaznél varovny hvizd. Okanvité vyskocil a zatiésl
Torusumim. "Strazny! Torusumisan, rychle!" Torusumi se namahavé postavil a ocistil si stejnokroj. "Dobfe. Vrat’ se ke
stromiim a d¢lej, jako kdyz pracujete," fekl tiSe. Jakoby nic, s puskou na rameni vySel na prazdné prostranstvi. Kdyz
spatiil piichoziho, uklidnil se a pozval ho do stinu. Oba odlozili pusky, lehli si a zacali koufit. "Soko-san," kiikl
Torusumi. "Klidné odpocivej, nebot’ toto je mij pritel." Petr se usmal a fekl serzantovi: "Oteviete dva nejlepsi ofechy a
doneste jimje." Sam to udélat nemohl, protoze by ztratil tvar. Serzant vybral ofechy a usekl jim $picky. Byly to mladé
ofechy se zelenohnédou slupkou a s vrstvou bilého masa, na dva palce silnou. Bylo mé¢koucké, dalo se krajet 1zici, a
$t'ava byla chladna a sladka. "Smith!" "Ano, serzante?" "Odnes to t¢m dvéma vSivakim." "Pro¢ ja? Ja vzdycky musim
" "Drz hubu a pal!" Smith, hubeny Londynian, se neochotn¢ zvedl a splnil rozkaz. Torusumi a druhy strazny se s chuti
napili kokosového mléka. Pak Torusumi fekl Petrovi: "Dékujeme ti." "Mir s tebou," odpovédél Mariowe. Torusumi
vytahl zmuchlany bali¢ek cigaret Kooa a podal mu jej. "Dé&kuyji ti," fekl Petr. "Mir s tebou," odpovédél zdvorile
Torusumi. Vbalicku bylo sedm cigaret. Zajatci trvali na tom, aby si Petr nechal dvé. Ze zbytku pak pfipadla jedna
cigareta na ¢tyfi muze. Dohodli se, Ze je vykoufi po obéd¢. K obédu byla ryze, polita vodou s rybi piichuti, a slaby caj.
Petr si vzal jen ryzi a smichal ji s kouskem blaCangu, ktery si pfinesl s sebou. Jako zakusek si dal sviij dil kokosového
ofechu. Pak se unavené opiel o paiez a zadival se na letisté. Cekal na konec poledni piestavky. Na jih odtud byl kopec,
na nénz se henvzily tisice ¢inskych kutildi. Kazdy z nich mél na ramenou bambusovou ty¢ s dvéma zavéSenymi kosi. S
prazdnymi vystupovali na kopec, tam vzali dva plné, snesli je dolt a vysypali. Byl to neustaly pohyb a kopec skoro
mizel pfed o¢ima. V prazicim polednim slunci. Petr chodil na letisté Ctyfikrat nebo pétkrat tydné uz skoro dva roky. Kdyz
s Larkinem vid¢li toto misto poprvé, kdyz vidéli ty kopce, baziny a pisek, smali se a mysleli, Ze z toho letisté nikdy
nebude. Ti Cifiani pfece neméli ani traktory, ani buldozery. Ale ted, po dvou letech, byla jedna startovaci plocha uz
hotov4, a dalsi pro bombardovaci letouny, kratce pted dokonéenim. Petr obdivoval trpélivost téch lidskych mravenci a
premyslel, co by jejich ruce mohly dokazat, kdyby mely k dispozici moderni stroje a nastroje. O¢i se mu zaviely a usnul.
"Ewarte! Kde je Marlowe?" zeptal se usecné Grey. "Se skupinou na letisti. Pro¢?" "Az se vrati, feknéte mu, aby se u
mne hned hlasil." "Kde budete?" "Jak to mam v&dét, do prdele? Reknédte mu, at’ si mne najde!" Kdyz Grey vysel z
baraku, pocitil, jak se mu sviraji stfeva, a rozbehl se na latrinu. Na polovicni cesté vSak kie¢ vyvrcholila a z Greye
vyhftezlo trosku krvavého slizu. Vsakl se do vlozky z travy, kterou nosil v kalhotach. Zni¢eny a zeslably Grey se opiel o
sténu jednoho baraku. VEdél, ze si tu vlozku musi zase vyménit, dnes uz pocltvrté, ale at’! Aspon to bylo hygienické a
chranilo to kalhoty, jediné, které¢ mél. Bez vlozky by prosté¢ nemohl chodit po tabofe. Je to k zbliti, myslel si, jsem jako
zenska, kdyz ma kramy. Svinstvo zatraceny! Ale pomaha to. Mél se dnes hlasit do nemocnice, ale rozmyslel si to. Prave
dnes, kdyz ma Marlowa v hrsti! Ach ne, to si neda ujit, uz se t¢si, jak se Marlowe bude tvafit, az mu to fekne. Ta bolest
za tu radost stoji. Ten kurevskej parchant! A az se to dovi Kral, taky se trosku zapoti. Za par dni je budu mit oba. Grey
veédél o diamantu a védél také, ze cela transakce se ma uskutecnit béhem piistiho tydne. Nevédél jeste presné kdy, ale i
to se dovi. Jsem chytry, pomyslel si, a mam systém. Dosel do vézeniského bardku a fekl vojenskému policistovi, aby
pockal venku. Vym¢nil si vlozku a vydrbal ruce. Byly uz davno Cisté, ale on se jesté stale myl. Doufal, ze smyje skvrnu,
tu neviditelnou skvrnu. Ted’ se citil lip. Slezl ze schodu a Sel ke skladisti potravin. Dnes provede svou pravidelnou
tydenni inspekci zasob ryze a ostatnich potravin. Nikdy tam nezjistil zadné zavady. Pod-plukovnik Jones si hledi prace
a vzdycky vazi denni piidély ryze sama vefejn¢. Kazda zlodéjna je tedy vyloucena. Grey se obdivoval podplukovniku
Jonesovi a libilo se mu, Ze déla vSechno sam. Pak mu nic nemtize ujit. Také mu zavidél, protoze Jones byl na
podplukovnika velice mlady. Teprve tiiatficetilety. Clovéku se z toho déla $patné, fikal si Grey v duchu, on je
podplukovnik a j& jenom porucik. A pfitom jediny rozdil mezi nami je ten, ze Jones dokazal byt v pravy ¢as na pravém
misté. Je ovSem jenom diistojnik v zaloze, takze se po valce zase vrati do civilu. Je vSak kamaradd Samsona a také
Smedlyho-Taylora, Greyova nadiizeného, a hraje bridz s velitelem tabora, Ma to tak nékdo $tésti. Ja umim hrat bridz
stejn¢ dobfe jako on, ale mne nikdo nepozve. A diu se vic nez kdokoli jiny. Kdyz Grey dosel ke skladisti potravin,
vydavani denniho pfidélu ryze jesté neskondilo. "Dobrytro, Greyi," fekl Jones. "Hned se vam budu vénovat." Byl to
vysoky muz, hezky, vzdélany, klidny. Vypadal jako kluk a taky mu vSichni fikali "ten kluk podplukovnicka". "Déekuiji,
pane." Grey stal a dival se, jak zastupci jedné z kuchyni - serzant a vojin - jdou k vaze. Kazda kuchyné vysilala pro
piidel dva lidi, aby jeden daval pozor na druhého. Jones se svym pomocnikem piekontroloval hlaseni o poctu
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stravovanych, které mu piedlozili zastupci kuchyné, a odvazil ryzi. Pak si dal na hlaseni potvrdit piijem. Kdyz byla
posledni kuchyné obslouZena, vzal serzant Blakely pytel se zbytkemryze a odnesl jej do bardku. Grey Sel dovnitf s
podplukovnikem Jonesem a roztrzité poslouchal jeho hlaseni: "Dnesni stav je devét tisic Ctyfi sta tfiaosmdesat
dustojnikt a vojakt. Vydali jsme dva tisice tii sta sedmdesat a tfi ¢tvrtiny libry ryze, ¢tyfi unce na muze. Asi dvanact
pytld." Kyvl na hromadu prazdnych jutovych pytli. Grey se dival, jak je pocita. VEdél, Ze jich bude opravdu dvanact.
Pak Jones fekl: "V jednom pytli bylo o deset liber méné" - to nebylo nic neobvyklého - "a zbytek déla dvacet a ctvrt
libry." Podplukovnik vzal téméf prazdny pytel a polozil jej na vahu, kterou serzant Blakely vtahl do baraku. Peclivé
vyrovnal zavazi na dvacet a ¢tvrt libry. Pytel se zdvihl a ob¢€ strany vahy byly v rovnovaze. "Klaplo to," usmal se
spokojen¢ Jones a podival se na Greye. VSechno ostatni - hovézi hibet, Sedesat puten susenych ryb, Ctyficet liber gula
malacca, pét tucti vajec, padesat liber soli a pytle pepte a suseného chilli - klaplo také naprosto pfesné. Grey podepsal
vykaz zasob a zapotacel se v novém zachvatu kieéi. "Uplavice?" zeptal se s u¢asti Jones. "Trosku mé trapi, pane."
Grey se v poloSeru rozhlédl a zasalutoval. "D¢kuji vam, pane. Na shledanou piisti tyden." "Dékuji, poruciku." Na cesté
z baraku piepadl Greye dalsi zachvat. Klopytl pfitom o vahy a prevrhl je. Zavazi se rozsypala po udusané hling.
"Prominte," fekl Grey. "Jsem nesika." Zdvihl vahu a sehnul se pro zavazi, ale Jones a Blakely uz byli na zemi a sbirali je.
"To nic, Gfeyi," fekl Jones a pak vystékl na Blakelyho: "Rikal jsem vam, abyste ty vahy dal do kouta." Grey zdvihl
dvoulibrové zavazi. Neveril svym ocim. Odnesl zavazi ke dvefim a prohlizel si je v slune¢nim svétle, aby se ubezpecil, ze
ho neklame zrak. Neklamal. Na spodni stran¢ zavazi byla jamka, ucpand jilem. Vyskrabl jil nehtema zbledl. "Copak je,
Greyi?" ozval se Jones. "Tohle zavazi je falesné." Vtéch slovech bylo obvinéni. "Coze? To neni mozné!" Jones
piistoupil ke Greyovi: "Ukazte?" Prohlizel zavazi celou vé¢nost a pak se usmal. "Neni fale$né. Tahle dira je kvili
vyvazeni. Tohle zavazi asi bylo o trosku t€Z8i, nez mélo byt." Nucené se rozesmal. "Paneboze, vy jste m¢ ale vylekal!"
Grey pfistoupil k vaze a zdvihl jiné zavazi. Také to mélo zespoda diru. "Kristepane! Jsou falesna vSechna!" "To je
absurdni," fekl Jones. "Rikdm vam, Ze je to jenomkviili vyvazeni. "Vim o mirach a véhach dost," ekl Grey, "abych
v&deél, Ze v nich nesm&ji byt zadné diry. Zadné vyvazovani. KdyZ je zdvazi vadné, tak se prosté nedostane z tovarny."
Uhodil na Blakelyho, ktery se krcil u dvefi: "Co o tom vite?" "Nic, pane!" Blakely se tfasl hrizou. "Radsi mi to feknéte
hned!" "Nevimnic, pane, Cestny ." "Tak dobie, Blakely. Vite, co ted’ udéldm? Vylezu z bardku A kazdému, koho
potkam, to feknu. Kazdému! A kazdému ukézu tohle zavazi. Nez to ohlasim plukovniku Smedlymu-Taylorovi, roztrhaji
vas na hadry." "Pockejte, pane," fekl Blakely pfiskrcené. "Ja vam feknu vSechno. To ne j4, pane, to podplukovnik.
Ptinutil meé. Chytil m¢, kdyz jsem Stipnul trosku rejze, a hrozil mi, Ze to ohlasi, kdyz mu nebudu pomahat." "Drz hubu, ty
blbce," vykiikl Jones. O néco klidnéji fekl Greyovi: "Ten Silenec mé do toho chce zatahnout. Ja vitbec nevédel ."
"Neposlouchejte ho, pane," skocil mu do feci Blakely. "Rejzi vzdycky vazi sam! Vzdycky! A ma kli¢ od sejfu, kde je
zavazi. Vite sam, jak to déla. A kazdej, kdo ma co délat se zavazim, by pfece n€kdy musel vidét, jak vypada zespoda. At
by ty diry byly kanmuflazovany jak chtély, musel by to piece poznat! A d€la to takhle uz vic nez rok!" "Drz hubu,
Blakely!" zatval Jones. "Drz hubu!" Ticho. Pak fekl Grey: "Podplukoyniku, jak dlouho jste pouzivali téch zavazi?" "Ja
nevim." "Rok? Dva roky?" "Jak to mam védét,, do prdele? Jestli to nékdo navrtal, j& s tim nemadm nic spolecného!" "Ale
mate od nich kli¢ a zavirate je do sejfu?" "Ano, ale to neznamena " "Dival jste se nékdy, jak vypadaji zespoda?" "Ne,
ale ." "To je trosku divné, nemyslite?" fekl Grey bezohledné. "Vibec to neni divné! A ja se nenecham vyslychat
n¢jakym." "Ve vlastnim zajmu mi feknéte pravdu." "Vy mi vyhrozujete, poru¢iku? Dam vas postavit pred valecny
soud." "Nevim, jak byste mohl, podplukovniku. Jsem tu sluzebné a zavazi jsou falesna. Nebo snad ne?" "Poslyste,
Greyi." "Nebo snad ne?" Grey podrzel zavazi Jonesovi pred o¢ima. Podplukovnikova tvar uz zdaleka nemela klukovsky
vyraz. "Asi jsou," fekl Jones. "Ale to neznamena ." "To znamena, Ze jste je zfalSoval bud’ vy, nebo Blakely. A mozna
oba. Nikdo jiny nez vy dva sem nesmi. Zavazi jsou leh¢i a jeden z vas, nebo oba dva, jste ukradli spoustu ryze." "Ja to
neudélal, pane," zakiucel Blakely. "Ja dostaval jenom libru jednou za deset." "Lhéfi!" zafval Jones. "J4 nelzu! Rikal
jsem vam tisickrat, ze se namto jednou nevyplati!" Chytil Greye za ruku. "Prosim vas, pane, nefikejte o tom nikomu.
Chlapi nas roztrhaji na kusy!" "To doufam, ty parchante!" Grey byl rad, Ze objevil ta zfalSovana zavazi. Byl moc rad.
Jones vytahl tabatérku a zacal si kroutit cigaretu. "Zakouiite si?" zeptal se Greye. Byl bledy, v tvaii mu cukalo a pfitom
se pokousel o usmev. "Ne deékuju." Grey nekoufil uz étyfi dny a m€l na cigaretu straSnou chut’. "Ur¢ité to vyfesime,"
fekl Jones a pomalu se mu vracel jeho klukovsky vyraz a dobré vychovani. "Nékdo snad opravdu zfalSoval zavazi, ale
ziskal tim jenom malo. JA mohu lehce opatfit jina zavazi, kterd budou v potfadku ." "Pfipoustite tedy, Ze tahle nejsou v
poradku?" "Ja jen fikam, Grey ." Jones se zarazil. "Jdéte pry¢, Blakely. 1 'ocitejte venku." Blakely se okanwité hnal ke
dvefim. "Zustante tady, Blakely," zarazil ho Grey. Podival se na Jonese a fekl uctive: "Neni piece potieba, aby Blakely
Sel ven, Ze ne, pane?" Jones vyfoukl kouf a chvili mi¢el. "Ne," ekl pak, "Zdi nemaji usi. Dobfe. Budete dostavat libru
ryze tydné." "To je vSechno?" "Tak tedy dvé libry tydné. A pil libry susenych ryb. Taky jednou tydné." "Cukr ne? A
vajicka?" "Oboji dostava jenom nemocnice, to piece vite.' Jones vyckavaveé mlcel, Grey vyckavaveé micel a Vzadu v
rohu vzlykal Blakely Pak si Grey nacpal do kapes zavazi a el ke dvefim. "Moment, Greyi." Jones vzal dvé vajicka a
nabidl mu je. "Budete dostavat jedno tydné. S tim ostatnim. A trosku cukru." "Ja vamieknu, co ted’ udélam,
podplukovniku. Pajdu za plukovnikem Smedlym-Taylorem a feknu mu, Co jste mi navrhoval, a ukazu mu ta zdvazi. A
jestli budé néjaka veselice u latriny, a ja se modlim, aby byla, shodim vas tam hlavou dolt. Ale pékné pomalu, protoze
chci vidét, jak budete chcipat. Chcei slySet, jak budete fvat, a chei vas vidét cheipat. Dlouho. Vas oba." Vysel z baraku,
slune¢ni paprsky na ného dopadly jako rana kladivem a stfeva mu opét zkroutila kie¢. Silou ville se piinutil jit pomalu
dal z mirného navrsi dolti. Jones a Blakely se za nim divali ze dvefi baraku. A oba se tfasli hrizou. "Kristepane, co ted’
bude?" zakoktal Biakély. "Zabijou nas ." Jones ho stréil zpét do baraku, zabouchl dvefe a n€kolikrat ho prudce uhodil
do obliceje: "Drz hubu!" Ttesouci se Blakely se zhroutil na zem a po tvafi mu tekly potticky slz. Jones ho zdvihl za limec
a opét ho uhodil. "Nebijte m¢, vy neméte pravo ." "Drz hubu a poslouchej!" Jones popadl Blakelyho za ramena A
zatfasl jim. "Poslouchej, ty blbce! Tisickrat jsem ti fikal, abys pouzival pofadné zavazi, kdyz ma Grey piijit na inspekci,
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ty blbce neschopna, svinska! Prestan filukat a poslouchej! Pfedné zapfes, ze by se tu mluvilo o podplaceni. Rozumis?
Nic jsem Greyovi nenabizel, rozumis?" "Ale pane." "Zapfes to, rozumi§?" "Ano, pane." "Dobfte. Zapfeme to oba a jestli
vydrzis, dostaneme se z toho." "Dostaneme? Opravdu, pane?" "Dostaneme, kdyz to zapies! A dalsi véc. O tom zavazi
nic nevis a ja taky ne. Rozumis?" "Ale my jsme piece jediny ." "Rozumis?" "Ano, pane." "Dal: nic se tu nestalo, jenom
Grey objevil fale$na zavazi a ty i ja jsme byli piekvapeni stejné jako on. Rozumis?" "Ale." "Rekni mi, co se tu stalo. Tak
mluv, krucifix!" zahfmél Jones. "My skoncili jsme kontrolu a Grey zakop o vahu a zavazi se rozsypalo a on zjistil, Ze je
falesny. Je to tak spravné?" "Co dal?" "No, pane." Blakely chvilku pfemyslel a pak se rozzafil: "Grey se nas ptal na
zavazi a ja jsem o tom viibec nic neveédél a vy jste byl strasné prekvapenej. Pak Sel Grey pry¢." Jones mu nabidl tabak.
"Zapomnél jsi, co Grey fikal. Vzpometi si! Rikal: Kdyz mi date n&jakou ryzi nebo dvé vajicka, nebudu to hlasit A ja jsem
ho poslal do prdele, ze to ohldsim sama Ze si na n¢j budu stézovat. A byl jsem z toho faleSného zavazi cely pry¢. Jak se
sem dostalo? Ktera sviné?" V Blakelyho malych ockach se objevil obdiv. "Ano, pane, piesné si to pamatuju. Chtél
libru rejze a jedno nebo dvé vajicka. Jak jste to fek." "Tak si to pamatuj, blbce! Kdybys dnes pouzil poradného zavazi a
drzel jazyk za zuby, nemuseli jsme byt v tomhle svrabu. Jestli zklames, namo¢im té do toho. Pamatuj si, Ze v tom ptipadé
by byla ma vypoved’ proti tvé." "Ja nezklamu, pane, slibuju ." "Takhle bude nase vypovéd proti Greyove. Tak neméj
strach. Jestli zachovas chladnou hlavu a budes si v§echno pamatovat!" "Budu, pane, na mou dusi budu!" "Dobfe."
Jones zamkl sejf a hlavni dvefe baraku a odesel. Jones je ostrej hoch, piesvédcoval Blakely sam sebe, urcité nas z toho
dostane. Ted, kdyz ho pomalu opoustél Sok z prozrazeni, se zacinal uklidilovat. Ano, Jones musi zachranit sviij krk
stejné jako mtlj. Ano, Blakely, hochu, a ty mas taky pod Cepici. Ty na néj vi§ taky dost, pro pfipad, ze by t& chtél do
toho potopit. Plukovnik Smedly-Taylor si peclivé a zamyS§lené prohlizel zavazi. "Neuvétitelné," prohlasil. "Nemohu
tomu uvéfit!" Zamraené vzhlédl: "Vy skuteéné tvrdite, Zze se vas podplukovnik Jones pokousel podplatit? Jidlem, které
patii taboru?" "Ano, pane. Bylo to piesné tak, jak jsem vamiekl." Smedly-Taylor si sedl na postel a setiel si z tvate pot.
Bylo horko a dusno. "Ja tomu nevéiim," opakoval a potfasal pfitom hlavou. "Ti dva jedini m¢li pfistup k zavazi." "To
vim. Ne, Ze bych pochyboval o vasi pravdomluvnosti, Greyi, ale zni to naprosto neuvéritelné." Smedly-Taylor se
nadlouho odmiéel a Grey trpélivé ¢ekal. "Greyi." Plukovnik si stale prohlizel zavazi. "Musim si rozmyslet, co udélam.
Tahle cel4 hra aféra je velice nebezpecnd. Nikomu se o ni nesmite zminit, rozumite? Nikommu!" "Ano, pane." "Miij boze,
jestli je to opravdu tak, jak fikate, tabor by ty dva roztrhal na kusy!" Smedly-Taylor opét zavrt&l hlavou. "Ze by
podplukovnik Jones mohl jidlo, které patii vS§em? A vSechna zavazi jsou falesna?" "Ano, pane." "O kolik myslite, ze
jsou veelku leh¢i?" "Nevim. Asi tak o libru na kazdych Ctyfi sta liber. Rekl bych, Ze si piisli tak na tfi nebo Gtyii libry
denné. A to nepocitam susené ryby a vajicka. Mozna, Ze jsou do toho zapleteni i dalsi. Ur¢ité! Nemohli si ptece tu ryzi
vafit jen tak nepozorované! Asi je do toho zapletena néjaka kuchyné." "Mij boze!" Smedly-Taylor vstal a zacal
prechazet po bungalovu. "D¢kuji vam, Greyi, jste muz na svémmisté. Postaram se, aby se to objevilo ve vasem
sluzebnim hodnoceni." Naptahl k nénm ruku. "Dobra prace, Greyi!" Grey mu pevné potiésl pravici. "Dékuji vam, pane.
Lituji jenom, Ze jsem je neodhalil uz diiv." "Ale nikomu ani slovo! To je rozkaz!" "Rozumim." Grey zasalutoval a odesel.
Bylo mu, jako by se vznasel. Tak tedy Smedly-Taylor fekl: "Postaram se, aby se to objevilo ve vasem sluzebnim
hodnoceni." Mozna m¢ povysi, blesklo Greyovi hlavou. K nékolika povySenimuz v tabofe doslo a on by tim ur¢ité
nepohrdl. Kapitan Grey - zni to moc pékné. Kapitan Grey! Odpoledne se nekonecné vleklo. Pro Petra Marlowa bylo
velice obtizné udrzet chlapy bez prace na nohou. Organizoval tedy skupinky, které patraly v bezprostfednim okoli po
nécem dalsim k snédku, a neustale ménil straze, nebot’ Torusumi opét spal. Bylo straslivé vedro, vzduch byl
rozzhaveny sluncem. Chlapi matozné nadavali a modlili se, aby uz piisel vecer. Kone¢né se Torusumi probudil, uleh¢il
si v podrostu, vzal pusku a zacal pfechazet sem a tam, aby zahnal ospalost. Zatval na klimajici muze a fekl Petrovi:
"Zadamtg, abys ty syny svini postavil na nohy a donutil je pracovat. Nebo je aspon piinutil, aby vypadali, Ze pracuji."
Petr Marlowe se omluvil: "Promif, Ze ti dé¢lame potize." Pak se obratil na serzanta: "Prokristapana, mél jste pfece na n¢j
davat pozor! AL ti idioti kupou néjakou diru nebo osekavaji tu palmu! Idiote!" SerZzant se zatvafil omluvné & chlapi
okanvit¢ zacali pobihat, jako kdyby méli plné ruce prace. Ovladali uméni predstirat praci do vSech podrobnosti.
Premistili nékolik kokosovych skofépek z jednoho mista na druhé, usekli nékolik palmovych listti a Skrabali trosku
pilou porazené palmy. Kdyby touto rychlosti pracovali celé dny, letisté by bylo za n¢kolik mésicti hotové. Serzant
podal Petrovi hlaseni: "Dé¢laji jako Srouby, pane." "Dobte. Uz to nebude dlouho trvat." "Pane, prosim vas prosim vas,
udélal byste pro mé néco?" "Co?" "No je to tak: kdyz vidim jak dobfe vychazite." Serzant si v rozpacich utfel tvar
Spinavym hadrem. Ale byla by $koda promeskat takovou pfilezitost. "Podivejte se." Vytahl odkudsi plnici pero.
"Nezeptal byste se toho Japoncika, jestli by to koupil?" "Vy chcete, abych vam to prodal?" vyvalil Petr o¢i. "Ano,
pane. Ja ja myslel, Ze jako kdyz jste Kraluv pfitel, tak tak ze mozna budete védét, jak se to déla." "Obchodovat se
straznymi je proti predpisim. Proti jejich 1 proti nasim pfedpisim." "Ale pane, mné¢ mizete diveéiovat! Prece vy a Kral."
"Copak ja a Kral?" "Nic, pane," fekl serzant opatrné. Co ten oficir blbne? Koho se to snazi zblbnout? "Ja jenommyslel,
ze byste mi moh pomoct. A my jednotce taky, samoziejme." Petr Marlowe se podival na serzanta, pak na pero, a marné
se- snazil pochopit, co ho tak vyvedlo z miry. Vzdyt koneckoncti Kralovi opravdu pomaha obchodovat a Kral je
opravdu jeho pfitel. Na tom neni nic Spatného. Kdyby nebylo Krale, nikdy by je dnes Azumi nepfidélil ke kaceni palem.
On, Petr, by si ted’ asi hladil vyrazenou ¢elist nebo aspon tvaf, Cervenou po facce. Mél by tedy jednat tak, aby Kralova
povést neutrpéla. Vdécime mu prece za kokosové ofechy. "Co za to cheete?" Serzant se zazubil: "No, Parker to neni, ale
ma zlatej hrot." OdSrouboval chranitko a ukazal zlaty hrot Petrovi. "Néco by to teda vynyst mohlo. Nemoh byste zjistit,
co by za to dal?" "Bude chtit védét, co za to cheete. Ja se ho zeptam, ale vy si urete cenu." "Kdyby vam za to dal
pétasedesat babek, bylo by to prima." "Ma takovou cenu?" "Myslim, Ze jo." Pero m¢lo skutecné zlaty hrot s vyrazenou
znackou ¢trnacti karatl, a pokud Petr mohl posoudit, znacka byla prava. "Je moje, pane. Schovaval jsemsi je na horsi
casy. A v posledni dob¢ jsou casy moc zly." Petr Marlowe piikyvl. VEfil serzantovi. "Tak dobie, uvidim, i o se da délat.
Dejte pozor na chlapy a porad kontrolujte ,t nizné." "Nebojte se, pane. Ty vSivaci chrapat nebudou." Petr nasel
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Torusumiho, jak se opira o zakrsly strom zpola uduSeny popinavymi rostlinami. "Tabé," fekl mu. "Tabé." Torusumi se
podival na hodinky a zivl. "Za hodinu miZeme jit. Ted’ jest€ ne." Sejmul si Capku a utfel si ji tvar ,zatylek. "Zasrané
vedro a zasrana zeme." "Ano." Petr Marlowe se pokusil, aby jeho slova znéla dulezité, i.iko kdyby nemluvil on, ale Kral:
"Jeden z muzti ma plnici pero, které si pieje prodat. Napadlo me, ze ty, miij pritel, bys je mozna chtél koupit." "
Astakfaru’llah! Je to Parker?" "Ne." Petr vytahl pero a oteviené je podrzel tak, aby se od zlatého hrotu odrazely
slune¢ni paprsky. "Ale ma zlaty hrot. ¢trnact karatd." Torusumi si pero prohlédl. Byl zklamany, Ze to neni Parker, ale
¢ekat néco takového by bylo pfilis. Takovy obchod by se urcité nemohl uskutecnit na letisti. A Parkera by prodaval
Kral osobné. "Nestoji za moc," utrousil. "Mas pravdu. Kdyz tedy nehodlas ani uvazovat o." Petr dal pero zpét do
kapsy. "Hodlamuvazovat. Snad ndm ta posledni hodina 1épe ub¢hne, kdyz budeme hovoiit o tak bezcenném
pfedmétu." Torusumi pokréil rameny. "Stoji jenom za pétasedmdesat dolart." Petrovi tak vysoka prvni nabidka skoro
vyrazila dech. Serzant ziejmé vitbec nezna cenu toho pera. Boze, kdybych védél, kolik opravdu stoji! Posadili se a zacali
se handrkovat. Torusumi se roz¢ilil, ale Petr stal na svém, a tak se nakonec dohodli na sto dvaceti dolarech a balicku
cigaret Kooa. Torusumi vstal a opét zivl. "Je as jit." Usmal se. "Kral je dobry uéitel. AZ ho pfisté uvidim, feknu mu, ze
jsi vyuzil mého pratelstvi a donutil mé, abych se vzdal svého zisku." S predstiranym smutkem potiasl hlavou: "Takova
cena za mizerné pero! Kral se mi jisté vysm&je. Rekni mu, prosim, Ze ode dneska za sedm dni budu mit .strazni sluzbu.
Mozné, ze by mi mohl opatfit hodinky. A dobré - tentokrat!" Petr Marlowe byl velice spokojen. Podatilo se mu uspésné
provést svou prvni obchodni transakcei a cena, jak se nu zdalo, nebyla viibec $patna. Ted’ vSak stal pfed dilematem.
Da-li serzantovi vSechny penize, Kral mu vynada. Porusi to cely Kraliv peclivé vybudovany systém cen. A Torusumi
se o peru a o Castce, kterou za né zaplatil, Kralovi ur¢ité¢ zmini. KdyZ ov§em dé serzantovi jenom tolik, kolik ¢eka, a
zbytek si ponechd, bude to asi podvod. Nebo snad "dobry obchod"? Serzant vak skuteéné chtél za pero jenom
pétasedesat dolarti a m¢€l by je tedy dostat. A Petr dluzi Kralovi tolik penéz. Nadaval si, ze si s tim pitomym obchodem
vubec zac¢inal. Ted spadl do pasti vlastni vyroby. S tebou je ta potiz, Petie, ze si mysli§ mnoho o své vlastni dtlezitosti.
Kdybys byl serzantovi fekl ne, nemusels ted’ byt na vétvi. Co udélas? AL to bude cokoli, bude to nespravné. Pomalu a
zamys$lené se vracel ke své skupin€. Serzant uz chlapy setadil a nedockaveé odvedl Petra stranou. "Jsme pfipraveni,
pane. Nafadi jsem spocital." Ztisil hlas: "Koupil to?" "Ano." Petr se uz rozhodl. Vytahl z kapsy balicek bankovek a dal
je serzantovi: "Tady mate. Pétasedesat dolar(." "Sakra, vy jste d’abel, pane!" Serzant vzal pétidolarovou bankovku a
podaval ji Petrovi. "Jesté vamzistanu dluZen dolar padesat." "Nejste mi dluzen nic," "Deset procent vam patii. To je
podle zakona a ja vam to davamrad. Ten dolar padesat vam doplatim, hned jak dostanu drobny." Petr Marlowe
bankovku odstréil. "Ne," fekl s nahlym pocitem viny. "Nechte si to." "Ja na tom trvam," strkal mu serzant bankovku.
"Podivejte, serzante." "Tak si vemte aspon téch pét babek. Stydél bych se, kdybyste si je nevzal. Opravdu. Nevim, jak
vam mam podékovat." Celou cestu zpatky z letisté Petr micel. Citil se jako necisty s témi bankovkami v kapse. Soucasné
si vSak uvédomoval, zZe spoustu penéz dluzi Kralovi, a byl rad, ze je mi. Znamenaly jidlo pro celou jednotku. Jedinym
dtvodem, proc¢ ho serzant pozadal, aby mu prodal pero, bylo, Ze zna Krale. A Kral, ne serzant, je jeho piitelem. Cela ta
zatracena obchodni transakce mu znovu a znovu probihala hlavou, kdyz se vratil do bardku. "Chce s tebou mluvit
Grey, Petie," fekl Ewart. "Pro¢?" "To nevim, Petfiku. Ale zdal se n&jak na koni." Petriiv unaveny mozek se musel zaméfit
na nové nebezpeci. Ur€ité to ma néco spolecného s Kralem. Grey znamena potize ;i nepiijemnosti. Pfemyslej, premysle;j,
Petie. Vesnice? Hodinky? Diamant? Ach, pane boZe - to pero? Ne, to je hloupost. O tom je$té nemize védét. Mam jit za
Kralem? Ten mozna vi, o¢ jde. Ale mohlo by to byt nebezpecné. Grey to mozna prave proto fekl Ewartovi, aby mé
donutil udélat chybu. Musel piece veédét, ze jsem s pracovni skupinou. Nema cenu jit jako ovce na porazku, kdyz je
&lovéku horko a kdy? je $pinavy. Damsi sprchu a pak pijdu pomalu za Greyem. Dam si nacas. Sel se tedy osprchovat.
Pod jednou sprchou stal Johnny Hawkins. "Zdar, Petie," pozdravil ho. Petr se zard¢l do krve. "Zdar, Johnny." Hawkins
vypadal velmi pfepadle. "Posly$, Johnny, ja tolik toho lituju ." "Nechci o tommluvit," fekl Hawkins. "Budu ti vdécny,
kdyz se o tomuz ani nezminis." Vi snad, pod¢sil se Petr Marlowe, Ze jsem jeden z téch, co jedli? Jesté ted’ - byla ta
hostina skute¢né teprve v¢era? --se mu z toho pomysleni délalo nanic: kanibalismus. Ne, urcité to Hawkins nevi,
protoze jinak by se m¢ jisté pokusil zabit. Kdybych byl ja v jeho kizi, ur¢ité bych se o to pokusil. Nebo snad ne? Mjj
boze, co se to s nami v§emi stalo? VSechno, co se zda Spatné, je ve skuteCnosti spravné - a obracené. Tézko se to da
pochopit. Velice tézko. Sileny, zkurveny svét. Téch Sedesat dolari a baliek cigaret, které jsem vydélal a soucasné
ukradl. Nebo snad jenom vyd¢lal? Jak je to vlastné? Mam je vratit? To by byla naprosta blbost. "Marlowe!" Obratil se
a spatiil Greye, jak stoji u jeho sprchy a nenévistné se na n¢ho diva. "M¢I jste se mi hlésit hned po navratu." "Vzkézal
jste mi, ze se mnou chcete mluvit. Hned odtud jsem chtél jit do" "Vzkazal jsem vam, Ze se mi mate okanwité hlasit." Grey
se nahle malicko usmal. "Ale to nevadi. Mate domaci vézeni." Pod sprchami nastalo ticho. V8ichni dustojnici se divali a
poslouchali. "Pro¢?" Grey se hfal na vysluni pozornosti: "Pro neuposlechnuti rozkazu." "Jakého rozkazu?" "Vy to vite
stejné dobfe jako ja." Potrapim té trochu, potvoro! Zpytuj své necisté svédomi, jestli vitbec n¢jaké svédomi mas, o
¢emz pochybuji. "Po veceti se budete hlasit u plukovnika Smedlyho-Taylora. A obléknéte se na to jako distojnik a ne
jako dévkal!" Petr Marlowe utahl kohoutek sprchy, navlékl si sarong a obratné na némud¢lal uzel. Byl si védom, Ze se
na ného vsichni divaji. Vhlavé mél zmatek. Pokousel se uhodnout, co to vSechno znamena, a soucasné skryt svou
uzkost. Pro¢ davat Greyovi zbyte¢né zadostiucinéni? "Vy jste, Greyi, opravdu tak Spatné€ vychovany. Tak ¢lovéka
nudite," fekl. "Ja jsem dnes dostal o dobrém chovani pofadnou lekci, ty kurvo," fekl Grey. "Jsemrad, Ze nepatiimk ty
tvy zasrany spolecnosti, ty sviné. Jsou to vSechno kurevnici, podvodnici, zlodgji." "Tak naposled, Greyi. Zaviete tu
svou hubu, nebo vamji mam zaviit ja?" Grey se pokusil ovladnout vztek. M¢l velkou chut’ se s timhle floutkem poprat.
Veédél, ze by ho spraskal. Kdykoli. At ma Giplavici nebo ne. "Jestli se odtud dostanu zivej, poohlidnu se po tobé. Hned
jak odtud vypadnem. Okanvité." "PotéSeni bude na mé strané. Ale do té doby, jestli se jesté jednou odvazite mi
nadavat, spraskam vas jako psa." Petr se obratil na ostatni diistojniky. "V&ichni jste to slyseli. Varoval jsem ho. Zadna
tupé opice mi nadavat nebude." Znovu se otocil ke Greyovi: "Radim vam dobfe: neplet'te se mi do cesty!" "A co mam
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délat, kdyz porusujete zdkony?" "jaké zakony?" "Dovite se to po vecefi u plukovnika Smedlyho-Taylora. A jesté néco:
do té doby mate domaci vézeni." Grey odesel. Uz necitil tu tichou radost z dobfe vykonané prace jako jesteé pred chvili.
Byla to pitomost, nadavat Marlowovi. Pitomost. Nema toho piece zapotiebi.

XVII. Kdyz Petr dorazil pfed bungalow plukovnika Smedlyho-Taylora, Grey tamuz ¢ekal. "Ohlasim vas plukovnikovi,"
fekl. "Jste velice laskav." Petr Marlowe se necitil pili§ dobte. Capka diistojnika letectva, kterou si k této piileZitosti
vypujcil, ho znervéoziovala. Znervoziovala ho roztrhana, ale Cista kosile. Sarong je mnohem pohodIng;jsi, myslel si, a
mnohem rozumnéjsi obleceni. Myslenka na sarong mu piipomnéla zitfek. Den, kdy penize za diamant zméni majitele.
Zitra ma Sagata pfinést penize a o tii dny pozdéji - vesnice. A mozna Sulina jsi bldzen, Ze na ni myslis. Seber se,
clovéce, budes to potrebovat. ,, Tak, Marlowe - pozor!" zavelel Grey. Petr se postavil do pozoru a napochodoval do
plukovnikovy mistnosti. Kdyz $el kolem Greye, zaSeptal "Blbe!" a trosku se mu ulevilo. Pfesné podle piedpisu
zasalutoval plukovnikovi a zistal stat v pozoru s vystréenou bradou a s o¢ima upfenyma do vySe imaginarniho jezdce
na koni. Za stolem z hrub¢ pfitesanych prken sedél s ¢epici na hlavé a svou plukovnickou holi pfed sebou
Smedly-Taylor. Dival se ni Petra zachmufené. Byl hrdy na to, jak se mu dafi udrzovat v tabote disciplinu. Vse, co délal,
bylo podle prislusného armadniho pfedpisu. Piesné podle fadt. Vsiml si bezvadného pozoru tohoto mladicka s
hodnostnim oznac¢enim porucika. Dobfe, pomyslel si, asponi tohle svéd¢i v jeho prospéch. Podle svého zvyku chvili
micel. Obvinény musi zneklidnét. Kone¢né promluvil. "Nu, poruciku Marlowe? Co mi feknete?" "Nic, pane. Jesté
nevim, z Ceho jsem obvinén." Plukovnik Smedly-Taylor pickvapené mrkl na Greye a pak se opét zachmuiil: "Zejmé
porusujete tolik rozkazii, Ze mate potize si vSechny své prestupky zapamatovat. VCera jste byl v budové véznice. To je
poruseni rozkazu. Nen¢l jste pasku s hodnostnim oznacenim. To je poruSeni rozkazu." Petrovi se ulevilo. Tak tedy
jenom véznice. Ale moment - co ta hostina? "Nu," fekl plukovnik ise¢né, "ano nebo ne?" "Ano, pane." "V&d¢l jste, ze
prestupujete dva rozkazy?" "Ano, pane." "Pro¢ jste byl ve véznici?" "Byl jsem tam navstivit néjaké vojaky." "Ach?"
Plukovnik chvilku ¢ekal a pak fekl kousave: "Tak jenom na navstéveé?" Petr Marlowe neodpovédél. Také cekal. A piislo
to. "Ten Ameri¢an byl ve véznici také. Byl jste tam s nim?" "Céste&né. Ale to neni poruSeni rozkazu, pane. Oviem - ty
dva rozkazy jsem porusil." "Jaké darebactvi jste tam zase pekli?" "Tam zadné, pane." "Pfipoustite tedy, ze vy dva prece
jen Cas od Casu néjaka darebactvi provadite?" Petr Marlowe nadaval sam sobé, Ze si tu odpovéd’ diive nerozmyslel.
Vedél, ze tento Clovek s plukovnickymi narameniky je o tfidu protielejsi nez on. "Ne, pane." Upfené se na plukovnika
zadival, ale nefekl nic. To je jedno z pravidel. Kdyz stojite pfed svym nadiizenym, odpovidate jen "Ne, pane" nebo
"Ano, pane" a mluvite pravdu. Je neporusitelnym zakonem, ze dtistojnik mluvi vzdycky pravdu, a on tady navzdory
dlouhé tad¢ svych dustojnickych predkil, navzdory v§emu, co je mu svaté, 1ze a fika polopravdy. To je hrozné. Nebo
snad ne? Plukovnik Smedly-Taylor ted’ zacal hrat hru, kterou tak dobfe ovladal. Bylo pro né¢ho zcela jednoduché si s
tim mladickem trosku pohrat a pak - podle okamzitého napadu - mu dat piipadnou ranu z milosti. "Podivejte se,
Marlowe," fekl otcovsky, "doslechl jsem se, Ze si zadavate s rtiznymi nezddoucimi zivly. M€l byste se zamyslet nad
svym postavenim distojnika a dZzentlmena. Tteba styky s tim AmeriCanem. Je to pfece Smelindf. Jesté jsme ho nechytili,
ale vime, ze to je Smelinaf, a vy to jisté vite také. Doporucuji vam, abyste styky s nim pferusil. Nemohu vam to ov§em
nafidit, ale doporuc¢uji vamto." Petr Marlowe nefekl nic, ale citil, jak uvnitf krvaci. Plukovnik ma pravdu, ale Kral je
piece jeho piitel. A tento piitel pomaha jemu i jeho jednotce. A je to dobry ¢lovék. Dobry Clovék. Petrovi se chtélo fct:
"Vy se mylite a mné je to jedno, co fikate. Mam ho rad, je to dobry Clovék a je nam spolu dobie!" Ale sou¢asné se mu
chtélo priznat obchody, vesnici, diamant, pfiznat se, ze dnes prodal Torusuminmu plnici pero. Uvédomoval si vsak, Ze
by jeho pfiznani piivedlo Krale za miize, Ze by ho uplné znicilo. Nasilim se tedy pfinutil mi¢et. Smedlymu-Taylorovi
nedalo zadnou namahu pochopit zmatek mladika, ktery stal pfed nim v pozoru. Bylo by tak lehké fici "Pockejte venku,
Greyi", a potom "Poslyste, chlapce, ja vam rozumim. Mij boze, délam svénmu pluku tatu uz déle, nez si viibec mohu
vzpomenout. Ja vamrozumim. Nechcete zalovat na svého pfitele. To je spravné. Ale jste dustojnik z povolani,
piislusnik rodiny, jejiz ¢lenové slouzi po generace vlasti. Myslete na né. V sazce je vasSe ¢est. Musite mluvit pravdu, to
je zakon." A pak by lehce povzdychl - ten povzdech ptivedl za dlouha 1éta praxe k ¢iré dokonalosti - a: "Nechme
stranou ten nesmysl, Ze jste porusil dva rozkazy tim, Ze jste zel do véznice. Ja sam jsem tyhle rozkazy porusil nékolikrat.
Ale jestli se mi chcete svefit." Posledni slova by nechal viset ve vzduchu, zatiZzena piesné odstupniovanou davkou
zavaznosti a z toho chlapce by zacala téct Kralova tajemstvi proudem a Kral by skoncil v tdborovém vézeni. Ale k cemu
by to bylo dobré? V tom okamziku m¢l plukovnik jiné starosti - se zdvazim. / toho by mohla byt katastrofa nedozirnych
rozmeérl. Plukovnik Smedly-Taylor védél, ze z tohoto chlapce miize dostat v§echno, kdykoli se mu zachce - znal sv¢ lidi
velmi dobfe. VEdél, Ze je chytrym velitelem. Mij boze, po tolika letech sluzby to neni zadny div. Prvnim pfikédzanim
chytrého velitele je snaha zachovat si tuctu svych dustojnik, zachazet s nimi shovivave, pokud opravdu nevybodiz
fady. Kdyz ano, pak je ovSem nutno takového ¢lovéka bezohledné znicit, dat ostatnim exemplarni pfiklad. Je vSak
nutno vybrat si spravny ¢as, spravny zlocin a spravného dustojnika. "Tak dobte, Marlowe," fekl plukovnik rozhodné,
"Zaplatite pokutu ve vysi své mésicni gaze. Ve vaSem sluzebnim zaznamu na to neobjevi a uz o tom nebudeme mluvit.
Znamena to ovsem, ze se nesmite dopoustét dalSich prestupki." "Dékuji vam, pane." Petr Marlowe zasalutoval a
odpochodoval, Stasten, Ze to skonéilo. Jen tak tak a byl by fekl viechno. Plukovnik je dobry ¢lovék a povést o tom, Ze
je velmi slusny, nelhala. "Trapi vas svédomi?" zeptal se Grey pred bungalovem. V8iml si, jak se Petr zpotil. Petr
neodpoveédel. Byl stale jest¢ zmaten a nesmirné $t'asten, ze je po vSem. "Greyi," zavolal plukovnik. "Pojd’te semna
chvilku!" "Ano, pane." Grey se naposledy podival na Petra Marlowa. Mé&si¢ni gaze! To neni mnoho, kdyz ¢lovék
vezme v Gvahu, ze ho plukovnik mél v hrsti. Greye prekvapilo a nemalo rozhoi<¢ilo, Ze se z toho Marlowe dostal tak
lacino. Soucasné si vSak uvédomoval, Ze Smedly-Taylor neni dnes$ni. Je houZevnaty jako buldok a dovede si s
clovékem pohravat jako kocka s mysi. UrCit¢ ma néjaky plan a Marlowe to jest¢ schyta. Grey obesel Petra a vratil se do
bungalowu. "Zavfete dvefe, Greyi." Ano, pane." "Mluvil jsem s podplukovnikem Jonesem a serzantem Blakelym," fekl
Smedly-Taylor. Ano, pane?" Tak, ted’ to pfijde! "S platnosti od dne$niho dne jsem je odvolal z funkei," fekl plukovnik a
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pohréval si se zavazim. Na Greyové tvaii se objevil Siroky ismév. "Ano, pane." A ted’ - kdy bude zasedat valecny
soud? A jak bude zasedat? Tajné¢? A budou degradovani na prosté vojaky? Uz brzo se cely tdbor dovi, Ze on, Grey, je
odhalil. Ze on, Grey, je straznym and&lem celého tabora. Nadhera! "A dal uz o té véci nebudeme mluvit," fekl
plukovnik. Greytv usmév zmizel. "Coze?" "Ano, Rozhodl jsem se, Ze na tu zalezitost zapomenu. A vy také. Vlastné vam
jen opakuji sviij rozkaz. Nikomu o tom ne-feknete ani slovo a na vSechno zapomenete." Grey byl tak ohromen, ze klesl
na postel a ziral na plukovnika se Siroce rozevienyma o¢ima. "Ale to pfece nejde, pane!" vybuchl. "Chytili jsme je pii
¢inu! Kradli jidlo, které patfi tdboru! Vase jidlo a moje jidlo! A pokouseli se m¢ podplatit! Mne podplatit!" Zacal byt
hystericky: "Kristepane, ja je ptece chytil! Jsou to zlod¢&ji! Zaslouzi povésit a rozctvrtit!" "To je pravda," piikyvl vazné
plukovnik Smedly-Taylor. "Myslim vSak, ze za téchto okolnosti je mé rozhodnuti to nejmoudiejsi, co je mozno udélat."
vyskodil. "Vy to udélat nesmite," zafval. "Nemiizete z toho jen tak vytahnout! Nemtizete " ,, Neradte mi, co mohu a co
nemohu!" "Prominite," fekl Grey a nasilim se pokusil o klidny ton, "ale ti dva jsou zlodé&ji, pane. Ja je chytil. Mate piece
zavazi!" "Rozhodl jsem se, Ze tu véc uzaviu." Smedly-Taylor mluvil naprosto klidné. "To je vSechno." Grey ztratil
nervy: "To vitbec neni vSechno! To nedovolim! Ti parchanti zrali, kdyz ja mél hlad! Zaslouzi si, abychom z nich tahaly
femeny. Ja trvamna tom." Také do hlasu Smedlyho-Taylora se vloudila hysterie: "Drzte hubu, Greyi! Vy nemate na
cemtrvat! To je vSechno!" Plukovnik tézce vzdychl, vzal do ruky kus papiru a fekl: "Tohle je vas sluzebni zaznam.
Dnes jsemk nému néco pfipsal. Pfectu vamto: ,Vyslovuji nejvyssi uznani poruciku Greyovi za vykon funkce velitele
vojenské policie tdbora. Své povinnosti plni nanejvys vytecné. Doporucuji, aby byl povysen do hodnosti kapitana.' "
Vzhlédl od papiru. "Hodlam to poslat veliteli tAbora a navrhnout mu, abyste byl povySen s okamzitou platnosti." Usmal
se. "Vite jisté, ze velitel tabora je opravnén vas povysit. Blahopieji vam, kapitane Greyi. Zaslouzite si to." Napiahl
pravici. Grey ji vSak nepfijal. Jen se nepficetné dival na ni a na kus papiru: "Ty svin¢ zasrana! Ty m¢ chces$ podplatit.
Ty jsi stejnej parchant mozna jsi tu rejzi zral s nima! Ty kurvo, ty zatracena kurvo." "Dej si pozor na jazyk, ty policajte
hnusna! Postav se do pozoru! Slysel jsi? Postav se do pozoru!" "Jste v tom s nima a ja vam to zadnymu nedaruju!”
zafval v. Rychlym pohybem sebral z plukovnikova stolu zavazi -a uskocil. "Na vas jesté¢ dikazy nemam, ale na né jo!
Tohle zavazi." "Copak je s tim zavazim, Greyi?" Greyovi trvalo sto let, nez se odvazil na zavazi podivat. Na spodni
stran¢ nebylo ani Skrabnuti. "No? Copak je s tim zavazim?" Ty blbCe omezend, pomyslel si pohrdaveé Smedly-Taylor,
kdyz vidél, jak Grey marné hleda vyvrtanou diru. Ty bldzne! Mohl bych té snist k snidani a ani bych si toho nevSiml.
"To neni to, co jsem vamdal," zakoktal Grey. "To neni ono! Tu neni ono!" Mylite se. Je to ono." Plukovnik byl
naprosto klidny. Hovofil ted’ mirné a starostlive: "Jste mlady ¢loveék, Greyi. Slysel jsem, Ze byste chtél po valce zlstat v
armad¢ jako aktivni distojnik. To je spravné. My potiebujeme inteligentni a pracovité lidi. Vojak z povolani ma v miru
krasny zivot. Rozhodné. Plukovnik Samson mi fikal, jak vysoko si vas ceni. Jak vite, je to mij pfitel. Jsem si jist, Ze ho
presvédcim, aby se ke mné pfipojil a doporucil vase piijeti do fad aktivniho distojnického sboru. Ted’ jste pietazen, to
je pochopitelné. 2ijeme ve strasné dobé. Myslim, Ze je moudré tu véc nechat usnout. Nevypadalo by dobfte, kdyby se v
tabofe provalil takovy skandal. Rozhodn¢€ nevypadalo. Jsemssi jist, Ze to pochopite." Odmicel se. Citil ke Greyovi jenom
opovrzeni. Po pfesné vypocitané pauze - na to byl odbornik - fekl: "Chcete, abych navrh na vase povySeni poslal
veliteli tabora?" Grey se pomalu a s hrizou podival na kus papiru. Védél, ze plukovnik miize vSechno. Tieba i zni¢it
¢lovéka. VEdél, ze je porazen. PoraZzen. Pokusil se promluvit, ale byl na tom tak mizerné, ze ze sebe nedokazal vypravit
ani slovo. Prikyvl a slysel, jak Smedly-Taylor fika: "Dobte. Mizete tedy pocitat s tim, Ze jste od této chvile kapitanem.
Jsemisi jist, Ze moje doporuceni a doporuceni plukovnika Samsona sehraje po valce rozhodujici roli pfi jednani o vasem
piijeti do aktivni sluzby." Grey jako ve snu vysel z bungalovu, dosel do svého sluzebniho baradku a vyhnal odtamtud
piislusnika vojenské policie. Bylo mu jedno, Ze se ten muz na ného diva jako na Silence. Osamél. Zavtel dvefte, posadil
se na okraj postele v zamrizované kleci a dal se do place. Zlomeny ¢lovek. Zni¢eny ¢lovek. Po rukou a po tvafi mu tekly
slzy. Jeho ja se chvélo hriizou, balancovalo na pokraji neznama a pak nahle padalo hluboko, hluboko doli, do vé¢nosti.
Kdyz Grey prisel k sobg, lezel na nositkach, které nesli dva vojensti policisté. Pred nimi klopytal doktor Kennedy. Grey
vedél, ze umira, ale bylo mu to lhostejné. Nahle spatfil Krale, jak stoji u kraje cesty a shlizi na ného. Grey si v§iml jeho
nablyskanych bot, bezvadné vyzehlenych kalhot, cigarety v ruce, dobfe ziveného téla. A vzpomnél si, ze ma co délat.
Jeste nesmi umiit. Jesté ne. Nesmi umiit dokud je Kral vyzehleny, nablyskany a vyzrany. Nesmi umrit, kdyZz ma diamant
na dosah ruky. Piisahambih ne! "Tak posledni partii," prohlasil plukovnik Smedly-Taylor, , Nesmime zmeskat
piedstaveni." "Uz, se nemohu dockat Seana," ekl Jones, ktery michal karty. "Dv¢ kara." Zacal vyborn¢. "Mas z pekla
Stésti," fekl zavistiveé Sellars. "Dve piky." "Pass." "Vzdycky nema z pekla stésti, kolego," pousmal se Smedly-Taylor.
Dival se na Jonese pfimhoufenyma o¢ima. "Dnes jsi udélal leknou pitomost." "Byla to prosté smilla." "Smila se
neodpousti," fekl Smedly-Taylor a studoval pfitom --vi Karty. "M¢&ls davat pozor. Je neomluvitelné, Ze sis nedal
pozor." "Uz jsem se omluvil. Myslis, ze nechapu, jaka to byla blbost? 1 1i se to nikdy nestane. Nikdy. Nevédél jsem, jaky
je to strasny pocit, kdyz ¢lovék propadne panice.”" "Dva bez trumfl," usmal se Smedly-Taylor na Sellarse. "To bude
pro nés cely rubber." Znovu se obratil na Jonese: "Doporuéil jsem, aby to po tobé& pievzal Samson. Ze si potiebujes
odpocinoutt. To Greye svede ze stopy. Ach ano, a Samson dostane k ruce serzanta Donovana." Kratce se zasmal. "Je
Skoda, Ze budeme muset zmeénit systém, ale neda se nic délat. Budeme muset zkratka Greye pofadné zamestnat v téch
dnech, kdy se budou pouzivat falesnd zavazi." Podival se na Sellarse: "To si vezme$ na starost ty." "V poradku."
"Mimochodem, dal jsem Marlowovi pokutu ve vysi mési¢niho platu. Je z tvého bardku, ne?" "Ano," pfisvédcil Sellars.
"Byl jsemna ného mirny. Je to koneckonct sympaticky ¢lovek, z dobré rodiny. Ne jako ten idiot Grey. Paneboze, ten
blbec si mysli, Ze ho doporu¢imk aktivni sluzbé. To je zrovna ten typ vagabunda, ktery nema v armadé co délat.
Rozhodné ne. Jestli ho vezmou, tak to bude jen pfes mou mrtvolu." "Naprosto souhlasim," fekl Sellars s odporem. "Ale
pokud jde o Marlowa, méls mu zabavit tiimeésicni plat. MiiZe si to dovolit. Ten zatraceny American ma v hrsti cely
tabor." "Pro tentokrat mu to stac¢i," zabrucel Smedly-Taylor, "Mas na Krale néco?" zeptal se Jones jakoby
mimochodem. "T#i kara," dodal. "Pacholku," fekl Sellars. "Ctyfi piky." "Pass." "Sest piku," fekl Smedly-Taylor. "Ty ma§
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opravdu néco na toho Americana?" zeptal se znovu Jones. Tvai plukovnika Smedly-Taylora nic neprozrazovala. V&d¢l
o diamantovém prstenu a slySel, Ze uz brzo zméni majitele. Az budou penize v tdbofe, nu, pak za¢ne uskuteciiovat plan
- dobry plan, bezpe¢ny plan, soukromy plan - jak se téch penézzmocnit. Cosi tedy jenom zachrochtal, a skoro
neznatelné se usmal a fekl ledabyle: "Kdybych mél, tob¢é bych to urcité nefekl. Tobé se neda véfit." Smedly-Taylor se
opét usmal a vSichni se usmali s nim. Bylo jim dobfe. Petr Marlowe a Larkin se pfipojili k zastupu zajatct, ktery proudil
do pfirodniho divadla. Nad jevistém uz svitila svétla a na obloze zafil mésic. Do hlediste se vesly asi dva tisice lidi.
Sedéli na lavicich z prken, polozenych na pafezech z kokosovych palem. Kazdé predstaveni se hralo pétkrat, aby je
vsichni zajatci mohli vidét aspon jednou. O mista se losovalo a za jidlo byla vzdycky k dostani. Vetsina lavic uz byla
obsazena, kromé nékolika fad vpfedu, rezervovanych pro distojniky, ti si mohli dovolit pfijit pozdéji. Dustojnici
sedavali vzdy vpfedu pied vojaky. Jenom Americané tento zvyk nedodrzovali. "Hej, vy dva," kiikl Kral. "Nesednete si
s nami?" M¢l protekéni sedadlo u stfedni ulicky. "Ja bych rad, ale vis." Petrovi bylo trapné. "Jasné. Uvidime se pak."
Petr Marlowe se podival na Larkina. VEd€l, Ze on si také mysli, ze neni spravné nesedét se svymi piateli, kdyz by ¢lovek
s nimi chtél sedét - a soucasné i on si uvédomoval, Ze se to jaksi nehodi. "Chces si hm sednout tady, plukovniku?"
zeptal se a nenavidél sam sebe, Ze tu horkou bramboru pfehodil na Larkina. "Pro¢ ne?" fekl Larkin. Velice rozpacité se
posadili k Americantim. Byli si védomi, Ze je to jakysi druh zb&hnuti a Ze se na n€ vsichni uzasle divaji. "Hej,
plukovniku," zavolal s uismévem Brough, "ted’ jste dal hlavu na Spalek. Dovite se, Ze je to $patné pro disciplinu a
takové véci." "Kdyz si chei sednout sem, tak si sednu sem." Larkin v8ak uz litoval, Ze se rozhodl tak lehkomysIné. ,,Jak
se vede, Petie?" zeptal se Kral. "Diky, prima." Petr se snazil pfekonat nepfijemné pocity. Citil, jak jsou vSechny o¢i na
ného upfeny. Jesté se Kralovi nepochlubil, jak prodal Torusumimu plnici pero, jak byl na kobere¢ku u
Smedlyho-Taylora a jak se skoro popral s Greyem. "Dobry vecer, Marlowe." Vzhlédl a skoro spadl pod lavici. Kolem Sel
Smedly-Taylor. Ostry pohled jeho oc¢i. "Dobry veéer, pane," odpoveédél rozpacité. Paneboze, pomyslel si, jesté tohle!
Hledistém prosla vina vzruseni, kdyz stfedni ulickou prochézel velitel tabora. Sedl si do prvni fady. Svétla potemnéla.
Opona. Na jevisti se objevil péticlenny taborovy orchestr. Pfed nim se uklanél jeho vedouci Phil. Potlesk. "Dobry
vecer," zacal Phil. "Dnes vam pfedvedeme novou hru Franka Parrishe, ktera se jmenuje Trojuhelnik. Odehrava se v
Londyné¢ pted valkou. Vystoupi v ni Frank Parrish, Brod Rodrick A jediny a nenapodobitelny Sean Jennison ."
"Vzboutil jasot. Rev. Piskot. Vykiiky: "Kde je Sean?" "Pted kterou valkou?" "At Zije domov!" "Sems nim!" "My
chceme Seana"mavl taktovkou a zacal hudebni Givod. Ted, kdyZ zacalo predstaveni se Petrovi trosku ulevilo. V té chvili
se to stalo. U Krale se objevil Dino a néco mu naléhavé poseptal. "Kde?" zaslechl Petr Kralovu otazku. A pak: "Dobfe,
Dino. Pal zpatky do baraku." Kral se naklonil k Petrovi. "Musime jit, Petfe." Svaly v obli¢eji mél napjaté. Skoro neslysné
zadeptal: "Jeden chlap chce s nama mluvit." Paneboze! Sagata! Co ted? "Nemiizeme piece jen tak vstat a odejit,"
zaSeptal Petr nejisté. "Hovno nemlizeme. Mame oba uplavici. Pojd’." Kral uz byl v uli¢ce. Jakoby pod reflektory
uzaslych pohledii pospichal Petr za nim. Nasli Sagatu ve stinu za jevi§tém. Byl také nervozni. "Prosim t&, abys prominul
mou nezdvofilost, ale hrozi ndm nebezpeci. Jedna z dzunek naseho spole¢ného pfitele byla polapena a naseho v této
chvili vyslycha policie pro pasovani." Sagata byl bez cely nesviij. Védél, ze kdyby byl chycen v tabofe v dobg&, nema
sluzbu, znamenalo by to tii tydny v temnici. "Napadlo budou-li naseho pfitele bit, miize nas prozradit." "Jezis," tekl
Kral. Tresouci se rukou pfijal nabizenou cigaretu. Vsichni tfi zalezli jesté hloubéji do tmy, "Myslel jsem, Ze ty jako
zkuseny muz," pokracoval Sagata rychle, "bys mohl najit cestu, jak se z toho dostat.' "Pékné dékuju," hlesl Kral. V
mozku mu vifily myslenky, fadily se a spojovaly, a vZdycky mu vychazela jenom jedna odpovéd’: ¢ekat a doufat. "Petie,
zeptej se ho, jestli ¢eng Sana zatkli na ty dzunce." "Rik4, Ze ne." Kral si oddychl. "Tak se z toho snad miize dostat."
Znovu piemyslel a pak fekl: "Nezbejva nam nic jinyho nez ekat. Rekni mu, at’ nepanikaii. Musi n&jak vypatrat, jestli
eng San mluvi. A kdyby to vybouchlo, musi nam o tom dat védét." Petr Marlowe to prelozil. Sagata vtahl vzduch mezi
zuby. "Napliiuje mé obdivem, jak jste klidni,,zatimco j& se chvéji strachem, nebot’ chyti-li m¢, budu St’asten, kdyz me¢ co
nejdiive zastfeli. U¢inim, jak jsi pravil. Kdyby vas chytili, prosim vas upénlivé, abyste se vynasnazili m¢é neprozradit.
Pokusim se zachovat se také tak." Zaslechl tichy varovny hvizd a trhl sebou. "Musim uz odejit. Dopadne to dobte,
vratime se k nasemu planu." Rychle stréil Petrovi do ruky balicek cigaret, "Neznam vase bohy, ale budu se dlouho a
vroucné modlit ke svym bohtim, za nas za viechny." Zmizel. "Co kdyz Ceng Sar pusti ko¢ku z pytle?" zeptal se Petr.
Rozbolelo ho biicho. "Co budeme délat?" "Vypadneme odtud." Kral si roztiesené zapalil dalsi cigaretu a opfel se zady
o barak, v némz byly divadelni Satny. "Bude to lepsi nez Outram Road." Za nimi skoncila hudba a hledisté tleskalo,
vyskalo a smalo se. Oni vSak neslySeli ani potlesk, ani vyskot, ani smich. Rodrick stal za kulisami a nervozné
popohanél pomocniky, kteii pfipravovali jevisté. "Majore," pfihnal se k nému Mike. "Sean zase fadi. Brec¢i, a ne a ne
prestat." "Pro lasku bozi, co se zase stalo? Jesté pred chvili byl v pofadku,” vybuchl Rodrick. "Nevimnic jistyho," fekl
zanrac¢ené Mike. Rodrick zaklel a odb¢hl. Jemné zaklepal na dvefe Satny: "Seane, to jsem ja. Mohu dovniti?"
Zavienymi dvefmi k nému doléhaly pfidusené vzlyky, "Ne. Jdi pry¢. Ja nemohu vystoupit. Prosté nemohu." "Seane,
vsechno je v poradku. Jsi jenom trosku unaveny. Poslys." ,,Nech mé byt a jdi pry¢," vykfikl Sean za dveifmi hystericky.
"Ja nemohu!" Rodrick se pokusil oteviit dvete, ale bylo zamceno. Rozb¢hl se tedy na jevisté: "Franku!" ,,Co chces?"
ozval se vztekle Frank. Stal na zebiiku a cely zpoceny se snazil opravit svétlo, které odmitalo svitit, "Pojd’ dolti! Musim
ti fict." ,,Proboha, copak nevidis, Zze mam co délat? At je to co chce, za to sam," kiikl Frank. "Copak musim délat
opravdu vSechno? Musim se jesté pfevléknout a nali¢eny taky nejsem!" Znovu se zacal hrabat v osvétlovaci ramp¢.
"Zkus to jesté jednou, Duncane a hni sebou, ¢lovéce!" Zpoza opony slySel Rodrick netrpélivé vykiiky a piskot divaki.
Co ted’ premyslel zmatené. Rozbéhl se nahle k $atné. Nahle se v§iml, Ze za jevistém stoji Petr Marlowe a Kral. Sebéhl ze
schodt k nim. "Marlowe! Musite mi pomoct!" "V ¢em?" "Sean zase vyvadi," fekl udychané Rodrick. "Odmita
vystupovat. Promluvil byste s nim? Prosim vas. J& s nim nic nesvedu. Prosim, promluvte s nim! Ano?" "Ale." "Jenom
chvilku," pferusil ho Rodrick. "Jste ma posledni naprosim vas! Uz dlouho mi déla starosti. Jeho role by byla i pro Zenu,
tim spis pro" zarazil se a dodal prosebné: "Bojim se o n¢ho, Marlowe. Moc byste nam pomohl." Petr Marlowe chvilku
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vahal. "Tak dobte," fekl pak. Nevim, jak bych vam podékoval, starousku." Rodrick svrastil obo¢i a vedl je zmatkem
divadelniho zakulisi. Petr ho neochotné nasledoval. Kral se loudal roztrzit¢ za nimi. Pfemyslel jak, kde a kdy by se m¢li
pokusit o Uték z tabora. Zastavili se v zké chodbé. Petr cely nesviij zaklepal na dvete, "To jsem ja, Petr. Mohu dovnitf,
Seane?" Sean zkrouceny pied zrcadlem slysel jeho hlas jako v mlze. "To jsem j4, Petr. Mohu dovniti?" Sean vstal a
odemkl. Li¢idlo mél rozmazané slzami. Petfe, ja uz nemohu dal. Je konec. Jsemna dng," fekl Sean bezmocné. "Uz
nemohu nic predstirat. Viibec nic. Mij boze. Co se mnou bude? Uz to nesnesu. Ja nejsemnic. Nic!" "Neblazni, Seane,
kamarade," fekl Petr s hlubokym soucitem. "Nemas se ¢eho bat. Vsichni té maji radi. Jestli chce$ néco veédet, tak jsi
vlastné nejdilezitéjsi clovek v tomhle tabote." "Chtél bych umiit." "To je piili§ lehké." Sean se otocil: "Podivej se na
mne, proboha! Co vlastné jsem? Kristepane, co jsem?" Proti své vili vidél Petr jenom dévce, pateticky usouzené
dévce. To dévee nelo na sobé bilou kosilku, stievicky s vysokymi podpatky, na dlouhych nohou m¢lo hedvabné
puncochy a pod kosilkou se ji rysovala nadra. "Jsi Zena, Seane," fekl Petr tise. "Jak je to mozné, to vi jenom btih, ale ...
ty jsi zena." Seana nahle opustila hrtiza, nenavist k sobé samému a v§echno souzeni. "D&kuju ti, Pette," fekl. "DEkuju ti
z celého srdce." Zaznélo nesmélé zaklepani. "Za dvé minuty zac¢iname," ozval se za dvefmi ustraSeny hlas Franka
Parrishe. "Mohu dovniti?" "Okamzik." Sean Sel ke stolku s licidly, utiel si slzy, napudroval se a mrkl do zrcadla. "Pojd’
dal, Franku." Pohled na Seana vzal Frankovi dech. Jako vzdycky. "Vypadas nadherné!" fekl. "Je vSechno v poradku?"
"Ano. Trosku jsem blaznil. Promiii." "Jsi jenom unaveny," odpoveédél Frank a pokusil se skryt znepokojeni. Zbézné se
podival na Petra: "Bud'te zdrav, rad vas tu vidim." "Dé&kuju." "Jdi se radsi piipravit, Franku," fekl Sean. "J4 jsem tplni v
pofadku." Franka hluboce dojal ten divei tsmév a zcela automaticky zapadl znova do starého zvyku. Zacali s tim s
Rodrickem pred tfemi lety a skoro stejné dlouho toho hofce litovali: "Budes urcité vyborna, Betty," fekl a pohladil
Seana po tvafi. "Jsem na tebe hrdy." Ted’ vSak - na rozdil od diivéjsich podobnych okamzikd - tu nahle stali on a Sean
jako muz a zena. Sean se o n¢ho opfel. Zatouzil po ném kazdou molekulou své bytosti. Frank to védél. "Za za minutu
musime na jevisteé," zakoktal, rozechvél nahlosti a silou vlastni touhy. "J4 ja se musim pfipravit. Rychle odesel. Radsi
hmradsi si pijdu sednout do hlediste," fekl Petr Marlowe. Byl hluboce rozruSen. Spis ucitil nez uvidél tu jiskru, ktera
pieskocila mezi Seanem a Frankem. Sean uz ho nevnimal. Jesté jeden dotek rténky a Sean uz ¢ekal v kulisach na svou
narazku. Obvykla hriizné extaze. Pak Sean vesel na jeviste a stal se ji. Potlesk, obdiv a vilny chti¢ ji obklopily od hlavy
az k paté. Tisice oci sledovaly, jak sed¢la, jak zkfizila nohy, jak chodila a mluvila Ty o¢i po ni sahaly, dotykaly se ji,
vpijely se do ni. Ona a ty o¢i splynuly v jedno. "Majore," fekl Petr Marlowe, kdyz stali s Rodrickem a Kralem za
kulisami a divali se na jevi$té "pro¢ mu Frank tika Betty?" "To je kus toho celého zatraceného zmatku," vzdychl
Rodrick. jméno postavy, kterou tenhle tyden Sean hraje. My, Frank a ja Seanovi vzdycky fikame jménem role, kterou
hraje." "Pro¢?"ozval se Kral. "Abychom mu pomohli. Aby se do té role dostal." Rodrick se ohlédl na jevisté. Jesté ma
Cas. "Zacalo to jako hra," fekl hotce, "a ted’ je z toho hnusny Zert. My jsme tu zenu stvofili, bth ndm pomoz. Jsme za to
zodpovédni." "Jak se to stalo?" zeptal se pomalu Petr. "Pamatujete se pfece, jak to bylo na Javé hrozné." Rodrick se
koutkem oka podival na Kréle. "Dostal jsem tam na starost divadlo v tabofe, protoze jsem v civilu herec." Znovu se
ohlédl na jevisté, na Franka a na Seana. Jsou dnes néjak zvlastni, pomyslel si, Chvilku je sledoval a vidél, ze
piekonavaji sami sebe. Vyborné herecké vykony! "Frank byl jedinym druhym profesionalem v tabofe, atak jsme zacali
néco davat dohromady. Kdyz jsme ov§em ovali Gilohy, nékdo musel dostat Zenské role. Nikdo to nechtél vzit
dobrovolng, tak veleni ur¢ilo dva nebo tii muze rozkazem. Jednim byl Sean. Rozhodné se odmital k né¢emu takovému
propujcit, ale vite, jak distojnici dokazi byt tvrdohlavi. ,Nékdo ty zenské hrat musi, proboha,' fekli mu. ,Vy jste mladicek
a takovy jemny oblicej. Nemusite se holit vickrat nez jednou tydné. A jde jenom o to, abyste si asi tak na hodinu
navlékl zenské Saty. Predstavte si, jak je to dulezité pro moralku v tabote!" A ackoliv Sean radil, nadaval a prosil, nebylo
mu to nic platné. Zadal m¢ abych ho nepfijimal. KdyZ nékdo nema o véc zajem, nestoji pak prace stejné za nic, tak jsem
se tedy pokusil, aby mi veleni piidé€lilo n¢koho jiného. Poslyste, fikal jsemjim, herecky vykon znamena veliké
psychické vypéti. ,Pitomost,' fekli mi. ,Co by mu to mohlo udélat?* ,Ma hrat zenské ulohy. Jestli tfeba jen slabé
inklinuje ..." ,To je Gplna blbost,' vysmali se mi. ,Vy herci myslite jenom na samé zvrhlosti. Serzant Jennison? Nemozné!
Ten je naprosto v poradku. Vynikajici stiha¢! Podivejte se, majore, skon¢ime to. Dostal jste rozkaz ho piijmout a on
dostal rozkaz hrat!" Pokousel jsem se s Frankem Seana uklidnit, ale on piisahal, ze bude nejhorsi hereckou na svété a ze
se postaré o to, abychom ho po prvnim piedstaveni museli vyhodit sami. Rekli jsme, Ze je nam to jedno. Prvni
predstaveni bylo opravdu hrozné, ale pak se zdalo, jako by se s timzac¢al pomalu smifovat. Sdm se pristihl pfitom, ze
zaCina mit divadlo docela rad. A tak jsme se i dali opravdu do prace. Uvitali jsme, Ze mame co délat - clovek aspon
nenmusel myslet na snradlavé jidlo a smradlavy tabor. U¢ili jsme ho, jak Zena mluvi, chodi, sedi, koufi, pije, oblékd se, a
dokonce jak mysli. Pak jsme zac¢ali hrat takovou hru, jen aby se Sean dostal do pravé nalady. Kdyz pfisel do divadla,
my jsme vstali, odsunuli mu zidli, vite, chovali jsme se k nému jako k Zené€. Zpocatku to bylo docela vzrusujici. Nikdo
nesmél byt v mistnosti, kdyz se Sean oblékal nebo svlékal. Jeho kostymy musely vSechno skryvat a pfitom v§echno
slibovat. Vymohli jsme dokonce povoleni, aby Sean mél svtij vlastni pokoj. S vlastni soukromou sprchou. Potom
zCistajasna prestal potfebovat vedeni. Stala se z n¢ho na jevisti prosté Zena. Jenze pomalu, ale jisté ho ta Zena z jevisté
zacala ovladat i mimo divadlo. My jsme si toho nejdiiv nevSimli. V t€ dobé si dal Sean nartist dlouhé vlasy, protoze
paruky, které jsme sehnali, byly $patné. Pak zacal chodit v zenskych Satech cely den. Jednou v noci se ho nékdo
pokusil znasilnit. Sean se z toho div nezblaznil. Pokousel se tu Zzenu v sob€ potlacit, ale uz se mu to nepodaiilo. Pak se
pokusil o sebevrazdu. Samoziejmé jsme pokus ututlali, ale Seanovi to nepomohlo. Naopak. Proklinal nas, Ze jsme ho
zachranili. Za par mésicti doslo k dalsimu pokusu o znasilnéni. Po ném Sean kapituloval. ,UZ se nebudu branit,' fekl
nam. .Chtéli jste mit ze mne zenskou a ted’ si ostatni mysli, ze jsem Zenska. Tak dobfe. Ja budu Zenska. Ja ostatné citim,
Ze jsem Zena, nemusimuz tedy aspon nic predstirat. Jsem Zena a chci, aby se ke mn¢ vSichni chovali jako k Zen¢.' Frank
i ja jsme se pokouseli s nim rozumné& promluvit, ale bylo to nad nase sily. Rekli jsme si, Ze je to jenom dogasné, Ze Sean
zase dostane rozum. M¢l skute¢né obrovsky vliv na moralku v tabote a my jsme védéli, Ze bychom nesehnali nikoho,
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kdo by hral zenské role aspoii z desetiny tak dobfe jako on. Pokr¢ili jsme tedy v A pokracovali ve hie. Chudak Sean. Je
to vyborny ¢lovék. Kdyby neslo o n¢ho, Frank a ja bychom toho vS§eho uz davno nechali." Sean se vratil z druhé
strany na jevisté a divaci ho znovu poli obrovskym potleskem. "Nedovedete si predstavit, co s ¢lovékem dokaze udélat
potlesk," fekl Rodrick tise. "Potlesk a obdiv. Kdo to nezazil na jevisti, nemize to pochopit. Je to fantasticky vzrusujici a
udésné nadherna droga. Sean ji ma od zacatku vic nez dost. Od zacatku. Potlesk, obdiv a chti¢. Vas, miij, nas
vSech."Rodrick si setfel z Cela pot. "Jsme za n¢j zodpoveédni. Bith nam odpust’.! Vysel na jeviste. "Vratime se zpatky do
hlediste?" zeptal se Petr Marlowe Kréle. Pojd’ se divat odtud. Jesté jsem nikdy nebyl v zakulisi, a vzdycky jsem se sem
chté&l dostat." Ceng San mozna pravé ted’ plive krev, fikal si Kral v duchu. Védél viak, Ze nema cenu na to myslet. On i
oni pfece museli s né¢im takovym pocitat - byla to sazka do loterie. Podival se na jevisté. Byl tam Rodrick, Frank a
Sean. Vidél v§ak jenom Seana. Kazdy jeho pohyb, kazdé gesto, hledisté vidélo jenom Seana. Bylo jim opilé. Sean
splynul s o¢ima svych kolegt na jevisti i s tisici o¢i prihlizejicich. Smyslna touha zaplavila herce i divaky a svié¢kala je
dohana. Kdyz spadla opona po poslednim déjstvi, bylo naprosté ticho, byli okouzleni. "Boze," fekl Rodrick s
posvatnou bazni, "to je nejvetsi poklona, jakou nam mohli udélat. A vy dva si to zaslouzite. Stoprocentné." Opona
zacala stoupat, a teprve az byla zcela nahofe, straslivé ticho se zmenilo v aplaus a fev. Deset opon - a pak stal na jevisti
Sean sama pil plnymi dousky Zivotodarné zboznovani davu. ohlusujicimfevu vysli na jevisté naposledy pro sviyj dil
triumfu i Rodrick a Frank. Dva stvoritel¢ a jejich vytvor, piekrasné dévce. Jejich pycha a jejich Nemesis. Pak se hlidisté
zacalo tiSe vyprazdiovat. Kazdy zajaty vojak myslel na domov, na ni, hluboko ponoten do bolesti svych smyslt. Co
asi prave ted’ déld ona? Larkin byl zasazen nejvice. Pro¢ se to dévce, proboha, jmenovalo Betty? Pro¢? A moje Betty -
co kdyz ale ne, to neni mozné. Ale co kdyz prece ji ted’ objima nékdo jiny? A Mac. Zaplavil ho strach o Mém. Potopila
se ta lod? Je Mémnazivu? Je nazivu miyj syn? A Mém - co kdyz ... ale ne, topeni mozné. Ale co kdyz piece? Takova
doba, boze, jak dlouho jesteé? A Petr Marlowe. Co N'ai, moje milovana? M4 laska, ma laska. A vSichni ostatni. Dokonce
i Kral. Premyslel, s kym asi zrovna ted’ lezi to ptivabné dévce, které vidél, kdyz mu bylo asi patnact a kdyz se jeste s
tatou potloukal od meésta k méstu. To dévce, které si zacpalo nosik navonénym kapesnickem a feklo, ze bila chatra
smrdi hiif nez negfi. Kral se sardonicky usmal. Krucinal, to byla holka, fekl si v duchu a zacal premyslet o dulezitych
vécech. V divadle zhasla svétla. Nebyl tam uz nikdo, jenom dva lidé v zamcené Satné.

Kniha ¢tvrta

XVIIL. Krél a Petr Marlowe ¢ekali s rostouci Gizkosti. Sagata uz tu mél davno byt, "Hnusné noc," fekl vztekle Kral.
"Potim se jako prase." Sed¢li v Kraloveé koutku a Petr se dival, jak si Kral vyklada karty. Na tabor padala z bezmési¢niho
nebe dusna tiha, plna napéti. I neustaly Sramot pod americkym barakem jako by byl dnes 1issi. "Rad bych veédél, jestli
piijde," fekl Petr. "Rad bych v&d&l, co se stalo s Ceng Sanem, krucinal. Ten sviiidk nam to aspoi moh vzkazat." Kral
snad potisici mrkl z okna smérem k dratiim. Hledal znameni od partyzant, které by tam mélo byt. Které tam musi byt! Za
draty vSak byla tma, jinak nic. Dzungle, jako zajatecky tdbor mdla a ochabla, mil¢ela. Petr Marlowe pohnul bolavou
rukou a sykl. Kral se ohlédl: "Jak je ti?" "Boli to hnusné, kamarade." "M¢l bys jit zase k doktorovi." "Jdu zitra."
"Zatracena smula." "Takové véci se stavaji. S tim se neda nic délat." Stalo se to pted dvéma dny, kdyZz byl Petr s
pracovni skupinou zhanét dievo pro taborové kuchyné. Spolu s dvaceti dalSimi se snazil dostat na viiz ostnaty kmen,
smekl se a ruka mu uvazla mezi kmenem a vozem. Citil, jak se mu ostny, tvrdé jako z ocele, zaryly hluboko do .masa, jak
mu vaha kmene skoro drti kosti, a zoufale zatval. Trvalo nékolik minut, nez se ostatnim podafilo zdvihnout kmen a
osvobodit jeho bezvladnou ruku. Polozili ho na zem a nad nim se okamvité zacala rojit mracna hmyzu piilakana sladkym
pachemkrve. Rana byla Sest palcti dlouhd, dva palce Siroka a misty velmi hluboka. Chlapi vytahali z rany vétSinu ostnil
a vymyli ji vodou a vy¢istili, jak nejlépe se dalo. Utahli Petrovi ruku nad ranou, namahav¢ nalozili kmen a tahli viiz
zpatky do tabora. Petr Sel za nimi a bojoval s mdlobami. Doktor Kennedy si ranu prohlédl a polil ji jodem. Nanesl mu na
ni troSku zinkové masti a mastnoty, aby se srazejici krev nespekla s obvazem. "Mate zatracené §tésti, Marlowe," ekl
Kennedy. "Vsechny kosti jsou celé a sval je v poradku. Je to viceméné povrchova rana. Prijd’te mi to za par dni zase
ukazat." Kral ostfe vzhlédl od karet, nebot’ do baraku vrazil Max. "Potize," fekl Max tichym a unavenym hlasem. "Grey
zrovna vySel z nemocnice a jde smérem sem." "Dej ho sledovat, Maxi. Nejlip, kdyz posle$ Dina." "Dobie." Max zase
odbéehl. "Co myslis, Petie?" "Kdyz Grey odesel z nemocnice, musi védét, Ze se néco déje." "To bych tek, ze vi."
"Coze?" "Jasn€. Ma v naSem baraku Spicla." "Paneboze. Vi§ to jist¢?" "Vim. A vimi kdo to je." Kral rychlym pohybem
shrabl karty ze stolu. "Kdo je to?" "To ti nefeknu, Petfe." Kral se nehezky usmal. "Lip kdyZ to nebudes védét. Ale
Spicla tu Grey md." "Co s nim budes dé¢lat?" "Nic. Zatim nic. Pozdéjc ho mozna hodim krysam." Kral se usmal a zacal
mluvit o né€emjiném. "Ta farma byl ale bezvadnej napad, co?" Petr Marlowe pfemyslel, co by asi délal, kdyby znal
jméno informatora. VEdél, Ze také Josima ma nékde v tabofe svého Cloveka, ktery prozradil Davena. Jesté ho nepostihli,
jeste se nevi, kdo to je. Vtéto chvili se urcité snazi objevit radio, skryté v polnich lahvich. Petr si pomyslel, ze Kral
jedna moudfe, kdyz si nechava své informace pro sebe. Nemél mu za zI€, Ze se s nimi nesvéfil ani jemu, ale v duchu
probiral jednoho obyvatele baraku za druhym. "Ty si opravdu myslis, Ze to maso bude v potradku?" "To nevim,
krucinal," fekl Kral. "Kdyz si na to vzpomenu, chce se mi blit, ale - a to je rozhodujici - byznys je byznys. S tim Spekem,
co jsme si vymysleli, je to senzacni." Petr Marlowe se usmal a na chvili zapomnél, Ze ho boli ruka. "Nezapomeini! Prvni
stehynko dostanu ja!" ,,Znam toho chlapa, co to pro né¢j chystas?" "Ne" Kral se rozesmal: "Doufam, ze to nedas
kamaradim?" "Az to doty¢ny zbasti, feknu ti to.""Kdyz se to vezme kolem a kolem, je to zradlo jako kazdy jiny. !Psi
maso taky." "Predev¢irem jsem vidél Hawkinse." "Stalo se néco?" "Nic. Ja mu ov§em nechtél fict ani slovo a on o tom
taky nechtél mluvit." "Je z toho na vétvi, ten Hawkins. Ale co je pry¢, je pry¢." Kral si zacal pohravat s bali¢kem karet a
fekl nepokojné: "Uz aby tu byl Sagata." Oknem nakoukl do baraku Tex: "Hej!" "No?" "Timsen fika, Ze majitel n&jak
panikaii. Jak dlouho chees ¢ekat?" ,,Jdu se na né€j podivat." Kral vyklouzl oknem ven a zaSeptal: "Ty davej pozor na
kram, Petfe. Hned jsem zpatky." "Dobfe," fekl Petr. Zdvihl balicek karet a zacal si s nim hrat. Zachvél se vinou prudké
bolesti, ktera se nahle zvedla a zase opadala. Kral se drzel ve tm¢. VEd¢€l, Ze ho sleduje mnoho oc¢i. Nékteré patfily jeho

Page 67


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

hlidkam, ale ostatni byly cizi a nepratelské. Timsen byl vazné znepokojen. "Kéamosi, nemiizu ho tu drzet vécné." "Kde
je?" "Az piijde ten tviij kontakt, pfivedu ho. Tak jsme se domluvili, Neni daleko." "Nespoustéj ho z o¢i. Nechces prece,
aby ho nékdo odrovnal!" "Ty se starej o svy véci. Ja se postaramtaky o svy. Hlidam ho dobte." Timsen zatahl z
cigarety a podal ji Kralovi, "diky." Kral kyvl smérem ke zdi vézeni. "Vi§ o nich?" "Samo!" Australan se zasmal. "A
feknu ti dalsi novinku. Grey je na cesté sem. Policajtd a lumpt je tu vSude jako v§i. Sam vim o jednom australskym
gangu a slySel jsem, Ze ten nas obchod vycuchal jesté jinej. Jenze my lidi to tu maj pod palcem. Jak dostanem prachy,
ty dostane$ diamant." "Dame Japoncikovi jest¢ deset minut. Kdyz nepfijde, budeme to muset zopakovat. Stejnej plan,
jenomjiny detaily." "Prima kamosi. Ptijdu zejtra po vecefi." "Doufam, Ze t€ uvidim jesté dneska." Nebylo to jesté
dneska. Sagata nepiisel a Kral celou operaci odvolal. Pfisti den se Petr Marlowe piipojil k houfu muzii, ekajicich pied
nemocnici. Bylo po ob&d¢ a slunce mucilo paprsky vzduch, zemi a vS§echno zivé. Dokonce i mouchy byly jako
namési¢éné. Petr si naSel prouzek stinu, diepl si do prachu a ¢ekal. V rané na ruce mu pulsovala krev. Pfisel na fadu az
po setméni. Doktor Kennedy kyvl na jeho pozdrav a ukazal mu, aby si sedl. "Jak se vede?" zeptal se roztrzité. "Docela
dobfte, dékuji." Kennedy se predklonil a dotkl se obvazu. Petr vykiikl bolesti. "Co je to s vami, k ¢ertu?" fekl Kennedy
zlostné. "Jeste jsem se vas skoro nedotkl!" "Ja nevim. Straslive to boli pii sebemensim doteku." Doktor Kennedy strcil
Petrovi do tist teplomér, naiidil si metronom a nahmatal Petrovi puls. Nenormalni. Puls devadesat. Spatné. Teplota je
normalni a to je taky $patné. Doktor opatrné zdvihl Petrovvi ruku a ¢ichl k obvazu. Pachl zietelng mysinou. Spatné.
"Dobte," fekl Kennedy. "Musim vam sejmout obvaz. Tu mate." Chirurgickymi ntizkami vyinal ze steriliza¢niho roztoku
kousek pneumatiky a podal jej Petrovi. "Zakousnéte se do toho. Bude to bolet. Nemohu si pomoct." Pockal, azZ si Petr
dal kousek gumy mezi zuby, a co mozna nejjemnéji za¢al odvinovat obvaz. Gaza se vSak spekla s krvi a stala se soucasti
rany. Nedalo se nic délat: musel obvaz vrstvu po vrstve strhnout. Petr Marlowe poznal v Zivoté mnoho bolesti. A kdyZ
¢lovék bolest dobfe zna, zna i jeji hranice, odstiny a zvyklosti. Kdyz ma jisty cvik - a hlavné odvahu - dokaze se s
bolesti szit, a pak uz se mu nezda tak zla. Lze ji do jisté miry kontrolovat. Tato bolest v§ak byla nepfedstavitelna. "Ach
boze," jektal Petr se zuby zabofenymi do kousku pneumatiky. Po tvafich mu stékaly slzy a trhané dychal. "A je to," ekl
doktor Kennedy, ackoli véd¢l, ze neni. Nic jiného vSak nemohl dé€lat, nic. Tady ne. OvSemze by pacient m¢€l dostat
morfium, to vi kazdy blbec, ale" on si ten luxus prosté nemiize dovolit. "Tak se na to podivame." Pozorné si prohlédl
ranu. Ruka byla napuchlé a kolem rany purpurové skvrny s nazloutlymi okraji. Hnis. "Hm," fekl doktor zamyslen¢.
Zaklonil se, sepjal ruce a zacal to¢it mlynek. Nedival se na ranu, ale na své krouzici palce. "No," fekl kone¢né, "mame tii
rizné moznosti." Vstal a za¢al nahrbené ptechazet po ordinaci. Mluvil monotdnné, jako by stal za katedrou. "Rana se
zkomplikovala. Klostridiova myositida. Jednoduse feceno - je to snét’. Plynata gangréna. Mohu ranu otevfit n odstranit
napadenou tkan, ale myslim, Ze by to nepomohlo, protoZe rana je hluboka. Musel bych tedy odstranit i ¢ast svall na
predlokti, coz znamena, Ze byste stejné rukou nemohl pohybovat. Nejlepsi feseni by byla amputace ." "Coze?!"
"Ovsem." Doktor Kennedy nehovofil k pacientovi, piednasel pouze ve sterilni u¢ebné své mysli. "Doporucuji vysokou
amputaci. Okanvité. Pak moznéd budeme moci zachranit loketni kloub." Petr Marlowe zoufale vybuchl: "Je to jen
povrchova rana! Nic to pfece neni! Je to jen povrchova rana!" Hriza v jeho hlase vratila doktora Kennedyho do
skute¢nosti. Chvilku se dival do Petrova bledého obliceje. "Ano, je to povrchovi rana, ale velice hluboka. A dostal jste
toxemii. Podivejte se, chlapce, je to docela jednoduché. Kdybych mél sérum, mohl bych vam je dat, ale ja zadné sérum
nemam. Kdybych m¢l sulfonamidy, mohl bych vam je dat, ale ja je nemam. Jedina véc, kterou mohu udé¢lat, je amputace
" "Vy jste se zblaznil!" zaival na né¢ho Petr Marlowe. "Mluvite o amputaci, kdyZ jde jenom o povrchovou ranu!"
Doktor natahl ruku a chytil Petra za pazi vysoko nad ranou. Petr zatipél. "Tak vidite! UZ to neni jenom povrchova rana.
Mate toxemii a ta zachvati celou ruku a cely organismus. Jestli chcete zit, musime fezat. Aspon vamto zachrani zivot."
"Zadnou ruku mi fezat nebudete!" "Jak chcete. Je to bud' - anebo." Doktor si unavené sedl. "Jestli chcete umiit, je to
vase pravo. Nemohu fict, Ze to nechapu, proboha, chlapce, chapejte i vy, co vamiikdm! Kdyz nebudeme amputovat,
umiete!" "Ani se m¢ nedotknete!" Petr mél vycenéné zuby. Byl pfipraven doktora zabit, kdyby se chtél jeho ruky
dotknout. "Vy jste fval. "Je to povrchova rana!" "Dobie, tak mi nevéite. Zeptame se jiného 1ékaie." Doktor Kennedy
zavolal kolegu, ten potvrdil diagnozu a Petr si uvédomil, Ze ten zly sen, ktery proziva, neni viibec sen. Ma snét
paneboze! Hrtiza mu odplavila vSechnu silu. ZdéSen€ poslouchal. Vysvétlili mu, Ze snét’ maji na svédomi bacily, které
se mnozi v jeho rang, a i ted’, v této chvili vydechuji smrt. Jeho ruka se promenila v rakovinné lozisko. Musi se ufiznout.
Utiznout az k lokti. A musi se ufiznout brzo, protoze jinak by bylo nutno fezat az u ramene. Ale nemusi se pry bat.
Nebude to bolet. Maji ted’ dost éteru - uz to neni takové jako kdysi. A pak se Petr ocitl pfed nemocnici, s rukou, v niz se
mnozily bacily, stale jesté pevné spojenou s ostatnim télem a ovazanou &istym obvazem. Klopytal po svahu doli. Rekl
jim, 1ékartim, Ze si to musi rozmyslet... Co rozmyslet? Co je tu k rozmysleni? Nahle zjistil, ze stoji pfed americkym
barakem, a pak spatfil Krale, ktery byl v baraku sam. Ve bylo piipraveno na piichod Sagaty - piijde-li. "Jeis, co je s
tebou, Petie?" Kral poslouchal a i jeho prepadla hriiza. "Kristepane!" Ziral na Petrovu ruku, poloZenou na stole.
"Piisaham, Ze radsi chcipnu, nez abych zil jako mrzak! Pfisaham!" Petr Marlowe se dival na Krale a jeho oci kiicely:
Pomoz mi, pomoz, pro lasku bozi, pomoz! A Kral si myslel: marjapanno, co bych délal, kdybych byl na Petrové miste a
kdyby to byla moje ruka? Ale co ten diamant - musim Petra pfesvédcit, aby mi pomohl, nusim."Hej," ozval se od dvefi
Maxiv ostry $epot, "Sagata uz jde!" "Dobie, Maxi. Co Grey?" "Schovava se dole u zdi. Timsen o ném vi. Jeho lidi ho
krejou." "Dobie, vypadni a pfiprav se. Rekni to ostatnim." "Jasn&." Max odbéhl. "Pojd’, Petfe, musime se piipravit," fekl
Kral. Petr Marlowe vSak byl v Soku. K nepotiebé. "Petie!" Kral s nim hrub¢ zatrasl. "Vstan a seber se!" zasycel. "Pojd’!
Musi§ mi pomoct. Vstaii!" Nésilim postavil Petra na nohy. "Kristepane, co ." "Jde sem Sagata! Musime dokongit ten
obchod!" "Jdi do prdele s tim svym obchodem!" Petr byl na pokraji Silenstvi. "Jdi do prdele s tim svym diamantem!
Utiznou mi ruku!" "Neutiznou!" "To mas pravdu. Radsi chcipnu, nez ." Kral ho chytil a n¢kolikrat prudce uhodil do
tvafe. Zachvat $ilenstvi okamzité presel a Petr zavrtél hlavou: "Co to, sakra ." "Jde sem Sagata! Musime se piipravit!"
"Jde sem?" zeptal se Petr bezvyrazné€. Tvar nu hotela od polickl. "Jo." Kral se mu patrave podival do oci, v nichz se
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op¢t zacinalo zrcadlit védomi. Petr se vratil na svét. "Jezis," fekl s tlevou, "ja to musel udé€lat, Petre! Rval jsi na cely
kolo!" "Rval jsem? Promifi. Byl jsem blazen." "Jsi v pofadku? Ted musi§ mit viech pét pohromadé." "Jsem v potadku."
Petr proklouzl oknem za Kralem. Zablesk bolesti, ktery mu projel rukou, kdyZ nohy dopadly na zem, mu udélal skoro
radost, zpanikafil jsi, ty blazne, pomyslel si. Ty, Marlowe, jsi propadl halucinaci jako malé dité. Blazne! Tak ti tedy
ufiznou ruku. Mas Stésti, Ze to neni noha, to bys byl teprve mrzak. Co je to ruka? Nic. Midzes si dat udélat umélou.
Jasné. S hakem. Co je $patného na umélé ruce? Nic. Je to docela dobry napad. Ovsem. "Tabé," pozdravil Sagata, kdyz
podlézal plachtovinovy zavés, zakryvajici vchod do kramu. "Tabé," fekli Kral a Petr. Sagata byl velice nervozni. Cim
vice pfemyslel o tomto obchode, tim méné se mu libil. Pfili§ mnoho penéz, prilis velké riziko. Véttil jako pes. "Citim
nebezpedi," fekl. "Rika, Ze citi nebezpe¢i." "Rekni mu, at’ se neboji, Petfe. Ja to nebezpeci znama vSechno mam
zajistény. Ale co je s Ceng Sanem?" "Reknu ti," zaSeptal spéiné Sagata "ze bozi se sm¢ji na tebe, na mne a na naSeho
piitele. Je jako liska, nebot’ odporna policie ho vypustila ze své pasti." Tvar mél mokrou potem. "Mam penize s sebou."”
Krélovi stouplo srdce do krku. "Rekni mu, Ze to radsi rychle skon¢ime. Hned se vratimse zbozim." Timsen se skryval
ve tn. ,,Pripravenej?" "Pripravene]." Timsen zahvizdal jako ptak ze spani. Téméf okanvité se ozvala odpovéd’. "A
pospés si, kamosi. Moc dlouho t€ krejt nemiizu." Dobfe." Ze tmy se vynofil hubeny australsky desatnik, "Zdar. Ja jsem
Townsend. Bili Townsend." Tak pojd’." Kral si pospisil zpatky do kramu. Timsen zistal na strazi a jeho lidé se
piipravovali k ustupu. Za rohem véznice ¢ekal netrpélivé Grey. Dino mu pravé poseptal, Ze Sagata dorazil na misto, ale
Grey védél, ze n€jakou chvili potrva vyjednavani. Jesté chvilku a vyrazi. Také druzina Smedlyho-Taylora byla
piipravena, jen co dojde k vyméné penéz. Az vyrazi Grey, vyrazi i oni. Krél vklouzl pod piistfesek a Townsend
nervozné za nim. "Ukaz mu diamant," nafidil Kral. Townsend rozepjal roztrhanou kosili a vytahl sndrku. Na konci
§narky visel diamantovy prsten. Townsendovi se tfasla ruka, kdy? jej ukazoval Sagatovi, ktery si na n&j svitil baterkou.
Sagata si pe¢livé prohlédl kamen, kriipéj ledového svétla na konci provazku. Pak jej vzal do ruky a $krabl jim po skle
baterky. Zaskiipalo to a na skle ziistala stopa. Zpoceny Sagata pokyvl. "Velice dobie." Otoéil se na Petra Marlowa. "Je
to opravdovy diamant," fekl. Vytahl kruzitko a peclivé kdmen zmetil. Opét pokyvl. "Opravdu Etyii karaty." Kral sebou
Skubl: "Tak, Petie, pockej s Townsendem venku." Petr vstal, pokynul Townsendovi a vySel s nim zpod pfistiesku.
Cekali ve tmé a citili kolem sebe o&i. Stovky o¢i. "Kurva!" Townsend se zachvél. "J4 lituju, Ze jsemk tomu kamenu
vibec pfisel. Ja na takovy véci nemdmnervy." Strachem ochrnutymi prsty nahmatal $fitirku a prsten a snad pomilionté
se presveéddil, ze ho jesté ma. "Zaplat’ panbu, Ze tohle je posledni noc. Kral piihlizel se stupniujicim se vzru$enim, jak
Sagata oteviel sviij vaéek na naboje a polozil na stiil balicek bankovek, vysoky dva palce. Z kapes vytahoval dalsi, az
na stole narostly dvé hromady, kazda $est palcti vysoka. Kral zagal rychle pogitat, Sagata se nervozné uklonil a zmizel.
Vylezl zpod plachtoviny, a kdyz byl opét na cesté, citil se trosku bezpecnéji. Posunul si pusku do pohotovostni polohy
a vydal se na obchtzku. Na rohu véznice se skoro srazil s Greyem, ktery spéchal opaénym smérem. Grey zaklel a Sel
rychlym krokem dal. Nadavek, kterymi ho zahrnul Sagata, si neviimal. Ani Sagata se viak za nim nerozb&hl a nepokusil
se do toho zatraceného bilého parchanta vtlouci trosku dobrého chovani. Byl $t'astny, Ze je po vSem, a uz se nemohl
dockat, az bude na svém stanovisti. "Policajti," zaSeptal Max vystrazné sméremk piistiesku. Kral sbalil bankovky a
vyrazil ven. V béhu zaseptal Townsendovi: "Ztrat’ se! Rekni Timsenovi, e mam ty prachy a Ze se vyrovname dnes v
noci, az bude Cistej vzduch." Townsend zmizel. "Pojd’, Petfe!" Oba vbéhli pod barak praveé ve chvili, kdy se za rohem
objevil Grey. "Stljte, vy dva!" zafval Grey. "Ano, pane?" ozval se ze tmy tdzavé Max. Vstoupil Greyovi do cesty spolu
s Texem. "Vy dva ne!" Grey chtél probéhnout kolemnich. "Ale volal jste na nas ptece" prohlasil Maxklidné a znovu
zastoupil Greyovi cestu. Grey ho vztekle odstrcil a vbéhl pod barak. Kral a Petr uz vyskocili z ptikopu na druhé strané.
Greyovi se postavila do cesty dalsi skupinka, ktera kryla tstup. Grey je zahlédl, jak se fiti kolem véznice, a zapiskal na
poplach. Vojensti policisté vylezli z ikrytid a rozvinuli se do rojnice. "Tudy," fekl Kral a vlezl oknem do Timsenova
baraku. Skti” pinka Australcti skocila Greyovi do cesty, pravé kdyz dobehl k oknu. Grey obé&hl barak. Dalsi Australci.
"Kudy utikali?" zaival Grey. "No tak! Kudy?" Ozval se recitacni sbor: "Kdo?" "Koho hledate, pane?" Grey je rozrazil a
vybéhl na prazdné prostranstvi. "VSichni jsme na mistech, pane," hlasil mu jakysi vojensky policista. "Dobfe.
Nemohou se dostat daleko. A odhodit penize se neodvazi. Udélame zatah. Reknéte to ostatnim." Kral s Petrem dobghli
k severnimu okraji véznice a zastavili se. "Do prdele prace," hlesl Kral. Tam, kde m¢la byt dalsi skupina Australct a kryt
jejich utek, byli jenom vojensti policisté. Pét vojenskych policistl. "Co ted?" zaSeptal Petr. "Musime zpatky! Pojd!"
Krucinal, co se to stalo? premyslel Kral v béhu. Nahle to zjistil. Do cesty jim skoéili ¢tyfi muzi. Méli na tvafich
kapesniky a v rukou silné hole. Kral pfedstiral, Ze je chce obéhnout, ale pak vyrazil s Petrem piimo vpfed. Na jednoho
muze nabehl a druhého kopl vsi silou do biicha. Petr dostal ranu holi, a ta se mu otfela o zranénou ruku. Kousl se do
rti, aby nezaival bolesti, a druhou rukou lupi¢i vyrval hiil. Ctvrty loupeznik vzal nohy na ramena a zmizel ve tms.
"Kristepane," supél Kral, "honem pry¢!" Prchali. Citili ze v8ech koutti pohledy, které je sleduji, a kazdou chvili ¢ekali
dalsi utok. Kral se prudce zastavil. "Koukej! Grey!" Obratili se a vklouzli pod néjaky bardk. Chvilku tam lezeli A nemohli
popadnout dech. Dupot muzi, bézicich kolem bardku, tiryvky vét a vztekly Sepot. "Tudyhle utikali. Musime je dostat
pied téma smradlavejma policajtama." "Honi nas celej tabor," zaSeptal Kral. "Pojd’ ty penize nechat tady," fekl Petr
bezradné. "Zahrabeme je tu." "To je riskantni. Za chvili by je nasli. Krucinal, vSechno $lo tak dobte! Ten parchant
Timsen nas podtrh." Kral si setfel z obliceje hlinu a pot. "Jsi pfipravenej?" "Kudy?" Kral neodpovédél. Micky vyklouzl
zpod baraku a utikal do tmy. Petr za nim. Pfebé&hli cestu a skocili do hlubokého vodniho piikopu u drati. Piikrceni bézeli
piikopem doli, az se dostali na uroven amerického baraku. Opreli se o sténu piikopu a tézce dychali. Kolem nich a nad
nimi znél ustvany Sepot. "Co se d&je?" "Kral s Marlowem utikaji. Maji tisice dolarG!" "Hovno maji! Rychle, mozna je
chytnem!" "Pojd!" "Ty prachy musime dostat!" Grey dostaval zpravy. Smedly-Taylor dostaval zpravy a Timsen
dostaval zpravy. Byly to zmatené zpravy a Timsen nadaval a sycel na své lidi, ze ty dva musi najit difv, neZ je najde
Grey nebo Smedly-Taylor. "Pfineste ty prachy!" Také skupina Smedlyho-Taylora ¢ekala, davala pozor na Australany a
byla rovnéz zmatena. Kudy utekli? Kde je hledat? I Grey cekal. Vedél, ze obé stupové cesty, severni i jizni, jsou
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uzavfeny. Je to jenom otazka casu. Kruh se uzavira. Grey véd¢l, ze ty dva dostane, a az dostane ty dva, dostane i
penize. Neodvazi se je nékam schovat. Je to pfili§ mnoho penéz. Grey vSak nevédél o skupiné Smedlyho-Taylora a o
Timsenovych Australanech. "Podivej," zaseptal Petr, ktery opatrné vystr¢il hlavu z piikopu a dival se do tmy. Kral
piimhoufil o¢i. Najednou spatfil vojenské policisty padesat yard odtud. Zhroutil se na dno piikopu. Kolem dokola
byly zastupy dalSich duchti, spéchajicich, hledajicich, patrajicich. "Tak to je konec," vydechl. Pak znova vyskocil a
podival se pies draty. Dzungle byla tmava. Na druhé stran¢ se podél dratii trmacel osan€ly strazny. Tak, fekl si Kral.
Posledni moznost. Bud’ se to povede, nebo jsme v prdeli. "Tu mas," zacal vytahovat balicky bankovek a cpat je Petrovi
za sarong. "Budu t& krejt. Jdi za draty. To je nase posledni moznost." "Kristepane, to pfece nemohu dokazat! Ten
strazny m¢ uvidi." "Jdi, je to posledni moznost!" "Nedokazu to. Nikdy!" "Zahrab to tama vrat’ se stejnou cestou. Budu
té krejt. Krucinal, musis se pokusit!" "Proboha, vzdyt me¢ zastieli! Neni ani padesat stop odtud!" zaseptal Petr.
"Musime se vzdat!" Zacal se rozhlizZet, neni-li jesté jina Gstupova cesta. Zapomnél v té chvili na svou ruku a zavadil ji o
sténu piikopu. Zaupél straslivou bolesti. "Zachran prachy, Petfe," fekl zoufale Kral, "a ja zachranim tvou ruku!"
"Coze?" "Slysels.dobfe. Vypadni!" "Ale jak mizes. "Vypadni," prerusil ho chraptivé Kral. "A pamatuj si: kdyz
zachranis' prachy!" Petr Marlowe se podival Kralovi zblizka do o¢i. Pak vylezl z ptikopu, dobéhl k dratima zacal je
podlézat. Cekal, ze kazdou chvili dostane kulku do hlavy. Vtéze chvili vylezl z ptikopu Kral a utikal na druhou stranu, k
cesté. Schvalné klopytl a prastil sebou do prachu se vzteklym vykiikem. Japonsky strdzny se podival pies draty do
tabora a nahlas se rozesmal. Kdyz si uvédomil opét své povinnosti a otoéil se, spatfil uz jenom jakysi stin. Clovék to
urcité nebyl. Petr Marlowe se tiskl k zemi a plazil se jako had ve vlhkém podrostu. Zadrzel dech a ztuhl. Strazny
prichazel stale bliz a bliz. V jednom okamziku byl nohou kousi¢ek od Petrovy ruky, ale pak druhan noha vykrodila, a
kdyz byl strazny pét krokti od ného, Petr se zacal sunout dal do tmy. Pét, deset, dvacet, tficet. Kdyz byl asi ¢tyficet
krokti od strazného, srdce mu zase zacalo bit a musel zastavit. Nemohl dychat, srdce mu tlouklo az v hrdle a ruka ho
nesnesitelné bolela. Ta ruka, ktera bude zase jeho a zdrava. Kdyz to fekl Kral - tak urcité bude. Lezel bezvladné na zemi
a v hlavé mu znéla nesouvisla modlitba za dech, za Zivot, za to, aby ho neopustily sily, za Krale. Kral si oddychl, kdyz
zjistil, ze Petr se do dzungle opravdu - dostal. Vstal a zacal se oprasovat. V okamziku byl u n¢ho Grey a s nim néjaky
vojensky policista, "zstante stat!" J&?" Kral pfedstiral, ze ve tm¢ Spatné vidi a ze teprve ted’ poznal Greye. "Ach, to
jste vy. Dobry vecer, kapitane Greyi." Odstréil vojenského policistu, ktery mu polozil ruku na rameno: "Dejte tu ruku
pry¢!" "Zatykam vas," fekl Grey, cely zpoceny a umazany po té honicce. "Za co, kapitane?" "Prohledejte ho, serzante!"
Kral se dal klidn¢ prohledat. KdyZ nema u sebe penize, nemiize Grey nic délat. Nic. "Nema nic, pane,” fekl vojensky
policista. "Prohledejte piikop!" A ke Kralovi: "Kde je Marlowe?" "Kdo?" zeptal se Kral, jako by nerozumel. "Marlowe!"
zaival Grey. Ta sviné nema u sebe penize a Marlowe je pryc! "Asi se Sel projit, pane." Kral byl zdvorily. Soustiedil své
myslenky pouze na Greye a na nebezpeci, které Grey piedstavoval. Véd¢l, Ze nebezpeci jesteé neminulo. U zdi véznice je
skupina jinych zlych duchii. "Kam jste dal penize?" zasycel Grey. "Jaky penize?" "Penize za ten diamant." "Jake;j
diamant, pane?" Grey poznal, Ze je pro tuto chvili poraZen. Ze je porazen, pokud nenajde Marlowa s penézi. Tak dobie,
ty parchante, fekl si v duchu vztekem bez sebe, tak dobie, necham t€ plavat, ale nespustim té z o¢i a ty mé k Marlowovi
dovedes. "To je zatim v§echno," fekl Grey. "Tentokrat jste vyhral. Ale jesté neni vS§em dniim konec." Kral se vracel do
svého baraku a potichu se smal. Ty myslis, Ze t¢ dovedu k Petrovi, co? Ale Greyi! Ty jsi tak zatracené chytrej, Ze jsi az
hloupej! V baraku nasel Maxe a Texe. Také byli celi zpoceni. "Co se stalo?" zaseptal Max."Nic. Maxi, najdi Timsena.
Rekni mu, at’ po¢ka pod oknem. Chei s nimmluvit. Do baraku at’ nechodi. Grey nés potad hlid4." "Dobie." Krél postavil
na kavu. Hore¢né premyslel. Jak vymeénit prachy za diamant? A kde? Co ma udélat s Timsenem? Jak by m¢l odlakat
Greye od Petra? "Volals m¢, kamosi?" Kral se k oknu ani nepodival. Rozhlédl se jen po bardku. Ameri¢ané pochopili a
vytratili se. Posledni odesel Dino a na odchodu se na Krale pokiivené usmal. "Timsene," fekl Kral a sypal pfitom do
konvice kdvu, "No, kdmosi?" "M¢l bych ti useknout makovici." "To nebyla ma chyba, kdmosi. Néco se podélalo. " "Jo.
Chtél jsi prachy i diamant." ,,Za pokus to stalo, ne?" uchechtl se Timsen. "Vickrat to neudélam." "To mas zatracené
pravdu." Kralovi se Timsen libil. Vyzna se. A kdyz §lo o takovy balik, opravdu to stalo za pokus. A kromé toho
Timsena potfeboval. "Vyménu udélame ve dne. To se ur€ité nepodéla. Vzkazu ti." "Dobie, kamosi. Kde je ten Anglan?"
"Jakej Anglan?" Timsen se zasmal. "Tak zejtra." Kral vypil kavu. Pak vyskocil z okna, skoc¢il do tmy a zacal postupovat
ke zdi véznice. Daval pozor, aby ho nikdo nevidél, ale zase ne prilis, a v duchu se smal, kdyZz poznal, ze Grey ho
skutecné sleduje. Vedl ho cestou necestou. Grey Sel za nim jako budok. Kral ho zavedl k brané véznice, prosel ji a
vylezl do ¢tvrtého patra. Tam se rozhlédl, vstoupil do jedné z cel a nechal pooteviené dvete. Kazdou ¢tvrthodinu pak
opatrné vykukoval ven a patravé se rozhlizel. Az do chvile, kdy za nim pfiSel Tex "Vzduch je €istej," ohlasil mu.
"Prima." Petr se uz vratil a je v bezpe¢i. Nema uz cenu pfedstirat. Vratil se tedy do svého baraku a zanrkal na Petra:
"Kde jsi byl?" "Rekl jsemsi, Ze se podivam, jak se ti daid." "Das si kafe?" "Diky." Ve dveiich baraku stal Grey. Neiikal
nic, jen se dival. Petr Marlowe ma na sobé jenom sarong. Sarong nema kapsy. Na ruce mi hodnostni oznaceni. Petr
zdvihl hrnek k asttim, pil a dival se pfitom Greyovi upfené do o¢i. Grey se obratil a zmizel ve tme¢. Petr Marlowe
vycerpané vstal: "Pijdu si lehnout." "Jsemna tebe hrdej, Pette." "To, co jsi fekl, jsi myslel vazné?" "Diky." T¢ noci se
zacal Kral potykat s novym problémem. Krucindl, jak miize dokézat to, co slibil, Ze dokaze?

XIX. Larkin Sel k australskénm baraku a v hlavé se mu honily neveselé mySlenky. Mél strach o Petra. Zda se, Ze ho ta
ruka moc boli, ur€ité vic, nez by bolela povrchova rana. A m¢l strach o Maca. Na dneSek v noci mluvil a plakal ze spani.
A m¢l strach i o Betty. V posledni dobé m¢l on sam nékolikrat za sebou zI¢é sny, v§echno bylo jaksi pfevracené, Betty a
on, n&jaci chlapi v jeji posteli, on se na ni dival a ona se mu vysmivala. Larkin vesel do baraku a zamitil k Townsendovi,
ktery lezel na prycné. Townsend m¢l napuchlé oci a krvavé Skrabance na tvaii, na rukou a na hrudi. Kdyz otevfel usta,
spatfil Larkin misto zubti krvavou diru. "Kdo vam to ud¢lal, Townsende?" "Ja nevim," zakiiucel Townsend. "Piepadli
me." "Proc?" Desatnikovi stékaly do Skrabanct slzy. "Ja nic. Nic. ' Jad nevim." "Jsme sami, Townsende. Kdo to udélal?"
"Ja nevim." Townsend se dal do breku. "To boli, paneboze, toboli!" "Pro¢ vas ptepadli?" "Ja " Townsendovi se chtélo
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zatvat: Kvili diamantu! Kvtli tomu diamantu! Touzil, aby s plukovnikovou pomoci dostal do ruky ty parchanty, kteii
mu ho ukradli. Nemohl se mu v8ak svéfit, protoze plukovnik by chtél védét, odkud diamant mél; a on by musel fict, ze
od Gurbla. A pak by se ho zacal vyptavat na Gurbla, odkud m¢l diamant Gurble. A vyptéaval by se na Gurblovu
sebevrazdu. A mozna by si myslel, Ze to nebyla sebevrazda, ale vrazda. Jenze vrazda to nebyla, Townsend si to aspon
mysli, ale kdovi, mozna, ze Gurbla do té latriny nékdo stréil pravé kvili tomu diamantu. Ale tenkrat v noci byl Gurble
pry¢ a ja nahmat obrysy prstenu v jeho slamniku. Vytah jsemho a odnes, a nikdo mi nic nemiize dokazat. Gurble ty
noci spachal sebevrazdu, tak jsemmu vlastné viibec neublizil. Ale mozna, Ze jsem -ptece jen Gurbla zavrazdil - tim, ze
jsemmu ukrad ten diamant. MoZna, ze to byla pro Gurbla, kteryho vyhodili za kradez rejze z jednotky, posledni kapka.
Mozn4, ze ztratil hlavu, chudak, a zdalo se mu, Ze mu nezbejva nic, nez aby skocil do latriny. Jenze pro¢ vlastné krad tu
rejzi, kdyz mél na prodej diamant? To je nesmysl. To nedava vibec zadnej smysl. Jenom ten, Ze jsem moZna zavinil
Gurblovu smrt a Ze neptestavam proklinat chvili, kdy jsem mu ukrad ten diamant. Od ty chvile nemam klid, nemam klid,
nemamklid. A ted’ jsemrad, ted’ jsemrad, ze mi ten diamant ukradli. "Ja nevim," vzlykal Townsend. Larkin pochopil, Ze
se nic nedovi, a. nechal Townsenda byt. "Promiiite, otée," omluvil se, kdyZ na odchodu skoro srazil se schodi otce
Donovana. "Budte zdrav, pfiteli." Otec Donovan vypadal jako mrtvola, byl neuvéfitelné vychrtly a mél hluboko
zapadlé a podivné klidné oci. "Jak se vam dafi? A co Mac? A mlady Petr?" "Dobfe, dékuji." Larkin kyvl sméremk
Townsendovi. "Vite o tomnéco?" Donovan se podival na Townsenda a fekl mirn€: "Vidim ¢lovéka v bolestech."
"Prominte, nem¢l jsem se ptat." Larkin se na chvilku zamyslil a pak se usmal. "Nezahral byste si s nami bridz? Dnes
vecer? Po vecefi?" ,,Ano, dékuji, velice rad." ,,Dobre, tak po vecefi." Otec Donovan pockal, az Larkin odejde, a pak sel
k Townsendové pryéné. Townsend nebyl katolik. Otec Donovan se v8ak rozdaval kazdému, protoze védél, ze vSichni
lidé jsou bozi déti. Ale jsou opravdu? ptal se v duchu sam sebe. Mohly by bozi déti délat takové véci? V poledne se
zdvihl vitr a spustil se dést’. Zakratko bylo vSechno nasaklé vodou. Pak dést’ ustal, ale vitr foukal dal. Po tabore létaly
kusy urvanych doskovych stfech spolu s vétvemi, .Spinavymi hadry a klobouky z ryzové slamy. Kone¢né¢ se vitr utisil
a. tabor byl takovy jako vzdy, samé slunce, vedro a mouchy. Voda v piikopech jesté ptl hodiny tekla, pak se zacala
vpijet do zeme a tvofit mélké kaluze. Objevila se dalsi hejna much. Petr Marlowe stoupal ochable do svahu. Byl cely
umazany od bahna, protoze chodil v boufi venku. Doufal, Ze vitr a dést’ zmirni bodavou bolest v jeho ruce. Nepomohlo
to. Zastavil se u Kralova okna a nahlédl dovnitt. "Jak se vede, Petfe, kamarade?" zeptal se Kral. Vstal z postele a vytahl
bali¢ek cigaret. "Hnusné." Petr Marlowe se zhroutil na lavici pod pfistieskem, zlomeny bolesti. "Ta ruka mé ubiji."
Slabé se usmal. "To je vtip!" Kral vyskocil z okna a pokusil se o ismev. "Zapomen na to!" "Do prdele, jak na to mohu
zapomenout?" Petr okanvit¢ zacal litovat toho vybuchu. "Promin, jsem nervézni. Nevim skoro, co mluvim." "Vem si
cigaretu." Kral mu ji zapalil. Jo, fekl si, a jsme v tom. Ten Anglanek se uci rychle. Moc rychle. Aspon si myslim.
Vyzkousime ho. "Zejtra dokonc¢ime ten obchod. Dnes vecer dojdes pro prachy. Budu té krejt." Petr ho vSak neslySel. V
hlavé se mu prevalovalo jediné odporné slovo. Amputace! Skoro slySel skiipani pilky, citil, jak se mu zafezdva do masa,
vidél padat piliny z kosti. Z jeho kosti! Otiésl se. "Co s timhle?" zamumlal a ukazal na svou ruku. "Opravdu nize§ néco
udélat?" Kral ptikyvl a pomyslel si: ano, je to tak. M¢l jsem pravdu. Jenom Petr vi, kde jsou prachy, ale Petr je
nepfinese, dokud mu neopatiim Iéky. Zadny 1éky - zadny prachy. Zadny prachy - Zadnej obchod. Zadnej obchod -
zadnej zisk. Kral vzdychl a fekl si: jo, ja nejsem dnesni, kamarade, ja znam lidi. Na dneSek v noci jsem to vlastné dokazal.
Neni to kone¢né ani tak Spatnej obchod. Kdyby Petr nevsadil na posledni kartu, byli bysme ted’ oba v lapaku, bez
prachii a bez ni¢eho. Petr mi pfines §tésti. VSechno je v poradku. A kromée toho - Petr je prima.. Prima kluk. Do prdele,
kdopak by rad pfisel o ruku? Petr ma pravo troSku me pritlacit. Jsemrad, ze se tak rychle uci. "Nech to na strejcku
Samovi!" "Kdo je to?" "Strejcek Sam?" Kral se na ného nechapave podival. "Americ-kej symbol. Vi§ ptece," fekl
podrazdéné, "néco jako John Bull." "Ach, promiil. J& dnes jenomtotiz ja dnes ." Zvedl se mu zaludek. "Vrat’ se do
svyho baraku a odpociii si. Ja se o to postaram." Petr nejisteé vstal. Chtél se na Krale usmat, podékovat mu a potfast mu
rukou, ale znovu se mu vybavilo to straslivé slovo a zvuk pilky. Pokyvl jenom a Sel. Prokristapana, pomyslel si Kral
trpce. On mysli, Ze bych ho v tomnechal, Ze bych neudélal nic, kdyby m¢ nemél v hrsti, Kristapana, Petfe, ja ti pomtizu!
Jasné. Nemusi§ mi drzet kudlu pod chitinem. Do prdele. Jsi pfece milj kamarad. "Hej, Maxi." "No?" "Zavolej sem
Timsena." "Jasne," fekl Max a odbéhl. Kral odemkl svou ¢ernou bednu a vynal tfi vajicka. "Texi, chces si udélat
vajicko? Tady s téma druhejma dvouma?" "Viibec ne," zasklebil se Tex a sebral vajicka. "Koukal jsem na Evu. Piisahal
bych, Ze je néjaka tlustsi." "Blbost. Spafili jsme je piece teprve vcera." Tex se zatocil jako v tanci. "Dvacet dni a budem
zase tatové. Vzal od Krale olej a Sel varit. Kral si lehl na pry¢nu. ZamyS$lené si Skrabal nohy postipané od moskytid a
pozoroval jestérky, jak lovi na stropnich trdmech a paii se. Pak zavfel o¢i a zaCal spokojené klimat. Je teprve dvanact
hodin a on uz ma za sebou praci za celej pracovni den. Krucinal, tu praci mél za sebou uz dnes rano v Sest. Spokojené
se zachechtal, kdyZ si na to vzpomnél. Jo, ono vyplaci mit dobrou povést! Ona se vyplaci ta troska reklamy . Stalo se to
kratce pted svitanim. Sladce spal. Probudil ho tichy, zastfeny hlas. Okamzité byl vzhiiru. Podival se z okna a spatfil ve
tme siluetu vyzablého muze. Nezndmého muze. No?" "Mam néco na prodej." Muz m¢l bezvyrazny a chraptivy hlas.
"Co jsi zac?" Misto odpovédi muz oteviel Spinavou ruku s polamanymi cernymi nehty. Na dlani mu lezel diamantovy
prsten. "Za deset tacti, z rodinnejch diivodid to musim rychle stfelit," dodal sardonicky. Kral sahl po prstenu, ale muz
rychle zaviel pést a ucukl. "Dnes vecer." Usmal se bezzubymi usty. "Je pravej, neboj se." "Je tvlij?" Mamho snad v
ruce, nebo ne?" "Plati. V kolik?" "Cekej tu. Piijdu, a kolem nebudou zadny fizlové." A muz zmizel stejné néhle, jako se
objevil. Kral se pievalil na pry¢né€ a znova se v duchu zachechtal. Chudak Timsen, pomyslel si, ten je v péknym loji.
Dostanu ten prsten za polovi¢ni cenu. "Zdar kamosi," fekl Timsen. "Co je novyho?" oteviel o¢i a potlacil zivnuti.
"Zdar." Sedl si na posteli a rozkoSnicky se protahl. "Jsemunavenej. Vnoci bylo toho vzruseni az moc. Chces vajicko?
Dal jsemjich par smazit." "To bych fek, Ze chci vajicko." "Muzes se tu cejtit jako doma." Kral si mohl dovolit byt
pohostinny, "Pokud jde o ten obchod, skon¢ime to dneska odpoledne.” "Ne." Timsen zavrtél hlavou. "Dneska ne.
Zejtra." Kralovi dalo velkou praci, aby se nerozesmal. "Zejtra uz bude Cistej vzuch," fekl Timsen. "SlySel jsem, Ze se
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Grey jesté nevratil do nemocnice. Bude tu dneska ocumovat." Zdélo se, Ze to déla Timsenovi opravdu veliké starosti.
"Musime si dat bacha. Ty a ja. Nechtél bych, aby se to zase pod¢lalo. Musim se postarat i o tebe. Jsme pfece kamosi."
"Hovno zejtra," fekl Kral s pfedstiranou rozmrzelosti. "Pojd’ to skoncit dneska odpoledne." V duchu tval smichy, kdyz
ho Timsen zacal presvédcovat, jak velice musi byt opatrni: ten chlap s prstenemma plny kalhoty, na dnesek v noci mu
nékdo dal dokonce pies hubu, a nebejt mé a mejch lidi, byli by toho vsivaka utloukli. Kral se tedy znova piesveddil, ze
Timsen je opravdu v loji, Ze mu diamant zmizel pod rukama, Ze hraje o ¢as. Vsadil bych se, pomyslel si Kral nadsené, ze
Australani udélaj vSechno, aby toho loupeznika lapli. Nechtél bych bejt v jeho kiizi, jestli ho najdou. Dal se tedy
piesveédcit. Pro piipad, ze Timsen chlapika objevi a obchod se uskutecni podle ptivodniho planu. "Tak dobfe," zavrcel.
"Asi mas pravdu. Udé€lame to zejtra." Zapalil si dalsi cigaretu, vdechl kout a podal ji Timsenovi. Pak fekl sladce: "V téch
horkejch nocich, co jsou ted’, spi jenom malo mejch chlapct. Aspon ¢tyfi jsou potfad vzhiru. Celou noc." Timsen té
hrozbé rozumél. Trapilo ho vSak néco jiného. Kdo, prokristapana, ptepad Townsenda? Modlil se, aby jeho lidé ty
grazly brzo nasli. VEdé€l, Ze je musi najit, dokud se nedostanou ke Krali a nenabidnou mu diamant sami. To by pak bylo
moc zI€. "Ja vim, jak to je. Mi chlapci zrovna tak - pofad jsou kolem chudaka Townsenda." Blbec pitoma. Jak to, Ze
chlap miize bejt takové sracka? Necha se zmlétit a zatne fvat, az kdyz uz je pozdé. "Clovék si dnes musi davat bacha
porad." Tex pfinesl vajicka. Snédli je s ryzi od obéda a splachli hrneckem kavy. Ve chvili, kdyz Tex odesel myt nadobi,
mel Kral rozhovor tam, kde ho chtél mit. "Znam jednoho chlapa, kterej by koupil n¢jaky léky." Timsen zavrtél hlavou.
"Co ho to napadlo, chudédka? To neni mozny! Kdepak!" Ach, pomyslel si. Léky! Pro koho? Ur¢ité ne pro Krale. Ten
vypada zdravej jako buk a Iéky urcité dal neprodava. Kral s 1éky viibec neobchoduje, coz je jenom spravny, protoze tim
pademmam celej tenhle trh v rukou ja. Musi je chtit pro né-jakyho dobryho znamyho. Jinak by do toho nestrkal nos.
Léky - to neni jeho obor. Starej McCoy! No ovsem. Slysel jsem, Ze mu v posledni dob¢ neni dvakrat dobte. Nebo
mozné plukovnik. Ten taky vypada mizerné. "SlySel jsem, Ze jeden Skot ma néjakej chinin. Jenze - rany bozi - chce za to
cely jméni!" "Potfeboval bych antitoxin. Flasku. A sulfonamidovej prasek." Timsen hvizdl. "Ani napad!" fekl. Antitoxin
a sulf! Snét’! Ten Anglan! Kristepane, snét’! Uz jsem doma. Ur¢ité je to pro toho Anglana. Obchod s 1éky neovladl
Timsen jenom svou uskocnosti ,i chytrosti. VEdél o 1écich dost z civilu, pracoval kdysi v 1¢karn€. Nikdo o tom nem¢l
ani tudeni, protoze kdyby to védéli, urgité by ho piidélili k sanité. Zadnej Australan, kterej si vazi sam sebe, by
nedopustil, aby piisel o tu valecnou rvacku a byl jenom snradlavej sanit’dk, co slouzi beze zbrang. "Ani napad," tekl
Timsen znovu a zavrtél hlavou. "Poslys," fekl Kral. "Vyrovnal bych se s tebou." Timsen je jediny ¢lovek na svété,
ktery mu mize pomoci. "Je to pro Petra.""Tézko," fekl Timsen. V duchu vSak pocitil soucit. Chudak Anglan. Snét’! Je to
dobrej chlap, odvazne;j. Jesteé ted’ citil ranu, kterou mu ten Anglan ustédril na dnesek v noci. Kdyz se s tfemi jinymi
vyfitil na ného a na Krale. Kdyz se Petr za¢al stykat s Kralem, Timsen si o ném zjistil fadu véci. Clovék musi davat
porad bacha a informace jsou vzdycky dulezity. Védél o Ctyfech némeckych a tiech japonskych sestteli letadlech,
veédeél i o vesnici na Javeé a o tom, jak se Anglan pokousel z Javy utéct. Nebyl jako ostatni, ktery diepé€li na prdeli a
nechali si vS§echno libit. I kdyZ - kdyz tak ¢lovek o tom premejsli - to byl pekné pitoméj népad. Utyct po mofi tak daleko?
Hergot! Ale ten Anglan je stejné sekac! Timsen premyslel, jestli miize riskovat a poslat jednoho svého ¢lovéka do bytu
japonskyho doktora. Je to riskantni, ale celou operaci si uz ot'ukal. Chudak Marlowe, jisté umira strachy. Samo, Ze ty
1éky opatiim, a udélam to zadarmo nebo jen za nahradu vydaji. Timsen nerad prodaval 1éky, ale nékdo to udé¢lat musel,
a tak radsi on nez n€kdo jiny. Jeho ceny byly vzdycky rozumné, v mezich moznosti ovsem. Védél, ze by mohl vyd¢lat
jméni, kdyby 1éky prodaval Japonctim, ale to nikdy nedélal. Prodaval pouze v tabote a skute¢né jenom s malym ziskem -
ve srovnani s rizikem, jaké podstupoval. "Clovéku se dél4 blbg," prohlésil Timsen, "kdyZ pomysli na ty hromady lékt
od Cervenyho kiize, co lezej ve skladiti na Kedah Street." "Hovno, to se jen tak fika." "Vibec ne. Ja to videl, kdmosi.
Byl jsem tam s pracovni skupinou. Je to tam plny 1ékii od Cervenyho kifze - plazma, chinin, sulf - od podlahy az ke
stropu a vSechno jesté v bednach. A to skladiste je jist¢ sto yardi dlouhy a tficet Siroky. VSechno sezerou ty svine
Japonsky Sem se ty véci posﬂajl Piej to chodi ptes Cunkin. Cervenej kiiz to dava Siamctim a ty to zase predavaj
Japonctum, a v§ecky bedny maj na sob¢ adresu zajateckyho tabora ¢angi. Kristepane, sdm jsem ty nalepky vid¢l, ale
Japonci to pouzivaj pro ty svy opic¢aky." "Vi o tom jesté nékdo?" "Ja to fek plukovnikovi, on veliteli tabora a ten zase
tomu vsivakovi japonskymu - jak on si to nadava - jo, Josima. A velitel Zadal, aby nam ty 1éky vydali. Jenze Japoncici
se mu vychechtali a fekli mu, Ze zadny léky od Cervenyho kiize nepiisly. A do toho skladi$té uz zadny pracovni
skupiny nesmgj. Pacholci podélany! Mohli by ndm toho dat aspon trosku, kdyz ty Iéky tak potfebujem. Jeden nilj
kéamos umtel pied ptil rokem, protoze nebyl inzulin - 4 j& ho vidél cely bedny. Bedny!" Timsen si ubalil cigaretu,
rozkaslal se a odplivl si. Byl tak rozzlobeny, Ze kopl do atapové stény. VEd¢l, Ze nema cenu se nad timroz€ilovat.
Dostat se do toho skladi§té neni mozné. Ale antitoxin a sulf pro toho Anglana sehnat mize. Cestny slovo - a nevezme
za to ani brd’ol. Timsen byl vsak piili§ chytry, nez aby nechal Krale nahlédnout do svych mySlenek. To by byla blbost -
ukazat Kralovi svy slaby misto; Vzal bych na to jed, Ze by toho nékdy pozdé&jc vyuzil. Jo a zrovna ted” ho pottebuje
kvtli diamantu. Krucinal! Zapomnél jsem na ty kurvy loupeznicky! Timsen proto vyslovil vydérac¢skou sumu a dovolil,
aby nad nim Kral pfi smlouvani zvitézil. Stejn¢ v§ak ponechal cenu dosti vysokou, protoze védel, ze si to Kral miize
dovolit, a Ze kdyby fekl, ze I¢ky obstara skoro zadarmo, myslel by si Kral buhvico. "Tak dobre," fekl Kral otraveng.
"Plati." V duchu viak nebyl otrdveny. Aspoii ne piilis. Cekal, Ze ho Timsen vycuca, ale i kdyz cena byla na jeho vkus
vysoka, byla celkem slusnd. "Bude to trvat tfi dny," fekl Timsen. V&d€l, Ze za ti1 dny by uZz bylo pozdé. "Musim to mit
dnes vecer." "Tak to bude stat jesté pét stovek." "Jsem piece tviij kamarad," fekl Kral a bodlu ho u srdce. "Jsme
kamosi a ty m¢ dfes$ nasucho.” "No jo, kdmosi," Timsen se zatvafil jako smutny pes, "vi§ piece jak to chodi. Jinak to
mize bejt az za tii dny." "Zatracena prace. Tak dobfe." "A osetfovatel bude stat dalSich pét stovek." "Prokristapana!
Na co osetfovatel?" Timsenovi délalo dobie, jak se Kral krouti. "No piece," fekl sladkym hlasem, "co bys s tim d¢lal, az
to dostanes? Jak bys toho Anglana 1écil?" "Jak to mam védét?" "Tak vidis, a zrovna za to bude téch pét stovek. Snad
si nemyslis, Ze ty véci das tomu Anglanovi, on je odtdhne do Spitalu a fekne nejbliz§imu fel¢arovi: ,Tady miam antitoxin
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a sulf na mou zatracenou ruku'? To by ten doktor fek ,My Zadnej antitoxin nemame, kde jsi ho krucindl vzal ty?' A
kdyby mu to ten Anglan nefek, ten parchant by mu to sebral a dal fidkymu pitomymu plukovnikovi, kterej ma ujimani."
Obratné vzal Kralovi z kapsy balicek cigaret a poslouzil si. "A jesté néco," fekl ted’ naprosto vazné, "musi$ najit néjake;j
plac, kde by moh leZet a nikdo by ho neotravoval. Ty antitoxiny na nékoho pisobé¢j jako péknej previt. A kromé toho si
pamatuj, ze nebudu zodpovédnej, kdyz se to nepovede." "KdyZz sezenes antitoxin a sulf, co se miize nepovist?"
"Nektery lidi to nesnasej. Blejou. A moc. A taky to nemusi zabrat. Zalezi na tom, kolik toho jedu ma uz v téle." Timsen
vstal. "Piijdu vecer. Jo, a na¢ini bude stat dalSich pét stovek. "Jaky nacini, prokristapana?" "Hypodermicky jehly,
obvazy a mejdlo. Jezis," Timsen byl téméf znechucen, "snad si nemyslis, Ze antitoxin jsou pilulky, co se strkaj
nemocnejm do prdele?" Kral se kysele dival na Timsena a v duchu si nadaval. To sis myslel, Ze jsi naranné chytrej, co?
Myslel jsi, Ze se dozvis za jednu cigaretu jak se 16¢i snét, a pak se, blbce, zapomenes zeptat, co s timkramem mas délat,
az ho dostanes. K Certu s tim. Ty prachy za to stojej. A Petrova ruka taky a cena neni pfemr§téna. Pak si Kral vzpomnél
na vyzablého loupeznika a rozzafil se. Ano s vysledky dnesniho dne byl velice spokojen.

XX. Toho vecera Petr nejedl. Své jidlo nedal Macovi nebo Larkinovi, jak by se sluselo, ale Ewartovi. VEdél, Ze kdyby je
dal nékomu ze své jednotky, musel by vysvétlit, co s nimje. A fikat jim to nemélo smysl. Napolo omameny bolesti a
hrtizou zasel odpoledne za doktorem Kennedym. Opét skoro zesilel, kdyz doktor odstranoval obvaz. Pak fekl doktor
kratce: "Jed se uz dostal nad loket. Mohu amputovat pod loktem, ale to by bylo plytvani ¢asem. Je lip to udélat
najednou. Budete mit pékny pahyl - aspon pét palcii od ramene. To je dost, aby se na n¢j dala zavésit protéza. To
uplné staci." Kennedy si propletl prsty a dodal klidné: "Neztracejte uz cas, Marlowe." Suse se usmal a zaZertoval:
"Domani ¢ troppo tardi." KdyZ se na n€ho Petr nechapavé podival, fekl to piimo: "Zitra uz mize byt pozdé." Petr
odklopytal zpatky na pry¢nu a lezel v kaluzi hrizy. Prisla vecefe a on ji dal Ewartovi. "Mas horecku?" zeptal se vesele
Ewart, ktery se po dlouhé dob¢ dosyta najedl. Ne" "Muzu ti néco obstarat?" "Nech m¢ byt, prokristapana!" Petr se k
nému obratil zady. Za néjakou chvili vstal a odesel z baraku. Litoval, Ze slibil Macovi, Larkinovi a otci Donovanovi, ze
si s nimi zahraje bridz. Jsi blbec, fikal si hotce. Mél jsi zlistat lezet v posteli az do té doby, kdy bude ¢as jit za draty pro
penize. Vedél vsak, ze by stejné nevydrzel tak dlouho lezet. Lepsi, kdyz bude mit co délat. "Zdar, kamosi," Larkinova
tvar se svrastila ismévem. Petr se neusmal. Sedl si zanmracené mezi dvefe. Mac se podival na Larkina, ten nechapave
pokr¢il rameny. "Petfe," Mac se nutil do dobré nalady, "zpravy jsou ted’ kazdy den lepsi, co? Uz to nebude dlouho
trvat a vypadneme odtud." "Koneéné!" ptizvukoval Larkin. "Odkud jste to spadli? Z Cangi se nedostaneme nikdy!"
Petr Marlowe nechtél byt tak nepiijemny, ale nemohl si pomoci. VEd¢€l, ze to Maca a Larkina mrzi, ale neudélal nic, aby
to napravil. Byl posedly tim pahylem dlouhym pét palci. Mraz mu béhal po zadech a strach mu rval vnitinosti. Jak by
mi vlastné Kral mohl pomoci? Jak? Bud" realisticky! Kdyby to byla Kralova ruka - co bych mohl udélat j4, i kdyz jsem
jeho kamarad? Uz nemiize udélat nic. Uz je pozdé. Nic. Radsi si to uvédom, Petie! Ceka t& amputace nebo smrt. Nic
jiného. A kdyz se nad tim zamyslis, nemize$ piece jen tak umrit. Jest¢ ne. Kdyz uz ses narodil je tvou povinnosti snazit
se zit. Za kazdou cenu. Ano, fikal si Petr v duchu, radsi bud’ realisticky. Kral uz nemiize udélat nic. Nic. A ty bys nu to
nemél ztézovat. Je to tvoje starost, ne jeho. Prosté jdi pro penize, dej mu je, a pak jdi do nemocnice, lehni si na operacni
stul a nech je, aby ti ufizli ruku. On, Mac a Larkin sedéli v pachnouci noci. Ml¢eli. Kdyz piisel otec Donovan, donutili
ho, aby snédl trosku ryze s blaéangem. Donutili ho, aby ji snédl pied nimi, protoze jinak by ji uréité nékomu dal, stejné
jako vétsinu svého jidla. "Jste na mé moc hodni," fekl Donovan. V o¢ich mu vesele zablyskalo, kdyz dodal: "Jestli ted’
jesté vy tii poznate chybnou cestui po které jdete, a date se ke spravné cirkvi, budu naprosto spokojeny." Mac a
Larkin se rozesmali s nim. Petr se nesmal. "Co je to s tebou, Petie?" zeptal se trochu popuzené Larkin. vecer tu sedis
jako pes s bolavou prdeli." "Na tomnic neni, kdyz ¢lovék nema naladu," ekl rychle Donovan, aby vyplnil trapné ticho.
"Zpravy jsou vynikajici, ne?" Jen Petr byl mimo pratelstvi, které napliiovalo malou mistnost. Védél, ze se chova
nemozné¢, ale nemohl si pomoci. Nemohl. Rozdali karty a otec Donovan oteviel licitaci dvéma piky. "Pass," fekl Mac
nevrle. "Tti kara," fekl Petr, a jen to fekl, uz si ptal, aby to byl neudélal, protoze mél hlasit srdce. "Pass," fekl nedutklivé
Larkin. Rikal si, Ze dnes s tim bridzem nemgl zaginat. Nebyla na to ta prava nalada. Viibec ne. "Tii piky," hlasil otec
Donovan. "Pass." "Pass," fekl Petr Marlowe a vSichni se na n¢ho piekvapené podivali. Otec Donovan se usmal: "M¢l
byste mit vic viry. "Kaslu na viru," odsekl Petr hrubé a vztekle. "Promiiite. Petie, ja jenom." "Tak poslys, Petfe,"
prerusil Larkin ostfe Donovana, "jenom protoze mas Spatnou naladu ." "Mam na sviij nazor pravo a myslim, Ze to byl
$patny vtip," vyjel si na n¢ho Petr. Pak se obratil znovu k Donovanovi. "Vy si myslite, Ze kdyZz ze sebe délate
mucednika, rozdavate jidlo a spite v baracich muzstva, musite vSenu rozumgt. Vira je na hovno. Vira je pro malé déti! A
Bith taky! Co miize ten vas panbu dokazat. Doopravdy dokazat? No? No?" Mac a Larkin zirali na Petra a nepoznavali
ho. "Dovede 1é¢it," fekl otec Donovan, ktery védél, ze Petr ma snét’. Védél mnoho véci, které netouzil védét. Petr prastil
kartami na stl. "Hovno!" zafval zufivé. "Hovno! Tomu pifece sam nevétite! A jesté jedna véc, kdyz uz o tom mluvime.
Buh! Ja vim, ze Bih je maniak, sadista, Silenec, krveziznivé zvife." "Zblaznil ses, Petie?" vybuchl Larkin. "Nezblaznil!
Jen se podivejte na toho Boha," bésnil Petr. "Blih neni nic nez zlo, jestli viibec existuje. Podivejte se na jatka, kterymi
prochazeji lidé ve jménu bozim!" Sklonil svou vztekem zkfivenou tvar k Donovanovi. "Inkvizice! Vzpominate si! Ty
tisice ubozakd, které upalili a umucili ve jménu bozim katolicti sadisti? A to jesté zapominame na Aztéky, na Inky, na
miliony chudékii Indianti. A protestanti palili a vrazdili katoliky. A katolici Zidy a mohamedany. A zidi jiné zidy. A co
mormoni a kvakefi a viibec cela ta svinska banda? Vrazdy, muceni, paleni! Pokud je to ve jménu bozim, je to v pofadku.
Mote pokrytectvi! Nekecejte o vife! Ta je na hovno!" "V Krale ptece vétite," fekl tise otec Donovan. "Snad nechcete
fict, Ze je nastrojem bozim?" "Mozna je. Nevim." "To mu musimfict!" Petr se hystericky rozchechtal. "Podéla se
smichy!" "Poslys, Marlowe!" Larkin vstal a tfasl se hnévem. "Bud’ se omluvis, nebo odtud vypadnes!" "Neboj se,
plukovniku," odsekl Petr. "Uz jdu." Vstal a sezehl je pohledem. Nenavidél je a nendvidél sam sebe. "Poslys, ty
fland’aku! Jsi k smichu. Ta tvoje sukné je k smichu. Jste oba jako Spatny vtip, ty i ten tvlij Bih! Ty zadnému Bohu
neslouzis, protoze Bih je d’abel. Ty jsi d'abltv slouha!" Sebral ze stolku hromadku karet, hodil je otci Donovanovi do
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tvafe a vyfitil se do tmy. "Co se to s nim, proboha, stalo?" fekl Mac a prerusil tak zdéSené ticho. "Pro Boha?" tekl
soucitn¢ otec Donovan. "Petr ma snét’. Bud’ mu ufiznou ruku, nebo zemie. Mohli jste si v§imnout téch Sarlatovych
pruhi, které¢ ma nad loktem." "Coze?" Larkin zkamenél. Pak soucasné s Macem vstal a chtéli bézet za Petrem. Otec
Donovan je vsak zastavil. "Zustante tady, nemiizete mu pomoci." "Zatraceng, néco se prece musi dat délat!" Larkin
stal ve dvefich. "Chudék chlapec! A ja myslel. Chudéak chlapec ." "Neda se dé€lat nic. Jenom ¢ekat. Jenom mit viru a
modlit se. Snad mu pomiize Kral. Jestli to dokaze." Po chvilce dodal otec Donova unavené: "Kral je jediny, kdo to mize
dokazat.' Petr Marlowe vklopytal do amerického baraku. "Pijdu ted’ pro ty penize zamumlal ke Kralovi. "Zblbnul jsi?
Tady vSude kolem je spousta lidi!" "Seru na lidi," fekl Petr vztekle. "Chces ty penize nebo ne?" "Sedni si. Sedni si!"
Kral posadil Petra na zidli, dal nu cigaretu, pfinutil ho vypit kdvu a myslel si: Jezis, co vSechno nmusi ¢lovék délat pro
kapku toho zisku! Trpélivé vysvétlil Petrovi, Ze se musi sebrat, ze vSechno bude v poradku, Ze 1éky uz jsou objednané.
Asi tak za hodinu se Petr trochu uklidnil a zdalo se, Ze za&ina tro§ku chapat. Kral viak védél, Zze nevnima. Cas od &asu
sice piikyvl, ale Kral véd¢l, Ze je kdesi mimo jeho dosah. A je-li, mimo jeho dosah, je mimo dosah kazdého. "UzZ je ¢as?"
zeptal se Petr. Bolest ho skoro oslepovala a cosi mu fikalo, ze nepiijde - li pro penize ted’, neptijde uz nikdy. Kral védél,
ze je jeste prilis brzo, ale chapal rovnéz, Ze Petra uz déle v bardku neudrzi. Vyslal tedy na vSechny strany straze. Pokryl
celou oblast této Casti tabora. Max daval pozor na Greye, ktery lezel u sebe na pry¢né. Byron Jones II1. strezil Timsena.
Timsen byl na severnim konci tbora, u brany, kde ¢ekal na dodavku 1¢kd, a jeho lidé, dalsi zdroj nebezpeci, stale jesté
zoufale proCesavali cely tdbor ve snaze najit zlod¢je diamantu. Kral a Tex se divali, jak Petr vySel z bardku jako
pomateny, jak piesel na cestu a dosel k pfikopu. Na jeho okraji se zapotacel, pak ho piekrocil a vravoral k dratim.
"Jezisi," fekl Tex, "ja se na to nemiizu koukat!" "Ja taky ne," fekl Kral. Mlhou a deliriem, které ho obklopovaly, se Petr
snazil zaostfit pohled na draty. Modlil se, aby pfiletéla kulka. Nemohl uz tu agénii vydrzet. Kulka vSak nepfilétla a tak
Sel dal, vztyCeny, a t€sné u drati zakopl. Zachytil se rukou za ostnaty drat a tiSe zasténal. Zdalo se mu, ze pada do
jicnu pekel. Kral s Texem dob¢hli k dratim, zdvihli ho a odtahli zpét. "Co je s nim?" zeptal se nékdo ze tmy. "Pfechodny
pominuti smyslt," fekl Kral. "Pojd’, Texi, odneseme ho do baraku." Polozili ho na Kralovu postel. Tex bézel odvolat
straze a barak k normalnimu zivotu. Pouze s jednim straznym venku. Petr Marlowe lezel na posteli, sténal a
nesrozumiteln¢ mumlal. Pak pfiSel k sob¢. "Kristepane," vydechl a snazil se vstat, ale t€lo ho pfestalo poslouchat. "Tu
mas," fekl Kral poplasené a dal mu Ctyfi aspiriny. "Jen klid, vSechno bude dobry." KdyZ pfidrzoval Petrovi u ust hrnek
s vodou, tiasla se mu ruka. Kurva, premyslel trpce, jestli Timsen nepfinese ty véci dnes v noci, Petr to nepiezije. A
kdyz to neptezije, jak dostanu ty prachy? Kurva! Kdyz Timsen kone¢né pfisel, byla z Krale troska. "Zdar, kamosi."
Timsen byl také nervozni. Musel kryt svého nejlepsiho clovéka, kdyz Sel ptes draty do bytu japonského doktora. Ten
byt byl padesat yardt za draty nedaleko Josimova domu a blizko straznice. Nervy! Timsen sice védél, Ze na svéte
neexistuje zlodéj, ktery by dokazal to, co Australan na vale¢né stezce, ale piesto se pfi cekani poradné zapotil. Povedlo
se to vSak. "Kde nu to udélame!" zeptal se Timsen. "Tady." "Dobfte. Postav radsi straze." "Kde je ten oSetfovatel?"
"Nejdiiv ho oSetfimja," fekl Timsen. "Steven ted’ nema Cas. Pak to pievezme." "Doufam, ze vis, co d€las?" "Rozsvit
poradny svétlo! Samo, ze vim. Mas horkou vodu?" "Ne. "Tak ji dej ohiat! Copak vy Amerikani nerozumite viibec
ni¢emu?" "Nech si to!" Kral kyvl na Texe a Tex dal vafit vodu. Timsen oteviel maly o bali¢ek s chirurgickymi nastroji a
rozprostiel po stole ruénik. "Zatracena prace," fekl Tex. "Jesté jsem v zivoté nevidél nic tak Cistyho. Je to tak bily, Ze je
to az modry." Timsen si odplivl a peclivé si umyl ruce zcela ¢erstvym kouskem mydla. Zacal vyvaret injekéni jehlu a
chirurgické ntizky. Pak se sklonil nad Petrem a pleskl ho po tvafi. "Hej, kamosi!" "Ano?" zaseptal Petr. "Ja ti tu ranu
vy¢istim, jo?" Petr musel vyvinout obrovskou namahu, aby porozumél: "Coze?" "Dam ti antitoxin." "J& musim do
nemocnice," fekl Petr opile. "UzZ je ¢as ufiznout fikdm vam." Znovu omdlel. "Taky dobry," fekl Timsen. Pichl Petrovi
davku morfia. "Tak mi pomoz, sakra," fekl velitelsky Kralovi. "Utirej mi z ¢ela ten blbej pot!" Kral poslusné pfiskocil s
ru¢nikem. Timsen chvilku pockal, nez injekce zacala pusobit, a pak strhl Petrovi obvaz. "Jezismarja!" Celé okoli rany
bylo oteklé a purpurové zelené. "Uz je asi pozdé." "Paneboze," fekl Kral. "Uz se nedivim, Ze se ten chudak zblaznil."
Skiipaje zuby odfizl Timsen opatrné nejhorsi ¢ast pachnouci shnilé tkan€, pak zajel do hloubky a jak mohl nejlip ranu
vycistil, Pak ji posypal sulfonamidovym praskem a pievazal ¢istym obvazem. Narovnal se a vzdychl. "Bolej m¢ zada!"
Podival se na poskvrnény obvaz a obratil se ke Kralovi. "Mas tu néjakej kousek kosile?" Kral strhl s vésaku svou kosili
a podal mu ji. Timsen ji utrhl rukav, roztrhal jej na dlouhé pasy a ty omotal kolem obvazu. "Co to délas do prdele?"
zeptal se nechapaveé Kral. "Kamuflaz," fekl Timsen. "Copak myslis, ze mize courat po tabote s krasnym novym
obvazem? Hned by ho zastavil néjakej felcar nebo policajt s dotazem, odkud to, krucinal, ma." "Jo uz chapu." "To se
divim!" Kral na tu impertinenci nereagoval. Délalo se mu mdlo pfi vzpomince na Petrovu obnazenou ruku, na ten
strasny zapach a potoky krve. Na zemi se valel zmuchlany stary obvaz a smrdél mysinou. ,,Hej, Texi, odklid’ to
svinstvo!" "Ja, pro¢ zrovna ja?" "Odklid’ to!" Tex neochotné zdvihl obvaz a el ven. Nohou vyhrabl v mékké zemi
jamku, zahrabal obvaz a vyzvracel se. Kdyz se vratil do baraku fekl: "Zaplat’ panbu, ze to nemusim délat kazdej den.”
Timsen naplnil injek¢ni stitkacku a opét se sklonil nad Petrem. "Koukej se. No tak se koukej, prokristapana," zavrcel,
kdyz vidél, jak se Kral odvraci. "Kdyby Steven nemohl pfijit, musel bys to délat ty. Ta injekce musi piijit do Zily,
rozumis$? Nejdiiv tu zilu musis najit. Pak do ni vrazis$ jehlu, povytahnes, a to d¢las tak dlouho, dokavad se ti nepovede
dostat do stiikacky trosku krve. Vidis? Ted’ je ta jehla v zile. No, a ted’ tam prost¢ prsknes antioxin. Ale ne moc rychle!
Na kubickej centimetr pocitej asi tak tii minuty." Kral se dival a zdvihal se mu Zaludek. Kone¢n¢ Timsen vytahl jehlu a
piilozil na vpich kousek vaty. "Krucinal," fekl Kral. "Tohle ja nikdy nedokazu." "Jestli chces, aby chcip, tak to
nedokazuj." Timsen se potil a i jemu bylo $patné od zaludku. "A to tata chtél, aby ze mne byl doktor!" Odstr¢il Krale,
vystréil hlavu z okna a zvracel. "Dej mi trosku kafe, prokristapana!" Petr Marlowe se pohnul a otevfel o¢i. "VSechno
bude v pofadku, kdmosi. Rozumis mi?" Timsen se nad nim sklonil a pohladil ho po tvafi. Petr prikyvl a zdvihl ruku.
Chvilku na ni nevéricné ziral a pak zamumlal: "Co to bylo? Ja ji pofad mam!" "Jasné, ze mas!" fekl Kral pys$né€. "Zrovna
jsme ti tam prdli spoustu antitoxinu. Ja a Timsen!" Ale Petr Marlowe se na ného jenom dival a nezvuéné pohyboval rty.
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Po dlouhé chvili zaseptal: "J4 ... ji madm." Zdravou rukou si sahl na nemocnou, kterd tamuz neméla byt, a pfece byla. A
kdyz se presvédcil, Zze se mu to nezdd, zhroutil se zpét do louze potu na posteli, zaviel oci a dal se do place. O par minut
pozdéji usnul. "Chudak," fekl Timsen. "Asi myslel, Ze je na opera¢nim stole." "Jak dlouho asi bude spat?" "Par hodin.
Poslys," fekl Timsen, "musi dostavat injekci kazdejch Sest hodin, dokavad z néj ten jed nevyzenem. To bude trvat asi
tak osumactyficet hodin. A kazdej den no v¢&j obvaz. A ranu zasypavat sulfem. Pamatuj si to! Ty injekce jsou nutny!
Nesmi t& piekvapit, kdyz to tu v§echno pobleje. To bude od injekce. Dal jsem mu na zacatek konskou davku." "Myslis,
ze se z toho dostane?" "To uvidime za deset dni." Timsen slozil nacini a z ru¢niku, mydla, antitoxinu a slufonamidu
udélal thledny bali¢ek. "Tak se chvilku posadime, ne?" Kral vytahl z kapsy cigarety od Sagaty: "Zakouiis si?" "Jo."
Kral zapalil cigarety a fekl vécné: "Vyrovname se, az dodélame tu véc s diamantem." "To ne, kdmosi," fekl Timsen
ostfe. "Pfines jsemti to a chci prachy. Ty dvé véci spolu nemaj co délat." "Den nebo dva snad pockat mizes." "Mas
piece prachti dost a " Timsen se nahle zarazil. "Aha!" fekl s Sirokym ismévem a ukazal palcem na Petra. "Ty budes§ mit
prachy, az tamhle kdmos vstane a pfivali ti je, co?" Kral si stahl naramkové hodinky: "Pfijmes to do zastavy?" "Ale
kdepak, kdmosi, ja ti pfece veétim." Timsen se znovu podival na Petra. "Tak to teda na tob&é moc zalezi, starousi." Kdyz
se vratil pohledem ke Kralovi, mél kolem o¢i veselé vrasky: "To teda znamena, Ze ja mam taky dost ¢asu, co?" "Co?"
zeptal se nevinné Kral. "Ale kamosi! Ty prece vis, ze Townsendovi ten prsten ukradli. V celym tabofe jenom ty miize$
takovou véc prodat. Kdybych to mohl prodat j4, snad si nemyslis, ze bych té k tommu pustil?" Timsen se tvafil jako
andilek. "Mam tedy Cas toho lumpa najit, kdyby za tebou ted’ pfiSel, nemize§ mu dat prachy, co? A bez pracht ti ten
prsten neda, co?" Timsen chvilku marné ¢ekal, ze Kral néco fekne, a pak dodal laskavé: "Moh bys mi fict, kdyby ti to
ten parchant pfisel nabidnout, Ze jo? Prsten je pfece milj, ne?" "To je," piikyvl Kral. "Jenze ty mi to nefeknes," vzdychl
Timsen. "Zatracena zlodé&jna. Sklonil se k Petrovi a nahmatal mu puls. "Hm," fekl zamyslené. "Stoupd," "dik za pomoc,
Time." "To nic, kdmosi. Mam piece v tom v§ivakovi zabudovanou investici. Budu ho hlidat jako ostfiz." Znova se
zasmal a odesel. Kral byl k smrti unaven. Ud¢lal si kavu, sedl si na zidli a zaCal diimat. Nahle se probudil a pohlédl na
postel. Petr Marlowe m¢l oteviené oci. "Zdar," fekl Petr tise. "Jak je ti?" Kral vstal a protahl se. "Hrozné. Kazdou chvili
zacnu blit. Vis$ ja nevim. Kral zapalil posledni z balicku cigaret Kooa a str¢il ji Petrovi mezi rty. "Zaslouzis si ji,
kamarade." Petr lezel a sbiral sily a Kral mu vypravél o 1é€eni a co vSechno se musi délat. "Jediné misto, které mé
napada," fekl Petr, "je u Larkina. Mac by mi mohl pomoct dobelhat se tam. VétSinu ¢asu bych mohl lezet na své
posteli." Zacal zvracet a Kral mu opatrné drzel pred sty svou jidelni misku. "Rads$i mi ji tu nech. Promiii. Paneboze!"
Petr vyvalil o¢i hrtizou: "Ty penize. Piinesl jsem je?" "Ne prastil jsi sebou u dratd." "Boze dnes v noci bych to asi
nedokazal." "Z toho se nestfili, Petfe. AZ ti bude lip. Riskovat nema cenu." "A co ten obchod?" "Nic. O ten nemg;j
strach." Petr Marlowe zacal znovu zvracet, a kdyz skoncil, vypadal strasné€. "Divna véc," fekl a potlacil nové nutkani.
"Zdalo se mi néco strasného. Zdalo se mi, ze jsem se hrozné pohadal s Macem, plukovnikem a otcem Donovanem.
Paneboze, to jsemrad, ze se mi to jen zdalo." Vzepiel se na zdravé ruce, zakolisal a znovu si lehl. "Pomoz mi na nohy,
ano?" "Dost casu. Teprve pfed chvili byla vecerka." "Kamosi!" Kral skocil k oknu a podival se do tmy. Spatfi!
nezfetelnou siluetu vyzablého muze, tisknouciho se ke sténé bardku. "Rychle," zaseptal muz. "Mam ten kdmen."
"Musis pockat," fekl Kral. "Budu mit prachy az za dva dny." "Ty parchante." "Poslys, ty svinaku," fekl Kral. , Jestli
chces dva dny pockat, dobte. Jestli ne, tak jdi do prdele." "Tak dobie. Dva dny." Muz sprosté zaklel a zmizel. Kral
poslouchal, jak se $atra pry¢, a za chvilku zaslechl dupot jeho pronasledovatelti. Pak bylo ticho, rusené jenomzpévem
cikad. "Co to bylo?" zeptal se Petr Marlowe. "Nic," odpovéd¢él Kral. Premyslel, zda se muzi podafilo utéci. Védél vsak,
ze at’ se stalo cokoli, diamant dostane. Pokud ov§em dostane pfedtim penize.

XXI. Dva dny bojoval Petr Marlowe se smrti. M€l vSak vili zit. A zil. "Petfe!" Mac jim jemn€ zatiasl. "Ano, Macu?" "Je
¢as." Mac pomohl Petrovi z [izka a spolecn€ se vydali po schodech a tmavym taborem k bungalovu. Mladsi se tézce
opiral o star$iho, Steven tamuz ¢ekal. Petr si lehl na Larkinovu pry¢nu a znovu se podrobil injekéni kiife. Musel pevné
zatnout zuby, aby nezacal bolesti fvat. Steven byl jemny, ale jehla tupa. "Tak," fekl Steven, "a ted’ vam zméiime
teplotu." Dal Petrovi do ust teplom€r, shal obvaz a podival se na ranu. Ruka uz nebyla otekla, zelené a purpurové
$mouhy zmizely a ranu pokryvaly tvrdé ¢isté strupy. Steven je poprasil sulfonamidem. "Je to velmi dobré." Steven mél
radost z Gspéchu lécby, ale z dnesniho dne se viibec neradoval. Ten hnusny serzant Flaherty, myslel si ten sprostak.
Vi, Ze to nesnasim, ale pokazdé m¢ k tomm urci. "Hnus," fekl nahlas. "Coze?" vyjevil se Mac, Larkin i Petr. "Néco neni v
poradku?" zeptal se Petr. "Ale kdepak drahy. Myslel jsem na néco jiného. Tak mi ukazte teplomér." Steven se podival
na stupnici a usmal se na Petra. "Normalni teplota. Vlastné dilek nad normalem, ale to nic neznamena. Mate §tésti, mate
veliké $tésti." Zdvihl prazdnou ,lahev od antitoxinu, "Dal jsem vam posledni davku." nahmatal Petrovi puls. "Je to
velmi dobré." Vzhlédl : "Mate néjaky rucnik?" Mac mu ho dal. Steven ho polil studenou vodou a piilozil jako obklad
Petrovi na hlavu. "Nasel jsem tohle," fekl a dal mu dva aspiriny. "To vam trosku pomiize, drahy. Ted’ si chvilku
odpocinte," Vstal, vzdychl a upravil si sarong kolem bokl. nemam co délat," fekl Macovi. "Je velmi slaby. M¢&l by
dostat né&jakou silnou polévku. A vSechna vajicka, ktera miizete sehnat. Pekné se o ného starejte.”" Obratil se a znovu
se podival na Petra. "Ztratil za posledni dva dny aspon patnact liber a to je pii jeho vaze nebezpecné. Chudinka. Urc€ite
nevazi vic nez sto deset liber a to na jeho vysku neni moc." "Hm, radi bychom vam pod¢kovali, Stevene," fekl Larkin
drsné. "My hm jsme vam vdécni, to vite." "Vzdycky rdd pomohu," rozzafil se Steven a upravil si loknu na ¢ele. Mac
nrkl na Larkina: "Jestli bychom pro vas mohli néco udélat Stevene, tak stacifict." "To je od vas velmi pékné. Jste oba
tak laskavi," fekl Steven tonem upejpavého dévéete. Mac s Larkinem upadli do rozpaku, Steven si pohraval s
medailonem svatého Krystofa, ktery nosil .Kdybyste za mne zitra mohli vy¢istit latriny, udélal bych pro vés vSechno.
Uplné viechno. Ja ty pachnouci §vaby prosté nesnasim. Jsou nechutni. Udélali byste to za mne?" "Ov3em Stevene,
"fekl Larkin kysele. "Tak se uvidime rano," zachrochtal Mac a rychle ustoupil, aby se vyhnul Stevenovu objeti. Larkin
nebyl tak rychly a Steven ho objal kolem pasu a s citem poplacal po zadku. "Dobrou noc, Jste oba na Stevena moc
hodni." Kdyz odesel, Larkin se podival zamracen¢ na Maca: "Jestli néco feknes, urvu ti obé usi." Mac se dusil
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smichem. "Jen se ned¢lej. Vypadal jsi, Ze ti to dé€la moc dobte." Sklonil se k Petrovi, ktery v§echno vidél: "Co, Petie?" ;
"Dobfe vamtak. Obéma," fekl Petr s unavenym tismévem. "Dostal dobfe zaplaceno a vy dva ho za¢nete svadét a
nabizet mu své sluzby. Ale at’ jsem zatraceny, jestli vim, co na takovych dvou starych kozlech vidi." Mac se usklibl na
Larkina: "N&s chlapecek je na tom lip, nez jsem si myslel. UZ za¢ina sekat zobakem. Tak on uplné nezblbnul." "Kolik je
to dni od prvni injekce? Dva nebo tfi?" zeptal se Petr. "Dva dny." Dva dny? Mné¢ se to zda spis§ dva roky, pomyslel si
Petr. Ale zitra uz budu dost silny na to, abych mohl dojit pro ty penize. Vecer po apelu si k nim pfisel zahrat bridz otec
Dono van. Kdyz jim Petr vypravél o tom, jak se s nimi ve snu straslivé pohadal, vSichni se rozesmali. "Jo, kamarade,"
fekl Mac, "kdyz ma ¢lovek horecku, déla rizny véci." "Ano," ptikyvl otec Donovan. Pak se usmal na Petra: "Jsemrad,
ze mate tu ruku v potfadku, Pette." Také Petr se na ného usmal: "V tomhle tdbote je malo véci, o kterych byste nevédel,
vid'te?" "V tomhle tabote je malo véci, o kterych by nevédél On." Donovan to fekl s naprostym presvédcenima
zaroven zcela mirné. "Jsme v dobrych rukou." Pak se rozesmal a dodal: "Dokonce i vy tfi!" "To je slovo!" fekl Mac. "I
kdyz si myslim, Ze tady plukovnikovi uz neni pomoci." Kdyz dohrali a otec Donovan odesel, Mac kyvl na Larkina: "Jdi
se poohlidnout kolem. Poslechneme si zpravy a pak si teprve dame dobrou noc." Larkin daval pozor na cestu a Petr
Marlowe sedél na verand¢ a snazil se udrzet t€zka vicka. Dva dny. Par bodnuti jehlou, a je v potadku a ruka je zase
jeho. Podivné dva dny. Uz jsou za mnou. Zpravy byly vynikajici. Sli spat a spali beze snti a spokojené. Po usvitu sko¢il
Mac do slepi¢iho vybehu a nasel tam tfi vajicka. Ud¢lal z nich omeletu, naplnil ji troskou ryze, kterou m¢l schovanou
od vcerejSka, a navonél strouzkem c¢esneku. Odnesl to do Petrova baraku, vzbudil ho a pockal si, az vSechno sni. Nahle
do baraku vrazil Spence. "Chlapi!" kiicel. "Do tabora piisla néjaka posta!" Macovi se stahlo hrdlo. Paneboze, at’ je tam
dopis pro mne! Nebyl tam Zadny. Pro deset tisic lidi piislo celkem tiia¢tyficet dopist. Japonci pustili postu do tabora
dvakrat za tii roky. Par dopist. A celkem tiikrat dovolili zajatcim, aby napsali domt listek o pétadvaceti slovech. Jestli
vsak tyto listky viibec odeslali, nikdo nevédél. Jeden z dopist byl pro Larkina. Prvni dopis, ktery dostal ode dne svého
zajeti. V zéhlavi bylo datum: 21. dubna 1945. Byl tedy ¢tyfi mésice stary. Stafi ostatnich dopist kolisalo od tfi tydni az
po vice nez dva roky. Larkin Cetl to psani znova a znova. Pak je piecetl na verand¢ bungalovu nahlas Macovi, Petrovi a
Krélovi. Mtj drahy, piSu ti dopis Cislo 205. Jeannie i ja jsme v pofadku. Maminka Zije u nas a bydlime tam, kde jsme
vzdycky bydleli. Nemime od Tebe zadné zpravy od 1. inora 1942, kdy jsi poslal ze Singapouru posledni dopis. Ale my
stejné vime, Ze se Ti dafi dobfe a modlime se, aby ses ndm brzo vratil. Za¢inam vSechny dopisy stejné, takze jestli jsi
ten prvni odstavec uz ¢etl, promint mi to. Je to tézké, kdyZ nevim, jestli zrovna tenhle dopis dostanes, jestli vibec
n¢jaky dopis dostanes. Miluji T€. Potiebuji T€. Schazi§ mi tak, Ze to nékdy ani nemohu unést. Dnes je mi smutno.
Nevim pro¢, ale je mi moc smutno. Nechci se poddavat depresi a chtéla bych Ti psat jenom o piijemnych vécech.
Mozna 7Ze je mi smutno kvili pani Gurblové. Veera dostala listek a ja zase nic. Jsem asi sobecka. Ale to jsem cela ja.
Prosim T¢, fekni Vicovi Gurblovi, Ze jeho Zena Sarah dostala od n¢ho listek s datem 6. ledna 1943. Daii se ji dobie a
jejich synacek je moc mily. Sarah je straSné rada, ze se ji s manzelem zase podafilo navazat styk. Ach ano: vSechna
dévcata Tvych kamarada od pluku jsou v pofadku. Timsenova maminka je prosté vynikajici. A nezapomeni ode mne
pozdravovat Torna Masterse. Potkala jsem v€era jeho Zenu. Daii se ji dobie a vydélava spoustu penéz. Zafidila si novy
obchod. Potkala, jsem taky Elisabethu Ferdovou, Mary Vickersovou . Larkin vzhlédl od dopisu. "Je tu skoro tucet
zenskych jmen. Ale jejich muzi jsou mrtvi. Viichni. Jediny, kdo je naZivu, je Timsen." "Cti dal, kamarade," fekl rychle
Mac, ktery si v§iml hrtizy v Larkinovych ocich. Dnes je horko, pokracoval Larkin, sedim na verand¢ a Jeannie si hraje
na zahradé. Koncem tohoto tydne asi pojedeme do na$i chaty v Modrych horach. Napsala bych Ti, co je ve svété
nového, ale to se nesmi. Ach boze, jak mam vlastné psat do vzduchoprazdna? Jak to mam védét? Kde jsi, ma lasko, pro
lasku bozi, kde jsi? Uz Ti nemohu psat. Dopisu tento dopis, ale neposlu Ti ho ach, ma lasko, modlim se za Tebe. Modli
se za mne. Prosim T¢, modli se za mne, modli se za mne . Po dlouhé piestavce fekl Larkin: "Neni tu podpis a adresu
ziejmé napsala ma matka. Co tomu fikate?" "Vis piece, jaké jsou zenske," fekl Mac. "Asi to stréila do zasuvky a pak to
tva matka nasla, ani si to nepiecetla a poslala. To vi§, mama. Betty na ten dopis urcité zapomnéla a druhy den, kdyz ji
bylo lip, napsala jiny." "Co to znamena - ,modli se za mne'?" naléhal Larkin. "Vi prece, Ze to délam kazdy den. Co se s ni
d¢je? Kristepane, je nemocna nebo co?" "Nedélej si starosti, plukovniku," fekl Petr Marlowe. "Co ty o tom vis,
herdek," vzplanul Larkin. "Jak si, herdek, nemam d¢lat starosti?" "Vi§ aspon, Ze zije a tva dcera taky!" Mac prastil pésti
do stény. "Mas z pekU §tésti! My dopisy nedostali! Zadny! Jenomty!" Vyskodil a vztekle se rozbéhl pry¢. "Promif,
Macu!" Larkin se vymrstil a piivlekl ho zpatky. "Promii, to jenom po takové dob¢ ." "Ach, kamarade, ty za to nenmizes.
To ja. Ja bych se mél omluvit. Strainé ti zavidim. Ja tyhle dopisy nenavidim." "Mate pravdu," fekl Kral. "Clovék by se z
nich zblaznil. Chlapi, co je dostanou, z nich silej, co nedostanou nic, silej taky. Nic nez trable." Setmélo se. Bylo po
vecefi. VSechno osazenstvo amerického baraku bylo pohromadé. Kurt si odplivl na podlahu a polozil prkénko na stil.
Tady jich mas devét. Jedno jsem si nechal. Mejch deset procent." Opét si odplivl a odesel. VSichni se divali na
prkénko. "Asi budu zase blit," fekl Petr Marlowe. " "To se ti nedivim," pikyvl Kral. "Ja jo," dkaslal si Max. "Vypadaj
jako krali¢i stehynka. ,jsou mensi to jo, ale stejné vypadaj jako krali¢i." "Chces jedno ochutnat?" zeptal se Kral. "Jdi s
tim do prdele! Jenomiikam, ze tak vypadaj. Snad mtizu fict svlij nazor ne?" "Krucinal," fekl Timsen, "vlastné jsem nikdy
neveril, ze to budeme prodavat." "Kdybych nevédel." Tex se zarazil. "Mam hlad. Nen¥l jsem v hubé maso od ty doby,
co jsme sezrali toho psa. " "Jakyho psa?" zeptal se podeziivavé Max. "Ale to uz je kolik let," fekl Tex, "Asi v
tfiactyrycatym." "Jo tak." "Krucindl," Kral se dival na prkénko jako fascinovan. "Vypada to vyborng." Predklonil se a
opatrné, z dalky, si pii¢ichl, "A voni to prima." "Ale prima to neni," sko¢il mu do fe¢i Byron Jones III. "Je to krysi maso.
Kral rychle ucukl. "Pro¢ o tomkecas, ty blbce!" vyktikl do v§eobecného chechotu. "No krysi maso to je, to se neda nic
delat. A tys na to cun¥l tak, ze ¢lovek dostal hlad!" Petr Marlowe opatrné zvedl jedno stehynko a zabalil je do listu.
"Tohle patii mng," fekl, a odnesl si je do svého bardku. Dosel k pry¢né a poSeptal Ewartovi; "Dnes vecer si na nééem
pochutname." "Coze?" "Uvidi§ néco specidlniho!" Petr véd¢l, ze Drinkwater natahuje usi. Tajntistkaisky polozil
bananovy list na svou polic¢ku a fekl Ewartovi: "Za chvilku jsem zpatky." Za ptl hodiny se vratil a bananovy list byl
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pry¢ a Drinkwater taky. "Byls potad tady?" zeptal se Petr Ewarta. "Chvilku jsem byl venku. Drinkwater mé poprosil,
abych mu pfinesl troskui vody. Rikal, Ze je mu moc blb&." Petr Marlowe se dal do hysterického smichu a cely barak si
myslel, Ze se pomatl. Teprve, kdyz jim Mike zatfasl, prestal se smat: "Promif, to nic." Kdyz se vratil Drinkwater, Petr
predstiral, Ze je velice rozzlobeny, protoze mu nékdo ukradl jidlo. Drinkwater se také rozzlobil. Olizl se a prohlasil: "To je
ale sprostarnal!" A Petr opét dostal zachvat hysterického smichu. Kone¢né vlezl na pry¢nu a vycerpan smichemsi lehl.
Toto vycerpani se pfidalo k vycerpani poslednich dvou dni. Petr usnul a zdalo se mu, jak Drinkwater hita hory malych
stehynek, on, Petr, se na to diva a Drinkwater neustale opakuje: "Co je s tebou? Je to vynikajici! Primisima!" Ewart jim
zatfasl a probudil ho: "Venku je né¢jaky American, Petfe. Chce s tebou mluvit." Petr Marlowe se stale jesté citil mizerné,
ale vstal. "Kde je Drinkwater?" "Nevim. Odesel brzo potom, co jsi usnul." "Ach!" Petr se opét rozesmal. "Uz jsem m¢l
strach, ze se mi to jenomzdalo." "Co?" Ewart se na ného dival nechapavé. "Nic." "Ja nevim, co to do tebe vjelo, Petie.
V posledni dobé jsi néjak divny." Ve stinu baraku ¢ekal Tex. "Pét'o," zaseptal. "Poslal mé Kral. Mas zpozdéni."
"Krucifix! Promin, ja zaspal." "Jo. Kral si to taky myslel. Mam ti fict, aby sis pospiSil." Tex se zamracil: "Je ti dobie?"
"Je. Jsem jenom jesté trochu slaby. Ale to bude v poradku." Tex piikyvl a odb&hl. Petr si piejel rukou po tvati, pak
seSel ze schodil k asfaltové cesté a za chvili stal pod sprchou. Z proudu studené vody cerpalo jeho télo silu. Pak si
naplnil polni 1ahev a $el na latrinu. Zvolil si misto na zacatku svahu, co je nejblize k dratim. Na nebi visel jenom
uzoucky srpek mésice. Petr pockal, az na latrin€ chvilku nikdo nebyl, pfeb&hl volné prostranstvi a podlezl draty. Za
draty se kus jesté plazil, aby ho nezpozoroval strazny, jehoz vidél potulovat se v prostoru mezi draty a dzungli. Hodinu
mu trvalo, nez naSel misto, kde ukryl penize. Sedl si, pfivazal si balicky bankovek kolem stehen a nacpal si je za sarong.
Sarong, ktery normalné dosahoval az k zemi, se mu razem zkratil. Za draty naproti latriné musel ¢ekat dalsi hodinu.
Konec¢né se odvazil draty podlézt. Piidiepl nad jednou zachodovou jamou, az se mu uklidnil dech a srdce zase zac¢alo
pravidelné bit. Pak vzal polni ldhev a vysel z latriny. "Zdar Kamosi," zasklebil se na n¢ho Timsen. Vynofil se ze tmy.
"Krasna noc, ze jo?" "Ano," fekl Petr. "Prima na prochazku,co?" "Bude ti vadit, kdyz ptijdu s tebou?" "Ne jen pojd’,
Time, jsemrad, Ze jsi pfiSel. Asponi se nemusim bat loupeznikti. Mam pravdu?" "Mas kamosi. Ty jsi poklad." "Ty taky
nejsi zrovna k zahozeni, vSivaku stara." Petr placl Timsena po zadech. "Jest¢ jsem ti ani nepodékoval." "Na to
zapomen, kamosi. Krucindl," zachechtal se Timsen, "skoro jsi mé splet. Myslel jsem, Ze se jdes opravdu jen vykadit."
Kral se zachnwufil, kdyz vidél Timsena, ale nezachmufil se , nebot” dostal penize. Pepocital je a ulozil do Cerné bedny.
"Ted uz potiebujeme jen kamen." "Jo kamosi." Timsen si odkaslal. "Jestli chytneme toho lumpa, nez k tobé pfijde, nebo
az k tob¢ pfijde, tak dostanu ty prachy, jak jsme se domluvili, jo? A jestli od n¢j koupi$ prsten a my ho nechytime, tak
jsi vyhral. Souhlasi§? To je prece férovy, ne?" "Jasng," fekl Kral. "Plati." "Pomoz mu panbu, jestli ho chytnem." Timsen
kyvl Petrovi a odesel. "Petfe lehni si," fekl Kral, ktery sedél na ¢erné bedné. "Vypadas jako vyzdimanej citron."
"Myslim, Ze pijdu domi." "Jen tu ziistaii. MoZn4, Ze budu potfebovat nékoho, komu mizu véfit. Kral se potil. Zar
penéz v Eerné bedné jako by propaloval viko. Petr si tedy lehl na Kralovu postel. Od piestalé ndmahy ho jesté pichalo
u srdce. Spal, ale mozek mél v pohotovosti. "Kamosi." Kral skocil k oknu: "Mas?" "Pospés si."Vyzably nuz se tfasl
strachema bélmo vyvalenych o¢imu svétélkovalo. "No tak hni sebou!" Kral tryskem oteviel cernou bednu, vytahl
deset tisic, které si tam zvlast’ pfipravil, a hnal se zpatky k oknu, "Tu mas. Deset tact. Je to presné. Kde je diamant?"
"Az dostanu prachy." "AZ dostanu diamant," opacil Kral a pevné sviral balik bankovek. Vyzably muz se na ného
bojovné podival a pak otevtel pést. Kral se dival na diamantovy prsten, prohlizel si ho, ale nesahl po ném. Musis si bejt
jistej, fikal si v duchu nabadave. Musis se piesvedcit. Jo, je to on. Myslim, Ze je to on. "No tak, kdmosi," zaskfipal zuby
vyzably muz. "Vemsi ho!" Kral mu podal bankovky teprve ve chvili, kdy pevné drzel prsten, a vyzably muz zmizel jako
para. Kral zatajil dech, sklonil se ke svétlu a pofadn¢ si prsten prohlédl. "Pette, kamarade, vyhrali jsme," zaseptal pysné.
"Vyhrali jsme. Dostali jsme diamant i prachy." Napéti poslednich nékolika dni na n€ho najednou spadlo jako balvan.
Kral oteviel sacek kavovych bobt s. pfedstiral, Ze diamant strké az na dno. Misto toho jej schoval v dlani. Zmylil
dokonce i Petra, ktery byl u n¢ho nejbliz. Hned jak zavtel ¢ernou bednu, pfepadl ho zachvat kasle. Nikdo si nev§iml, ze
si dal prsten do ust, Hmatl po hrnku studené kavy a spolkl né€kolik douskd i s prstenem. Koneéné byl diamant v
bezpeci, V naprostém bezpeci. Sedl si na zidli a ¢ekal, az se uklidni. Ano, jasal v duchu, vyhral jsem! Tichem zaznél
vystrazny hvizd. Max vklouzl do baraku, "Policajti," fekl a rychle se piidal ke skupin€ hract pokeru. "Zatracené!" Kral
se pfinutil vyskocit a hrabl po bali¢cich penéz. Jeden z nich hodil Petrovi; dalsi si str¢il do kapsy, pfiskocil ke stolku a
dal kazdému hraci pokeru po balicku. Schovali je v kapsach. Zbytek penéz rozlozil po stole, chytil zidli a sapal se po
kartach. "No tak, prokristapana, davej," zasycel. "Hned, hned," fekl Max. "Pét karet." Vytahl stodolarovou bankovku:
"Sazim sto." "Dvé stovky," rozzafil se Tex. "Jdu!" Sli vichni a Max rozdal prvni dvé karty a koupil jedno eso. "Sazim
Ctyry stovky!" "A jesté ¢tyry navrch," prohlasil Tex, ktery mél dvojici a jinak prazdny list. "Jdu," fekl Kral. Vzhlédl a ve
dvefich spatfil Greye. Stal mezi Broughem a Josimou. A za Joimou stal Sagata a jetd' jeden strazny.

XXII. "Postavte se k pry¢nam," natidil Brough. Tvafil se dost sklesle. Kral sttelil vrazednym pohledem po Maxovi,
ktery meél dnes ranni sluzbu. Naprosto zklamal. Hlasil policajty a nevsiml si Japonct. Kdyby byl fekl "Japonci",
postupoval by cely barak podle jiné¢ho planu. Petr se pokusil vstat. Kdyz stal, bylo mu hiif. Doklopytal tedy ke Kralovu
stolu a opfel se o néj. JoSima se dival na penize na stole. Také Brough je uz uvid¢l a trhl sebou. Spatfil je i Grey a srdce
mu zacalo prudéeji bit. "Odkud jsou ty penize?" zeptal se JoSima. Bylo naprosté ticho. "Odkud jsou ty penize?" zaival
Josima. Kral v duchu n&kolikrat umiel. Vidél Sagatu, védél, Ze je i védél také, Ze ho déli jenom nékolik malo kroki od
Outram Road! "To jsou penize z hazardnich her, pane." JoSima prosel celou délkou baraku a zastavil se pred Kralem.
"Nejsou z Cerného trhu?" zeptal se. "Ne pane," fekl Kral a nucené se usmal. !Petr Marlowe citil, Ze na ného jde zvraceni.
Zakolisal a skoro upadl. Pfed o¢ima se mu délala kola. "Mohu si sednout?" Jo§ima se na né¢ho podival a v§iml si
hodnostniho oznaceni. "Co tu déla anglicky dtstojnik?" Byl prekvapen, nebot’ jeho informatoti mu sdélili, ze s
Americany se ostatni narodnosti stykaji velice malo. "Ja jen na navstéve ." Petr nebyl schopen dokoncit vétu.
"Prominte,"Nahnul se z okna a zvracel. "Co je mu?" zeptal se JoSima. "Asi horecka, pane." "Vy obratil se JoSima na

Page 77


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Texe. "Posad’te ho na tu zidli!" "Ano pane," fekl Tex. JoSima se vratil ke Kralovi. "Kde se tu vzalo tolik penéz, kdyz
nepochazi z ¢erného trhu?" fekl medové. Kral si byl védom, Ze jsou na né¢ho upieny oci vSech. Byl si védom hrozného
ticha v baraku, diamantu ve svém zaludku a Sagaty ve dvefich. Odkaslal si: "My prosté nastadali jsme si na hazardni
hry." Josima ho uhodil do obli¢eje: "Lhafi!" Poli¢ek nebyl prudky, ale Kralovi pfipadal jako smrtelna rana. Mij boze,
fikal si, uz je po mné. Stésti mé opustilo. "Kapitane Josimo." Brough prosel barakem k Josimovi. Védél, Ze neméa cenu
zasahovat - mozna jesSté zhorsi situaci - ale musel se o to pokusit. "Diete hubu!" fekl JoSima. "Ten chlap 1ze. To vi
kazdy! Smradlavy Yank!" Obratil se k Broughovi zady a vratil se ke Kralovi: "Dejte mi svou polni lahev!" Jako ve snu
snal Kral svou polni lahev z poli¢ky a podal ji Josimovi. Japonec vylil vodu, zatfasl 1dhvi a podival se do ni. Pak ji
odhodil na zema $el k Texovi: "Vasi polni lahev!" Petrovi se opét zvedl zaludek. Pro¢ chce polni ldhve? zabusilo mu v
hlavé. Prohledavaji snad pravé ted Maca a Larkina? A co se stane, jestli Josima bude chtit i mou? Chytil se za Gista a
klopytal k oknu. Jo$ima prochazel barakem a prohlizel vSechny lahve. Nakonec se zastavil pfed Petrem. "Vasi polni
lahev."

"J4 " zadal Petr Marlowe, ale opét se mu udélalo $patné a nemohl domluvit. Jogima se obratil k Sagatovi a fekl mu cosi
vztekle japonsky. "Hai," odpovédél Sagata. "Vy!" Josima ukazal na Greye. "Jdéte s timhle muZem a straznym a piineste
jeho polni lahev!" "Ano, pane.""Prominite, pane," fekl rychle Kral. "On ma 1dhev tady." Kral sahl pod postel a vytahl ji.
Svou zasobni lahev. Jo§ima ji vzal do ruky. Byla velmi t€zka. Dost t€zka na to, aby v ni mohlo byt radio nebo ¢ast radia.
Odsrouboval zatku a obratil ldhev dnem vzhtiru. Na podlahu se vyiinul proud ryzovych zrnek. JoSima vysypal
viechno. Pak byla lahev prazdna a lehka. Zadné radio uvnitt nebylo. Josima ji odhodil. "Kde je to radio?" zatval.
"Z4adné tu " zagal Brough a prosil boha, aby se ho Jo§ima nezeptal, pro¢ Angli¢an, ktery sem piisel na navitévu,
schoval svou polni lahev pod postel. "Drzte hubu!" Jo§ima a japonsti straZni prohledali barak, presvédéili se, Zze uz v
ném dalsi lahev neni, a Josima jesté jednou proklepal ty, které tu byly. "Kde je to radio?" fval. "Vim, Ze je tady. Jeden z
vas ho ma! Kde je?" "Zadné radio tu neni," opakoval Brough. "Jestli si piejete, ” rozebereme vam cely barak." Josima
védél, ze jeho informator se v né¢emzmylil. Tentokrat! se nedovédel, kde je pfijimac schovany, pouze ze je v polni j
lahvi nebo snad v polnich 1dhvich a Ze dnes vecer bude jeho. majitel v americkém baraku. ProhliZel si jednoho muze po
druhém. Kdo? Mohl by je ovSem zatknout vSechny, ale to by nebylo nic platné. Bez radia by to nebylo nic platné.
General nema rad pokazené akce. A bez radia .Tentokrat se to tedy nepovedlo. Obrétil se na Greye: "Budete informovat
velitele tabora, Ze zabavuji vSechny polni lahve. Jesté dnes je vSechny dodate na straznici." "Ano, pane," fekl Grey.
Zdalo se, ze nema tvar. Jenom o¢i. Jo§ima si byl védom toho, Ze ve chvili, kdy budou vSechny polni lahve na straznici,
bude ta, jez obsahuje radio, uz nékde ukryta nebo zakopana. To vSak nevadi. Dalsi patrani pak bude jednodussi,
protoze ukryt se bude muset ménit a v§ude budou oc¢i, které budou davat pozor. Kdo by si pomyslel, ze radio se da
ukryt v polni lahvi? "Sving," zachrcel. "Myslite si, Ze jste chytii. A silni. Vzpomenite mne! Porazime vas, i kdyby tahle
valka m¢la trvat sto let. "I kdyz tfeba porazite Némce. My miizeme bojovat sami. Nés nikdy neporazite, nikdy! Mtzete
nas mnoho zabit, ale my vas zabijeme mnohem vic. Japonsko neporazite. Jsme trpélivi a nebojime se smrti. I kdyby to
trvalo dvé sté let - nakonec vas zni¢ime." Pak vyrazil z baraku. Brough se obratil ke Krali: "Vy si o sobé myslite,
kdovijaky jste sekac¢ a pfitom nechate ty japonské parchanty vlézt do baraku, zrovna kdyz se topite v tisicovkach.
Potfeboval byste psychiatra. "Ano pane. Mate pravdu." "A dalsi véc, kde je diamant?" "Jakej diamant, pane?"Brough
se posadil. "Zavolal si m¢ plukovnik Smedly-Taylor a fekl mi, Zekapitan Grey ma informaci, ze mate u sebe diamantovy
prsten, ktery vam nepatii. Vy - a poruc¢ik Marlowe. Kdyby byla prohlidka, musim ov§em byt u toho. Nemam nic proti
tomu, aby vas kapitan Grey prohledal - v m¢ pfitomnosti. Zrovna jsem na vas chtéli vlitnout, kdyz se pfihnal JoSima.
Rval, Ze tenhle barék prohleda. Jeden z vas pry mé v polni lahvi

, radio, takova pitomost! Grey a ja jsme museli s nim." Ted’, kdyz uz bylo povSem d¢koval Brough bohu, Ze tu zadné
radio neni. A bylo mu také jasné, ze Petr Marlowe a Kral o tom radiu védi. Pro¢ by jinak Kral predstiral, ze americka
polni lahev patii Angli¢anovi. "Tak dobfe," fekl Brough Krali. "Svléknéte se. Prohledame vas. A vasi postel a cernou
bednu taky." Obratil se k ostatnim. "Vy drzte huby a hrajte dal." Znovu se podival na Krale! "Vydate ten diamant?"
"Jakej diamant, pane?" Kral se zacal sviékat a Brough piesel k Petrovi. "Potiebujes , néco, Péto?" zeptal se. "Jen
trosku vody." "Texi," nafidil Brough, "pfineste vodu." A opét k Petrovi: "Co je to s tebou? Vypadas strasné." "Jenom
horecka. Je mi blbé." Petr Marlowe si lehl na Texovu pry¢nu a nucené se usmal. "Ten Japon¢ik mé¢ vydeésil k smrti."
"Mne taky." Grey prohledal Kralovy Saty, ¢ernou bednu a jeho policky. Nezapomnél ani na sacek kavovych bobti a
chlapi v baradku zasli, kdyz v ném nic nenasel. "Marlowe!" Grey se zastavil pfed Petrem. Petrovi se délaly pfed o¢ima
nwitky a sotva ho rozeznaval: "Ano?" "Chci vés prohledat." "Poslyste, Greyi," fekl Brough. "Mate pravo délat
prohlidku v tomhle baraku, kdyZ jsem u toho. Ale nemate pravo ." "To nic," fekl Petr. "To nevadi. Jen kdybych. Pomoz
mi, prosim t&." Svlékl si sarong a hodil ho spolu s balickem penéz na postel. Grey prohmatal peclivé kazdy zahyb. Pak
sarong vztekle odhodil. "Odkud mate ty penize?" "Hazardni hry," fekl Petr a opét se oblékl. "Vy!" vystékl Grey na
Krale. "Co je tohle?" Zvedl dalsi balicek bankovek. "Hazardni hry, pane," fekl Kral nevinné a natahl si kosili. Brough se
pokusil skryt asmeév. "Kde je ten diamant?" "Jakej diamant, pane?" Brough vstal a pfeSel k hractiim pokeru: "Vypada to,
7e tu| zadny diamant neni." "Tak odkud jsou vSechny ty penize?" "Slysel jste, Ze z hazardnich her. To neni proti
zakonu. J& ovSem hazardni hry taky neschvaluju," dodal a dival se pfitomna Krale.

"Vy prece vite, ze neni mozné " fekl Grey. "Neni to pravdépodobné. To asi chcete fict, ze?" prerusil ho Brough. Bylo
mu Greye lito, jak tu tak stal s o¢ima lesknoucima se horeckou, se zkiivenym obli¢ejem a tfesoucima se rukama, bylu mu
ho lito. "Chtél jste to tu prohledat, prohledal jste a nic nenasel. Zarazil se, nebot’ Petr Marlowe udélal n€kolik krokd ke
dvefima zacal se hroutit. Kral ho zachytil. "Dovedu ho radsi do jeho baraku," fekl Kral. "Zustanete tady," fekl Brough.
"Greyi, neodvedl byste ho?" "Pokud jde o mne, at’ cheipne." Grey se podival vrazednym pohledemna Krale. "A vy
taky! Ale ne diiv, nez vas chytnu, i vas chytnu!" A ja véas chytnu. "Az ho chytnete, potrestdm ho." Brough zanmrkal na
Krale. "Je to tak?" "Ano, pane." Brough se vratil o¢ima ke Greyovi: "Ale nez se vam to povede nebo nez se vzepie
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mymrozkaziim - neda se nic délat." "Tak nmu dejte rozkaz, aby piestal Smelinafit," fekl Grey. Brough ziistal klidny.
"Udélam v§echno, abychom spolu dobfe vychazeli, Greyi," fekl. Citil na sobé pohorsené pohledy chlapti v baraku a v
duchu se smal. Parchanti! "Natizuji vam," fekl , "abyste pfestal Smelinafit. Podle mého nazoru $melinafeni znamena
prodej potravin a zboZzi nasim vlastnim lidem - za u¢elem zisku." "Nezalezi na tom, komu se to prodava!" "Kapitane
Greyi, obchod za ucelem zisku a dokonce ani kradez nemusi byt Smelina, kdyz jde o nepfitele." "Kazdy obchodovani je
proti zékondm!" "Proti japonskym zakontiim! A ja neuznavam zakony nepfitele. Japonci jsou piece nepiatelé, nebo ne?"
Brough uz chtél skonéit nesmyslem. "Slysel jste rozkaz. Zadna $melina!" "Drzite spolu, co? Ameri¢ani!" "S timhle
nezacinejte. Toho uz mam pro dnesek dost od JoSimy. vim, nikdo tu neSmelinafi a nikdo tu neporusuje zakony pokud
jsou to opravdu zakony. Skoncime to. Jestli n€koho chytim, Ze néco ukradl nebo ze prodava jidlo nebo 1éky, samnu
utrhnu ruku a nacpu mu ji do chitanu. Jsem nejvyssi americky distojnik v tabofte, tohle jsou mi lidé a to jsem fekl.
Jasno?" Grey se dival upfené na Brougha a v duchu si sliboval, Ze si da pozor i na ného. Jsou to v§echno kurvy, i ti
jejich duistojnici. Obratil se a vysel z baraku. "Pomoz Petrovi domil, Texi," fekl Brough. "Jasné, Done."Tex zdvihl Petra a
zaSklebil se na Brougha: "Jako dét’atko." Brough se dival na hromadky penéz na stole. "Jo," pokyval hlavou "hazardné
se hrat nema. Vilbec ne." Vzhlédl ke Kralovi a fekl sladce: "Ja hazardni hry nesnasim. Vy ano?" Pozor, pomyslel si Kral,
Brough ma najednou ve tvafi ten protivny oficirsky vyraz. Jak to, Ze takovyho vyrazu jsou schopny jenom ty oficirsky
drzky, a jak to, ze obycejnej vojak podle toho vzdycky pozna na dvacet kroktl, ze mu hrozi nebezpeci? "No," fekl Kral
rozSafng, "ono zalezi na tom, jak se na to ¢lovek kouka." Nabidl Broughovi cigaretu a zapalil mu ji. "Diky. Neni nad
pofadnou cigaretu." Brough se znovu zadival Kralovi upfen¢ do o¢i. "A jak se na to koukate vy, desatniku?" "Kdyz
¢lovék vyhrava, tak je to dobry. Kdyz prohrava, nestoji to za nic." Co tim sledujes, ty pacholku, dodal Kral v duchu.
Brough zachrochtal a prohlizel si hromadku bankovek na stole pred Kralem. Zamys$lené pokyvl a sahl po nich. Mél je v
ruce. VSechny. Pak se podival na hromadky bankovek pted ostatnimi hraci pokeru. "Vypada to, ze v tomhle kasinu
vyhravaji vichni." Rekl to, jako by premyslel nahlas. Kral neodpovédél. "Vypada to, Ze si mizete dovolit maly
piispévek." "Co?" "To!" Brough vzal z balicku nékolik bankovek. "Asi tolik. Zalozime fond. Pro dustojniky i pro
vojaky." Kral zasténal. Brough si vzal skoro ¢tyfi sta dolard. "Jezi§, Done." "Hrat hazardné je Spatny zvyk. Zrovna tak
jako kleni. Do prdele! Hrajete karty. Co kdybyste prohral? Takovy maly piispévek vam zajisti, ze nepfijdete na buben."
Smlouvej, pitomce, fekl si Kral. Slib mu polovicku. "J4 s radosti." "Dobfe." Brough se obratil k Maxovi. "Pro vas to plati
taky, Maxi." "Ale pane, " vzplanul Kral. "Vy miéte! Vy uz jste své fekl." Max se snazil nedivat se na Krale, ale Brough
fekl: "Jen se na n¢ho podivejte, Maxi. To je pofadny ¢lovék. Dal mi ten piispévek s radosti. Vy byste se dal zahanbit?"
Brough vzal z kazdé hromadky tii ¢tvrtiny bankovek a rychle svou kofist spocital. Pfede vSemi. Kral mohl jenom sedét a
divat se. "Na kazdého pfipadne deset dolarti tydné. Vydrzi to na Sest nedé¢l,” fekl Brough. "Vyplatni den je ctvrtek. Jo,
abych nezapomnél Maxi, seberte vSechny polni ldhve a odneste je na straznici. Hned!" Nacpal si penize do kapsy a Sel
ke dverim. Tam se jest¢ na chvilku zastavil. Jesté jednou vytahl z kapsy balik penéz a vynal z n¢j pétidolarovou
bankovku. S pohledem upfenym na Krale ji polozil doprostied stolu. "To je pfispévek na rakev." Na tvati mél andélsky
usmeév. "Dobrou noc, chlapci." Po celém tabote probihal sbér polnich lahvi. Mac Larkin a Petr sed¢li v bungalovu.
Vedle Petra na posteli leZely jejich polni lahve. "MuiZzeme z nich radio vymontovat a lahve hodit do latriny," fekl Mac.
"Ted bude téZké je schovavat." "Mohli bychom je taky hodit do latriny tak jak jsou," fekl Larkin. "To pfece nemyslis
vazné, plukovniku," ozval se Petr Marlowe. "Nemyslim, kamosi. Ale fekl jsem to a musime se rozhodnout." Mac zdvihl
jednu lahev. "Mozna, Ze ty ostatni za den nebo za dva vrati. Lip neZ je to radio schovany ted’, ho neschovame."Vzhlédl
a fekl vztekle: "Kdybych dostal do ruky toho parchanta, co to prozradil." Mac se divali zamySlen¢ na ldhve. "Neni uz
¢as poslouchat zpravy?" zeptal se Petr. "Je kamarade," odpovédel Mac a podival se na Larkina. "Souhlasim," fekl
Larkin. Kral byl jesté vzhtiru, kdyz do okna nahlédl Timsen: "Kamosi?" "No?" Timsen mu ukazal balik penéz: "Dostali
jsme téch deset tisic, co jsi zaplatil." Kral vzdychl oteviel ¢ernou bednu a doplatil Timsenovi zbytek. "Diky kamosi,"
zachechtal se Timsen. "SlySel jsem, Ze jste tu méli veselici s Greyem a Josimou." "No a?" "Nic jenom $koda, ze Grey
nenasel ten kamen. Nechtél bych bejt ve vasi kizi. Vtvy a v Petrovy. Kdepak! To by bylo moc nebezpeény, "Jdi do
prdele, Timsene!" Timsen se rozesmal. "To je jen piatelsky varovani, vi§? Jo, prvni zasilku mas u toho dratu mas pod
barakem. Staci aspon na sto kleci." Vytahl z kapsy sto dvacet dolarti. "Prodal jsem prvni zasilku stehynek. Tticet dolart
za kus. Tady je tviij podil. Polovicka." "Kdo to koupil?" - Timsen zanmrkal: "KédmoSové. Dobrou noc, kamosi." Kral se
znovu natdhl na postel a utésnil moskytiéru pod slamnikem. Mé€l se na pozoru. VEdél, ze do vesnice se nemtize odvazit
diiv nez za dva dny a do té doby z nebezpeci nevyjde. T¢ noci spal Spatn¢ a probudil se v baraku, obkli¢eném fetézem
strazi. Po obéd¢ doslo k nahlé prohlidce v bungalovech. Strazni prohledali bungalovy tiikrat za sebou. Kdyz se
setmélo, zasel Mac na latrinu a vytahl z jedné Zumpy tfi polni lahve, které v ni byly zavéSeny na provazku. O¢istil je,
odnesl do baraku a zapojil. On, Larkin a Petr poslouchali zpravy a vryvali si je do paméti. Po zpravach uz lahve do
zumpy nevratili. Mac védél, ze ackoliv byl velice opatrny, kdosi ho vidél. Vsichni tfi se rozhodli, ze lahve uz skryvat
nebudou. Bylo jimjasné, Ze cela véc brzo praskne.

XXIII. Kral spéchal dzungli. Kdyz se dostal do blizkosti tabora, zpomalil. Opatrné se doplazil na bezpecné misto naproti
americkému baraku. Lehl si a spokojené zivl. Cekal na piihodny okamzik. Pak piebéhne stezku, podleze draty a bude v
bezpedi svého baraku. Kapsy mu nadouvaly baliky penéz. Sel do vesnice sam. Petr by to jesté nevydrzel. Setkal se s
Ceng Sanem a odevzdal mu diamant. Oslavili to a Kral pak zasel ke Kaseh. Svitalo, kdyz se kone¢né dostal do baraku.
Vlezl do postele a teprve pak si v§iml, Ze jeho ¢erna bedna zmizela. "Vy kurvy pitomy!" zaival. "To se vam neda svéfit
ani takova blbost?" "Krucinal," fekl Max, "pied parma hodinama tu je$té byla. Sel jsemna hajzL." "A kde je ted’, do
prdele?" Nikdo z osazenstva baraku vsak nic nevid¢€l ani neslysel. "Piived’ Samsona a Branta," nafidil Kral Maxovi.
"Jezis," zakoktal Max, "neni na to je§té moc brzo?" "Rekl jsem, abys je piived!" Plukovnik Samson dorazil za piil
hodiny, zpoceny strachem. "Co se dé&je? Vite piece, ze m¢ tu nesmi nikdo vidét!" "Né&jaka kurva ukradla mou bednu.
Musite mi ji pomoct najit." "Jak ja mohu." "To je mi jedno," skocil mu do feci Kral. "Poohlidnéte se mezi oficiry, dokud

Page 79


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

se nedovim, kdo to udélal, nedostanete ode me ani 1. "Ale desatniku, j& s tim pfece nemam nic spole¢ného!" "Az se to
dovim, zacnete zase dostavat tejdenni gazi. Vypadnéte!" O nekolik minut pozdéji dorazil major Brant a doveédél se totéz.
Kdyz odesel, udélal si Kral snidani. Ostatni obyvatelé baraku prohledavali tabor. Kral praveé dojedl, kdyz pfisel Petr.
"To je ale smilla," prohlasil, kdyz se dovédél o kradezi. Kral kyvl, ale pak na ného zamrkal: "Neni to tak strasny. Dostal
jsem od Ceng Sana zbytek prachi, takZe mame dost. Rek jsemsi jen, Ze na chlapy musim trosku piitla¢it. Jsou v
posledni dobé moc lehkomysIni. Jde o zasadu." Podal Petrovi malou hromadku bankovek. "Tady mas podil za ten
diamant." Petr Marlowe po penézich velice touzil. Zavrtél vSak hlavou: "Nech si to, dluzimti tolik, ze ti to nikdy nebudu
moci zaplatit, jenom kolik jsi vydal za Iéky." "Tak dobie Petre. Ale jsme poiad spolecnici.”" Petr se usmal,"Dobie."
Oteviela se padaci dviitka v podlaze a do bardku vylezl Kurt. "Zatim sedmdesat,"tekl. "Co?" "Je den P." "Zatracena
prace," fekl Kral. "Na to jsem tplné zapomnél." "Ale ja ne, za par dni jich zase deset porazim. Samce nema cenu Zzivit. Je
jich tam pét nebo Sest uz dost velkejch." Krali se zvedl zaludek, ale odpovédél: "Dobie, feknu to Timsenovi. Kdyz Kurt
odesel, fekl Petr Marlowe: "Asi tak den nebo dva se tu radsi nebudu ukazovat." "Jak to?" "Bude to tak lepsi. Uz to
radio nemiizeme schovavat. Rozhodli jsme se vSichni tii, Ze budeme co nejvic doma." "Chcete spachat sebevrazdu?
Zbavte se toho kramu co nejrychleji. Kdyby vas pak vyslejchali, tak to zaptete." "Taky jsme na to mysleli, ale je to
jediné radio v tabote, chceme ho udrzet v provozu, pokud to pijde. S troskou §tésti nas nechytnou. "Davej pozor jak
to délaj chytiejsi, kamarade!" Petr se usmal. "Ano, ja vim. Proto sem chvilku nebudu chodit. Nechci t€¢ do néceho
zatdhnout." "Co udélate, kdyz vas JoSima vyhmatne?" "Pokusime se utéct." "A kam, proboha?" "Rozhodné to bude
lepsi, nez sedét na zadku." Dino, ktery mil na starosti straz u baraku, stréil hlavu do dvefi: "Pardon, ale jde sem
Timsen." "Dobte," fekl Kral. "Promluvim si s nim." Znovu se obratil k Petrovi: "Tady jde o kejhak, Petfe. Radim ti
dobfe, zbavte se toho!" "To nejde." Kral védél, ze tady nic nezmiize. "Zdar, kdmosi," fekl Timsen hned ve dvefich. Tvar
mél zkiivenou vztekem. "SlySel jsem, zes mél smiilu." "Potfebuju par novejch hlidacich psu, to je fakt." "Ty a ja taky,"
fekl Timsen zufive. "Ty kurvy hodily tvou' bednu pod mtj barak. Pod miij barak!" "Co?" "Jak fikdm. Je tam, pod mym
barakem, vybrakovana. Kurvy bidny! Kdyby ji ukrad néjakej Australan, nikdy by ji nehodil pod miij bardk. To je jasny.
Musel to udélat nékdo z vasich nebo z Angland." "Kdo naptiklad?" "To nevim. Vim jenom, ze to neproved nikdo z
nasich. To miizu odpftisdhnout!" "Ja ti vefim. Ale mizes se nechat slyset, ze dam tisic babci; odmény tomu, kdo by tu
kurvu usvédéil." Kral sahl pod politai a schvalng vytéhl cely balik bankovek od Ceng Sana. Vzal z néj tii stovky a
podal je Timsenovi, ktery se na to dival s vyvalenyma o¢ima. "Potieboval bych néjakej cukr, kafe a olej - a mozna
kokosovej ofech. Muzes to zafidit?" Timsen vzal bankovky. Nemohl odtrhnout o¢i od té hromady penéz. "Tak tys ten
kamen opravdu prodal, co? To jsemsi nemyslel, Ze se ti to povede. Ale povedlo, co?" "Jasné," fekl Kral nedbale.
"Mam dost prachii na mésic nebo na dva." "Krucindl, to je na rok," vydechl Timsen. Sel pomalu ke dvefim, ale néhle se
obratil a dal se do smichu: "Tak tisic, co? Rek bych,; Ze to n¢jakej vysledek piinese, ne?" "Jo," fekl Kral. "Je to jen
otazka ¢asu." Béhem hodiny véd¢l o vypsané odmené cely tabor. OcCi vSech se zacaly pozorné rozhlizet. Usi vSech
naslouchaly i z&vantim vétru. Kdekdo vzpominal, co vidél a co slySel. Byla to opravdu jenom otdzka ¢asu, nez si né¢kdo
pfijde pro téch tisic dolari. Kdyz Kral toho vecera prochazel taborem, citil jako nikdy predtim, jak ho obklopuje
nenavist a zavist. A jako nikdy pfedtim si byl védom své moci. Délalo mu to dobfe. VSichni védi, Ze on ma spoustu
penéz a oni nemaji nic. Vyhral. Jediny ze vSech vyhral. Zasel za nim Samson, Brant a mnoho ostatnich. Z jejich lisani se
mu délalo $patng, ale mél radost, Ze se k nému poprvé lisali vefejnd. Sel kolem barédku vojenské policie a dokonce i Grey,
ktery tam stal, mu jenom odpovédél na pozdrav a nezavolal ho k osobni prohlidce. Kral se v duchu smal, protoze védél,
ze 1 Grey premysli o baliku bankovek a o vypsané odméné. Ted’ se Krale nemohlo nic dotknout. Balik penéz znamenal
bezpeci, zivot moc. To v§echno meél.

XXIV. Tentokrat JoSima pfisel pokradmmu, ale velice rychle. Nesel jako obvykle tadborem, ale podlezl se spoustou
straznych pod draty. Kdyz Petr spatfil pfed bungalovem prvniho strdzného, ostatni uz bungalov obkli¢ili. Na uték bylo
pozdé¢. Josima vrazil dovniti a nachytal Maca pod moskytiérou se sluchatkem u ucha. StraZzni zahnali vSechny tii do
kouta. Josima zdvihl sluchatko a chvilku poslouchal. Radio bylo zapojené a tak zaslechl odhlaseni zpravodajského
poradu. "Velice vynalézavé," fekl a polozil sluchatko. "Vase jména, prosim?" "J& jsem plukovnik Larkin, toto je major
McCoy a tohle porucik letectva Marlowe." JoSima se usmal. "Je libo cigaretu?" zeptal se. VSichni si vzali cigarety a
JoSima jim i sobé zapalil. Mlcky kourili, Pak fekl JoSima: "Vezméte to radio a pojdte se mnou." Mac se sehnul k pfijimaci.
Trasly se mu ruce. Nervozné se ohlédl, kdyz se do bungalovu piihnal jakysi japonsky distojnik. Naléhavé cosi
poseptal Josimovi. Jo§ima na ného chvilku beze slova ziral, pak cosi vystékl a vybéhl s distojnikem ven. Odvedl s
sebou vSechny strdzné, az na jednoho, ktery se postavil u dveii. "Co se stalo?" fekl Larkin s pohledem na strazného,
ktery na né mitil puSkou s nasazenym bodakem. Mac stal nad radiem vedle postele. Tiasla se mu kolena a skoro nemohl
dychat. Kone¢né se sebral a fekl chraptive: "Myslim, ze to vim. Bylo to ve zpravach. Nemél jsem ¢as vamto fict. Mame
novy druh bomby. Atomovou. Véera v devét patnact rano jsme jednu shodili na Hiro§imu. Celé mésto je srovnané se
zemi. Rikali, Ze to zabilo nékolik set tisic lidi. MuZe, Zeny i déti." "Paneboze!" Larkin klesl do Zidle a nervozni strazny na
né¢ho rychle namifil a skoro stiskl kohoutek. Mac na n¢ho rychle zafval malajsky: "Pockej! On jenom sedi!" "Vsichni
sednout!" kiikl strazny rovnéz malajsky a zaklel. Poslechli. "Jste blazni!" fekl strazny roz€ilen€. "Pohybujte se opatrnéji,
nebot’ ja jsem zodpoveédny, Ze neuprchnete. Sed'te, kde sedite! Zustarite, kde jste! Jinak vas bez milosti zastfelim!"
Sed¢li tedy a mi€eli. Za chvili se jim chtélo spat. Neklidné klimali v prudkém svétle elektrické lampy a zahanéli moskyty,
dokud se nerozednilo a moskyti nezmizeli. O svitani pfisel novy strazny. Mac, Larkin a Petr dosud sed¢li. Pred
bungalovem prechazeli po cesté nervozni muzi, ale divali se na druhou stranu, dokud nebyli v bezpe¢né vzdalenosti od
mistnosti odsouzenych. Byl to smutny, horky, nekone¢ny den, delsi nez kterykoli z ostatnich, jez tii pratelé prozili.
Pozdé¢ odpoledne se ke straznému piiblizil Grey a zasalutoval. V ruce drzel dvé jidelni misky. "Mohu jim to dat?
Makan?" Oteviel misky a ukazal straznému jidlo. Strazny pokr¢il rameny a pak piikyvl. Grey vesel na verandu a postavil
misky mezi dvefe. Mél hluboké kruhy pod o¢ima. "Bohuzel je to studené," fekl. "Greyi, starousku, piisel jste se
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popast?" zeptal se Petr Marlowe s neveselym ismévem. "Nemam zadnou radost, Ze vas zkrouhnou zrovna oni. Ja vas
chtél pristihnout, jak jednate proti zakontim. Ja vas nechtél vidét, jak trpite za néco, co jste délal pro nas pro vSechny.
Mate prosté z pekla §tésti. Ted' je z vas hrdina." "Petfe," zaSeptal Mac, "odlakej né€jak toho strazného!" Petr vstal a
rychle pfistoupil ke dvefim. Zasalutoval straznému a pozadal o dovoleni, aby mohl jit na zachod. Strazny ukézal na
misto hned vedle bungalovu. Petr pfidfepl do prachu a ulevil si. Bylo mu strasné nepfijemné, ze to musel délat tady, ale
soucasn¢ vdécny, ze ho strazny nenutil, aby Sel na zachod v té malé mistnosti, kde byli uvéznéni. Zatimco strazny
daval pozor na Petra, Mac poSeptal Greyovi, co je nového. Grey zbledl. Pak kyvl a jesté jednou zasalutoval straznému.
Strazny ukézal na lejno plné much a nafidil mu, aby se vratil s kbelikem a odklidil to. Grey ptedal zpravy
Smedlymu-Tayiorovi, ten je poseptal daliima brzo je znalo celé Cangi. Mnohem dfive neZ Grey nasel kbelik, odklidil
Petrovo lejno a pfinesl dalsi kbelik vody do zasoby. Tabor zachvatil prvni veliky strach. Strach z odvety. K veceru se
strazni opét vyménili. Novym straznym byl Sagata. Petr Marlowe se s nim pokousel promluvit, ale Sagata ho bodakem
zahnal zpatky do mistnosti: "Nemohu s tebou mluvit. Byl jsi chycen s radiem, coZ je zakazano. Zastfelimi tebe, kdyby
se neékdo z vas pokusil o utek. Nepreji si t¢ zastielit." A vratil se zpatky ke dvetim. "Pfisaham," fekl Larkin, "Ze bych byl
radsi, kdyby nés uz vyiidili." Mac pohlédl na Sagatu "Pane," fekl a ukazal na svou postel, prosim t& o laskavost. Mohu
si, prosim lehnout? Spal jsem v noci malo. "Jisté¢ odpocivej, dokud miizes, stary." "Déekuji ti. Mir s tebou." "I s tebou."”
Mac Sel ke své posteli a lehl si. Pod hlavou €l polstar. "Ono to jeste hraje," fekl, a délalo mu velké obtize, aby to fekl
tiSe. "Ted hraje hudba. SlySimto jasn€." Larkin si v§iml sluchatka blizko Mécova ucha a najednou se rozchechtal.
Druzi dva se k nému pfipojili. Sagata na né namifil pusku. "Ticho," zatval, podéSen tim hlasitym smichem. "Prosim,
abys nam odpustil," fekl Petr, "ale ti, ktefi jsou tak blizko v&¢nosti ti, se raduji i z malych véci." "Mas pravdu, Ze jste
blizko smrti. A jste také blazni, ze jste se nechali, stihnout pfi poruseni zakont. Pieji si vSak, abych mél odvahu smat se,
az nadejde mtj den." Hodil do mistnosti balicek cigaret. "Lituji, ze jste byli chyceni." "Litujes toho méné nez ja," fekl
Petr Marlowe. Rozdélil cigarety a pohlédl itkosem na Maca: "Co hrajou?" "Bacha kamarade," feki Mac a n€l co délat,
aby se znovu nerozchechtal. Lehl si hlavou bliz ke sluchéatku. "Drzte ted’ hubu. Chei tu muziku vychutnat." "Snad
bychom se mohli stiidat," fekl Larkin. "Ackoliv ¢lovek, ktery je schopen vychutnavat Bacha, je podle mne blbec."

Petr si zapalil a fekl vesele Sagatovi: "Dékujeme ti za cigarety." Kolem kbeliku, piikrytého hrubym vikem, se rojily
mouchy. Odpoledni dést’ se spustil tentokrat brzo a potlacil trochu zapach tabora. Pak se znovu objevilo slunce a
za¢alo vIhké Cangi vysouset. Kral prochazel mezi bungalovy a védél, Ze se na ného vsichni divaji. Pfed mistnosti
odsouzenych se opatrné zastavil. "Tabé, Sagata-san," fekl. "I¢i-ban den, Ze jo? Miizu si promluvit s mymic¢i-ban
kamaradem?"

Sagata na ného nechapavé ziral. "Prosi t& o povoleni, aby si mohl se mnou promluvit," fekl Petr. Sagata se chvilku
rozmyslel, ale pak prikyvl. "Mize§ mluvit, nebot’ jsi m¢ nechal vydélat penize." Obratil se k Petrovi: "Musi§ mi vSak dat
slovo, Ze se nepokusi§ uprchnout." "Mas mé slovo." "Mluvte rychle. Budu davat pozor." Sagata se postavil tak, aby
vidél na cestu. "Rika se, Ze na straznici pfisla spousta novejch straznejch," za¢al nervozné Kral. "Af jsem zatracene;j,
jestli dnes v noci budu spat. Tohle jsou zrovna takovy parchanti, co to nejradsi délaj v noci." Cely den se dival pies
drat do dzungle a doufal, Ze tam objevi znameni od partyzani. Znameni k utéku. Zadné vsak nepiichazelo. "Poslys,"
zti8il hlas a vysvétlil Petrovi sviij plan. "Az za¢nou mordovat, skocte po straznym a podlezte draty blizko naSeho
baraku. Pokusim se vas krejt, ale moc s tim nepogitejte." Po chvilce vstal, kyvl na Sagatu a odesel. V americkém bardku
svolal valeénou radu. Také osazenstvo baraku seznamil se svym planem, ale netekl jim, Ze partyzani se postaraji jen o
deset muzi. Rozhovoiili se o planu a rozhodli se cekat. "Vic se délat neda," fekl Brough a vsichni s nim souhlasili.
"Kdybychom se o to pokusili ted’, rozstiileji nds na hadry." Jenomti velice nemocni té noci spali. Nebo ti - nesmirné
nepatrnd mensina - kteii se dokazali klidné porucit do rukou bozich. Nebo do rukou Osudu. Dave Daven spal. "Dnes
odpoledne piivezli Dava z Outram Road," zaSeptal Grey, kdyZ pfinesl pro tii vézné vecefi.

"Jak vypada?" zeptal se Petr Marlowe. "Vazi jen sedmdesat liber." Daven spal celou noc a cely dalsi dé€sivy den.
Zemtel ve spanku pravé ve- chvili, kdy Mac poslouchal hlas kalkatského hlasatele: "Druha atomova bomba znicila
Nagasaki. Prezident Truman poslal Japonsku posledni ultimatum: bezpodmineéna kapitulace nebo naprosté zniceni.
Pristiho dne odesly z tabora pracovni skupiny, a ackoliv to nikdo necekal, vratily se zpatky. Japonci dodavali do tabora
potraviny, Samson je vefejn¢ vazil a daval z nich stranou néco pro ty, ktefi ho ustanovili do funkce spravce skladiste.
Ve skladu a v kuchynich byly zasoby na dva dny. Vafila se ryze. Mouchy se rojily Nic se nezm¢nilo. a moskyti Stipali
zajatce a krysy kojily sva mlad'ata. Nekolik lidi zemielo. Na Sesté oddéleni byli pfijati tfi novi pacienti. Jesté jeden den, a
dalsi, a jeste jeden. Pak Mac zaslechl ta svata slova: " Vola Kalkata. Tokijsky rozhlas pravé oznamil, Ze japonska vlada
bezpodminecné kapitulovala. Tii roky a dvé sté padesat dni po japonském itoku na Pearl Harbor valka skon¢ila. Buth
zachovej krale. Brzy to védélo celé Cangi. Ta slova se stala souc¢asti zemé a nebe, zdi a cel Cangi. Po celé dalsi dva dny
a dvé dalsi noci se vsak stejné nic nezmémilo. Ttetiho dne prochazel mezi fadou bungalovii velitel tabora s Awatou,
japonskym serzantem. Petr Marlowe, Mac a Larkin je videli, jak se blizi. Pfi kazdém z jejich kroku tisickrat zemreli. Bylo
jimjasné, ze nadchazi konec.

XXV. "Skoda," fekl Mac. "Ano," pfikyvl Larkin. Petr Marlowe jenom ziral na Awatu jako pfimrazeny. Tvaf velitele
tabora byla zbrazdéna hlubokymi vraskami inavy, ale ramena mél rovna a kracel pevné. Byl jako vzdy pékn¢ oblecen,
prazdy levy rukév koSile pfipoutan k opasku. Na nohou n¥l dievaky a na hlavé Cepici se Stitkem, Sedozelenou od
nékolikaletého tropického potu. Vysel po schodech na verandu a ve dvefich zavahal. Tii uvéznéni vstali. "Dobré jitro,"
fekl chraptivé velitel tdbora. Awata cosi vystékl hrdelnim hlasem na strazného. Strazny se uklonil a postavil se vedle
Awaty. Dalsi Giseény povel a oba si povésily pusky na rameno a odpochodovali. "Je po vSem," fekl velitel tdbora
trosku piiskrcenym hlasem., "Vezméte radio a pojd’te se mnou."

jako ve snach splnili jeho rozkaz a vysli z mistnosti na slunce. A slunce bylo nadherné a vzduch byl nadherny. Sli s
velitelem tabora po cesté, sledovani vytiestényma o&ima Cangi. V mistnosti velitele tabora &ekalo Sest funk&né
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nejvyssich plukovnikti. S nimi tam byl Brough. V3ichni zasalutovali."Pohov, prosim," fekl velitel tAbora. Pak se obratil k
Macovi, Larkinovi a Petrovi: "Posadte se. Jsme-vam zavazani vdé¢nosti." Larkin fekl: "Opravdu uz je po vS§em?" "Ano.
Pravé jsemmluvil s generalem." Velitel tdbora se rozhlédl po mi¢icich distojnicich a zamyslel se. "Aspon si myslim, Ze
]e po viem," fekl. "U generala byl Josima. Rekl jsem: Je po valce. Josima to pieloil a general na mne jenom ziral. Cekal
Jsem, ale kdyZ nic nefikal, opakoval jsem: "Je po valce. Ja zadam, abyste slozili zbran€." Velitel tabora se podrbal na
plesaté hlavé. "Nevédél jsem, co jiného mamfict. General se na mne jenom dival a nefikal nic. Josima také ne. Cekal
jsem, ale kdyz nic nefikal, opakoval jsem: ,Je po valce. Vrat'te se na své misto do tabora. Naiidil jsem straznym, aby se
obratili k tAboru zady a stiezili vas pied kazdym, kdo by chtél do tdbora vniknout a ublizit vam. jsou to ted’ vasi strazni.
Nez dostanu dalsi rozkazy, budou stiezit vasi bezpecnost. Jste nadale zodpoveédny za kdzen v tdbote. Neveédel jsem, co
mamfict, a tak jsem zadal, aby se zdvojnasobily davky jidla a abychom dostali 1éky. General fekl: ,Davky budou
zdvojnasobeny od zitika. Léky dostanete. BohuZel jich moc nemame. Zustavate vSak zodpovédny za kazen. Moji
strazni vas budou stiezit proti tém, ktefi vas chtéji pobit. Zeptal jsem se: ,Kdo nas chce pobit?' General pokr¢il rameny a
fekl: ,Vasi nepftatelé. Tento rozhovor je u konce " "Zatraceng," fekl Brough "mozna chtéji, abychom vysli z tdbora. To
by jim dalo zaminku, aby nas postiileli." "Ven lidi pustit nemtzeme," ekl zdéSené Smedly-Taylor. "Z toho by bylo
vzboufeni. Ale néco délat musime. Snad bychom je méli vyzvat, aby nam odevzdali zbrang ." Velitel tabora ho pohybem
ruky zarazil. "VSechno, co miizeme d¢lat, je cekat. Vim myslim, Ze k nam nékdo pfijde. Nez se to stane, bude nejlepsi,
kdyz Zivot v tabote ptjde jako dosud. Ach, ano. Mizeme poslat k mofi skupinu lidi na koupani. Po péti muzich z
kazdého bardku. Vystiidaji se vSichni. Paneboze," fekl, a zn€lo to jako modlitba, "doufam, Ze nikdo neztrati klid. Porad
nemame zaruku, ze Japonci skute¢né uposlechnou rozkazu ke kapitulaci. Mohou i pokrac¢ovat v boji. Miizeme jenom
doufat v nejlepsi a pipravit se na nejhorsi." Odmicel se a pohlédl na Larkina. "Myslim, Ze radio by m¢lo zistat tady."
Kyvl na Smedlyho-Taylora: "Zafid’te jeho ochranu.” "Ano, pane." "Vy ovSem," fekl velitel tdbora Larkinovi, Macovi a
Petrovi, "budete pfijimac i nadale obsluhovat." "Kdyby vam to nevadilo, pane," ekl Mac, "byl bych radsi, kdyby to
délal nékdo jiny. Kdyby se ndhodou pokazilo, opravim je, ale vy jisté¢ budete chtit, aby se poslouchalo ¢tyfiadvacet
hodin denné. To bychom nemohli zajistit a - totiz -- za sebe si myslim, kdyZ se to smi, by méli dostat piilezitost
poslouchat i ostatni." "Postarejte se o to, plukovniku," fekl velitel tdbora. "Ano, pane," odpovédél Smedly-Taylor. Ted’
si probereme dalsi tkoly." Pfed bungalovem velitele tdbora se shromazdil hloucek zvédavych muzi, mezi nimi Max.
Netrpélivé ¢ekali na vysvétleni, co se dé€je, pro¢ Japonci odvolali strazného od pfijimace.

Uz to nemohl vydrzet a rozb&hl se zpatky do amerického baraku. ,,Hej, chlapi!" vypravil ze sebe. "Japonci?" Kral
vysko¢il, ptipraven vyrazit oknem a utikat k dratim. "Jezis ne," fekl Max. Popadal dech a nemohl mluvit dal. "Tak co se
déje, sakra?" zafval Kral. "Od Péti a od radia odvolali japonskyho straznyho," fekl konecné Max. "Pak velitel tabora
odvedl Pét'u, Larkina a toho Skota i s radiem - k sobé. Ted” jsou tamu néj vSichni hlavaci. Brough taky." "Vazné?"
vydechl Kral. "Rikam ti, vidél jsem to na vlastni o¢i. A taky tomu nechci véfit. V tieskutém tichu Kral sahl do kapsy a
vytahl cigaretu. Pak fekl Tex pomalu a nevéticné: "Tak je teda po vSem. Opravdu po vSem. Nic jiného to nemize
znamenat - kdyz odvolali straznyho od radia." Tex se rozhlédl: "Nebo snad jo?" Max se zhroutil na postel a utiral si
zpocenou tvar. "Taky si to myslim. KdyZ odvolali straznyho, tak to znamena, ze se chtéj vzdat, ze nebudou bojovat."
Podival se na Texe vyvalenyma o¢ima: "Mam pravdu?" Tex v§ak byl hluboko ponofen do svého vlastniho zmatku.
Konec¢né ekl apaticky: "Je po vSem." Kral vydechl cigaretovy kouf a probral se z opojeni: "Ja tomu budu véfit, az to
uvidim." Nahle v tom vylekaném tichu pocitil zachvév hriizy. Dino mechanicky chytal mouchy a trhal jim kiidélka.
Byron Jones II1. roztrzité posunul stfelce na Sachovnici. Miller mu ho vzal a odkryl tim svou damu. Max lezel na posteli
a ziral na své nohy. Tex se drbal na bfie. "Ze bych cejtil néco zvlastniho, to necejtim," fekl Dino a vstal. "Jdu se
vychcat," dodal a vySel z bardku. "Ja nevim, jestli se mam smat nebo brecet," fekl Max. "Asi budu blit." "To nema
zadnej smysl," fekl Tex. Odpovidal jakési své myslence a viibec nevédél, ze mluvi nahlas. "To prosté nema smysl."
"Hej, Maxi," fekl Kral. "Neudélas mi kapku kafe?" Max automaticky vstal, vysel ven a vratil se s konvici vody. Zapojil
vafi¢ a konvici na n&j postavil. Pak se vracel ke své posteli. Na poloviéni cesté se v§ak zarazil, obratil se a upfené se
zadival na Krale. "Co se dé&je, Maxi?" ozval se Kral, cely nesvilj. Max se vSak jenom dival a kie¢ovité a nehlasné
pohyboval tsty. "Co na m¢ cumi§?

Max néhle skocil, chytil konvici a vyhodil ji oknem ven. "Ty blbce!" vybuchl Kral. "Podivej, jaks m¢ polil!" "Dobfe ti
tak," zafval Max s vypoulenyma oc¢ima. "M¢l bych ti dat ptes drzku! Copak jsi zblbnul?" "Je po valce! Udé€lej si to
kurevsky kafe sam," zaviiskal Max a v koutcich ust se nu objevila péna. Kral stal nad nim jako obr a na tvafich mu
vystoupily rudé skvrny vzteku. "Vypadni odtud, nez t€ kopnu do drzky!" "Zkus to! Jen si to zkus! Ja jsem serzant!
Dam té postavit pfed vale¢nej soud!" Max se dal do hysterického smichu. Pak se jeho smich najednou zménil v pla¢,
po tvafich mu stékaly slzy, a nahle vybéhl z bardku a zanechal za sebou zdéSené ticho. "Ten kretén zesilel," zamumlal
Kral. "Pfines vodu, Texi." Vratil se do svého kouta a sedl si.

Tex byl u dveti a dival se za Maxem. Pomalu se ohlédl. "Ja mam praci," fekl po dlouhém nerozhodném premysleni. Krali
stoupl zaludek az do krku. S vypétim vSech sil se uklidnil. "Jo," fekl se vzteklym ismévem, "to vidim." Hloubka ticha v
baraku se skoro dala méfit. Kral vytahl svou naprsni tasku a z ni bankovku. "Tady je deset babek. Piestail pracovat a
piines vodu." Donutil se nemyslet na bolest v bfiSe a dival se na Texe. Tex vSak neodpovédél, jenom nervézné pokrcil
rameny a dival se jinam. "Zrat musite stejné. Az do ty doby, kdy bude opravdu po vsem," ekl Kral opovrzlivé a
rozhlédl se po baraku. "Kdo chce kapku kafe?"

"Ja si dam kapku," ozval se Dino. V jeho hlase neznéla zadna omluva. Vysel z baraku, sebral konvici, pfinesl vodu a
postavil ji na vafi¢. Kral hodil desetidolarovou bankovku na stiil. Dino se na ni chvilku dival. "Ne, diky," fekl
priskrcen¢ a zavrtél hlavou, "ja si ddmjen to Kafe." Nejistym krokem se vratil na své misto. Muzi se ostentativné
obratili ke Krali zady. "Ve vasem vlastnim zajmu doufam, vy kurvy, Ze je opravdu po valce," procedil Kral mezi zuby.
Petr Marlowe vysel z bungalovu velitele tabora a pospichal do amerického bardku. Automaticky odpovidal na
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pozdravy lidem, které znal, a skoro fyzicky citil doteky jejich o€ - jejich nevéficich o¢i. Ano, myslel si, ja tomu jeste taky
neverim. Vratit se domd, zase 1état, zase vidét tatu, piipit si s nim, smat se s nim. Zase vidét celou rodinu. Paneboze, to
je divné. Ja jsem ziv. Jsem Ziv! Dokazal jsemto! "'Zdar, kamaradi," rozzafil se, kdyz vstoupil do baraku. "Zdar, Petfe,"
vysko¢il Texa potiasl mu srde¢né rukou. "Chlapée, to byla radost, kdyz jsme se dovédéli o tom straznym!Clovéce!"
"Ja m@l radost na sedmnactou," rozesmal se Petr. Hral se z jejich ismévu a pozdravi. "Co se stalo s naSima
hlavacema?" zeptal se Dino. Petr jim to fekl a vSichni se zarazili. VSichni kromé Texe. "Krucinal, pro¢ se pfipravovat na
nejhorsi? Je po valce," fekl s presvédEenim. "Je po valce." Do baraku vesel Max. "Zdar , Maxi, j&." Petr Marlowe se
zarazil. Maxovi se nepficetné leskly oci. "Jsi v pofadku?" zeptal se zmatené. "Co bych nebyl?" vybuchl Max. Prosel
kolem Petra a svalil se na prycnu. "Co na mé ¢umite? Copak se ¢loveék nemiize jednou za Cas rozcilit? Musi na néj
kazdej parchant cumét jako val?" "Klid," fekl Tex. "Dikybohu, Ze uz brzy budu z tohodle v§ivyho hajzlu." Maxmél
$edohnédou tvai a Gista mu cukala. "Ze se vas zbavim, vy kurvy! Vy parchanti!" "Drz hubu, Maxi!" "Jdi do prdele!"
Max si setiel z brady slinu. Pak sahl do kapsy, vytahl bali¢ek desetidolarovych bankovek a zacal je divoce trhat a
rozhazovat kolem sebe jako konfety. "Co t¢€ to popadlo, Maxi?" vykiikl Tex. "Nic, ty svifiaku! Ty prachy stojej za
hovno!" "Coze?" "Byl jsem zrovna v kramé. Jo. Cht&l jsem si koupit kokosovej ofech. Ale ten parchant Ciian my
prachy nechtél vzit. Nevzal je! Prej prodal celej kram veliteli tabora, tej kurvé! Za cedulku, na ktery je napsano:
,Anglicka vlada slibuje zaplatit nevimkolik malajskejch dolard. S japonskejma dolarama si miiZzeme vytfit prdel. Na nic
jinyho nejsou!"

"Pani!" vydechl Tex "Tak to je diikaz! Kdyz Ciian nebere japonsky prachy, tak to méme opravdu v kabele! Co, Petie?"
"Mame to v kabele." Petrovi bylo mezi nimi dobfe. Ani Maxiiv zIy pohled nedokézal znicit jeho $tésti. "Vy ani nevite,
jak jste mi pomohli prezit, kamaradi." "Hovno," fekl Dino. "Patii$ mezi nas." Pleskl ho kamaradsky po zadech: "Na
vSivyho Anglana nejsi ani tak Spatnej." "Tieba piijedes do Statd. Treba t& pfijmem mezi Ameriany," fekl Byron Jones
II1. "Musis pfijet do Texasu, Petiiku. Jestli nékdy piijedes do Statd, tak prosté musis vidét stat ¢islo jedna!" "Do Statd
se asi nedostanu," ekl Petr do piskotu a protestii obcana jinych stati Unie. "Ale jestli ano, tak se miizes§ spolehnout."
Podival se do Kralova kouta: "Kde mate nacelnika?"

"Chcipnul!" Max se oplzle rozchechtal. "Coze?" Petr se opravdu vydésil. "Je zivej," fekl Tex, "ale jako by byl mrtve;j."
Petr se na n¢ho patra- vé zadival. Pak si v§iml vyrazu v§ech okolo. Pocitil naval smutku: "Nemyslite, Ze je to troSku
ukvapené?" "Hovno ukvapeny," odplivl si Max. "Chcipnul! Dlouho nas vycucaval, ten svinak, a ted’ chcipnul.”
Petrovi se Max zhnusil. Vyjel na ného: "Ale kdyz bylo nejhit, brali jste od ného jidlo a penize a ." "Odmakali jsme si
to!" zavfiskal Max a §lachy na krku se mu napjaly. "Vytrpél jsemsi svy od toho parchanta!" Najednou si v§iml
hodnostniho oznacéeni na Petrové predlokti. "A od tebe taky ty kurvo anglanska! Chces ted’ lizt do prdele mné, jako jsi
lez jemu?" "Drz hubu, Maxi," fekl Tex varovné. "Ty drz hubu, ty pasaku texaska!" Max plivl po Texovi a plivanec se
rozstiikl po Spinavé podlaze. Texzrudl. Vrhl se na Maxe a uhodil ho hibetem ruky do obli¢eje az spadl z postele, ale
okanvzité vyskocil, strhl ze své policky ntiz a skocil po Petrovi. Tex ho v poslednim okamziku chytil za ruku. NGz pouze
Skrabl Petra na bfise. Dino vzal Maxe za krk a hodil ho zpét na postel. "Zmagotfil jsi nebo co?" zalapal Dino po dechu.
mél straslivé zkiivenou tvar a vypoulenyma oc¢ima se neustale dival na Petra. Pak najednou zacal jeCet, sjel z postele a s
vycenénymi zuby zacal kolem sebe bit rukama a skrabat nehty. Petr ho chytil za ruku, vSichni se na né¢ho vrhli a
dopravili ho na postel. Tam ho museli vsi silou drzet. Max jecel, kopal, skrabal a kousal. "Zmagofil," zafval Tex.
"Prast’te ho nékdo!" "SeZente provaz!" zaival Petr. Lezel na Maxovi a predloktim mu tiskl cukajici se bradu. Dino si
uvolnil jednu ruku a uhodil Maxe do Celisti. Omracil ho. "Jezisi," fekl Petrovi, kdyz vstali. "O fous a.odkrouh t&!"
"Rychle," fekl Petr, "dejte mu néco mezi zuby, jinak si ukousne jazyk. Dino si nasel kousek dfeva a vpravil ho Maxovi
do tst. Pak mu svazali ruce. Petr si oddychl. Ttasly se nu nohy. "Diky, Texi. Nebyt tebe, bylo by po mné." "To nic to
byl jenomreflex. Co s nimudélame?" "Zavolejte doktora. M¢l prosté zachvat. O tomnozi nemluvte." Petr si piejel prsty
po skrabanci na biise a podival se na Maxe, ktery sebou nepficetné hazel na posteli. "Chudak!" "Zaplat’ panbu, Zes mu
srazil tu hnatu, Texi," fekl Dino. "B&ha mi mraz po zadech, kdyz si na to vzpomenu."

Podival se do Kralova kouta. Bylo tam velice prazdno. Nevédomky zdvihl svou nemocnou ruku, ohnul ji v lokti a pocitil
naval §tésti nad tim, jaka je silnd. "Jak je, Petfe?" ozval se Tex. Petrovi trvalo dlouho, nez nasel spravna slova: "Jsme
zivi, Texi. Jsme zivi! Nechcipli jsme!" Pak se obratil a vysel z baraku do praziciho slunce. KdyZz kone¢né nasel Krale, uz
se stmivalo. Sed¢l na pferazeném kimenu kokosové palmy v severni ¢asti zahrady, skryty v listi. Dival se zamra¢ené
pies drat do dzungle a viibec nedal najevo, Ze si v§iml Petrova piichodu. "Zdar, brasko," fekl Petr vesele, ale okamzité
ztichl, kdyz spatfil Kralovy oci. "Co chcete, pane?" zeptal se Kral urazlivym tonem. "Vidét t&. Jenomt€ vidét." Ach, mij
boze, pomyslel si soucitné. Chapal, co se v jeho pfiteli déje. "Tak uz jste mé vidél. Co dal?" Kral se k nému obratil zady.
"Vypadnéte!" "Jsem tviij pfitel, copak jsi zapomnél?" "Ja zadny pratele nemam. Vypadnéte!" Petr Marlowe si pfisedl na
kmen kokosové palmy a nadel v kapse dvé posledni cigarety. "Zakui si. Jsou od Sagaty!" "Vykuite si je sam, pane!"
Petr chvili¢ku litoval, ze Krale viibec nasel. Neodesel vSak. i Opatrné zapalil ob¢ cigarety a jednu nabidl Kralovi. Kral se
ani nepohnul. "Vezmi si ji, prosim t€." Kral mu néhle vyrazil cigaretu z ruky. "Sezerte si tu svou kurevskou cigaretu!
Chcete tu zlistat? Tak dobte!" Vstal a Sel pry¢. Petr Marlowe ho chytil za ruku. "Pockej ptece! Dnes je nejvetsi den v
naSem zivot¢. Nekaz ho jenom proto, ze tvi kamaradi byli trosku bezohledni!" "Dejte tu ruku pryc," procedil Kral mezi
zuby, "nebo vamji urazim!" "Nestarej se o né," fekl Petr. Mluvil rychle a naléhavé. "Je po vilce, to je piece hlavni véc.
Je po valce a my jsme ji prezili. Pamatujes, jak jsi mi vtloukal do hlavy, abych daval pozor, jak to délaji chytiej$i? Mél jsi
pravdu! Dokazals to! Co zalezi na jejich feCech?" "Na né se vyseru! Ty s timnemaji co délat! A na vas se vyseru taky!"
Kral se mu prudce vytrhl. Petr se na ného bezmocné dival: "Jsem tviij pfitel, zatracené! Chci ti pomoct!"

,,Ja zadnou pomoc nepotiebuju!" "Ja vim. Ale chtél bych, abychom byli dal kamaradi. Podivej, brzo pojedes dom ."
"Do prdele pojedu!" zaival Kral. Zrudly mu usi. "Ja Zadnej domov nemam!" Vitr pohyboval listim. Cikady monotonné
zpivaly. Kolem nich se rojili moskyti. Svétla v baracich zacala vrhat nepravidelné stiny a na sametové nebe vysel mesic.
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"Neboj se, brasko," fekl Petr Marlowe viele. "VSechno bude v pofddku." Strach, ktery spatfil v Kralovych ocich, jim
otiasl. "V poradku?" zaSeptal Kral. "Ano." Petr zavahal. "Ty litujes, Ze,uz je po vSem, vid?" "Nech mé! Krucinal, nech
me bejt!" zafval Kral a opét si sedl na kokosové palmy. "VSechno bude v pofadku," fekl Petr Marlowe. "A ja jsem tvij
kamarad. Nikdy na to nezapomen!" Natahl ruku a dotkl se Kralova ramene. Kral se odtahl. "Dobrou noc, brasko," fekl
tiSe Petr. "Na shledanou zitra." A cely nestastny odesel. Zitra, sliboval si, zitra mu budu schopen pomoci. Kral se oprel
obéma rukama o kmen, na kterém sed¢l. Byl rad, ze je sam. A désil se své osamélosti. Plukovnik Smedly-Taylor, Jones a
Sellars dojedli. "Vynikajici!" fekl Sellars a olizl si z prstli zbytek stavy. Smedly-Taylor vysal jesté jednou kost, ktera uz
byla naprosto ista. "Jonesi, chlapée! Musim se ti poklonit." Rihl. "Lip si oslavu dnesniho dne ani nedovedu
predstavit! Vyborné! Docela jako kralik Trochu Slachovity a trosku tuhy, ale jinak vynikajici!" "Tak jsem si

nepochutnal uz kolik let," zafil Sellars. "Maso bylo trosinku tu¢né, ale jak fikdm, jinak senzace!" Mrkl na Jonese:
"Nemohl bys toho sehnat trosku vic? Jedno stehynko pro kazdého je dost malo!" "Snad se mi to podafi." Jones s chuti
sebral z talife posledni zrnko ryze. Citil se zcela syt. "Bylo to ale §tésti, co?" "Kde jsi to sehnal?" "Rekl mi o tom
Blakely. Prodaval to jeden Australan." Jones "Koupil jsem v§echno, co m¢L." Podival se na Smedlyho-Taylora: "Bylo
Stésti, ze jsi mél penize." Smedly-Taylor zachrochtal. "Ano." Otevrel penézenku a hodil na stil tfi sta Sedesat dolara.
"Tady je na dalSich Sest. Mtizeme si to dovolit, ne, panové?" Sellars se dival na bankovky: "Tolik penéz v puncose!
Proc jsi nepustil chlup uz diiv?" "Proc¢pak asi?" Smedly-Taylor vstal a protahl se. "Protoze jsem je Setiil na dnesni den!
A konec fec¢i!" Podival se na Sellarse tvrdym pohledem. "Ale no tak, clovéce, ja z tebe ptece nic netaham! Zajimalo mé
prosté, jak jsi to dokazal, to je vSechno."

Jones se usmal. "Asi néjaké vedlejsi zamestnani. SlySel jsem, ze Krale div neklepla pepka." "Co ma s mymi penézi
spole¢ného Kral?" zeptal se Smedly-Taylor. "Nic." Jones pfepocital penize. Bylo to opravdu tfi sta Sedesat dolaru,
dost na dvanact stehynek rusa tikus. Jsou po tficeti dolarech, ne po Sedesati, jak si mysli Smedly-Taylor. Kdyz ma tolik
penéz, mize si dovolit zaplatit dvojnasobek, pomyslel si Jones. Velice ho zajimalo, jak mohl Smedly-Taylor
zorganizovat kradez Kralovy bedny, ale chapal, ze to piisné taji. On piece taky zatajil tfi stehynka. Ta, ktera s Blakelym
uvafili a tajn€¢ snédli dnes odpoledne. Blakely snédl jedno, on zbyvajici dvé. Dvé odpoledne a jedno ted’ - to je divod,
pro¢ se citi zcela syt. "Miij boze," pohladil si Jones bficho, "jist tolik kazdy den bych asi nedokézal." "Zvyknes si," fekl
Sellars. "J4 mam jeste hlad. Bud’ tak hodny, sezen jesté néjaké." "Co takhle particku?" ozval se Smedly-Taylor.
"Vyborng!" fekl Sellars. "Koho pozveme jako ¢tvrtého?" "Samsona?" Jones se rozesmal. "Vsadim se, Ze by byl cely
pry¢, kdyby védel o tommase." "Jak dlouho myslite, Ze bude nasim trvat, nez se dostanou do Singapuru?" zeptal se
Sellars. Snazil se skryt svou tizkost. Smedly-Taylor se podival na Jonese. "Par dni. Nanejvys tyden. Jestli ovsem
Japonci tu kapitulaci mysli vazné." "Kdyz nam nechali radio, tak to jist€ mysli vazné." "Doufam. Nezbyva namnez
doufat." Divali se jeden na druhého. Na chvili zapomnéli na jidlo. Dolehly na né obavy z budoucnosti. "Nemame se
¢eho bat. VSechno je ... vSechno bude v potadku," fekl Smedly-Taylor. Navenek ptisobil naprosto klidné. Uvnitt jim
vSak lomcovala hriiza. Myslel na Maisii, na své syny a dceru. Jsou vlibec jesté nazivu? Kratce pied usvitem preletélo
nad taborem ¢tyfmotorové letadlo. Nikdo nevédeél, jestli bylo spojenecké nebo japonské, ale fev motorti vzbudil mezi
zajatci paniku. Budou padat bomby? Bomby nepadaly, a kdyZz motory letadla doznély v dalce, nastala nova panika.
Mozna, Ze na nas zapomnéli. Mozna nikdy nepiijdou. Ewart vbéhl do baraku a zatiasl spicim Petrem Marlowem. "Petie,
to letadlo pry krouzilo kolem letisté a nékdo z néj seskocil padakem!" "Vidéls to?" "Ne." "Mluvil jsi s nékym, kdo to
vidél?" "Ne. Jenom se to fika." Ewart se snazil nedat najevo svuj strach. "Bojim se, Ze jak se nase lodi piiblizi k
piistavu, Japonci za¢nou silet." "Nezacnou." "Byl jsem pied kancelati velitele tabora. Je tam hromada lidi. Vydavaji se
tam prehledy zprav. V poslednim bylo, Ze Ewart chvilku nemohl mluvit, ale pak se vzchopil, " Ze v Hiro$ime¢ a v
Nagasaki pfislo o zivot vic nez tfi sta tisic lidi. Lidi tam pry potad jest€ umiraji jako mouchy. Ta pekelna bomba pry néco
ud¢la se vzduchema lidi z toho pofdd umiraji. Paneboze, kdyby se to stalo s Londynema ja velel takovému taboru, jako
je tady ja bych to tu vSechno povrazdil. Na mou dusi, povrazdil." Petr Marlowe ho uklidnil a pak,vstal a Sel se
probouzejicim taborem podivat k hlavni brang. Také citil strach. V&dé€l, Ze Ewart ma pravdu. Ta pekelnd puma je
opravdu trochu moc. Néhle jako by ho vSak cosi osvitilo. Ackoliv ty prvni dvé zabily statisice, nespo¢etnym
statisicim jinych zachranily zivot. Zachranily nase Zivoty. I jejich Zivoty. Boze, takova je pravda. Dosel k hlavni bran¢.
Stali pfed ni strazni. Jako obvykle. Byli obraceni zady k taboru, ale v rukou m¢li pusky. Petr je zvédave pozoroval. Byl si
jist, Ze jsou pfipraveni slepé umiit pti obrang lidi, ktefi jesté vcera byli jejich opovrhovanymi nepftateli. Paneboze,
premyslel Petr, jak neuvéfitelny je clovek. Nahle se pied branou objevilo v kalném svétle svitani straSidlo. Podivny
muz, skute¢ny muz, ktery dychal a potil se, muz, ktery vypadal jako muz. Bily muz. M¢l na sobé podivnou zelenou
uniformu a nablyskané vysadkaiské boty, odznak na jeho baretu jako ohen, na Sirokém opasku mél revolver a na
zadech krasnou polni tornu. Muz $el prostfedkem cesty, cvakal podpatky, az pfiSel ped straznici. Muz - ted’ si Petr
v§iml, Ze ma hodnostni oznaceni kapitana - se zastavil, chvilku se dival na strazné a pak fekl: "Pozdravte, parchanti!"
Strazni jenom piihlouple zirali. Kapitan tedy piistoupil k nejbliz§imu, vytrhl mu z ruky pusku s nasazenym bodakem,
hodil ji vztekle na zem a opakoval: "Pozdravte, parchanti!" StraZzni zase jenom zirali. Kapitan vytahl revolver, vysttelil
jedinou ranu do zem¢ k jejich noham a fekl: "Pozdravte, parchanti!" Awata, japonsky serzant, Awata Hrozny, ted’ zality
potema nervozni, predstoupil a uklonil se. Vsichni strazni se uklonili. "To uz je lepsi, parchanti," fekl kapitan. Pak Sel
od muze k muzi a kazdému vytrhl z ruky pusku a hodil ji na zem. "Mar§ do straznice!" Awata porozumél pokynu hlavy.
Zavelel straznym, aby se sefadili. Na jeho povel se pak znovu uklonili. Kapitan stal a dival se na n¢. Nedbale
zasalutoval. "Pozdravte, parchanti," fekl jesté jednou. Strazni se opét uklonili. "Dobre," fekl kapitan. "A ptisté kdyz
feknu pozdravte, tak pozdravite!" Awata a vSichni ostatni se uklonili, kapitan se k nim obratil zady a Sel k zatarasu. Petr
Marlowe ucitil jeho pohled na sob¢ a na zajatcich, ktefi stali vedle ného, a polekané o nékolik krokd ustoupil. V
kapitanovych o€ich spatfil nejprve odpor a pak soucit. "Otevfit branu, parchanti," zatval kapitan na strazné. Awata
porozum¢l pohybu ruky, rychle pfib&hl se tfemi straznymi a odsunuli zataras. Kapitan prosel. Strazni chtéli vratit
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zataras na misto, ale on na n¢ kiikl: "Nechte ten krdm!" A oni jej nechali a opét se uklonili. Petr Marlowe se pokousel
soustfedit se. Tohle neni pravda. Tohle rozhodné neni pravda. Tohle pfece neni mozné. Pak najednou stal kapitan pred
nim. "Zdar," fekl kapitan. "Ja jsem kapitan Forsyth. Kdo tomu tady veli?" Mluvil tiSe a velmi mékce. Ale Petr vidél
jenom jeho o¢i, jak si ho prohliZeji od hlavy az k paté. Co se déje? Co se mnou neni v pofadku? ptal se Petr zoufale sam
sebe. Co je to se mnou? Zdésené ustoupil jeste o krok.

"Nemusite se m¢ bat." Kapitan meél hluboky, sympaticky hlas. "Valka skoncila. Poslali m¢ sem, abych se o vas
postaral." Kapitan udélal krok. Petr Marlowe couvl a kapitan se zastavil. Pomalu vytahl z kapsy balicek cigaret Player’s.
Dobrych anglickych playersek. Koufite?" Kapitan postoupil jesté o krok a Petr Marlowe se sebral a zdéSen¢ utekl.
"Pockejte!" kiicel za nim kapitan. Pak se piiblizil k jinému muzi, ale ten pted nim utekl také. Vichni utekli. Cangi pohltila
druha velka hriza. Hriiza pred sebou samym. Jsem vitbec v pofadku? Po takové dobé&? Totiz: mamto v hlaveé v
poradku? Byly to pfece tfi a pil roku. A milj boZe, vzpominas, co fikal van der Zelz o impotenci? Mohu jesté? Budu
jesté schopen pomilovat holku? Dostanu se z toho? Vidél jsem v kapitanovych o€ich hrizu, kdyz se na mne dival.
Pro¢? Co je to se mnou? Odvazim se ho zeptat. Mam se odvazit zeptat jestli jsem v potfadku? Kdyz do amerického
baraku piisla zprava o dustojnikovi, Kral lezel na posteli a pfemyslel. Ano, stale jesté m¢l své protekeni misto u okna,
ale ted’ m¢l k dispozici stejny prostor jako ostatni - Sestkrat Ctyfi stopy. Po navratu ze zahrady zjistil, ze vedlejsi pry¢ny
vnikly do zivotniho prostoru, na n€jz m¢l pravo. Nefekl slovo a ostatni v bardku také nefekli ani slovo. Kral se vSak na
né podival a oni vSichni se jeho pohledu vyhnuli. Nikdo mu také neschoval vecefi. Rozdélili se o ni. "Pani," fekl Tex
roztrzité, "asi jsme na tebe zapomnéli. Priste tu radsi bud’. Za zradlo si zodpovida kazdej sam." Kral tedy zabil jednu ze
svych slepic. Oskubal ji, upekl a snédl. Snédl polovinu a druhou si schoval na snidani. Uz mu zbyvaly jenom dvé
slepice. Ostatni se snédly v poslednich nékolika dnech - rozdélil se o né€ s chlapy, ktefi mu pomahali. VEera se pokusil
néco nakoupit v taborovém obchodé, ale hromada penéz za diamant byla bezcenna. V tobolce mél jesté jedenact
americkych dolar(, jedenact dolarti tvrdé mény. Uvédomoval si vSak s hrtizou, ze s jedenacti dolary a dvéma slepicemi
dlouho nevydrzi. Minulou noc malo spal. Vkalném Seru ¢asného rana si fekl, Ze se chova jako slaboch a blazen, a ne
jako Kral. Nezalezi pfece na tom, Ze pfi prochazce tAborem se na n¢ho Brant, Prouty, Samson a ostatni divali, jako by
byl tabuli prihledného skla, Ze ho nevidéli a neodpovidali na jeho pozdravy. Tak se chovali vSichni. Tinker Bell a
Timsen, vojensti policisté, jeho informatofi a zaméstnanci - lidé, kterym pomahal, ktefi mu dévali véci na prodej a on
zase jimjidlo, cigarety nebo penize. VSichni se chovali, jako by neexistoval. Tam, kde ho diive obklopovaly nenavistné
a zavistivé oéi, nebylo ted’ nic. Zadné o¢i, zadna nendvist, zadna znamka, e ho viibec berou na védomi. Bylo to hrozné
chodit po tabote jako duch. Vratit se do baraku jako duch. Lehnout si na [tizko jako duch. Nicota. Ted poslouchal, jak
Tex piekotné vyklada celému baraku novinku o pfichodu ciziho kapitana, a citil, jak osazenstvo zacina hlodat nova vina
strachu. "Co se dé&je?" fekl. "Co najednou drzite huby? Pfijel néjakej chlap zvenku, to je cely." Nikdo neodpovedél.
Rozhoi¢en tichem Kral vstal. Oblékl si nejlepsi kosili, Cisté kalhoty a sfoukl smitko z vylesténych bot. Nasadil si capku
na stranu a na odchodu se zastavil ve dvefich.

"Myslim, Ze si dnes udélam hostinu," fekl jaksi vSem najednou. Rozhlédl se a spatfil v jejich o€ich hlad a souc¢asné
$patné skryvanou nadé&ji. Ud€lalo mu to dobfe a citil, Ze se véci vraceji k normalu. Prohlédl si pomalu jednoho po
druhém. "Mas dnes né&jakou praci, Dino?" fekl konecné.

"Ja? Ne nemam." odpovédél Dino. "Potiebuju ustlat a vyprat n&jaky pradlo." "A chces, abych to udélal?" zeptal se
Dino a bylo mu trapné.

"Chces to udélat?" Dino v duchu proklinal sam sebe, ale vzpominka na viini v€erejsi pe¢ené slepice mu vzala veskerou
silu vzdorovat. "Jasng," fekl. "Diky, kamarade," fekl Kral posmé$né. Dinliv zfejmy boj s vlastnim svédomim ho
rozveselil. Obratil se a zacal sestupovat po schodech. "Kterou slepici mam zabit?" zavolal za nim Dino. Kral se
nezastavil. "To si jesté rozmyslim," fekl. "Ustel jenom postel a vyper pradlo." Dino se opfel o dvefe a dival se za
Kralem, jak jde v palicim slunci kolem zdi véznice, dokud nezahnul za roh. "Sviné!" "Tak jdi vyprat to pradlo!" fekl Tex.
"Drz hubu! Mam hlad!" "Dal ti praci a zradlo Zadny." ,,Dnes bude mit slepici," fekl tvrdohlavé Dino. "A ja mu ji pomiizu
sezrat. Vzdycky se rozdé€lil s ¢lovékem, kterej mu pomahal." ,,A co v¢era vecer?" "To byl nastvanej, Ze jsme mu zabrali
jeho misto." Dino myslel na anglického kapitana, na domov, na své dévce. Premyslel-jestli na n¢ho ¢eka, nebo jestli se
uz vdala. Jasné, fikal chmurné, urcit¢ se vdala. Nikdo mé neceka. Do prdele, sezenu viibec praci? "Diiv se délil," fekl
Byron Jones III. "Vsadil bych se, Ze ten k tentokrat tu slepici sezere celou pfed nama piede vSema." Myslel v§ak na
domov. Zatracen¢, domti se uz nevratim. Najmu si byt. Jo. Ale kde na to vemu prachy? "Tak ji sezere. Co na tom?"
ozval se Tex. "Uz tu budem jenom dva nebo nejvys tfi dny." A pak domi do Texasu, -myslel si. Jestlipak dostanu
zpatky svy misto? Kde budu bydlet, do prdele? Co budu délat? Az n&jakou holku dostanu do sena, bude mi to viibec
fungovat? "Co ten oficir, Texi? Nemyslis, ze bysme si s nimm€li promluvit?" "Jo méli. Ale radsi aZ odpoledne. Nebo
zejtra. Musime si na n¢j trosku zvyknout." Tex se zachvél. "Kdyz se na m¢ kouknul, bylo to, jako by se koukal na
né&jakou zradu! Svata kravo, copak jsem néjakej mrzak? Vypadam piece normalné, nebo ne?" Vsichni si Texe pozorné
prohlédli a snazili se na n¢ho divat o¢ima ciziho distojnika. Vidéli viak jenom Texe, toho Texe, které¢ho znali tii a ptl
roku. se zdas uplné normalni," fekl kone¢né Dino. "Jestli je nékdo zrtida, tak je to on. At jsem zatracenej, jestli bych
seskocil padakem do Singapuru sam, kdyz se to tu hemzi téma vsivejma Japoncikama. Ani za nic! Zrtida je on!" Kral Sel
kolem zdi vézeniské budovy. Jsi blbec, fikal si. Z ¢eho jses tak podclanej? Na svéte je vSechno v pofadku. Jasné. A ty
jsi kral. Jsi poiad jedinej ¢lovek, kterej vi, co ma délat, dal si Capku jesté vic na stranu a rozesmal se pfi vzpomince na
Dina. Jo, ten parchant asi kleje a premysli, jestli opravdu

dostane kousek slepice. At jde do haje. Jen at’ se trosku zpoti, pomyslel si Kral vesele. Prochazel cesti¢kou mezi dvéma
baraky. Vsude kolem postavaly hloucky zajatcti. VSichni se divali sméremna sever, k brané€. Tise a nehybné. Obesel
dalsi barak a spatfil distojnika, ktery stal k nému zady, oddélen od ostatnich Sirokym prazdnym prostorem. Zmatené se
rozhlizel. Kral vid€l, jak distojnik udélal nékolik krokii k nejblizsi skupince zajatcti. Skupinka okanité couvla do
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bezpeéné vzdalenosti a Kral se $kodolibé rozesmal. Silenci, pomyslel si. Blbci. Z éeho maji strach? Ten chlap je piece
jenom kapitan. Jo, urcité bude pottebovat pomocnika. Ale to bych rad védél, z ¢eho ma strach on? Zrychlil krok a tise
piistoupil ke kapitanovi. "Dobrytro, pane," fekl a zasalutoval pfesné podle piedpisu. Kapitan Forsyth se polekané
obratil. "Ach, bud'te zdrav." S povzdechem tlevy rovnéz zasalutoval. "Dikybohu, Ze aspoit nékdo je tu normalni."
Thned si uvédomil, co fekl. "Promiiite, nechtél jsem." "To je v poradku," kyvl Kral. "Z tyhle diry se musi kazdymu
udglat Soufl. Pani, nedovedete si piedstavit, jak radi vés tu vidime. Vitejte v Cangi." Forsyth se usmal. Byl nmohem
mensi nez Kral, ale postavu mél jako tank. "Dékuju. Jsem kapitan Forsyth. Poslali m¢, abych se o tenhle tabor postaral,
ne sem dorazi nase flotila." "Kdy to bude?" "Za Sest dni." "Nemohli by si trosku pospisit?" "To neni tak snadné."
Forsyth pokyvl sméremk barakiim. "Co je to tu se v§emi? Piipadal jsem si jako malomocny." Kral pokr¢il rameny. "Asi
Sok. Nevéfej svym ocim. Vite, jaky jsou lidi. A jsme tu uz dost dlouho." "To jisté," fekl Forsyth pomalu. "Ti blbouni se
vas boji." Kral znovu pokr¢il rameny. "Ale to je jejich véc." "Vy jste American?" "Jasné. Je nas tu pétadvacet.
Distojnici a vojaci. Nas velitel je kapitan Brough. Byl sestelenej v tfiaétyrycatym nad hrbem. Nad Himalajema. Cheete
s nimmluvit?" "OvS§em." Forsyth byl k smrti unaven. Dostal rozkaz odletét do Singapuru pied ¢tyfmi dny v Barmg.
Cekanti, let, seskok, cesta na straznici, obava, co ho tu &eké, co udélaji Japonci, a jak, proboha, bude schopen splnit své
ukoly - to vSechno mu nedéavalo spat a pfivolavalo zlé sny. No, starousku, chtél jsi praci, dostals ji, a ted’ jsi tady. Prvni
zkousku u brany jsi slozil. Ty blbce, fikal si Forsyth, byl jsi tak podélany, Ze jedina véta, kterou jsi dokazal fict, byla:
"Pozdravte, parchanti." Z mista, kde stél, vidél Forsyth hrozny lidi, ktefi se na ného upfené divali z barakd, z oken, ze
dvefi a zpoza rohti. VSichni mi€eli. Vidél hlavni tdborovou ulici a za ni latriny. Pfejizdél o¢ima bolaky baraki a nos mél
plny smradu z potu, plisné a mo¢i. VSude kolem postavali pomatenci. Pomatenci v hadrech, pomatenci v jediném kusu
latky kolem boki, pomatenci v saronzich. Kostnati a vyzabli. "Je vam dobie?" zeptal se starostlivé Kral. "Jste n¢jake;j
bledej." ,,Jsem v potfadku. Kdo jsou ti chudaci?" ,, To v§echno jsou zdejsi lidi," fekl Kral. "Diistojnici.”" "Coze?" "Jasné.
Co se vam na nich nezda?" "Checete fict, ze tohle jsou dustojnici?" ..Jasn€. Tady to vSechno jsou distojnicky baraky.
Tam v téch bungalovech bydlej hlavaci. Majofi a plukovnici. Je tu asi tisic australskejch a anglan vlastné anglickejch
distojnikd," opravil se rychle Kral. "Zijou v baracich na jih od véznice. A ve véznici je asi sedm nebo osm tisic
anglickejch a australskejch vojaka." "To vSichni vypadaji takhle?" "Coze? Nerozumim." "VSichni vypadaji takhle?
Vsichni tu chodi takhle obleceni?" "Jasné." Kral se rozesmal. "Asi se vam zda, Ze vypadaj jako banda lumpii. To m¢
nikdy nenapadlo." Nahle se v§iml, Ze se na né¢ho Forsyth zkoumavé zadival. Okanzité se piestal smat. "Co se déje,
pane?" Vsude kolem byli zajatci, mezi nimi Petr Marlowe. Divali se z bezpe¢né vzdalenosti a vSichni si lamali hlavu,
jestli je neklamou o¢i. Vidi to opravdu muze, ktery vypada jako muz, s revolverem po boku, jak mluvi s Kralem? "Pro¢
vy jste jiny nez oni?" fekl Forsyth. "Nerozumim?" "Proc¢ jste tak pékné obleceny, kdyz vSichni ostatni maji na sobé
hadry?" Kralovi se vratil usmév: "Ja jsem se o svy Saty staral. Oni asi ne." "Zda se, Ze jste ve forme." "Ne tak, jak bych
si ptal, ale myslim, ze to ujde. Chcete, abych vas tu proved? Kdybyste potieboval pomocniky, moh bych dat
dohromady par chlapcti. V tdbofe nejsou skoro zadny zasoby, ale v garazi je naklad’ak. Mohli bysme zajet do Singapuru
a." "Jak to, Ze se tak zfeteln¢ od vSech tady lisite?" pferusil ho Forsyth a kazdé jeho slovo bylo jako kulka. "Co?"
Forsyth ukazal prstem na ostatni. "Vidim tu dvé sté nebo tfi sta lidi, a vy jste jediny, kdo je pofadné oble¢eny. Vsichni
ostatni jsou kost a kize. Vy ne." Obratil se ke Kralovi a pro-bodaval ho pohledem: "Vy jste ve formé." "Jsem jako oni.
Mél jsem jen kliku. Totiz §t&sti." "Stésti v tomhle pekle?" "Jasng," fekl Kral. "Copak je n&jakej zloGin starat se, aby mél
¢lovék co na sebe? Copak je zlo¢in udrzovat se ve forms? Clovék musi davat pozor, jak to délaj chytiejsi. To neni
zadnej zlocin." "Ne, to neni zlo€in," fekl Forsyth. "Pokud to ov§em neni na ukor druhych." Pak vystekl: "Kde je
kancelar velitele tabora?" "Tamhle," ukdzal Kral. "V prvni fad¢ bungalovi. J4 nevim, co to do vas vjelo. Chtél jsem vam
pomoct. Myslel jsem, Ze byste moh potifebovat nékoho, kdo by vam pomahal." "Vasi pomoc nepotiebuji, desatniku!
Jak se jmenujete?" Kral uz litoval, Ze piisel. Kurva, myslel si vztekle, takhle to dopada, kdyz se ¢lovek snazi pomahat!
"Jmenuju se King, pane." "MuzZete odejit, desatniku. Budu si vas pamatovat. A pfi nejblizsi pfileZitosti si o vas
promluvim s kapitanem Broughern."

"Co tim chceete fict?" "Chci timfict, Ze mi pfipadate velice podeziely," fekl Forsyth. "Chci védét, pro¢ vy jste ve formeé a
ostatni ne. Abyste se mohl | udrzet ve form¢ v tomto prostiedi, musel jste mit penize. A je jen malo zpiisobi, jak jste si
tu mohl opatfit penize. Velice malo. Pfedné jako informator! Za druhé prodejem potravin nebo drog." "At jsem
zatracenej, jestli budu poslouchat tyhle kecy ." "Odchod, desatniku! A miizete si byt jist, Ze si na vas posvitim!"
Kralovi dalo obrovskou praci, aby Forsytha neprastil pésti do zubl. "Odchod," opakoval Forsyth. "Zmizte mi z o¢i!"
Kral zasalutoval a Sel pry¢ a pied ocima se mu dé€lala rudé kola. "Bud’ zdrav," zastavil ho Petr, "ty mas§ odvahu,
¢lovéce!" Kral se na ného podival a zabrucel: "Dobry den, pane." Zasalutoval a Sel dal. "Boze, Radzo, co se to s tebou
deje?" "Nic. Jen se mi jen se mi s vama nechce mluvit." "Pro¢? Jestli jsemti néco udélal nebo jestli mé uz mas dost, tak
mi to fekni, prosimt&." "To s vama nema co délat." Kral se nucené¢ usmal, ale v duchu zoufale kiicel: JeziSikriste, co
jsemudélal tak Spatnyho? Krmil jsem ty parchanty, pomahal jsemjim, a ted’ se na m¢ koukaj, jako bych byl vzduch.
Ohlédl se na Forsytha. Vidél, jak mizi mezi dvéma baraky. A ten tam, pomyslel si s hrtizou, ten mysli, Ze jsem Spicl. "Co
fikal?" zeptal se Petr. Nic. Ja ted’ mam praci. Pro ng€j." "Ja jsem tvlij kamarad. Pomohu ti. Copak to nechapes?" Kral vsak
mél jen jedinou mySlenku: nékam zalézt. Forsyth a ostatni mu vzali tvai. Je ztracen. Je désné ztratit tvar. "Pak si
promluvime," zamumlal, zasalutoval a utekl. JeziSikriste Stkal v duchu, vrat’ mi mou tvar. Prosim t€, vrat’ mi mou tvar.
Pristi den se nad taborem opét objevilo letadlo. Z jeho trupu na padacich bedny zasob. Nékteré dopadly do tabora, Ty
jez spadly do dzungle, nikdo nehledal. Nikdo neodesel z bezpe¢i Cangi ani na krok. Je§té stale to mohl byt japonsky
trik. Taborem hybala hejna much. Jako vzdy. Nékolik lidi zemielo. Jako vzdy. Dalsi den. Kolem letisté zacala krouzit
letadla. Do tabora pfiSel jakysi plukovnik a s nim I¢kaii a oSettovatelé. Privezli zasoby 1ékil. Zakrouzilo a piistalo nékolik
dalsich letadel, Po ulicich tabora se najednou zacaly prohanét hlu¢né dzipy, dobfe Ziveni chlapi s doutniky v tstech a
ctyfi lékaii. VSichni byli Ameri¢ané. Vrazili do tdbora, pobodali americké zajatce i jehlami, dali jim galony Cerstvé
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pomerancové $t'avy, jidlo a cigarety a objali je - své chlapce, své hrdiny. Pomohli jim do dzipti a odvezli je k hlavni
brané, kde na né ¢ekalo nakladni auto. Petr Marlowe se na to dival s izasem. Oni prece nejsou hrdinové, premyslel
zmatené. My také ne. Prohrali jsme valku, svou valku, nebo snad ne? My piece nejsme hrdinové! Jako v mlze spatiil
Krale. Svého kamarada. Celé dny ¢ekal na slibeny rozhovor, ale kdykoli Krale nasel, Kral ho odehnal. "Pozdéjc," tikal
vzdycky. "Ted mam praci." Nen¥l Cas, ani kdyz pfijeli ti novi Ameri¢ané. Petr Marlowe tedy stal u brany mezi spoustou
ostatnich, dival se na odjezd Americanti a ¢ekal, Ze svému kamaradovi bude moci fict asponi sbohem. Trpélivé ¢ekal, ze
mu bude moci podékovat za svou ruku a za pékné chvile, které spolu prozili. Mezi piihlizejicimi byl i Grey. Forsyth stal
unavené u nakladniho auta. Podéaval nejvysSimu americkému dtistojniku néjaké papiry: "Origindl je pro vas, pane. Vasi
lidé jsou na seznamu uvedeni podle hodnosti, druhu zbran¢ a osobnich ¢isel." "Diky," fekl americky major, zavality
robustni vysadkaf s hranatou bradou. Podepsal papiry a vratil Forsythovi pét kopii. "Kdy pfijedou vasi?" "Za par dni.'
Major se rozhlédl a otiasl se: "Vypada to, ze byste potieboval n¢jakou pomoc." "Nemate nahodou zbytecné 1¢ky?"
"Jasn€. Mame toho plné letadlo. Vite co? Az tady ty chlapce vypravim, pfivezu vamto v nasich dzipech sem. A
necham vam tu taky doktora a dva oSetfovatele, dokud sem nedorazi vasi." "Diky." Forsyth se mnul unaven¢ tvar. "To
nam opravdu moc pomize. Pijem &k vam podepiSu. Mam pravo podpisu." "Vykaslete se na papiry. Chcete Iéky, tak
je dostanete. Od toho tu jsou."

Obratil se k nakladnimu autu: "Tak serzante, at’ si nastoupi.” Zasel k jednomu z dzipt a dival se, jak do néj oSetfovatelé
opatrné sunou nositka. "Co si myslite o tomhle, doktore?" "Transport do Stati vydrzi." Doktor vzhlédl od nehybného
téla, zabaleného do svéraci kazajky. "Ale to je tak vSechno. Skute¢ny pfipad Silenstvi." "Chudak," zamracil se major a
zatrhl v seznamu Maxovo jméno. "Pfezil to a ted’." Ztisil hlas: "Co ti ostatni?" "Je to Spatné. Exhaustivni pfiznaky,
v§eobecné feceno. Strach z budoucnosti. Je mezi nimi jediny, ktery je fyzicky jakztakz ve forme." "Nepochopim, jak to
mohli pfezit. Byl jste se podivat ve véznici?" "Ovsem. Jen jsem tam nakoukl. Stacilo mi to." Petr Marlowe zachmufen¢

------

ze patii mezi né. A to neni spravné, jsou to pfece cizinci. Ale kdyz byl s nimi, viibec se necitil jako cizinec. Je to zavist?
ptal se sam sebe. Nebo zarlivost? Ne, myslim, Ze ne. Nevim pro¢, ale zda se mi, Ze oni se vraceji domil a mne tu opustily,
Kdyz zaznély povely a americti zajatci zacali vylézat na nakladni auto, pfistoupil Petr bliz. Brough, Tex, Dino, Byron
Jones III, a vSichni ostatni na sob& m¢li zbrusu nové uniformy. Vypadali v nich zcela neskute¢né. Pokiikovali a smali
se. Jenom Kral ne. Ten stal stranou. Sam. Petr byl §tasten, Zze jeho kamarad je zase mezi svymi, a v duchu se modlil, aby
se to s nim v§echno obratilo v dobré. "Tak si nastupte, chlapci." "Tak, lezte nahoru!" "Pfisti zastavka - Spojeny staty!"
Grey nevédel, ze vedle ného stoji Petr Marlowe. "Maji pry letadlo, které je dopravi pfimo do Ameriky," fekl s pohledem
upfenym na nakladni auto. "Zvlastni letadlo! Je to mozné? Pro par vojaki a nizsich dustojnikd?" Ani Petr nevédél, jak
se ocitl vedle Greye. Ted’ se na n¢ho s opovrzenim podival: "Kdyz se to tak vezme, Greyi, jste zatraceny snob." Grey se
prudce otocil: "Ach, to jste vy." " Petr kyvl k ndkladnimu autu. "Oni si asi mysli, Ze mezi nimi nejsou ani tak veliké
rozdily. Tak pro né poslali letadlo. Kdyz to domyslite, je to vynikajici myslenka." "Nefikejte, Ze hornich deset tisic
kone¢né pochopilo. " "Ach drzte hubu!" Petr od n€¢ho vztekle odesel. "Prokristapana, tak si tamuz vlezte!" zavrcel
americky serzant. Kral se ani nepohnul. Serzant netrpélivé odhodil doutnik a ukazal na krale prstem: "Vy! Desatniku!
Tak uprdelte se kone¢né na tom naklad’aku. Kral kone¢né procitl z transu: "Ano, serzante! Promiiite serzante!" Pokorné
vylezl na nakladni auto a zatimco vSichni ostatni sedéli on musel zdstat stat. VzruSeni lidé kolem né¢ho mluvili jeden
pies druhého, ale nic z toho, co fikali, nebylo uréeno jemu. Nikdo si ho ani nevsiml. Kdyz se auto rozjelo a prach Cangi
zavifil ve vzduchu, Kral se chytil postranice. Petr Marlowe se dal do béhu za autem s pravou rukou napfazenou pied
sebe. Chtél svému kamaradovi naposled zamavat. Kral se neohlédl. Dival se na podlahu ndkladniho auta. U hlavni
brany tabora pocitil Petr Marlowe néhle straslivou samotu. "To stalo za podivani," rozchechtal se vedle ného Grey.
Petr se na n¢ho podival: "Zmiz, ty parchante, nez ti dam pies drzku!" "Stélo za to vidét, jak odjizdi. ,Desatniku, uprdelte
se na tomnaklad’aku!"" Greyovi ustépacéné zafily o€i. "Vypad jako smrad." Petr si vSak pamatoval Krale, jaky opravdu
byl. Ten clovek, ktery pokorné fekl, "Ano serzante", to nebyl Kral. To nebyl on. To byl nékdo jiny, vyrvany nasilimz
lina Cangi, které ho tak dlouho hy&kalo. "Vypad jako zlodgj," fekl Grey zlomyslné. Petr Marlowe seviel pést zdravé
ruky: "Varoval jsem té." V3i silou vrazil pést Greyovi do tvare a porazil ho. Grey rychlc-vstal a vrhl se na Petra. Zacali
se zbésile rvat. Nahle se vedle nich objevil Forsyth. "Nechte toho," zaival. "Krucinal, pro¢ se rvete?" "Jen tak," fekl
Petr Marlowe. "Dejte tu ruku pry¢," fekl Grey a vytrhl se Forsythovi. "Vypadnéte odtud!"

"Jestli zacnete znova, dostanete oba domaci vézeni!" Forsyth se zd€sil, kdyz si vSiml, Ze jeden z rvaca je kapitdn a
druhy porucik. "M¢li byste se stydét. Rvat se jako prosti vojaci! Zmizte! Oba dva! Je po vélce, prokristapana!"
"Opravdu?" Grey se jesté jednou podival na Petra a odesel. "Co je to mezi vami?" ozval se Forsyth. Petr Marlowe se
podival ven z hlavni brany. Nakladni auto uz nebylo vidét. "Tomu byste nerozumgl," ekl a el pry¢. Forsyth se za nim
dival, dokud nezmizel za rohem baraku. To mas pravdu, clovéce, pomyslel si. Nerozumim tu viibec ni¢enmu a viibec
nikomu. Obratil se zddy k hlavni brané tabora Cangi. Byly kolem ni jako vzdycky hloucky lidi, zirajicich ml¢ky ven. V
brané byla, také jako vzdy, straz. Ale ne korejska nebo japonska. Stali tu na strazi distojnici. V den svého piichodu je
tam Forsyth postavil, aby stfezili tdbor a nedovolili nikomu z tdbora odejit. Straz vSak nebyla k ni¢emu, protoze nikdo
se odejit nesnazil. Nerozumim tomu, fekl si Forsyth unavené. To pfece nedava zadny smysl. Nic tu nedava smysl.
Teprve ted’ si vzpomnél, ze nikoho neupozornil na toho podezie 1€ho Americana. Na toho desatnika. M¢l tolik prace, ze
mu to uplné vypadlo z hlavy. Ty blbce, ted’ uz je pozd¢. Pak si uvédomil, Ze americky major se jesté vrati. Vyborné,
pomyslel si, musimmu to fict. Ten uz si s nim poradi. O dny pozdé&ji dorazili do tabora dal$i Ameri¢ané. A mezi nimi
pravy americky general. Jako kolem véeli kralovny se kolem ného rojili fotografové, reportéfi a pobocnici. Dovedli
generala do kancelafe velitele tabora. Pak poslali pro Petra Marlowa, Maca a Larkina. General zdvihl sluchatko
radiového piijimace a délal, ze posloucha. "Jeste chvilku, generale!" "Jeste jeden snimek, generale!" Petra Marlowa
kdosi postr¢il doptedu a nafidil mu, aby se sklonil nad pfijimac, jako ze néco generalovi vysvétluje. "Tak ne! At je vam
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vidét do obli¢eje! To je ono! At je vidét, jak jste hubenej! Same, trosku vic svétla! Tak!" Té noci bylo Cangi piibito na
kifz tieti, posledni a nejvétsi hriizy. Hriizy ze zitika. Ted’ uz celé Cangi védélo, Ze valka skuteéné skonéila. Bylo nutné
podivat se budoucnosti do tvaie. Budoucnosti mimo Cangi.

A ta budoucnost uz zaé¢inala ted’. Lidé v Cangi se stahli do sebe. Nikam jinam se nedalo jit. Nikde se nebylo mozné
schovat. Jenom uvnitf. A uvnitf byla hriiza. V singapurském pfistavu pfistala spojenecka flotila. Do tabora se sebé&hli
dalsi lidé zvenci. V té chvili zacaly prSet otazky. Jméno, hodnost, osobni ¢islo, jednotka? Kde jste bojoval? Kdo zemrel?
Kdo padl ? Co muceni? Kolikrat vas zbili? Kdo vidél, jak vas bodli bodakem? Nikdo? To neni mozné. Pfemyslejte,
¢lovéce! Na co mate hlavu? Vzpomeiite si! Kolik lidi zemielo na lodi? Tii, ¢tyfi, pét? Kdo tam byl? Kolik vas zbylo v
jednotce? Deset? Z celého pluku? Dobie, to uz je lepsi. A ted’ - jak zemreli ti ostatni? Ano, podrobné!

Ach, vy jste vid€l, jak je ubodali? Prismyk Tti pagod? Ach, Zeleznice! Ano. O tom vime. Co k tomu mizete dodat?
Kolik jste dostavali jidla? Co narkotiza¢ni prostiedky? Promiiite, ov§em, zapomné&l jsem. Cholera? - Ano, o tfetim tabote
vime. Co ¢trnactka? Ten na barmsko-siamské hranici? Tam zemiely tisice lidi, ze?

Spolu s otazkami s sebou lidé zvenéi piinesli své nazory. Lidé z Cangi slyseli, jak si jen potaji Septali. - Vidél jste toho
¢lovéka? Paneboze, to neni mozné! Coura tu skoro nahy! Vefejné!

- A podivejte se tamhle! Ten chlap tam sere pfede vSemi! A paneboze, neutira se papirem! Meje se! A jen tak rukou!
BozZe - oni to tak délaji vSichni! - Podivej na ten $pinavy kutloch! Paneboze, je plny blech! - Kam az to, chudaci klesli!
Jako zvifata!

rozeznat, co je spravny a co ne! Podivejte, jak chlemtaji to svinstvo! Paneboze, das jim chleba a brambory a oni cht&ji
ryzi! Uz abych byl zpatky na lodi. UZ se nemohu dockat, az sem ptivedu své mladence. Tohle je jedinecna prilezitost!
To uz ¢lovek hned tak neuvidi!

Paneboze, ty osetiovatelky ale riskuji! Takhle se tu mezi nimi prochazet! Blbost, nic se jim nestane. Vidél jsem spoustu
holek, které se sem chodi jen tak koukat. Podivej na tuhle! To je kus! To je hnus, jak je ti zajatci ocumujou! Spolu s
otazkami a nazory piinesli lidé zvenci také odpovédi. Ach, porucik letectva Marlowe? Ano, mame tu odpovéd’ z
admirality. Namoini kapitan Marlowe je hm obdvam se, Ze vas otec je mrtev. Zemrel pii ponorkovém toku na konvoj
do Murmariska. 10. zafi 1943. Lituji. Dalsi! Kapitan Spence? Ano. Mame pro vas spoustu posty. Muzete si ji
vyzvednout na straznici. Ach, ano. Vase vaSe Zena a dit¢ zahynuly pfi bombardovani Londyna. V lednu leto$niho roku.
Lituji. Bylo to V2. Strasné. Dalsi! Podplukovnik Jones? Ano, pane. Odejdete s prvni skupinou uz zitra. Jedou v§ichni
vys§i dustojnici. Bon voyage! Dalsi! Major McCoy? Ach ano, vy jste shan¢l informace o své Zené a synovi. Okamzik,
byli na palub¢ lodi Empress of Shropshire, ze ano? Odplula ze Singapuru 9. unora 1942, Ze ano? Lituji, nic nového. Vime
jen, Ze se potopila nékde u Bornea. Proslycha se, Ze se nékdo zachranil, ale jestli je to pravda a kde ti lidé jsou, nikdo
nevi. Musite byt trpélivy! Tady vSude kolem je spousta zajateckych taborti - na Celebesu, na Borneu - musite byt
trpélivy! Dalsi! Ach, plukovnik Smedly-Taylor? Lituji, pane, Spatné zpravy. Vase zena zahynula pii bombardovani. Pred
dvéma lety. Vas§ nejmladsi syn, velitel letky P. R. Smedly-Taylor, byl sestfelen ve Ctyfiactyficatém nad Némeckem. Vas
syn John je nyni v Berling jako pfislusnik okupacnich jednotek. Tady je jeho adresa. Hodnost? Podplukovnik. Dalsi!
Plukovnik Larkin? Ach, o Australany se stara né¢kdo jiny. Dalsi! Kapitan Grey? Ach ano, s vami je to trosku slozit&;si.
Vite, o vas se rozsifila zprava, ze jste ve dvaadtyficatém padl. Obavam se, Ze vaSe Zena se znovu provdala. Ona hmzde
je jeji nynéjsi adresa. To nevim, pane. Budete se muset zeptat na ministerstvu spravedlnosti. Obavam se, Ze pravni
porady nejsou mij obor. Dalsi! Kapitan Ewart? Ach ano, z malajského pluku. Ano. S radosti vam mohu oznamit, ze
vase zena a tfi déti jsou v bezpeci a v poradku. Jsou v tabote Ca Song v Singapuru. Ano, dnes odpoledne vas tam
odvezeme. Prosim? Nu, to nevim. Mam tady napsany tii déti. Ne dv€. Mozna, ze je to chyba. Dalsi! K mofi se ted’
chodilo koupat stale vice lidi. Citili se vSak venku jako ztraceni a byli radi, kdyz se zase mohli vratit do tdbora. Sean se
Sel vykoupat. Sel s ostatnimi a v ruce si nesl bali¢ek. Kdyz dogli na plaz, Sean se odvratil a vétsina chlapt se mohla
potrhat smichy nad zvrhlikem, ktery se nechce svlékat do naha jako ostatni. "Sle¢inko!" "Teplajzniku!" "Mano!"
"Homousi!" Sean Sel po- plazi dal, stranou od ostatnich, az nasel skryté mistecko. Svlékl si kratké kalhoty a kosili a
oblékl si vecerni sarong, podprsenku, vycpanou vatou, podvazkovy pas, dlouhé puncochy, ucesal si peclive vlasy a
nali¢il se. Peclive, velice peclive. Pak divka vstala, sebejista a velmi $tastnd. Obula si stievicky s vysokymi podpatky a
vesla do mofte.

Mofe ji pfijalo, uspalo ji a po n€jaké dobé vyvrhlo jeji mrtvé télo na bieh. Ve dvetich Petrova baraku stal néjaky major.
Na blize m€l plno vyznamenani a vypadal velmi mladé. Rozhlizel se po bardku a se zajmem si prohlizel ty vyzablé
nenravy, ktefi se valeli ve svych pelesich, pievlékali se, koufili nebo se chystali zajit pod sprchu. Jeho o¢i spo¢inuly na
Petrovi. "Co tak ¢umis, do prdele?" zajecel Petr Marlowe. "Jak to se mnou mluvite? Jsemmajor ." "Seru na tebe, i
kdybys byl Kristus pan! Vypadni odtud! Vypadni!" "Postavte se do pozoru! Pozenu vas pied valecny soud!" Major
vyvalil o¢i a na Cele mu vystoupil pot. "M&l byste se stydét, stat tu jen tak v kosili." "To je sarong ." "Kosile je to! Jste
polonahy! Vy zajatci si myslite, Zze vam vSechno projde. Abyste védél, neprojde! My vas ted’ naucime ucté ."

Petr Marlowe chytil malajskou dyku, pfihnal se ke dvefim a str¢il ji majorovi pod nos. "Vypadni odtud, nebo ti ten
kurev-skej krk podiiznu ." Major se rychle vypafil. "Neber si to tak, Petie," zamumlal Phil. "Dostane$ nas vSechny do
maléru." "Tak pro¢ na nés tak cumi? Proc? Krucinal, proc?" zatval Petr Marlowe. Nikdo neodpoveéd€l. Do bardku vesel
1ékar. Na rukavé m¢l pasku s ¢ervenymkiizem a spéchal - ale délal pfitom, Ze nespécha - k Petrovi a usmival se na n¢ho.
"Nevsimejte si ho," fekl a ukazal dvefmi na majora, ktery prochazel taborem. "Pro¢ na nas, krucinal, vSichni tak
Cumite?" "Vezméte si cigaretu a uklidnéte se."

Lékar se zdal sympaticky a klidny, ale byl to také ¢loveék zvenci a nedalo se mu tedy duvérovat. "Vezméte si cigaretu a
uklidnéte se! To je vSechno, co vy, parchanti, dokézete fict," fadil Petr Marlowe. "Povidam, pro¢ na nas vSichni tak
Cumite?" Doktor si zapalil cigaretu sam a posadil se na jednu z,posteli. V témz okamziku toho zacal litovat, protoze
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vedéel, Ze vsechny postele jsou tu prolezlé nemocemi. Chtél vSak pomoci. "Pokusim se vam to vysvétlit," fekl tise. "Vy,
vy vSichni, jste snaseli to, co se nedé snést, a vydrzeli to, co se neda vydrzet. Jste chodici kostlivci. Z vasSich tvaii jsou
vidét jenom oci a v téch ocich je néco ." Doktor se na chvilku zarazil a snazil se najit spravné slovo, protoze véd¢l, ze
tito lidé potiebuji pomoc, péci a néhu. "Nevim dost dobfe, jak to mam popsat. Je to nepostizitelné ne, to neni ono. Neni
to strach. Ale mate to v o¢ich vSichni. A jste nazivu, kdyZ podle v§ech pravidel byste méli byt uz davno po smrti. My
nevime, pro¢ nejste mrtvi, ani jak jste to pfezili... myslim vy vsichni tady. My zvenc¢i na vas ¢umime, protoZe nas to
fascinuje ." "Jsme dvouhlavé tele nékde na pouti, co?" "Ano," ekl doktor klidné. "Taky se to tak da fict, ale.”
"Pfisaham, Ze zabiju kazdého parchanta, ktery mé za¢ne okukovat jako opici!" "Tu mate," fekl doktor. "Vezméte si tyhle
pilulky. Uklidnite se ." Petr mu pilulky vyrazil z ruky a zafval: "Sezerte si to sam! Vlezte mi vSichni na zada!" A utekl z
bardku. Americky bardk byl zcela opustény. Petr si lehl na Kralovu postel a rozplakal se. "Sbohem, Pette," fekl Larkin.
"Sbohem, plukovniku." "Sbohem, Macu." "Mnoho §tésti, kamarade." "Piste mi." Larkin jim potiasl rukama a odesel k
hlavni brang, kde ¢ekala nakladni auta, aby odvezla posledni Australany k lodi. K lodi, ktera pluje domii. "Kdy
vypadnes ty, Petfe?" zeptal se Mac, kdyz Larkin zmizel. "Zitra. A ty?" "Ja odchazim ted’, ale ziistanu v Singapuru.
Nemé4 cenu lézt na lod’, dokud nevim, kam by m¢éla jet." "Pofad jeste nic nového?" "Ne. Mohou byt kdekoli, na
kterémkoli ostrivku. Kdyby ona a Angus byli mrtvi, myslim, Ze bych to poznal." Mac zdvihl sviij batoh a mechanicky
se presvedcil, jestli je v ném krabicka sardinek, kterou si schoval. "Slysel jsem, Ze v jednom singapurském tadboie jsou
né&jaké zeny, které byly na té lodi. Mozna budou néco védét. Jestli je najdu." Vypadal stary a vrascity, ale velmi silny.
Napfahl ruku: "Selamat." "Puki mahlu!" "Sendiri," fekl Petr. VEdé€l, Ze mu po tvafi tekou slzy, ale nestydél se za né. Mac
se za své taky nestydé€l. "Muzes mi nékdy napsat na adresu singapurské banky, kamarade." "Napisu. Mnoho §tésti,
Macu." "Selamat!"

Petr Marlowe stal na hlavni ulici tabora a dival se, jak Mac stoupa do svahu. Nahofe se zastavil, obratil se a jesté
jednou zamaval. Petr mu odpovédél, a pak se Mac ztratil v zastupu ostatnich. Ted’ byl Petr docela sam. Posledni jitro v
Cangi. Posledni muz zemiel. Nékteid distojnici z baraku ¢islo $estnact uz byli pry¢. Ti nejvice nemocni. Petr Marlowe
lezel v polospanku pod moskytiérou. Kolem ného se probouzeli ostatni, vstavali a odchazeli na latrinu. Barstairs uz stal
v joginské pozici na hlave. Phil Mint se uz jednou rukou dloubal v nose a druhou trhal mouchamktidélka. V kouté uz
zacala dalsi partie bridze. Myner uz zase cvicil stupnice na své dievéné klaviatufe a Thomas uz zase nadéval, Ze se
opozdila snidan¢.

"Jak vypadam, Petfe?" zeptal se Mike.

Petr oteviel o¢i a podival se na ného: "Jinak. Vypadas zkratka jinak." Mike si piejel hibetem ruky vyholeny horni ret.
"Je mi, jako bych byl nahy." Pohlédl do zrcatka a pokr¢il rameny: "No, je to pry¢, a timto kon¢i." "Hej, pfislo zradlo,"
kiikl Spence. "Co pfinesli?" "Ovesnou kasi, topinky, marmeladu, michana vajicka, slaninu, ¢aj." Nékdo si stéZoval, ze
porce jsou malé, nékdo si stézoval, Ze jsou piilis velké. Petr Marlowe si vzal jenom michana vajicka a ¢aj. Ptidal k
vajickiim trosku ryze, kterou si v€era schoval, a s velkou chuti to snédl. Vzhlédl, kdyz do baraku vrazil Drinkwater.
"Ach, Drinkwatere," zastavil ho. "M4s chvilku ¢as?" "OvSem." Drinkwater byl pfekvapen Petrovou vlidnosti. Sklopil
o¢i, nebot’ se bal, Ze pohledem prozradi nenavist, kterou k nému citil. Vydrz, To, fikal si. Vydrzels to tolik mésict. Ne,
aby ses ted prozradil. UZ jen par hodin a miize$ na toho chlapa a na ty ostatni lumpy klidné zapomenout. S Lylesem a
Blodgerem si svédomi délat nemusis. Vitbec ne. Skon¢ili, jak si zaslouzili. "Pamatujes na to krali¢i stehynko, cos mi
ukradl?" Drinkwaterovi zablyskalo v o¢ich: "O ¢em to mluvis?" "Ale jdi, Drinkwatere," fekl Petr Marlowe. "Ted’ uz je to
piece jedno! Je po valce a my jsme to prezili. Ale pamatujes se na to stehynko, vid?" Drinkwater byl pfili§ chytry, nez
aby se dal tak prostoduse chytit. "Ne," fekl nevrle, "nepamatuji." Dalo mu velkou praci, aby nevykfikl: bylo senzacni!
"Vi§, on to nebyl kralik." "Ach? Promiii, Marlowe, ale ja jsem to nebyl. Dodneska nevim, kdo to tenkrat vzal, at’ to bylo
co chtélo." "Ja ti feknu, co to bylo," fekl Petr a vychutnaval okamzik plnymi dousky. "Byla to krysa. Krysa."
Drinkwater se rozesmal. "Jsi velmi legracni," fekl sarkasticky. "Opravdu to byla krysa. Chytil jsemji. Byla takova velika,
chlupata a méla po téle spoustu strupt. Myslim, Ze méla mor." Drinkwaterovi se zachvéla brada. Phil mrkl na Petra a
vesele prisvédcil: "Opravdu, reverende. Byla cela strupata. Vidél jsem, jak Petr stehynko stahoval." Drinkwater si
pozvracel celou novou uniformu, vybéhl z baraku a zvracel dal. Petr se rozchechtal a za chvili se otiasal smichy cely
barak. "Paneboze," fekl Phil, "ale to se ti opravdu povedlo, Petfe. To byl vynikajici napad. Namluvit mu, Ze to byla
krysa! Paneboze! Ten parchant si o néco takového koledoval."

"Ale ona to vazné byla krysa," fekl Petr. "Schvaln¢ jsem to stehynko polozil tak, aby ho mohl ukrast." "Ovsem,
samozfejme," zanwrkal na n¢ho Phil a automaticky "r pfitom ohanél placackou na mouchy. "Nesnaz se ten vynikajici vtip
jesté pretrumfnout." Petr poznal, ze mu to nikdo neuvéfi. Nefekl uz tedy ani slovo. Nikdo mu to neuvéfi, leda by jim
ukazal farmu. Paneboze! farma! Ted’ se udélalo $patné od zaludku i jemu. Oblékl si novou uniformu. S hodnostnim
ozna¢enim leteckého poruéika na ramenou. S pilotnim odznakem na levé kapse. Obhlédl sviij majetek: postel,
moskytiéra, slamnik, ptikryvka, wrong, roztrhana kosile, stejné roztrhané kratké kalhoty, dva pary drevaku, niiz, 1zice a
tfi hlinikové talife. Sebral vSechno z postele, odnesl to ven a zapalil. "Hej, vy ach, prominite, pane," fekl néjaky serzant.
"Tady se nesmi rozd¢lavat oheil." Serzant byl ¢lovék zvenci, ale Petr Marlowe se lidi zvenci nebal. V této chvili ne.
"Vypadnéte," fekl serzantovi. "Ale pane." "Rikal jsem, abyste vypadnul, krucinal!" "Ano, pane." Serzant zasalutoval a
Petr mél radost, Ze se uz lidi zvenci neboji. Také zasalutoval, ale okamzit¢ upadl do rozpakt, protoze nem¢l na hlavé
¢apku. Pokusil se chybu zamaskovat: "Kde mam ¢apku, do prdele?" Rychle se vratil zpatky do baraku a citil, jak se
hrtiza pred lidmi zvenéi vraci. Zahnal ji a v duchu se zapiisahl: uz se nebudu bat. Nikdy. Nasel ¢epici a krabi¢ku
sardinek, kterou si véera schoval. Str¢il ji do kapsy, seSel ze schodt a kracel po cesté kolem dratii. Tabor byl ted’ uz
skoro prazdny. Posledni ¢ast anglickych zajatcti odjizdi dnes stejnym konvojem jako on. Pry¢ odtud. Davno po
Australcich a cely vék po odchodu Ameri¢ant. Ale to se dalo ¢ekat. U nas to jde vzdycky pomalu, ale jisté. Blizko
amerického baraku se zastavil. Cip celtového piisténku se beznadéjné kymacel ve vétru vzpominek. Pak vesel Petr
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naposledy do bardku. V bardku byl Grey, nablyskany a zéfici novotou.

"Ptisel jste se naposledy podivat na misto svych triumfu?" zeptal se jedovaté. "Taky se to tak da fict." Petr si ubalil
cigaretu a zbytky tabaku peclivé vratil do tabatérky. "Je po valce. Ted jsme si rovni, vy a ja." "To je pravda." Greyovi
se v tvafi napjaly svaly. O¢i mél jako had. "Nenavidim vas." "Vzpominate si na Dina?" "Co s nim?" "To byl vas $picl,
vidte?" "Ted uz neni tieba to tajit." "Kral o Dinovi védél." "To nevéfim." "Dino vam délal $picla na jeho rozkaz. Na
Kraltiv rozkaz," rozesmél se Petr Marlowe. "Jste $pinavéj ha!" "Pro¢ bych vam lhal?" Petr se nahle prestal smat. "Cas
na Izi je pry¢€. S timuz je konec. Ale Dino to opravdu délal na rozkaz. Vzpominate, jak jste vzdycky piisel o chloupek
pozdé¢ji? Vzdycky." Paneboze, myslel si Grey. Ano, ano, ted’ tomu rozumim. Petr Marlowe vdechl cigaretovy kouf. "Kral
si vypocital, ze kdyz nebudete dostavat informace, pokusite se urcit¢ najmout si Spicla. Tak vam ho nasel sam." Grey
pocitil ndhle velikou unavu. Obrovskou. Spoustu véci bylo tézké pochopit. Spoustu podivnych véci. Pak si vSiml
Petrova vysmé$ného pohledu a celé jeho dlouho tajena mizérie vybuchla. Rozbéhl se prudce po baraku, pfevrhl
Kralovu postel, rozhazel zbytky jeho byvalého majetku a rozdupal je. Pak vystékl na Petra: "Moc velkej chytrak! Ale ja
ho vidél zkrouhnutSIho \ vas uvidim taky! A celou tu vasi smradlavou spolecnost!" "Ach?" "Mizete si na to vsadit!
Zkrouhnu vas, 1 kdybych na to m¢l obétovat zbytek Zivota. Nakonec vés rozdupu. Vy prestanete mit to prdelny Stésti!"
"Stésti s tim nema co délat." Grey na ného namifil prstem: "Vy jste se §t'astné narodil. Stastné jste piezil Cangi.
Dokonce jste si zachranil tu svou drahou dusicku, jestli né¢jakou viibec mate!" "O ¢em to mluvite?" Petr odstrcil
namifeny prst. "O zkaZzenosti. O moralni zkazenosti. Zachranil jste se v posledni chvili. Jesté par mesict vedle toho
zloducha, a bylo to. Zacinal jste byt stejny lhéf a podvodnik jako on." "On nebyl zloduch a nikoho nepodved].
Prizpisobil se jenom podminkam." "To by byl krasny svét, kdyby se kazdy mohl schovat za tuhle vymluvu! Existuje
néco, ¢emu se fika moralka!" Petr Marlowe hodil zbytek cigarety na podlahu a zaslapl jej. .Nepovidejte, ze vy byste
radsi chcipnul jako ctnostny idiot, nez zil a védél, ze jste kvili tomu musel udélat par kompromisa!" "Par?" Grey se
chraptivé rozesmal. "Vy jste prodal viecko! Cest - poctivost - hrdost - a to viecko za kousek Zvance od nejhorsiho
parchanta z tyhle smradlavy diry!" "Kdybyste se nad tim opravdu zamyslel, zjistil byste, ze Kral m¢l obrovsky smysl
pro Cest. Ale v jedné véci mate pravdu. Mne predélal. Dokazal mi, ze muz je muz, at’ je jeho ptivod jaky chce. To je v
rozporu se v§im, co jsem se ucil. Nebylo tedy spravné vysmivat se vam za néco, za¢ nemiizete. Za to se omlouvam. Ale
neomlouvam se za to, Ze pohrdam tim, co jste ze sebe v zivoté udélal." ,,Aspon jsem neprodal dusi!" Grey probodaval
Petra zlym pohledem a na stejnokroj mu kapal pot. Uvniti ho vSak dusila nenavist k sobé samému. Co Smedly-Taylor?
fikal si v duchu. Pravda, ja jsem taky prodal dusi. Prodal. Ale asponi jsem védél a vim, Ze to nebylo spravné. A vim, pro¢
jsemto udé€lal. Stydél jsem se za svuj piivod, chtél jsem se dostat mezi Slechtu. Do té tvé kurevské spolecnosti,
Marlowe! Do vojenské sluzby. Ale ted’ mi to miize byt v§echno ukradeny. "Vy kurvy drzite svét pod chitanem," fekl
nahlas, "ale paneboze, dlouho uz to délat nebudete. My se s vami vyrovname. Lidi jako ja. Nebojovali jsme tuhle valku
proto, abyste po nas zase plivali. Vyrovname se!" "Tak mnoho S$tésti!" Grey zalapal po dechu. S velikym usilim rozeviel
zatatou pést a setfel si z Cela pot. "Pokud jde o vas, vy za to nestojite. Vy jste mrtvej Clovek!" "V tomto prave je: my
oba jsme straSn¢ moc nazivu." Grey se oto€il a Sel ke dvefim. Na nejvyssim schodu se zastavil. "Vlastné bych vama
Kralovi m¢l za néco podékovat," fekl chraptivé. "Nenavist k vammé vlastné udrzela pfi zivoté." Odesel a uz se
neohlédl. Petr Marlowe se rozhlédl po taboie a pak jesté jednou po baraku a po rozhazenych a rozdupanych Kralovych
vécech. Zdvihl hlinikovy talif, z né¢hoz jidal Kralova vajicka, a vSiml si, ze se na némuz usadil prach. Roztrzité narovnal
Kraltv stolek a talif na né&j polozil. Topil se v mySlenkach. Vmyslenkach na Greye, Krale, Samsona, Seana, Maxe, Texe,
premyslel, kde asi je Macova Zena. A N'ai - existovala skutecné, nebo to byl jenom sen? Pfemyslel o generalovi, o
lidech zven¢i, o domové a o Cangi. Je snad $patné piizpisobit se? Je §patné piezit? Co bych asi délal, kdybych byl
Greyem? Co by asi délal Grey, kdyby byl mnou? Co je to dobro a co je zlo? A Petr si uvédomil, ze jediny ¢lovek, ktery
by mu to mozna mohl vysvétlit, zemrel kdesi v mrazivém mofi pted Murmanském. Dival se na véci, spojené s minulosti.
Na sttil, o n&jz si opiral ruku, na postel, na niz mu tu ruku zachranili, na lavici, na niz sedaval s Kralem, na zidle, na nichz
se spolu smali. Jak uz je to vSechno staré, jak uz se toho za¢ina chytat plisei. V kouté baraku se valel svazek
japonskych dolart. Petr jej bezmyslenkovité zvedl. Pak bankovky zase jednu po druhé nechal padnout na zem. Kdyz
dopadly, sneslo se na n¢ mra¢no much. Petr Marlowe stal ve dvefich. "Sbohem," fekl s konecnou platnosti v§emu, co
patfilo jeho pfiteli. "Sbohem a dékuju." Odesel z baraku a kolem zdi véznice se dostal k hlavni brané tabora Cangi, kde
trpélive Cekala fada ndkladnich aut. U posledniho auta stal Forsyth, cely $tastny, ze jeho prace tady uz konéi. Byl k
smrti unaven a v oéich mél znameni Cangi. Dal povel k odjezdu. Prvni nakladni auto se rozjelo, pak druhé a tfeti. Cely
konvoj vyjel z brany. Petr se ohlédl jenom jednou. KdyZ uz byl hodné daleko. Kdyz uz Cangi vypadalo jako perla ve
smaragdové lastuie, modrobilé pod poklopem tropického nebe - kdyz uz Cangi stalo na nizkém navri, obehnané
pruhem zeleng, ktera se o kus dal vzdavala modrozelené barvé mote. Mote az k nekone¢nému obzoru. Pak uz se
neohliZel. Té noci bylo Cangi prazdné. Zbavené lidi. Ale hmyz ziistal. A krysy. Ty také zfistaly. Pod barakem. A mnoho
jich uz poslo, nebot’ jejich véznitelé na né zapomnéli. Ty nejsilnéjsi vSak byly nazivu. Adamrval draty klece, aby se
dostal k potravé, bojoval s draty stejné zuiive, jako s nimi bojoval od pocatku svého zajeti. A jeho trpélivosti se
dostalo odmeény. Klec povolila a Adam se vrhl na zradlo a zhltl je. Pak si odpocinul a s novymi silami se vrhl na dalsi
klec a po jisté dobé zhltl i maso, které bylo v ni. Eva se k némmu pfipojila, a milovali se a pafili. Pozdéji se zfitila cela jedna
strana krytu, rozbila mnoho kleci a zivi se Zivili nrtvymi. A potom slabi zivi se stali potravou silnych zivych, dokud, co
prezili, nebyli stejné silni. A rvali se mezi sebou pafili se. Adam vladl nade v§emi. Byl Kral. Az do dne, kdy ho vile byt
kralem opustila. Pak posel a stal se potravou pro ty silnéjsi, nejsilnéjsi byl vzdycky Kralem, nejenom zasluhou své sily,
ale zasluhou své chytrosti, §tésti a sily dohromady. Mezi krysami.
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